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CONSPECTUS SIGLORUM. 


ERE [y — cod. Paris. Lat. 5764 (Thuaneus). saec. XI. 
— |V -- cod. Vindobon. 65. saec. XII/XIII. 

. |[F -- cod. Riccard. 541. saec. XI/XII. 

E Io — cod. Vatic. 3324 (Ursinianus). saec. XII. 

cod. Ashburnhamianus nunc Laurentianus. saec. X/XI. 

cod. Laurentian. 8 plut. 68. saec. XI/XII. 

cod. Leidensis 38D. saec. XII 

cod. Dresdensis n. 122. saec. XIV. 

cod. Dresdensis n. 83. saec. XIV. 

à b minusculae litterae adiectae ad codicis notam significant 
lectionem à prima manu positam (a), deinde emendatam 
ab eadem (b). 

1 2 minusculi numeri similiter adiecti ad codicis notam sigmi- 
ficant lectionem à prima manu positam (1), deinde emen- 
datam a manu diversa (2). 

J. B. — Jahresberichte des Berliner philologischen Vereins. 
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Lectionum nobis probatarum, quibus neque codicis notam 
neque nomen hominis docti adiecimus, auctorem primum in- 
dagare non potuimus. 


PRAEFATIO. 


In eonstituendo textu commentariorum, qui feruntur 
de bellis Alexandrino, Africo, Hispaniensi, satis habuimus 
eosdem libros manuseriptos adhibere, quibus usi sumus in 
edendis eommentariis de bello civili seriptis; persuasum 
enim habemus nos etiamsi aliorum codieum sive super- 
stitum sive deperditorum lectiones congessissemus, tamen 
nihil profecturos fuisse ad codicis archetypi 8, quo uno 
commentarii nobis edendi traditi sunt, lectiones accuratius 
cognoscendas. Quoniam autem de codicibus ipsis satis 
dietum est in praefatione tomi secundi editionis nostrae, 
restat, ut quibus subsidis adiuti apparatum criticum, 
quem dieunt, composuerimus, breviter indicemus. Atque 
ut ordiamur ab eo commentario, qui est de bello Alexan- 
drino, codicum 8 et W collationem in nostrum usum con- 
fecit Henricus Rostagnus, quam publici iuris fecimus in 
actis. hebdomadariis ab Andreseno editis (Wochensehrift 
für klassisehe Philologie 1895 Nr. 45—47). Praeterea 
codieem S nobis contulit Rudolfus Helm, codicem W Paulus 
Hildebrandt. Utriusque igitur libri egregii binas collationes 
nacti sumus per benevolentiam fidemque amicorum opti- 
morum. Quibus quas gratias egimus privatim, eas nunc 
publice repetimus cumulatas. Quoniam autem non deerant 
loci, quibus aliter Rostagnus legisset atque Helmius aut 
Hildebrandtius, hos omnes vere huius anni Hildebrandtius 
noster eum iterum Florentiae versaretur denuo inspexit 
nosque de iis certiores fecit. Codicis V collationem summa 
eum diligentia confectam debemus Antonio Polaschek 
(Jahresbericht des k. k. Ober-Gymnasiums in Czernowitz 
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1893). Codicem T ipsi contulimus. Quid in libris F 
et U seriptum sit, ex Dübneri editione comperimus. 

In commentario de bello Africo recensendo summo 
nobis usui fuit apparatus criticus, quem Werner Müller 
in dissertatione Rostochiensi a. 1893 nobis iam prius 
(praef. tom. II p. V) laudata accuratissime composuit. 
Praeterea nobis praesto fuerunt Rostagni collatio eodicis S 
(Studi italiani di Filologia classiea. Vol. II p. 321 sq., 
Firenze-Roma 1893), Polaschekii collatio codicis V (1. s. s.), 
nostrae collationes codieum S et T. 

Berolini. 


B. Kübler. 


ADNOTATIO CRITICA. 


BELLUM ALEXANDRINUM. 


Incipit C. Caesaris Bellum Alexandrinum h^8.  Add.2. m. 
(saec. XII): Liber XI. S. 1, 1. Rhodo zoW; et ordo 8. — 
arcessit o'l; arcesit S, arcersit VW. — Creta z; certa S. — 
Nabataeorum; navataeorum S W ; nauata eorum zo. — Malcho L; 
Malco f.— 2. operibus om. ὟΝ. — esse videntur z 98; esse W!, 
essent W?. — per oW; om.zS. — in tantum fj; in del. 
R. Schneider. — 3. ab addidit H. Müller (J. B. XIV, 348). — 
contignatione z oW; cogitatione S. — et structuris πρὸ; 
structuris W. — ace fornicibus z W; a fornicibus S, et forni- 
cibus o. — 4. reliqua z oW; reliliqua S. — 5. spectans Vasco- 
samus; expectans B. — ut; ne et hoc loco et postea sceribendwm 
esse coni. Ihne Hist. Rom. VII, S9, sed cf. Vielhaber Ztschr. f. 
óstr. Gymn. 1869, 550; sua acies Fleischer in. F'leckeis. Annal. 
1879, 852. — esset ποῦ; esse S. — urbs oW; urbis πῇ. — 
altera z oW; ad terra S. — rei copiam exiguam alterius om. S. 
— utrumque z 95; utrique W!, utrinque W?. — 2, 1. ab Alexan- 
drinis Larsen. — fines zo W'!; fine S, finis W?. — regnumque 
zo W; renumque S. — conquisitoresque z o5; inquisitoresque W. 
— verba magnumque numerum wsque ad adduxerant om. S D Lov. 
— armatorum add. Ed. Fischer. — 2. urbe oW; hurbe S. — 
armaverant zo9; armaverunt W. — 3. Hac zo W*?; huc W!, 
ha S. — semotarum W; semotorum zS. — urbis zo; hurbis S. 
in celeberrimis urbis locis om. W. — 4. viis om. S. — erat 
autem zoW; erant autem S. — partes ποῦ; pater 8. — 
5. confecerant L; confixerant β. —  subiectisque ποῦν; sub- 
iectusque S. — funibus z oW; finibus S. — obiectis del. Scaliger; 
subiunctis Cornelissen Mmem. N. S. XVII. — derectis Fz; 
directis SUW. — quamcumque zo; quacunque $8; qcug W. 
— movebant. Urbs zoW; movebatur his S. — ὃ. 1 ferti- 
lissima zoW; feralisima S. — imitati zoS8; imitari WDó. — 
effingebant seripsi; efficiebant B. cf. Cic. de orat. 2, 90. 184. 243. 


BELLUM ALEXANDRINUM. VII 


Quint. X, 1,108. Senec. ep. 65, 7. Lucan. 5, 713 et quae ad- 
notavi ad b. c. 3, 48, 1. — infestabant et suas zo W; infestabant 
suas S. — 3. annis zo W; animis S. — ante A. Gabinium 
KR. Schneider; ante* gabinium T, ante agabin V, antea gabi- 
nium oSW. — Caesarem z oW; ac cessarem S. — 4. ex om. V. 
— namque eum o3V W; nam" cum T. — propter om. S. — 


4,1. dissensione oS V W; descensione T. — Achillan oSTW; 
achillà V. — exercitu V. — Arsinoen z8W; Asirnoen o. — 
ptolomei sive ptholomei g. — ganimeden oST; ganimede V W; 
sic semper per litteram i f. — atque achillan o T; atque achillam 
SV W. — interficit oSV; interfecit T'W. — 2. is ΟΥ̓; his T, 
hic S. — militem πῶ; milites oW. — reliqua SW; et reli- 
qua zo. — pari z oW ; patri S. — 5, 1. subfossa z SU; suffussa F, 
soffossa W. — ad Nilum oW; a Nilo πῆ. — pertinentes z o8; 
pertingentes W. — ac subsidit hac oSTW; ac subsidet ac V, 
subsidet etiam F. — 2. nam quae e scripsi; namque ST, nam 
quae o V W. — Nilo zoW; nichilo S. — adeo ποῦ; aeo 8. 
— parte z oW; pater S. — 3. facto zoW; facta S. — munitio- 
num tuendarum oSW; munitionem tuendarum T, munituen- 
darum V. — vicatim oSVW; vacati hasta, quae litteram m 
significat, expwncta 'T. — aedificiis privatis V. — specibus z o8; 
specubus WF corr. — ac zoW; a S. — utebantur πρὸ; ute- 
batur W. — 6, 1. specibus z o8; specubus W. — ex mari oST; 
ex mare V. — aquae usque ad superioribus om. W. — inter- 
mittebat πρῶ; intermittebant W. — 2. causam z o W ; acussam S8. 
— salsior zoW; falsior S. — salsior aqua paulo praeter con- 
suetudinem W!; corr. W?. — admirationem praebebat oS TW; 
exhibebat admirationem V. — nec zoW; ne S. — dicerent oW; 


digerent πϑ. --- differrent oW; different z, differrét S. — 
3. vero zS8W; om. o. — 7, 1. morari f; nihil morari corrector 
codicis Bongarsiam 3. — iuberet oW; iuberent zS. — casum 
zo; cassum S, del. Hawptius; post extimescerent litterae 17 
erasae in T. — Alexandrini z3; Alexandrinis o W. — possent 
o VW; possint ST. — apparanda o35W; apparenda z. — cum 
tam parvo zo W; com imitam parvos S. — illis oW; illi z S. — 
92. domicilis o8; domicilius V W, domiciliuus T. — moverat 
oVSW; noverat T. — descivisse zo W; descisse S. — at mihi 
si Madvig; ut mihi β. — esse Jipperde?us; essent β. — multa 
Manutius; multaque g. — verba ut mihi wsque ad nemo potest 
del. Gruter et Kraner; ceterum conferatur Cic. p. Rab. Post. $ 35. 
— 3. ad zoW; a S. — ad proditionem hoc genus W. — 
8, 1. consolatione oSV W; conlatione T. — puteis o8VW; 
puteus T. — enim oSVW; om. T. — 2. Aegyptii; Aegypti vel 
Aegipti f. — atque ποῦ; aquae S8. — haberent o8 VW; tene- 
rent T. — prohiberi D?ó; prohibere f. — posse; possent g. — 
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navibus cottidie V. — peterent o W; petere πῇ. — a dextra Ló; 
dextra f. — praecluderentur z 95; praecludentur W. — 3. esse 
zoW; esset S. — iis qui oS; hiis qui z, his qui W. — ne iis 
quidem U; ne his quidem FzSW. — qui oSW; om. π. — 
4. adversos ex o8 V W; adversus T. — sustineri z o W ; sustinere S. 
— pares esse zo W; paressesse S, pares se esse? — 5. moram 
zoW; morem S. — scaphis zo W; caphis S. — aedificiorum 
oS VW; aedifieatiorum 'T. — 6. et loca — occupaturos om. W. 
— ita oS V W; ita tamen T. — fuga SWF corr.; fugam zo. — 
9, 1. Hac z oW; haec 8. — suos zo W; uos S. — negotium om. W. 
— fodiendos ze W; fodiendo S. — 2. vis aquae o VW; visag; ST. 
— 8. supra oSVW; om. T. — Alexandriam ποῦν; Alexan- 
dreani W. — 4. Hae zo; hee W, haec S. — 10,1. nudare xSW; 
nudari o. — 2. accessisset Aldus; accessissent 8. — appellatur 
zo5; appellabatur W. — chersonensus x05; chernonensus W. 
— exposuisseb Aldus; exposuissent f. — praedatum z oW; prae- 
cedatum S. — 3. nec ullos f. — 4. occurrerunt oW; occurre- 
rant xS. — 5. nolebat ποῦ; volebant S. — nullos zoW; 
nullo S. — et post o W; post πῆ. — allaturam T, allatura W. — 
noticiam ρ. — quod nulla oS W; quo nulla z. — 6. causis zoW; 
auis S (aquis Lovan.) — suecessuros oS W?; succensuros T, 
succensores 'T?V, successoros W!. — existimabat oT W; ex- 
stimabat S, estimabat V. — 11, 1. una navis zo W; una 
nanavis S. — cornu Caesaris V. — longe zo W; longeque S. — 
collocata zoS; collata W. — tenuerunt F corr. W; tenuf U, 
terunt ST, terter V. — 2. coactus zo W; coatus S. — 3. tur- 
pem oW; turpe ST, turpiter V corr.. — hostium W; om. z 8. 
— ceasurum zo W; caesarum S. — 3. contentione S; contentio 
zoW.— culpa zS8W; culpam o (in F corr.). — 4. altera duae 
omnibus Turnebus; altera deinde omnibus zoW, alterag; ptur 
deinde ommibus S, altera, alteraque perturbata (perforata 
Fr. Gronov.); deinde omnes Lovan.ó. altera, apertae undecim 


omnibus? — magna ΟὟ ὟΝ; magnae z. — 5. potitus zoW; 
portitus S. — esset oS T W; est V. — ὁ. Hae ποῦν; hane $8. 
— calamitate πον; cadamitate S. — flanti S. — remulco; 
remulgo fj. — 12, 1. classiariorum z oS W?; nauigatorum W!. — 


se victos zo W ; sed victos S, se devictos Lovan. cf. ad 13,6. 18,1. 
— lacunam. post quibus statwit N?pperdeius; ut vix ex aedificiis 
defendi posse se confiderent, quibus et sup. locis sublevabantur 
JDinter. — locis β. temporibus? cf. ad 72, 2. — classes V. — 
2. eonfirmavit o3 W; firmavit z. — et eas oW; ut eas πῆ. — 
naves add. H.J. Müller. — adaucturum oS W; adacturum z. — 
et fiducia zoW; fidutia S. — 3. CX Aldus; ex f. — amiserant 
Aldus; miserant f. — non tamen oW; tamen z S. — deposue- 


runt f; ""deposuerant Τὸ. — 4. Caesar Stephanus; Caesaris β. 
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— regionis z W; religionis oS. — naturale oW; naturalem z8. 
— 13, 1. ommibus (j in omnibus Schol. Paris. cf. Hedicke, 
Progr. Quedlinb. 1879. — Nili zoW; portorium nili S. — 
occultis zo W; occulti S. — usi om. V. — 4. diebus om. S. — 
apertasque zo W; apertas S. — quid quaeque oSTW; quod 
quaeque V. — efficere zo W; efficere S. — seque z oW; sed- 
que S. — 5. naves VIIII oSVW; naves VIII T. — decem f; 
de decem Larsen, Studia 4n libellum incerti auctoris de bello Alex. 
Hawniae 1886. — sub add. Larsen. — Aegyptio; Aegipto T. 
— Ponticas zo W; Pontias S. — Syrias add. H. Schneider. — 
Cilicias .H. Schneider; Lycias f. — quinqueremes et β; quin- 
queremes VI Schneider. — decem o ST; et V, in marg. al. man. 
decem. — reliquae z o W; reliqua S. — 6. confisus zz o W; consus S. 
— cognitis zo W; cognitas S. — se z oW; sed S. — 14,1. eorum 
om. z.— classe W teste Hildebrandtio; classi zw oS. — Rhodias; 
Rhodios g. — collocat W, clocat T, conlocat S. —  Ponticas 
inter has; Ponticos inter hos β. — relinquit o V W; reliquit T, 
reliquid S. — esse zoW; esset S. — 2. quae quamque oS TW; 
quae quamcumque V. — 3. instruunt oS TW; instituunt V. — 
collocant TW; conlocant S. — 4. ipsa ποῦν; ipsam S. — 
adferre; afferre SW. — 5. sic enim ... Africae om. W. — trans- 
eundi (transecundi S) fieret oSVW; fieret transeundi T. — 
ei qui oSTW; et qui V. — impeditiores W(Dàó); expedi- 
tiores (expedissores F) zoS. — 15, 2. ob notissimam oSVW; 


no 
obtatissimam T, propter optatissimam Novakius ad b. c. 2, 43, 4. 
— est om. S. — 3. dubitationem add. Forchhammer. — potueris 
oS TW; putaveris V. — 4. dedecor et doloris S. — 5. pugnae o W; 
pugna z (in T ab recenti manw correctum est pugnae) 8, 
pugnandi V?. —  progressas W T?; progressis zoS8. — im- 
petum zoW; impetunt S. — 6. sustinent zo W; sustinet S. — 
arte oW; artes S, rate z. — sollertiaqua S. — se zo W; esse S. 
— remi zo W; remus S. — detergerentur zo W; detergerent S, 
detegerentur T?. — 7. reliquae zo W; reliquiae $?, reliqurae St. 
— $8. Alexandriae W T?; Alexandree z, Alexandrae S. — qui 
aut f; nisi qui aut Fleischer, qui non aut Larsen. Verba qui 
aut... haberent del. Dübner; sed mihil mutandum, cf. 49, 3. — 
in pugna zo; pugna W, in pugnati S, in oppugnatione ὃ. — 
quin zo W; qui in S. — verba atque ex omni «sque ad exposceret 
om. S. — prospectu locum spectaculo o V T?; prospectu locum 
spectaculoque T!, prospectaculo cum spectaculo W!, prospecta- 
culo spectaculum corr. W?, illorum spectacula Larsen. — caperet 
oTW; peteret V. — 16, 1. autem zo; enim W. — par 
erat o T^W; parebat T!, pareat S, appareat V.— victis f; del. 
Gruter. — pulsis 8; del. Nipperdeius, paucis Landgraf. — cum 
add. Clarkius. — fortunam zoW; futuram S. — 2. simul zoW; 
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simulli S. — ac zo W; a S. — de summa rerum ac de salute ó; 
de summa ac de salute oS VW, ac de summa salute T. — 
qui zo8; quis W. — cavendum β; cedendum Jo. Bossetus, 
Clarkius, Fleischer, alii, cadendum Aldus, de summa rerum 
cavendum Vielhaber. — ὃ. diebus zo W; om. S. — 4. falleret 
ποῦ; om. ὟΝ. — 5. maritimis zp W; matrimis S. — multitudo 
oS T; ita multitudo V, multitudo navium W. — electi Ciacconius; 
flecti 8. — e zo W; & S. — uirtuti z (virtute ToS; uirtutis W. 
— adaequare oS W; adaequarent z. — 6. defensoribus z08; 
defensoribus suis ὟΝ. — nostris oSTW; ex nostris V. — 
7. propinq W. — addire S. — proprus W. — 17,1. magna 
ex oS TW; ex magna V. — 2. et insulam et urbem Jlwrin?us; 
et illa in urbem (urbe oW)f. [in oppido] et (in) illa et in 
urbe uno tempore (fortunam) temptari posse .H. Schiller. — 
tempore om. T. — temptari zoW; temprari 8. — 3. levis 
armaturae zoW; levisarum maturae S: — quosque Lipsius; 
quos f. — alteram .A/dus; in alteram f. — distinendae oS W; 
destinendae z. —  constratis oS W; constractis z, contrac- 
tis V?. — praemiis; praemiisque f. — magnis zoW; magmis- 
que S. — 4. primo oS VW; primum T. — Pharitae .R. Schneider; 
pariter f. — aedificiorum erasum 4n T.— quo zoW; qua S. — 


mobiliter 8; habilter Cornelissen l. c. — 5. verba $nde a con- 
stiterunt wsque ad qui in litore om. S8. — constanterque o, con- 
stantemque z W. —  institerant zUSW, constiterant F. — 


6. His (115 S) pulsis zog8; hii pulsi W(D). — ALaceunam statwit 
KR. Schneider. — 18,1. ea Davisius; ex B. — se zo W; sed S. — 
erat non dissimile o 5 T W; dissimile non erat V. — maioribus o W; 
minoribus z S. — aut cratibus om. V. — 2. tum Fz SW; tunc U. 
— 8. aequo loco oSTW; loco aequo V. — DCCCC W'D, 
H. Schiller, cf. b. c. III 112, 2; DCCC zoSW?. — 19, 1. militi- 
bus praeda U. — propior zU; prior FSW. — communivit 
zoW; comminuit 8$. — praesidium ibi V. — 2. fuga Pharitae 
zSUW; Pharitae fuga F. — fortiorem oW; certiorem zx S. — 
quod oW; om. zS. — his z SW; iis o. — obtentis zo; opten- 
tis W, optenas S. — sublatum iri ποῦν; sublatu iri S. — 
uidebat T. Bentleius ; videbatur oW, videbantur z S. — 4. hostem 
adversus V. — 5. quorum altero zo W; quorum altera S. — 
eiecerunt zoW; iecerunt S. — eodem tempore V. — 6. Totam 
hane paragraphwm et ea, quae inde sequuntur usque ad c. 24, 2 
verba ut ad, desunt in S folio wno, ut videtur, amisso. — et ex 
mole H.J. Müller, J..B. XIV, 3548; ex mole (. — 20,1. remi- 
gum o VW; remigium T. — 3. sine ratione del. Forchhammer. 
— refugere coeperunt o; fugere coeperunt T, profugere coepe- 
runt V, receperunt ὟΝ ὃ. — 4. perturbatos acrius LLandgrafius ; 
acrius perturbatos o W, acrius perturbantes z. — 5. in ponte 
institutam Bongars. 3; in pontem institutam fl. — 6. quid o VW; 
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quod T. — adlevatis xo; allevati WD. — 21, 1. continere 
Lipsius, Iurinius ; contendere (. — cedere o T W; Caesar cedere V. 
— 2. a terra oTW; aeterna V. — 4. ultra add. Beroaldus. — 
5. multisque tormentis zUW; tormentisque multis F. — con- 
firmarunt z W; confirmaverunt o? — ad mittenda navigia o T W; 
ad navigia mittenda V. — libero sunt usi ponte ad emittenda 
navigia legendwm proposuerunt Fleischer et Cornelissen; at cf. 8, 2. 
— 22,1. affuerunt o W; fuerunt z. — accessiones zU; accen- 
siones FW. — 2. Lacwnas i1ndicaverumt Stephanus, Scaliger, 
Davisius, Oudendorpius, Nipperdeius, alii. — 29, 1. Alexandrini 
cum o VW; Alexandri T. — quo UW; qui Fz. — regi probatos 
Ursimus; regis probatos f. — 2. omnem oVW; om. T. — 
regno oVW; om. T. — facere id o TW; id facere V. — 
94. 1. etsi o V W; si T. — esse statuit zo W?; constituit esse W 1. 
— quo pacto sentirent Manutius; quo facto sentiret f. — 
postularent zU; postularet FW. — esse gesturum oT; esset 
gesturum W, gesturum V. — 2. parceret W; parceret et zo. — 
3. contra f del. H. Schiller, Dinter. — 5101 oSTW; om. V. — 
iucundius 8; ioeundius og TW?, iocondius W!, iocundi V. — 
4. compressis προ; compressisque W. — 5. equus ante ex add. 
Fleischer. — ex moS; e W. — illa 8; ita ὦ. Schneider, sed 
cf. S 1 et 54, 3. — eum secum f; ei se aequum? cf. 70, 1. — 
conloquio oS; cloquio T, colloquio W. — 6. militesque zoW; 
militisque S. — 25,1. firmiores zo W; infirmiores S. — animad- 
verterent oS VW; adverterent T. — aetatem zo W; aetate S. — 
Caesari W?; Caesar β. — ex add. R. Stephanus. — Ciliciaque 
e VW; Ciliaque $8, Cyliaque T. — commeatum o W; commeatum- 
que zS. — 2. commeatuque JNiüpperdeius; commeatu zoS$, 
commeatu W. JDel. H. Müller J. B. XIV,348. Fortasse verbum 
excidit, velut onustis. — 3. nuntiatum est z SU W; nuntiatum F. 
— universam Fleischer; unam co W, nam S. — praeficit zo8; 
praefecit W. — Tiberium o W?; Tyberium z, Thiberium W'. — 
'marituma vel maritima (j; mari inita Cornelissen Mnemos. 
Ν. S. XVI; sed videntur plura excidisse, velut suscipi posse 
videbatur. — 4. quae om. V!. — prosequebatur oST W; per- 
sequebatur V. — 5. conflixisset ποῦν; esset conflixisset 8. — 
quadriremem Zübner; 1111 triremem (ortwm ex ΠΠ1 remem) f. — 
perforasset codd. recc.; perforassent f. — demersisset codd. recc.; 
demersissent f. — est W?; om. g. — 6. ita qui Hauptius; 
itaque 8, itaque qui H. AMüller 1. c. sed cf. 40, 3. 4. — periit 
F'orchhammer cwm. deterioribus; perit g. — 26, 1. Mathri- 
dates S; Mitridates zo W. — Caesaris om. W. — missus oW; 
missis zS. — propensissima πο ὃ: impensissima W. —- civi- 
tatium oST; civitaàtum VW. — Aegyptus z; aegiptus SW, 
aegyptos o. — advenit Davisius; adducit g. — 2. idque zoW; 
idque quod S. — Achillae VW; Achiliae oT, Achile 8. — 
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Aegyptus V; egyptus W, egiptus S, Aegiptos T, Aegyptos o. — 
martumo S'T corr. (maritumos T pr.); maritimo W. — claustris 
zo W; castris S. — magnis circumdatum oSTW; circumdatum 
magnis V. — multipliei praesidio del. Gemoll. — collocavit W; 
conlocavit S, clocavit T. — ibi suum oST; suum ibi V W. — 
3. Alexandriam o V W; Alexandream ST. — contendit zoSW 
corr.; conditendit W?. — ea o ST; om. V. — victori zo W; victo- 
riae S. — pacarat D; placarat β (placaret T?). — 27,1. Alexan- 
dria o VW; Alexandrea ST. — cepit FVW; cepit S, coepit U, 
accepit T. — inter se del. Dübner. — maius Ἢ. J. Müller 
(J.B. XIV, 348); medium f. — spatium oSTW; om. V. — 
relinquens z oW; relinquere S. — 2. delerique oS TW; deleri V. 
— 8. autem oS VTW:; om. V. — interclusum a zoW; interdu 
suma S. — a se oSTW, se V; del. Schambach 4n Fleckeis. 
Annal. 1879, 869. — 4. a Delta oSTW; ad z delta V. — 
5. prudentia oS?T?W; prudentia Mitridates V, potentia S!T'; 
post prudentia legitur im ποῦν: constantiaque virtutum et 
Alexandrinorum inprudentia, quae verba omittit 5. — incaute o W; 
caute z S. — atque oST W; et V. — undique z o8; om. ὟΝ. — 
facta zoW; stata S. — ^". adiunctis oW; adiuncti z S. — 
his πῆ; iis Ὁ, hiis W. — 28,1. rem zoW; regem ὃ. — 
eadem haec z35W; haec eadem o. — 2. Celeriore fluminis 
Nili oS'TW; celeriori Nili fluminis V. — in quo 1)" δ; in qua f. 
— mne zo W; om.S. — circumvectus est TU; circumevectus S, 
cireum vectus F VW. — is πρῶ; his W. — 3. consederat U; 
considerat Fz SW. — rex 8; .ex zW, ex o. — planitie T; 
planicies S, planitia o W, planicia V. — vari generis Oehler; 
varii generum fj.— adiectum πρῶ; abiectum W. — 29, 1. in- 
fluebat zoW; effluebat S. — ab πρῶ; a W. — 8. dolore 
miltes equitesque ποῦν; dolores milite sequentesque S. — 
diu pari f; dispari cod. Leid. 27. — certarent F; certarentur 
SU V W, certarentur T. — 4. Itaque oS T W; om. V. — fluminis à; 


fluminum f. — legionarii zo W; legionariis S. — excisis oS T W; - 


abscisis V. —  proiectis oS T W; proiecto V. — iis ?nserwit 
Népperdetus. — 5. collocarent W; clocarent T, conlocarent S. — 
30, 1. re praeclarissime z SW; praeclarissima re o. — 2. con- 
fertamque oSTW; consertamque V. — multitudinem zoW; 
multitudine S. — collocatam W; clocatam T, conlocatam SV 
— 3. postero STU W; postero vero F V. — non quo id SUVW; 
non quod T, non quo F. — castra regis oS T; in castra regis W, 
regis castra V. — 4. eodem .R. Schneider; eo f.— 5. una zoW; 
unam S. — altera zo W; alteram S. — 6. proficiebant zoW; 


profieiebat S. —  vulnerandisque ποῦν; vulneratisque S. — 
regione zo W; regionem S. — aversi codex wmus JBrantiü; 


mersi f. — 31, 1. animum adverteret oS T! W; animadverteret V. 
— per se oS'TW; ipse V. — pugnandi partim studio W. — 
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III Faernus; illo 8. — circumire oS TW; circuire V. — iisque 8; 
isque zo, hisque W. — Carfulenum oST; Carfunelum V, 
calenum carfulenum W. — virum om. S. — 3. adeo om. V. — 
impetus fieret addidi; inrumperent Znserwit RH. Schneider. — 
locum castrorum oW; castrorum locum z 8. — 4. praecipi- 
taverunt W. — 5. ruina zo W; vi S. — 6. navem multitudine 
zo W; navem et multitudine S. — 32,1. magna Ciíacconius; 
magnae fg. — Alexandriam UVW; Alexandream FST. — 
introiit πῶ; introit o W. — 2. eum oSTW; enim V. — fefellit 
oVW; refellit ST. — eo proelio audito nihil oSTW; audito 
eo proelio nil V. — 3. magnitudinis oS V W; multitudinis T. — 
precari zo W; precare S. — 4. ac z oW; a 8. — 88, 1. quos 
W?D09; ut quos f. — ptolomeus z8W. — 2. maiore oTW*; 
maiorem VSW!, — rege o TW; regem VS. — maiorique z oW; 


maiori 8. — filiabus V. — ganimedem impotenter W. — rursus 
om. V. — diuturnitate T corr. W?; diuturnitates z oS W^ (diu- 
turnitate restituit W?). —  confirmarentur om. F. — regibus 


Kraner; regi xS, regis o W. — imperia zSW?; imperio oW '!. — 
3. Legiones 1bi; legione sibi z, legiones sibi S, legione ibi o W. — 
veterana o W; veteranas z (im T s erasum) S. — quo oSVW; 
quod T. — esset eorum oS T W; eorum esset V. — regum o VW; 
regnum ST. — permanserant zo; permanserunt S, permane- 
rent W. — 4. eos nostris esse tutos W?; nostros eos esse ut 
hos W!, eos nostris esset ut hos πρῆ. — isdem S' TU; his- 
dem FVW.— coerceri zoS W?; ceteri W!. — 5. collocatis ὟΝ; 
€locatis T, conlocatis S. — itinere terrestri (sic zo ὃ; pedestri W) 
del. Nipperdeius propt. cap. 66, 2 et Ioseph. Antiq. 14, 8, 5. — 
34, 1. provincias zo 5 W?; regiones W!. — regnum suum oS T W; 
regnum V. — 2. turpe oW; turpem z 8. — C. Caesari zoW; 
Cesari S. — statueret esse W!. — 3. evocatas ποῦν; uocatas S. 
— altera bello 1. Schneider; alterà bello S, altera in bello 
zoW. — 4. legioni 8; leg. oTW, legiones V. — atque πρῶ; 
et W. — constitutas oST W; constitutos V. — C 8; D Scham- 
. bach Progr. Mühlhaus. 1881, p. 13. — 5. Mittit oS V; mittit- 
que T. — Sestium STW; Festium V, Sextium o. — Ciliciam TU; 
Ciliam S W, Ciliciciam F, Siciliam V. — 35,1. ἃ zo W; ad S. — 
causa integra zx SUW; iussa integra F. — statuisset ποϑ; 
statuit W. — 2. Cn. Domitius D; P. Domitius f. —  Cappa- 
docia FV; Cappadoeie U W, Cappadociae S, cappadotie T. — 
decessisse o VS W; discessisse T. — adductum o; abductum 
zSW; ef. 57,5. — quod facilius zoW; quo facilius S. — 
suo regno oS W; regno suo z.— tres legiones oS T W; legiones 
ires V. — Domitium oSTW; dominum V. — putasset zo8; 
putaret W. — Armenia zo8; armenià W. — substitisset o W; 
substitisset et z (im 'T extrema littera vocis substitisset ex- 
pwncia) S, substitisse Th. Bentleius. — decederet oSTW; 
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deceret V. — 8. iis copiis; his copiis f. — scripsi zSUW; 
dixi scripsi F. — a Comanis oS ΤΟΝ W; ex Comamnis T! — 
silvestre est Aldus; silvestre zo W, silvestrem 8. — quo z95; 
qua W. — vidit add. Forchhammer. — 986, 1. ad Domicium V. 
— ferrent zx SUW; deferrent F. — 2. omnia constanter T. — 
recuperare SVW; reciperare o T. — 3. ipsum zo W; ipso ὃ. 
— obiectis zoS; abiectis W. — castra o; & castra S, ex 
castra z, sex castra W. — 4. dissipari zo 3; disperari W. — 
4. obversari o8 W; observari σ΄. — 5. sive amicus Nipperdeius; 
sive amicus sive inimicus (j. — eas oS T W; om. V. — animum 
adverteret o S'T; animadverteret V W. — versari oS TW; ad- 
versari V. — adventu; sive inimicus JV?pperdeius; adventus f. 
— disparentur W. — dispersique πρῶ; dispersisque W. — 
37,1. tamen oW; tamen non z53. — ipso oSTW; ipse V. — 
2. veritus o W; cum vereretur S, vereretur σ΄. — 3. oppido z SU W; 
in oppido F. — contulit S; contulit rex zzg W. — nostri oS W; 
nostris z. — 4. derecta oT W; directa SV. — collocabantur W; 
clocabantur T, conlocabantur S. — 5. perfecit oS TW; prae- 
fecit V. — pro uallo om. W. — constituta JNépperdeius; in- 
stituta f. — 38, 1. magno zoW; magna 8. — ab πρῶ; a W. 
— Caesari z o8; sibi W(D). — Alexandriam ποῦν; Alexan- 
dream S. — 2. Domitio oST; domino V, domitium W. — 
3. locum add. Τὺ. Schneider. — derectas πρ (rectas U*); directas 
SW. — IV zSW; suspicor etiam $n o ΤΥ exstare et. quod. τη, 
Dübneri editione, quam .R. Schneider sequitur, legitur V, hoc 
errore typothetae ortwm esse. — 4. collocabat W; clocabat T, 
conlocabat SV.— 39, 1. collocavit STW. — 2. mediam z oW; 
media S. — in subsidiis cod. Norv.; in insidiis oS W, insidiis z. 
— collocatis W; clocatis T, conlocatis S. — 40,1. XXXVI 
oSTW; XXVI V. — equites ποῦ; aequitates S. — 2. ac 
transcendere AN?pperdeius; acies secundo (j. — ab addidi. — 
primum impetum JDinter. — 3. pugnans πον; pugnas S. — 
orbem oSW; urbem V'T?. — 4. Ita zo; et W. — legio U; 
om. Ἐπ SW. — se superiora oS TW; superiora se V. — non 
amplius om. ὟΝ. — 65. Romani om. S. — 41, 1. et victor 
oS T W; et ibi vietor V. — 2. defendente oS W; detendente T V !, 
— se recepisse zo W; recepisse S. — 42,1. Illirico f fere 
semper (Illyricum legitur in V 44, 1, Illyrico m T' 44, 4). — 
retenta o S'T W; om. V. — 2. exercitus alendos FW; exercitum 
alendos zU, exercitum alendum 8. — mne quo οὗ ὟΝ; neque 
vero z. — 3. Namque zo8; nam W. — praesertim oSTW; 
praesertim cum V. --- parta mamus recentissima codicis W; 
parte f. — in illum f; in illyrieum .K. Schneider. — laderti- 
norum; ladestinorum fl. — posset oS T W; om. V. — 4. reliquiis; 
reliquis f. — contulisse L; compulisse f. —  Cornificio 95; 
Corfinio W. — copiis magnis W!. — 5. instauraturam z oW; 
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instauratur in S8. — 43, 1. sua om. W!, add. m. 2. — qua 
zFU?W; quae U!, que S. — periclitatus z 98; periclitatur W. 
— auspicioque JLépsius; ausioque z, ausuque oSW. — sup- 
portare Nipperdeius; supportari g. — 2. crebro zS8; crebra 


WDó. — contemptus oSV; contentus TW. — 3. Quo UW; 
quod FzS. — Salonam oS8VW; Salonem T. — se recepit; se 


receperit zo, rse receperit W, receperit S. — pressus oS W; 
passus z. — 4. Cornificii z98; Corfini W. — quae plurimum 
zSUW; quae plerumque plurimum F. — passa non est ver- 


sari W!. — 44, 1. Brundisii zo; Brundisi S, Brundusium W. — 
Illyrico Stephanus; Illiricum (Illyricum V). — Octavium oS TW; 
Octavianum V. — classe 8; classem z oW. — 2. naves longas 
zSUW; longas naves Εἰ. — ad Q. z W; atque oS. — Calenum 
oSVW; Caelenum T. — misit om. W. — uti oS W; ut z. — post 
mitteret addit destinavit W? in marg. — 3. numerus erat zx SU W; 
erat numerus F. — magnitudo nequaquam Larsen; magnitudine 
quamquam z, magnitudine quaquam non 8, magnitudine quam- 
quam non o, magnitudine quam non W. — iusta o W; iuxta z 5. 
— 4. His adiunctis Vascosanus; has (sie etimm T) adiunctas 
(adiuctas W) f. — classis β; classiariorum  Cornelissem. — 
Brundisii zo8; brundusi W. — illirieum ΟΥ̓; illyrico T. 
— maritumasque S8; maritimasque V W, maritumas T, mari- 
timas o(?)  — 45, 1. cum Vatinium oVW; eum Vatinium T, 
eum Vatinium cum S. — classem oSW; classe z. — magna 
zSU; magnan FW. — quo zS8; quod oW. — Octavium 
ibi oST; ibi Octavium V, accium ibi W. — 2. dispersis N?pper- 
deiws; dis tersis z, distensis o8 ὟΝ. — adversam om. W. — 
demissis zoW; dimissis S. — animum advertit o TS; ani- 
madverti& VW. — 3. demittique; dimittique β, — sublato 
vexillo W!. — quo pugnandi dabat signum delevi Philol. 1896,155. 
— significabat o W: significabant z 8. — 4. parati zo W; om. S. — 
ex portu oS T W; de portu V. — 46, 1. animum adverteret o ST; 
animadverteret V W. — futurae vett. editt.; fortuitae oS VW; 
om. 'T. — tamen quam fugae addidi. — maluit oS V W; noluit T. 
— ipsius oS W; issius z. — 2. celerrime fortissimeque oS V W; 
celerrimeque fortissime T. — illo remigante FW; illo remi- 
gantem TU, ilum remigantem SV. — concurrerunt z9$; 
cucurrerunt W. — 3. nam cum oSW; nautum z. — 4. magis 
z9W; magnis S. — erant oSW; om. z. — dubitabant zoSW?; 
dubitarent W!. — aequata zo W; aequanta S. — 5. Octaviani 
z08; octavii W. — 6. adnatat ad suum zSUW; ad suum ad- 
natat F.— 7. velis 8; plenis velis H. J. Miiller (J. B. XIV, 348). 
— 41,1. Vatinius oSVW; Vitius T!, Vatius T?. — ex f; 
del. R. Schneider. — proelio Fx SW; periculo U. — 2. pente- 
rem .K. Stephanus; penteremem o SV W, pentiremem U. Vox 
hybrida, mum. Romanis unquam 4n usw fuerit, dubito; certe apud 
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Isidorum (Orig. 19, 1, 23), quem citant Georges et Qwichérat 
(Addend. Lexie. LLatin.), optimi codices exhibent penteres. — 
iriremes oS VW; trirenes T. — consumpto codd. Petav. Norric.; 
om. β. — quod eo zo8; quo eo W. — credebat Octavium 
ex fuga W!, — 3. in ea W(LD9); in eum zo$, Ratineum 
Larsen. Cf. Dio Cass. 56, 11. Plin. Ν. H. 3, 142. — oppidum 
earum W!, — 5. brevi o8 VW; brevissimo T. — Cornificio z 9$; 
corfinio W. — brundusium W. — 48, 1. Tis U; is z, his FS W. 
— periculi z o8; perieulo W. — Ὁ. oW; Quae z, om. S. — sive con- 
suetudine z o8; sine consuetudine W. — quod vel; quo vel fj. —— 
multis zUF?; mutis F!'W, mutus S. — difficulter odia zoW; 
difficultate rodia S. — animum advertere F; animadvertere W, 
animum avertere z SU. — 2. conduxit sestertios centenos; 
conduxit sester. C. oW, conduxit seste . ἃ . C. S, conduxit 
se ////-R - C (post se tres litterae erasae) 'T, conduxisset 
romanus Cassius V. — post cum; postquam f. — in Lusitania 
Medobregam SW; illusit aniamedo bregam zo. — Medobri- 
genses . — esset oW; om. xS. — appellatus zoW; appellatus 
iterum 8. — sestertiis centenis; ihs. c. oS' TW, 1he cesar V. — 
3. minuebant; minuebat f. — 49, 1. hiberna oW; (h)ibernia πῆ. 
— in ea f; antea Madvig, ingens Iwrinius. — et ut o8SVW; 
ut et T. — 2. locupletium z 8$; locupletum W. — simulationis 
R. Schneider; simultatium z 8 U W, simultantium F. — causa z 8; 


causae o W. — coiciebantur (j; conciebantur .Landgraf. — 
quaestus oSW; quaestius z. — et evidentis oSVW; aut 
evidentis deinde tres litterae erasae 'T. — aut minimi o8 VW; 


aub minimi T. — et tribunal oS T?^V W; at tibunal T! — 
3. modo zo W; domo S8. — quin 8; qui zo W. — ὅθ, 1. im- 
perator oS'T'W; om. V. — 2. referebant zoW; ferebant S. — 
3. novam conscribit o S T?^W ; scribit novam V, adscribit novam T'. 
— legionis oSW; legiones z. — 51, 1. Mauretaniam S8; 
Mauritaniam ποῦν. — maioraque oW; maturaque z S8. — 
2. voluptate 4A/dus; voluntate B. — esset om. V. — 3. Lusi- 
taniam Εἰ: Lusitania z SU VW. — arcessendas προ; arcersen- 
das W. — navesque ποθῶ; naves W. — praepararentur z oW; 
praeparentur S. —  discriberentur F; describerentur STU W. 
Verba pecuniaeque wsque ad imperarentur om. V. — 4. de- 
erat oW; de ea πῇ. — 52, 1. iis 3; js Ὁ, his F, is z, hiis W. 
— Mauretaniam; Mauritaniam β. --- sestertios centenos; sester- 
tios (vel sestercios) oS V W!, sestertia W?, sestertiorum T. — 


Hispania Εἰ; Hispaniam zSUW. — 2. se Cordubam 65; 
Cordubam se W!, — postmeridiano oS V W; postmeridianam T. 
— in om. S. — Minucius; Minutius B. —  Racili libellum 


oSTW; racii bellum V. — aliquid ab eo zo5; ab eo ali- 
quid W. —. tradit oS W?; tradidit z W!. — aversum Owden- 
dorpius; uersum FS T, verso UW, usum V. — 3. universis o8 W; 
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universus z. — Munatius zoSW!; Minutius W?. — 4. ibi 
T. Vasius o; ibi tuasius z W, 1010 uasius S. — Mercello Hübner 
C. I. L. I1 p. 146. Mergelio S, Mergilio ποῦ. — At $; 
Ad xo W. — ipsum oSTW^; idsum W*, om.V. — Licinius 
Squillus oSTW; Lucinius quibus V. — 53, 1. compluresque 
oSTW; complures V. — evocatos zoSW?; evocatas W!. — 
secum zoW; & S. — consuerat zSU; consueverat FW. — 
2. ceteri oW; ceteris πίν 5. — 'TTusculus oT W; Tuculus V, 
Tisculus S. — 3. saxa πον ὅν; sexa S*. — iacebant zoW; 
iaeiebant S. — fugiens ΟὟ; refugiens z. — confert oS TW; 
se confert V. — 4. L. codd. recc.; om. (. — militibusque W?D: 
a militibusque f. — 5. ut vernaculae AN?pperdeius, cwiws con- 
iecburam. contra. Mommsenwm. (Herm. XIX p. 13 n. 2) defendit 
Jomaszewskius in. Annalium Heidelberg. novorum Tom. IV (1894) 
p. 168 n. 4; aut vernaculae β. — legionis SW; legiones zo. — 
legionem oSVW; legiones T. cf. 57, 3 et Landgraf ad 60, 5. 
— ibi erat oSV W; erat ibi T. — 54,1 Interim om. V. — 
permotus quam zoW; perquam S. — refecit S!. — celiter 8. 
— 8. secundani zo W; secundam S. — quid oS T; quod V. — 
iudicaretur L D; indicaretur z o W, indicaret S. — deiecta z SU W; 
eiecta F. — 55,1. legionem U; legion T, legiones FSV W; 
an scribendum: legiones in castra remittit V cohortibus XXX 
(id est quinque cohortibus tricesimae) retentis? cf. ad 57, 3. — 
2. Minucii o5; Minici z, munitii W. — 3. Minucium; Minicium T, 
Munitium o W, Municium V8. — excruciandum oS T W; crucian- 
dum V. — indicium; indictum f. — 4. Isdem oW; idem z 58. — 
adfectus S T; affectus V, adfecit o, affecit W. — Mercello Hübner. 
ef. 52, 4; Mercelio oSTW, Mercellio V. — laeunam notavit 
Nipperdeius. — Squilus o; scuilus z SW. — iis; his β. — 
redemerunt zo$S; redimerunt W. — 5. HS LX Glamndorpius, 
cf. Val. Max. 9, 4, 2; shi X oSTW, om. V relicto spatio. — 
Sestio ποῦν; sensio 8. — Quod si KR. Schneider; qui 51 β. — 
56, 2. mixtam zo W; mixtum S. — dolore z8; dolori oW. — 
superiorum add. Fleischer. — animi Scaliger; animis T, amni- 
mus oSV W. — 4. Equitum autem Romanorum codd. recc.; 
eque autem Rome W, eque autem Romi T, eg; autem Rom. 8, 
equae autem Romae V, aeque autem Romae o. — dilectum V; 
delectum oST W. — conventibus zSUW; convenientibus F. — 
coloniisque D; colonisque f. — creabat STU; credebat F V W. 
— 5. totum D?à; notum zSUW, novum F. — Africam F; 
Africa x USW. — et auxilia SW; & auxilium ΤΊ, & ad auxi- 
lium T?, et ad auxilia oV. — 6. ut quibus oW; quibus z$8. 
— se oSVW; sed T. — 57,1. eam a Iurinius; fama f. — 
legione xSUW; legionem F. — quam oS V^W; om. TV* — 
legatus zo W; legatis S. — lIlipam Glandorpius; Leptim f. — 
seditione facta oST W; facta sedicione V. — non om. T. — 
C. IULIUS CAESAR. III. b 
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ducebatur oS W; deducebatur z.— 2. unetvicesimanorum JLip- 


sius; undevi(n)ce(n)timanorum f. — mane zo W; manu S. — 
Naevam .R. Schneider; noctu B. — perspiceret zo W ; respiceret S. 
— moratus FzSW; moratur U. — Carmonem XNipperdeius; 


Carbonem f. — 3. legio zoW; legiones S. — XXX oSTW; 
XXXI V. — cohortes o8 VW; cohortium T. — ex οἷν; & TW. 
— quinta legione cod. Petav.; V legione πρὸ, V legiones W. 
— Obuculam oS8VW; Obuculum T. — his V; iis S, is oTW. 
— legionem 8; om. ποῦν. — se om. T. — Τὶ Torium S; in- 
torum ποῦν. cf. C. I. L. II ». 3270. — Italicensem oS8W; 
Italicensum z. — 4. M. Marcellum quaestorem PF'orchhammer; 
Marcellumque (j. — eam in potestate Fz SW; ean in potesta- 
tem U. — Q. o8VW; que T (sie; errat Duübner) — 5. affer- 
tur z oW; ut fertur 8. — adductum Oudendorpius; abductum f. 
cf. 35, 2. — namque om. S. — id varie oST W; idurarie V. — 
6. Segoviam oS V W; Segoniam T. — Singiliense AN?pperdeius; 
Siciliense β (sicilhiense V). — animos zo W; animo S. — Cae- 
sari zo W; a Cesari S. — provincia om. W. — restitueretur 
oS T W; restituerunt V. — 58,1. Torius; Thorius f, cf. ad. 57, 3. 
— veteres legiones o W; veterem legiones S T, veterem leg. V. — 
ut om.S.— qui cz oW; que S. — viribus uti videbatur z SU W; 
uti videbatur viribus F. — recuperare 8 V W; reciperare o T. — 
2. Caesaris zoW; Caesaris nomine maioribus viribus S. — 
Pompei om. W. — communis erat coniectura f; commiserit, 
coniectura (est» Cornelissem. — prae se oST; per se V. — 
Torius; Thorius B. cf. ad 57, 3. — ferebat zoS; ferebatur W!, 
fatebatur W?. — 3. milites adeo om. W. — infatuabantur Cor- 
nelissen; fatebantur z oS; om. W. — inscriptum oST; scriptum 
VW. — 4. Verba inde a Frequens regionibus wsque ad diripe- 
rent im textu omassa, $n inferiore margine recenti manu addita 


sunt i» V. — matrum familias zo W; matrum fidelium fami- 
lias S. — deprecaturque o W; deprecaturquae z, deprecatur S. 
— facere cogerentur oS VW; facerentur T. — 59, 1. opus 


esse V; opus esset oS T W. — tamque oW; tamquam zS. — 
verba inde a posse perducere «sque ad causam om. V. — 
causam STU W; causa F. — detraxerunt f; deterserunt Menge 
AN. phil. Rundsch. 1889, 129; eraserunt Cornelissen. | Sed. cf. Ulp. 
Dig. 3,2, 2, 2. — et conventum oS TW; conventum V. — 
2. milia passuum; m. p. ST W, menses Pompeium V. — Bogu- 
dem Fz5; Boguden U, bogude W. — ad M. Lepidum codd. 
recc.?; M. Lepidum f. — provinciaeque o W; provinciaque z$8. 
— veniret 6; am venirent? — vastat oW; vastata πῆ. — 
60, 1. Marcellum sibi ducem zoeSW?; sibi ducem Mazr- 
cellum W!, — concurrerunt πρὸ; cucurrerunt W. — orant $; 
om. zo W. — clarissimaeque Bruno Keil; carissimaeque oS V W, 
karissimaeque T, feracissimaeque Cornelissen. — ἃ. victoris o W; 
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victores zS. — potestatis esset corruptwm puto; forsitam ita 
fere scripserit auctor bell. Alex.: neque suae potestatis esse 
videret militibus pugnandi cupidissimis resistere. — 3. Cassium 
FzS8W; Cassius U. — videret SD?à; om. xo W. — is o8VW; 
his T. — recipiant oS V W; reciperent T. — 4. infirmum zW; 
infirmem oS. — equitatu zo W; equitatum S. — ripis om. V. 
— ὃ. quid STW; quod V. qui o. — vitii S; uti zU, usu 
uti F, usus W. — difficultatisque W; difficultatesque z oS. — 
aciem FzSW; acie U. — educit o T W; ducit V, educunt S. — 
61, 1. Marcellus om. W. — legionum ποῦν; legionem S. — 
9. conlata Stephamus; conlocata (collocata W) β. — quodam 
eSVW; quoddam T. — cluderetur T?. — Uliam Ci/accomius; 
Ullam f. sie semper. — fidele esse oppidum o ST W; oppidum 
fidele: esse V. — 3. et loci cod. Lov., Aldus; est loci g. — 
et ipsa Aldus; ut ipsa g. — ab oppugnatione o8 W; ad op- 
pugnatione T, ad oppugnationem V. — 4. deductus Nipper- 
deus; eductus oW, edoctus z $8. — confligeret oW; con- 
fligere z S. — incitatis zoS; inciuitatis W. — latius ποῦ ΝΥ"; 
longius W!, — civitates ea paterentur zSW; ea paterentur 
eivitates o. — passi UW; pass(aje FzS. — 5. collocatis W; 
clocatius T, conlocatis S. — 6. magno Oudendorpius codicibus 
non indicatis; m. S, om. ποῦ. — usui zo9W; usu S, — 
62, 1. Paucis diebus Ὁ. Cassii F3; paucis diebusque Cassi U W, 
paucisque diebus Cassi z. — legioni..complures Zurinius; legio- 
nem ..compluresque β. — auxiliarias S; auxiliariis zo W. — 
2. plures zo3; complures WD. — Marcello favebant oW; 
Marcellum fovebant zS. — 3. Accedit oSVW; accidit T. — 
Bogus zo W; Bogas S. — Marcelli om. T. — saepe fg; aeque 
Cornelissen. — ad utrumque oW; ad utrimque cz $3. — trans- 
ferente FW; transferentem z SU. — nec unquam tamen T. — 
63, 1. legionariis oS T W; legionaribus V. — 2. Marcellus om. W. 
— 56 tenet oS V W; se recepit tenetque T. — iuris STU W; in F 


inter versus legitur, iuri V. — ne zSW; nec o. — Lepidi 
oeSVW; Lipidi T. — verebatur ποῦ; videbatur W. — 8. ex- 
eundum oSTW; eundem V. — re omni zo8; omni re W. — 


4. sibi om. V. — Lepido oS8VW; Lipodo T. — disicerentur V; 
dissicerentur oS TW. — 5. pace add. Nipperdeius. — cum add. 
Aldus. — complanarentur scripsi; complanarent fg. a» plana- 
rentur? — 64, 1. castra Marcellus z 98; castra Metellus W. — 
Cassius om. S. — Carmonem Hübner; Narbonem FSVW, Nar- 
bonam TU. — 2. provinciam obtinendam oSTW; optinendam 
provinciam V. — venit 51, 5 δ; om. zo W.— navem E. Schnei- 
der; navis zo, naves SW, navim Schiller. — οὖ Marcello 
eSTW; Marcelloque V. — eius amici V. — pars magma ef 
confecta rapinis ?m Ὁ signis íransposita. — infinitis o5 VW; 
infinitimis T. — 3. ut om. S8. — in TU; om. FSV W. — hibe- 
b* 
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rum zo53; hibernum W. — nihilo 8; nihil zo W. — navem 
o SW; navim z. — derectam oT; directam V W, indirectam 8. 
— 69, 1. uenisset zo; ueniret W. — iis; his fj. — reipublicae 
FV; reip. ὟΝ, rep. STU. — commode geri oS8W; commoda 
egerl z. — orirentur F?S V; orerentur TU W. — eorum add. 
Larsen. — existimavit zoW; existimabat S. — metum o VW; 
metu T, moetum S. — 2. plus om. T. — sibi videbat W. — 
ὃ. Non FzSW; Nam U. — Pharnacem FzW; Pharnacen SU. 
— 4. Commoratus ποῦν; commoratur S. — maiore zoW; 
maiores S. — privatim .H. Schneider; viritim g. — finitimos 
Oudendorpius; fimitimosque f. — concurrerant z9oS5; cucurre- 
rant W. — populo Romano zo8; r. p. ὟΝ. — 66, 1. legioni 
Domaszewskius in Annal. Heidelberg. Nov. tom. IV (1894) p 173; 
legionibus f. — praeficit S W?; praefecit zo W!. — 2. fere 
oSVW; est fere T. — fortissimumque fj fertilissimumque 
-R. Schneider. — 8. civitatium o8; civitatum zW. — venit 
à D?; om. B, sed plura excidisse suspicor. — eius om. V. — maie- 
state; magis g.— 4. Bythino UW, Bithino FS, bithinio cz. — 
ortus zo W; ortis S. — verba propter adversam wsque ad generis 
post tamen transposwi cum. Cornelisseno; post intermisso collo- 
cavit H. Schiller. In libris leguntur post ortus. — mutationem- 
que f; imminutionem Cornelissen. cf. Cic. ad. fam. III 8,2. — 
sacerdotium zU; sacerdotum S, sacerdotio F W. — 5. Ariarathi 
πον; Amarathi S. — Ariobarzanen ... eumque suppl. Nipper- 
deius. — inceptum o V W; ceptum T, ceptum S. — 67,1. te- 
trarches V ; tetriarches T, tetharces o, thetarces S, tetharches W !, 
tethrarches W?. — neque moribus neque legibus W!. — esse 
zoW; esset S. — regiis F?; regis STUF'!W, regibus V. — 
tantum 1) ὃ; tanto β. — parte om. V. — «in» Caesaris habu- 
isset exercitibus Cornelissen. — coactus add. Glandorpius; ex- 
citus precibus imperlisque Larsen. — castris zo W; crasstris 8. 
— 2. se debuisse iudicem o'TW*?; se diebus se iudicem V, 
friudicem debuisse S. — esse om. F. — populi Romani; p. R. ST, 
publicarum rerum V, om. W. — 68, 1. coarguisset éransposu? 
qost defensionem eius; ὧν codicibus legitur post recipere. cf. 
Senec. Rhet. II 1 (9) 38, p. 128, S ed. H. J. Muller. et bell. 
Afr. 64, 2. — se addidit Larsen. — esset quis o8 W; esset qui z. 
— denique Nipperdeiws; deinde 8. — post om. S. — C. o8STW; 
quintum V. — consul esset FW? eademque lectio videtur latere 
in S, qui exhibet consules se tamen; consules sed W!, con- 
sules π᾿. — suis beneficiis zx3UW; beneficlis suis Εἰ. — 
frequentes o'T W; frequenter V, frequent S. —  concurrissent 
zo; concucurissent W. — esse dixit oSTW; dixit V. — 
9. armatura Cwiaciws; matura z, natura oS W. — 69, 1. ab- 
duxerat oS W; abduxerant V, adduxerat T. — deminutam z SU; 
diminutam F W. — mille D?à; cum fj. — duae quae TU; duae 
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quas FS V W. — 2. a Pharnace missi ST; ab pharnace missi W, 
missi a Pharnace V, missi ad Pharnaceé UF'!. — eius ad- 
ventus oSTW; adventus eius V. — 70, 1. esset om. 8. — 
2. monuit z oS; monebat W. — gloriarentur o W; glorientur z 5. 
— 8. libentius facere quisquam zSUWS; liberatius quicquam 
facere F, — quam om. S. — 115 U; is S, his FzW. — qui 
Vascosamus; qui non f..— 4. quin ANpperdeiws; quam β. — 
commemorarent zo W; commemorassent S. — 5. se om. π. — 
magnas zo W; magnas iniurias S. — 6. exsectis z W; exectis 
UF!, etectis S. — restituere posse FSTW; restituere non 


non 
posset Ὁ, restituere posset V. — 7. civibusque oS TW; civi- 
bus V. — 8. Id add. R. Schneider. — tunc 5101 mitteret oS TW; 
nunc mitteret sibi V. — enim ei oW; enim z 8S. — 41, 1. At 
zoW; ae S. — liberaliter omnia zo; omnia legaliter S. — pro- 
ficisceretur z$S; proficisceretur existimabat o W. — enim om V. 
causis oS TW; rebus V. — decedendi oS TW; decendi V. — 
diem postulare longiorem zx SU; dies postulare longiores F, 
diem postulare longiores W. — 2. consueverat SW. — 
12, 1. velut oS; velud W, veluti T, sicuti V. — 2. huic W(D9); 
hoe zoS. — multique g; multisque .K. Schneider. — colles 
vallibus W. — unus om. S. — 'Triarii; Traiari V. — acceptum 
temporibus scripsi; locis atque itineribus 6. cf. —Philolog. 
1896, 154. — magnam in illis partibus habet nobilitatem, quae 
verba 4n Q leguntur post oppido, tramsposw? ante paene. — 
coniunetus est Vielhaber; coniunctus B. — ab Zela oSTW; 
Zela V. — 49,1. sua castra ποῦν; sua causa S. — muni- 
turas o; munitura W, munitur V!, muniturus STV?. — ea 
loea hostes priores STU W; ea priores loca hostes F, ea loca 
priores hostes V. — non oW; om. xS. — erant ποῦν; erat S. 
— 2. eonlato U V; elato T, collato SW. — eum zoW; cum $. 
Triarium SW; Traiarium zo. — 3. hoc o8W; Huc z. cf. Wolff- 
lin, Archiv VII 332. Friedlünder Petron. p. 228. — per addidi. 
— aggeri scripsi; agerentur B, agerent cod. Petav. — discederet 
z oS W?; cessaret W!. — passuum U W; passum z$, pass. F. — 
mille à; om. β. — vallis SV corr.; valles o'T' W. — divideret zo W; 
videret S. — incepto o SW; incerto z. — 74, 1. tenerentur z 5 W; 
tenerentur id fieri credebat o. — 2. opus oS TW; om. V. — post 
faceret Cornelissen inserit iuberet. — 3. illam zo W; illorum S. — 
veterani Stephanus; veterana g.— quem XXII πὸ; cum legione 
quem XXII o, quem cum legione XXII W. — contemptu zo; 
contemptum WS. — in praeruptam vallem .K. Schneider; prae- 
rupta valle B. — 4. inanem om. S. — coartationem Brutus; 
cohortationem z SU W, coortationem Εἰ. — locum; loco β. — 
esset subiturus V. — in praeruptam W D; praeruptam in proe- 
lium o Lov., in plium ST, in bellum V. — descederat S. — 
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45, 1. oppressus z 5$; oppressos oW. — opere TU; operibus 
FSV W. — revocat Iurintus; vocat g. — 2. confligitur P. Manu- 
tius; confligit B. — bellicis Btephanus; bellis 8. — 3. eis FSW; 
eius ΠῚ om.z. — 46, 1. acri om. W. — veterana legio sexta zo; 
veterana sexta legio W, veterana religio S. — collocata SW; 
clocata T. — Ab zoW; ex S. — in proclivi oSW τὰ est facile. 
cf. Plaut. Capt. 336. Naev. com. 93. "Ter. Andr. 701. Sall. or. 
ad. Caes. IT, 8; proclivi z. — eisdem om. S8. — mediaque zSW; 
medieque F!U. — 2. proiectis zo W; progiectis S. — trans- 
gress] oS T W; transprogressi V. — inermi fj; inermes F*. 

3. subire QST W; subiere (re n rasura) V. — defendentibus n 
deserentibus Lips?ws. — iis; his f. — castra quas oS W; castris 
quas T, castra quae V. — 4. suorum aut capta zoW; aut 
capta suorum S. — attulisset oS W; attribuisset V, om. T. — 
44, 1. totiens STW; tociens V. — est laetitia z SU W; laetitia 
est F. — eoque scripsi; quodque f. «n» miles quoque? τος 
2. decedere zoW; decere S. — Viniciano oV; Vincilano S, 
Vinitiano 'T W. — relinquit F VW; reliquit STU. — 28, ds et 
statuit zoS; ac statuit W. — civitates om. F. — 3. Perga- 


menum zo59$; pergamum W. — ἃ quo rem jcaliger; quo 
rem zoW, quoru 8S. — parvulum secum oSVW; secum par- 
vulum T. — retinuerat zoW; retiuerat S. — regnum add. 
Larsen. — interposito Fz 3W; interposita U. — munivit ὃ; 
munierat β. — 3. Eidem zoSW?; eodem W!, — tetrarchià o, 
tethrarciam W, tetrarchian z, tetarcian S. — legibus del. 


Ciacconius. — possessam o S'TW; obsessam V. — a Deiotaro Ló; 
Deiotaro f.— 4. usquam zo W; nusquam 5$. — C. Cesaris Belli 
Alexandrini explicit. Incipit - Belli - Affricani W; C. CAESARIS 
BELLI ALEXANDRI EXPL LIBER XT: IVLII - CELSI - CESA- 
RIS - CONSTANTINI - LIBER XIP . INCIPIT - DE BELLO 
AFFRICO . S, EXPICIT C. CESARIS BELLI ALEXANDRIN 
INCIPIT LIBER BELLI AFFRICE FELICITER T, Explicit 
lib. II Alexandrini belli. Incipit lib. III - i. e. Bellum Africum V. 


PRAEFATIO. 


Cum ante hos quattuor annos Teubnero scriberem 
de Caesaris commentariis denuo edendis, bellum Africum 
mihi reservavi, non ut novis coniecturis libellum emen- 
darem, sed ut, quae in editione mea (Lips. 1889) minus 
recte administraveram, et usu edoctus et novis subsidiis 
instructus ipse corrigerem. Cf. Arch. lex. lat. VIII 608. 
Ecce habes, lector benevole, commentarium secundum 
optimos codices editum; neque tamen promisso stetissem, 
nisi aliis laboribus oppresso commode subvenisset Kübleri 
industria et comitas. 


Monachii. 


Ed. Woelfflin. 
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1,1. XIIII zo$S; XIII W. — lilibeum zoW; lilibieum S. — 
conscendere velle F. — equites oSTW; eque V. — 2. sibi 
om. S. — speraret oS TW; spectaret V. — 3. id z o8; idem W. 
— tamen om. W. — praetermittere USW; praetermitteret z F. 
ut nullam praetermitteret Davisius. — 4. III z oS; III W. — esse 
om. F. — 5. convenire IIII .R. Schneider J. B. XVII, 247; con- 
venire in his f. cf. adnot. critic. ad b. c. 3,7,2, b. Al. 31, 1. — legio 
zoW;religio 8. — equitum z 8; equitatus o W. — 2,1. legioni- 
bus... milibus om. W. — equitum oSV; equi T. — milibus o V; 
milia ST. — 2. abest zF*UW; est S. — Lilybaeo; lilybico 
eo S, lilibyeom T, lilibi eo V, lilibreum W!, lilibeum o W?. — 
3. vendit publice S. — 4. mandatis 8; om. zo W. — navem US; 
naves z EF, om. W. — 5. certo om. S. —  petierant scripsi; 
petierunt 8. — 6. dein zoW; deinde S. — relinquit FV W; 
reliquit STU. — ὃ, 1. ad add. 1. Schneider. — Hadrumetum 
cf. b. c. II 23, 3; Adry(vel u)metum f. — praeerat ποῦν ; prae- 
ceperat S. — C. oSTW; caesar V. — maritimam z SU W; mari- 
tumam F.— petens add. K?essling; Hadrumetum del. Em. Hoff- 
mann. — Mauris FSW; Mauri U, Mauro z. — tribus milibus 
oS TW; tria milia V. — exponit oS TW; ponit V. — milia oV; 
milium SW, mit T. — considit scripsi; consedit β. — 2. por- 
tam; portam commoratus S, portum ποῦ. — considunt $8; 
consident zoW. — se o'TW; sese S, om. V. — defendendum 
zoW; defendum S. — numerus om. S. — instar Walchius; 
intus β. — ὃ. rediit zoW; redit S. — 4. praefectisque zoW; 
praefectis S. — ommium addidit Kuübler; miltari Kiessling. — 
superioribus om. F. — signata S. — dederat o W; dedideratzS. 
— his Fz W; iis SU. — perlectis oSTW; perfectis V. — 
5. namque ποῦν; nam neque S. — tutum ab hostium del. 
Cornelissen. — fortuito o'T W; fortuitu SV. — 4, 1. petit oSTW; 
peciit V. — uti zUW; ut FS. — Considio F*STUWS; con- 
silio F!V. — 2, Considium F?STUW; consilium F!V. — 
3. litterasque oS TW; atque litteras V. — imperatore Barthius; 
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immo f. — 4. tum oSVW; tune T — hoc tempore om. V. — 
pop. Rom.; publieae rei V. — statim om. S. — 5. et die om. V, 
delevit R. Schneider J. B. XVII 247. — reliquae ei V. — 
equitatu z oS; equitatus W. — habundabat FTW; habundat 8, 
abundat V. — erat ad oppugnandum V. —- aecessus 70; 
ascensus SW. — nuntiabatur zSU; nuntiabantur FW. — et 
equitatus nuntiabatur magna auxilia V. — re om. T. — caesar 
esset o W; caesar est z, est caesar S. — 6,1. casu erupit 
succurrit 'T, deleto erupit; post succurrit spatówm vacwwm 10 
fere litt. in F. — iter oW; et iter x8. — occupant oW; oc- 
cupat z S. — 3. fugarentque 8; fugerentque z, refugerentque W!, 
refugarentque W?, urgerentque o. — 4. coniecti erant et re- 
pulsi F. — 5. ex oVSW; et T. quas ex veteranis .R. Schneider 
J. B. XVII 246. — ex parte V. — 6. ita zo9W; itaque S. — 
Numidae oSW; Numidiae z. — 7. et polliceri zU; polliceri 
FSW. — paratosque o8 W; paratos (paratas T!) z. — Ruspi- 
nam; usurpinam (. — Kal. lan. ad initium capitis sequentis 
transposwit R. Schneider J. B. XVII 247. — ἢ, 1. Leptim $8; 
Lepti ποῦ. — libenter 8; «n» libentes? cf. 90, 2 et Ter. 
Phorm. 565. — vellet om. T. — polliceretur T. — 3. cursum 
petere Cornelissen Mnem. N. S. XVI. cf. Cic. ad Att. III 8, 2. 
— 4. ad mari U. — devastarentur V. — portari V. — 5. qui 
aquatum oS TW; quia quantum V. — adorti oS'TW; ad ora V. 
— convulneraverunt V. — 6. inter o8V W; in T. — 6. et subito 
existunt 8; ut subito existant Jm. Hoffmann. — depugnant 
Kubler cum D!; depugnent g. — 8, 1. mittenda oSTW; mit- 
tere V. — postumum o; postumium z8W. — 3. C. o8 TW; 


caesar V. — Crispum zoW; scripum $8. — Cercinam; cerinam 
zoW, celerinam S. — frumentum T. — 4. ita praecipiebat 
opST; praecipiebat VW. — uti ποῦ; ut si S. — possent 
neque; posset necne f. — nullum g; ullum D?à. Cf. quae 
adnotavi in editione maiore. — 5. perfugis π UW; profugis FS. 
— contra se bellum W. — se gerebant zo; segregabat S. — 
mirari Novakius; miserari f. — ex provincia zo; et provincia 


S W. — regis esse TUW; esse regis F V, regis S. — 9, 1. Lepti; 
Leptim f.— pridie B; biduo ante KK. Schneider J. B. XVII 248. 
— exercitus U; exercitui Fz SW. — frumentatum ogSW; fru- 
mentatumque z. — plostra z 0958; plaustra U*W. — se addidi. 
— 2. invento frumenti 8. — rupinam z. — hoc fl; id est — huc. 
cf. ad b. Alex. 73, 3. — idcirco om. S. — recepisse f. cf. 18, 2. 
25,5. 34, 6. Arch. X 2sq. — ut maritima (marituma T) ... ne 
zSW(?); ne maritima og. — ad classim T; ad classem V, ad 
classi SU, ad classis FW. — 10, 1. Saserna D; serserna S, 
seserna zo W. — fratre zog W; fratri S. — Lepti; leptim f. 
Lepti in R. Schneider. sed cf. 28, 1. — relinquerat U. — ab 
om. S. — passus V. — 2. exercitum V — insciis zoW; in- 
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scitis S. — tristimonia z 5; tristicia o, tristi W. — 3. equitatum 
Moelkenus, in commentariwm de bello Africano quaestiones criticae, 
Argentorati 1892; equitatumque f. — solatii L; solatium fl. — 
auxili L; auxilium f. — animum advertebant o3U T; anim- 
advertebant VW. — vulgu T. — miserabilique V. — 4. huic 
oW; hie πῶ. — homines o8 TW; omnes V. — spernabant S! 
— 11, 1. albescente V. — 2. advenientis T. — expectare πρὸ; 
spectare W.— 3. advectis f; adauctis R. Schneider J..B. X V II, 246. 
— equitumque D*?; equitatumque z U?, equitatuumque F W, equi- 
tatum SU!. — expeditis om. W. — profectus est frumentatum V. 


— 4. est cognitum z oW; cognitum est S. — Caesaris zoW; 
regis S. — eos FzSW; eo U. — qui om. z. — sui om. S. — 
ne scripsi; ne nihil S, nihil z, uti nihil oW. — metu f; mente 


F'unckius Philol. 1890, 673. — 12, 1. ei zoW; et S. — haut T, 
aut V. — ab se esse 1. Schneider J. B. XVII, 246; ab sese 
z SV W, ab se T. — 2. non magnam zF; non magnum SU W. 
— parvus ex castris exierat numerus oW; parvus ex castris 
numerus SV, parvus numerus ex castris T. — arcessi o8W; 
arcessiri z. cf. Arch. Lexicogr. VIII, 279. — se consequi 
leniter V. — 3. procul conspici hostis S. — eam om. S. — eum 
equitibus à; equitibus g. — CCCC 8; MCCCC vel MM Stojfel, 
MOC ipse conieci. — sagittarüis CL. Oudendorpius; sagittariis 
et B. — 123, 1. hostes S; hostibus zoW. — Pacidei zSUW; 
pancidei F. — derigunt; dirigunt f. — mirabili 8; mirabilem 
o VW, om. T. — longitudinem T!. — cesareani S. — arbitra- 
remur S. — ac zoW; a S. — equitum SV; equitatum oT, 
equitatuum W. — 2. derigit; dirigit B. — opponit zoW; com- 
ponit S. — enim se zoW; se enim S. — cum pedestr. cop. 
ac. instr. W. — copiis se S. — 14, 1. sese moveret Lipsius; 
se removeret f. — paucitate suorum V. — equitatus T?V; 
equitatum ΟὟ ΝΥ, equites T!, — extenuare; extenuanr fj — 
coeperunt L; coeperant f. — 2. turmis oS TW; turmis castris V. 
— Numidiae T. — equitibus z SW; equitatu e. — coniciunt 
zoW; conittunt S. — 3. peditibus zoWS8?; pedites 51. — 
succurrent S5. — 15, 1. animadverteret V W. — a signis S. — 
prosequuntur V? L; persequuntur oS T W. — nudato om. W. — 
pilum oWS8; palam z. — militis oW; milites z S. — facili V. 
— 2. conatur o W; non conatur z S. — hostis ποῦν; hostes 8. 
— 3. temporis 8; temporis horae zo W. — equitatus S. — 
intra oSTW; inter V. — post cancellos U marg.: insolentis- 
sima admodum iactantia labieni. — 16, 1. equo oSTW; 
equite V. — tiro om. S. — verbis iste F. — mehercule z 95; 
mehercle W, mehercule T?. — vestri oSW; mri T!V. — 
2. et veteranus V. — tum .. decumanorum om. V. — decem 
anorum S. — 3. quis zo W; qui S. — viribus om. V. — decu- 
manum; decu(vel i)mum fl. — 4. neque amplius f; nec quiequam 
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amplius conieci. — 17,1. in longitudinem quam maximam W; 
in longitudine quam maxima z9oS5. — altera Ablancourt; alte- 
ram f. — contenderet Domaszewskius; tenderet β. — coronam 
oW; corona πῇ. — equitibus z$; equites o, equitesque W. — 
adortatus T. — ad suos πο; 'ad uos S. — recepit V. 

9. rebus zo W; in rebus S. — sicut zo W; ut S. — 18$, 1. MDC 
cf. 19, 4; o00 oW, CCC x8. — recta oSW; recto z. — sub- 
sidio z SW; subsidia o. — oecurrunt o TW; procurrunt V, 
concurrunt S. — 9. atque hostes oW; ab cohortes xS. — suis 
ex f; vix ex Stangl Philol. 1892, 246. — coeperunt zSU?W; 
coeperant o. — se in castra S. — 8. redintegrare S. — 4. hosti- 
bus zo8; cohortibus W. — nausea; nausia oS W, nausias zr. 
cf. 35,6. — recentis S V. — sitis S. — defatigata vulneribus 8; 
fatigata V. — tardiora o W; tardiorem zS. — esset iam reli- 
qua S. — equitibus Aldus; equitatibus S!, equitatibusque δ", 
equitibusque zo, equitibusque cireumdatis om. W. — cohor- 
tatur; cohortatus z oS, imperat W. — colles zo W S5; fines S2. 
— repulsissent W. — eorum oSTW; eis V. — 5. cum iam 
hostes o; cum hostes iam W, 1am hostes 1am S, iam hostes z. — 
languide om. S. — tela zSW; tale o. — mitterent o W; mit- 
tendi πὸ — turmasque oW; turmas ST, turma V. — post 
collemque oW; post collem S, post colle z. — leniterque U*. 
— accepti om. W. — 19, 1. perfugere G^dius; perfuge β. cf. 
ad bell. Hisp. 18, 6. — complures seripsi (W?); plures β. — 
ex omni genere 8; et omni genere zo W. — 2. eos om. V. — 
uti TU. — genere oSTW; genuini V. — circumventi o8VW; 
cireumdati T. — opprimebantur V. — 3. Labienum edd. vett.; 
Iubam 8. — se oS TW; sese V. — adversariis oS TW; auxi- 
liarüs V. — caesaris om. S. — ut zoW; et S. — vincerentur 
zoW; caederentur S. — qui; quis f. — in illorum o TW; non 
ilorum $8, illorum V. — numero add. Heinsius, Lipsius. — 
Romae oS W; ac romae z. — vellem S. — retentos consuetudine 
Kramer; consuetudine (consuetudinem S) retentos f. — autem 
om. S. — equitatum W. — Buthroto Fróhlich; Brundisio g. — 
quosque ibi scripsi; ibique β. —  equoque $; om. zoQW. — 
condocefecerat Owdendorpius; condidicerat β. — elephantis 
zoW; elefantes S. — ex ποῦ; et S. — genere V. — XXII 
mi W!, eras. X. — milia V. — 4. Hac ποῦ; haec. — fiducia 
Landgrafms; ea audacia g. — VIII oS W; VII z. — milibus o; 
miltibus z!SW. — equitatibus W. — quater o8 VW; quar- 
tum T. —— hippo taxotisque T. — nonarum 8. — VI Ciacconius; 
tertium vel III 8. — Caesar add. Dinter. — purissimisque FSW; 
plurissimisque U (?), plurimisque z. — 20, 1. muniret S. — maio- 
ribus zoW; minoribus S. — vallum V. — deducere W. — 
quo tutius oS VW; quotius T. — commeatus o W ; commeare z 8. 
— epibattarumque S. — armatura zoW; armaturae S. — 
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interponeretur o W; interponerentur z S. — sagittariisque; sa- 
gittariique f. — Syris; sciris S. — ductis oS TW; diductis V. 
— frequentare Novakiws; frequentabat (frequentabant T!) g. — 
2. cuius oW; quorum z S. — Ill milium; tria milia V, ΠΠ 
mil W. — nuntiabatur S! W. — 3. sagittas telaque zo; sagittas 
tela W, sagittasque telaque S. — ut S. — complura g; quam 
plurima .K. Schneider J. B. XVII, 248. — glandes .. com- 
parare om. W. —  comparatae S. —  congererent 8; congeri 
z0oW. — 4. etiam πῶ; et W, et ad nimum etiam o. — anim- 
advertebat V. — importaticio oS V W; importato T. — anno 
enim oSVW; enim anno T. — dilectus z; delectus oS W. — 
stipendiarii oS VW; stipendii T. — ipsi zSW; ipsis o. — 
deseri S; deleri zo W. — vastatos z o8; vacuatos W. — 21, 1. et 
eo πον; eo S8. — utebantur S. — circuire cotidie S. — 
alternas zo W; ad terras S. — cohortis T. — 2. numerus maxi- 
mus S. — plaustris W. — obligatos αὐ δῖον. ef. S8, 4. Plaut. 
Menaechim. S85; deligatos z, delegatos o W, om. S. — 3. vaga- 
bantur oW; vacabantur z, vacabant S. — singulas UWE*?; 
singulae z ἢ Β΄, — incendebant rec.; incenderant f. — 4. Caesar 
Scaliger; Caesari B. —  subportari zo W; comportari S. — 
22, 1. fibum om. W. — 2. istuc oS T; istius VW. — esset et 
πον; esset S. — nefarüs Zim. Hoffmann; uarduis zoW, 
arduis S. — esse add. Moelkemus. — paene f; plane comieci. 
— funditus deletam post Romanam fposwit Kuübler; in codd. 
legitur. post oppressam. — funditus et oW. — in om. S. — 
Mauretaniam 8; Mauritaniam zo W. item 23, 1. — armis om. S. 
— 8. ex 209 W; et S. An ec? — gentis σ΄. — 4. gestis patris W!. 
— meque ... parta om. T. — tam oSW; tum V. — maiorum 
dignitate W!. — parte V. — claritate zoSW?; dignitate W!. 
— 5. dignitate et nobilitate S. — per te ποῦν; parte S. — 
proficiscens V. — optimo oSTW; oppido V. — efflagitatum 
5W; et flagitatum zo. — 23,1. gravissime S. — rastratis o. — 
bogud W. — expedito S. — servorum oSTW; suorum V. — 
numero LD*?ó; numerum zSU W F?, numerorum F*. Hwe trans- 
posuit Moelkenus; 4n libris legitur post exercitu. Cf. W. Gemoll 
in Fleckeis. Annal. 1879, 269. — habuerat armatam FS. — 
fuit praesidium regium V. — 2. compulerunt z o W; contulerunt 8. 
— 8. advertit S. — postea naves litus W deleto naves. — versus 
om. V. — 24, 1. adrumetici T. — se om. β. — milia om. W. 
— passus V. — a Caesaris castris addidit Kübler. cf. 30, 2; 
67,3 οἱ saepius. — 2. caesari U. — aut ogTW; atque SV. 
— obtinere V. — 3. a sicilia o. — sunt commeatus, deleto 
sunt S. — nec amplius V. — milia o8 VW; similia T. — tene- 
bant oW; tenebat zS. — premebantur oW; premebatur z 58. 
— 4. multa oW; multi zS8. — marique zoW; namque S. — 
alga W; algam zo$. — collecta TW; electa V, collectam o8. 
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— elota S; eluta zo W. — datam V. — conducebant T!. — 
95, 1. paucitatem SV. — dare scripsi (V!?); dari oSTW V?. — 
sociis J'wnckius Phil. 1890, 674, Moelkenus; suis (j. sociis suis 
Kuübler. — egressus e regno delet Polaschek. — 2. Sittius; 
Sitius 8, at 36, 4. 48, 1. 93, 3. 95,1 Sittius. Cf. quae adnotavi 
in praefatione editionis maioris p. XI. — Bocechus VW; Bochus 
eS T. — coniunctis suis coplis Om. o. — praeterea oQSW; 
propterea z. — 3. conditione U, ditionem V. — sibi om. V. — 
traderent zo W; cederent S..— conditioneque S, condictionem- 
que V. — 4. capit consilium f; concepit conieci. — 26,1. esset in 
provincia F. — quisque V. — circum zo W; arcum 5S. — 3. e sta- 
tivis U; estati vis z, in stativis W, stativis FS. — accitis 3; 
agitis zo W. — hieme gerere addidi; iam nunc gerere Em. Hoff- 
mannus. — instituit 6; institit litteris . .. ut Kiesslingius, 
ef. Colum. 12,3,9. — in Siciliam o S VW; in Siciliam missis T. — 
postumium V. — missis o8 V W; mittit T. — imperavit add. 
Kübler. — ac nulla zo W; a nulla S. — celerri T. — pro- 
vinciam om. S. — me tectum nihil W!. — illoum zoW; 
eorum S. — 4. erat in tanta S. — in Sicilam om. T. — men- 
temque oeulos W!. — dispositos W; depositos z 5S. — derectos- 
que; directosque fg. — 5. animadvertebat z S W. — enim om. S 
— irucidare S. — principes o3; principesque z W. — civi- 
tatium og. — abripi his se; obripi his se o W?, obripuisse W'. 
abripuisse z 5. — miseris scripsi; in miseris 8, in miseriis zo W 
cf. 88, 6. — suamque f; suam JMoelkenus. — esse o; se esse W, 
sese z 9S. — non pos T, non post V. — 6. milites enim og. — 
intermittere (j; intermittit com?eci. — 247, 1. condocefacere o; 
condocerefacere πὸ W!, conducere W?. — obtineret zoW; ob- 
tinerent S, — in ordinem W; in ordine zoS. — aciem suam V. 
— hostes T!'W!. — 2. rudes T; audes SV, audere oW. — 
928, 1. dum oSTW; cum V. — ministrantur V — Vergilius o; 
Virgilius zz S W. — praetorius zo W; petronius S. — maritimo 
oSW; maritumo z. — animum advertisset o5; animadvertisset 
VW, animum adverteret T. — exercitum V. — eidem oSVW; 
eisdem T. — Caesarianas naves og. — conspectari V. — 2. ad- 
ortus FSVW; adorsus U!, id adortus T. — discessissetque S? 
marg.; discessit sed σ΄. — legionis V oSTW; legati quinque V. 
— patrem oSTW; partem V. — T. om. W. — Salienus 8; 
Salhenus zo W. — messalem c. — seditiosissima Davisius; et 
seditiosissima (seditiosima S) B. — has om. z. — 3. Vergilio SU. 
— Vergilio SU V W. — scipionum T. — traditi S T W; traditis o V. 
— sunt ante traditi habet 'T. — 4. maior titius T?V; maior titus 
oeT'W, maiortius S. — 29, 1. stationibus oS TW; statione V. 
— ab utrisque (utris ἘΠῚ ducibus del. Npperde?us wt repetita 
em initio cap. 28. — etiam om. V. — data voW; dicta S. — 
2. partem z, — VI Nipperdeius cf. 9,1; HII S, III zoW. — 
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vi zo W; VI 8. — irrupere W. — conabantur 8. — 3. eius om. S. 
— facere zo W; stare S. — cum Iwrinius; et cum β. --- ad equum 
Daehnius; ad decuma z SW, ab decuma o. — 34), 1. passus V8. 
— instruere z SUW; instituere F. — 2. caesaris patientia S. — 
Tuba del. Aldus; Iubae cod. Petav. probante F'unckio, Philol. 1890, 
674, ipse Moelkemus. — turritis oS'T W; perterritis V. — la- 
tissime zoWi; mitissime S. — temporis S. — 931, 1. processe- 
rant zoW; minutatim modeste processerant (corr. ex successe- 
rant) S. — aut lignandi zoW; ligandique S. —  muniendi 
oSTW; mutuendi V. — vallum idus; vallem f. — quaeque 
Aldus; quique f. — desistere V. — 2. praecepit V. — propius 
πον; prius 8. — intra oS8VW; in T. — 3. uti om. V. — in 
suo unusquisque V. — 4. at oW; ad πῆ. — peritus f; praeditus 
Kóhler. — 5. fugatos T!. — et concessam oS TW; concessam V 
— 6. magnaque auctoritas V. — eorum castrorum V.— 7. atque 


om. S. — quae om. z. — defendum $8. — 8. patientem Ciac- 
comius; sapientem f. — praebebat oSW; praemebat z. — 
9. quod o W; qui z S. — suorum z oW; suae S. — confideret W*. 
— cuius modo V. — esset futura ποῦν; erat ventura S. — 
turpe o8; turbae z W. — existimabant πῇ. — reliquis copiis f; 
reliquiis conieci. — 10. constituebat V. — exultionemque W. — 
32, 1. terrore suo zo W; terrore sua S. — cohortatus suo V. 


— propria T. — 2. rursus milites F. — 3. Gaetulique; Gaetuli f. 
cf. 43, 1. 61, 5. — et partim oS VW; et parum T. — usi oW*?; 
usu W!, om. cz S. — 4. collectis S. — Gaetulos (Gaetulus V) 
del. Morus. — suos zo W; suetos S. — 33,1. Acylla plerumque o 
(qué hoc loco acilla) 8; acilla z, acilla, achilla, agylla W. 


Cf. quae ad h. l. admotavi 4n editione maiore. — civitate 
SW; ex civitate zo. — et immuni /wbenus; etiam undique f 
veniunt libera etiam undique ad caesarem W!. — et libenti 


animo facturos et libenti animo pollicentur facturos W!, — 
uti oV; ut STW. — sibi oW; si πϑ. — praedium T. — id 
et FSTU?W; id U!V. — eis W; ei ποῦ. — suppeteret f; 
suppeterent conieci. — 2. O. oSTW; caesar V. — aedilicia 
oSTW; ad delicia V. — 3. partem σ΄. — relictam V. — ad 
Acyllam oSTW; adcillam V. Post Acyllam 4nseremdwm. esse 
versus putat Kuübler. — 4. celeriter V. — pervenit cum coh. V. 
— b. arcessisset z. — periculum suorum z$; periculo suorum 
rem o, periculo suo rem W. — paucos post dies V. — a la- 
bieno oTW; ab labieno S, ab alieno V. — acyllistanos S, 
achillistanos T, adcyllitanos V. — 34, 1. id zSUW; idem F. 


— paucis ante diebus f; paulo ante com?eci. — Cercinam; cer- 
ninam f. — 2. decimius oST; decimus V W. — suae om. 'T. — 
praesidio praeerat oS V; praeerat praesidio T, praesidio W. — 
fuga S. — 3. cercinitanis FW; ceronitanis z, cercinianis Ὁ, 


cermatibus S. — invento ποῦν; et vini S. — onerarias U; 
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onerias W, oneratas FzS. — 4. proconsule V; proconsul e 
o8 W, pro consul T. — lilybeo f; Lilybaei 10. Schneider J. b. 
XVII, 249. — legionem FzSW; legiones U? cf. 35, 4. — mille; 
co oS8W, co T, om. V. — 6. tandem suis zo W; tam densius 8. 


— hilaratus o W. — annonaque Davisius; annonaeque o W, an- 
noneumque ST, ac non eumque V. — levatam S. — sollicitu- 
dinem $8; sollicitudine zoW. — e navibus V. — egressus T, 


egressis V. — nauseaque o WS; nausaeaque T, nausa eaque V. — 
dimissos f; divisos Nipperd. — 935,1. quique zoW; et qui S. — 
mirari oW; mirati π ὃ. — 2. Gaetulia F. — pollicitationibus V. 
— pro perfugis o W ; propere fugisse z S. — Caesaris castra V. — 
4. mnquiunt LD?ó; inquit f. — legione zoW; religione S. — 
in tuaque f; intra tua conieci. — quo id oS W; quod id z. 
— ab ποῦ; a W. — verba pro speculatioribus m. a. Scipione 
post venimus fransposuit Kübler; im codicibus leguntur post 
facultate. — eis oSVW; his T. — 5. a oW; om. x8. — 
6. ex legionibus zoW; et legionibus S. — 36, 1. apud ΕἸ. — 

dilectus TW; delectus oeSV. — sub manum oSW; summa- 
num z. — seipioni zS8; scipionis oW. — 2. thysdrae SUW; 
thisdrae FT, thisarae Es quod oS VW; quo T. — modium 
zSU; modia FW. — comportata oSTW; comparata V. — 
3. cohortatisque S. — 4. Sittius fj. cf. ad 25, 2. — numidiae 
FW; numidae zSU. — montis T; montes oS VW. — quod x08; 
quo W. — expugnando f; pugnando conieci. — potitus oT W; 


potius S V. — 31, 1. exoneratas scerips?; sex onerarias f. — 
lylybaeum S. — VI oSTW; III V. — imperat om. V. — 2. extra 
castra oW; ex castra ST, ex castris V. — ad oppidum at S. 


— eius oS TW; illius V. — 3. degressus Kreyssig; digressus ᾿ 
— 4. passus. SV. — XV oW; XII πῇ. — efficit speciem zo 

efficit planitiem W, effingit in speciem com?eci. — 5. prae- 
veteres S. — quarum W; quare zoS. — 38, 1. postquam oW; 
post zS. — atque del. Vielhaber. — turrem (j; turres à, tur- 
remque JNpperdeius. — castellaque 8; speculasque Vielhaber. 
— ea minus oW; eo minus xS, ea omnia conieci, eo minus 
semihoram Vielhaber. Ad locum corruptum sanandwm quid 
commenti sint viri docti, vide inm Preussió Vocabulario s. v. 
castellum. — effecit W'!; efficit ro S W?. — 2. et postquam oW; 
postquam zS. — colle "UY; 6011 FSTW. — docui esse oW; 
docuisse z S. — paulisper oW; Caesar paulisper z S. — egressus 
eSTW; digressus V. — erat zSUW; fuerat F — iubet om. F. 
— derigi oT; dirigi SVW F?. — 3. aniaüterant T. — mille; 
oo oW, co z8.— pass. CCCC oSVW; CCCC pass. T. — a suis 
castris o V W; a castris suis S, om. pau 99, 2. passus z; 
pass. o8 W. — MD προ; oc B S. — propius oSTW; potius V. 
— necesseque o W; et necesse S, necesse σ΄. — turma S, turbae 
autem V. — αὖ ad FW; ut om. xU, ante turmae est in S. — 
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accurrerent o W; occurrerent z$S. — turbarent T. — eodem F. 
— gubsequi W!, — 3. missi f; inmissi conieci. — locoque o VW; 
locumque S T. — 4. cornu S. — his FzSW; is U, suis conieci. 
— fugientes V. — 5. iam om. V. — 40, 1. instructa V; ex- 
structa oST W. — animum avertere T, animadvertere W. — 
2. sentit caedi a tergo W!, — recte V. — 3. postergum z. — 
resistentes o W; restantes z S. — 4. animum adverterent T; 
animadverterunt W — fugere o8 VW; fegere T. — 5. esus- 
que W. — eturbatis V. — cum receptui f; cum delevi et post 
me Gardner Hale p. 304. Cf. ad 50, 3. — anim adverat S. — 
pollicitationibus β. — curiones V — praebenda scripsi; per- 
venta T!, parcienda V, partienda g35W T?, pariter tuenda 
Em. Hoffmann, servanda INipperdeius. — 6. ac zoW; ad S. — 
41, 1. eduxit oW; deduxit z5. — male acceptis suis V. — 
occisis (; concisis conieci. — 2. instructa acie o W ; instructam 
aciem z 5S. — infimas y oS W?; infirmas W!. — iugira dies 8. 
— accessit leniter T.,— passus V; pass. oS, pas T. — uzita L; 
uzitta o V W, uzytta T, ut xitta S. Vide adnotationem. meam 
in ed. mat. — consueverat W. — quadrupliei zoe W; qui qua- 
druplici S. — prime equestris S. — derecta oT; directa W S, 
eiecta V. — 3. animadvertim. S. — certum T. — qui oW; 
om. πῶ, del. W?. — dextrum oS8W; dextrumque z. — cor- 
num S'T. — conspectu z W?; conspectum oS W!. — patenti D; 
patienti FW, pacienti zU*?, pacientia U!, om. S. — 42, 1. iam 
om. V. — animadvertisset; advertisset S. — locoque oS TW; 
loco quo V. — magis om. V. — ibi zoW; ipsiS. — texisse 
et Népperdeius; texissent β. — factu oV W; factum ST. — 
expugnare uno tempore W!, uno tempore expugnare V. — in 
cornum dextrum ac sinistrum S. — 2. in castra om. V. — 
acie S. — 43. acyllam $; achyllam Ὁ, achillam FzW. — 
lacunam. indicavit Nipperdeius; VIII cohortibus et stipendiariis 
Fróhlich. — et VIII oWS8; et VIIII P, et IIII V. — cohortibus 
stipendiariis rec.; cohortes stipendiarias fj. — C. o ST W; caesar V. 
— cohortibus W; qui cohortibus zo$S, cum tribus (c rx) cohorti- 
bus JCübler, cf. 29,2 et ad 69,2. — saepe om. V. — admotis oV W; 
amotis S, anotis T. — et om. S. — proficeret oW: proficeretur 8, 
proficisceretur σ΄. — ancyllam S, agyllam W, achillam T, agillam 
o V. — obsederat V. — adrimetum z, adrymetum U. — recipit 
FST. — 44,1. ἃ Siciliam T. — comminius SW. — ticida eq. 
ro oW; ticideq. Ro. T, ticideq. Ro. V, ticideq. S. — erravis- 
sent T. — delataque; delictaque S!. — thapson o; thabson 
zSW. — Vergilio TW; Virgilio ΟΥ̓. — est om. V. — ad 
sciplonem deducta W; ad Scipionem adducta o, adducta z5$. 
cf. 46, 3. — 2. ac πρῶ; hac W. — tempestata S'. — octavii 
FzW. — veteri T. — fuerunt om. o. — quas T. — observatos V. 
— deducendos 8; deducendosque zo W. — 3. eius om. T. — 
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nostra S. — vos om. V. — scio om. πε. — 4. defendetis FTU?W; 
defenditis S V, debetis U!, — donari V, dare Ὁ. — 45,1. sesti- 
masset V W. — sibi actum iri oW; sibi iacturas S, sibi ac- 
turis V!, sibi acturas V?, subacturis T. — iis oS; is z, his W. — 
dicundi o8; dicendi V W, dicdi T. — 2. ex his W. — te impera- 
torem oW; imperatorem te z S. — uterer isto T. — 3. Ergone T 
— et ordinem V. — XXXVI annos (annis V, ann STW) f; tri- 
ciens in acie conieci. — adversus armatusque W?; adversus 
armatosque W!, adversum armatos zo, adversum armato 8. — 
4. de negotio om. V. — nune oSTW; non V. — 5. potestate 
tenes T. — intelleges ex virtute nostra T. — nostra om. F. — 
46, 1. eius opinionem locutus est V. — est om. T. — per- 
sceitus V. — innuit V. — vellent S!. — interficit V. — ἃ tironi- 
bus zoW; atroribus S. — iubens V. — 2. adducite V. — 
inquit istos o. —  contaminos S!. — vallem V. — 3. com- 
minium f. — 4. neglegentiae T. — 47, 1. vergiliarum o ST; 
vigiliarum V W. — vigiliam secundam F?V. — saxe S. — 2. tempo- 
rum Glandorpius; imperatorum f. — quartoque f; quarto quo- 
que conieci. — communibat zo5; communiebat W. — circum- 
spiciendi W?; circumspiciendo f. — habebat T. — 3. ita om. z. — 
et arma om. F. — usui z W; usus o, usu S. — 4. Africam ST. 
— quiequam non oW; quicquam z 58. — 5. quiescebant ser?psi; 
adquiescebant (acqu. o, aquiesc. V) B. — harundinibus oW T*; 
arundinibus z S. — scopisque cod. Scal.; copiisque ST, copiis V, 


eorisque oW, corrigiisque JCWbler. — contectis V. — 6. imbre 
zoS, igne W. — gravatis Oudendorpius; gravata f. —  pon- 
dere z; pendere oS W. — tentoriis Oudendorpius; tenebris f. 


— aquarumque vi subrutis Owdend.; aquaque (aquamque z) 
vel subruta 8, vento aquaque subrutis Vielhaber. --- disiectis- 
que Oudend. ; ; disiectaque B. — rebus quae T; rebusque oS V W. 
— pertinent up adum B. — passim om. V. — V oSW ; II zm. 


— pilorum om. V. — 48, 1. vocatusque W!, — Saburrae β. -- 
contra om. S. — τ ταν '$. — adderet exercitui Oudend.; ha- 
beret exercitus 8, adferret exercitui comieci. — ac terrorem 


Oudend.; ac terrore zoS, a terrore W. — levis cod. Petav. et 
-Norvic.; eius B. — elephantis zSW; elephantisque o. — 2. eis 
SW; eius zo. — longe zo W; lo 8. — 3. exspectatione cod. 
Scal.; expectatio 8. —  suspensiore oSTW; superiore V. — 
Iubae om. S. commovebantur W!, — absens antea V. 

4. culvis oS W; cuius σ΄. — intellectum (sic) L; inlectum 2H 
illatum (inlatum 0?) oW. — additumque animum regis adv entu 
fiduciamque W!. — adventu VW F?^; adventum STUF!' — 
5. postera V. — paulo post longius V. — haud SVW; aut oT. 
— recepit W!; recipit zo 35 W?. — 49, 1. fere πρῶ; fore W. — 
exspectavisset V. — pugnandi moram V. — fore z QW; fere 8. 
— cum progredi copiis V. — deducere W. — ne add. Nipper- 
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deius. — occuparent AN?pperd.; occupaverunt 6. — eriperent 
JNipperd.; eripuerunt 8. — 2. gratia del. Davisiws. — quo 
oSTW; quia V. — 59, 1. erat transgredienda; erant trans- 
grediendae z oW, erant! transgrediendi S. — 2. necesse esse 
Cliacconius; necesse f. — transgredi ποῦν; progredi S. — et 
praeterea zoW; ut praeterea S. — collesque (collemque 8S?) 
delevi; [montem] collem[que] Polascheck. — subito se Caesari 
oSVW; caesari subito se T. — ostenderet zS; ostenderat 
et oW. — Caesari... ostenderet del. Aldus. — equitatus se W. 
— et Manutius; ut B. — regrediundi oS V; regredeundi T, 
regrediendi W. — procedendi oS W; progrediundi T'V. — 
ablata S. — 3. cum del. Gardner- Hale (Cum  Constructionen, 
p. 304, Nr. 1. versionis a .Neitzertio factae). — ad om. V. — adver- 
sari sive F'róhlich; abusi sive oS T W, abusive V. — labienis 8. 
— sive om. S. — summa o W; summam z 8. — 4. virorum S. — 
eum oSTW; cum V. — equitatus W!, — 51, 2. Uzitae L; 
utxytte S, uzrite V, uzittae T. — planitie L, Petav.; planitiem B 


— 80 o; ἃ x5 — ducere Davisiws; duci β. — derigere; 
erigere f, dirigere Lipsius. — sinistrumque Wi; sinistramque 
o8. — eius om. V. — convenirent; conveniret B. — 3. id 


mE L. T. S, 1.1: zoW. — instruebat oS TW; in- 
stituebat V. — detreretur W. terreretur V. — 4. cum zoW; 
tum facile S. — 5. nonnuli om. 1, Petav. — complures 
om. V. — utebatur; utebantur f. — ὃ. legionibus à; legione f, 
mum recte? — acie πο ὃ; aciei W. — hostes σε. — levique Tas 
levis V. — armatura scrpsi; armaturae f. — dimicabant com- 
minus W!, — 52, 1. levique oW; levisque ST? levis V. — 
armaturae V. — Scipio B; ae conieci. — 2. vi zSW; in pg. — 
cesserunt S; accesserunt o T W, abcesserunt V. — 3. adversariis 
aliter V. — reductis (; deductis conieci. — tulit o8 V W; de- 
tulit T. — adventum ST'. — vulneratos V. — his zo W; is S. — 
interfecerunt z oS; occiderunt W. — 4. nisi z; ni oS W. — elatus 
Cornelissen; flatus 8. Cf. Liv. 4, 33, 8. — prospectui V ; prospec- 
tum oS TW. — efficisset T. — internecionem ST; internicionem 
o V W. — 5. legione z; leg. o8 ὟΝ. — caesaris verussene, deleto 
verussene S. — in qua S. — regiones poterat V. — regione S. 
— QCuriani 8; Curioniani Lps?ws. — Scipionis T. — complures 
oS TW; quam plures V. — 58. Uzitam L; uxittam S, uzirtam T, 
cirtam V. — onerarias T. — conspicati oS T; conspicatae V W. 
— (Caesarianas naves T. — statione cz oW; sta S. — ut oTW; 
om. V, aut S. — insidiandi o V W ; insidianti T, insiciliandi S. — 
perveniantur 8. — 54, 1. memor D; meror f. — parvula T. — 
causulam TU W; casulam S, causalam V, causam F. — nactus 
om. V. — Caesar quod C. Avienus Stephanus; quod caesar 
avienus fj. — tribunus z oW; tribus S. — ex add. Forchhammver ; 

pro commeatu Xwbler. — ab Sicilià zUW; absialia S, a 
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sicilia F. — 2. inquit vellem V. — aliquando om. V. — ratio- 
nem ... constituunt om. S. — 3. ipsi W; ii o, usi T, illis usi V. 
— constituam more militari W!. — 4. municipias S. — mili- 
tibus ... opera om. S. — opera militibus W; opera militibus- 
que (militibus quae T) zo, militibusque S. — pote Owden- 
dorpius; peto zz (T nt. vers.) S, potest o W. — proficistcii abeo $. 
— Aule zW$; ale o. — trib. S, tribus mihtibus V. — fuisti 
malusque civis W!. — 5. Tite saliene S; tites aliene z, tite 
isaliene o, titel saliene W!, tutei saliene W?, — Clusinas πῶ; 
clusianas o W. — meo oSVW; me T. — paci S. — sedione T, 
seditionem W. — adversum vestrum imperatorem C/acconius; ad- 
versariorum vestrorum imperatoris (jJ. — in meo V; meo oS T W. 
— missosque o W; missoque z S. — pote 8; peto z, potest oW. 
— 6. traditos Küesslingius; tradit eos zo W, tradidit eos S. — 
navem V (teste Muilleros tacet Polaschek); nave oT W, navi S. — 
55, 1. deciscunt V. — dubitat T! — 2. adduxerant S!, — sexto V 
— in fine V. — 56, 1. eo quo VW; eo quod o, eo ut 8, eo T 
— adigi serips?; abici β. — contra T; contraque o8 V W. — 
eoque o W; eosque ST, om. V. — 3. Caesarem non fallebat oW; 
Caesarem non faciebat ST, commonefaciebat V. — nobiliores 
oSTW; qui erant nobiliores V. — patres WS$?; partes z oS. 
— meruerant zo W; manserant S. — Syllae z W; sillae S, de 
o non constat. — hiempsalis D; hiemsalis (hyemsalis V, ihem- 
salis ΕἾ β. — erant om. V. — potestatem F VW; potestate STU. 
— capta zoS; accepta W. — cum om. V. — locum del. editt. 
— Uzitam Lipsius; Uzytte S, uzittae T, scirtae V. — 57, 1. quod 
U'V*?; quos FSTU?V!W. — quique zoW; et qui S. — eo om. 8. 
— eum C. o8SVW; cum con T n fine folii. — sacerna S. — 
2. nihil oS TW; dicens nihil V. — nihilominus zoW; nihil 
omnium S!,. — ad Scipionem JDavisius; ad se (jJ. — restare 
zo W;restaret S. Locum corruptum ita restituendum esse Kübler 
censet: nihil adtinere eum cum adversariis conloqui. Cum eius 
sermonem nuntius [ad se] referret, sed nihilominus (Aquinius) 
restaret, ut etc. — quae editt. ab Oudendorpio; quae si g. — 
3. fuit zoW; fugit S. — populo Romano πρῶ; r. p. W. — 
caesis editt.; caesaris f. — 4. etiam; etiam et fl. — superius V. — 
novum hominem V; hominem novem novum W. — 5. uti vett. 
editt.; om. β. — 6. est S; om. ποῦ. — transferre V. — inep- 
tissimoque Cornelissen. cf. Hor. Sat. I 3, 49; inertissimoque (jl. — 
58,1. postera T. — educunt o; deducunt z SW. — 2. producit 
copias oS T W; productis copiis V. — iis oST !; his VW, hiis T*. 
— ultra V. — adversarios o W; adversarias z S. — praediti oW; 
praetio z S. — ante se W; ante secum zo5. — concursuros 
SV o?T?: concursores T!9!W. — 3. aucupabatur z S8 W; occupa- 
batur o. — 4. non add. Aldus. — uzitte S, uzittae T, cirtae V. 
— cornum T. — verebaturque (W?)D?; verberaturque o (errare 


οὗ 


XXXVI ADNOTATIO CRITICA. 


videtur Müller) verberatur z S. — eruptione p; quod eruptione 
W, corruptione z $8. — eum adorti; eum adortu T. — 5. eum 
oSW; cum σ. — 59, 1. praetermittendum esse V. — derexit 5; 
direxit z o W. — 2. conlocarat Novakius; collocabat (clocabat E) 
— post eas Nipperdeius; postea g.— derectos o; directos z W 5. 
— in cornibus ... existimabatur del. Nipperdeius. — 3. arma- 
turas (armatura o) leves f; armaturam levem com?eci. — auxi- 
liares zo8; auxiliarios W. — substituerat o W; substituere ST, 
posuit V. — 4. enim oSTW; autem V. — cornum g. — oppido 
zoW; opposito S. — uzitta ST?; utitta T!, cirtha V. — 
erant W. — 5. Propterea W. — passum 5$, passus V. — et om. V. 
— collis ποῦν; colles S. — magis om. V. — hoc oS V W; quod T. 
— concurrissent oS W; concucurrissent zU?. — circumventus 
T1U! — 60, 1. conlocata o8 VW; conlata T. — ut προ; 
aut S. — ordiar et ad dextrum perveniam 9oS8?; ordiar ad 
dextrum et perveniam W, ordiar et perveniam S!, ordinaret 
perveniam z. — X, VIIII N?pperdeius; VIII et VIII o W, VIII 
VII πῆ. — XXIX W; XXVIII zoS. — XXVIII zWSU*; 
XXVIIII o. Cf. de wwmeris legionum Nipperdeiwm praef. p. 216 
et. Domaszewskiwn in. Novis Annalibus Heidelberg. "Tom. IV 
p. 173. — aciem T. — 2. in suo ANépperdeius; ipsum oS VW, 
fere ipsum T. — dextro cornu Npperdeius; dextrum cornu f. — 
ex secunda acie JV?pperdeiws; secundum aciem S, secundam 


autem aciem zoW. — veteranarum QOwdendorpius; fere in 
earum f. — partem L; parte β. — 3. Tertiam autem oS VW; 
autem ad tertiam T. — cornu S, cornu suum V. — con- 
tulerat 8; contulerant z oW. — conlocaverat z S8; collocarat 
oW. — sinistrum suum cornu; sinistri sui cornus z 5, sinistri 
sui cornu oW. — esset triplex L; triplex fg. — 4. quod W; 
ut zoS. — uti oTW; ut V, om. S. — resistere $8; resisti 


zoW. — laborabat W; laborat oT? (laboret T?)V, om. S. — 
equitate T', equitum S. — praesidi W. — 5. locisque T!. — 
61, 1. passum S. — diei oSW; die z. — 2. cum editt.; dum f. 
— ab dextra parte Nipperdeius; ad dextram (dexteram z W) 
partem β. — castra zoSW?; castris W!. — frenati ... equi- 
tes W. — distinere o8W T?; destinere T!, destinare V. — 
3. Caesaris om. W. — iniussi et temere progressi longius V. — 
transgressi o8 V W; progressi T. — deserta pulsi N?pperdetus; 
deserta ac 1, deserti ac oS W T*V. — multis zSW; multis- 
que o. — 4. in castra laetus ΤΊ, eorr. T?. — 5. proprium oT; 
propium SW, proelium V. — gaudium Dó; claudium STU W, 
clau F, dadium V. — fortuna bellantibus W!, — die om. o. 
— partem ὃ; parte 9. — frumentandi gratia 8; om. xo W. — 
misisset Clarkius; misit B. — 6. ducere oS TW; deducere V. — 
iter del. Vascosamus ; ita Oudendorpius. — 1. item oS T W; autem V. 
— me T; ni oS V, in W. — 8. ita ποῦ; ita ut S. — esse Nipper- 
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deius; essent z SU, erant F W. — cotidie om. V. — dimicabant f; 
dimicarent D?ó. «coniec? dimicare. — 62, 1. X et VIIII serzpsi; 
VII et VIIII z, VII et VIII oS W. — ex Sicilia z oW; excilia 8. — 
insidiantique T. — hadrymetum $?, ad adrymetum S*! fortasse 
recte; hadrimetum T. — 2. adventu S. — 1. V; lucium oSTW. 
— Cispium oSTW; scipium V. — XXVII oSTW?; XXIII V, 
ὙΠῸ". — praesidiis o. — Q. D*; quintum 6, quintium fj. — Adry- 
metum S, hadrimetum T; ad Adrumetum com?eci.— de om.V. 
— 8. scipius V. — at Aquila oW; aquila ST, aquilonis V. — 
promuncturium W, promuntorium ST, promunctorium V. — se 
0m. z. — conspectu V. — 4. egressis S V; egressi o T, egressa W. 
— littoris TU W. — partim LD; parum fl. — in oppidum L; 
in oppido β. — progressus oT W. — 5. occansionem 8. — 
Adrymeto S, hadrumeto T. —  cothone; cottione S, coitione 
o TW, cohttione V. — cum primo mane Leptim universa classe 
vectus om. V. — primo mane Leptim cum W; quod rectwm esse 
censet Kübler. cf. 63,2. — in salo om. S. — ὦ portu in salo W; 
a portum salo TU, ad portum salo V, a portu salo F. — 
penteres 8; penteremes oW, pentyremes V, pentemeres T. 
ef. ad bell. Alex. 47, 2. — cepit nullo repugnante V. — 
63, 1. mille passus V. — equo zoW; eo quod S. — Mhorta- 
tur (ortatur T)z F?; oratur F!U, moratur SW. — postea del. 
ANüpperdeius; p. a S, p*.a TW. — navigiolum zoSW*?; navi- 
gium W!. — perterritum πο ὃ; pertritum W. — hostium multi- 
tudinem classem T. — 3. mille passibus V. — recuperata S V W; 


reciperata o T. — quinqueremiges T. — cum suis omnibus 
epibatis del. W. Gemoll. — etiam om. V. — naves T. — tri- 
remem oS VW; tyrrem T. — 4. promuncturium W, promuncto- 
rium V, promuntorium ST. — chotonem o, chothonem zSW. 
— 5b. promunturium S, promuntorium T, promunctorium W, 
promontorium V. — eadem ποῦν; ea S. — commoratus 
zoW; commemoratus S. — accidit T. — omnibusque πρῶ; 


omnibus W. — ab his V; ab iis SU, ab is T, aliis WF. — 
64, 1. hispaniam S. — effugeret S, exfugerat W. — ob per- 
iurium perfidiamque o W; ob periurii perfidiam S, opperi urtum 
(operiurtum V) perfidiam z.— 2. Vestrio W; vestrium zS. — 
eaesaris ea nasidi 8; caesaris ea nasidi zo W. — nullam facul- 
tatem V. — transeundi om. W. — ignovit oS W; ignoravit z. 
— 65, 1. ut agris S. — clam oW; flàm S, fla T, om. V. — 
2. equitatum S. — a 8; ab zo W. — mille V. — recepit V. — 
3. progressis z. — passus S.— locis idoneis insidiaturus V. — 
considit S; considet T, consedit o V W. — 66, 1. interim ante 
certior habet T. — commoraturus V. — ex addidi. — de porta 
eumana V. — III Népperdeius; VIII vel octo g. — adortus 
add. Dübner. — levis armaturae scripsi; levi armatura β. — 
3. iam oW; tam S, cum z. — 67, 1. premebantur T. — con- 
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ducit προ; concludit W. — lepte S. — achillae g. — cispo f. 
— noctis zo W; nocta S. — pervenit πρῶ; venit W. — antea 
saepe V. — 2. unis om. W. — profectus exercitus S, profectus 
cum parte exercitus F. — invento W; iumento nS. — vini 
olei V. — pauco oW; paucum z8. — 3. subsequi per iugum 
Caesarem W!. — 68, 1. passus V. — XIV L; XVIII oSVW, 
XVIII T. — huc f; hoc? cf. ad 9, 2. — 2. conlatis Lipsius; 
conlocatis g. — oppido oVW; oppidum ST. — 3. eo zSUW; 
eous Εἰ. — his; is T. — 4. Minucio Apperdeius; biotio SW, 
biocio o, inocio T, mocio V. — eq. ro. 3; eq. pro zoW. — 
Scipionis zoW; de conventu S(?. — ei oS TW; eius V. — 
eq. pro V. — abductis Jurinius; adductis zo W, adductus S. — 
Oppio SFU?; oppido zx WU!. — 69,1. quae eum; quae cum 
o05W, quae ium π. — affranisque Wee primis p; proximis 
KR. Schneider. — ἃ. Caesar om. V. — vi S V; IL oW T. — sarcinas 
om. S. — legionarias V. — acervum o W; acerbum z' S. — celeriter 
om. V. — inferre oS V W; imferri T. — 3. legionum oW; legion T, 
legionis S, legiones V. — deiecta oW; defecta zS.— 4. existi- 
maret T!. — celeriter om. V. — qua zo8; quae W. — legio- 
narios oS T W; legiones V. — armaturae (j; armatura D. — 
praediti o8 W; proditi z. — accurrere 8; occurrere conieci. — 
5. refugerent z o W; et refugerent S. — instantes cod. Scalig.; 
stantes f.— iaculis eos Εἰ. — satius T. — aqua S. — a om. W. 
— 40, 1. in horis ΠῚ oS VW; in horam IIII T. — esset πρῶ; 
esse W. — 3. equitum zo W; equitatum S. — praecurre W. — 
coronaeque oW; coronamque πῇ. — extremum agmen Εἰ. — 
4. interim o3 VW; autem T. — si se f. Cf. Gardmer Hale 
p. 292. — infestos o V W; infertos S, infectos T. — duum 
z oW; duo S. — numero zoW; numerum $8. — conversis equis 
se oS TW; conversi se quisque V. — coiciebant o S'T W; coniece- 
bant V. — 5. castra Vascosanus; castris B. — 6. ac oW; -c- c8, 
del. Forchhammer. — se om. W. — 41, 1. victorem V. — con- 
docefacere SU; condocefaceret FzzW. — quot W; quod πρϑ. 
cf. 15,1. — adversariis; adversarios fj. — comminarenturque z oW; 
communicarenturque $8. — praecipere $8; praeciperet o'T'W, 
praecepit V. — 2. nostrum προ; vestrum W. — detrebat W. 
— interficiebat πρῶ; interfiiebant W? — armaturae oSW; 
armatura z. — ab iis oT; alius V, ab his SW. — periculum 
ποῦ; proelium W. — 42,1. quod quotienscumque proelium 
scripsi; quodcumque proelium quotiens f. — equitatu suo om. V. 
— sine legionarios milites TT, sine legionarüs militibus V. — 
2. autem P; etiam conieci. — hostium legiones S. — se om. S V. 
— non posset V. — armaturae S. — erant oST; erat VW. — 

3. militum animos S8. — in trore W. — 4. uni om. o. — ex 
Italia Ciacconius; in Italiam f. — quo; quos o8 V W, quod T. — 
noster editt.; nosset oS'T W, nos V £n fine versus. — telum ... 
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eius om. V. — ornatusque 8; oneratusque o TW. — elephas W. 
— tegmine SV W; tegumine T, tegimine o. — tala S. — con- 
icerentur β. — propterea 8. — stridoremque T'; stridorem T*. 
— consuetudine zSUWi; consutune F. — capta cod. NNorvic.; 
captarum S, capturum z oW. — ne Novakius; non f. — refor- 
midarent S; reformidare zo W. — 5. in om. T. — 13,2. ne- 
que πρῶ; nec W. — consuerunt f; consuerant conieci. — 
cognoscere et; cognosceret U, cognoscerent z $8, cognoscere F W. 
— quod sequi V. — quod vitare z W. — 3. quo oS8W; quod z. 
— dabat oW; dabant xS. — rapsaret W; rapsare o ST, rep- 
sare V. — ab ses Τὶ; abesse V. — suoque FSW*?T*?; suos- 
que T'W'U, suasque V. — discessuras x5; discesseras oW. 
— existimabat SW?; existimabant zoW!. — 4. atque Fz SW; 
aquae U. — hostium oS VW T?; aciem ΤΊ, — eos abhorrere S 
— 14,1. zetae 8; zeiae zo W. — petunt et obsecrant editt.; 
petunt obsecrant B. cf. 33, 1. 77, 1. — utiles xSUW; itales F. 
— subministraturos Kraner; administraturos p. — 2. id zFSW; 
idem U?. — deorum zoW; de eorum S. — transfuga oW; 
iransfugas mS. locum corruptum ita emendavit Vielhaber: per 
id tempus pese dede de eorum voluntate studioque erga 
Caesarem da transfugas [suos cives] factum certiorem 
Iubam ete. — adceucurisse oS T W; cucurrisse V. — adveniente S. 
— 5, 1. progressus codd. Norvic. et Voss.; processus (pro- 


cesus V)f. — &b (aV W) suis castris om. o. — interiecto $8; 
cireumiecto z oW. — 2. diu scripsi; Ted p. — ad se S. — 
supersidere W. — iter (it SV) om. T. — 3. plostris oST; 


plaustris V W. — sarcinis interceptis S. — atque V. — 4. fe- 
fell Ὁ]. —  trecenos AKwbler, cf. 78, 5; iricenos f. — in- 
missas ΤΊ. — 6. destrorsus V. — 16, ^. sassuram S. — per- 
venit V. — p. evocato cornelio W. — praeerat oS TW; erat V. 
—  interfectoque oS T W; atque interfecto V. — ad S; om. 
zoW. — 2. aquae Lipsius; atque f. — eius om. V. — 
perterritus V. — mille passus V; in mil pass S, mil pass T. 
— quarta vigilia 8; quarta T 2» rasura, quarta die FVW, 
die quarta U. — redit rursus post habuerat exhibet ὟΝ". — 
castra quae o VW; castra die quae T, castra IIII die quae 8. 
— 44,1. thebenenses V, tabennenses W. — consuevissent V. 
— maritima zoW; maturrima S. — male delevi; a se Vasco- 
Sünus. — cum de populo Romano scripsi; p. r. quod oW, 
p.r. zS, populus homanus quo de A?esslngius. — ferret 
oW V; ferrent Τὶ, ferre S. — 2. tribunum cum cohorte oW; 
tribus cum cohortibus S, cum tribus cohortibus V, cum cohor- 
tibus tribus T. — et om. V. — thabenam 8; thebenam oW, 
thenam z. — 3. Eodemque V. — qui oSTW; quia V. — 
poterant V. — Africam zo W; in africam S. cf. Chr. Schneider 
ad B. G. III 7, 1. — milia; mille V. — mille; co oW, eo $, 
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quo T, cu V. — 4. cum omnibus copiis W!. — V Népperdeius; 
VIII g. — ab Scipionis vero W; om. zoS, ab Scipionis novis 
vero Heller. — II milibus; oo oo vel co co xS8WF, XX U. — 
78, i. II milium; XX U. — numerum T. — habere om. V. — 


consueverat Εἰ. — 2. eo πρὸ; et W. — sinistraque V. — de- 
recto T!o; directo T?S V W. — oppidi 8; oppido zo W. — in- 
feriori V. — constituit Oudendorpius; consistit B. — 8. leve- 
que W. — 4. Pacideius; pacidius β. —  circumfundi oS TW; 


cireumfundere V, circumfundendi 7Madvig Ursimwm secutus. 
cf. 4, 1. 49, 1. 50, 2. 64, 2. — 5. animum advertit T; animadvertit 
oV SW. — consueverat F V. — legione quae proxima Morus; 
proxima legione quae fl. — succurre V W. — 7. ab levi oW; ad 
levi ST!, a levi T?V. — minuatimque z. — cedebant oS'T'W; 
cedebantur V. — quis adagentibus S. — occurrerent f; succurre- 
rent Nipperdeius. — 8. sublati 8; sublevati Polaschek. cf. 41,2. 
— insecuti oS'T W; consecuti V. — usque ad z; usque oS W. 
— collem f; colles cod. Petav. — adactibus T. — 10. Paci- 
deius; pacidius oT W, pacidiu S, placidius V. — pilo gra- 
viter V. — fortissimus (fortissimos T) quisque zo W; fortissimi 
quique S. — 79, 1. legionemque 8. — et add. lwrinius. — 
XVI oSTW; XII V. — grandi oSTW; magno V. — 2. ad- 
ductus FSTW U?; ductus U!V. — thabsianos W, thabsi- 
tanos T. — mille passus V. — $80, 1. maris V. — quas f; 
qua conieci. — 2. Caesarem om. W. — muniti σ΄. — cohortium 
addidi. — 8. confecta V; confecto oS TW. — MD oSW; co z. 
— consedit om. V. — 4. milite oW; milites zS. — deducto 
oW; deductos ST, de V. — aspernate V W. — legione dua- 
bus T, duabus legionibus V. — ὅ. aversis; adversis fg. — 
perterriti ac perturbati W. — 81, 1. contra del. Dinter. — 
elephantis L; elephantos f. — nihilominus D?ó; nihil minus f. 
— castra; contra β. — non ignaviter zo W; noni graviter S. 
— Xllique JNzpperdeius; secundaque (secundamque V). — 
XIII N?pperdeiws; VIII β. legione X IXque dextro cornu, XIII 
et XIIII sinistro Aubler. — quinque legiones 8; (duabus in 
media», quintae legionis in q. a. ad ipsa cornua quinis cohor- 
tibus etc. Vielhaber. — ad πῶ; at oW. — cornua a quinis z. 
— proeliaque ... veteranorum om. S. — excitabat oSTW; 
incitabat V. — 2. hortatur V. — ut om. V. — virtute S8. — 
emulentur V. — famam nomen locum W; famam laudem nomen 
Cornelissen. — victoria parta F; victoriam partam πὶ ΠΥ. — 
cupiant V. — 82, 1. in om. 8. — exercitu oS TW; exercitum V. 
— circa D?; contra 9. — ultra citra V. — 2. animadvertit 
coeptum esse S. — dis oST; diis VW. — 3. dubitanti (dubi- 
tandi T") caesare T; dubitans caesar V. — cupiditateque S. — 
resistens V. — clamitante FW; clamitat ante U, clamitat zS. 
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— etiam oW; et etiam zS. — sustentante o W; sustentan- 
tem zS. — tubicen ἃ F; tubicin a S, tubicina zUW. — 
coactis S. — 4. hostes V. — mne iniussu ... postquam om. S. — 
concurrent T. — ne quicquam U. — $83, 1. in hostem contra 
principes 8; contra hostem inter principes conieci. — 2. con- 
scita V. — elephantos zo; elephantes SW. — frequentes o8; 
frequenter z W. — lapidum plumbique iactatu A"übler. cf. Itiner. 
Alex. M. c. 25 ed. Volkm.; lapidarum plumbique itata S, lapidum 
zoW. — post se z oW; posse S. — proterrere S, protere W. — 
in om. V. — semi vallifactas S. — 3. item o; idem z SW. — 
4. bestiis celeriter V. — egressi erant V. — 84, 1. esse om. V. 
— in 8; om. zo W. — elephas W — genu zoW; ge S!, de 55. 
— proposcide V. — vibrandique V. — hie S!, hoe 553. — 
2. elephas W. — proposcide V. — extollit. Armatus qui oS! VW; 
extoluit armatus. Qui T, armatum $?. — 3. qui in oTW; 
quin S, quid in V. — constanter zo W; cum constanter S — 
agendum esset 5101 cum videret V. — desistit S. — 4. elephas W. 
— recepit oST?VW; convertit ΤΊ. — $5,1. tapa V. — 
marituma στ ὃ: maritima o W. — sibi salutem V. — pararent 
o VW; parent ST. — egressi V. — petebant z oW; patebant S. 
— 2. qui a oST; a qua V, quia W. — in oppidum se T. — 
3. copias prostratas passimque in campo fugientes V. — con- 
festim om. V. — se colligendi non dare V. — 4. petebant zoW; 
patebant S. — refecti Daehnius; refectis 8. — qui postquam f; 
et conieci. — 5. demissis; dimissis zo W, om. S. — 6. miseris à; 
miseriis f. — sua S. — lacunam statuit Kuübler, qui belli vel simile 
quid excidisse putat. — appellabant o ST; appellant VW. — 
vulneraverunt W. — 7. fuit om. V. — Tullius o T W; tuillius V, 
ilius S. — Rufus zo W; rursus S. — consulte S, — consulto 
a milite om. W. — item oSVW; interim T. — Rufus zoW; 
rusus S. — 8. a militibus editt. vett.; militibus f. — licentia FT. 
— spe codd. Norvic. et. Petav.; om. f. — ipsi Oudendorpius; 
ab ipsis f. — implorassent V — 9. ibi Kbler; ài Ὁ, hui W, 
II F, 1. T, primi V, om. S, illi conieci. — 86, 1. ac statim oW; 
estatim ST, statim V. — LXIIII 8; LX Nipperdeius; cf. Oros. 


VI, 16,3. — armatos W. — cum turribus ornamentisque capit 
del. Kraner. — 3. contione oS TW; conventione V. — vetera- 
norum S8. — praemiis V. — ae bene oS TW; et bene V. — 


suggessu V.— cum tribus ad Thapsum legionibus; cum III ad 
Thapsum cohortibus S, cum III ad thapsum z oW. — $7, 1. per- 
venerunt V. — 2. praecucurrisset 9. — eo scripsi; eorum f. 
cf. 91, 1. 2. — cuiuscumque W. — pervenerunt V. — 3. in Uti- 
censibus Lipsiws; Uticensibus f, sed vers. insequ. parum in suis. 
— bellicam f; villulam Cornelissen; sed cf. Caes. bell. civ. IT, 25,1. 
— fossisque T. — muniverat zoS. — 4. illi seripsi; -L- (vel -) 
oSTW, quinquaginta V, ii Manutius, hi Nipperdeius. — ad- 


e ** 
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horti o T V^; adhortati V!. — partibus Caesaris S. — favisset T. 1 


— ex eorum S8. — 5. lapidibus zoW; lapidibusque S. — 
6. postquam V. — potuerant z oW; potuert S. —  coniecerunt 
atque πρῶ; coniecerantque W. — 7. cato cum V. — quiret 


oSTW; potuisset V. — rapinaque W. — divisit C V. — 
8. silla SVW. — his SVW; eis T, iis o. — contendit W!; 
intendit zoSW?. — 88, 1. pervenerunt V. — scipionis S. — 
hortatur o; hortatus xS W. — 2. fugam SU V; fuga FTW. — 
navesque ὃ; navemque zoW. — his VSW; is T, iis o. — 
quas quisque zo W*?; quascunque W!, quasque S. — vellet pro- 
ficisceretur zz o W; vellent proficiscerentur S. — 3. diligenter V. 
— 4. eum Aldus; dum o ST V?W, nondum V!. — animam non- 
dum expiratam FS'T!. — et om. f. — vulnus atque Corne- 
lissen; atque vulnus f.— divellit L; devellit 8. — interimit V. 
— 5b. turribusque JNovakiíus; turresque o VW, turrisque 8$, 


r) 
trique T. — 6. ut SW ént. vers.; om. zo. — ex ea re zo W; haec 
ea re 8. — auxili pararet Scaliger ,ex vetere Ursini codice: 


pa 
auxili raret o, auxilii rant (sic/ W, auxiliaret S T, auxilia- 
retur V. — contione facta T. — cohortatus z oS. — C. om. W. 
— "1. portis factis 8. — utice gressus S Vl. — caesaris S. — 
imperatorio viam S. — 89, 1. ab fg. — Uzitam .Kübler; usse- 
tam zB, vissetam W. — 2. hadrimetum z$8; item ᾧ 3 hadri- 
meto. — considerata Q. o W; considerat a q. z S. — legario S; 
ligurio U!, — filio om. V. — vitam om. S. — 4. subitoque S8. 
— ienua T, genua eius V. — 5. sua natura S. — pro in- 
stituto o; instituto (constituto V) z SW. — idem Kiesslingius; 
item 6. — C. Ateio Cíaeconius; caeteio (vel ceteio) z SUW, 
caeteis F. — patri D?à; patrio f. — M. Aquinio scrips?; m. (om. T) 
aquino β. — damasippi qui xS. — circiterque f; circiterque 
noctem W?. — nocte om. V. — 90,1. agit o; egit zSW. — 
Seipioni oS TW; spipinioni V. — sceleribus eorum V. — se 
eis oS W; si eis TV!. — ipse Clarkius; ipsa f. — redimisset 8S. 
— multam V. — 2. exsanguinibus z. — libentesque W. — 
imperasset U. — 3. bis milies o V W; bis mille S, miliens T. — 
sestertio; sestertium (sexterciam V). — his 8 V W; is T, iis o. — 
imposito oS T W; impositum est V. — eo demum die matos 
scripsi; eodem die demum natos zo W, eodem die dam natos 8. 
91, 1. una cum Petreio om. F. — liberosque zoW; liberos S. 


— omnem om. V. — quodque oW; quoque πῇ. — muni- 
verat zoS. — 2. populum Romanum oSTV?; r. p. V*W. — 
Zamae; z-a.me T. — eo om. V. — se ipse oS VW; ipse se T. 
— liberis om. W. — 3. multum V. — imperiis V. — orasset 


om. V. — penatis TU V!, — ausportaret V. — 4. responsi editt., 
cod. Neapolitanus; responsum f. — re om. g. — discedit zSW; 
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descendit go. — suam se V. — M. om. V, in Τ' eraswm. — 
se confert D?à; confert se S, confert zo W. — 92,1. zamenses 
om. S. — rex ποῦν; iret S. — quoad sibi com. Kübler. — 
oppidum seque FSVW; oppidumque se TU. — 2. pronun- 
tiare T. — uticam T. — cum equitatu om. W. — 3. regiis 
zSW; regis go. — 4. pervenit lwrinius; perveniunt β. — 
praelato V. — equites zamam U; equites zama FzSW. — 
93, 1. thydre S. — familiaria S. — praeerat gladiatoria manu 
Gaetulisque V. — onustis S. — 2. comites oS TW; commi- 
lites V. — in itinere o8; itinere zW. — partis T. — 
8. C. oSTW; caesar V. — vergilius π ὃ. — aut interfectos 
aut W!, — Saburram oSTW; salturam V. — deletas προ; 
delatas W. — reliquas SV!, — ipse L; quae f. — a cani- 
nio S; ae caninio (cannio V) zo W. — proconsul V. — qui 
eum L?D?*; qui tum f. — accepta Ló; excepta f. — 94, 1. coena- 
tus Gruter; conatus f, compactus Cornelissem. — cum virtute 
z0W; per virtutem S. ef. bell. Hisp. 40, 6. Heraeus in Fleck- 
eiseni Annalibus 1891, 506. — infirmior S. — Iubam Petreius 
scripsi; luba Petreium f. — ferro om. o. — ?2. dein cum ipse 
sibi V. — sibi om. W. — 95, 1. interim pulso D?ó; interpulso 
FzS, item interpulso U W. — per Mauretaniam (sie 8; Mauri- 
taniam zo W) delevi; ante in Hispaniam transposwit Moelkenus. 
— ea manum T. — qua Uticam fj; qui Uticam con?eci. — 
iter ... intendebant om. T. — mille; oo S, co z, MD oW. — 
2. eos oW; cum z S, — primo z 8 W U^; proximo F U?, — interfecit 
oS V W; interficit T. — 3. Pompeiae o8 TW; pompeianae V. — 
liberi z. — omnia om. F. — 96, 1. Rustiano zSW; rusciano o. 
— peterent om. S. — hipponem D?ó; hippone (ippone FW) f. 
classis 
— classis zo; clausis S, navis W. — Sitti zoW; sito S. — 
id temporis scripsi; id tempus zS, ad id tempus oW. — 
2. in qua W. — cum illis quos Kóbler; cum illis quas V, cum 
quos oS T W, cum iis quos editt. vett., cam quibus editt. rece. — 
paulo om. T. — 97, 1. contra om. S. — tulerunt S. — rege re 
excludendo S. — irrogatis D?Ó; togatis g. — ibi C. Kubler; 
ibiq. o W, ibique S, ibi z. — proconsule; p.r. cos. (vel simi- 
liter) d. — sub imperio V. — relicto om. V. — zama oW; 
zamae zS. — 2. duxerant Thapsitanis à; duxerant itemque 
thapsitanis 8; itemque ante Hadrumetinis transposwit Nipper- 
deiws. — H8; SH hic et locis sequentibus oS'T W, sunt hii V. 
— XX oW; XXX az. — ΗΚ, XX conventui ... eorum om. S. — 
hadrimetenis zo. — conventui eorum om. W; eorum om. z. — 
SHL multae zoW; S. b. 1. multe S. — 3. arbitris ... datis à; 
arbitros ... datos f. — milibus oS W; militibus z. — pondo 
Glandorpius; ponderis B. — annos SW; anno zo. — 4. humili- 
latem ποῦν; umitatem S. — 98, 1. ascendit V. — et oW; 


XLIV ADNOTATIO CRITICA. BELLUM AFRICUM. 


ut S, ac z. — caralis zS8W; a caralis o. — 2. ibi...iuverant 
om. S, ubi V. — diem III Kal. Quint. oSTW; diem quin- 
tum V. — duodetricensimo FS W; duodetricesimo U V, duode- 
tricentesimo T. — die ideo quod S; diei de eo quod ΟὟ Τὶ, 
diei quod V. — Incipit liber XIII de bello hyspanico S, 
CCESASIS - BELLV - AFFRICAN - EXPLICIT - INCIP HISPA- 


NIENSE: W, EXPL LIB - C- CESAR BELLI AFRICE. INCIPIT . 
ALTER LIBER FELICITER T, Expt . liber - III - Alexandrini 
bell. Incipit IIII V. 


Corrigenda et addenda ad tomi II praefationem. 


Pag. X11, lin. 16 dele verba optimeque ... appellatus est. — 
Ad b. c. lib. I, c. 5, 9. consuerat z SU. — 24, 4. deprehensus F V; 
deprensus STU Y. — 32, 5. qui quod ab altero; quid quod ab 
alterorum z Y, qui quod ΕΣ" — 33,2. excusationibus oSW; 
excusati ommibus zr. — 34, 5. in omnibus zzU W, ex omnibus S. — — 
36, 1. administranda T'W. — 39, 2. montanis W. — 441, 2. relin- 
quib oS VW; reliquit T. — 43,5. submissis oS, summis zW. — - 
45, 1. novam ST. — 45, 2. nonae fl. — 64,1. quae om. π S. — - 
71, 2. legati z o8; legiones W. — 72, 5. intercluso TU; inter- 
clusos FS V W. — castra om. W. — '5, 2. praetoria cohorte o W; 
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BELLUM ALEXANDRINUM. 


I. Bello Alexandrino eonflato Caesar Rhodo atque 
ex Syria Cilieiaque omnem classem arcessit; Creta 
sagittarios, equites ab rege Nabataeorum Malcho evo- 
cat; tormenta undique econquiri et frumentum muti, 
auxilia adduci iubet. Interim munitiones cotidie operi- 
bus augentur atque omnes oppidi partes, quae minus 
esse firmae videntur, testudinibus ac musculis aptan- 
tur; ex aedificiis autem per foramina in proxima aedi- 
ficia arietes immittuntur, quantumque aut ruinis deleitur 
aut per vim recipitur loci, in tantum munitiones pro- 
feruntur. Nam ab incendio fere tuta est Alexandria, 
quod sine contignatione ac materia sunt aedificia et 
strueturis ae fornicibus continentur tectaque sunt ru- 
dere aut pavimentis. Caesar maxime studebat, ut, quam 
angustissimam partem .oppidi palus a meridie interiecta 
efficiebat, hanc operibus vineisque agendis ab reliqua 
parte urbis excluderet, illud spectans, primum, ut, 
cum in duas partes esset urbs divisa, acies uno con- 
silio atque imperio administraretur, deinde, ut labo- 
rantibus succurri atque ex altera oppidi parte auxilium 
ferri posset, inprimis vero, ut aqua pabuloque abun- 
daret, quarum alterius rei copiam exiguam, alterius 
nullam omnino facultatem habebat; quod utrumque 
large palus praebere poterat. 
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IL Neque vero Alexandrinis in gerendis negotiis 
cunctatio ulla aut mora inferebatur. Nam in omnes 
partes, per quas fines Aegypti regnumque pertinet, 
legatos conquisitoresque dilectus habendi causa mi- 
serant magnumque numerum in oppidum telorum atque 
tormentorum convexerant et innumerabilem multitu- 
dinem armatorum adduxerant. Nec minus in urbe 
maximae armorum erant institutae officinae. Servos 
praeterea puberes armaverant; quibus domini locuple- 
tiores vietum cotidianum stipendiumque praebebant. 
Hac multitudine disposita munitiones semotarum par- 
iium tuebantur; veteranas cohortes vacuas in celeber- 
rimis urbis locis habebant, ut, quaecumque regione 
pugnaretur, integris viribus ad auxilium ferendum op- 
poni possent. Omnibus viis atque angiportis triplicem 
vallum obduxerant — erat autem quadrato exstructus 
saxo neque minus XL pedes altitudinis habebat —, 
quaeque partes urbis inferiores erant, has altissimis 
turribus denorum tabulatorum munierant. Praeterea 
alias ambulatorias totidem tabulatorum  confecerant 
subiectisque eas rotis funibus iumentisque [obiectis] 
derectis plateis, in quameumque erat visum partem, 
movebart. 

III. Urbs fertilissima et ecopiosissima omnium rerum 
apparatus suggerebat. psi homines ingeniosi atque 
acutissimi, quae a nobis fieri viderant, ea sollertia 
effingebant, ut nostri illorum opera imitati viderentur, 
eb sua sponte multa reperiebant unoque tempore et 
nostras munitiones infestabant et suas defendebant. 
Atque haee principes in consiliis contionibusque agi- 
tabant: Populum Romanum paulatim in consuetudinem 
eius regni oecupandi venire. Paucis annis ante A. Gabi- 
nium cum exercitu fuisse in Aegypto; Pompeium se 
ex fuga eodem recepisse; Caesarem venisse cum copiis, 
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neque morte Pompei quiequam profectum, quo minus 
apud se Caesar commoraretur Quem si non expu- 
lissent, futuram ex regno provinciam; idque agendum 
mature: namque eum interclusum tempestatibus propter 
anni tempus recipere transmarina auxilia non posse. 

IIIL Interim dissensione orta inter Achillan, qui 
veterano exercitui praeerat, et Arsinoén, regis Ptolo- 
maei minorem filiam, ut supra demonstratum est, cum 
uterque utrique insidiaretur et summam imperii ipse 
obtinere vellet, praeoccupat Arsinoé per Ganymeden 
eunuchum, nutriceium suum, atque Achillan interficit. 


Hoe occiso sine ullo socio et custode ipsa omne im- ? 


perium obtinebat; exercitus Ganymedi traditur. Is 
suscepto officio largitionem in militem auget; reliqua 
pari diligentia administrat. 

V. Alexandria est fere tota subfossa specusque 
habet ad Nilum pertinentes, quibus aqua in privatas 
domos inducitur, quae paulatim spatio temporis liquescit 
ae subsidit. Hae uti domini aedificiorum atque eorum 
familiae eonsuerunt: nam quae e flumine Nilo fertur, 
adeo est limosa ae turbida, ut multos variosque mor- 
bos efficiat; sed ea plebes ac multitudo contenta est 
necessario, quod fons urbe tota nullus est. Hoc tamen 
flumen in ea parte erat urbis, quae ab Alexandrinis 
tenebatur. Quo facto est admonitus Ganymedes posse 
nostros aqua intercludi; qui, distributi munitionum tu- 
endarum causa vicatim, ex privatis aedificiis specibus 
ae puteis extracta aqua utebantur. 

VI. Hoe probato consilio magnum ac difficile opus 
adgreditur. Interseptis enim specibus atque omnibus 
urbis partibus exclusis, quae ab ipso tenebantur, aquae 
magnam vim ex marl rotis ae machinationibus expri- 
mere contendit; hane loeis superioribus fundere in 
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salsior paulo praeter consuetudinem aqua trahebatur 
ex proximis aedifieis magnamque hominibus admira- 
tionem praebebat, quam ob rem id accidisset; nec satis 
sibi ipsi eredebant, cum se inferiores eiusdem generis 
ac saporis aqua dicerent uti, atque ante consuessent, 
vulgoque inter se conferebant et degustando, quantum 
inter se differrent aquae, cognoscebant. Parvo vero 
temporis spatio haee propior bibi omnino non poterat, 
illa inferior corruptior iam salsiorque reperiebatur. 

VII. Quo facto dubitatione sublata tantus incessit 
&imor, αὖ ad extremum casum periculi omnes deducti 
viderentur atque alii morari Caesarem dicerent, quin 
naves conscendere iuberet, alii multo gravius extime- 
scerent [casum], quod neque celari Alexandrini possent 
in apparanda fuga, cum tam parvo spatio distarent 
ab ipsis, neque illis imminentibus atque insequentibus 
ullus in naves receptus daretur. Erat autem magna 
multitudo oppidanorum in parte Caesaris, quam domi- 
ciliis ipsorum non moverat, quod ea se fidelem palam 
nostris esse simulabat et descivisse a suis videbatur: 
at mihi s? defendendi essent Alexandrini neque falla- 
ces esse neque temerari, multa oratio frustra absume- 
retur; cum vero uno tempore et natio eorum et natura 
cognoscatur, aptissimum esse hoe genus ad proditio- 
nem dubitare nemo potest. 

VIIL Caesar suorum timorem consolatione et ra- 
tone minuebat. Nam puteis fossis aquam dulcem re- 
periri posse adfirmabat: omnia enim litora naturaliter 
aquae duleis venas habere. Quod si alia esset htoris 
Aegypti natura atque omnium reliquorum, tamen, 
quoniam mare libere tenerent, neque hostes classem 
haberent, prohiberi sese non posse, quo minus cotidie 
navibus aquam peterent vel a sinistra parte a Para- 
tonio vel a dextra ab insula, quae diversae navigationes 
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numquam uno tempore adversis ventis praecluderen- 
tur. Fugae vero nullum esse consilium non solum 
iis, qui primam dignitatem haberent, sed ne iis qui- 
dem, qui nihil praeterquam de vita cogitarent. Magno 
negotio impetus hostium adversos ex munitionibus sus- 
lineri; quibus relictis nee loco nee numero pares esse 
posse Magnam autem moram et difficultatem ascen- 
sum in naves habere, praesertim ex scaphis; summam 
esse contra in Alexandrinis velocitatem locorumque et 
aedificiorum notitiam. Hos praecipue in victoria in- 
solentes praeeursuros et loca excelsiora atque aedificia 
oceupaturos: ita fuga navibusque nostros prohibituros. 
Proinde eius consili obliviscerentur atque omni ra- 
tione esse vincendum cogitarent. 

VIIIL. Hac oratione apud suos habita atque om- 
nium mentibus excitatis dat centurionibus negotium, 
ut reliquis operibus intermissis ad fodiendos puteos 
animum conferant neve quam partem nocturni temporis 
intermittant. Quo suscepto negotio atque omnium 
animis ad laborem incitatis magna una nocte vis aquae 
duleis inventa est. lta operosis Alexandrinorum ma- 
chinationibus maximisque conatibus non longi tempo- 
ris labore occursum est. Eo biduo legio xxxvi ex 
deditieiis Pompeianis militibus cum frumento, armis, 
telis, tormentis imposita in naves a Domitio Calvino 
ad litora Afrieae paulo supra Alexandriam delata est. 
Hae naves Euro, qui multos dies continenter flabat, 
portum capere prohibebantur; sed loca sunt egregia 
omni illa regione ad tenendas ancoras. Hi cum diu 
retinerentur atque aquae inopia premerentur, navigio 
actuario Caesarem faciunt certiorem. 

X. Caesar, ut per se consilium caperet, quid fa- 
ciendum videretur, navem conscendit atque omnem 
classem se sequi iussit nullis nostris militibus impo- 
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sitis, quod, cum longius paulo discederet, munitiones 
nudare nolebat. Cumque ad eum locum accessisset, 
qui appellatur Chersonensus, aquandique causa remiges 
in terram exposuisset, nonnulli ex eo numero, cum 
longius a navibus praedatum processissent, ab equiti- 
bus hostium sunt excepti. Ex his cognoverunt Cae- 
sarem ipsum in classe venisse nec ullos milites in 
navibus habere. Qua re comperta magnam sibi facul- 
tatem Fortunam obtulisse bene gerendae rei crediderunt. 
Itaque naves omnes, quas paratas habuerant ad navi- 
gandum, propugnatoribus instruxerunt Caesarique re- 
deunti eum classe occurrerunt. Qui duabus de causis 
eo die dimieare nolebat, quod et nullos milites in na- 
vibus habebat, et post horam X diei res agebatur, 
nox autem adlatura videbatur maiorem fiduciam illis, 
qui locorum notitia confidebant; sibi etiam hortandi 
suos auxilium defuturum, quod nulla satis idonea esset 
hortatio, quae neque virtutem posset notare neque 
inertiam. Quibus de causis naves, quas potuit, Caesar 
ad terram detrahit, quem in locum illos successuros 
non existimabat. 

ΧΙ. Erat una navis Rhodia in dextro Caesaris 
cornu longe ab reliquis collocata. Hanc conspicati hostes 
non tenuerunt sese, magnoque impetu IV ad eam 
constratae naves et complures apertae contenderunt. 
Cui coactus est Caesar ferre subsidium, ne turpem in 
conspectu hostium contumeliam aeciperet, quamquam, 
si quid gravius illis accidisset, merito casurum 1udi- 
cabat. Proelium commissum est magna contentione 
Rhodiorum; qui cum in omnibus dimicationibus et 
scientia et virtute praestitissent, tum maxime illo tem- 
pore totum onus sustinere non recusabant, ne quod 
suorum eulpa detrimentum acceptum videretur. lta 
proelium seeundissimum est factum. Capta est una 
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hostium quadriremis, depressa est altera, duae ommi- 
bus epibatis nudatae; magna praeterea multitudo in 
reliquis navibus propugnatorum est interfecta. Quod 
nisi nox proelium diremisset, tota classe hostium Cae- 
sar potitus esset. Hace calamitate perterritis hostibus 
adverso vento leniter flante naves onerarias Caesar re- 
muleo vietrieibus suis navibus Alexandriam deducit. 

ΧΙ. Eo detrimento adeo sunt fracti Alexandrini, 
cum iam non virtute propugnatorum, sed scientia clas- 
siariorum se victos viderent, quibus ..... et superiori- 
bus loeis sublevabantur, ut ex aedificiis defendi pos- 
sent οὖ materiam cunctam obicerent, quod nostrae 
classis oppugnationem etiam ad terram verebantur. 
Idem, posteaquam Ganymedes in concilio confirmavit 
sese et eas, quae essent amissae, «aves restituturum et 
numerum adaucturum, magna spe et fiducia veteres refi- 
cere naves accuratiusque huic rel studere atque inser- 
vire instituerunt. Ac tametsi amplius CX navibus 
longis in portu navalibusque amiserant, non tamen 
reparandae classis cogitationem deposuerunt. Videbant 
enim non auxilia Caesari, non eommeatus subportari 
posse, si classe ipsi valerent; praeterea nautici homi- 
nes urbis et regionis maritimae cotidianoque usu a 
pueris exercitati ad naturale ae domesticum bonum 
refugere cupiebant et, quantum parvulis navigiis pro- 
fecissent, sentiebant; itaque omni studio ad parandam 
classem incubuerunt. 

XIII. Erant omnibus ostiis Nili eustodiae exigendi 
portord causa dispositae; naves veteres erant in oc- 
eultis regiae navalibus, quibus multis annis ad πᾶ- 
vigandum non erant usi: has reficiebant, illas Alexan- 
driam revocabant. Deerant remi: porticus, gymnasia, 
publica aedificia detegebant, asseres remorum usum 
obtinebant; aliud naturalis sollertia, aliud urbis copia 
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subministrabat. Postremo non longam navigationem 
parabant, sed praesentis temporis necessitati serviebant 
et in ipso portu confligendum videbant. ltaque paucis 
diebus eontra omnium opinionem quadriremes XXII, 
quinqueremes v confecerunt; ad has minores apertas- 
que complures adiecerunt, et in portu periclitati remi- 
gio, quid quaeque earum efficere posset, idoneos milites 
imposuerunt seque ad confligendüm omnibus rebus 
paraverunt. Caesar HRhodias naves IX habebat — 
nam decem missis una in cursu sub litore Aegyptio 
defecerat —, Ponticas vim, Syrias .., Cilicias V, ex Asia 
XII. Ex his erant quinqueremes et quadriremes X, 
reliquae infra hanc magnitudinem et pleraeque apertae. 
Tamen virtute militum confisus cognitis hostium co- 
pis se ad dimicandum parabat. 

XIIIL Postquam eo ventum est, ut sibi uterque 
eorum confideret, Caesar Pharon classe circumvehitur 
adversasque naves hostibus constituit: in dextro cornu 
Rhodias collocat, in sinistro Ponticas. Inter has spa- 
tium CCCC passuum relinquit, quod satis esse ad ex- 
pliceandas naves videbatur. Post hunc ordinem reliquas 
naves subsidio distribuit; quae quamque earum sequa- 
tur et cui subveniat, constituit atque imperat. Non 
dubitanter Alexandrini classem producunt atque in- 
struunt: in fronte collocant xxr, reliquas subsidiarias 
in secundo ordine constituunt. Magnum praeterea nu- 
merum minorum navigiorum et scapharum producunt 
eum malleolis ignibusque, si quid ipsa multitudo et 
clamor et flamma nostris terroris adferre possent. Erant 
inter duas classes vada transitu angusto, quae pertinent 
ad regionem Africae — sie enim praedicant, partem 
esse Alexandriae dimidiam Afrieae — satisque diu 
inter ipsos est exspectatum, ab utris transeundi fieret 
initium, propterea quod ei, qui intrassent, et ad expli- 


CAP. XIII—XVI. 11 


candam classem et ad receptum, si durior accidisset 
casus, impeditiores fore videbantur. 

XV. Rhodii navibus praeerat Euphranor, animi 
magnitudine ae virtute magis cum nostris hominibus 
quam cum Graecis comparandus. Hie ob notissimam 
scientiam atque animi magnitudinem delectus est ab 
Rhodiis, qui imperium classis obtineret. Qui ubi Cae- 
saris dubitationem animum advertit, "Videris mihi, in- 
quit, Caesar, vereri, si haec vada primis navibus in- 
iraris, ne prius dimicare cogaris, quam reliquam classem 
potueris explicare. Nobis rem committe: nos'proelium 
sustinebimus — neque tuum iudicium fallemus —, dum 
reliqui subsequantur. Hos quidem diutius. in nostro 
conspectu gloriari magno nobis οὗ dedecori et dolori 
est Caesar illum adhortatus atque omnibus laudibus 
prosecutus dat signum pugnae. Progressas ultra va- 
dum iv Rhodias naves cireumsistunt Alexandrini at- 
que in eas impetum faciunt. Sustinent illi atque arte 
sollertiaque se explicant; ac tantum doctrina potuit, 
ut in dispari numero nulla transversa hosti obiceretur, 
nullus remi detergerentur, sed semper venientibus ad- 
versae occurrerent. Interim sunt reliquae subsecutae. 
Tum necessario discessum ab arte est propter angu- 
stias loci, atque omne certamen in virtute constitit. 
Neque vero Alexandriae fuit quisquam aut nostrorum 
aut oppidanorum, qui aut in opere aut in pugna oc- 
eupatum animum haberent, quin altissima tecta peteret 
atque ex omni prospectu locum spectaculo caperet 
precibusque et votis victoriam suis ab dis inmortalibus 
exposceret. 

XVI. Minime autem par erat proeli certamen. 
Nostris enim pulsis neque terra neque mari effugium 
dabatur victis, omniaque victoribus erant futura in in- 
certo, cwm. illi, si superassent navibus, omnia tenerent, 
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si inferiores fuissent, reliquam tamen fortunam peri- 
clitarentur. Simul illud grave ac miserum videbatur, 
perpaucos de summa rerwm, ac de salute omnium de- 
certare; quorum si qui aut animo aut virtute cessis- 
set, reliquis etiam esset cavendum, quibus pro se 
pugnandi facultas non fuisset. Haec superioribus die- 
bus saepenumero Caesar suis exposuerat, ut hoe maiore 
animo contenderent, quod omnium salutem sibi com- 
mendatam viderent. Eadem suum quisque contuber- 
nalem, amicum, notum prosequens erat obtestatus, ne 
suam atque omnium falleret opinionem, quorum 1udi- 
cio delectus ad pugnam proficisceretur. ltaque hoc 
animo est decertatum, ut neque maritimis nauticisque 
sollertia atque ars praesidium ferret, neque numero 
navium praestantibus multitudo prodesset, neque electi 
ad virtutem e tanta multitudine viri virtuti nostrorum 
possent adaequare. Capitur hoc proelio quinqueremis 
una et biremis cum defensoribus remigibusque, et de- 
primuntur tres nostris incolumibus omnibus. Reliquae 
propinquam fugam ad oppidum capiunt; quas pro- 
Llexerunt ex molibus atque aedifieüis imminentibus et 
nostros adire propius prohibuerunt. 

XVII. Hoe ne sibi saepius aecidere posset, omni 
ratione Caesar contendendum existimavit, ut insulam 
molemque ad insulam pertinentem in suam redigeret 
potestatem. Perfectis enim magna ex parte munitioni- 
bus in oppido et insulam et urbem uno tempore temp- 
tari posse confidebat. Quo eapto consilio cohortes X 
et levis armaturae electos, quosqwe idoneos ex equi- 
tibus Gallis arbitrabatur, in navigia minora scaphas- 
que imponit; alteram insulae partem distinendae manus 
causa constratis navibus adgreditur praemiis magnis 
propositis, qui primus insulam cepisset. Ae primo 
impetum nostrorum Pharitae sustinuerunt: uno enim 
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tempore et ex tectis aedificiorum propugnabant et li- 
lora armati defendebant, quo propter asperitatem loci 
non facilis nostris aditus dabatur, et scaphis navibus- 
que longis quinque mobiliter et scienter angustias loci 
tuebantur. Sed ubi primum locis cognitis vadisque 
pertemptatis pauci nostri in htore constiterunt atque 
hos sunt alii subsecuti eonstanterque in eos, qui in 
litore aequo institerant, impetum fecerunt, omnes Pha- 
riae terga verterunt. His pulsis ... custodia portus 
relicta naves ad litora et vicum adplicarunt seque ex 
navibus ad tuenda aedificia eiecerunt. 

XVIII. Neque vero diutius ea munitione se conti- 
nere potuerunt, etsi erat non dissimile atque Alexan- 
driae genus aedificiorum, ut minora maioribus confe- 
rantur, turresque editae et coniunctae muri locum 
obtinebant, neque nostri aut scalis aut cratibus aut 
reliquis rebus parati venerant ad oppugnandum. Sed 
terror hominibus mentem consiliumque eripit e£ mem- 
bra debilitat; ut tum accidit. Qui se in aequo loco 
ae plano pares esse confidebant, idem perterriti fuga 
suorum et caede paucorum XXXx pedum altitudime in 
aedifielis consistere ausi non sunt seque per molem in 
mare praecipitaverunt et DCCCC passuum intervallum 
ad oppidum enataverunt. Multi tamen ex his capti 
interfectique sunt; sed numerus captivorum omnino 
fuit sex milium. 

XVIIHIL Caesar praeda militibus concessa aedificia 
diripl iussit castellumque ad pontem, qui propior erat 
Pharo, communivit atque ibi praesidium posuit. Hunc 
fuga Pharitae reliquerant; fortiorem illum propiorem- 
que oppido Alexandrini tuebantur. Sed eum postero 
die simili ratione adgreditur, quod his obtentis duobus 
omnem navigiorum excursum et repentina latrocinia 
sublatum iri videbat. lamque eos, qui praesidio eum 


5 


ce 


μι 


2 


μι 


8 


14 BELLUM ALEXANDRINUM. 


locum tenebant, tormentis ex navibus sagittisque de- 
pulerat atque in oppidum redegerat et cohortium trium 
instar in terram exposuerat — non enim plures con- 
sistere angustiae loci patiebantur —; reliquae copiae 
in navibus stationem obtinebant. Quo facto imperat 
pontem adversus hostem praevallari et, qua exitus na- 
vibus erat fornice exstructo, quo pons sustinebatur, 
lapidibus oppleri atque obstrui. Quorum altero opere 
effecto, ut nulla omnino scapha egredi posset, altero 
instituto omnes Alexandrinorum copiae ex oppido se 
eiecerunt et contra munitiones pontis latiore loco con- 
stiterunt, eodemque tempore quae consueverant na- 
vigila per pontes ad incendia onerariarum emittere, ad 
; molem constituerunt. Pugnabatur a nobis ex ponte 
et ex mole; ab illis ex area, quae erat adversus pon- 
tem, et ex navibus contra molem. 

XX. In his rebus occupato Caesare militesque 
hortante remigum magnus numerus et classiariorum ἡ 
ex longis navibus nostris in molem se eiecit. Pars 
eorum studio spectandi ferebatur, pars etiam cupidi- 
tate pugnandi. Hi primum navigia hostium lapidibus 
ac fundis a mole repellebant ac multum proficere mul- 
titudine telorum videbantur. Sed postquam ultra eum 
locum ab latere eorum aperto ausi sunt egredi ex na- 
vibus Alexandrini pauci, ut sine signis certisque ordi- 
nibus [sine ratione] prodierant, sic temere in naves refu- 
gere coeperunt. Quorum fuga incitati Alexandrini plures 
ex navibus egrediebantur nostrosque perturbatos acrius 
insequebantur. Simul, qui in navibus longis reman- 
serant, scalas rapere navesque a terra repellere propera- 
bant, ne hostes navibus potirentur. Quibus omnibus 
rebus perturbati milites nostri cohortium trium, quae 
in ponte ac prima mole constiterant, cum post se 
clamorem exaudirent, fugam suorum viderent, magnam 
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vim telorum adversi sustinerent, verità, ne ab tergo 
eireumvenirentur et discessu navium omnino reditu 
intereluderentur, munitionem in ponte institutam reli- 
querunt et magno cursu incitati ad naves contenderunt. 
Quorum pars proximas nacta naves multitudine homi- 
num atque onere depressa est, pars resistens et du- 
bitans, quid esset capiendum consilii, ab Alexandrinis 
interfecta est; nonnulli felieiore exitu expeditas ad 
ancoram naves consecuti incolumes discesserunt, pauci 
adlevatis scutis e£ animo ad conandum nisi ad proxima 
navigia adnatarunt. 

XXI. Caesar quoad potuit cohortando suos ad pon- 
tem ae munitiones continere, eodem in periculo ver- 
satus est; postquam universos cedere animadvertit, in 
suum navigium se recepit. Quo multitudo hominum 
inseeuta eum inrumperet, neque administrandi neque 
repellendi a terra facultas daretur, fore, quod accidit, 
suspicatus sese ex navigio eiecit atque ad eas, quae 
longius constiterant, naves adnatavit. Hine suis la- 
borantibus subsidio seaphas mittens nonnullos conser- 
vavit. Navigium quidem eius multitudine depressum 
militum una cum hominibus interit. Hoc proelio de- 
siderati sunt ex numero legionariorum muülitum cir- 
eiter CCCC et paulo wlíra eum numerum classiarii et 
remiges. Alexandrini eo loco castellum magnis muni- 
tionibus multisque tormentis confirmarunt atque egestis 
ex mari lapidibus libere sunt usi postea ad mittenda 
navigia. 

XXIL Hoe detrimento milites nostri tantum afue- 
runt ut perturbarentur, ut incensi atque incitati ma- 
gnas accessiones fecerint in operibus hostium expu- 
gnandis. In proeliis cotidianis, quandocumque fors ob- 
tulerat, procurrentibus et erumpentibus Alexandrinis, 
manum....comprehendi multum operibus .... et ar- 
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dentibus studus militum; nec divulgata Caesaris hor- 
tatio subsequi legionum aut laborem aut pugnandi. 
poterat cupiditatem, ut magis deterrendi et continendi 
a periculosissimis essent dimicationibus quam incitandi 
ad pugnandum. 

XXIII. Alexandrini cum Romanos et secundis 
rebus confirmari et adversis incitari viderent neque 
ullum belli tertium casum nossent, quo possent esse 
firmiores, ut coniectura consequi possumus, aut admo- 
niti a regis amicis, qui in Caesaris erant praesidiis, 
aut suo priore consilio per occultos nuntios regi pro- 
batos legatos ad Caesarem miserunt, ut dimitteret regem 
transireque ad suos pateretur: paratam enim omnem 
multitudinem esse, confectam taedio puellae fiduciario 
regno, dominatione crudelissima Ganymedis, facere id, 
quod rex imperasset; quo si auctore in Caesaris fidem 
amicltiamque venturi essent, nullius pericul timo- 
rem multitudini fore impedimento, quo minus se de- 
derent. 

XXIIIL Caesar etsi fallacem gentem semperque 
alia cogitantem, alia simulantem bene cognitam habe- 
bat, tamen petentibus dare veniam utile esse statuit, 
quod, si quo pacto sentirent ea, quae postularent, man- 
surum in fide dimissum regem credebat, sin, id quod 
magis illorum naturae conveniebat, ducem ad bellum 
gerendum regem habere vellent, splendidius atque ho- 
nestius se contra regem quam contra convenarum ae 
fugitivorum manum bellum esse gesturum. taque re- 
gem cohortatus, ut consuleret regno paterno, parceret 
praeclarissimae patriae, quae turpibus incendiis et rui- 
nis esset deformata, cives suos primum ad sanitatem 
revocaret, deinde conservaret, fidem populo Romano 
sibique praestaret, cum ipse tantum ei crederet, ut ad 
hostes armatos eum mitteret, dextra dextram tenens 
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dimittere coepit adulta iam aetate puerum. At regius 
animus disciplinis fallaeissimis eruditus, ne a gentis 
suae moribus degeneraret, flens orare contra Caesarem 
coepit, ne se dimitteret: non enim sibi regnum ipsum 
conspectu Caesaris esse iucundius. Compressis pueri 
laerimis Caesar ipse commotus celeriter, si illa sen- 
tire, fore eum secum adfirmans ad suos dimisit. 
Ille, ut ex carceribus in liberum cursum emissus, 
adeo contra Caesarem acriter bellum gerere coepit, ut 
lacrimas, quas in conloquio proiecerat, gaudio videre- 
tur profudisse. Accidisse hoc complures Caesaris le- 
gati, amicl, centuriones militesque laetabantur, quod 
nimia bonitas eius fallaciis pueri elusa esset. Quasi 
vero id Caesar bonitate tantum adductus ae non pru- 
dentissimo consilio fecisset. 

XXV. Cum duce adsumpto Alexandrini nihilo se 
firmiores factos aut languidiores Romanos animadver- 
lerent eludentibusque militibus regis aetatem atque 
infirmitatem magnum dolorem acciperent neque se 
quicquam proficere viderent, rumoresque existerent 
magna Caesari praesidia terrestri itinere ez Syria Cili- 
eiaque adduci, quod nondum auditum Caesari erat, 
eommeatum, qui mari nostris subportabatur, interci- 
pere statuerunt. ltaque expeditis navigiis loeis idoneis 
ad Canopum in statione dispositis navibus insidiaban- 
tur nostris commeatuque. Quod ubi Caesari nuntiatum 
est, universam classem iubet expedin atque instrui. 
Praefiei& huie Tiberium Neronem.  Proficiscuntur in 
ea classe Rhodiae naves atque in his Euphranor, sine 
quo nulla umquam dimieatio marituma..., nulla etiam 
parum felieiter confecta erat. At Fortuna, quae ple- 
rumque eos, quos plurimis beneficiis ornavit, ad du- 
riorem easum reservat, superiorum temporum dissimilis 
Euphranorem prosequebatur. Nam cum ad Canopum 
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ventum esset instructaque utrimque classis conflixisset 
et sua consuetudime Euphranor primus proelium com- 
misisset et quadriremem hostium perforasset ac demer- 
sisset, proximam longius insecutus parum celeriter in- 
sequentibus reliquis circumventus est ab Alexandrinis. 
Cui subsidium nemo tulit, sive quod in ipso satis prae- 
sidii pro virtute ac felicitate eius putarent esse, sive 
quod ipsi sibi timebant. lta, qui unus ex omnibus 
eo proelio bene rem gessit, solus eum sua quadriremi 
vietrice periit. 

XXVI. Sub idem tempus Mithridates Pergamenus, 
magnae nobilitatis domi scientiaeque in bello et vir- 
tutis, fidei dignitatisque in amicitia Caesaris, missus 
in Syriam Ciliciamque initio belli Alexandrini ad au- 
xilia arcessenda, cum magnis copiis, quas celeriter et 
propensissima civitatium voluntate et sua diligentia 
confecerat, itinere pedestri quo coniungitur Aegyptus 
Syria, Pelusium advenit idque oppidum firmo prae- 
sidio occupatum Achillae propter oportunitatem loci 
— namque tota Aegyptus maritumo accessu Pharo, 
pedestri Pelusio velut claustris munita existimatur —, 
repente magnis cireumdatum copiis [multiplici praesi- 
dio| pertinaciter propugnantibus et copiarum magni- 
tudie, quas integras vulneratis defessisque subiciebat, 
et perseverantia constantiaque oppugnandi, quo die est 
adgressus, in suam redegit potestatem praesidiumque 
ibi suum collocavit. Inde re bene gesta Alexandriam 
ad Caesarem contendit omnesque eas regiones, per 
quas iter faciebat, auctoritate ea, quae plerumque 
adest vietorl, pacarat atque in amicitiam Caesaris re- 
degerat. 

XXVII. Locus est fere regionum illarum nobilis- 
simus non ita longe ab Alexandria, qui nominatur 
Delta; quod nomen a similitudine litterae cepit: nam 
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pars quaedam fluminis Nili derivata [inter 56] duobus 
itineribus paulatim maius inter se spatium relinquens 
diversissimo ad litus intervallo mari coniungitur. Cui 
loco cum adpropinquare Mithridaten rex cognovisset 
eb transeundum ei flumen sciret, magnas adversus 
eum copias misit, quibus vel superari delerique Mithri- 


daten vel sine dubio retineri posse credebat. Quem- : 


admodum autem optabat eum vinci, sic satis habe- 
bat interclusum a Caesare [a se] retineri. Quae primae 
copiae flumen a Delta transire et Mithridati occurrere 
potuerunt, proelium commiserunt festinantes praeripere 
subsequentibus vietoriae societatem. Quorum impetum 
Mithridates magna cum prudentia consuetudine nostra 
castris vallatis sustinuit; eum vero incaute atque in- 
solenter suecedere eos munitionibus videret, eruptione 
undique facta magnum numerum eorum interfecit. 
Quod nisi locorum notitia reliqui se texissent partim- 
que in naves, quibus flumen transierant, recepissent, 
funditus deleti essent. Qui ut paulum ab illo timore 
se recrearunt, adiunctis his, qui subsequebantur, rur- 
sus oppugnare Mithridaten coeperunt. 

XXVIII. Mittitur a Mithridate nuntius Caesari, qui 
rem gestam perferret. Cognoscit ex suis eadem haec 
aecidisse rex. lta paene sub idem tempus et rex ad 
opprimendum Mithridaten proficiscitur et Caesar ad 
reciplendum.  Celeriore fluminis Nili navigatione rex 
es& usus, in quo magnam et paratam classem habe- 
bat. Caesar eodem itinere uti noluit, ne navibus in 
flumine dimicaret, sed circumvectus est eo mari, quod 
Africae partis esse dicitur, sicuti supra demonstravi- 
mus; prius tamen regis copiis occurrit, quam is Mithri- 
daten adgredi posset, eumque ad se victorem incolumi 
exercitu recepit. Consederat cum copiis rex loco na- 
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nibus partibus subiecta; tribus autem ex lateribus va- 
ri generis munitionibus tegebatur: unum latus erat 
adiectum flumini Nilo, alterum editissimo loco duc- 
tum, ut partem castrorum obtineret, tertium palude 
cingebatur. 

XXVIIIL Inter eastra et Caesaris iter flumen in- 
tercedebat angustum altissimis ripis, quod in Nilum 
influebat, aberat autem ab regis castris milia passuum 
cireiler vi. Rex cum hoe itinere venire Caesarem 
comperisset, equitatum omnem expeditosque delectos 
pedites ad id flumen misit, qui transitu Caesarem 
prohiberent et eminus ex ripis proelium impar ini- 
rent: nullum enim processum virtus habebat aut peri- 
culum ignavia subibat. Quae res incendit dolore mi- 
lites equitesque nostros, quod tam diu pari proelio 
cum Alexandrinis certarent. Itaque eodem tempore 
equites Germani dispersi vada fluminis quaerentes par- 
tim demissioribus ripis flumen tranarunt, et legionarii 
magnis arboribus exeisis, quae longitudine utramque 
ripam contingerent, proieetis ?;s repentinoque aggere 
iniecto. flumen transierunt. Quorum impetum adeo 
pertimuerunt hostes, ut in fuga spem salutis collo- 
carent; sed id frustra: namque ex ea fuga pauci ad 
regem refugerunt paene omni reliqua multitudime in- 
terfecta. 

XXX. Caesar re praeclarissime gesta cum subitum 
adventum suum iudieare&. magnum terrorem Alexan- 
drinis iniecturum, protinus victor ad castra regis per- 
tendit. Haec cum et opere magno vallata et loci na- 
tura munita animadverteret confertamque armatorum 
multitudinem collocatam in vallo videret, lassos itinere 
ac proeliando milites ad oppugnanda castra succedere 
noluit. Itaque non magno intervallo relicto ab hoste 
castra posuit. Postero die castellum, quod. rex in pro- 
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ximo vieo non longe a suis castris munierat brachiis- 
que eum opere eastrorum coniunxerat vici obtinendi 
eausa, Caesar adgressus omnibus copiis expugnat, non 
quo id minore numero militum consequi difficile factu 
putaret, sed ut ab ea victoria perterritis Alexandrinis 
protinus castra regis oppugnaret. ltaque eodem cursu, 
quo refugientes Alexandrinos ex castello in castra sunt 
mihtes insecuti, munitionibus suecesserunt acerrime- 
que eminus proeliari eoeperunt. Duabus ex partibus 
aditus oppugnationis nostris dabatur: una, quam li- 
berum aecessum habere demonstravi, altera, quae me- 
dioere intervallum inter castra et flumen Nilum habe- 
bat. Maxima et electissima multitudo Alexandrinorum 
defendebat eam partem, quae facillimum aditum ha- 
bebat; plurimum proficiebant in repellendis vulneran- 
disque nostris, qui regione fluminis Nili propugna- 
bant: diversis enim telis nostri figebantur, adversi ex 
vallo eastrorum, aversi ex flumine, in quo multae na- 
ves instruetae funditoribus et sagittarüs nostros im- 
pugnabant. 

XXXI. Caesar cum videret milites acrius proeli- 
ari non posse nec tamen multum profici propter 
locorum difficultatem, eumque animum adverteret ex- 
celsissimum loeum castrorum relictum esse ab Alexan- 
drinis, quod et per se munitus esset et studio partim 
pugnandi partim spectandi decucurrissent in eum ]lo- 
eum, in quo pugnabatur, cohortes III cireumire ca- 
stra et summum locum adgredi iussit usque Carfule- 
num praefecit, et animi magnitudine et rei militaris 
scientia virum praestantem. Quo ut ventum est, pau- 
eis defendentibus munitionem, nostris eontra militibus 
acerrime pugnantibus, diverso clamore et proelio per- 
territi Alexandrini trepidantes in omnes partes eastro- 
rum diseurrere coeperunt. Quorum perturbatione no- 
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strorum animl adeo sunt incitati, ub paene eodem tem- 
pore ex omnibus partibus 2mpetus fieret, primi tamen 
editissimum locum eastrorum caperent; ex quo decur- 
rentes magnam multitudinem hostium in castris inter- 
fecerunt. Quod perieulum plerique Alexandrini fu- 
gientes acervatim se de vallo praecipitarunt in eam 
partem, quae flumini erat adiuncta. Horum primis in 
ipsa fossa munitionis magna ruina oppressis ceteri fa- 
ciliorem fugam habuerunt. Constat fugisse ex castris 
regem ipsum receptumque in navem multitudine eo- 
rum, qui ad proximas naves adnatabant, demerso na- 
vigio perisse. 

XXXIIL. Re felicissime celerrimeque gesta Caesar 
magna victoriae fiducia proximo terrestri itinere Ale- 
xandriam eum equitibus contendit atque ea parte op- 
pidi vietor introiit, quae praesidio hostium tenebatur. 
Neque eum consihum suum fefellit, quim hostes eo 
proelio audito nihil 1am de bello essent cogitaturi. 
Dignum adveniens fructum virtutis et animi magni- 
tudinis tulit: omnis enim multitudo oppidanorum ar- 
mis prolectis munitionibusque suis relictis, veste ea 
sumpta, qua supplices dominantes deprecari consue- 
runt, sacrisque omnibus prolatis, quorum religione 
precari offensos iratosque animos regum erant soliti, 
advenienti Caesari occurrerunt seque ei dediderunt. 
Caesar in fidem receptos consolatus per hostium mu- 
nitiones in suam partem oppidi magna gratulatione 
venib suorum; qui non tantum bellum ipsum ac dimi- 
cationem, sed etiam talem adventum eius felicem fuisse 
laetabantur. 

XXXIII Caesar Aegypto atque Alexandria potitus 
reges constituit, quos Ptolomaeus testamento scripse- 
rat atque obtestatus erat populum Romanum, ne mu- 
tarentur. Nam maiore ex duobus pueris, rege, amisso 
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minori tradidit regnum  maiorique ex duabus filiis, 
Cleopatrae, quae manserat in fide praesidusque eius; 
minorem, Ársinoén, cuius nomine diu regnasse impo- 
lenter Ganymeden docuimus, deducere ex regno statuit, 
ne qua rursus nova dissensio, priusquam diuturnitate 
eonfirmarentur regibus imperia, per homines seditiosos 
nasceretur. Legiones ibi veterana sexta secum reducta 
ceteras reliquit, quo firmius esset eorum regum impe- 
rium, qui neque amorem suorum habere poterant, quod 
fideliter permanserant in Caesaris amicitia, neque ve- 
tustatis auctoritatem, paucis diebus reges constituti. 
Simul ad imperii nostri dignitatem utilitatemque pu- 
blieam pertinere existimabat, si permanerent in fide 
reges, praesidiis eos nostris esse tutos; sl essent in- 
grati, posse isdem praesidiis coerceri. Sic rebus om- 
nibus confectis et collocatis ipse [itinere terrestri] 
profeetus est in Syriam. 

XXXIIIL Dum haec in Aegypto geruntur, rex Deio- 
tarus ad Domitium Calvinum, cui Caesar Asiam finiti- 
masque provincias administrandas tradiderat, venit 
oratum, ne Armeniam minorem, regnum suum, neve 
Cappadociam, regnum Ariobarzanis, possideri vastari- 


que pateretur a Pharnace; quo malo nisi liberarentur, | 


imperata se facere pecuniamque promissam Caesari 
non posse persolvere. Domitius, non tantum ad ex- 
plieandos sumptus rei militaris cum pecuniam neces- 
sariam esse iudicaret, sed etiam turpe populo Romano 
et C. Caesari victori sibique infame esse statueret, 
regna sociorum atque amicorum ab externo rege occu- 
pari nuntios confestim ad Pharnacem misit, Àrmenia 
Cappadoeiaque decederet neve occupatione belli civilis 
populi Romani ius maiestatemque temptaret. Hanc 
denuntiationem cum maiorem vim habituram existima- 
ret, si propius eas regiones cum exercitu accessisset, 
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ad legiones profectus unam ex tribus, XXXVI, secum | 
ducit, duas in Aegyptum ad Caesarem mittit litteris 
eius evocatas; quarum altera bello Alexandrino non 
oecurrit, quod itinere terrestri per Syriam erat missa. 
Adiungit Cn. Domitius legioni xxxvi duas ab Deio- 
taro, quas ille disciplina atque armatura nostra com- 
plures annos constitutas habebat, equitesque €, toti- 
demque ab Ariobarzane sumit. Mittit P. Sestium ad 
C. Plaetorium quaestorem, ut legionem adduceret, quae 
ex tumultuaris militibus in Ponto confecta erat, Quin- 
tumque Patisium in Ciheiam ad auxilia arcessenda. 
Quae copiae celeriter omnes iussu Domitii Comana 
convenerunt. 

XXXV. Interim legati a Pharnaee responsa refe- 
runt: Cappadocia se decessisse, Armeniam minorem 
recepisse, quam paterno nomine iure obtinere deberet. 
Denique eius regni causa integra Caesari servaretur: 
paratum enim se facere, quod is statuisset. Cn. Domi- 
tius cum animadverteret. eum Cappadocia decessisse 
non voluntate adductum, sed necessitate, quod facihus 
Armeniam defendere posset subiectam suo regno quam 
Cappadociam longius remotam, quodque omnes tres 
legiones adducturum Domitium putasset, ex quibus 
cum duas ad Caesarem missas audisset, audacius in 
Armenia substitisset, perseverare coepit, ut eo quoque 
regno decederet; neque enim aliud ius esse Cappado- 
ciae atque Armeniae, nec iuste eum postulare, ut in 
Caesaris adventum res integra differretur; id enim esse 
integrum, quod ita esset, ut fuisset. His responsis 
datis eum iis copiis, quas supra scripsi, profectus est 
in Armeniam locisque superioribus iter facere instituit: 
nam ex Ponto a Comanis iugum editum silvestre est, 
pertinens in Armeniam minorem, quo Cappadocia fini- | 
tur ab Armenia; cuius itineris has esse certas opor- | 
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tunitates vidi, quod in locis superioribus nullus im- 
petus repentinus accidere hostium poterat, et quod 
Cappadocia his iugis subiecta magnam commeatus co- 
piam erat subministratura. 

XXXVI. Complures interim legationes Pharnaces 
ad Domitium mittit, quae de pace agerent regiaque 
munera Domitio ferrent. Ea constanter omnia asper- 
nabatur nec sibi quiequam fore antiquius quam di- 
gnitatem populi Romani et regna sociorum recuperare 
legatis respondebat. Magnis et continuis itineribus 
confectis cum adventaret ad Nicopolim, quod oppidum 
positum in ÀÁrmenia minore est plano ipsum loco, mon- 
tibus tamen altis ab duobus lateribus obiectis satis 
magno intervallo ab oppido remotis, castra posuit longe 
a Nieopoli cireiter milia passuum vir. Quibus ex ca- 
stris cum loeus angustus atque impeditus esset trans- 
eundus, Pharnaces in insidiis delectos pedites omnesque 
paene disposuit equites, magnam autem multitudinem 
pecoris intra eas fauces dissipari iussit paganosque et 
oppidanos in his locis obversari, ut sive amicus Domi- 
tius eas angustias transiret, nihil de insidus suspica- 
retur, cum in agris et pecora et homines animum 
adverteret versari tamquam amicorum adventu, sive 
inimieus ut in hostium fines veniret, praeda diripienda 
milites dissiparentur dispersique caederentur. 

XXXVII. Haec cum administraret, numquam tamen 
intermittebat legatos de pace atque amicitia mittere 
ad Domitium, eum hoe ipso crederet facilius eum de- 
eipi posse. At contra spes pacis Domitio in eisdem 
castris morandi attulit causam. ta Pharnaces amissa 
proximi temporis occasione veritus, ne cognoscerentur 
insidiae, suos in castra revocavit. Domitius postero 
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die propius Nieopolim accessit castraque oppido con- . 


tulit Quae dum muniunt nostri, Pharnaces aciem in- 
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struxit suo more atque instituto. In fronte enim sim- 
pliei derecta acie cornua trinis firmabantur subsidiis; 
eadem ratione haec media colloceabantur acie duobus 
dextra sinistraque intervallis simplicibus ordinibus in 
structis. Perfecit inceptum castrorum opus Domitius 
parte copiarum pro vallo constituta. 

XXXVIII. Proxima nocte Pharnaces interceptis ta- 
bellariuis, qui de Alexandrinis rebus litteras ad Domi- 
tium ferebant, cognoscit Caesarem magno in periculo 
versari flagitarique ab Domitio, ut quam primum Cae- 
Sari subsidia mitteret propiusque ipse Alexandriam 
per Syriam accederet. Qua cognita re Pharnaces vic- 
toriae loco ducebat, si trahere tempus posset, cum 
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discedendum Domitio celeriter putaret. Itaque ab op- 


pido, qua facillimum aecessum et aequissimum ad di- 
micandum /ocum nostris videbat, fossas duas derectas 
non ita magno medio intervallo relicto rv pedum alti- 
tudinis in eum loeum deduxit, quo longius constituerat 
suam non producere aciem. Inter has fossas aciem 
semper instruebat, equitatum autem omnem ab late- 
ribus extra fossam collocabat; qui neque aliter utilis 
esse poterat et multum numero anteibat nostrum equi- 
tatum. 

XXXVIIIL Domitius autem, cum Caesaris magis 
perieulo quam suo commoveretur, neque se tuto dis- 
cessurum arbitraretur, si condiciones, quas reiecerat, 
rursus adpeteret aut sine causa discederet, ex propin- 
quis castris in aclem exercitum eduxit; XXXVI legio- 
nem in dextro cornu collocavit, Pontieam in sinistro, 
Deiotari legiones in mediam aciem contulit, quibus 
iamen angustissimum intervallum frontis reliquit reli- 
quis cohortibus in subsidiis collocatis. Sie utrimque 
acie instrueta processum est ad dimicandum. 

XXXX. Signo sub idem tempus ab utroque dato 
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concurritur: acriter varleque pugnatur Nam XXXvI 
legio, cum extra fossam in equites regis impetum fe- 
cisset, adeo secundum proelium fecit, ut moenibus 
oppidi suecederet fossamque transiret aversosque hostes 
adgrederetur. At Pontica ex altera parte legio, cum 
paulum aversa hostibus cessisset, fossam autem circum- 
ire ae transcendere conata esset, ut ab aperto latere 
adgrederetur hostem, in ipso transitu fossae confixa 
et oppressa est. Deiotari vero legiones vix impetum 
sustinuerunt. lta vietriees regiae copiae cornu suo 
dextro mediaque acie converterunt se ad XXXVI legi- 
onem. Quae tamen fortiter vincentium impetum susti- 
nuit, magnis copiis hostium circumdata praesentissimo 
animo pugnans in orbem se recepit ad radices mon- 
tium; quo Pharnaees insequi propter iniquitatem loci 
noluit. Ita Pontiea legione paene tota amissa, magna 
parte Deiotari militum interfecta xxxvi legio in loca 
se superiora contulit non amplius CCL desideratis. 
Ceciderunt eo proelio splendidi atque inlustres viri non- 
nulli equites Romani. Quo tamen incommodo Domitius 
accepto reliquias exercitus dissipati collegit itineribus- 
que tutis per Cappadociam se in Asiam recepit. 

XXXXI. Pharnaees rebus secundis elatus cum de 
Caesare ea, quae optabat, speraret, Pontum omnibus 
copiis occupavit ibique et victor et crudelissimus rex, 
eum sibi fortunam paternam feliciore eventu destina- 
ret, multa oppida expugnavit, bona civium Romanorum 
Pontieorumque diripuit, supplieia constituit in eos, qui 
aliquam formae atque aetatis commendationem habe- 
bant, ea, quae morte essent miseriora, Pontumque nullo 
defendente paternum regnum glorians se recepisse ob- 
tinebat. 

XXXXII. Sub idem tempus in Illyrico est incom- 
modum acceptum, quae provincia superioribus mensi- 
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bus retenta non tantum sine ignominia, sed etiam cum 
laude erat. Namque eo missus aestate cum duabus 
legionibus Q. Cornifieius, Caesaris quaestor, pro prae- 
tore, quamquam erat provincia minime copiosa ad 
exercitus alendos et finitimo bello ac dissensionibus 
confecta et vastata, tamen prudentia ae diligentia sua, 
quod magnam curam suscipiebat, ne quo temere pro- 
grederetur, et recepit et defendit. Namque et castella 
complura loeis editis posita, quorum oportunitas ca- 
stellanos impellebat ad decursiones faciendas et bellum 
inferendum, expugnavit eaque praeda milites donavit, 
quae etsi erat tenuis, tamen in tanta provinciae despe- 
ratione erat grata, praesertim virtute parta, et cum 
Octavius ex fuga Pharsaliei proeli magna classe in 
illum se sinum contulisset, paucis navibus ladertino- 
rum, quorum semper in rempublicam singulare consti- 
terat officium, dispersis Octavianis navibus erat poti- 
tus, ut vel classe dimicare posset adiunctis captivis 
navibus sociorum. Cum diversissima parte orbis ter- 
rarum Cn. Pompeium Caesar victor sequeretur com- 
pluresque adversarios in Illyricum propter Macedoniae 
propinquitatem se reliquiis ex fuga collectis contulisse 
audiret, litteras ad Gabinium mittit, uti cum legioni- 
bus tironum, quae nuper erant conscriptae, proficisce- 
retur in Illyricum coniunetisque copiis cum Q. Corni- 
ficio, 51 quod periculum provinciae inferretur, depelleret; 
sin ea non magnis copiis tuta esse posset, in Mace- 
doniam legiones adduceret. Omnem enim illam partem 
regionemque vivo Cn. Pompeio bellum instauraturam 
esse credebat. 

XXXXIII. Gabinius ut in Illyricum venit hiberno 
tempore anni ac difficili sive copiosiorem provinciam 
existimans sive multum fortunae vietoris Caesaris tri- 
buens sive virtute et scientia sua confisus, qua saepe 


CAP. XXXXII—XXXXIIII. 29 


in bellis periclitatus magnas res et secundas ductu 
auspicloque suo gesserat, neque provinciae facultatibus 
sublevabatur, quae partim erat exinanita partim infi- 
delis, neque navibus intercluso mari tempestatibus 
commeatus subportare poterat magnisque difficultatibus 
coactus, non ut volebat, sed ut necesse erat, bellum 
gerebat. Ita cum durissimis tempestatibus propter 
inopiam castella aut oppida expugnare cogeretur, cre- 
bro incommoda accipiebat adeoque est a barbaris con- 
iemptus, ut Salonam se recipiens in oppidum maritu- 
mum, quod cives Romani fortissimi fidelissimique in- 
colebant, in agmine dimicare sit coactus. Quo proelio 
duobus milibus militum amplius amissis, centurionibus 
XXXVII, tribunis IV, cum reliquis copiis Salonam se 
recepit summaque ibi difficultate rerum omnium pres- 
sus paucis mensibus morbo pernt. Cuius et infelhcitas 
vivi et subita mors in magnam spem Octavium addu- 
xit provinciae potiundae; quem tamen diutius in rebus 
secundis et Fortuna, quae plurimum 1n bellis potest, 
diligentiaque Cornifieii et virtus Vatinii versari passa 
non est. 

XXXXIIII Vatinius Brundisii cum esset, cognitis 
rebus, quae gestae erant in Illyrico, cum crebris litte- 
ris Cornifici ad auxilium provinciae ferendum evoca- 
retur et M. Octavium audiret cum barbaris foedera 
pereussisse compluribusque locis nostrorum militum 
oppugnare praesidia partim classe per se partim pe- 
destribus copiis per barbaros, etsi gravi valitudine ad- 
fectus vix eorporis viribus animum sequebatur, tamen 
virtute viclb incommodum naturae difficultatesque et 
hiemis et subitae praeparationis. Nam cum ipse pau- 
eas in portu naves longas haberet, litteras in Achaiam 


ad Q. Calenum misit, uti sibi classem mitteret. Quod : 


eum tardius fieret, quam periculum nostrorum flagi- 
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tabat, qui sustinere impetum Octavii non poterant, 
navibus actuariis, quarum numerus erat satis magnus, 
magnitudo nequaquam satis iusta ad proeliandum, ro- 
stra imposuit. His adiunctis navibus longis et numero 
classis aucto militibus veteranis impositis, quorum 
magnam copiam habebat ex omnibus legionibus, qui 
numero aegrorum relicti erant Brundisii, cum exer- 
eitus in Graeciam transportaretur, profectus est in 
Illyricum maritumasque nonnullas civitates, quae de- 
fecerant Octavioque se tradiderant, partim recipiebat, 
partim remanentes in suo consilio praetervehebatur nec 
sibi ullius rei moram necessitatemque iniungebat, quin, 
quam celerrime posset, ipsum Octavium persequeretur. 
Hune oppugnantem Epidaurum terra mariqne, ubi 
nostrum erat praesidium, adventu suo discedere ab 
oppugnatione coegit praesidiumque nostrum recepit. 

XXXXV. Octavius cum Vatinium classem magna 
ex parte confectam ex naviculis actuarüis habere co- 
gnosset, confisus sua elasse substitit ad insulam Tau- 
ridem; qua regione Vatinius insequens navigabat, non 
quo Octavium ibi restitisse sciret, sed quod eum lon- 
gius progressum insequi decreverat. Cum propius 
Tauridem accessisset dispersis suis navibus, quod et 
tempestas erat turbulenta et nulla suspicio hostis, re- 
pente adversam ad se venientem navem antemnis ad 
medium malum demissis instructam propugnatoribus 
animum advertit. Quod ubi conspexit, celeriter vela 
subduei demittique antemnas iussit et milites armari 
et vexillo sublato [quo pugnandi dabat signum], quae 
primae naves subsequebantur, idem ut facerent, signi- 
ficabat. Parabant se Vatiniani repente oppressi; parati 
deinceps Octaviani ex portu procedebant. Instruitur 
utrimque acies, ordine disposita magis Octaviana, pa- 
ratior militum animis Vatiniana. 
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XXXXVI. Vatinius cum animum adverteret ne- 
que navium se magnitudine neque numero parem esse 
futurae dimicationi, fortunae /«men quam fugae rem 
committere maluit. Itaque primus sua quinqueremi 
in quadriremem ipsius Oetavii impetum fecit. Celer- 
rime fortissimeque contra illo remigante naves adver- 
sae rostris concurrerunt adeo vehementer, ut navis 
Oetaviana rostro discusso ligno contineretur. Com- 
mittitur acriter reliquis locis proelium coneurriturque 
ad duces maxime: nam cum suo quisque auxilium 
ferret, magnum comminus in angusto mari proelium 
faetum est. Quantoque coniunctis magis navibus con- 
fligendi potestas dabatur, tanto superiores erant Vati- 
niani; qui admiranda virtute ex suis navibus in ho- 
stium naves transilÀre non dubitabant et dimicatione 
aequata longe superiores virtute rem feliciter gere- 
bant. Deprimitur ipsius Octavii quadriremis, multae 
praeterea capiuntur aut rostris perforatae merguntur; 
propugnatores Octaviani partim in navibus iugulantur, 
partim in mare praecipitantur. lpse Octavius se in 
seapham confert; in quam plures cum confugerent, 
depressa scapha vulneratus tamen adnatat ad suum 
myoparonem. Eo receptus, cum proelium nox diri 
meret, tempestate magna velis profugit. Sequuntur 
hune suae naves nonnullae, quas casus ab illo periculo 
vindicarat. 

XXXXVII. At Vatinius re bene gesta receptul ce- 
einit suisque omnibus incolumibus in eum se portum 
vietor recepit, quo ex portu classis Oetavii ad dimican- 
dum processerat. Capit ex eo proelio penterem unam, 
iriremes duas, dierotas vir eompluresque remiges Oe- 
tavianos posteroque ibi die, dum suas captivasque 
naves reficere, consumpto post diem tertium conten- 
dit in insulam Issam, quod eo se recepisse ex fuga 
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credebat Octavium. Erat in ea nobilissimum regionum 
earum oppidum coniunctissimumque Octavio. Quo ut 
venit, oppidani supplices se Vatinio dediderunt, com- 
peritque ipsum Octavium parvis paucisque navigiis 
vento secundo regionem Graeciae petisse, inde ut Si- 
ciiam, demde Africam caperet. lta brevi spatio re 
praeclarissime gesta provincia recepta et Cornificio 
reddita, classe adversariorum ex 1110 toto sinu expulsa 
victor se Brundisium incolumi exercitu et classe recepit. 
XXXXVIII [15 autem temporibus, quibus Caesar 
ad Dyrrachium Pompeium obsidebat et Palaepharsali 
rem feliciter gerebat Alexandriaeque cum periculo 
magno, tum etiam maiore periculi fama dimicabat, Q. 
Cassius Longinus, in Hispania pro praetore provinciae 
ulterioris obtinendae causa relictus, sive consuetudine 
naturae suae sive odio, quod in illam provineiam sus- 
ceperat quaestor ex insidüs ibi vulneratus, magnas 
odu sul fecerat accessiones, quod vel ex conscientia 
sua, cum de se mutuo sentire provinciam crederet, vel 
multis signis et testimoniis eorum, qui difficulter odia 
dissimulant, animum advertere poterat, et compensare 
offensionem provinciae exercitus amore cupiebat. lta- 
que cum primum in unum locum exercitum conduxit, 
sesterbios centenos militibus est pollicitus, nec multo 
post cum in Lusitania Medobrigam oppidum montemque 
Herminium expugnasset, quo Medobrigenses confugerant, 
ibique imperator esset appellatus sestertiis centenis 
milites donavit. Multa praeterea et magna praemia 
singulis concedebat; quae speciosum reddebant prae- 
sentem exercitus amorem, paulatim tamen et occulte 
militarem disciplinam severitatemque minuebant. 
XXXXVIIIL Cassius legionibus in. hiberna disposi- 
tis ad 1us dicendum Cordubam se recepit contractum- 
que in ea aes alienum gravissimis oneribus provinciae 
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constituit exsolvere; et ut largitionis postulat consue- 
tudo, per causam liberalitatis speciosam plura largi- 
tori quaerebantur. Pecuniae locupletibus imperabantur, 
quas Longinus sibi expensas ferri non tantum patie- 
batur, sed etiam cogebat, in gregem locupletium si- 
mulationis causa tenues colciebantur, neque ullum 
genus quaestus aut magni et evidentis aut minimi et 
sordidi praetermittebatur, quo domus et tribunal im- 
peratoris vaearet. Nemo erat, qui modo aliquam 1ac- 
turam facere posset, quin aut vadimonio teneretur aut 
in reos referretur. lta magna etiam sollieitudo peri- 
eulorum ad iacturas et detrimenta rei familiaris ad- 
iungebatur. 

L. Quibus de causis aecidit, ut, cum Longinus 
imperator eadem faceret, quae fecerat quaestor, simi- 
lia rursus de morte eius provinciales consilia inirent. 
Horum odium confirmabant nonnulli familares eius; 
qui cum in illa societate versarentur rapinarum, nihilo 
minus oderant eum, cuius nomine peccabant, sibique, 
quod rapuerant, acceptum referebant, quod interciderat 
aut erat interpellatum, Cassio adsignabant. Quintam 
legionem novam conscribit. Augetur odium et ipso 
dilectu et sumptu additae legionis. Complentur equi- 
tum ΠῚ milia maximisque ornantur impensis: nec pro- 
vinciae datur ulla requies. 

ΠῚ. Interim litteras accepit a Caesare, ut in Afri- 
cam exercitum traiceret perque Mauretaniam ad fines 
Numidiae perveniret, quod magna Cn. Pompeio Iuba 
miserat auxilia maioraque missurus existimabatur. Qui- 
bus litteris acceptis insolenti voluptate efferebatur, quod 
Sibi novarum provinciarum et fertilissimi regni tanta 
oblata esset facultas. Itaque ipse in Lusitaniam pro- 
fieiscitur ad legiones arcessendas auxiliaque adducenda; 
certis hominibus dat negotium, ut frumentum naves- 
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que € praepararentur pecuniaeque discriberentur atque 
imperarentur, ne qua res, cum redisset, moraretur. 
Reditus eius fuit celerior omnium opinione: non enim | 
labor aut vigilantia cupienti praesertim aliquid Cassio 
deerat. 

LII. Exercitu coacto in unum locum castris ad 
Cordubam positis pro contione militibus exponit, quas 
res Caesaris iussu gerere deberet, polliceturque 118, 
cum in Mauretaniam traiecisset, sestertios centenos se 
daturum; quintam fore in Hispania legionem. Ex con- 
tione se Cordubam recepit, eoque ipso die tempore 
postmeridiano cum in basilicam iret, quidam Minucius 
Silo, cliens L. Racilii, libellum, quasi aliquid ab eo 
postularet, ut miles ei tradit, deinde post Racilium 
— mam is latus Cassi tegebat —, quasi responsum 
peteret, celeriter dato loco cum se insinuasset, sini- 
stra corripit aversum dextraque bis ferit pugione. Cla- 
more sublato fit a coniuratis impetus universis. Mu- 
natius Flaccus proximum gladio traicit lictorem; hoc 
interfecto Q. Cassium legatum vulnerat. Ibi T. Vasius 
et L. Mercello simili confidentia Flaceum, municipem 
suum, adiuvant: erant enim omnes [talicenses. At ip- 
sum Longium L. Licinius Squillus involat iacentem- 
que levibus sauciat plagis. 

LIIL Concurritur ad Cassium defendendum: sem- 
per enim Berones compluresque evocatos cum telis 
secum habere consuerat. A quibus ceteri intercludun- 
tur, qui ad caedem faciendam subsequebantur; quo in 
numero fuit Calpurnius Salvianus et Manilius Tuscu- 
lus. Minucius inter saxa, quae iacebant in itinere, 
fugiens opprimitur et relato domum Cassio ad eum 
deducitur. Racilius in proximam se domum familiaris 
sui confert, dum certum cognosceret, confectusne Cas- 
sius esset. L. Laterensis cum id non dubitaret, ad- 
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eurrit laetus in castra militibusque vernaculis et se- 
eundae legionis, quibus odio seiebat praecipue Cassium 
esse, gratulatur; tollitur a multitudime in tribunal, 
praetor appellatur. Nemo enim aut in provincia natus, 
ut vernaeulae legionis milites, aut diuturnitate iam 
facetus provincialis, quo in numero erat secunda legio, 
non eum omni provineia consenserat in odio Cassii: 
nam legionem XXX et XXI paucis mensibus in Italia 
seriptas Caesar attribuerat Longino, quinta legio nuper 
Berat ibi confecta. 

LIIIL Interim nuntiatur Laterensi vivere Cassium. 
Quo nuntio dolore magis permotus quam animo per- 
turbatus reficit se celeriter et ad Cassium visendum 
profieiseitur. He cognita XXX legio signa Cordubam 
inferb. ad auxilium ferendum imperatori suo. Facit 
ποὺ idem xxr  Subsequitur has v. Cum duae legio- 
[nes reliquae essent in eastris, secundani veriti, ne soli 
frelinquerentur atque ex eo, quid sensissent, iudicare- 
fBtur, secuti sunt faetum superiorum. Permansit in 
fsententia legio vernacula nec ullo timore de gradu 
deiecta est. 

LV. Cassius eos, qui nominati erant conscii eae- 
dis, iubet comprehendi; legionem v in castra remittit 
cohortibus Xxx retentis.  Indiejo Minueii eognosceit 
L. Racilium et L. Laterensem et Annium Seapulam, 
maximae dignitatis et gratiae provincialem hominem 
sibique tam familiarem quam Laterensem et Racilium, 
in eadem fuisse coniuratione nec diu moratur dolorem 
suum, quin eos interfici iubeat. Minucium libertis 
iradit excruciandum, item Calpurnium Salvianum, qui 
profitetur indicium coniuratorumque numerum auget, 
vere, ut quidam existimant, ut nonnulli queruntur, 
eoaetus. Isdem cruciatibus adfectus L. Mercello . 
Squillus nominat plures; quos Cassius interfici iubet 
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exceplis iis, qui se pecunia redemerunt. Nam palam 
HS Lx cum Calpurnio paciscitur et cum Q. Sestio L. 
Quod si maxime nocentes sunt multati, tamen periculum | 
vitae dolorque vulnerum pecuniae remissus crudelita- 
tem cum avaritia certasse significabat. 

LVI Aliquot post diebus litteras a Caesare missas. 
aecipit, quibus cognoscit Pompeium in acie victum 
amissis copiis fugisse. Qua re cognita mixtam dolore 
voluptatem capiebat: victoriae nuntius laetitiam expri- 
mebat, confectum bellum licentiam superiorum. tempo- 
rum intercludebat. Sic erat dubius animi, utrum nihil 
timeret an omnia licere mallet.  Sanatis vulneribus 
arcessib omnes, qui sibi pecunias expensas tulerant, 
acceptasque eas iubet referri; quibus parum videbatur. 
imposuisse oneris, ampliorem pecuniam imperat. Equi- 
tum autem Romanorum dilectum instituit; quos ex 
omnibus conventibus eolonisque conscriptos transma- 
rina militia perterritos ad sacramenti redemptionem 
voeabat. Magnum hoc fuit vectigal, maius tamen cre- 
abat odium. His rebus eonfectis totum exercitum 
lustrat; legiones, quas in Africam ducturus erat, et 
aaxilia mittit ad tralectum. Ipse classem, quam pa- 
rabat, ut inspiceret, Hispalim accedit 1bique moratur, 
propterea quod edictum tota provincia proposuerat, 
ut quibus pecunias imperasset neque contulissent, se 
adirent. Quae evocatio vehementer omnes turbavit. 

LVIL. Interim L. Titius, qui eo tempore tribunus 
miltum in legione vernacula fuerat, nuntiat eam a 
legione XXx, quam Q. Cassius legatus simul ducebat, 
cum ad oppidum lIlipam castra haberet, seditione facta 
centurionibus aliquot occisis, qui signa tolli non pa- 
tiebantur, discessisse et ad secundam legionem eon- 
tendisse, quae ad fretum alio itinere ducebatur.  Co- 
gnita re noctu eum v cohortibus unetvicesimanorum 
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egreditur, mane pervenit Naevam. [Ibi eum diem, ut, 
quid ageretur, perspiceret, moratus Carmonem ME 
it. Hie, cum legio xxx et xxi et cohortes IV ex 
Beione totusque convenisset equitatus, audit rv 
ohortes a vernaculis oppressas ad Obuculam eum his 
secundam pervenisse legionem omnesque ibi se con- 
iunxisse et T. Torium ltalicensem ducem  delegisse. 
Celeriter habito consilio M. Marcellum quaestorem Cor- 
dubam, ut eam in potestate retineret, Q. Cassium le- 
gatum Hispalim mittit. Paucis ei diebus affertur 
conventum Cordubensem ab eo defecisse Marcellumque 
aut voluntate aut necessitate adductum — namque id 
arie nuntiabatur — consentire eum Cordubensibus; 
duas cohortes legionis v, quae fuerant Cordubae in 
Mpraesidio, idem facere. Cassius his rebus incensus 
ovet eastra et postero die Segoviam ad flumen Sin- 
giliense venit. Ibi habita contione militum temptat 
animos; quos cognoscit non sua, sed Caesaris absentis 
eausa sibi fidissimos esse nullumque periculum depre- 
eaturos, dum per eos Caesarl provincia restitueretur. 

LVIIL Interim Torius ad Cordubam veteres legio- 
nes adducit ac, ne dissensionis initium natum seditiosa 
militum suaque natura videretur, simul ut contra Q. 
Cassium, qui Caesaris nomine maioribus viribus uti 
videbatur, aeque potentem opponeret dignitatem, Cn. 
Pompeio se provinciam recuperare velle palam dicti- 
tabat. Et forsitan etiam hoc fecerit odio Caesaris et 
amore Pompei, cuius nomen multum poterat apud eas 
legiones, quas M. Varro obtinuerat. Sed id qua mente, 
eommunis erat coniectura: certe hoc prae se Torius 
ferebat. Milites adeo infatuabantur, ut Cn. Pompei 
nomen in scutis inscriptum haberent. Frequens legio- 
nibus eonventus obviam prodit, neque tantum virorum, 
sed etiam matrum familias ac praetextatorum, depre- 
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caturque, ne hostili adventu Cordubam diriperent: nam | 
se contra Cassium consentire eum omnibus, con: 
Caesarem ne facere cogerentur, orare. 

LVIIIL 'Tantae multitudinis precibus et lacri 
exercitus commotus cum videret ad Cassium perse-| 
quendum nihil opus esse Cn. Pompei nomine et me-. 
moria tamque omnibus Caesarianis quam Pompeianis 
Longinum esse in odio neque se conventum neque M. 
Marcellum contra Caesaris causam posse perducere, 
nomen Pompei ex scutis detraxerunt, Marcellum, qui. 
se Caesaris causam defensurum profitebatur, ducem. 
adseiverunt praetoremque appellarunt et conventum 
sibi adiunxerunt castraque ad Cordubam posuerunt.: 
Cassius eo biduo circiter 1v milia passuum a Corduba. 
citra flumen Baetim in oppidi eonspectu loco excelso. 
faeit castra; litteras ad regem Bogudem in Maureta-. 
niam et ad M. Lepidum proconsulem in Hispaniam. 
citeriorem mittit, subsidio sibi provinciaeque Caesaris 
causa quam primum veniret. Ipse hostili modo Cor- 
dubensium agros vastat, aedificia incendit. 

LX. Cui rei deformitate atque indignitate legio- 
nes, quae Marcellum sibi ducem ceperant, ad eum con- 
currerunt, ut in aciem educerentur, orant, priusque 
confligendi sibi potestas fieret, quam cum tanta con- 
tumelia nobilissimae clarissimaeque possessiones Cor- 
dubensium in conspectu suo rapinis, ferro flammaque 
consumerentur. Marcellus cum confligere miserrimum 
putaret, quod et victoris et vieti detrimentum ad eun- 
dem Caesarem esset redundaturum, neque suae pote- 
statis t esset, legiones Baetim traducit aciemque instruit. 
Cum Cassium contra pro suis castris aciem instruxisse 
loeo superiore videret, causa interposita, quod is in 
aequum non descenderet, Marcellus mihtibus persua- 
det, ut se recipiant in castra. Itaque coplas reducere 
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coepit. Cassius, quo bono valebat Marcellumque infir- 
mum esse sciebat, adgressus equitatu legionarios se reci- 
pientes complures novissimos in fluminis ripis interfecit. 
Cum hoc detrimento, quid transitus fluminis vitii diffi- 
eultatisque haberet, cognitum esset, Marcellus eastra Bae- 
tim transfert, crebroque uterque legiones in aciem educit; 
neque tamen confligitur propter locorum difficultates. 

LXI. Erat copiis pedestribus multo firmior Mar- 
cellus; habebat enim veteranas multisque proeliis ex- 
pertas legiones. Cassius fidei mags quam virtuti le- 
gionum confidebat. Itaque cum casxa castris conlata 
essent et Marcellus locum idoneum castello cepisset, 
quo prohibere aqua Cassianos posset, Longinus veri- 
tus, ne genere quodam obsidionis clauderetur in re- 
gionibus alienis sibique infestis, nodu silentio ex 
castris proficiseitur celerique itinere Ulam contendit, 
quod sibi fidele esse oppidum credebat. [bi adeo con- 
iuneta ponit moenibus castra, ut et lod natura — 
namque Ulia in edito monte posita est — οὖ ipsa 
munitione urbis undique ab oppugnatione 'utus esset. 
Hune Marcellus insequitur et, quam proxme potest 
Uliam, castra castris confert locorumque ognita na- 
tura, quo maxime rem deducere volebat, 1ecessitate 
est deductus, ut neque confligeret — culus i rei fa- 
eultas esset, resistere incitatis militibus non poterat 
— neque vagari Cassium latius pateretur, n« plures 
eivitates ea paterentur, quae passi erant Cordibenses. 
Castells idoneis loeis colloeatis operibusque n cir- 
euitu oppidi continuatis Uliam Cassiumque muritioni- 
bus clausit. Quae priusquam perficerentur, Lonrinus 
omnem suum equitatum emisit; quem magno sibiusui 
fore credebat, si pabulari frumentarique Marcellumnon 
pateretur, magno autem fore impedimento, si elatus 
obsidione et inutilis necessarium consumeret frumentum. 
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LXIIL Paucis diebus Q. Cassii litteris acceptis rex 


Bogus cum copiis venit adiungitque ei legioni, quam 
secum adduxerat, complures cohortes auxiliarias His- 
panorum. Namque ut in civilibus dissensionibus ac- 
cidere consuevit, ita temporibus illis in Hispania non- 
nullae civitates rebus Cassii studebant, plures Marcello 
favebant.  Aecedit cum copiis Bogus ad exteriores 
Marcelli munitiones. Pugnatur utrimque acriter, cre- 
broque id accidit Fortuna saepe ad utrumque victoriam 
transferente; nec ttimen umquam ab operibus depelli- 
tur Marcellus. 

LXIIIL Interim Lepidus ex citeriore provincia cum 
cohortibus legionarüs XXXv magnoque numero equi- 
tum et reliquorim auxiliorum venit ea mente Uliam, 
ut sine ullo ;tudio contentiones Cassii Mareellique 
componeret. uie venienti sine dubitatione Marcellus 
se credit αἴθ offert; Cassius contra suis se tenet 
praesidiis, swe eo, quod plus sibi iuris deberi quam 
Marcello exitimabat, sive eo, quod, ne praeoccupatus 
animus Lepidi esset obsequio adversarii, verebatur. 
Ponit ad lliam castra Lepidus neque habet a Mar- 
cello quie(uam divisi. Ne pugnetur, interdicit; ad 
exeundum Cassium invitat fidemque suam in re ommi 
interponit Cum diu dubitasset Cassius, quid sibi fa- 
ciendum quidve Lepido esset eredendum, neque ullum 
exitum (nsili sui reperiret, si permaneret in senten- 
tia, postulat, uti munitiones disicerentur sibique liber 
exitus laretur. Non tantum indutiis factis, sed prope 
iam p(ce constituta opera cwm complanarentur custo- 
diaeqe munitionum essent deductae, auxilia regis in 
id eatellum Marcelli, quod proximum erat regis ca- 
stris neque opinantibus omnibus — si tamen in om- 
nibus fuit Cassius: nam de huius conscientia dubita- 
batr — impetum fecerunt compluresque ibi milites 
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oppresserunt. Quod nisi celeriter indignatione et au- 
xilio Lepidi proelium esset diremptum, maior calami- 
las esset accepta. 

LXIIIL Cum iter Cassio patefactum esset, castra 
Marcellus eum Lepido coniungit. Lepidus eodem 
tempore Mareellusque Cordubam cum suis, Cassius 
proficiscitur Carmonem. Sub idem tempus Trebonius 
proconsul ad provinciam obtinendam venit. De cuius 
adventu ut cognovit Cassius, legiones, quas secum ha- 
buerat, equitatumque in hiberna distribuit; ipse omni- 
bus suis rebus celeriter correptis Malacam contendit 
ibique adverso tempore navigandi navem conscendit, ut 
ipse praedicabat, ne se Lepido et Trebonio et Mar- 
cello committeret, ut amicl eius dictitabant, ne per 
eam provinciam minore cum dignitate iter faceret, 
cuius magna pars ab eo defecerat, ut ceteri existima- 
bant, ne pecunia illa ex infinitis rapinis confecta in 
potestatem cuiusquam veniret. Progressus secunda ut 
hiberna tempestate cum in Hiberum flumen noctis 
vitandae causa se contulisset, inde paulo vehementiore 
tempestate, nihilo periculosius se navigaturum credens, 
profectus adversis fluctibus occurrentibus ostio flumi- 
nis, in Ipsis faucibus, cum neque flectere navem propter 
yum fluminis neque derectam tantis fluctibus tenere 
posset, demersa nave perit. — 

LXV. Cum in Syriam Caesar ex Aegypto venisset 
atque ab iis, qui Roma venerant ad eum, cognosceret 
litterisque urbanis animadverteret multa Romae male 
et inutihter administrari neque ullam partem reipu- 
blieae satis commode geri, quod et contentionibus tri- 
bunieiis pernieiosae seditiones orirentur et ambitione 
atque indiligentia tribunorum militum et eorum, qui 
legionibus praeerant, multa contra morem consuetudi- 
nemque militarem fierent, quae dissolvendae disciplinae 
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severitatisque essent, eaque omnia flagitare adventum 
suum videret, tamen praeferendum existimavit, quas 
in provincias regionesque venisset, eas ita relinquere 
constitutas, ut domesticis dissensionibus liberarentur, 
iura legesque acciperent, externorum hostium metum 

2 deponerent. Haec in Syria, Cileia, Asia celeriter se 
confecturum sperabat, quod hae provinciae nullo bello 
premebantur; in Bithynia ae Ponto plus oneris vide- 

3 bat sibi impendere. Non excessisse enim Ponto Phar- 
nacem audiebat neque excessurum putabat, cum se- 
eundo proelio vehementer esset inflatus, quod contra 

4 Domitium Calvinum fecerat. Commoratus fere in om- 
nibus civitatibus, quae maiore sunt dignitate, praemia 
bene meritis et privatim et publice tribuit, de contro- 
versis veteribus cognoscit ac statuit; reges, tyrannos, 
dynastas provinciae finitimos, qui omnes ad eum con- 
eurrerant, receptos in fidem condicionibus impositis 
provineiae tuendae ac defendendae dimittit et sibi et 
populo Romano amicissimos. 

1 LXVI. Paucis diebus in ea provincia consumptis 
Sextum Caesarem, amicum et necessarium suum, le- 
gioni Syriaeque praeficit; ipse eadem classe, qua ve- 

2 nerat, proficiseitur in Ciliciam. Cuius provinciae civi- 
tates omnes evocat Tarsum, quod oppidum fere totius 

3 Ciliciae nobilissimum fortissimumque est. Ibi rebus 
omnibus provinciae et finitimarum civitatium consti- 
tutis cupiditate proficiscendi ad bellum gerendum non 
diutius moratur magnisque itineribus per Cappadociam 
confectis biduum Mazaeae commoratus Comana venit, 
vetustissimum et sanctissmum in Cappadocia Bellonae 
templum, quod tanta religione colitur, ut sacerdos 
eius deae maiestate, imperio, potentia secundus a rege 

4 consensu gentis illius habeatur. Id homini nobilissimo 
Lycomedi Bithyno adiudieavit, qui regio Cappadocum 
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genere ortus iure minime dubio, vetustate tamen pro- 
pter adversam fortunam maiorum suorum mutationem- 
que generis intermisso sacerdotium id repetebat. Fratri 
autem Ariobarzanis Ariarathi, cum bene meritus uter- 
que eorum de republica esset, ne aut regni hereditas 
Ariarathen sollieitaret aut heres regni terreret Ario- 
barzanen, pariem Armeniae minoris concessit. eumque 
Ariobarzani attribuit, qui sub eius imperio ac dicione 
esset. Ipse iter inceptum simili velocitate conficere 
coepit. 

LXVIL Cum propius Pontum finesque Gallograe- 
ciae accessisset, Deiotarus, tetrarches Gallograeciae tum 
quidem paene totius, quod ei neque legibus neque mo- 
ribus concessum esse ceteri tetrarchae contendebant, 
sine dubio autem rex Armeniae minoris ab senatu 
appellatus, depositis regus insignibus, neque tantum 
privato vestitu, sed etiam reorum habitu supplex ad 
Caesarem venit oratum, ut sibi ignosceret, quod in 
ea parte positus terrarum, quae nulla praesidia Cae- 
saris habuisset, exercitibus imperüsque coactus in Cn. 
Pompei castris fuisset: neque enim se debuisse iudi- 
cem esse controversiarum populi Romani, sed parere 
praesentibus imperiis. 

LXVHI. Contra quem Caesar cum plurima sua com- 
memorasset officia, quae consul ei decretis publicis 
tribuisse, cumque defensionem eius ecoarguisset — nul- 
lam posse se excusationem eius imprudentiae recipere, 
quod homo tantae prudentiae ac diligentiae scire po- 
tuisset, quis urbem Italiamque teneret, ubi senatus po- 
pulusque Romanus, ubi respublica esset, quis denique 
post L. Lentulum, C. Marcellum consul esset, tamen 
se concedere id factum superioribus suis beneficiis, 
veteri hospitio atque amicitiae, dignitati aetatique ho- 
minis, precibus eorum" qui frequentes concurrissent 
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hospites atque amici Deiotari ad deprecandum — de 
controversiis tetrarcharum postea se cogniturum esse 
dixit, regium vestitum ei restituit. Legionem autem 
eam, quam ex genere civium suorum Deiotarus arma- 
tura diseiplinaque nostra constitutam habebat, equita- 
tumque omnem ad bellum gerendum adducere iussit. 

LXVIIII. Cum in Pontum venisset copiasque omnes 
in unum locum coegisset, quae numero atque exer- 
citatione bellorum mediocres erant — excepta enim 
legione sexta, quam secum abduxerat Alexandria vete- 
ranam multis laboribus periculisque functam multisque 
militibus partim difficultate itinerum ae navigationum 
partim crebritate bellorum adeo deminutam, ut minus 
mille hominibus in ea esset, reliquae erant tres legio- 
nes, una Deiotari, duae, quae in eo proelio, quod Cn. 
Domitium fecisse cum Pharnaee scripsimus, fuerant — 
legati a Pharnace missi Caesarem adeunt atque inpri- 
mis deprecantur, ne eius adventus hostilis esset: fac- 
turum enim omnia Pharnacen, quae imperata essent. 
Maximeque commemorabant nulla Pharnacen auxilia 
contra Caesarem Pompeio dare voluisse, cum Deiotarus, 
qui dedisset, tamen ei satisfecisset. 

LXX. Caesar respondit se fore aequissimum Phar- 
naci, si, quae polliceretur, repraesentaturus esset. Mo- 
nuit autem, ut solebat, mitibus verbis legatos, ne aut 
Deiotarum sibi obicerent aut nimis eo gloriarentur 
beneficio, quod auxilia Pompeio non misissent. Nam 
se neque libentius facere quiequam quam supplicibus 
ignoscere neque provinciarum publicas iniurias con- 
donare iis posse, qui fuissent in se officiosi. Quin 
id ipsum, quod commemorarent, officium fuisse utilius 
Pharnaci, qui providisset, ne vinceretur, quam sibi, 
cui dii immortales victoriam tribuissent. Itaque se 
magnas et graves iniurias civium Romanorum, qui in 
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Ponto negotiati essent, quoniam in integrum restituere 
non posset, concedere Pharnaci. Nam neque interfectis 
amissam vitam neque exsectis virilitatem restituere 
posse; quod quidem supplicium gravius morte cives Ro- 
mani subissent. Ponto vero decederet confestim fami- 
liasque publieanorum remitteret ceteraque restitueret 
sociis civibusque homanis, quae penes eum essent. 
Jd si fecisset iam, tune sibi mitteret munera ae dona, 
quae bene rebus gestis imperatores ab amicis accipere 
consuessent. Miserat enim ei Pharnaces coronam aure- 
am. His responsis datis legatos remisit. 

LXXI. At Pharnaees liberaliter omnia pollicitus, 
cum festinantem ac praecurrentem Caesarem speraret 
libentius etiam crediturum suis promissis, quam res 
pateretur, quo celerius honestiusque ad res magis ne- 
cessarias profieisceretur — nemini enim erat ignotum 
plurimis de causis ad urbem Caesarem revocari — 
lentius agere, decedendi diem postulare longiorem, pac- 
tiones interponere, in summa frustrari coepit. Caesar 
cognita calliditate hominis, quod aliis temporibus na- 
tura facere consueverat, tunc necessitate fecit adductus, 
ut celerius omnium opinione manum consereret. 

LXXII. Zela est oppidum in Ponto positum, ipsum 
ut in plano loco satis munitum: tumulus enim naturalis, 
velut manu factus, excelsiore undique fastigio sustinet 
murum. Cireumpositi sunt huie oppido magni multique 
intercisi vallibus colles; quorum editissimus unus, qui 
propter victoriam Mithridatis et infelieitatem "Triarii 
detrimentumque exercitus nostri superioribus acceptum 
temporibus magnam in illis partibus habet nobilitatem, 
paene coniunctus es? oppido nec multo longius milibus 
passuum II abest ab Zela. Hune locum Pharnaces 
veteribus paternorum felicium castrorum refectis operi- 
bus copiis suis omnibus occupavit. 
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LXXIIL Caesar cum ab hoste milia passuum v 
castra posulsset videretque eas valles, quibus regia 
castra munirentur, eodem intervallo sua castra muni- 
turas, si modo ea loca hostes priores non cepissent, 
quae multo erant propiora regis castris, aggerem com- 
portari iubet intra munitiones. Quo celeriter conlato 
proxima nocte vigilia quarta legionibus omnibus ex- 
peditis 1mpedimentisque in castris relictis prima luce 
neque opinantibus hostibus eum ipsum locum cepit, 
in quo Mithridates secundum proelium adversus Tria- 
rium fecerat. Hoc omnem comportatum aggerem ex 
castris per servitia aggerl lussit, ne quis ab opere miles 
discederet, cum spatio non amplus passuum mille in- 
tereisa vallis castra hostium divideret ab opere mcepto 
Caesaris castrorum. 

LXXIIIL Pharnaces cum id repente prima luce 
animadvertisset, copias suas omnes pro castris instru- 
xit. Quas interposita tanta locorum iniquitate con- 
suetudime magis pervulgata militari credebat instrui 
Caesar vel ad opus suum tardandum, quo plures in 
armis tenerentur, vel ad ostentationem regiae fiduciae, 
ne munitione magis quam manu defendere locum Phar- 
naees videretur. ltaque deterritus non est, quo minus 
prima acie pro vallo instructa reliqua pars exercitus 
opus faceret. At Pharnaces impulsus sive loci felicitate 
sive auspleiis et religionibus inductus, quibus obtem- 
perasse eum postea audiebamus, sive paucitate nostro- 
rum, qui in armis erant, comperta, cum more operis 
cotidiani magnam illam servorum multitudimem, quae 
aggerem portabat, militum esse credidisset, sive etiam 
fiducia veterani exercitus sui, quem bis et vicies in acie 
conflixisse et vieisse legati eius gloriabantur, simul 
contemptu exereitus nostri, quem pulsum a se Domitio 
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praeruptam vallem coepit. Cuius aliquamdiu Caesar 
inridebat inanem ostentationem et eo loco militum 
eoartationem, quem in locum nemo sanus hostis subi- 
" turus esset: cum interim Pharnaces eodem gradu, quo 
in praeruptam descenderat vallem, ascendere adversus 
arduum collem instruetis copiis coepit. 

LXXV. Caesar incredibili eius vel temeritate vel 
fiducia commotus neque opinans imparatusque oppres- 
sus eodem tempore milites ab opere revocat, arma ca- 
pere iubet, legiones opponit aciemque instruit; cuius 
rei subita trepidatio magnum terrorem attulit nostris. 
Nondum ordinibus instructis faleatae regiae quadrigae 
permixtos milites perturbànt; quae tamen celeriter 
multitudine telorum opprimuntur. Insequitur has acies 
hostium, et clamore sublato confligitur multum adiu- 
vante natura loci, plurimum deorum immortalium be- 
nignitate; qui cum omnibus casibus bellicis intersunt, 
tum praecipue eis, quibus nihil ratione potuit admini- 
strari. 

LXXVI. Magno atque acri proelio comminus facto 
dextro cornu, quo veterana legio sexta erat collocata, 
initium victoriae natum est. Ab ea parte cum in pro- 
clivi detruderentur hostes, multo tardius, sed tamen 
eisdem diis adiuvantibus sinistro cornu mediaque acie 
totae profligantur copiae regis. Quae quam facile 
subierant iniquum locum, tam celeriter gradu pulsae 
premebantur loci iniquitate. Itaque multis militibus 
partim interfectis partim suorum ruina oppressis, qui 
velocitate effugere poterant, armis tamen proiectis val- 
lem transgressi nihil ex loco superiore inermi proficere 
poterant. At nostri victoria elati subire iniquum locum 
munitionesque adgredi non dubitarunt. Defendentibus 
autem iis cohortibus castra, quas Pharnaces praesidio 
reliquerat, celeriter castris hostium sunt potiti. Inter- 
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fecta multitudine omni suorum aut capta Pharnaces 
cum paucis equitibus profugit; cui nisl eastrorum op- 
pugnatio facultatem attulisset hberius profugiendi, vi- 
vus in Caesaris potestatem adductus esset. 

LXXVII. Tali victoria totiens victor Caesar incre- 
dibili est laetitia affectus, quod maximum bellum tanta 
celeritate confecerat, eoque subiti periculi recordatione 
laetior, quod victoria facilis ex difficillimis rebus acci- 
derat. Ponto recepto praeda omni regia militibus con- 
donata postero die cum expeditis equitibus ipse pro- 
fieiseitur, legionem sextam decedere ad praemia atque 
honores aecipiendos in Italiam iubet, auxilia Deiotari 
domum remittit, duas legiones eum Coelio Viniciano 
in Ponto relinquit. 

LXXVIIL. Ita per Gallograeciam Bithyniamque in 
Asiam iter facit omniumque earum provinciarum de 
controversiis cognoscit et statuit; iura in tetrarchas, 
reges, civitates distribuit. Mithridaten Pergamenum, 
ἃ quo rem feliciter celeriterque gestam in Aegypto 
supra scripsimus, regio genere ortum, disciplinis etiam 
regiis educatum — nam eum Mithridates, rex Asiae 
lotius, propter nobilitatem Pergamo parvulum secum 
asportaverat in castra multosque retinuerat annos — 
regem Bosphori constituit, quod regmwm sub imperio 
Pharnacis fuerat, provineiasque populi Romani a bar- 
baris atque inimicis regibus interposito amicissimo 
rege munivit. Eidem tetrarchiam [legibus] Gallograe- 
corum iure gentis et cognationis adiudicavit occupa- 
tam et possessam paucis ante annis a Deiotaro. Neque 
tamen usquam diutius moratus est, quam necessitas 
urbanarum seditionum pati videbatur. Rebus felieis- 
sime celerrimeque confectis in Italiam celerius omnium 
opinione venit. 
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L Caesar itineribus iustis confectis nullo die in- 1 
lermisso a. d. xrv Kal. Ian. Lilybaeum pervenit sta- 
timque ostendit sese naves velle conseendere, cum non 
amplius legionem tironum haberet unam, equites vix 
DC. "Tabernaculum secundum litus ipsum constituit, 
ut prope fluctus verberaret. Hoc eo consilio fecit, ne 2 
quis sibi morae quiequam fore speraret et ut omnes 
in dies horasque parati essent. Incidit per id tempus, 3 
ut tempestates ad navigandum idoneas non haberet; 
nihilo tamen minus in navibus remiges militesque 
continere et nullam praetermittere occasionem profecti- 
onis, cum praesertim ab incolis eius provinciae nun- 4 
liarentur adversariorum copiae equitatus infinitus, le- 
giones regiae IV, levis armaturae magna vis, Scipionis 
legiones X, elephanti cxx classesque esse complures; 
tamen non deterrebatur animoque et spe confidebat. 
Interim in dies et naves longae adaugeri et onerariae 5 
eomplures eodem concurrere et legiones tironum eon- 
venire IV, veterana legio quinta, equitum ad 1 milia. 

IL  Legionibus collectis vr et equitum 1r milibus, 1 
ut quaeque prima legio venerat, in naves longas im- 
ponebatur, equites autem in onerarias. lta maiorem 2 
partem navium antecedere iussit et insulam petere 
Aponianam, quae abest a Lilybaeo ....... commoratus 3 
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bona paucorum publice vendit, deinde Alieno praetori, 
qui Siciliam obtinebat, de omnibus rebus praecipit et 
de reliquo exercitu celeriter imponendo. Datis man- 
datis ipse navem conscendit a. d. vr Kal. lan. et re- 
lhnquas naves statim est consecutus. ta vento certo 
celerique navigio vectus post diem quartum cum longis 
paucis navibus in conspectum Africae venit; namque 
onerariae reliquae praeter paucas vento dispersae atque 
errabundae diversa loca petierant.  Clupeam classe 
praetervehitur, dein Neapolim; complura praeterea ca- 
stella et oppida non longe a mari relinquit. 

III. Postquam ad Hadrumetum aecessit, ubi prae- 
sidium erat adversariorum, cui praeerat C. Considius, 
et a Clupeis secundum oram maritimam cum equitatu 
Hadrumetum petens Cn. Piso cum Mauris circiter tribus 
milibus apparuit, ibi paulisper Caesar ante portum 
commoratus, dum reliquae naves convenirent, exponit 
exerecibum, euius numerus in praesentia fuit peditum 
II milia, equites CL, castrisque ante oppidum positis 
sine iniuria cuiusquam considit eohibetque omnes ἃ 
praeda.  Oppidani interim muros armatis complent, 
ante portam frequentes considunt ad se defendendum; 
quorum numerus duarum legionum instar erat. Caesar 
cireum oppidum vectus natura loci perspecta rediit in 
castra. Nonnemo culpae eius imprudentiaeque ad- 
signabat, quod neque circum loca gubernatoribus prae- 
fectisque, quid peterent, praeceperat neque, ut more 
omniwm ipsius consuetudo superioribus temporibus 
fuerat, tabellas signatas dederat, ut in tempore his 
perlectis locum certum peterent universi. Quod mi- 
nime Caesarem fefellerat; namque nullum portum terrae 
Africae, quo classes decurrerent, pro certo tutum 
ab hostium praesidio fore suspicabatur, sed fortuito 
oblatam oecasionem egressus aucupabatur. 
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IHIL  L. Plancus interim legatus petit a Caesare, 
uti sibi daret potestatem cum  Considio agendi, si 
posset aliqua ratione perduci ad sanitatem. Itaque 
data facultate litteras conscribit et eas captivo dat per- 
ferendas in oppidum ad Considium. Quo simulatque 
eaptivus eum pervenisset litterasque, ut erat manda- 
tum, Considio porrigere coepisset, priusquam acciperet 
ille, "Unde', inquit, stas?! "Tum captivus: "Imperatore 
a Caesare) "Tum Considius, *Unus est", inquit, "Scipio 
imperator hoc tempore populi Romanr'; deinde in con- 
spectu suo statim captivum interfici iubet htterasque 
nondum perlectas, sieut erant signatae, dat homini 
certo ad Scipionem perferendas. 

V. Postquam una nocte [et die| ad oppidum con- 
sumpta neque responsum ullum a Considio dabatur 
neque ei reliquae copiae suecurrebant neque equitatu 
abundabat et ad oppidum oppugnandum non satis 
eopiarum habebat et eas tironum neque primo adventu 
eonvulnerari exercitum volebat et oppidi egregia mu- 
nitio et difficilis ad oppugnandum erat aecessus et 
nuntiabatur auxilia magna equitatus oppidanis sup- 
petias venire, non est visa ratio ad oppugnandum 
oppidum eommorandi, ne, dum in ea re Caesar esset 
oeeupatus, eireumventus a tergo ab equitatu hostium 
laboraret. 

VI. Itaque eastra cum movere vellet, subito ex 
oppido erupit multitudo atque equitatus subsidio uno 
lempore eis casu succurrit, qui erat missus a luba 
ad stipendium accipiendum, castraque, unde Caesar 
egressus iter facere coeperat, occupant et eius agmen 
extremum insequi coeperunt. Quae res cum animad- 
versa esset, subito legionarii consistunt, et equites, 
quamquam erant pauci tamen contra tantam multitu- 
dinem audacissime coneurrunt.  Aceidit res incredibi- 
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lis, ut equites minus Xxx Galli Maurorum equitum 1 
milia loco pellerent fugarentque in oppidum.  Post- 
quam repulsi et coniecti erant intra munitiones, Caesar 
iter constitutum ire contendit. Quod cum saepius 
facerent et modo insequerentur, modo rursus ab equi- 
tibus in oppidum repellerentur, cohortibus paucis ex 
veteranis, quas secum habebat, in extremo agmine 
conlocatis et parte equitatus iter leniter cum reliquis 
facere coepit. Ita quanto longius ab oppido discede- 
batur, tanto tardiores ad insequendum erant Numidae. 
Interim in itinere ex oppidis et castellis legationes 
venire et polliceri frumentum paratosque esse, quae 
imperasset, facere. ltaque eo die castra posuit ad 
oppidum Ruspinam. 

VIL Kal lIanuarüs inde movit et pervenit ad 
oppidum Leptim, liberam civitatem et immunem. Le- 
gati ex oppido obviam veniunt, libenter se omnia 
faeturos, quae vellet, pollicentur. ltaque centurionibus 
ad portas oppidi et custodiis impositis, ne quis miles 
in oppidum introiret aut iniuriam faceret cuipiam in- 
colae, non longe ab oppido secundum litus facit castra. 
Eodemque naves onerariae et longae nonnullae casu 
advenerunt; reliquae, ut est ei nuntiatum, incertae 
locorum Uticam versus petere visae sunt. Interim 
Caesar a mari non digredi neque mediterranea petere 
propter navium errorem equitatumque in navibus 
omnem continere, ut arbitror, ne agri vastarentur; 
aquam in naves iubet comportari  Remiges interim, 
qui aquatum e navibus exierant, subito equites 
Mauri neque opinantibus Caesarianis adorti multos 
iaeulis convulnerarunt, nonnullos interfecerunt. —La- 
tent enim in insidiis eum equis inter convalles et 
subito existunt, non ut in campo comminus depu- 
gnant. 
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VIIL Caesar interim in Sardiniam nuntios cum 
litteris et in reliquas provincias finitimas dimisit, ut 
5101 auxilia, commeatus, frumentum, simulatque litteras 
legissent, mittenda curarent, exoneratisque partim na- 
vibus longis Rabirium Postumum in Siciliam ad se- 
eundum commeatum arcessendum mittit. Interim ..... 
eum X navibus longis ad reliquas naves onerarias con- 
quirendas, quae deerrassent, et simul mare tuendum 
ab hostibus iubet profieisci. ltem C. Sallustium Cri- 
spum praetorem ad Cercinam insulam versus, quam 
adversarii tenebant, cum parte navium ire iubet, quod 
ibi magnum numerum frumenti esse audiebat. Haec 
ita imperabat unicuique, ita praeciplebat, uti fieri 
possent neque locum excusatio nullum haberet nec 
moram tergiversatio. Ipse interea ex perfugis et in- 
eolis cognitis condieionibus Scipionis, et qui cum eo 
bellum contra se gerebant, mirari — regium enim 
equitatum Scipio ex provincia Africa alebat — tanta 
homines esse dementia, ut malint regis esse vectigales 
quam cum civibus in patria in suis fortunis esse in- 
eolumes. 

VIII Caesar a. d. πὶ Non. lan. castra movet; 
epli sex cohortium praesidio cum Saserna relicto 
ipse rursus, unde pridie venerat, Ruspinam cum reliquis 
eopilis convertit ibique sarcinis exercitus relictis ipse 
eum expedita manu proficiscitur circum villas frumen- 
tatum oppidanisque imperat, ut plostra iumentaque 


vento Ruspinam redit. Hoc eum idceireo existimo 
ecepisse, ut maritima oppida post se ne vacua relin- 
ueret praesidioque firmata ad classim receptacula 
uniret. 

X. Itaque ibi relicto P. Saserna, fratre eius, 
uem Lepti proximo oppido reliquerat, cum legione 


omnia se sequantur. ltaque magno numero frumenti : 


n2 


54 BELLUM AFRICUM. 


iubet comportari ligna in oppidum quam plurima; ipse 
cum cohortibus vii, quae ex veteranis legionibus in. 
classe cum Sulpicia et Vatinio rem gesserant, ex 
oppido hRuspina egressus profieiseitur ad portum, qui 
abest ab oppido milia passuum duo, ibique classem | 
sub vesperum cum ea copia conscendit. Omnibus in 
exercitu insciis et requirentibus imperatoris consilium, 
igno metu ac tristimonia solheitabantur. Parva 
enim cum copia et ea tironum, neque omni exposita, 
in Africa contra magnas copias et insidiosae nationis. 
equitatum innumerabilem se expositos videbant neque 
quicquam solatii in praesentia neque auxilii in suorum. 
consilio animum advertebant, nisi in ipsius imperatoris 
vultu, vigore mirabilique hilaritate; animum enim altum 
et erectum prae se gerebat. Huic adquiescebant ho- 
mines et in elus scientia et consilio omnia sibi pro- 
clivia omnes fore sperabant. 

ΧΙ. Caesar una nocte in navibus eonsumpta iam 
caelo albente cum proficisel conaretur, subito navium 
pars, de qua timebat, ex errore eodem conferebatur. 
Hae re cognita Caesar celeriter de navibus imperat 
omnes egredi atque in litore armatos reliquos adveni- 
entes milites exspectare. taque sine mora navibus 
eis in portum receptis et advectis militum equitumque 
copiis rursus ad oppidum Ruspinam redit atque ibi 
castris constitutis ipse cum cohortibus expeditis XXX 
frumentatum est profectus. Ex eo est cognitum Cae- 
saris consilium, illum eum classe navibus onerariis, 
quae deerrassent, subsidio ire clam hostibus voluisse, 
ne casu imprudentes suae naves in classem adver- 
sariorum inciderent, neque eam rem eos voluisse scire, 
qui 1n praesidiis relicti sui milites fuissent, ne propter 
suorum paucitatem et hostium multitudinem metu de- 
ficerent. 
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XIL Interim cum iam Caesar progressus esset a 1 
castris circiter milia passuum ΠῚ, per speculatores et 
antecessores equites nuntiatur ei copias hostium haud 
longe ab se esse visas. Et hercule cum eo nuntio 
pulvis ingens conspiei coeptus est. Hae re cognita 2 
Caesar celeriter iubet equitatum universum, cuius 
copiam habuit in praesentia non magnam, et sagit- 
larios, quorum parvus ex castris exierat numerus, 
areessi, atque ordinatim signa se leniter consequi; 
ipse antecedere cum paucis armatis. lamque cum 3 
proeul hostis econspiei posset, milites in campo iubet 
galeari et ad [eam] pugnam parari; quorum omnino 
numerus fuii Xxx cohortium cum equitibus ccce, 
sagittariis CL. 

XIIL Hostes interim, quorum dux erat Labienus 1 
et duo Pacidei, aciem derigunt mirabili longitudine 
non peditum, sed equitum confertam, et inter eos 
levis armaturae Numidas et sagittarlos pedites inter- 
posuerant et ita condensaverant, ut procul Caesariani 
pedestres copias arbitrarentur; dextrum ae sinistrum 
eornu magnis equitum copiis firmaverant. Interim ? 
Caesar aciem derigit simplicem, ut poterat propter 
paucitatem; sagittarios ante aciem constituit, equites 
dextro sinistroque cornu opponit et ita praecipit, ut 
providerent, ne multitudine equitatus hostium circum- 
venirentur: existimabat enim se acie instructa cum 
pedestribus copiis dimicaturum. 

XIIIL Cum utrimque exspectatio fieret neque 1 
Caesar sese moveret et cum suorum paucitate contra 
magnam vim hostium artifidio magis quam viribus 
decernendum videret, subito adversariorum equitatus 
sese extendere et in latitudinem promovere collesque 
complecti et Caesaris equitatum extenuare simulque 
ad eireumeundum comparare se coeperunt. Caesariani 2 
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equites eorum multitudinem aegre sustinebant. cies 
interim mediae cum concurrere conarentur, subito ex 
condensis turmis pedites Numidae levis armaturae cum 
equitibus proeurrunt et inter legionarios pedites iacula 
coiciunt. Hie cum Caesariani in eos impetum fecis- | 
sent, illorum equites refugiebant; pedites interim re- 
sistebant, dum equites rursus cursu renovato peditibus 
suis suecurrerent. 

XV. Caesar novo genere pugnae oblato cum ani- 
mum advertere ordimes suorum in procurrendo tur- 
bari — pedites enim, dum equites longius ab signis 
prosequuntur, latere nudato a proximis Numidis iaculis 
vulnerabantur; equites autem hostium pilum mihtis 
cursu facile vitabant — edicit per ordines, ne quis 
miles ab signis rV pedes longius procederet.  Equi- 
tatus interim Labieni suorum multitudine confisus 
Caesaris paucitatem cireuire conatur: equites luliani 
pauci multitudine hostium defessi equis convulneratis 
paulatim cedere; hostis magis magisque instare. [08 
puncto temporis omnibus legionarus ab hostium equi- 
tatu cireumventis Caesarisque copiis in orbem com- 
pulsis intra cancellos omnes coniecti pugnare coge- 
bantur. 

XVI. Labienus in equo capite nudo versari in 
prima acie; simul suos cohortari, nonnumquam legio- 
narios Caesaris ita appellare: "Quid tu', inquit, *miles 
tiro? "Tam feroculus es? "Vos quoque iste verbis in- 
fatuavit? In magnam mehercule vos periculum im- 
pulit. Misereor vestri? Tum miles, *Non sum', inquit, 
"tro, Labiene, sed de legione Xx veteranus Tum 
Labienus, *Non agnoseo', inquit, signa decumanorum." 
Tum ait miles: Iam me, quis sim, intelleges; simul 
cassidem de capite deiecit, ut cognosci ab eo posset, 
atque ita pilum viribus contortum, dum in Labienum 


mittere contendit, equi graviter adverso pectori adfixit 
eb ait: "Labiene, decumanum militem, qui te petit, 
scito esse, Omnium tamen animi in terrorem con- 
lecti, e& maxime tironum: circumspicere enim Caesarem 
neque amplius facere nisi hostium iacula vitare. 

XVII Caesar interim consilio hostium cognito 
iubet aciem in longitudinem quam maximam porrigi 
et alternis conversis cohortibus, ut una post, altera 
ante signa contenderet, ita coronam hostium dextro si- 
nistroque cornu mediam dividit et unam partem ab 
altera exclusam equitibus intrinsecus adortus cum 
peditatu telis coniectis in fugam vertit neque longius 
progressus veritus insidias se ad suos recipit; idem 
altera pars equitum peditumque Caesaris fecit. His 
rebus gestis ac procul hostibus repulsis convulnera- 
üisque ad sua praesidia sese, sicut erat instructus, re- 
elpere coepit. 

XVIIL Interim M. Petreius et Cn. Piso cum equi- 
libus Numidis wDc electis peditatuque eiusdem generis 
satis grandi ex itinere recta subsidio suis occurrunt. 
Atque hostes suis ex terrore firmatis rursusque reno- 
vatis animis legionarios conversis equitibus recipientes 
novissimos adoriri et impedire coeperunt, quo minus 
in eastra se reciperent. Hae re animadversa Caesar 
iubet signa converti et medio campo redintegrari proe- 
lium. Cum ab hostibus eodem modo pugnaretur nec 
comminus ad manus rediretur Caesarisque equites iu- 
menta ex nausea recenti, siti, languore, paucitate, 
vulneribus defatigata ad insequendum hostem perse- 
verandumque cursum tardiora haberent dieique pars 
exigua iam reliqua esset, cohortibus equitibus[que] cir- 
eumdatis cohortatur, ut uno ictu contenderent neque 
remitterent, donec ultra ultimos colles hostes reppulis- 
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cum iam hostes languide tela neglegenterque mitterent, 
subito immittit cohortes turmasque suorum; atque 
puncto temporis hostibus nullo negotio campo pulsis 
post collemque deiectis nacti locum atque ibi paulisper 
commorali, ita, uti erant instructi, leniter se ad suas 
recipiunt munitiones. ltemque adversari male aecepti 
tum demum se ad sua praesidia contulerunt. 

XVIIIL Interim ea re gesta et proelio dirempto ex 
adversariis perfugere complures ex omni genere homi- 
num, et praeterea intercepti hostium complures equites 
peditesque. Ex quibus cognitum est consilum ho- 
stium, eos hae mente et conatu venisse, ut novo atque 
inusitato genere proeli tirones legionarii paucique 
perturbati Curionis exemplo ab equitatu circumventi 
opprimerentur, et ita Labienum dixisse pro contione, 
tantam se multitudinem auxiliorum adversariis Caesaris 
subministraturum, ut etiam caedendo in ipsa victoria 
defatigati vincerentur atque a suis superarentur, quippe 
qui in illorum zwmero sibi confideret, primum, quod 
audierat Romae legiones veteranas dissentire neque in 
Africam velle transire; deinde, quod triennio in Africa 
suos milites retentos consuetudine fideles sibi jam effe- 
cisset, maxima autem auxilia haberet Numidarum equi- 
tum levisque armaturae, praeterea ex fuga proelioque 
Pompeiano Labienus quos secum a Buthroto transporta- 
verat equites Germanos Gallosque quosque 101 postea ex 
hibridis, libertinis servisque conscripserat, armaverat 
equoque uti frenato condocefecerat, praeterea regia 
auxilia, elephantis CXX equitesque innumerabilis, deinde 
legiones conscriptas ex cuiusquemodi generis amplius 
xm milibus. Hae spe atque fiducia inflammatus Labie- 
nus cum equitibus Galls Germanisque Mpc, Numi- 
darum sine frenis vir milbus, praeterea Petreiano 
auxilio adhibito equitibus MDC, peditum ae levis arma- 
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turae quater tanto, sagittariis ae funditoribus hippo- 
toxotisque compluribus: his copiis prid. Non. Ian., post 
diem vr, quam Africam Caesar attigit, in campis pla- 
nissimis purissimisque ab hora diei quinta usque ad 
solis occasum est decertatum. In eo proelio Petreius 
graviter ictus ex acie recessit. 

XX. Caesar interim castra munire diligentius, prae- 
sidia firmare copiis maioribus vallumque ab oppido 
Ruspina usque ad mare ducere et a castris alterum 
eodem, quo tutius ultro citroque commeatus auxiliaque 
sine periculo sibi succurrere possent, tela tormentaque 
ex navibus in castra comportare, remigum partem ex 
classe, Gallorum, Rhodiorum, epibatarumque armare 
et in castra evocare, uti, si posset, eadem ratione, 
qua adversari, levis armatura interiecta inter equites 
suos interponeretur, sagittariisque ex omnibus navibus 
Ityreis, Syris et euiusque generis ductis in castra com- 
pluribus frequentare suas copias — audiebat enim 
Scipionem post diem tertium eius diei, quo proelium 
faetum erat, adpropinquare, copias suas eum Labieno 
et Petreio coniungere; cuius copiae legionum vi et 
equitum ΠῚ milium esse nuntiabantur — offieimas fer- 
rarias instruere, sagittas telaque uti fierent complura 
eurare, glandes fundere, sudes comparare, litteras in 
fieiliam nuntiosque mittere, ut sibi crates materiem- 
que congererent ad arietes, cuius inopia in Africa 
esseb, praeterea ferrum, plumbum mitteretur. Etiam 
animum advertebat frumento se in Africa nisi mmpor- 
taticlo uti non posse: priore anno enim propter adver- 
sariorum dilectus, quod stipendiarii aratores milites 
essent facti, messem non esse factam; praeterea ex 
omni Africa frumentum adversarios in pauca oppida 
et bene munita comportasse omnemque regionem Áfri- 
eae exinanisse frumento, oppida praeter ea pauca, quae 
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ipsi suis praesidiis tueri poterant, reliqua dirui ac 
deseri, et eorum incolas intra sua praesidia coegisse 
commigrare, agros desertos ac vastatos esse. 
1 XXI. Hae necessitate Caesar coactus privatos am- 
biendo et blande appellando aliquantum numerum fru- 
menti in sua praesidia congesserat et eo parce utebatur. 
Opera interim ipse cotidie circuire et alternas cohortes 
in statione habere propter hostium multitudinem. La- 
bienus saucios suos, quorum maximus numerus fuit, 
3 iubet in plostris obligatos Hadrumetum deportari. Na- 
ves interim Caesaris onerariae errabundae male vaga- 
bantur incertae locorum atque castrorum suorum; quas 
singulas scaphae adversariorum complures adortae in- 
4 cendebant atque expugnabant. Hace re nuntiata Caesar 
classes eireum insulas portusque disposuit, quo tutius 
commeatus subportari posset. 
1 XXIL M. Cato interim, qui Utieae praeerat, Cn. 
Pompeium filium multis verbis assidueque obiurgare 
2 non desistebat. ''Tuus', inquit, 'pater istuc aetatis 
cum esset et animadvertisset rempublicam ab nefariis 
sceleratisque civibus oppressam bonosque aut inter- 
fectos esse aut exilio multatos patria civitateque ca- 
rere, gloria e£ animi magnitudine elatus privatus atque 
adulesceentulus paterni exercitus reliquiis collectis paene 
oppressam ltaliam urbemque Romanam funditus dele- 
tam in libertatem vindicavit, idemque Siciliam, Afri- 
eam, Numidiam, Mauretaniam mirabili celeritate armis 
3 recepit. Quibus ex rebus sibi eam dignitatem, quae 
est per gentes clarissima notissimaque, conciliavit adu- 
4 lescentulusque atque eques Romanus triumphavit. At- 
que ille non ita amplis rebus patris gestis neque tam 
excellenti dignitate maiorum parta neque tantis clien- 
telis nominisque claritate praeditus in rempublicam 
5 est ingressus. Τὰ contra et patris nobilitate et digni- 
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late et per te ipse satis animi magnitudine diligentia- 
que praeditus nonne eniteris et proficisceris ad pater- 
nas clientelas auxilium tibi reique publicae atque 
optimo cuique efflagitatum ?" 

XXIII. His verbis hominis gravissimi incitatus adu- 
lescentulus eum navieulis cuiusquemodi generis XXX, 
inibi paucis rostratis, profectus ab Utica in Maureta- 
niam regnumque DBogudis est ingressus expeditoque 
exercitu servorum, liberorum ΤΙ milium numero, cuius 
partem inermem, partem armatam habuerat, ad oppi- 
dum Ascurum accedere eoepit; in quo oppido praesi- 
dium fuit regium. Pompeio adveniente oppidani us- 
que eo passi propius accedere, donee ad ipsas portas 
ae murum adpropinquaret, subito eruptione faeta pro- 
stratos perterritosque Pompelanos in mare navesque 
passim compulerunt. lta re male gesta Cn. Pompeius 
filius naves inde avertit neque postea litus adtigit 
elassemque ad insulas Baleares versus convertit. 

XXIIIL Scipio interim eum his eopiis, quas paulo 
ante demonstravimus, Utieae grandi praesidio relicto 
profectus primum Hadrumeti castra ponit, deinde ibi 
paucos dies commoratus noctu itinere facto cum La- 
bieni et Petrei copiis se coniungit, atque unis castris 
factis ΠῚ milia passuum longe a Caesaris castris con- 
sidunt. Equitatus interim eorum cireum Caesaris mu- 
nitiones vagari atque eos, qui pabulandi aut aquandi 
gratia extra vallum progressi essent, excipere: ita om- 
nes adversarios intra munitiones continere. Qua re 
Üaesariani gravi annona sunt conflictati, ideo quod 
nondum neque ab Sicilia neque ab Sardinia comme- 
atus subportatus erat, neque per anni tempus in mari 
elasses sine periculo vagari poterant; neque amplius 
milia passuum vI terrae Africae quoquo versus tene- 
bant pabulique inopia premebantur. Qua necessitate 
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coacti veterani milites equitesque, qui multa terra mari- 
que bella confecissent et periculis inopiaque tali saepe 
essent conflictati, alga e htore collecta et aqua dulei 
elota et ita iumentis esurientibus data vitam eorum | 
producebant. 

XXV. Dum haee ita fierent, rex luba cognitis 
Caesaris difficultatibus copiarumque paucitate — non 
est visum dare spatium convalescendi augendarumque 
eius opum: itaque comparatis equitum magnis pedi- 
tumque copiis subsidio sociis egressus e regno ire 
contendit. P. Sittius interim et rex Bocchus coniunctis 
suis coplis cognito regis lubae egressu propius eius 
regnum copias suas admovere, Cirtamque, oppidum 
opulentissimum eius regni, adortus paucis diebus pu- 
gnando capit et praeterea duo oppida Gaetulorum. 
Quibus eum condicionem ferret, ut oppido excederent 
idque sibi vacuum traderent, condicionemque repudias- 
sent, postea ab eo capti interfectique sunt omnes. 
Inde progressus agros oppidaque vexare non destitit. 
Quibus rebus cognitis Iuba cum iam non longe ab 
Selplone atque eius ducibus abesset, capit consilium 
satius esse sibi suoque regno subsidio ire, quam dum 
alos adiuturus proficisceretur, ipse suo regno expul- 
sus forsitan utraque re expelleretur. ltaque rursus 
recipere atque auxilia etiam ab Scipione abduxit sibi| 
suisque rebus timens elephantisque xxx relictis suis| 
finibus oppidisque suppetias profectus est. | 

XXVI. Caesar interim, cum de suo adventu dubi-| 
tatio in provincia esset neque quisquam crederet ipsum, 
sed aliquem legatum in Africam cum copiis venisse, 
conseriptis litteris cireum provinciam omnes civitates| 
facit de suo adventu certiores. Interim nobiles homi-|- 
nes ex suis oppidis profugere et in castra Caesaris| 
devenire et de adversariorum eius crudelitate acerbi-| 
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tateque commemorare coeperunt. Quorum lacrimis 
querelisque Caesar commotus, eum antea constituisset 
e stativis castris aestate inita cunctis copiis auxiliis- 
que accitis bellum cum suis adversariis gerere, hieme 
gerere instituit litterisque celeriter in Siciliam ad Ali- 
enum et habirium Postumum conseriptis et per ca- 
tascopum missis imperavit, ut sine mora ac nulla excusa- 
tione hiemis ventorumque quam celerrime exercitus sibi 
|transportaretur: Africam provinciam perire funditusque 
everti ab suis inimicis; quod nisi celeriter sociis foret 
subventum, praeter ipsam Africam terram nihil, ne 
tectum quidem, quo se reciperent, ab illorum scelere 
|insidisque reliquum futurum. Atque ipse in tanta 
lerat festinatione et exspectatione, ut postero die, quam 
|misisset litteras nuntiumque in Siciliam, classem exer- 
eitumque morari diceret, dies noctesque oculos men- 
|temque ad mare dispositos derectosque haberet. Nec 
|mirum: animum advertebat enim villas exurl, agros 
|vwastari, pecus diripi trucidari, oppida castellaque dirui 
deserique, principes civitatum aut interfici aut in cate- 
nis teneri, liberos eorum obsidum nomine in servitutem 
abripi; his se miseris suamque fidem implorantibus 
|auxilio propter copiarum paucitatem esse non posse. 
Milites interim in opere exercere atque castra munire, 
turres, eastella facere molesque iacere in mare non 
intermittere. 

XXVIL .Seipio interim elephantos hoc modo con- 
|docefacere instituit. Duas instruxit acies, unam fun- 
ditorum contra elephantos, quae quasi adversariorum 
loeum obtineret et contra eorum frontem adversam 
lapillos minutos mitteret; deinde in ordinem elephan- 
|tos constituit, post illos autem suam aciem instruxit, 
ui, cum ab adversariis lapides mitti coepissent et ele- 
|phanti perterriti se ad suos convertissent, rursus ab 


3 


4 


t2 


4 


64 BELLUM AFRICUM. 


sua acie lapidibus missis eos converterent adversus 
hostem. Quod aegre tardeque fiebat; rudes enim ele- 
phanti multorum annorum doctrina usuque vetusto 
vix edocti tamen communi periculo in aciem produ- 
cuntur. 

XXVIII. Dum haec ad Ruspinam ab utrisque duci- 
bus administrantur, C. Vergilius praetorius, qui Thapsi, 
oppido maritimo, praeerat, cum animum  advertisset 
naves singulas cum exercitu Caesaris incertas locorum 
atque castrorum suorum vagarl, occasionem mnaetus 
navem, quam ibi habuit, aetuariam complet militibus 
eb sagittariis et eidem seaphas de navibus adiungit ae 
singulas naves Caesarianas conseetari coepit. Et cum 
plures adortus esset pulsus fugatusque inde discessis- 
set nec tamen desisteret periclitari, forte incidit in 
navem, in qua erant duo Titu, Hispani adulescentes, 
tribuni legionis v, quorum patrem Caesar in senatum 
legerat, et cum his T. Salienus, centurio legionis eius- 
dem, qui M. Messalam legatum obsederat Messanae 
seditiosissima oratione apud eum usus idemque pecu- 
niam et ornamenta triumphi Caesaris retinenda οὖ cu- 
stodienda curarat et ob has causas sibi timebat. Hie 
propter conscientiam peccatorum suorum persuasit adu- 
lescentibus, ne repugnarent seseque Vergilio traderent. 
Itaque deducti a Vergilio ad Seipionem custodibus 
traditi et post diem tertium sunt interfecti. Qui eum 
ducerentur ad necem, petisse dicitur maior Titius a 
centurionibus, uti se priorem quam fratrem interfice- 
rent, idque ab eis facile impetrasse, atque ita esse 
interfectos. 

XXVIIII. Turmae interim equitum, quae pro vallo 
in stationibus esse solebant [ab utrisque ducibus], eo- 
tidie minutis proelis inter se depugnare non inter- 
mittunt; nonnumquam etiam Germani Gallique Labie- 
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niani cum Caesaris equitibus fide data inter se collo- 
quebantur. Labienus interim cum parte equitatus Le- 
ptim oppidum, cui praeerat Saserna cum cohortibus v1, 
oppugnare ae vi inrumpere conabatur; quod ab defen- 
soribus propter egregiam munitionem oppidi et mul- 
ütudinem tormentorum facile et sine periculo defen- 
debatur. Quod ubi saepius eius equitatus facere non 
intermittebat, cum forte ante portam turma densa 
adstitisset, scorplone accuratius misso atque eorum de- 
eurione percusso et ad equum defixo, reliqui perterriti 
fuga se in castra recipiunt. Quo facto postea sunt 
deterriti oppidum temptare. 

XXX. Scipio interim fere cotidie non longe a suis 
eastris, passibus CCC, instruere aciem ae maiore parte 
diei consumpta rursus in castra se recipere. Quod 
eum saepius fieret, neque ex Caesaris castris quisquam 
prodire& neque propius eius copias accederet, despecta 
patientia Caesaris exercitusque eius, [Iuba] universis 
eopiis produetis elephantisque turritis XXX ante aciem 
instructis, quam latissime potuit, porrecta equitum pe- 
ditumque multitudine uno tempore progressus haud 
ita longe a Caesaris castris constitit in campo. 

XXXI. Quibus rebus cognitis Caesar iubet milites, 
qui extra munitiones processerant pabulandi aut li- 
gnandi aut etiam muniendi gratia quique vallum pe- 
üerant quaeque ad eam rem opus erant, omnes intra 
munitiones minutatim modesteque sine tumultu aut 
terrore se recipere atque in opere consistere. Emqui- 
tibus autem, qui in statione fuerant, praecipit, ut us- 
que eo locum optinerent, in quo paulo ante constitis- 
sent, donee ab hoste telum missum ad se perveniret; 
quod si propius aecederetur, quam honestissime se 
intra munitiones reciperent. Alii quoque equitatui edi- 
eit, uti suo quisque loco paratus armatusque praesto 
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esset. At haee non ipse per se coram, cum de vallo 
prospecularetur, sed mirabih peritus scientia bellandi 
in praetorio sedens per speculatores et nuntios impe- 
rabat, quae fieri volebat. Animadvertebat enim, quam- 
quam magnis essent copiis adversari freti, tamen 
saepe a se fugatis, pulsis perterritisque et concessam 
vitam et ignota peccata; quibus rebus numquam tanta 
suppeteret ex ipsorum inertia conscientiaque animi 
victoriae fiducia, ut castra sua adoriri auderent. Prae- 
lerea ipsius nomen auctoritasque magnaeex parte eo- 
rum exercitus minuebat audaciam. Tum egregiae mu- 
nitiones castrorum atque valli fossarumque altitudo et 
extra vallum stili eaeci mirabilem in modum consiti 
vel sine defensoribus aditum adversaruüs prohibebant: 
scorpionum, catapultarum ceterorumque telorum, quae 
ad defendendum solent parari, magnam copiam habe- 
bat. Atque haee propter exercitus sui praesentis pau- 
eitatem et tirocinium praeparaverat, non hostium vi 
et metu commotus patientem se timidumque hostium 
opinioni praebebat. Neque idcirco copias, qnamquam 
erant paucae tironumque, non educebat in aciem, quod 
victoriae suorum diffideret, sed referre arbitrabatur, 
cuiusmodi victoria esset futura; turpe enim sibi exi- 
stimabat tot rebus gestis tantisque exercitibus devie- 
tis, tot tam claris victoriis partis, ab reliquis copiis 
adversariorum suorum ex fuga collectis se cruentam 
adeptum existimari vietoriam. ltaque constituerat glo- 
riam exsultationemque eorum pati, donee sibi vetera- 
narum legionum pars aliqua in secundo commeatu 
oceurrisset. 

XXXIL  Seipio interim paulisper, ut antea dixi, 
in eo loco commoratus, ut quasi despexisse Caesarem. 
videretur, paulatim reducit suas copias in castra et 
contione advocata de terrore suo desperationeque exer- 
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eitus Caesaris facit verba et cohortatus suos victoriam 
propriam se eis brevi daturum pollicetur. Caesar iubet 
milites rursus ad opus redire et per causam muniti- 
onum tirones in labore defatigare non intermittit. 
Interim Numidae Gaetulique diffugere cotidie ex castris 
Seipionis et partim in regnum se conferre, partim, 
quod ipsi maioresque eorum beneficio C. Marii usi 
fuissent Caesaremque eius adfinem esse audiebant, in 
eius castra perfugere catervatim non intermittunt. 
Quorum ex numero electis hominibus inlustrioribus 
[Gaetulos] et litteris ad suos cives datis cohortatus, 
uti manu facta se suosque defenderent, ne suis inimi- 
eis adversarisque dicto audientes essent, mittit. 
XXXIIL Dum haec ad Ruspinam fiunt, legati ex 
Acylla, civitate libera et immuni, ad Caesarem veniunt 
seque paratos, quaecumque imperasset, et libenti ani- 
mo facturos pollicentur; tantum orare et petere ab eo, 
uti sibi praesidium daret, quo tutius id et sine peri- 
eulo facere possent; se et frumentum et, quaecumque 
res eis suppeteret, communis salutis gratia submini- 


straturos. Quibus rebus facile a Caesare impetratis : 


praesidioque dato, C. Messium, aedilicia functum pote- 
state, Acyllam iubet proficisei. Quibus rebus cognitis 
Considius Longus, qui Hadrumeti cum duabus legioni- 
bus et equitibus DCC praeerat, celeriter ibi parte 
praesidii relieta cum vin cohortibus ad Acyllam ire 
contendit. Messius celerius itinere confecto prior Acyl- 


lam cum cohortibus pervenit. Considius interim cum : 


ad urbem cum copiis accessisse et animadvertisset 
praesidium Caesaris ibi esse, non ausus periculum su- 
orum facere nulla re gesta pro multitudine hominum 
rursus se Hadrumetum recepit; deinde, paucis post 
diebus equestribus copiis a Labieno adductis, rursus 
Acyllitanos castris positis obsidere coepit. 
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XXXIII. Per id tempus C. Sallustius Crispus, 
quem paucis ante diebus missum a Caesare cum 
classe demonstravimus, Cercinam pervenit. Cuius ad- 
ventu C. Decimius quaestorius, qui ibi cum grandi 
familiae suae praesidio praeerat commeatui, parvulum 
navigium nactus conscendit ae se fugae commendat. 


3 Sallustius interim praetor a  Cercinitanis receptus 


magno numero frumenti invento naves onerarias, qua- 
rum ibi satis magna copia fuit, complet atque in 
castra ad Caesarem mittit. Alienus interim pro econ- 
sule Lilybaeo in navis onerarias imponit legionem ΧῚΠ 
eb xiv et equites Gallos pccc, funditorum  sagit- 
tariorumque mille ac secundum commeatum in Afri- 
cam mittit ad Caesarem. Quae naves ventum secundum | 
nactae quarto die in portum ad Ruspinam, ubi Caesar 
castra habuerat, incolumes pervenerunt. ta Caesar | 
dupliei laetitia ac voluptate uno tempore auctus, fru- 
mento auxilisque, tandem suis hilaratis annonaque | 
levata sollieitudinem deponit, legiones equitesque ex 
navibus egressos iubet ex languore nauseaque reficere, 
dimissos in castella munitionesque disponit. 

XXXV. Quibus rebus Seipio, quique eum eo essent 
comites, mirari et requirere: C. Caesarem, qui ultro 
consuesseb bellum inferre ae lacessere proelio, subito | 
commutatum non sine magno consilio suspicabantur. 
Itaque ex eius patientia in magnum timorem coniecti 
ex Gaetulis duos, quos arbitrabantur suis rebus ami- 
eissimos, magnis praemiis pollicitationibusque pro- 
positis pro perfugis speculandi gratia in castra Cae- 
saris mittunt. Qui simul ad eum sunt deducti, petierunt, | 
ut sibi liceret verba sime periculo proloqui. Potestate |: 
facta, 'Saepenumero', inquiunt, *imperator, complures | 
Gaetuli, qui sumus clientes C. Mari, et propemodum | 


omnes cives Romani, qui sunt in legione 1v et vr,| 
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ad te voluimus in tuaque praesidia eonfugere; sed 
eustodiis equitum Numidarum, quo id sine periculo 
minus faceremus, impediebamur. Nune data facultate 
ad te cupidissime venimus pro speculatoribus missi ab 
Seiplone, ut perspiceremus, num quae fossae aut in- 
sidiae elephantis ante castra portasque valli factae 
essent, simulque consilia vestra contra easdem bestias 
eomparationemque pugnae cognosceremus atque eis 
renuntiaremus. Qui conlaudati a Caesare stipendioque 
donati ad reliquos perfugas deducuntur. Quorum ora- 
lionem celeriter veritas comprobavit: namque postero 
die ex legionibus his, quas Gaetuli nominarunt, mi- 
lites legionarii complures ab Scipione in castra Caesaris 
perfugerunt. 

XXXVI. Dum haee ad Ruspinam geruntur, M. 
Cato, qui Utieae praeerat, dilectus cotidie libertinorum, 
Afrorum, servorum denique et cuiusquemodi generis 
hominum, qui modo per aetatem arma ferre poterant, 
habere atque sub manum Scipioni in castra submittere 
non intermittit. Legati interim ex oppido Thysdrae, 
in quod tritiei modium milia €CC comportata fuerant 
a negotiatoribus ltalieis aratoribusque, ad Caesarem 
venire, quantaque copia frumenti apud se sit, docent 
simulque orant, ut sibi praesidium mittat, quo facilius 
et frumentum et copiae suae conserventur. Quibus 
Caesar in praesentia gratias egit praesidiumque brevi 
lempore se missurum dixit cohortatusque ad suos cives 
jubet proficisei. P. Sittius interim cum eopiis Numi- 
diae fines ingressus castellum in montis loco munito 
locatum, in quod Iuba belli gerendi gratia et frumen- 
ium et res ceteras, quae ad bellum usui solent esse, 
eomportaverat, vi expugnando est potitus. 

XXXVII. Caesar postquam legionibus veteranis 
duabus, equitatu levique armatura copias suas ex se- 


c ὧι 


τῷ 


1 


"0 BELLUM AFRICUM. 


cundo commeatu auxerat, naves exoneratas statim iubet 
Lilybaeum ad reliquum exercitum transportandum pro: 
ficisci; ipse VI Kal Febr. circiter vigilia prima im- 
perat, speculatores apparitoresque omnes ut sibi praesto 
essent. taque omnibus inseüis neque suspicantibus 
vigilia tertia iubet omnes legiones extra castra educi 
atque se consequi ad oppidum Ruspinam versus, in 
quo ipse praesidium habuit et quod primum ad amici- 
tiam eius accessit. Inde parvulam proclivitatem de- 
gressus sinistra parte campi propter mare legiones 
ducit. Hic campus mirabil planitie patet milia pas- 
suum XV; quem iugum cingens à mari ortum neque 
ita praealtum velut theatri efficit speciem. In hoc 
iugo colles sunt excelsi pauci, in quibus singulae 
turres speculaeque singulae perveteres erant conloca- 
tae, quarum apud ultimam praesidium et statio fuit 
Sclpionis. 

XXXVIII. Postquam Caesar ad iugum, de quo 
docui, ascendit atque in unumquemque collem turrem 
castellaque- facere coepit atque ea minus semihora 
effecit, et postquam non ita longe ab ultimo colle 
turrique fuit, quae proxima fuit castris adversari- 
orum, in qua docui esse praesidium stationemque Nu- 
midarum, paulisper commoratus perspectaque natura 
loci equitatu in statione disposito legionibus opus ad- 
tribuit brachiumque medio iugo ab eo loco, ad quem 
pervenerat, usque ad eum, unde egressus erat, iubet 
derigi ac muniri. Quod postquam Scipio Labienusque 
animadverterant, equitatu omni ex castris educto acie- 
que equestri instructa a suis munitionibus circiter 
passus mille progrediuntur pedestremque copiam in 
secunda acie minus passus CCCC a suis castris con- 
stituunt. 

XXXVIIIL Caesar in opere milites adhortari neque 
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adversariorum copiis moveri lam cum non amplius 
passus MD inter hostium aciem suasque munitiones 
esse animadvertisset intellexissetque ad impediendos 
milites suos et ab opere depellendos hostem propius 
accedere necesseque haberet legiones a munitionibus 
deducere, imperat, turmae Hispanorum ut ad proxi- 
mum collem propere accurrerent praesidiumque inde 
deturbarent locumque caperent, eodemque iubet levis 
armaturae paucos consequi subsidio. Qui missi cele- 
riter Numidas adorti partim vivos capiunt, nonnullos 
equites fugientes convulneraverunt locoque sunt po- 
||. Postquam id Labienus animadvertit, quo celerius 
lis auxilium ferret, ex acie instructa equitatus sui prope 
totum dextrum cornu avertit atque suis fugientibus 
suppetias ire contendit. Quod ubi Caesar conspexit, 
Labienum ab suis copus longius iam  abscessisse, 
equitatus sui alam sinistram ad intercludendos hostes 
immisit. 

XXXX. Erat in eo campo, ubi ea res gerebatur, 
villa permagna turribus Iv instructa; quae Labieni 
prospectum impediebat, ne posset animum advertere 
ab equitatu Caesaris se intercludi. ltaque non prius 


vidit turmas lulianas, quam suos caedi a tergo sentit. 


Ex qua re subito in terrorem converso equitatu 
Numidarum recta in castra fugere contendit. Galli 
Germanique, qui restiterant, ex superiore loco et post 
lergum circumventi fortiterque resistentes conciduntur 
universi. Quod ubi legiones Scipionis, quae pro castris 
erant instructae, animum adverterunt, metu ae terrore 
Obeaecatae omnibus portis in sua castra fugere coepe- 
runt. Postquam Scipione eiusque copiis campo colh- 
busque exturbatis atque in castra compulsis cum re- 
ceptui Caesar cani iussisset equitatumque omnem intra 
suas munitiones recepisset, campo purgato animadvertit 
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mirifica corpora Gallorum Germanorumque; qui partim 
eius auctoritatem erant ex Gallia secuti, partim pretio 
pollicitationibusque adducti ad eum se contulerant, 
nonnuli, qui ex Curionis proelio eapti conservatique 
parem gratiam in fide praebenda praestare voluerant. 
Horum corpora mirifica specie amplhitudineque caesa 
toto campo ae prostrata diverse iacebant. 

XXXXI. His rebus gestis Caesar postero die ex 
omnibus praesidiis cohortes eduxit atque omnes suas! 
copias in eampo instruxit. Scipio suis male acceptis,| 
ocelsis convulneratisque intra suas continere se muni- 
tiones coepit. Caesar instructa acie secundum infimas 
iugi radices propius munitiones leniter accessit. lam- 
que minus mille passus ab oppido Uzita, quod Seipio 
tenebat, aberant legiones lulianae, eum Scipio veritus, 
ne oppidum amitteret, unde aquari reliquisque rebus 
sublevari eius exercitus consuerat, eductis omnibus 
copiis quadruplici acie instructa ex instituto suo, prima 
equestri turmatim derecta elephantisque turritis inter- 
positis armatisque, suppetias ire contendit. Quod ubi 
Caesar animadvertit, arbitratus Scipionem ad dimi- 
candum paratum ad se certo animo venire.... Qui 
in eo loco, quo paulo ante commemoravi, ante oppi- 
dum eonstiti&t suamque aciem mediam eo oppido texit; 
dextrum sinistrumque cornu, ubi elephanti erant, in 
conspectu patenti adversariorum constituit. 

XXXXII. Cum iam prope solis occasum Caesar 
exspeectavisset neque ex eo loco, quo constiterat, Selpi- 
onem progredi propius se animadvertisset locoque se 
magis defendere, si res coegisset, quam in campo 
comminus consistere audere, non est visa ratio propius 
aecedendi eo die ad oppidum, quoniam ibi praesidium 
grande Numidarum esse eognoverat, hostesque mediam 
aclem suam oppido texisse et sibi difficile factu esse 
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intellexit simul et oppidum uno tempore oppugnare 
et in acie in cornu dextro ac sinistro ex iniquiore 
loco pugnare, praesertim cum milites à mane diei 
jeiuni sub armis stetissent defatigati. Itaque reductis 
suis copiis in castra postero die propius eorum aciem 
"| instituit exporrigere munitiones. 

XXXXIII. Interim Considius, qui Acyllam ..... 
et vnur cohortibus stipendiarüis Numidis Gaetulisque 
obsidebat, ubi C. Messius cohortibus praeerat, diu 
multumque expertus magnisque operibus saepe admotis 
|| et his ab oppidanis incensis eum proficeret nihil, subito 
nuntio de equestri proelio adlato commotus frumento, 
euius in castris copiam habuerat, incenso, vino, oleo 
ceterisque rebus, quae ad victum parari solent, eor- 
ruptis Acyllam, quam obsidebat, deseruit atque itinere 
per regnum lubae facto copias cum Scipione partitus 
Hadrumetum se recepit. 

XXXXIIII. Interea ex secundo commeatu, quem a 
Sicilia miserat Alienus, navis una, in qua fuerat Q. Co- 
minius et L. Ticida, eques Romanus, ab residua classe 
eum erravisset delataque esset vento ad Thapson, a Ver- 
gilio scaphis navieulisque actuariis excepta est et ad 
Seiplonem deducta. ltem altera navis trieris ex eadem 
classe errabunda ac tempestate delata ad Aegimurum a 
elasse Vari et M. Octavii est capta, in qua milites veterani 
eum uno centurione et nonnulli tirones fuerunt; quos 
Varus adservatos sine contumelia deducendos curavit 
ad Seipionem. Qui postquam ad eum pervenerunt et 
ante suggestum elus constiterunt, 'Non vestra, in- 
quit, 'sponte vos certo scio, sed illus scelerati vestri 
imperatoris impulsu et imperio coactos cives et op- 
limum quemque nefarie consectari. Quos quoniam 
fortuna in nostram detulit potestatem, si, id quod 
facere debetis, rempublieam cum optimo quoque de- 
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fendetis, certum est vobis vitam et pecuniam donare. 
Quapropter, quid sentiatis, proloquimini." 

XXXXV. Hae habita oratione Scipio cum existi- 
masset pro suo beneficio sine dubio ab his gratias 
sibi actum iri, potestatem 115 dicundi fecit. Ex eis 
centurio legionis xiv 'Pro tuo', inquit, 'summo bene- 
ficio, Scipio, tibl gratias ago — non enim te impera- 
torem appello —, quod mihi vitam incolumitatemque 
belli iure capto polliceris, et forsan isto uterer bene- 
fielo, si non el summum scelus adiungeretur. Egone 
contra Caesarem imperatorem meum, apud quem ordi- 
nem duxi, eiusque exercitum, pro cuius dignitate 
vietoriaque amplius XXXVI annos depugnavi, adversus 
armatusque consistam? Neque ego istud facturus sum 
eb te magnopere, ut de negotio desistas, adhortor. 
Contra cuius enim copias contendas, si minus antea 
expertus es, licet nune cognoscas. Ehge ex tuis co- 
hortem unam, quam putas esse firmissimam, et con- 
stitue contra me; ego autem ex meis commuilitonibus, 
quos nune in tua tenes potestate, non amplius X 
sumam. "Tune ex virtute nostra intelleges, quid ex 
tuis copiis sperare debeas." 

XXXXVI. Postquam haec centurio praesenti animo 
adversus opinionem eius est locutus, ira percitus Scipio 
atque animi dolore incensus annuit centurionibus, quid 
fieri vellet, atque ante pedes centurionem interfecit 
reliquosque veteranos a tironibus iubet secerni  *Ab- 
dueite istos' inquit, 'nefario scelere contaminatos et 
caede civium saginatos! Sie extra vallum deducti 
sunt et cruciabiliter interfecti.  Tirones autem iubet 
inter legiones dispertiri οὖ Cominium cum Ticida in 
conspectum suum prohibet adduci. Qua ex re Caesar 
commotus eos, quos in stationibus cum longis navibus 
apud "Thapsum custodiae causa in salo esse iusserat, 
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ut suis onerariis longisque navibus praesidio essent, 
ob neglegentiam ignominiae causa dimittendos ab 
exercitu gravissimumque in eos edictum proponendum 
curavit. 

XXXXVII. Per id tempus fere Caesaris exercitui 
res accidit incredibilis auditu. Namque vergiliarum 
signo confecto circiter vigilia secunda noctis nimbus 
cum saxea grandine subito est exortus ingens. Ad 
hoe autem incommodum aecesserat, quod Caesar non 
more superiorum temporum in hibernis exercitum con- 
linebat, sed in tertio quartoque die procedendo pro- 
piusque hostem accedendo castra communibat, opereque 
faciendo milites se eireumspiciendi non habebant facul- 
latem. Praeterea ita ex Sicilia exercitum transportabat, 
ut praeter ipsum militem et arma nec vas nec manci- 
pium neque ullam rem, quae usui militi esse consuevit, 
in naves imponi pateretur. In Africa autem non modo 
sibi quiequam non adquisierant aut paraverant, sed 
eliam propter annonae caritatem ante parta consum- 
pserant. Quibus rebus attenuati oppido perquam pauci 
sub pellibus quiescebant; reliqui ex vestimentis ten- 
toriolis faetis atque harundinibus scopisque contextis 
permanebant. Itaque subito imbre grandineque conse- 
 €uta gravatis pondere tentoriis aquarumque vi subrutis 
disiectisque, nocte intempesta ignibus exstinctis, rebus, 
quae ad victum pertinent, omnibus corruptis per ca- 
stra passim vagabantur scutisque capita contegebant. 
Eadem nocte v legionis pilorum cacumina sua sponte 
arserunt. 

XXXXVIIL Rex interim Iuba de equestri proelio 
Beipionis certior factus evocatusque ab eodem litteris 
praefecto Saburra cum parte exercitus contra Sittium 
relicto, ut secum ipse aliquid auctoritatis adderet exer- 
eitui Scipionis ae terrorem Caesaris, cum tribus legio- 
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nibus equitibusque frenatis DCCC, Numidis sine frenis 
peditibusque levis armaturae grandi numero, elephantis 
XXX egressus e regno ad Scipionem est profectus. 
Postquam ad eum pervenit, castris regiis seorsum 
positis cum eis copiis, quas commemoravi, haud ita 
longe ab Seipione consedit. — Erat in castris Caesaris 
superiore tempore magnus terror, et exspectatione 
copiarum regiarum exercitus eius magis suspensiore 
animo ante adventum lubae commovebatur; postquam 
vero eastra castris contulit, despectis eius copiis om- 
nem timorem deponit. Ita quam antea absens habuerat 
auctoritatem, eam omnem praesens dimiserat. — Quo 
facto cuivis facile fuit intellectu Scipioni additum 
animum fiduciamque regis adventu. Nam postero die 
universas suas regisque coplas cum elephantis LX pro- 
ductas in aciem, quam speciosissime potuit, instruxit 
ac paulo longius progressus ab suis munitionibus haud 
ita diu commoratus se recepit in castra. 

XXXXVIIIL | Caesar postquam animadvertit Scei- 
pioni auxilia fere, quae exspectasset, omnia convenisse 
neque moram pugnandi ullam fore, per iugum summum 
cum copiis progredi coepit et brachia protinus ducere 
et castella munire propiusque Scipionem capiendo loca 
excelsa occupare contendit, ne adversari magnitudine 
copiarum confisi proximum collem occuparent atque 
ita longius sibi progrediendi eriperent facultatem. 
Eiusdem collis occupandi [gratia] Labienus consilium 
ceperat et, quo propiore loco fuerat, eo celerius oc- 
currerat. 

L. Erat convallis satis magna latitudine, altitudine 
praerupta, crebris locis speluncae in modum subrutis, 
quae erat transgredienda Caesari, antequam ad eum 
collem, quem capere volebat, perveniretur; ultraque 
eam convallem olivetum vetus crebris arboribus con- 
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densum. Hic eum Labienus animadvertisset Caesarem, 
si vellet eum locum occupare, prius necesse esse con- 
vallem olivetumque transgredi, eorum locorum peritus 
in insidiis cum parte equitatus levique armatura con- 
sedit et praeterea post montem [collesque Caesari 
subito se ostenderet] equites in occulto conlocaverat, 
αὖ, cum ipse ex improviso legionarios adortus esset, 
Bex colle se equitatus ostenderet, et re duplici pertur- 
batus Caesar eiusque exercitus neque retro regrediundi 
neque ultra procedendi oblata facultate circumventus 
feoneideretur. Caesar postquam equitatu ante prae- 
| misso inscius insidiarum eum ad eum locum venisset, 
adversarii sive obliti praeceptorum Labieni sive veriti, 
| ne in fossa ab equitibus opprimerentur, rari aec singuli 
de rupe prodire et summa petere collis. Quos Cae- 
saris equites consecuti partim interfecerunt, partim 
vivorum sunt potiti; deinde protinus collem petere 
contenderunt atque eum  decusso Labieni praesidio 
celeriter occupaverunt. Labienus eum parte equitum 
vix fuga sibi peperit salutem. 

LI. Hae re per equites gesta Caesar legionibus 
opera distribuit atque in eo colle, quo erat potitus, 
eastra munivit. Deinde ab suis maximis castris per 
medium campum e regione oppidi Uzitae, quod inter 
sua castra et Scipionis in planitie positum erat tene- 
baturque ab Scipione, duo brachia instituit ducere et 
ita derigere, ut ad angulum dextrum sinistrumque eius 
oppidi convenirent. Id hae ratione opus instruebat, 
ut, cum propius oppidum copias admovisset oppugnare- 
que coepisset, tecta latera suis munitionibus haberet, 
ne ab equitatus multitudine circumventus ab oppugna- 
lione deterreretur, praeterea quo facilus conloquia 
fieri possent, et si qui perfugere vellent, id quod antea 
saepe accidebat magno cum eorum periculo, tum facile 
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et sine periculo fieret. Voluit etiam experiri, cum: 
propius hostem accessisset, haberetne im animo dimi- 
care.  Accedebat etiam ad reliquas causas, quod is 
locus depressus erat puteique ibi [nonnulli] fieri com- 
plures poterant: aquatione enim longa et angusta ute- 
batur Dum haec opera, quae ante dixi, fiebant a 
legionibus, interim pars acie ante opus instructa sub 
hoste stabat; equites barbari levisque armatura proeliis 
minutis comminus dimicabant. 

LII Caesar ab eo opere cum iam sub vesperum 
copias in castra reduceret, magno incursu cum omni 
equitatu levique armatura luba, Seipio, Labienus in 
legionarios impetum fecerunt. Equites Caesariani vi 
universae subitaeque hostium multitudinis pulsi pa- 
rumper cesserunt. Quae res aliter adversari cecidit: 
namque Caesar ex medio itinere copiis reductis equi- 
tibus suis auxilium tulit; equites autem adventu legio- 
num animo addito conversis equis in Numidas cupide 
insequentes dispersosque impetum fecerunt atque eos 
convulneratos usque in castra regia reppulerunt multos- 
que ex his interfecerunt. Quod nisi in noctem proe- 
lium esset conieetum pulvisque vento elatus omnium 
prospectui offecisset, luba eum Labieno capti in pote- 
statem Caesaris venissent, equitatusque cum levi arma- 
tura funditus ad internecionem deletus esset. Interim 
ineredibihter ex legione rv et vi Seipionis milites 
diffugere partim in castra Caesaris, partim, in quas 
quisque poterat regiones, pervenire; itemque equites 
Curiani diffisi Scipioni eiusque copiis complures se 
eodem conferebant. 

1111. Dum haec cireum Uzitam ab utrisque du- 
cibus administrantur, legiones duae, X et IX, ex Si- 
cilia navibus onerariis profectae, cum iam mon longe 
a portu Ruspinae abessent, conspicati naves Cae- 
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sarianas, quae in statione apud Thapsum stabant, veriti, 
ne in adversariorum ut insidiandi gratia ibi commo- 
rantium classem inciderent imprudentes, vela in altum 
dederunt ac diu multumque iaetati tandem multis post 
diebus siti inopiaque confecti ad Caesarem perveniunt. 

LIIII. Quibus legionibus expositis memor in Italia 
pristinae licentiae militaris ae rapinarum certorum ho- 
minum parvulam modo causulam nactus Caesar, quod 
C. Avienus, tribunus militum x legionis, navem ex 
commeatu familia sua atque iumentis oecupavisset 
neque militem unum ab Sicilia sustulisset, postero 
die de suggestu convocatis omnium legionum tribunis 
ceenturionibusque, *Maxime vellem?, inquit, *homines 
suae petulantiae nimiaeque libertatis aliquando finem 
fecissent meaeque lenitatis, modestiae patientiaeque 
rationem habuissent. Sed quoniam ipsi sibi neque 
modum neque terminum constituunt, quo ceteri dissi- 
militer se gerant, egomet ipse documentum more mili- 
tari constituam. C. Aviene, quod in Italia milites po- 
puli Romani contra rempublicam instigasti rapinasque 
per municipia fecisti quodque mihi reique publicae 
inutilis fuisti et pro militibus tuam famiham iumen- 
taque in naves imposuisti tuaque opera mihtibus tem- 
pore necessario respublica caret, ob eas res ignominiae 
eausa ab exercitu meo te removeo hodieque ex Africa 
abesse et, quantum pote, proficisci iubeo. Itemque te, 
À. Fontei, quod tribunus militum seditiosus malusque 
eivis fuisti, te ab exercitu dimitto. TT. Saliene, M. 
Tiro, C. Clusinas, cum ordines in meo exercitu bene- 
fieio, non virtute consecuti ita vos gesseritis, αὖ neque 
bello fortes neque pace boni aut utiles fueritis et 
magis in seditione concitandisque militibus adversum 
vestrum imperatorem quam pudoris modestiaeque fu- 
eritis studiosiores, indignos vos esse arbitror, qui in 
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meo exercitu ordines ducatis, missosque facio et, quan- 
tum pote, abesse ex Africa iubeo. Itaque traditos 
centurionibus et singulis non amplius singulos additos 
servos in navem imponendos separatim curavit. 

LV. Gaetuli interim perfugae, quos cum litteris 
mandatisque a Caesare missos supra docuimus, ad suos 
clves perveniunt. Quorum auctoritate facile adducti 
Caesarisque nomine persuasi a rege luba desciscunt 
celeriterque cuneti arma capiunt contraque regem fa- 
cere non dubitant. Quibus rebus cognitis Iuba disten- 
tus triplici bello necessitateque coactus de suis co- 
pis, quas contra Caesarem adduxerat, sex cohortes in 
fines regni sui mittit, quae essent praesidio contra 
Gaetulos. 

ΠΥῚ. Caesar brachis perfectis promotisque usque 
eo, quo telum ex oppido adigi non posset, castra 
munit, ballstis scorpionibusque crebris ante frontem 
castrorum contra oppidum eonlocatis defensores muri 
deterrere non intermittit eoque quinque legiones ex 
superioribus castris deducit. Qua facultate oblata in- 
lustriores notissimique conspectum amicorum propin- 
quorumque efflagitabant atque inter se conloquebantur. 
Quae res quid utilitatis haberet, Caesarem non falle- 
bat: namque Gaetuli ex equitatu regio nobiliores equi- 
tumque praefecti, quorum patres cum Mario ante 
meruerant eiusque beneficio agris finibusque donati 
post Syllae victoriam sub Hiempsalis regis erant dati 
potestatem, occasione capta nocte iam luminibus ae- 
censis cum equis calonibusque suis circiter mille per- 
fugiunt in Caesaris eastra, quae erant in campo pro- 
xime [locum] Uzitam locata. 

LVIL Quod postquam Scipio, quique cum eo erant, 
cognoverunt, eum commoti ex tali incommodo essent, 
fere per id tempus M. Aquinium cum C. Saserna con- 
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loquentem viderunt. Seipio mittit ad Aquinium, nihil 
adtinere eum cum adversaris conloqui Cum nihilo 
minus eius sermonem nuntius ad Scipionem. referret, 
sed T restare, ut reliqua, quae vellet, perageret, viator 
praeterea ab Iuba ad eum est missus, qui diceret au- 
diente Saserna: 'Vetat te rex conloqui. Quo nuntio 
perterritus discessit et dicto audiens fuit regi. Usu 
yenisse hoe civi Romano et ei, qui ab populo Romano 
honores accepisset, incolumi patria fortunisque ommni- 
bus Iubae barbaro potius oboedientem fuisse, quam aut 
Seipionis obtemperasse nuntio aut caesis eiusdem par- 
tis eivibus incolumem reverti malle! Atque etiam su- 
perbius Iubae factum non in M. Aquinium, hominem 
novum parvumque senatorem, sed in Seipionem, ho- 
minem illa familia, dignitate, honoribus praestantem. 
Namque cum Scipio sagulo purpureo ante regis adven- 
tum uti solitus esset, dieitur Iuba eum eo egisse, non 
oportere illum eodem wf? vestitu, atque ipse uteretur. 
Itaque faetum est, ut Seipio ad album sese vestitum 
iransferret et Iubae, homini superbissimo ineptissimo- 
que, obtemperaret. 

LVIIL Postero die universas omnium copias de 
castris omnibus educunt et supercilium quoddam ex- 
celsum nacti non longe a Caesaris castris aciem con- 
stituunt atque ibi consistunt, Caesar item producit 
eopias celeriterque 115 instructis ante suas munitiones, 
quae erant in campo, constituit, sine dubio existimans 
uliro adversarios, cum tam magnis copiis auxilüsque 
regis essent praediti promptiusque prosiluissent, ante 
se concursuros propiusque se aecessuros. Equo cir- 
eumvectus legionesque cohortatus signo dato accessum 
hostium aucupabatur. lpse enim a suis munitionibus 
longius non sine ratione ?0on procedebat, quod in oppido 
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armatae; eidem autem oppido ad dextrum latus eius: | 
cornu erat oppositum, verebaturque, ne, si praeter- 
gressus esset, ex oppido eruptione facta ab latere eum 
adorti coneiderent. Praeterea haec quoque eum causa 
tardavit, quod erat locus quidam perimpeditus ante 
aciem Seipionis, quem suis impedimento ad ultro oe- - 
eurrendum fore existimabat. 

LVIIIL Non arbitror esse praetermittendum, quem- - 
admodum exercitus utriusque fuerint in aciem instructi. 
Seipio hoc modo aciem derexit. Conlocarat in fronte - 
suas et lubae legiones, post eas autem Numidas in 
subsidiaria acie ita extenuatos et in longitudinem de- 
rectos, ut proeul simplex esse acies media ab legiona-: 
ris militibus videretur [in cornibus autem duplex esse 
existimabatur]  Elephantos dextro sinistroque cornu 
conlocaverat aequalibus inter eos intervallis interiec- - 
tis, post autem elephantos armaturas leves Numidasque 
auxiliares substituerat. Equitatum frenatum univer- 
sum in suo dextro cornu disposuerat: sinistrum enim ἰ 
cornu oppido Uzita claudebatur, neque erat spatium. 
equitatus explicandi. Praeterea Numidas levisque ar- 
maturae infinitam multitudinem ad dextram partem 
suae aciei opposuerat fere interiecto non minus mille 
passuum spatio eb ad collis radices magis adpulerat 
longiusque ab adversariorum suisque copiis promove- 
bat, id hoc consilio, ut, cum acies duae inter se con-: 
eurrissent, initio certaminis paulo longius eius equi- 
latus cireumvectus ex improviso clauderet multitu- 
dine sua exercitum Caesaris atque perturbatum iaculis | 
configeret. Haec fuit ratio Scipionis eo die proeliandi. 

LX. Caesaris autem acies hoc modo fuit conlocata, | 
ut ab sinistro eius cornu ordiar et ad dextrum perve- | 
niam. Habuit legionem X et IX in sinistro cornu, | 
XXX, XXIX, XII, XIV, XXVII, XXVI in media acie 
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In suo autem dextro cornu ex secunda acie vetera- ? 


narum legionum partem cohortium conlocaverat, prae- 
lerea ex tironum adiecerat paucas. "Tertiam autem 
aeiem in sinistrum suum cornu contulerat et usque 
ad aciei suae mediam legionem porrexerat et ita con- 
locaverat, uti sinistrum suum cornu esset triplex. Id 
eo consilio fecerat, quod suum dextrum latus munitio- 
nibus adiuvabatur, sinistrum autem, equitatus hostium 
multitudini uti resistere posset, laborabat, eodemque 
suum omnem equitatum eontulerat et, quod ei parum 
eonfidebat, praesidio his equitibus legionem v prae- 
miserat levemque armaturam inter equites interposue- 
rat. Sagittarios varle passimque loeis certis maxime- 
que in cornibus eonlocaverat. 

LXI. Sie utrorumque exercitus instructi non plus 
passuum CCC interiecto spatio, quod forsitan ante id 
lempus aeciderit numquam, quin dimicaretur, a mane 
usque ad horam X diei perstiterunt. lamque Caesar 
eum exercitum intra munitiones suas reducere coe- 
pisset, subito universus equitatus ulterior Numidarum 
Gaetulorumque sine frenis ab dextra parte se movere 
propiusque Caesaris castra, quae erant in colle, se 
eonferre coepit, frenatus autem Labieni eques in loco 
permanere legionesque distinere: eum subito pars equi- 
tatus Caesaris cum levi armatura contra Gaetulos in- 
iussu ae temere longius progressi paludemque trans- 
gressi multitudinem hostium pauei sustinere non po- 
tuerunt levique armatura deserta pulsi convulneratique 
uno equite amisso, multis equis sauciis, levis armatu- 
rae XXVII occisis ad suos refugerunt. Quo secundo 
equestri proelio faeto Seipio laetus in castra nocte 
eopias reduxit. Quod proprium gaudium bellantibus 
Fortuna tribuere non decrevit: namque postero die 
Caesar cum partem equitatus sui frumentandi gratia 
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Leptim misisset, in itinere praedatores equites Numi- | 
das Gaetulosque ex improviso adorti circiter € partim | 
occiderunt, partim vivorum potiti sunt. Caesar interim | 
cotidie legiones in campum deducere atque opus facere | 
vallumque et fossam per medium campum ducere ad- - 
versariorumque excursionibus [iter] officere non inter- | 
mittit. Seipio item munitiones contra facere et, ne. 
iugo a Caesare excluderetur, adproperare. lta duces 
utrique et in operibus occupati esse et nihilo minus . 
equestribus proeliis inter se cotidie dimicabant. 
LXIL Interim Varus classem, quam antea Uticae - 
hiemis gratia subduxerat, cognito legionis X et IX ex - 
Sicilia adventu celeriter deducit ibique Gaetulis remi- | 
gibus epibatisque complet insidiandique gratia ab Utica 
progressus Hadrumetum cum Lv navibus pervenit. 
Cuius adventus inscius Caesar L. Cispium cum classe 
xxvi navium ad Thapsum versus in stationem prae- 
sidii gratia commeatus sui mittit itemque Q. Aquilam 
eum xin navibus longis Hadrumetum eadem de causa 
praemittit. Cispius, quo erat missus, celeriter perve- 
nit; at Aquila tempestate iactatus promunturium su- 
perare non potuit atque angulum quendam tutum a 
lempestate nactus eum elasse se longius a prospectu 
removit. Reliqua classis in salo ad Leptim egressis | 
remigibus passimque in litore vagantibus, partim in 
oppidum vietus sui mercandi gratia progressis vacua 
a defensoribus stabat. Quibus rebus Varus ex perfu- 
gis cognitis occasionem nactus vigilia secunda Hadru- 
meto ex cothone egressus cum primo mane Leptim 
universa classe vectus naves onerarias, quae longius 
a portu in salo stabant, incendit et penteres duas va- | 
euas a defensoribus nullo repugnante cepit. 
LXIIL Caesar interim celeriter per nuntios, in ea- | 
stris eum opera cireumiret, certior factus, quae abe- 
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rant a portu milia passuum VI, equo admisso omissis 
omnibus rebus celeriter pervenit Leptim ibique horta- 
tur, omnes ut se naves consequerentur; [postea] ipse 
parvulum navigiolum conscendit, in eursu Aquilam 
multitudine navium perterritum atque trepidantem nac- 
tus hostium classem sequi coepit. Interim Varus ce- 
leritate Caesaris audaeiaque commotus cum universa 
elasse conversis navibus Hadrumetum versus fugere con- 
tendit. Quem Caesar in milibus passuum Iv consecu- 
tus recuperata quinqueremi cum suls omnibus epibatis 
atque etiam hostium custodibus CXXX in ea nave captis 
iriremem hostium proximam, quae in repugnando erat 
commorata, onustam remigum epibatarumque cepit. 
Reliquae naves hostium promunturium superarunt aí- 
que Hadrumetum in cothonem se universae contulerunt. 
Caesar eodem vento promunturium superare non potuit 
atque in salo in ancoris eadem nocte commoratus 
prima luce Hadrumetum accedit ibique navibus onera- 
ris, quae erant extra cothonem, incensis omnibusque 
reliquis ab iis aut subduetis aut in cothonem compulsis 
paulisper commoratus, si forte vellent classe dimicare, 
rursus se recepit in castra. 

LXIIIL In ea nave captus est P. Vestrius, eques 
Romanus, et P. Ligarius Afranianus, quem Caesar in 
Hispania cum reliquis dimiserat, et postea se ad Pom- 
peium contulerat, inde ex proelio effugerat in Afri 
eamque ad Varum venerat; quem ob periurium per- 
fidiamque Caesar iussit necari. P. Vestrio autem, quod 
eius frater Romae pecuniam imperatam numeraverat, 
δῦ quod ipse suam causam probaverat Caesari, se a 
Nasidii elasse eaptum, eum ad necem duceretur, bene- 
fieio Vari esse servatum, postea sibi facultatem nullam 
datam transeundi, ignovit. 

LXV. Est in Afriea consuetudo incolarum, ut in 
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agris et in omnibus fere villis sub terra specus fru- | 
menti eondendi gratia clam habeant atque id propter | 
bella maxime hostiumque subitum adventum praepa- | 
rent. Qua de re Caesar per indicem certior factus 
tertia vigilia legiones duas cum equitatu mittit a ca- | 
stris suis milia passuum X atque inde magno numero 
frumenti onustos recipit in castra. Quibus rebus eo- | 
gnitis Labienus progressus a suis castris milia pas- | 
suum VII per iugum et collem, per quem Caesar pridie. 
iter fecerat, ibi castra duarum legionum facit atque | 
ipse cotidie existimans Caesarem eadem saepe frumen- . 
tandi gratia commeaturum cum magno equitatu levi- | 
que armatura insidiaturus locis idoneis considit. 

LXVI. Caesar interim de insidiis Labieni ex per- | 
fugis certior factus paucos dies ibi commoratus, dum | 
hostes er cotidiano instituto saepe idem faciendo in 
neglegentiam adducerentur, subito mane imperat porta. 
deeumana legiones se II veteranas cum parte equita- 
tus sequi atque equitibus praemissis neque opinantes | 
insidiatores subito adoríus in convallhbus latentes levis | 
armaturae concidit cireiter D, reliquos in fugam tur- | 
pissimam conlecit. Interim Labienus cum universo | 


Em 


vim multitudinis cum equites pauci Caesariani iam | 
sustinere non possent, Caesar instructas legiones ho- | 
stium copiis ostendit. Quo facto perterrito Labieno | 
ae retardato suos equites recepit incolumes. Postera 
die Tuba Numidas eos, qui loco amisso fuga se rece- 
perant in castra, in cruce omnes suffixit. ἢ 

LXVII. Ddasar interim quoniam inopia frumenti 
premebatur, copias omnes in castra conducit atque 
praesidio Lepti, Ruspinae, Acyllae relicto, Cispio Aqui-. 
laeque classe tradita, ut alter Hadrumetum, alter Tha- | 
psum mari obsiderent, ipse castris incensis quarta noetis | 


ἂν. 
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vigilia acie instructa impedimentis in sinistra parte 
eonlocatis ex eo loco proficiscitur et pervenit ad oppi- 
dum Aggar, quod a Gaetulis saepe antea oppugnatum 
summaque vi per ipsos oppidanos erat defensum. Ibi 
in campo castris unis positis ipse frumentatum circum 
villas cum parte exercitus profectus magno invento 
ordei, olei, vini, fici numero, pauco tritiei, atque re- 
ereato exercitu redit in castra. Scipio interim cognito 
Caesaris discessu eum universis copiis per iugum Cae- 
sarem subsequi coepit atque ab eius castris milia pas- 
suum VI longe trinis castris dispertitis copiis consedit. 

LXVIIL Oppidum erat Zeta, quod aberat a Sci- 
pione milia passuum X, ad eius regionem et partem 
eastrorum conlocatum, a Caesare autem diversum ac 
remotum, quod erat ab eo longe milia passuum xiv. 
Huc Scipio legiones duas frumentandi gratia misit. 
Quod postquam Caesar ex perfuga cognovit, castris ex 
eampo in collem ac tutiora loca conl[oc]atis atque ibi 
praesidio relicto ipse quarta vigilia egressus praeter 
hostium castra proficiscitur cum copiis et oppido 
potitur Legiones Scipionis comperit longius in agris 
frumentari et, cum eo contendere conaretur, animad- 
vertit copias hostium his legionibus occurrere suppe- 
lias. Quae res eius impetum retardavit. ltaque capto 
C. Minucio Regino, equite Romano, Scipionis familia- 
rissimo, qui ei oppido praeerat, et P. Airio, equite 
Romano de conventu Uticensi, et camelis xxm regis 
abductis, praesidio ibi cum Opjpio legato relicto ipse 
se recipere coepit ad castra. 

LXVIIIL Cum iam non longe a castris Scipionis 
abesset, quae eum necesse erat praetergredi, Labienus 
Afraniusque eum omni equitatu levique armatura ex 
insidiis adorti agmini eius extremo se offerunt atque 
ex collibus primis exsistunt. Quod postquam Caesar 
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animum advertit, equitibus suis hostium vi oppositis 
sarcinas legionarios in acervum iubet comportare atque 
celeriter signa hostibus inferre. Quod postquam coe- 
ptum est fierl, primo impetu legionum equitatus et 
levis armatura hostium nullo negotio loco pulsa et 
delecta est de colle. Cum iam Caesar existimasset 
hostes pulsos deterritosque finem lacessendi facturos 
et iter coeptum pergere coepisset, iterum celeriter ex 
proximis collibus erumpunt atque eadem ratione, qua 
ante dixi, in Caesaris legionarios impetum faciunt ANu- 
midae levisque armaturae mirabili velocitate praediti, 
qui inter equites pugnabant et una pariterque cum 
equitibus accurrere et refugere consueverant. Cum hoc 
saepius facerent et profieiscentes lulianos insequeren- 
tur, refugerent instantes, propius non accederent et 
singulari genere pugnae uterentur eosque iaculis con- 
vulnerare satis esse existimarent, Caesar intellexit ni- 
hil ahud eos conari nisi ut se cogerent castra eo loco 
ponere, ubi omnino aquae nihil esset, ut exercitus 
ieiunus, qui a quarta vigilia usque ad horam X diei 
nihil gustasset, ac iumenta siti perirent. 

LXX. Cum iam ad solis oceasum esset, et non 
totos € passus in horis IV esset progressus, equitatu 
suo propter equorum interitum extremo agmine re- 
moto legiones in vicem ad extremum agmen evocabat. 
Ita vim hostium placide leniterque procedens per le- 
gionarium militem commodius sustinebat. Interim equi- 
tum Numidarum copiae dextra sinistraque per colles 
praecurrere coronaeque in modum cingere multitudine 
sua Caesaris copias, pars agmen extremum insequi. 
Caesaris interim non amplius ΠῚ aut Iv milites vete- 
rani si se convertissent et pila viribus contorta in 
Numidas infestos coniecissent, amplius duum milium 
numero ad unum terga vertebant ac rursus ad aciem 
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assim conversis equis se colligebant atque in spatio 
nsequebantur et iacula in legionarios coiciebant. 
ia Caesar modo procedendo modo resistendo tardius 
Uinere confecto noctis hora prima omnes suos ad unum 
castra incolumes sauciis X factis reduxit. Labienus 
eireltler CCC amissis, multis vulneratis, [80] defessis 
stando omnibus ad suos se recepit. Scipio interim 
egiones productas cum elephantis, quos ante castra in 
Jaeie terroris gratia m conspectu Caesaris conlocaverat, 
educit in castra. 

LXXI. Caesar contra eiusmodi hostium genera co- 
[pias suas non ut imperator exercitum veteranum victo- 
|remque maximis rebus gestis, sed ut lanista tirones 
gladiatores condocefacere; quot pedes se reciperent ab 
hoste et quemadmodum obversi adversariis et in quan- 
tulo spatio resisterent, modo procurrerent modo rece- 
derent comminarenturque impetum, ac prope quo loco 
eb quemadmodum tela mitterent, praecipere.  Mirifice 
enim hostium levis armatura anxium exercitum no- 
strum atque sollicitum habebat, quia et equites deter- 
rebat proelium inire propter equorum interitum, quod 
eos iaculis interfielebat, et legionarium militem defa- 
tigabat propter velocitatem: gravis enim armaturae 
miles simulatque ab iis insectatus constiterat in eos- 
que impetum fecerat, illi veloci cursu periculum facile 
yitabant. 

LXXIIL. Quibus ex rebus Caesar vehementer com- 
movebatur, quod quotienscumque proelium erat com- 
missum, equitatu suo sine legionario milite hostium 
equitatui levique armaturae eorum nullo modo par esse 
poterat. Sollieitabatur autem his rebus, quod nondum 
legiones hostium cognoverat, et quonam modo sustinere 
se posset ab eorum equitatu levique armatura, quae 
erant mirifica, si legiones quoque accessissent.  Acce- 3 
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debat etiam haec causa, quod elephantorum magnitudo | 
multitudoque animos militum detinebat in terrore. Cui. 
uni rei tamen invenerat remedium: namque elephantos 
ex ltalia transportari iusserat, quo et miles noster. 
speciemque et virtutem bestiae cognosceret, et cui 
parti corporis eius telum facile adigi posset, ornatus- 
que ac lorieatus cum esset elephans, quae pars cor- | 
poris eius sine tegmine nuda relinqueretur, ut eo tela. 
coicerentur; praeterea ut iumenta bestiarum odorem, 
stridorem, speciem consuetudine capta ne reformida- 
rent. Quibus ex rebus largiter erat consecutus: nam. 
et milites bestias manibus pertractabant earumque tar- 
ditatem cognoscebant, equitesque 1n eos pila praepilata: 
colclebant, atque in consuetudinem equos patientia 
bestiarum adduxerat. 

LXXIIL Ob has causas, quas supra commemoravi, 
sollicitabatur Caesar tardiorque et consideratior erat 
factus et ex pristina bellandi consuetudine celeritateque 
excesserat. Neque mirum: copias enim habebat in 
Gallia bellare consuetas locis campestribus et contra 
Gallos, homines apertos minimeque insidiosos, qui per 
virtutem, non per dolum dimicare consuerunt; tum 
autem erat ei laborandum, ut consuefaceret milites 
hostium dolos, insidias, artificia cognoscere, et quid 
sequi, quid vitare conveniret. ltaque, quo haec cele- 
rius conciperent, dabat operam, ut legiones non in 
uno loco contineret, sed per causam frumentandi huc 
atque illuc rapsaret, ideo quod hostium copias ab se 
suoque vestigio non discessuras existimabat. Atque 
post diem tertium productas accuratius suas copias, 
sicut  instruxerat, propter hostium castra praeter- 
gressus aequo loco invitat ad dimicandum. Postquam 
abhorrere eos videt, reducit sub vesperum legiones 
1n castra. 
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LXXIIIL Legati interim ex oppido Vaga, quod 
finitimum fuit Zetae, cuius Caesarem potitum esse 
demonstravimus, veniunt; petunt et obsecrant, ut sibi 
praesidium mittat: se res complures, quae utiles bello 
sint, subministraturos. Per id tempus T deorum volun- 
tate studioque erga Caesarem transfuga suos cives facit 
certiores Iubam regem celeriter cum copiis suis, ante- 
quam Caesaris praesidium eo perveniret, ad oppidum 
adcucurrisse atque advenientem multitudine circumdata 
eo potitum omnibusque eius oppidi incolis ad unum 
interfectis dedisse oppidum diripiendum delendumque 
militibus. 

LXXV. Caesar interim lustrato exercitu a. d. xi 
Kal. April postero die productis universis copiis pro- 
gressus ab suis castris milia passuum V, a Scipionis 
eireiter duum milium interiecto spatio, in acie con- 
stitit. Postquam satis diu adversarios ab se ad dimi- 
eandum  invitatos supersedere pugnae animadvertit, 
reducit copias posteroque die castra movet atque iter 
ad oppidum Sarsuram, ubi Seipio Numidarum habuerat 
praesidium frumentumque comportaverat, ire contendit. 
Quod ubi Labienus animadvertit, cum equitatu levique 
armatura agmen eius extremum carpere coepit atque 
ita lixarum mereatorumque, qui plostris merces por- 
labant, interceptis sarcinis addito animo propius auda- 
eiusque accedit ad legiones, quod existimabat milites 
sub onere ac sub sarcinis defatigatos pugnare non 
posse. Quae res Caesarem non fefellerat: namque ex- 
peditos ex singulis legionibus trecenos milites esse 
iusserat. taque eos in equitatum Labieni immissos 
turmis suorum suppetias mittit 'Tum Labienus con- 
versis equis signorum conspectu perterritus turpissime 
fugere contendit. Multis eius occisis, compluribus vul- 
neratis milites legionarii ad sua se recipiunt signa 
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atque iter inceptum ire coeperunt. Labienus per iugum | 


summum collis dextrorsus procul subsequi non destitit. 

LXXVI. Postquam Caesar ad oppidum Sarsuram 
venit, inspectantibus adversariis interfecto praesidio 
Scipionis, cum suis auxilium ferre non auderent, for- 


titer repugnante P. Cornelio, evocato Scipionis, qui. 
ibi praeerat, atque a multitudine cireumvento inter- 


fectoque oppido potitur atque ibi frumento exercitui 


Ν 


dato postero die ad oppidum Thysdram pervenit; in. 
quo Considius per id tempus fuerat cum grandi prae- 


sidio cohorteque sua gladiatorum. Caesar oppidi na- 


tura perspecta aquae inopia ab oppugnatione eius de- 


territus protinus profectus cireiter milia passuum IV 


ad aquam facit castra atque inde quarta vigilia. 


egressus redit rursus ad ea castra, quae ad Aggar 
habuerat. Idem facit Scipio atque in antiqua castra 
copias reducit. 

LXXVII. 'Thabenenses interim, qui sub dicione et 
potestate Iubae esse consuessent in extrema eius regni 
regione marituma locati, interfecto regio praesidio le- 
gatos ad Caesarem mittunt, rem [male] gestam docent, 
petunt orantque, ut suis fortunis, cwm de populo Ro- 
mano bene meriti essent, auxihum ferret. Caesar 
eorum consilio probato Marcium Crispum tribunum 
cum cohorte et sagittarüis tormentisque compluribus 
praesidio Thabenam mittit. Eodem tempore ex legio- 
nibus omnibus milites, qui aut morbo impediti aut 
commeatu dato cum signis non potuerant ante transire 
Africam, ad mila rv, equites CCCC, funditores sa- 
gittariique mille uno commeatu Caesari occurrerunt. 
Itaque cum his copus et omnibus legionibus eduetis, 
sicut erat instructus, v[nur] milibus passuum ab suis 
castris, ab Scipionis vero Ir milibus passuum longe 
constitit in campo. 
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LXXVIII Erat oppidum infra castra Scipionis 
nomine Tegea, ubi praesidium equestre circiter Ir mi- 
lium numero habere consuerat. Eo equitatu dextra 
sinistra derecto ab oppidi lateribus ipse legiones ex 
castris eductas atque in iugo inferiore instructas non 
longius fere mille passus ab suis munitionibus pro- 
gressus in acie constituit. Postquam diutius in uno 
loco Scipio commorabatur et tempus diei in otio con- 
sumebatur, Caesar equitum turmas suorum iubet in 
hostium equitatum, qui ad oppidum in statione erant, 
facere impressionem levemque armaturam, sagittarios 
funditoresque eodem submittit. Quod ubi coeptum 
est fieri, οὖ equis concitatis Iuliani impetum fecissent, 
Pacideius suos equites exporrigere coepit in longi 
tudinem, ut haberent facultatem — turmas lulianas 
eireumfundi et nihilo minus fortissime acerrimeque 
pugnare. Quod ubi Caesar animum advertit, coc, 
quos ex legionibus habere expeditos consuerat, ex 
legione, quae proxima ei proelio in acie constiterat, 
iubet equitatui succurrere. Labienus interim suis 
equitibus auxilia equestria submittere sauciisque ac de- 
fatigatis integros recentioribusque viribus equites sub- 
ministrare. Postquam equites Iuliani cccc vim hostium 
ad rv milia numero sustinere non poterant et ab levi 
armatura Numidarum vulnerabantur minutatimque ce- 
debant, Caesar alteram alam muttit, qui satagentibus 
celeriter occurrerent. Quo faeto sui sublati universi 
in hostes impressione facta in fugam adversarios de- 
derunt; multis occisis, compluribus vulneratis in- 
secuti per ΠῚ milia passuum usque ad collem hostibus 
adactis se ad suos recipiunt. Caesar in horam X com- 
moratus, sicut erat instructus, se ad sua castra re- 
| eepit omnibus incolumibus. In quo proelio Paeideius 
graviter pilo per cassidem caput ictus compluresque 
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duces ac fortissimus quisque interfecti vulneratique | 
sunt. ! 
LXXVIIIL Postquam nulla condieione cogere ad- | 
versarlos poterat, ut in aequum locum descendone 
legionumque periculum facerent, neque ipse propius | 
hostem castra ponere propter aquae penuriam se posse | 
animadvertebat, e£ adversarios non virtute eorum con- 
fidere, sed aquarum inopia fretos despicere se im 
tellexit, πὶ Non. Apr. tertia vigilia egressus ab Aggar, 
XVI milia nocte progressus, ad Thapsum, ubi Vergilius | 
cum grandi praesidio praeerat, castra ponit oppidumque | 


ae loca interiora capere possent. Scipio interim co-| 
gnitis Caesaris consiliis ad necessitatem adductus di-. 
mieandi, ne per summum dedecus fidissimos suis rebus. 
Thapsitanos et Vergilium amitteret, confestim Caesarem. 
per superiora loea consecutus milia passuum VII ἃ 
Thapso binis castris consedit. 

LXXX. Erat stagnum salinarum, inter quod eb 
mare angustiae quaedam non amplius mille et D pas- 
sus intererant; quas Scipio intrare et Thapsitanis auxi- 
lum ferre conabatur. Quod futurum Caesarem non 
fefellerat. Namque pridie in eo loco castello munito: 
ibique ΠῚ cohortiwm praesidio relicto ipse cum reliquis | 
copiis lunatis eastris Thapsum operibus cireummunivit, 
Seipio interim exclusus ab ineepto itinere supra sta- | 
gnum postero die et nocte confecta caelo albente nom 
longe a castris praesidioque, quod supra commemoravi, 
MD passibus ad mare versus consedit et castra munire! 
coepit. Quod postquam Caesari nuntiatum est, milite 
ab opere deducto, castris praesidio Asprenate procon- 
sule eum legionibus duabus relicto ipse cum expedita 
copia in eum locum citatim contendit, classisque parte 
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ad Thapsum relicta reliquas naves iubet post hostium 
tergum quam maxime ad litus adpelli signumque suum 
observare, quo signo dato subito clamore facto ex im- 
proviso hostibus aversis ineuterent terrorem, ut per- 
Gurbati ae perterriti respicere post terga cogerentur. 

LXXXL. Quo postquam Caesar pervenit et animad- 
vertit aciem pro vallo Scipionis [contra] elephantis 
dextro sinistroque cornu conlocatis, et nihilo minus 
partem militum castra non ignaviter munire, ipse acie 
&ripliei conlocata, legione Xx xirque een cornu, 
XIV eb IX CONES oppositis, quinque legiones .... in 
E... acie ad ipsa cornua quinis cohortibus contra 
bestias conlocatis, sagittariis, funditoribus in utrisque 
cornibus dispositis levique armatura inter equites inter- 
lecta, ipse pedibus cireum milites concursans virtu- 
tesque veteranorum proeliaque superiora commemorans 
blandeque appellans animos eorum excitabat. Tirones 
autem, qui numquam in acie dimieassent, hortabatur, 
ut veteranorum virtutem aemularentur eorumque fa- 
mam, locum, nomen victoria parta cuperent possidere. 

LXXXII. Itaque in cireumeundo exercitu animad- 
vertit hostes circa vallum trepidare atque ultro citroque 
pavidos concursare et modo se intra portas recipere, 
modo inconstanter immoderateque prodire. Cum idem 
ἃ pluribus animadverti coeptum esset, subito legati 
evoeatique obsecrare Caesarem, ne dubitaret signum 
dare: victoriam sibi propriam a dis immortalibus por- 
tendi. Dubitante Caesare atque eorum studio cupidi : 
tatique resistente sibique eruptione pugnari non placere 
elamitante, etiam atque etiam aciem sustentante, subito 
dextro cornu iniussu Caesaris tubicen a militibus co- 
actus eanere coepit. Quo facto ab universis cohortibus 
signa in hostem coepere inferrl, cum centuriones pec- 
tore adverso resisterent vique continerent milites, ne 
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iniussu imperatoris concurrerent, nec quiequam pro- 
ficerent. 

LXXXIIL | Quod postquam Caesar intellexit in- 
citatis militum animis resisti nullo modo posse, signo - 
Felicitatis dato equo admisso in hostem contra prin- 
cipes ire contendit. Α dextro interim cornu funditores | 
sagittariique concita tela in elephantos frequentes ini- 
ciunt. Quo facto bestiae stridore fundarum, lapidum 
plumbique iactatu perterritae sese convertere et suos. 
post se frequentes stipatosque proterere et in portas | 
vall semifactas ruere contendunt. Item Mauri equi- 
tes, qui in eodem cornu elephantis erant praesidio, | 
deserti principes fugiunt. Ita celeriter bestus eircumitis | 
legiones vallo hostium sunt potitae, et paucis acriter 
repugnantibus interfectisque reliqui concitati in castra, 
unde pridie erant egressi, confugiunt. 

LXXXHII. Non videtur esse praetermittendum de 
virtute militis veterani v legionis. Nam cum in sinistro 
cornu elephans vulnere ictus et dolore concitatus im 
lixam inermem impetum fecisset eumque sub pede sub- 
ditum dein genu innixus pondere suo proboscide erecta 
vibrantique stridore maximo premeret atque enecaret, 
miles hic non potuit pati, quin se armatus bestiae 
offerret. Quem postquam elephans ad se telo infesto 
venire animadvertit, relicto cadavere militem proboscide 
cireumdat atque in sublime extollit. Armatus, qui in 
eiusmodi periculo constanter agendum sibi videret, 
gladio proboscidem, qua erat cireumdatus, caedere, 
quantum viribus poterat, non destitit. Quo dolore 
adductus elephans milite abiecto maximo cum stridore 
eursuque conversus ad reliquas bestias se recepit. 

LXXXV. Interim, Thapso qui erant praesidio, ex 
oppido eruptionem porta marituma faciunt et, sive αὖ 
suis subsidio occurrerent, sive ut oppido deserto fuga 
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salutem sibi pararent, egrediuntur, atque ita per mare 
umbiliei fine ingressi terram petebant. Qui a servitiis 
puerisque, qui in castris erant, lapidibus pilisque pro- 
hibiti terram attingere rursus se in oppidum recepe- 
runt. Interim Scipionis eopiis prostratis passimque 
toto campo fugientibus confestim Caesaris legiones 
eonsequi spatiumque se non dare colligendi. Qui post- 
quam ad ea castra, quae petebant, perfugerunt, ut 
refecti castris rursus sese defenderent ducemque ali- 
quem requirerent, quem respicerent, cuius auctoritate 
imperioque rem gererent: qui postquam animadverte- 
runt neminem ibi esse praesidio, protinus armis ab- 
lectis in regia castra fugere contendunt. Quo post- 
quam pervenerunt, ea quoque ab Iulianis teneri vident. 
Desperata salute in quodam colle consistunt atque 
armis demissis salutationem more militari faciunt. 
Quibus miseris ea res parvo praesidio fuit. Namque 
milites veterani ira et dolore incensi non modo, ut 
parcerent hosti, non poterant adduci, sed etiam ex suo 
exercitu inlustres urbanos, quos auctores ... appellabant, 
eomplures aut vulnerarunt aut interfecerunt; in quo 
numero fuit Tullius Rufus quaestorius, qui pilo tra- 
lectus consulto a milite interiit; item Pompeius Rufus 
brachium gladio percussus, nisi celeriter ad Caesarem 
adeucurrisset, interfectus esset. Quo facto complures 
equites Romani senatoresque perterriti ex proelio se 
receperunt, ne a militibus, qui ex tanta victoria licen- 
&am sibi adsumpsissent immoderate peccandi impuni- 
latis spe propter maximas res gestas, ipsi quoque 
interficerentur.  ltaque ibi omnes Scipionis milites 
eum fidem Caesaris mmplorarent, inspectante ipso Cae- 
sare οὖ a militibus deprecante, eis uti parcerent, ad 
unum sunt interfecti. 

LXXXVI. Caesar trmis castris potitus occisisque 
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hostium X milibus fugatisque compluribus se recepit L 
militibus amissis, paucis sauciis in castra ac statim 
ex itinere ante oppidum 'Thapsum constitit elephan- - 
tosque LXIV ornatos armatosque cum turribus orna-. 
mentisque capit, captos ante oppidum instructos con 
stituit, id hoc consilio, si posset Vergilius, quique 
cum eo obsidebantur, rei male gestae suorum indicio 
a pertinacia deduci. Deinde ipse Vergilium appellavit 
invitavitque ad deditionem suamque lenitatem et cle- 
mentiam commemoravit. Quem postquam animadvertit 
responsum sibi non dare, ab oppido discessit. Postero 
die divina re facta contione advocata in conspectu 
oppidanorum milites conlaudat totumque exercitum 
veleranum donavit, praemia fortissimo cuique ac bene 
merenti pro suggestu tribuit, ac statim inde digressus 
RHebilo proconsule cum mu ad Thapsum legionibus et 
Cn. Domitio cum duabus 'Thysdrae, ubi Considius 
praeerat, ad obsidendum relictis, M. Messala Uticam 
ante praemisso eum equitatu ipse eodem iter facere 
contendit. 

LXXXVIL . Equites interim Scipionis, qui ex 
proelio fugerant, cum Uticam versus iter facerent, 
perveniunt ad oppidum Paradae. Ubi cum ab incolis 
non reciperentur, ideo quod fama de victoria Caesaris. 
praecucurrisset, vi oppido potiti in medio foro lignis 
coacervatis omnibusque rebus eo congestis ignem sub- 
iciunt atque elus oppidi imoeolas cuiusque generis aeta- 
tisque vivos constrictosque in flammam coiciunt atque 
ita acerbissimo adficiunt supplicio; deinde protinus 
Uticam perveniunt. Superiore tempore M. Cato, quod | 
in Utieensibus propter beneficium legis luliae parum 
suis partibus praesidi esse existimaverat, plebem in- 
ermem oppido eiecerat et ante portam bellicam castris 
fossaque parvula dumtaxat muniverat ibique custodiis 
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eireumdatis habitare coégerat; senatum autem oppidi 
eustodia tenebat. Eorum castra illi equites adorti ex- 
pugnare eoeperunt, ideo quod eos Caesaris partibus 
favisse sciebant, ut eis interfectis eorum pernicie do- 
lorem suum uleiscerentur. Uticenses animo addito ex 
Caesaris victoria lapidibus fustibusque equites reppule- 
runt. Itaque posteaquam castra non potuerant potiri, 
Uticam se in oppidum ceoniecerunt atque ibi multos 
Uticenses interfecerunt domosque eorum expugnaverunt 
ae diripuerunt. Quibus eum (Cato persuadere nulla 
ratione quiret, ut secum oppidum defenderent et caede 
rapinisque desisterent, et, quid sibi vellent, sciret, se- 
dandae eorum importunitatis gratia singulis C divisit. 
Idem Sylla Faustus fecit ac de sua pecunia largitus 
est unaque cum his ab Utica profieiseitur atque in 
regnum ire contendit. 

LXXXVIII. Complures interim ex fuga Uticam per- 
veniunt. Quos omnes Cato eonvocatos una cum CCC, 
qui pecuniam Seipioni ad bellum faciendum contule- 
rant, hortatur, ut servitia manumitterent oppidumque 
defenderent. Quorum cum partem adsentire, partem 
animum mentemque perterritam atque in fugam desti- 
natam habere intellexisset, amplius de ea re agere 
destitit navesque his attribuit, ut, in quas quisque 
partes vellet, proficisceretur. Ipse omnibus rebus dili- 
gentissime constitutis, liberis suis L. Caesari qui tum 
ei pro quaestore fuerat, commendatis, et sine suspicione, 
vultu atque sermone, quo superiore tempore usus 
fuerat, cum dormitum isset, ferrum intro clam in 
eubieulum tulit atque ita se traiecit. Qui cum anima 
nondum exspirata concidisset, e£ impetu facto in cubi- 
eulum ex suspicione medicus familiaresque continere 
vulnus atque obligare coepissent, ipse suis manibus 
vulnus crudelissime divellit atque animo praesenti se 
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interemit. Quem Uticenses quamquam oderant partium 
gratia, tamen propter eius singularem integritatem, et 
quod dissimillumus reliquorum ducum fuerat quodque | 
Utieam mirificis operibus munierat turribusque auxerat, 
sepultura adfieiunt. Quo interfecto L. Caesar ut ali- | 
quid sibi ex ea re auxili pararet convocato populo 
contione habita cohortatur omnes, ut portae aperi- | 
rentur: se in C. Caesaris clementia magnam spem | 
habere. Itaque portis patefactis Utica egressus Cae- 
sari imperatori obviam proficiscitur. Messala, ut erat j 
imperatum, Uticam pervenit omnibusque portis custo- | 
dias ponit. j 

LXXXVIIIL | Caesar interim ab Thapso progressus - 
Uzitam pervenit, ubi Seipio magnum frumenti nume- - 
rum, armorum, telorum ceterarumque rerum cum parvo | 
praesidio habuerat. Id adveniens potitur, deinde Ha- - 
drumetum pervenit. Quo cum sine mora introisset, 
armis, frumento pecuniaque considerata Q. Ligario, 
C. Considio filio, qui tum ibi fuerant, vitam concessit. 
Deinde eodem die Hadrumeto egressus Livineio hegulo 
cum legione ibi relicto Uticam ire contendit. Cui in 
itimere fit obvius L. Caesar et subito se ad genua 
proiecit vitamque sibi neque amplius quicquam de- 
precatur. Cui Caesar facile et pro natura sua et pro 
instituto concessit, idem Caecinae, C. Ateio, P. Atrio, 
L. Oellae patri et filio, M. Eppio, M. Aquinio, Catonis 
filio Damasippique liberis ex sua consuetudine tribuit 
cireiterque luminibus accensis Uticam pervenit atque 
extra oppidum ea nocte mansit. 

LXXXX. Postero die mane in oppidum introiit 
contioneque advocata Utieenses incolas cohortatus gra- 
lias pro eorum erga se studio agit, cives autem Ro- 
manos negotiatores et eos, qui inter CCC pecunias 
contulerant Varo et Scipioni, multis verbis aecusatos 
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eb de eorum sceleribus longiore habita oratione ad 
extremum, ut sine metu prodirent, edicit: se eis dum- 
laxat vitam concessurum; bona quidem eorum se ven- 
diturum, ita tamen, qui eorum ipse sua bona rede- 
misset, se bonorum venditionem imducturum et pecuniam 
multae nomine relaturum, ut incolumitatem retinere 
posset. Quibus metu exsanguibus de vitaque ex suo 
promerito desperantibus subito oblata salute libentes 
eupidique condicionem acceperunt petieruntque a Cae- 
sare, ut universis CCC uno nomine pecuniam imperaret. 
Itaque bis miliens sestertio his imposito, ut per trien- 
nium sex pensionibus populo Romano solverent, nullo 
eorum recusante ac se eo demum die natos praedi- 
cantes laeti gratias agunt Caesari. 

LXXXXI. Rex interim Iuba, ut ex proelio fugerat, 
una cum Petreio interdiu in villis latitando tandem 
nocturnis itineribus confectis in regnum pervenit atque 
ad oppidum Zamam, ubi ipse domicilium, coniuges 
liberosque habebat, quo ex cuncto regno omnem pe- 
euniam carissimasque res comportaverat quodque inito 
bello operibus maximis muniverat, accedit. Quem antea 
oppidani rumore exoptato de Caesaris victoria audito 
ob has causas oppido prohibuerunt, quod bello contra 
populum Romanum suscepto in oppido Zamae lignis 
congestis maximam in medio foro pyram construxerat, 
ut si forte bello foret superatus, omnibus rebus eo 
coacervatis, dein civibus cunctis interfectis eodemque 
proiectis igne subiecto tum demum se ipse insuper 
interficeret atque una cum liberis, coniugibus, civibus 
eunctaque gaza regia cremaretur. Postquam luba ante 
portas diu multumque primo minis pro imperio egisset 
eum Zamensibus, dein cum se parum proficere in- 
tellexisset, precibus orasset, uti se ad suos deos penates 
admitterent, ubi eos perstare in sententia animadvertit 
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nec minis nee precibus suis moveri, quo magis se re- 
ciperent, tertio petit ab eis, ut sibi coniuges liberosque 
redderent, ut secum eos asportaret. Postquam sibi 
nihil omnino oppidanos responsi reddere animadvertit, 
nulla re ab his impetrata ab Zama discedit atque ad 
villam suam cum M. Petreio paucisque equitibus se 
confert. 

LXXXXII. Zamenses interim legatos de his rebus 
ad Caesarem Uticam mittunt petuntque ab eo, uti, 
antequam rex manum colligeret seseque oppugnaret, 
sibi auxilium mitteret: se tamen paratos esse, sibi 
quoad vita suppeteret, oppidum seque 61 reservare. 
Legatos conlaudatos Caesar domum iubet antecedere 
ae suum adventum praenuntiare. pse postero die 
Utiea egressus cum equitatu in regnum ire contendit. 
Interim in itinere ex regiis copiis duces complures ad 
Caesarem veniunt orantque, ut sibi ignoscat. Quibus 
supplicibus venia data Zamam pervenit.  Rumore 
interim  perlato de eius lenitate clementiaque prope- 
modum omnes regni equites Zamam perveniunt ad 
Caesarem ab eoque sunt metu periculoque liberati. 

LXXXXIIL Dum haee utrobique geruntur, Con- 
sidius, qui Thysdrae cum familia sua, gladiatoria manu 
Gaetulisque praeerat, cognita caede suorum Domitiique 
et legionum adventu perterritus desperata salute oppi- 
dum deserit seque clam eum paucis barbaris pecunia 
onustus subducit atque in regnum fugere contendit. 
Quem Gaetuli, sui comites, in itinere praedae cupidi 
concidunt seque, in quascumque potuere partes, con- 
ferunt. C. interim Vergilius, postquam terra marique 
clausus se nihil proficere intellexit suosque interfectos 
aut fugatos, M. Catonem Utieae sibi ipsum manus 
attulisse, regem vagum ab suisque desertum ab om- 
nibus aspernari, Saburram eiusque copias ab Sittio 
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esse deletas, Utieae Caesarem sine mora receptum, de 
tanto exercitu reliquias esse nullas, ipse sibi suisque 
liberis ἃ Caninio proconsule, qui eum obsidebat, fide 
accepta seque et sua omnia et oppidum proconsuli 
radit. 

LXXXXIIIL . Rex interim ab omnibus civitatibus 
exclusus desperata salute cum iam coenatus esset cum 
Petreio, ut cum virtute interfecti esse viderentur, ferro 
inter se depugnant, atque firmior imbecilliorem Iubam 
Petreius facile ferro consumpsit. Deinde ipse sibi 
cum conaretur gladio traicere pectus nec posset, pre- 
cibus a servo suo impetravit, ut se interficeret, idque 
obtinuit. 

LXXXXV. P. Sittius interim pulso exercitu Sa- 
burrae, praefecti lubae, ipsoque interfecto cum iter 
cum paucis [per Mauretaniam| ad Caesarem faceret, 
forte incidit ni Faustum Afraniumque, qui eam manum 
habebant, qua Uticam diripuerant, iterque in Hispa- 


niam intendebant et erant numero circiter mille. lta-: 


que celeriter nocturno tempore insidiis dispositis eos 
prima luce adortus praeter paucos equites, qui ex 
primo agmine fugerant, reliquos aut interfecit aut in 
deditionem accepit, ÀAfranium et Faustum cum coniuge 
et liberis vivos capit. Paucis post diebus dissensione 
in exercitu orta Faustus et Afranius interficiuntur; 
Pompeiae cum Fausti liberis Caesar incolumitatem 
suaque omnia concessit. 

LXXXXVLI. Scipio interim cum Damasippo et 
Torquato et Plaetorio Rustiano navibus longis diu 
multumque iactati cum Hispaniam peterent, ad Hip- 
ponem regium deferuntur, ubi classis P. Sittii id tem- 
poris erat. À qua pauciora ab amplioribus circumventa 
navigia deprimuntur, ibique Scipio cum illis, quos 
paulo ante nominavi, interiit. 
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LXXXXVIIL Caesar interim Zamae auctione regia 
facta bonisque eorum vendits, qui cives Romani 
contra populum Romanum arma tulerant, praemiisque 
Zamensibus, qui de rege excludendo consilium ceperant, 
tributis vectigalibusque regiis inrogatis ex regnoque 
provincia facta atque ibi C. Sallustio pro eonsule cum 
imperio relieto ipse Zama egressus Uticam se recepit. 
Ibi bonis venditis eorum, qui sub Iuba Petreioque 
ordines duxerant, Thapsitanis HS xx, conventui eorum 
HS xxx, itemque Hadrumetinis HS xxx, conventui 
eorum HS L multae nomine imponit; civitates bonaque 
eorum ab omni iniuria rapinisque defendit. Leptitanos, 
quorum superioribus annis bona luba diripuerat, et ad 
senatum questi per legatos atque arbitris a senatu 
datis sua receperant, XXX centenis milibus pondo olei 
in annos singulos multat, ideo quod initio per dissen- 
sionem principum societatem cum Iuba inierant eumque 
armis, militibus, pecunia iuverant. "Thysdritanos propter 
humilitatem civitatis certo numero frumenti multat. 

LXXXXVIII. His rebus gestis Idibus Tun. Uticae 
classem conscendit et post diem tertium Caralis in 
Sardiniam pervenit. Ibi Suleitanos, quod Nasidium 
eiusque classem receperant copiisque iuverant, HS c 
multat et pro decumis octavas pendere iubet bonaque 
paucorum vendit et ante diem rv Kal. Quintil. naves 
conscendit et a Caralibus secundum terram provectus 
duodetrieensimo die, ideo quod tempestatibus in por- 
tibus cohibebatur, ad urbem Romam venit. 
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PRAEFATIO. 


Invitus paene nee sine anxia dubitatione supremum 
hune fasciculum editionis Caesarianae in publicum emitto; 
vix enim inveneris, quid diffieilius sit quam recensere 
verba commentarii qui fertur de bello Hispaniensi, libri 
sescentis locis corrupti atque ab eo scripti, qui latine 
magis balbutiebat quam loquebatur. Qui quid dicere vo- 
luerit, quamquam interdum divinare possumus, tamen 
saepissime dubitamus, utrum ita dixerit, ut in libris manu 
scriptis legitur, an dictiones barbarae secundum praecepta 
artis grammaticae corrigendae sint, cum praesertim videa- 
mus librarium, qui archetypum β scripsit, in bello Hi- 
spaniensi munere suo neglegentissime functum esse, consi- 
liique certi expertes haeremus. Quae cum ita sint, plerumque 
rectius mihi visum est ea, quae in codicibus tradita sunt, 
quantumvis corrupta, praebere lectoribus monenti eos 
cruce adposita, ut in notis criticis videant, quae homines 
docti ad menda tollenda commenti sint, quam textum 
edere coniecturis philolomgorum non minus interpolatum 
vexatumve quam purgatum ac perpolitum neque absimilem 
vestis ubique lacerae ac pannis alienis colorum maxime 
variorum adsutis male sartae. Quodsi in alteram utram 
partem peccavi, magis vereor, ne parum abstinuerim cupi- 
ditate corruptelis medendi, qua ad difficultates superandas 
iliei solemus, quam ne crucibus nimis multis adpictis 
laeunisve indicatis deterruerim lectores, quominus adeant 
hune libellum. Cuius indoles non est ea, ut ad pueros 
elementis linguae latinae initiandos in scholis tractetur, 
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sed aut hominibus historiae Romanae studiosis, qui eo 
carere non possunt, aut eis, qui sermoni vulgari cogno- 
scendo operam dant, usui sit. Horum autem omnium non 
interest textum in manibus habere, qui facile legi possit, 
sed scire, quid fuerit in archetypo f. 

Codicibus usus sum iisdem atque in edendis com- 
mentaris qui sunt de Bello Civil, Alexandrino, Africo. 
Atque codicem Thuaneum (T) ipse contuli Collationes 
codicum Ursiniani (U), Vindobonensis (V), Riccardiani (F) 
cap. 28—36, 1; 40, 7—42 ab ipso accuratissime con- 
fectas Meuselimus, vir eximiae liberalitatis, qualis in homi- 
nibus vere doctis esse solet, utendas mihi permisit. Codicis 
Laurentiani 68, 8 (W) collatione ea usus sum, quam 
H. Rostagnus in Studiorum Italicorum Philologiae Clas- 
sicae volumine II p. 135—138 publici iuris fecit. Codicis 
Ashburnhamiani (S) tres collationes mihi praesto fuerunt, 
una, quam Grevenus in usum Mommseni instituit, altera a 
Woelfflinio, tertia a Miodonskio facta. Quae ubi inter se 
diserepabant, Woelfflhnius denuo codicem Florentiae in- 
Spexit meque summa eum humanitate de genuina lectione 
certiorem fecit. Inspexi quoque eollationem codicis Vindo- 
bonensis a Polaschekio in Ephemeridibus gymnasiorum 
Austriacorum a. 1892 p. 384 sq. editam. Quae praeterea 
de codicum lectionibus adnotavi, ea ex editionibus Ouden- 
dorpi, Nipperdei, Duebneri excerpsi. 

Hominum doctorum, qui nostra aetate huic commen- 
tario emendando operam dederunt — priores enim etsi 
non neglexi, tamen enumerare nunc supersedeo — facile 
principem locum tenet Theodorus Mommsen. Qui cum in 
Herme Berolinensi a. 1893 p. 607 sq. magnam copiam 
adnotationum et emendationum in lucem protulisset, nunc 
denuo plagulas huius meae editionis, qua semper est in 
me benignitate ac benevolentia, legens permultas observa- 
liones margini adscripsit. Quas fere omnes si non in 
textum recepi, at tamen in praefatione critica comme- 
moravi. Nam quamquam saepius me monuit vir ingenio- 
sissimus et per litteras et coram mecum de ratione huius 
editionis disputans, ut cautissime ex suis adnotationibus 
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eligerem eas, quibus uterer, ceteras abicerem, quippe qua- 
rum plerasque desperatio fecisset, non se dubitare, quin 
si octo diebus post iterum hune commentarium legeret, 
de plurimis locis aliter iudicaturus esset, tamen a me im- 
petrare non potui, ut notas Mommsenianas in scriniis 
meis delitescere sinerem eisque homines doctos fraudarem. 
Post Mommsenum qui commemoretur nemo est dignior 
Curtio Fleischero, professore Gymnasii Sanctae Afrae Mis- 
nensis. Qui quoniam abhinc fere viginti annos primum de 
bello Hispaniensi emendando docte disseruit, inde nun- 
quam desiit huie libello restituendo curam impertire nee 
minus quam quinquies post primam suam commentationem 
de eo egit. Huius opuscula in apparatu critico ita signi- 
ficavi: 
Fleischer! — Observationes criticae de bello Hispaniensi, 
Progr. Misn. 1876. 
Fleischer? — Zu Caesar und seinen Fortsetzern, Annal. 
Fleckeis. Vol. CXVII (1878) p. 273 sq. 
Fleischer? — Kritisches und Exegetisches zum Bellum 
Gallicum und Bellum Hispaniense, Progr. 
Misn. 1879. 
Fleischer* — Zu Caesar und seinen Fortsetzern, Annal. 
Fleckeis. Vol. CXIX (1879) p. 849 sq. 
Fleiseher? — Quaestionum de bello Hispaniensi pars 
altera, Progr. Misn. 1885. 
Fleischer? — Kritische und exegetische Bemerkungen zum 
Bellum Hispaniense, Progr. Misn. 1895. 
Bis de nostro commentario egregie disseruit Robertus 
Novak, professor Pragensis, primum in Listy filologické 
1888 p. 8 54. (nobis Novakius!), deinde in Ceské museum 
filologieké T. III (1897) p. 33 sq. (nobis Novakius?). 
Multas Speciosas observationes de sermone auctoris belli 
Hispaniensis emendationesque Eduardus Woelfflinus in 
Archivio Lexicographiae lat. suo, nonnullas quoque in 
dissertatione Nicolai Vuliéó, quae inscribitur Historische 
Untersuchungen zum Bellum Hispaniense (München 1896), 
publici iuris fecit. Omnibus his viris doctis, qui aut pre- 
cibus meis morem gerentes collationes suas mihi credide- 
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runt aut opuscula, quae scripserant, sua sponte dono mihi 
miserunt, gratias ago quam maximas. Quae praeterea in 
usum nostrum convertimus, ea suo loco commemoravimus. 

Fragmentorum ordinem hic illhe mutavi, pauca ad- 
didi, quaedam abieci, velut Fragmentum Plinianum Nat. 
Hist. XIX, 144 (cf. Teutffelii Histor. Litter. Roman. 8 195, 3), 
diligenter perserutatus, quaecunque de his rebus a viris 
doctis scripta in lucem prodierunt, inprimis Schlittii disser- 
tationem de Caesaris libris grammatieis et Dyroffii opus- 
eulum de Anticatone (Mus. Rhen. Vol. L, 1895, p. 481 sq.). 
Adieci tabulam Fastorum lulianorum et leges Iulias, quas 
colligenti mihi denuo reliquias operum  Caesarianorum 
praetermittendas non esse putavi. 

Gratias denique ago amicis Friderico Schlee et Rudolfo 
Helm, qui in corrigendis plagulis me adiuverunt, item 
Gulielmo Nachstaedt, qui rogatu meo indicem nominum 
composuit. 
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1,1. Pharnace oSTW; Pharnace rege V. — adulescente 
eSW; adulescentes T, adulescentules V. — Pompeio zoW; 
Pompeium S. ad adulescentulum Cn. Pompeium JDinter pro- 
bante Fleischero* p. 860. — civitatis om. V. — 2. bene magna 
πο; pene magna S. — post provinciam excidisse citeriorem 
suspicatur Mommsenus. — 3. cludebant oST; claudebant V W. 
— 4. vi ceperat zoW; vice parat S. — aliquis 8; aliis ποῦν. — 
ex ea gSTW; om. V. — de Cn. Pompeio del. Nipperdeius, 
defend. Mommsenus; de C. Caesare Oudendorpius, de populo 


Romano Woelfflinius. — alia qua o; alia quae W, aliqua z8. 
— de medio ποῦν; medio S. — sublato 3; sublata ποῦν. — 
eius 8; eo zoW. — pecuniam V. — pacis (paucis ST) com- 


moda hoste hortato 8; paucis commoda obtenta; eo Momm- 
Senus, paucis commoda ab hoste orta; eo Fleischer? p. 5; pacis 
commoda hoste furato ZMadvigius, ita paucis commoda hoste 
[host] (spolibato (cum tribueret) ANovakius? p. 34. — 5. in- 
dicabant et add. Novakius? p.33. — 2,1 C. om. W. — dicta- 
tor tertio designatus dictator quarto multis iterante diebus 
coniectis zSW; dictator quarto multis iterante diebus con- 
iectis tertio designatus dictator o. Cf. Mommsenus in Corp. 
Inscr. Latin. I? p. 41. — cum celer festinatione D*?ó; cf. 
38, 6. Fürmic. Mat. mathes. I, 6, 13. IV, 1, 7. festina celeritate 
id. IV, 1, 6. de error. profan. relig. 21, 6. cum ceteris (ceteri? 
T) festinationem f.  Locwm ita restituendum — esse — censet 
Momansen. l. s. s.: multis iter ante diebus confecit quam cre- 
deres, festinans ad bellum conficiendum. — ad add. Aldws. — 
in Hispaniam cum venisset z9W; in hispania convenisset S.— 
Cordubensium Mommsenus; Cordubenses f. — oppidum Cor- 
dubam om. W. — necopinantibus oS TW; nec oppidanis V. — 
facerent om. V; deinde Mommsenus supplet: ipse suum eius ad- 
ventus metum significasset. — 2. Maxumum SW. — utque 
oS; ut quem z W. — equitatus S; equitatum z oW. — fuisset z 8; 
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fecisset U W, isset F. — esset z 5; misissent oW. — 3. habuit 
og T^ VW; esse habuit Τα, — 3, 1. post erat add. Fleischer? p. 8 
ibi. — temporis om. V. — Pompeius zoW; Pompeio S. — 
Uliam; Ullam fl. sic semper. — oppugnabat oSTW; expugna- 
bat V.— fere f; opere F'leischer? p. 9. — 2. uti ποῦν; ut S. — 
3. de populo Romano optime U. — sex o8; sex N W, sex s T, 
sex $ pompelus V. — cohortes o5; cohortis zW. — 4. Vibium 
F'orchhammer ; uuum FU? V W, invium T, vivum S, vivie U'. — 
Paciaecum; paci aequum o, paciaeum S, patiecum W, patie 
cum T. — 5. idem zoW; id S. — aditusque vis D?ó; litusque 
vis S, quem vis zo, quae vis WD!, visumque cuiusque vis 
Mommsenus, militisque visum vis Fleischer? p. 9. An halitus- 
que vi [tempestatis| ita obseurabat? — proximum f. — ad- 
gnoscere U; agnoscere σ΄. — possent Nipperdeiws; posset B. — 
6. equites (ἡ. e. equos) B. Cf. Woelfflin. Archiv. VII, 310. 
X 286. — τ. cum quaereretur qui essent ἢ) ὃ; om. f. — partim 
oSVW; partem T. — responso SW; responsum oT, responsu 
V. — 8. et om. S. — dispositi Npperdeius; equites clamore 
facto dispositis f. — ibi qui W. — castra à; castris . — 9. acci- 
disset à; accidisse f. — existimant zoS$; existimabant W. — 
prope magna f; probe magna .Ewf/sner, perperam magna 
F'leischer* p. 12. — fuissent F; fuisset xz SU W. — 4, 1. ex quo 
itinere 8; exque itinere zoW. — fortis oT?; fortes S'T^, 
forte V. — 2. se dederunt oW; sederunt xS. — a Cordubensibus 
ποῦ; Cordubensibus W. — bene magna zoW; pene magna 8$. 
— 510 uti z 9W; sicut S. — infinito V. — se in oppidum U. — 
recipent T. — 3. venissent W^. — 4. Gn. Pompeius oW; facit ut 
zS. — ad om. U*V. — 5, 1. transire oW; ire xS. — posset 
oeSTW; potuisset V. — corbes plenos zoW; plenos corboes 
S. — demisit V; dimisit oS TW. — 2 insuper ponit trabes; 
ita ponte facto copias ad castra tripertito transduxit. Tende- 
bat (sic Kraner) adversum oppidum e regione pontis, ut supra 
scripsimus Z'leischer? p. 5; ita insuper ponte facto copias ad 
castra tripertito transduxit tenebat adversum oppidum e re- 
gione ponit trabes ut supra scripsimus f. — tripertito V; bipertito 
oS T, bipartito W; cwm sequentibus coniungit. Mommsenus. — 
cum suis 8; suis z oW. — 3. pari idem oW; pari dem T, pari 
denique 5, pari V, pariitem Fleischer p. 14. cf. ad 8,4.— condicione 
ποῦ ; condictione S. — Pompeius facit hic D?ó; Pompeius hic 
facit S, Pompeius hic ποῦν. — 4. duos duces V. — inita cod. 
Voss.; iniqua f. — coagulabantur; coagulabant (; conglo- 
bantur Mommsenus, sed. cf. C. I. L. XIV 2605 amicos semper 
coaglavi et quaglator (7. e. coagulator) C. 1. L. X 3910. XIV 
25. — ad ante fluminis add. Novakius? p. 34 (sed cf. Landgraf 
Archiv. Lexicogr. X, 396). — adpropinquantes; ac propin- 
quantes ποῦν, ut propinquantes S, et propinquantes D?à. — 
6. alterius (; ut ait Ennius Woelfflinius, Arch. VIII 597. cf 
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de nominibus propriis im libello mostro corruptis Fleischer! 
p.15, N. — exaggerabant ποῦ; aggerabant S. — 7. con- 
sumptis add. Fleischer? p. 5. — decernere FzSU*^W; decertare 
Ub, — cum id Mommsenus; id cum f. — 6, 1. quos del. V?, — 
quoniam S, qià zoW.— ab Ulia Ciacconius; a avia S, a via T, 
a via W, ceteri aut ἃ vià aut avia. — ut in zo9W; in S. — 
item scripsi; ita B, contra Mommsenus, interea A. Eberhard; cfr. 
Fleischer? p. 14. — firmissimo eius praesidio V. — eius (pro- 
vineiae» praesidium Fleischer? p. 6, sed eius ad Caesarem 
pertinet. — Ateguam o TW; ad teguam V, ad tegunà S. — 


2. nactus est relinquens montes add. Mommsenus. — multos- 
servos 


que lanystas S, multosque lonrstos W, multosque lanistos F, 
multosque lonystos U (im marg. lan), multosque lonistros V, 
multos lanistos T, multasque ballistas Scaliger, mulosque 
onustos Aipperdeiws. — ea nocte (secutus, viae difficultate 
et angustiis (tardata hostis) carra complura frumento onusta 
retraxit Novakius!. Id cum Pompeius ex perfugis rescisset, 
sequi; diffieultatem et angustias locorum cum explorasset, mi- 
lites antemissos retraxit J'leischer? p. 7. — 3. munitionibus 
zoW; munitiones S. — Ateguam A/dus; antequam z oW, anti- 
quas S. — oppugnare et brachia 8; oppugnaret brachia ποῦν 
(im 'T post oppugna rasura est quattuor vel quinque litterarum, 
supra quam manus prima scripsit r&). — cui de Pompeio cum 
oSV, cui cum de Pompeio T, cui cum de Pompeio cum, priore 
cum deleto, W, quo die Pompeio Fleischer* p. 7 (idem? p. 15). — 
nuntius o8 VW; nuntiatum T.— proficisci Mommsenus Vahleno 
auctore; proficiscitur g. — ubi equitatus L; sub equitatus ST, 
sub equitatu o V W. — pedestris ποῦν ; pedestres 8. — copiae 
D?à; copias f. — in statione et in excubitu; in stationes in 
excubitus f, in stationes del. Mommsenus improbante Fleischero? 
p.16. — Pompei incidit z9W; -eaesarie- incidit Popeis. — 
4, 1. ategua V. — ucubim Εἰ: ueubi zUW, ucumbi S. — 2. in 
(om. cod. Norvicensis) munitionibus ceterisque f; interim muni- 
tionibus confectis Fleischer? p.7.— oppugnandum Kraner; oppi- 
dum f. — perfectis add. N?pperdeius. — agere F x SW; aggere U. 
— 3. impedita Mommsenus; edita β. — quae 8; qua Fleischer? 
p. 17. — passus f. — e regione Mommsenus; ex ea regione f. 
— Pompeius posita U. — 4. XIII oSTW; triginta V. — sed 
om. S. — firnamenti zoW; firmamenta S8. — vernaculae f; 
vernacula et II Mommsenus. — coloniis (colonis V) quae zoW; 
colonis qui S. — 5. reliqui S; reliquae zoW. — auxiliares fj; 
auxilharüsve Jommsenus. — et numero om. V. — $, 1. hoc 
oTW; hue SV. — duceret bellum S. — edita oS TW; dedita 
V. — 2. post fecunditatem Mommsenus putat haec fere exci- 
disse: (exercitum qui eum optinet non facile reddit» inopem; 
Nipperdeius haec proposuit: propter terrae fecunditatem et non 
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minus copiosam aquationem longam (impeditam JXXoch) diffi- 
cilemque habet oppugnationem, ANovakiíus!: propter terrae fe- 
cunditatem (minime) inops diffieilem[que] habet oppugnatio- 
nem [et] non minus copiosa aquatione. — 3. ab oS V W; ad T. — 
post Africa gravius distinzit Mommsenus. — speculas W; specula 
ποῦ. — late longeque o8 VW; longe lateque T. — 4. item oW; 
idem ST, id 8 V. — 5. ut civitates z oW; et civitates S. — 
capiantur ποῦν; capiuntur S. — id quod z$; quod oW. — 
6. cum del. Fleischer? p. 8. — Ateguam zoW; antequam S. — 


ucubim ποῦν; ucumbim S. — quae oppida zo; quae loppida 
W, quae ab oppido S. — habuit; ut habuit oS TW, habuisset 
V. — circiter om. V. — postumiana zoW; postumana S8. — 


9, 1. iugo zoW; iurgo S. — difficultate m. Hoffmann; diffi- 
cultatem 6. — salso QW; falso V, salsone ST. — ad SVW; 
ab oT. — mittendum se demitteret Fleischer? p. 9; committen- 
dum se mitteret 8, mittendum se committeret N?pperdeius. — 
illa Fleischer? p. 18; ita f. — 2. telorum Novakius; telorumque f. 
— 8. peracto Dó; pacto β.--- Caesaris U'W !; Caesari F zz S W?.— 
ut laborantibus succurreret nostris (nostri 8) hwe tramsposwit 
ANipperdeius; in (| legitur post coepit 8 1. — in quibus om. U*. — 
centuriones add. Oudendorpius. — fugierunt V. — sunt relata 
ποῦν; relata S. — 10, 1. Arguetius f. Vargunteius cod. Busl., 
Arquitius Népperd., A. Vettius Lipsius. — 2. praeteritum Davi 
sius; praeteritus (praeterritus S T, perterritus V) β. — 3. verna- 
culis zoW; vernarüs S. — legionariüs oSVW; legion T. — 
11,1. prosecuti sunt πρῶ: prosecuti W. — 2. Eodem; eo πρὸ 
eoque W. — dieq. Marcius U, die Martius W.— fuisset zz oW ; fuit 
S.— in f; ex Fleischer? p. 19. — tormentorum absumeretur «dd. 
Novakius!; E. Hoffmann aptius: telorum cf. 13, 6. 15, 6. 16, 2. — 
quibus o8 VW; om. T. omnigenus ignis Mommsenus. — 93. trans- 
fugit oS VW; confugit T. — 12, 2. Fabio Glandorpius; bauio V, 
babio STW, babibio o. — quod a seripsi (Philol. LIV, 1896, 
155); et B. Fortasse plura exciderunt, velut esse ex iis legioni- 
bus quae a, cf. 7, δ. — transfugerant f. del. Népperdeius; 
transfugae erant Momunsemus. — 8. missi erant ad Pompeium 
V. — 5. noctis tempore o VW; nostri tempore S, tempore 
noctis T. — nostris oSTW; nobis V. — 6. Verba wncis in- 
clusa. delevit. Mommsenus; totam. paragraphum. condemnat. .No- 
vakius, Fleischer? p. 9 transponit. post 11, 2. — Hi Davisius; 
l sive .1. B, quod. significare videtur vel aut aliter. — tamen re- 
pulsi B; tandem repulsi Fleischer? p. 9. — 13, 1. ex oSTW; 
a V. — ducere post Salsum legitur in codd. Norvic. εἰ Petav.; 
om. B. — 3. interfectus est W; interfectus z oS. — capiundum 
o5; capiendum z W. — positurum (j; posituros Monmunsenus, at 
cf. Fleischer* p. 19. — 4. parte zo W; partis S. — 6. Illi cum 
oW(D); qui cum S(80), ibi cum z. — fere magna fj; bene 
magna C.F. W. Müller, permagna Mommsenus. — ἴ. balista et 
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balistam zoS (de W Rostagnus mihil adnotavit). — turre V. — 
14, 1. Eius praeteriti temporis Pompeius zoW; eius praeteriti 
tempompeius 8; cf. Woelfflin Arch. IX, 46. opus continuans 
praeteriti temporis Pompeius Mommsenus. — 2. nostrorum equi- 
tum del. Mommsenus. — simul 8; simulque zo W. — 3. hoc 
om. V. — utrorum T. — longius quod; longius quodvae $, 
longiusque zoW. — aequo Lipsius; aliquo f. — 4. recepti f; 
excepti Glandorpius. — ex simil (; eximia Z'leischer' p. 12, 
Momnsenus ; sed cf. Fleischer? p. 21. — adversati W. — 15, 1. di- 
misso equo del. Nipperdeiuws, defendit Mommsenus, quem ve- 
futare studet Fleischer? p. 21. — id quod (econtra) in hoe ac- 
cidit proelio E. Hoffmann. — 2. armatura zoW; armaturae S. 
— electi à. — 3. eques pedestre oS W; eques pedestres z. — 
pedes equestre del. Nipperd. — fecerunt T. — 5. sauciati V. — 
insequenti z0W; sequenti S. — 6. iniecissent z9oW ; iniecisset 
S. — adgressi oS; aggressi z W. — memoriam zoW; me- 
morie S. — 16, 1. ad del. vett. edd. — 2. temporis Nipperdeius; 
muri f, noctis Fleischer* p. 864, Stoffel t. II p. 316. — copiaeque 
oV W; copiaequae T, copiaequa ig, d virgulta crates Nipperdeius ; 


a 

culcatas o, cul catas W, calcatas S, culta tes T, cultatas V. — 
conatum; conatu f. — tota FzSW; toto U. — stabat Kohler, 
de auctorum belli Africani et belli Hispamiensis latinitate, Erlang. 
1877; ibat g. — 3. factum licet 8; factum et ποῦν. — 
4. Iunium p; unum Mommsenus. — qui in ποῦν; quin 8. 

meruisse zoW; invenisse S. — deterritos 8; deterritus FTW, 
perterritus V, deteritus U. — 17, 1. Ti. inser. Mommsenus. — 
dii immortales z oS; immortales dii W. — 2. reciderunt z 08; 
redierunt W. — ut cives Romani; ut CR. oST, in CR. V, 
ut consules R- W. — prospera ποῦν; om. S. — simus add. 
Fleischer? p. 23. — demur Fleischer? ibidem; dedimur f. — 
prosperam zoW; om. S. — acie primam fortunam fj; aciem 
primam fortunam Fleischer! p. 14; postea in programmate a. 1895 
malwit primam delere et fortunam íransponere post obtinui- 


mus. — vietoriam delevi; vix tuarum J'leischer* p. 964. — qui 
del. Fleischer? p. 23. — expectantes p; exceptantes Déünter. — 
relicti N?pperdeius; victi β. — petimus ut qualem πὸ, peti- 


m 
musque et qualem o, petimusque et qualem ait W. — dis genti- 


bus W. — petimus. Responsum est: Qualem alienis Fleischer* 
p. 864. — 4. praestitisti V. — 18, 1. cum FzSW; eum U W, 
Woelfflinius. — C. Antonius oS T, Gantonius W, Caesar Anto- 
nius V, Cato Lusitanus Fleischer! p. 15; cum ad portam ve- 
nissent Cato et Ti. Tullius et cum introeuntem Catonem hic 
secutus non esset Mommsenus. — revertitur V. — 2. fieri 
cum V. — simul; semul W, semel zoS. — eduxit et S; edu- 
xisset UV W, eduxisse et F, eduxit T. — refugierunt v. 

3. nuntiavit Aldus; non timuit zoW, innotuit S. — «ante suo 
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ex add. Kreyfsig; sed cf. 15, 2. 20, 4. — licere T; liceret 
oSVW. — quemquam; quamquam STU W, quaquam V, quam- 
que F. — 4. servus oW; servos πῶ. — cuius o8 TW; quorum 
V. — fihos STW; filium oV. — oppido οὔ; oppidum 
T. — dominam Woelfflinius; dominum f, cf. 20, 3. — a Cae- 
saris praesidiis (; Caesaris praesidia Woelfflimius Arch. VII, 
278. cf. 3, ἃ. 35, 8. — misit f; missum Mommsenus. — 5. re- 
vertisset zzoW; revertissent S. — qui del. Fleischer* p. 865. — 
solebat JNZpperdeius; solebant β. — Post solebat lacunam. sta- 
twit INipperdeius. — 6. transfugerunt F'leischer* p. 864; trans- 
fuge vel transfugae f, cf. 18, 3. 20, 2. Fleischeri emendationem 
inprobat INovakius? p. 35. — descenderet et ostenderet F'leischer* 


p. 24; descenderent et ostenderent g. — 7. abiecit zoW; ob- 
jecit 8. — qui f; si qui 4. Eberhard, cf. 22, . — ei se oSV; ei 
TW. — 8. ita fune crure de ligno f; noctu turrem ligneam 


Fleischer* p. 865, ita nocturno tempore dato igne Fleischer? 
p. 25. — ab oSVW; ad T. — 19, 2. pugnarunt zoW; pugna- 
verunt S. — et F3; om. π ΟὟ. — incenderunt oS T?^W; incen- 
derent z. — oppidani oTW; oppida S, om. V. — 3. mater- 
familias oS W; materiam illam z. — se om. V. — et ad nos 
o8; ad nos et W, ad nos σ΄ — transilit o; transsiliüt S, tran- 
silit z, transivit W. — 4. praeterito scripsi; praeterea oS'TW, 
om. V. — Munatius oTW; Manutius V, mutius S. — tribues 
zoW; tribus S. — ab oST; a VW. — futurum f; fautorem 
Fleischer* p. 866. — me in te esse oT; me inter esse S, me 
esse in te VW. — 65. si sibi oTW; sibi si V, sibi sibi S. — 
90, 1. versus et L; versus set W, versus sed zoS. — disponit 
V. — item add. Fleischer? p. 15. — οὔ propius fj; propius et 
Schlee. — 9. nuntiasse T. — 1mperavisse o V W; impetravisse T, 
imperavisset S. — 3. dominam προ ὃ; dominum W. — 4. trans- 
fugerant V.— congressi sunt z QW ; cgress S. — occiderunt z oW; 
occiderant S. — 5. Totam hanc paragraphwm om. S. — crucem 
FTW; cruce U V. — militi Ὁ δ᾽ militibus zzoW. —.21, 1. Postero 
die equites cum levi armatura om. S. — 2. XI oS, undecim W; 
xl σ΄ — interfecerunt z oW; iter fecerunt S. — abduxerunt V; 
adduxerunt oS TW. — e quibus FT; de equitibus S, ex equi- 
tibus W, equitibus U V. — 3. homines zoW; oms S. — rursus 
in Fleischer? p. 12; versum ποῦν, in S. — effugerunt o5W; 
exfugerunt V, fugerunt T. — οὐ om. V. — 292, 1. Ategua 
Aldus; articula f. — Ursavonenses Glandorpius; bursavonen- 
ses f| (bursanonenses V). — sunt profecti V. —  Ursavonensi- 
bus Glandorpius; bursavonensibus T, bursavolensibus o 8 V W. — 
ab iis fieri S; ab is fieri T, ab his fieri o V W. — causa ab 
iis 8; causa ab is T, causa ab his o V W. — reciperentur z oW; 
recipe S. — 2. cum add. vett. edd. — non sunt om. W. — 
praeterquam z oW; praeter quos S. — 3. citroque oS8W; 
citro z. — recepissent V. — ex Ursaone JMadvigius; ex ad- 
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versione f, ex aversione Aldws. — reliqui ex eis V*; reliqui 
eis B (im T eis inter versus adscriptum). reliqui qui ex eis 
editt, vett. — et Caesari 8; Caesari c o9W. — lacunam statuit 
Nüpperdeius, quam Mommsenus ita fere supplet: Oppidani id 
aegre tulerunt. — et speculatores f; ita speculatores Fleischer? 
p. 13. — Ateguam del. Fleischer p. 13. — miserunt f; missi 
sunt J'leischer* p..866. — ὅ. Verbis petit at desimit vetus 
scriptura. codicis W ; reliqua recentissima manu suppleta sunt. — 
6. cum inde zo; cum de S. — esset et U?. — fecisset et 8; 
fecisset πρ. — principibusque qui 8; principibus qui o, princi- 
bus 
pibusque III T, principibus III qui V. — recipit QT; recepit 
SV. — 7. venire Lipsius; vendere f. — neque ... licere 
Nipperdeius; ne cui .. liceret 8. — discinctum F8; distinctum 
zU. — complures Q; quam plurimos Fleischer? p. 25. — pro- 
fugere f; profugisse D?à, quod rectwm esse cemset Fleischer? 
p. 25. — in om. S. — et si; ut si B. — transfugeret Fleischer? 
p. 26; transfugerent S, transfugerunt zo. — eumque oV; eum- 
quae T, eum qui S. — asses VII Mommsenus; XVII πϑ, sede- 
cim e. — 23, 2. dum f; cum Nipperdeius. Cf. Woelfflin. Arch. 
X, 369. — superiore o; superiori z. — decurrerunt V. — nec 
desinentibus Vossius; nec detinentibus z98?, nec timentibus 
51. et detinentibus Novak.*. — nostris; nostros f. — ὃ. tum 
Glandorpius; dum f. — ut ait Ennius; ut adtennius o5T, 
attencius V. — nostri à; nostris f. — cessere o ST; resisten- 
tibus cederent V. — cum om. V. — cedere FSU*?; credere 
TU!, om. V. — restituerunt zo; restituerant (corr. ex resti- 
tueret?) S. — 4. eius compar impar AV?pperdeius; eis compar 
z$8, is compar g. — circumveniri Εἰ πὸ; circumvenire U. — re- 
gressus Lipsius; ingressus f, in regressu J'leischer? p. 13 cf. 
25,8. An inde regressus? — 5. incidentis Fleischer? p. 13; con- 


cidentis o S VW, concidentius T. — ad viri Fleischer? p. 20; 
aquari B. — insignia zo; insigni S. — inferiore Heinsius; in- 
teriori .— 7. virtutis V. — capti fuissent V. — et munitione 


(munitio S) praesidii f; et munitione et praesidiis Fleischer? p. 14. 
— coangustabantur zo ; coangustabatur S. — 8. ex utroque F πὸ; 
ex his utroque U. — in quibus V?. — Arquitius oS T?; arqui- 
nus ΤΊ, arquicius V. — centuriones zo; om. S. — 24, 1. ad Sori- 
cariam Glandorpius; ab Soricaria (Sorecaria V) B. — convenere 
oV ; convenire T, om. S. — 2. passuum V: oS T; passus V devenit: 
V. — devocabat ut ad dimicandum 8; devocabat eum ad dimi- 
candum ut V, devocabat ad dimicandum o T. — descenderet oV; 
descenderent ST. — /acunam indicavit Nipperde)us; ex grumo 
excelsum tumulum petebat ipse Caesar Momumsenus. — capie- 
bant oST^V; capiebat Τὰ codd. recc. —- usque eo z; lpso 
eo S. — 3. Quo de zo; quidem S8. — 4. Quae res o; quorum 
z 8. — 5. mons saluti, non virtus fuit subsidio scríps?, cf. 31,7. 
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40,6; mons non virtus saluti fuit. Quo (quod T) subsidio f. 
mons subsidio, non virtus saluti fuit Fleischer? p. 14. — ut 
oS; om. z. — 6. levi zo; legi 5. — CCCXXIIII zo; CCCXXIII S.— 
sunt ablata S, ef. 31, 11; sunt allata o V, allata sunt T. — 


Verba inde a Ita pridie usque ad fimem capitis om. S. — inter- 
nicio Mommsenus; intericio z, interitio o. — 95, 1. nulli Mo- 
rus; nullo g. — 2. distenti addidi, cf. 23, 9. 97,1. — cum 10- 


cum efflagitarent 8; eum locum efflagitarunt Fleischer? p. 14. 
— αὖ consueti (consuete T!) insequi z0; ex consuetudine in- 
sequenti S. Verba ita wt dedi distinxit Mommsenus, ut con- 
suetudinis inscius (insuetus J'leischer? p. 14 et Fl.9 p. 26) exi- 
stimare posses JMadvigius. — posses paratissimos 8; posse 
speratissimos zo (sparatissimos U). — in aequiore Davisius; 
inequore S, iniquiori og T, in iniquiore V. — 4. progressus est 
D?óà; progressus (congressus V) fg. — 5. laudis insignia scuto- 
rumque praefulgens opus caelatum hue transponenda proposwit 
Chr. Schneider; in g leguntur 8 * post se contulisset hoe ordine: 
scutorumque laudis insignia praefulgens opus. — acies oS; acie 
T, acie V. — principes; principesque f. — 6. partium F!V; ex 
partium F?S T (U?) — voluntatis Mommsenus; voluntas g. — 7. vir- 
tute SV; virtutem o T. — quorum delevi. — perfecta scripsi; pro- 
fecto B. — esset add. Fleischer? p. 15; idem huc transposwit dirempta 
(sic 8; direpta zz); in B legitur post profecto (nobis perfecta). — 
congressum Apperdeius; concessum f; concursum A. Eberhard, cf. 
$ 2. — prope add. Fleischer? p. 275. — 8. dederunt; dederamt f. 


— 96, 1. turbae V. — denarium tria milia Mommsenus; mil XIII 
p. — et levi o8; levi F, leve V. — armaturae zo; armare S. 


— denarium duo milia Momms.; mil.2—C Cl g. — 2. Astenses 
V; hastenses oS T. — equites ; equos Chr. Schneider, equis 
G lamdorp., cf. ad 3,6. — coniurasse omnis oT ; coniurasse omnes 8$, 
ut omnes V. — verba qui in «sque ad iudicio ommes om. S. — 
ut om. V. — e quibus zo; equitibus S, fortasse recte, equis J'leisch.* 
p.26. — 3. mittebatur Saonem TU; mittebat Saonem FS, misit 
Saonem V, — habemus cewlgo; om. B. — qui f; om. codd. recc. — 
fert cod. Norvic.; fere est oS V, ferre est T. —  confecissem 
05; conficissem 'T, confectum V. — 4. tironem FST; tironum 
Ὁ, tyronum V. — deducere oSV; ducere T. — freti oS V; fixi 
T, irretiti Mommsenus. — 5. conservabant V. — primo om. V. — 
6. Post cohortes swwmerus et. praepositio in exciderunt. — profectu 
Mommsenus; profecto 8. — descendent oT; descendunt $ V. 
97,1. cum zo; om. S. — equites essent V. — 2. ad Sorica- 
riam Clarkéus; ad Soriciam oV, ad siticia T, adfore S. — 
castelhs Fleischer! p. 18; castella 8 (im T corr., ut videtur, ex 
castellu) — 3. Spalim oST; Sparim V. Quod vulgo legitur 
Hispalim, falsum esse demonstravit Mommsenus; quid. 4n litteris 
traditis delitescat, mon (invenio. — 4. Ucubim; Accubim oST, 
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Aucubim V. — incendere ut S; incendere et V, incenderent et 
o, ut incenderent et T. Cf. Woelff lin. Arch.V I, 434. — 5. Venti- 
ponem ANipperd.; Ventiponte β. — iter fecit V; interfecit oST. 
— 6. interceptus oS'T; interemptus V. — fustibus 8; fusti o T, 
fuste V. — Mundensem 8?; mudensem $!, undensem z. — 
28, 1. sequenti z; sequentique o5, insequenti Kraner. Cf. ad 15,5. 
— praenuntiatum V. — ab o; a πῆ. — 2. Ursaonensium Glan- 
dorpius; Versaonensium S T, Versonensium V, Versoenensium po. 
— qui sui add. Nipperdeius. — fautores zo; fauto S. — tironem 
z 58; tironum o. — 3. Ita 8; id Mommsenus. — tuto se Lipsius; 
totos zo, totum S. — defendebatur Dó; defendebantur g. — 
habuit oS V; om. T. — 4. superius oS V; superioribus T. — 
tumulis zo; tumulus S. — contineri interim 6; puto haec fere 
auctorem scripsisse: tumulis continentibus ad rem militarem 
impedita sunt, si ete cf. 7,3. — nulla plamitia dividit seripsi; 
nulla planitia edividit S, nullà planitie dividit o T, nullam 
planitie dividi V. — id o; :d. ST, om. V. — 29, 1. utraque 
oS; utrumque z. — intereidebat V. — oppido et excelsi Νὲρ- 
perdeius; oppidi excelsi et g. — 2. derigens scripsi; dirigens f. 
— eorum (j; aquatorum Mommsenus. — erat V; erant oS T. — 
dextram; dextera ΤΊ, dextrum oST?V. — 3. Itaque Npperd.; 
id quod f. — Caesar cum oSV; cum Caesar T. — derectam o8; 
directam T, directum V. — 4. accedebat T; aecidebat oS V. — 
aequitate ornaretur F'leisch.9 p. 17, Fl.9 p.27; equitatum ornaret 
p. illam planitiei aequitatem ornaret diei solisque serenitate 
Madv. — serenitate Npperd.; serenitatem f. — dies solis Momm- 
semus; diei solisque fg. — et vulgo; ut f. — optandum eST; 
oppandum V. — ad proelium xz; proehum $8. — 5. nonnulli 
etiam timore (timeri V) 8; cum illi etiam timerent Fleischer? 
p. 28. — res om. S. — deducerentur oS T; ducerentur V. — casus 
tribuisset z; castribuisset o S. — 6. oppido T. — in quo sibi f; immo 
se 101 Mommsenus, aciemque sibi Fleischer? p. 17, idem adver- 


sariis mutans i» adversarii. — praesidium ab addidi, cf. 31,7. 
— 7. aequitas zo, equites S. — condicione contenderent zo; 
contenderent condicione S. — ex sua V. —  discedebant zo: 
discebant S. — αὖ aut zo, ut S. — ab oppido F; oppido 
z SU. — discederent Q, im S corr. ex descenderent. — 8. pede 
presso zo; pedem S. —  patrocinari z9; à patrocinal S. — 
desinunt T; deserunt oV, deservant S. — 30,1. equitatu om. 
8; equitati F, equitatus V. — tegebatur zo; tegebantur S. — 
milibus $; militibus ze. — cohortibus et; cohortibus fg. — 
------ ü 
octo milibus V; VIII milia F, VIII U, VIIII milibus S, VIIII 
mil T. — 2. adpropinquassent o8; appropinquassent z. — trans- 
eundum zo; transeunde S. — 3. temere o; timere z, timore 8. 
— suorum scripsi; secus f. — definire o T; diffinre SV. Am 


declinare? ef. Cic. p. Planc. 41,97 urbem unam mihi amicissimam 
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declinavi. .Ascon. p. 33, 20 ed. Kiessl. Schol. Bob. p. 264, 16. 
270, 9. Or. Cf. Philol. 1896 p. 156. — 4. se impediri o8; im- 
pediri z. — 5. copias oS T; opus V. — 6. potestate S. — faciebant 
F; efficiebant TU, efficerent V, qui ut inserit ante iniquo. — 
7. eomum US$; cornuum V, cornu FT. — legio D?8; om. f. — 
auxilia et equitatus; et om.. — 391,1. se om. β. — fiebat ab 
utrisque oS'T; ab utrisque fiebat V. — missu z8; missus g. — 
diffiderent; differrent F, different TU, differunt S, deferunt V. 
— 2. conterretur o'T; conteriretur S, conterreretur U. — con- 
latu oS; clatu T, collatu V. — pari erant Aldus; pari erat 
oST, paruerat V. — 3. missu; missus f. — fixa oST; fixus V. 


— cumulatur zo; cumulantur S. — 4. demonstravimus zo; 
demonstrati sumus S. — cornum oV; cornu T. — adficiebat 
Mommsenus; adficiebant f. — ne ab oS; nec ab z. — legio 


o; legi c8. — coepta o; coepte S, cepte V, cepte T. — a 
dextro Glandorpiws; ad dextrum f. — 5. equitatu V. — si- 
nistro cornu JVépperdeiws; sinistrum cornu FT, et sinistrum 
cornu V, sinistrum cornum US. — coepit ita uti zo; cepita 
uti S, coepit at illi (scil. decumani) ANpperdeius, coepit ita usi 
Fleischer? p. 18 delentes cum. Owdendorpio possent, coepit, illi 
uti Mommsenus. — locus V; locum oT, locu S. — ὃ. Ita cum zo; 
in ca οἵ 8. — gemitu V; gemitus oS T. — crepitus oT; eripi- 
tus S, crepitu V. — timore ; timor Vascosanus. — ἴ. teruntur 
oeST; feruntur V. — 8. ipsis FST; ipsi U V. — fugatique z SU; 
fatigatique F. — 9. Attius oT; Acius SV. — 10 hominum 
πο; omnium ὃ. — οὐ partim zo; copartim 8. — ad D o; a de 
S, praeter V, om. T. — 11. aquilae oS T; maculas V. — fasces 
zo; faces S. — praeterea hos habuit ex fuga hac f; praeterea 
pars evasit ex fuga hac Mommsenus. — 32,1. mundam sibi 
oV; mundam is ibi ST. — 2. scuta et pila pro cespite, pro 
vallo cadavera conlocacabantur J'leischer* p. 18; pro cespite 
cadavera conlocabantur scuta (scutumque oV) et pila pro vallo 
B, seuta et pila pro vallo, pro cespite cadavera conlocabantur 
ANipperdeiws. — insuper occisorum in gladiorum mucronibus 
capita scripsi; insuper occisi et gladia (gladio TU!, gladios V) 
ut mucro (mocro S, mucronem V) et capita β. J'leischer? p. 19 
locum. ita restitwit: insuper accidit, ut im veruta et gladios et 
mucrones capita hominum ordinata ad oppidum conversa, vir- 
tutis quae insignia proposita viderent et vallo eircumcluderen- 
tur adversarii, hostium timorem (augerent», qwod displicet. — 
universa oS V; universas T. — 3. tragulis o T; ciragulis S, tra- 
guis V. — quod inserui. — 4. ex hoc o8; et hoc zw. — Va- 
lerius V; Falerius oST. — 5. quos πρ; eos S. — 6. parandum 
Carteiam scripsi, cf. 39, 1; parte Carteiam altera U, parte al- 
tera FzS. — a Corduba zF; ab Corduba S, ad Corduba U. 
— 1. Caucilius Scaliger; Caucili B. — eius verbis mS; verbis 
eius go. — eum 8; cum zo. — habere x8; haberetur o. — 


h 
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mitterent o; mitteret zS. — qua in o8; quam T, qua V. — 
possit zo; posset S. — $8. lecticariis J'leischer? p. 29; lit- 
teris B. — Carteiam; Certeiam oS3T, Certeigam V. — par- 


tum 8. — delatus Dó; dilatus 8. — quae vellent oS V; qui 
vellent T. — conquirerent V. — 33, 1. Munda add. RHhellica- 
mus, cf. 34,6. — eo oST; eorum V. — refugerant ΤΊ, refuge- 
runt T?o V, refugerentur S. — occupaverunt Εἰ, — 2. ventum 
codd. recc.; circumventum (circumven ventum ΕἾ 8, conventum 
Fleischer? p. 20. — convitiare oS T; convitian V. — quo o8; 
quos σ΄ — 3. familiae et libertinorum del. Fleisch.! p.21, Momms. 
— caput F; capud U, apud πῇ. — ex proelio Cordubam oST; 
Cordubam ex proelio V. — libertos oS V; liberos T. — adferri 
z 0; adfert S. — in praesentia f; insuper maerenti Fleisch.? p. 20. 
— 4. de tempore B; eodem tempore F'leisch.9 p. 20. — cenat 
resinam Mommsenus; cenare sitam fj. — libertum oS V; libe- 
rum T. — eius eS; om. z. — pyram o; pylam T, piram S. — 
34,1. contra ad xS; contra o. — fere f; rixae vel simile ver- 
bwm vrestituendwm esse censet Mommsenus, (caedem) fieri Flei- 
scher? p. 13. — 2. duae Madvigius; quae (ex perfugis quae 
legio V) d. — ἃ Sexto Pompeio; a pompeio sexto zo, ad 
pompel///o S. — manumissi oS T; missi V. — dissentire seripsi 
cf. 31,1 et ad Bell. Alex. 4,1; descendere f. cives caedere Momm- 
senus, idem postea: excedere; hostes caedere Fleischer? p. 13, disce- 
dere Dwuebner. — 3. ne F'leisch.? p.21; non B, nostri Petav. — de- 
pugnarent turres INipperd.; repugnarent turres F, repugnarentur 
res z SU; repugnaretur turres Monmsenus. — partem V.— oc- 
cuparent T!; occuparunt oS ΤΥ. — 4. demum Fleischer? p. 21; 
denuo f. — homines Dó; nomine zo, nomini S. — cendere S. — 
5. a nostris z o; nostri S. — murum qui oS T; murum illi qui V. — 
potitur L; potitus f. — 6. quos zo; quos cum S. — multis inter- 
fectis; multi interfecti B. — 35,1. Hispalim; hispali f. — conten- 
disset o S T; descendisset V. — esset ventum 8; esse tuendum TU, 
sese tuendum F V. — cum praesidio legatum f..— 2. magna manus 
Ciaeconius; magnum fl. — partium quae o; partiumque z 8. — 
receptum zo; om.S. — 15 tota πρ; 1stata S. — 3. erat FzSU?; 
fuerat U!, — praesidio V. — Lusitaniam f. Cf. Woelfflin. 
Archiv VII, 582. — hominem barbarum Glamndorpius; no- 
mine barbarum 9S!V, nomine barbaro S?T. — 4. reversus 
cod. Voss., alii, Momms.; rursus B. Cf. ad 21,3 et ad Bell. 
Civ. 3, 18, 3. — haberet. rursus Hispalim oppidum oST; cum 
haberet in Ippeli oppidum V. — praesidium zo; om. S. — 
portas zo; porta S. — 36, 1. Carteienses; carcelenses z, car- 
telenses U, castelenses S. Hinc quae sequuntur usque ad c. 40, 4 
petere coeperunt, im codice F recenti mamu suppleta sunt, euius 
lectiones raro motamus; post haberent desinit manus antiqua 
codicis U; recentium manwwm lectiones significamus litteris f et 
τι. — potestate f; potestatem f. — haberent SU V; habent T. — 
b* 
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lucri facere z; lucrifioare S. — Hispali pugnare zS; Hispa- 
lim oppugnare u. — nullo tempore pugnare V. — nullo z; 
illo Su. — 2. contenderet x53; contendit τι. — timuit ne V; 
ait ST, et u. — moenia incenderent et V; incenderunt et moe- 
nia ST. — quod consulto ST; consulto quod V. — erumpendo 
L; inrumpendo (inrumpendo Vu) f. — naves V. — 4. recupe- 


rato hastam zu; recuperatastam S. — iter u; iteru S, interim 
z. — legati om. V. — Mundenses qui Fleischer? p. 30; Mun- 
densosq; zS. — in legionem SVu; quid in T seriptwm fuerit, 
cognosci iam mon potest. im legiones F'leisch.! p. 22, cf. b. c. 
3, 4, 2. — ut om.u.—— fuissent z; om. S. — 5. tessera T; thes- 
sera S, thessara V. — omnes z; homines 8S. — 37, 1. Carteien- 
ses dum; Cartecienses duces z, castecienses duces S, munden- 
ses duces τι — opugnet S. — propter z$8; quae propter u. — 
qui Pompeianarum; quae Pompeianarum f. —- 2. portas Vasco- 
sanus; partes 8. partes concurrunt Mommsenus. — Pompeius 
z; Om. S. — XX zS8; XXV α΄ — Gadibus D; cadis z$S?, Ga- 
dis ἃ. — classi Vu; classis ST. — ad quem del. Vielhaber. — 
sequi 8; insequi .A. Eberhard cf. ad 98, 1. — Carteia pedites 
seripsi probante Mommseno, qui tamen praefert. Carteiam ; par- 
tim (partem S) pedibus (pedis V) f. — et equitatus ad z; 
ad equitatus ad S. — 3. Item quarto die navigatione con- 
festim consequentes (sequentes V) B; ordinem verborwm restituit 
ANüpperdeius. — imperati a cratela profectis in ea qua f. — 
accurrit z; occurrit Su. — naves z; navis S, navesque τι. — 
38,1. quae x8; qui τι. — missae; missi f. — 2. saucius Su; 
sautius T, sautiatus V. — intorsisset πῶ; intus scidisset u. — 
3. a turrem S Tu; ad turrem V. A» ad terram? — cum L; quem 
ST, quam V, in qua ἃ. — esset ablatus z S; erat allatus ἃ. 
— Lusitanis Mommsenus; Lusitanus f. —  circumcluditur f; 
cireumdatur u. — 4. difficilis V; difficultas S Tu. — suo prae- 
sidio STu; suum praesidium V. Verba propter suo praesidio 
fuisset conspectus celeriter ex paragrapho antecedenti per erro- 
rem iterata fortasse genuina expulerunt. — ad munitum T. — 
ut add. Madvigius. — quamvis c8; quem vix τι. — magnam 
multitudinem scripsi; magna multitudine f. magna multitu- 
dine adducta Madvigius. — pauci add. Madvigius. — possent 
u; possunt z 5S. — nostri depellunturque Fleischer? p. 21; nos 
depellunt qui β, nostri depelluntur ἃ. Jleischeri emendationem 
improbat Novakius? p. 37, qui ita locum restituit: nam idcirco 
munitum loeum natura ceperat sibi Pompeius, (ut? quamvis 
magna multitudine subeunte deducti homines ex superiore loco 
defendere possent, qui telis in adventu nos(tros» depellunt. — 
5. ab accessu zu; accessu S. accessum Mommsenus. — facto; 
factu B. — animum advertebatur ST; animum advertebat V, 
advertebatur τι. — 6. instituunt ANipperdeius; instituit B. — 
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pari P; pares (scil. iugo) Mommsenus. — autem β; item Flei- 
scher? p. 31. — ex celeri πῆ; et celeri τι. — circummunitiones; 
cireummittones z, cireummitiones S. — derigunt 8; dirigunt 
zu. — 89,1. saucius; saucio f. — tardabatur zu; tradebatur S. 
— saluti Vu; salutis ST. — 2. exclusus Fleischer! p. 23, cf. 
24, 2; exclusa f, et clusa Momms. — auxihis STu; praesidiis 
V. — exesumque codd. Scal. Petav.; ex se sumque f, atque 
exesum τι. — in LDÓ; ut β, ut in u. — speluncam STu; spe- 
eula V. — se Pompeius V. — ἃ om. V. — 3. Gadibus fuisset 
V; Gadibus fuisse ST, gradiebatur ad τι. — in conspectum 
Tu; in conspectu SV. — 40,1. castello zu; om. 8. — ad re- 
ficendum subduxit STu; subduxit ad reficiendum V. — οὗ 
quodvis (quotvis V) essent brachium z; brachium ex utrisque 
partibus S, om. u. — 2. ad Didium; adidium 5, ad dium z. — 
3. aberat z; haberat S. — eliciebatur Glandorpius; eiciebatur 
p. — et prope β; et sic prope u. — signa z; signo Su. — 
4. ferrent edd. E. Hoffmann. — repellerent E. Hoffmann; re- 
peterent g. — hi sie V; hii sic T, his hie S. — conspici pos- 
sent reliqui in add. Nipperdeius. — contendunt f; contende- 
rent ἃ. — 5. cum ex castello STu; ex castello cum V. — 1in- 
cenduntur z; incendunt $S, succenduntur τι. — ex castello 
cod. Norvic., Stephanus; in castello f, castello τι. — a tergo 
zu; adergo S. — 6. pugnans add. Araner. — nonnulli z; 
nonnulq. 5, nonnullique τι. — ea pugna fj; ex pugna Kraner. 
— scaphas quae ad litus z; schaphasque et litus S. — com- 
plures SVu; nonnulli complures T. — fuerunt z S; fuerant τι. 
— ancorisque u. — fuit subsidio ST; subsidio fuit Vu et F, 
quo in codice ea, quae inde a verbis quae res sequuntur, iterum 
manw antiqua seripta sunt. — 1. à Gadibus αἰ — ad om. τι. — 
41, 1. quem ad Mundam; quemadmodum $8, quem ad munam 
T, quem ad mundum V, quem una F, quem ipse u. — adsi- 
duis FS; assiduis T. — diurnis nocturnisque Dnter; lurnis T, 
iurnis FS, et diurnis V, hostes τι. —  circumsedit Fleischer? 
p. 22; circum se z, circum sese FSu. — inter om. u. — de- 
cernere f; discordare Nipperdeius, (constituunt) decernere 
Mommsenus. — facta caede bene (pene u, sicut semper) magna 
faciunt Fzu; facta ade bene faciunt magna S. Haec fere 
videtur. auctor scripsisse: interclusi inter se decernere (armis 
constituunt»; facta caede bene magma (ei qui victores resti- 


terunt deditionem faciunt. — 2. vivos T; viros FSVu. — 
3. Ursaonem FT; usaonem V, ursonem $, ac deinde ursaonem 
u. — munitus ad Fleischer! p. iis aditus ad Fz8, ad aditus 


τι. — impediret Fleischer! p. 27 ; appeteret FSTu, appareret Me 
abverteret Scaliger, absterreret vel aspelleret JVipperdeius. — 
4. accedebat cod. Petav.; accederet β, accideret u. — ut 

quod u. — aqua u; aquam D. — unam F; nam z8. Cf. Sall. 
Bell. Iug. 89,6. — in ipso oppido non erat; nam circum circa 
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rivus nusquam reperiebatur τι. — 5. accedebat S V; accedebant 
F, accidebat T. — soliti $; soluti zF, solite u. — aggerem f; 
agger f'leischer* p. 867. —  àc vineas facere Kraner, Dinter; 
agi f. — reperiebatur FST, reperiebantur Vu, reperirentur 
Fleischer* p. 867. — hae FzS; ac u. hoe Pompeius ut oppidi 
oppugnationem impeditiorem efficeret J'leischer? p. 14, nam 
Pompeius ad oppidum «castra habens ut» ab oppugnatione 
se tutiorem efficeret Mommsenus. — materiam Su. — 6. didu- 
cebantur FST, deducebantur uV; a» adducebantur? — ut a 
Munda FSTu; ait amanda V. — quod Fz $8; quam u. — 42,1. 
Ursaonem FT; Ursonem SV. — ad Hispalim Bu; ab Hispali 
Ἐπ. — ἃ Gadibus u. — commemorat u; om. (. — peculiarem 
sibi FSVu; sibi peculiarem sibi T. — constituisse et; con- 
stituisset et FzS, constituisse ut ἃ. — 2. insequente f. — 
praetura FVu; pturia T, petunt S. — petisse u; petisset g. — 
abolenda add. Mommsenus. — eius pecuniae 8; eius pecunia 
Fa, eius pecuniis u. — se liberasse ἃ. — legationibus z$; le- 
gibus τι, legionibus Εἰ, — ad se Εἰ. — inductis f; introductis 
A. Eberhard. — pro add. Mommsenus. — defendisset Εἰ. — 
3. provincia S. — et immemores; etiam memores zFS; esse 
memores τι, — ingratos FSu; integratos ΤΥ; deinde addit u: 
eos et. — 4. iure z Su; in re F. — civiumque SVu; et civium- 
que F'T. — magistratibus sacrosanctis manus semel P. Mewmu- 
tius; magna trans aero (ero S, ore ΕἾ sanctis Romanus f, mag 
transitio sanctis romanis u. — attulistis u; attulissetis FT, ad- 
tulisset his S, retulisset V ὧν hoc verbo desinens. — Cassium 
P. Manutius; captum f. — 5. pace F. — desitae f; desint u. 
— sint add. Fleisch.? p.278. — maleficia Fz; et maleficia Su. 
— ita f; itaque u. — in otio F?u; initio F!z5. — ullo fj; 
illo u. — 6. privatus Fzu; privatis 85. — imperiumque u; im- 
perium β. — inpulsu S. — depopulavit 8; depopulatus u. — 
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L  Pharnace superato, Africa recepta, qui ex his 
proeliis cum adulescente Cn. Pompeio profugissent, 
eum t... et ulterioris Hispaniae potitus esset, dum 
Caesar muneribus dandis in Italia detinetur, ....... 
quo facilius praesidia contra compararet, Pompeius in 
fidem uniuscuiusque civitatis confugere coepit. Ita 
partim precibus partim vi bene magna comparata manu 
provinciam vastare. Quibus in rebus nonnullae civi- 
tates sua sponte auxilia mittebant, item nonnullae 
portas contra cludebant. Ex quibus si qua oppida vi 
ceperat, cum aliquis ex ea civitate optime de Cn. Pom- 
peio meritus civis esset, propter pecuniae magnitudi- 
nem alia qua ei inferebatur causa, ut eo de medio sub- 
lato ex eius pecunia latronum largitio fieret. Ita pacis 
commoda hoste T hortato maiores augebantur copiae. 
Hoe crebris nuntiis in Italiam missis civitates contra- 
riae Pompeio 2ndicabant et auxilia sibi depostulabant. 

IL C. Caesar dictator tertio, designatus dictator 
quarto multis iterante T diebus coniectis cum celeri 
festinatione ad bellum conficiendum in Hispaniam cum 
venisset, legatique Cordubensium, qui a Cn. Pompeio 
discessissent, Caesari obviam venissent, a quibus nun- 
tiabatur nocturno tempore oppidum Cordubam capi 


posse, quod necopinantibus adversariis eius provinciae 
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potitus esset, simulque quod tabellariis, qui a Cn. Pom- 
peio dispositi omnibus locis essent, qui certiorem 
Cn. Pompeium de Caesaris adventu facerent .... multa 

2 praeterea verisimila proponebant. Quibus rebus ad- 
ductus, quos legatos ante exercitui praefecerat, Q. Pe- 
dium et Q. Fabium Maxumum de suo adventu facit 
certiores, utque sibi equitatus, qui ex provincia fuisset, 

3 praesidio esset. Ad quos celerius, quam ipsi opinati 
sunt, adpropinquavit neque, ut ipse voluit, equitatum 
sibi praesidio habuit. 

1 III. Erat idem temporis Sex. Pompeius frater, 
qui cum praesidio Cordubam tenebat, quod eius pro- 
vinciae caput esse existimabatur; ipse autem Cn. Pom- 
peius adulescens Uliam oppidum oppugnabat et fere 

2 jam aliquot mensibus ibi detinebatur. Quo ex oppido 
cognito Caesaris adventu legati clam praesidia Cn. Pom- 
pei Caesarem cum adissent, petere coeperunt, uti sibi 

3 primo quoque tempore subsidium mitteret. Caesar — 
eam civitatem omni tempore optime de populo Romano 
meritam esse ... — celeriter sex cohortes secunda 

4 vigilia 1ubet proficisci, pari equites numero. Quibus 
praefecit hominem eius provinciae notum et non parum 

5 scientem, L. Vibium Paciaecum. Qui cum ad Cn. Pom- 
pei praesidia venisset, incidit idem temporis, ut tem- 
pestate adversa vehementique vento adflietaretur; adi- 
tusque vis tempestatis 1ta obscurabat, ut vix proximum 

6 adgnoscere possent. Cuius incommodum summam utili- 
tatem ipsis praebebat. Ita cum ad eum locum venerunt, 
iubet binos equites conscendere, et recta per adver- 

7 sariorum praesidia ad oppidum contendunt. Mediisque 
eorum praesidus cum essent, eum quaereretur, qui 
essent, unus ex nostris respondit, ut sileat verbum 
facere: nam id temporis conari ad murum accedere, 
ut oppidum caplant; et partim tempestate inpediti 
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vigiles non poterant diligentiam praestare, partim illo 
responso deterrebantur. Cum ad portam adpropin- 
quassent, signo dato ab oppidanis sunt recepti, et pe- 
dites [equites clamore facto] dispositi partim ibi 
remanserunt, equites clamore facto eruptionem in ad- 
versariorum castra fecerunt. Sie in illo facto, cum 
inselentibus accidisset, existimant [prope] magna pars 
hominnm, qui in his castris fuissent, se prope cap- 
tos esse. 

III. Hoc misso ad Uliam praesidio Caesar, ut 
Pompeium ab ea oppugnatione deduceret, ad Cordu- 
bam contendit, ex quo itinere loricatos viros fortis 


cum equitatu ante praemisit. Qui simul in conspectum : 


oppidi se dederunt, cum equis recipiuntur, hoc a Cor- 
dubensibus nequaquam poterat animadverti. Adpro- 
pinquantibus ex oppido bene magna multitudo ad equi- 
tatum coneidendum cum exissent, loricati, ut supra 
scripsimus, ex equis descenderunt et magnum proelium 
fecerunt, sic uti ex infinita hominum multitudine pauci 
in oppidum se reciperent. Hoc timore adductus Sex. 
Pompeius litteras fratri misit, ut celeriter sibi sub- 
sidio veniret, ne prius Caesar Cordubam caperet, quam 
ipse illo venisset. Itaque Cn. Pompeius Ulia prope 
capta litteris fratris excitus cum copiis ad Cordubam 
iter facere coepit. 

V. Caesar, cum ad flumen Baetim venisset neque 
propter altitudinem fluminis transire posset, lapidibus 
eorbes plenos demisit: insuper ponit trabes; ita ponte 
faeto eopias ad castra tripertito traduxit. Tendebat ad- 
versus oppidum e regione pontis, ut supra scripsimus, 
tripertito. Hoc eum Pompeius cum suis copiis venis- 
set, ex adverso pari ratione castra ponit. Caesar, ut 
eum ab oppido ecommeatuque exeluderet, brachium ad 
pontem ducere coepit. Pari idem condicione Pom- 
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peius facit. Hie inter duces duos fit contentio, uter 
prius pontem occuparet; ex qua contentione cotidiana 
minuta proelia fiebant, ut modo hi, nonnumquam illi 
superiores discederent. Quae res cum ad maiorem 
contentionem venisset, ab utrisque comminus pugna 
inita, dum eupidius locum student tenere, propter 
pontem coagulabantur, fluminis ripas adpropinquan- 
tes coangustati praecipitabantur. Hic alterius T non 
solum morti mortem exaggerabant, sed tumulos tumu- 
lis exaequabant. ta diebus compluribus consumptis 
cupiebat Caesar, si qua condicione posset, adversarios 
in aequum locum deducere et primo quoque tempore 
de bello decernere, cum id animadverteret adver- 
sarlos minime velle. 

VL Quos quoniam ab JUlia retraxerat, ut 1n 
aequum deduceret, copiis flumine traductis noctu iubet 
ignes fieri magnos: item firmissimum eius praesidium 
Ateguam proficiscitur. Id cum Pompeius ex perfugis 
rescisset, qua die facultatem actus est, relinquens 
montes et angustias, carra complura multosque lanistas 
retraxit et ad Cordubam se recepit. Caesar munitio- 
nibus Ateguam oppugnare et brachia cireumducere 
coepit. Cui de Pompeio eum nuntius esset adlatus, eo 
die proficisci, cuius in adventum praesidii causa Cae- 
sar complura castella occupasset, partim ubi equitatus, 
partim ubi pedestris copiae in statione et in excubitu 
castris praesidio esse possent, hic in adventu Pompei 


incidit, αὖ matutino tempore nebula esset crassissima. 


Ita illa obscuratione cum aliquot cohortibus et equi- 
tum turmis cireumcludunt Caesaris equites et conci- 
dunt, sic ut vix in ea caede pauci effugerent. 

VIL  Insequenti nocte castra sua incendit Pom- 
peius et trans flumen Salsum per convalles castra 
inter duo oppida Ateguam et Ucubim in monte con- 
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stituit. Caesar [in] munitionibus ceterisque, quae ad 
oppugnandum opus fuerunt, perfectis aggerem vineasque 
agere instituit. Haec loca sunt montuosa et natura 
impedita ad rem militarem; quae planitie dividuntur, 
Salso flumine, proxime tamen Ateguam ut flumen 
sit; circiter passus duo milia e regione oppidi in 
montibus castra habuit posita Pompeius in conspectu 
utrorumque oppidorum, neque suis ausus est subsidio 
venire. Aquilas et signa habuit xim legionum; sed 
ex quibus aliquid firmamenti se existimabat habere, 
duae fuerunt vernaculae, quae a Trebonio transfuge- 
rant; una facta ex coloniis, quae fuerunt in his regio- 
nibus; quarta fuit Afraniana ex Africa, quam secum 
adduxerat; reliqui ex fugitivis auxiliares consiste- 
bant: nam de levi armatura et equitatu longe et vir- 
tute οὖ numero nostri erant superiores. 

VIIL — Accedebat hoc, ut longius bellum duceret 
Pompeius, quod loca sunt edita et ad castrorum muni- 
tiones non parum idonea. Nam fere totius ulterioris 
Hispaniae regio propter terrae fecunditatem .... in- 
opem difficilemque habet oppugnationem et non minus 
copiosam aquationem. Hie etiam propter barbarorum 
crebras excursiones omnia loca, quae sunt ab oppidis 
remota, turribus et munitionibus retinentur, sicut in 
Africa: rudere, non tegulis teguntur; simulque in his 
habent speculas et propter altitudinem late longeque 
prospiciunt. Item oppidorum magna pars eius provin- 
ciae montibus fere munita et natura excellentibus locis 
est constituta, ut simul aditus ascensusque habeat 
difficiles. Ita ab oppugnationibus natura loci disti- 
nentur, ut civitates Hispaniae non facile ab hoste 
capiantur; id quod in hoe contigit bello. Nam cum 
inter Ateguam et Ucubim, quae oppida supra sunt 
scripta, Pompeius habuit castra constituta in conspectu 
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duorum oppidorum, ab suis castris circiter milia pas- 
suum ΠΠ grumus est excellens natura, qui appellatur 
Castra Postumiana: ibi praesidii causa castellum Cae- 
sar habuit constitutum. 

VIIIIL. Quod Pompeius, quod eodem iugo tegeba- 
tur loci natura et remotum erat a castris Caesaris, 
animadvertebat loci difficultate et, quia flumine Salso 
intercludebatur, non esse commissurum Caesarem, ut 
in tanta loci difficultate ad subsidium mittendum se 
demitteret, illa fretus opinione tertia vigilia profectus 
castellum oppugnare coepit. Cum adpropinquassent, 
clamore repentino telorum multitudine iactus facere 
coeperunt, uti magnam partem hominum vulneribus 
adficerent. Quo peracto cum ex castello repugnare 
coepissent maioribusque castris Caesaris nuntius esset 
adlatus, cum ΠῚ legionibus est profectus, ut laboranti- 
bus suceurreret nostris; et cum ad eos adpropin- 
quasset, fuga perterriti multi sunt interfecti, complures 
capti, in quibus duo eceníwriones; multi praeterea armis 
exuti fugerunt, quorum scuta sunt relata LXXX. 

X. Insequenti luce Arguetius ex Italia cum equi- 
tatu venit. [5 signa Saguntinorum rettulit quinque, 
quae ab oppidanis cepit. Suo loco praeteritum est, 
quod equites ex Itala cum Asprenate ad Caesarem 
venissent. Ea nocte Pompeius eastra sua incendit et 
ad Cordubam versus iter facere coepit. Rex nomine 
Indo, qui cum equitatu suas copias adduxerat, dum 
cupidius agmen adversariorum insequitur, a vernaculis 
legionarüs exceptus est et interfectus. 

XI. Postero die equites nostri longius ad Cordu- 
bam versus prosecuti sunt eos, qui commeatus ad 
castra Pompei ex oppido portabant. Ex his capti L 


9 eum iumentis ad nostra adducti sunt castra. Eodem 


die Q. Marcius, tribunus militum qui fuisset. Pompei, 
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ad nos transfugit; et noctis tertia vigilia in oppido acerri- 
me pugnatum est, ignemque multum miserunt sicut omne 
genus felorum abswmeretur, quibus ignis per iactus solitus 
est mitti. Hoe praeterito tempore C. Fundanius, eques 
Romanus, ex castris adversariorum ad nos transfugit. 

XIL Postero die ex legione vernacula milites sunt 
capti ab equitibus nostris duo, qui dixerunt se servos 


esse. Cum venirent, cogniti sunt a militibus, qui antea 


cum Fabio et Pedio fuerant, quod a Trebonio trans- 
fugerant. Eis ad ignoscendum nulla facultas est data, 
et a militibus nostris interfecti sunt. Idem temporis 
capti tabellarii, qui a Corduba ad Pompeium missi 
erant perperamque ad nostra castra pervenerant, prae- 
cisis manibus missi sunt facti. Pari consuetudine 
vigilia secunda ex oppido ignem multum telorumque 
multitudinem iactando bene magnum tempus consump- 
serunt compluresque vulneribus adfecerunt. Praeterito 
noctis tempore eruptionem ad legionem vi fecerunt, 
cum in opere nostri distenti essent, acriterque pugnare 
coeperunt; quorum vis repressa a nostris, etsi oppi- 
dani superiore loco defendebantur. [Hi cum eruptio- 
nem facere coepissent, tamen virtute militum nostro- 
rum, qui etsi inferiore loco premebantur, tamen] 
repulsi adversarii bene multis vulneribus adfecti in 
oppidum se contulerunt. 

XIIL Postero die Pompeius ex castris suis bra- 
chium dwcere coepit ad flumen Salsum; et cum nostri 
equites paucl in statione fuissent a pluribus reperti, 


de statione sunt deiecti et occisi tres. Eo die A. Val : 


gius, senatoris filius, cuius frater in castris Pompei 
fuisset, omnibus suis rebus relictis equum conscendit 
et fugit. Speculator de legione r1 Pompeiana captus 
a militibus et interfectus est; idemque temporis glans 
missa est inscripta: quo die ad oppidum capiundum 
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aecederent, se scutum esse positurum. Qua spe non- 
nulli, dum sime perieulo murum ascendere et oppido 
potiri posse se sperant, postero die ad murum opus 
facere coeperunt, et bene magna prioris muri parte 
deieeta . .. -.. Quo facto ab oppidanis, ac si suarum 
partium essent, conservati ....... missos facere lori- 
catos, qui praesidii causa praepositi oppido a Pom- 
peio essent, orabant. Quibus respondit Caesar se con- 
diciones dare, non accipere consuevisse. lll cum 
in oppidum revertissent, relato responso clamore sub- 
lato omni genere telorum emisso pugnare pro muro 
toto coeperunt; propter quod fere magna pars homi- 
num, qui in castris nostris essent, non dubitarunt, 
quin eruptionem eo die essent facturi. [ta corona 
cireumdata pugnatum est aliquamdiu vehementissime, 
simulque ballista missa a nostris turrem deiecit, qua 
adversariorum, qui 1n ea turre fuerant, quinque deiecti 
sunt et puer, qui ballistam solitus erat observare. 

XIIIL | Eius praeteriti temporis Pompeius trans 
flumen Salsum castellum constituit neque a nostris 
prohibitus falsaque illa opinione gloriatus est, quod 
prope in nostris partibus locum tenuisset. Item in- 
sequenti die eadem consuetudine dum longius prose- 
quitur, quo loco equites nostri stationem habuerant, 
aliquot. turmae cum levi armatura impetu facto loco 
sunt deiecti et propter paucitatem nostrorum equitum 
simul cum levi armatura inter turmas adversariorum 
protrit.— Hoe in conspectu utrorumque castrorum 
gerebatur, et maiore Pompelani exultabant gloria, lon- 
gius quod nostris cedentibus prosequi coepissent. Qui 
cum aequo loco a nostris recepti essent, ut consues- 
sent, ex simili virtute clamore facto aversati sunt 
proelium facere. 

XV. Fere apud exercitus haec est equestris proelii 


|- 


consuetudo: eum eques ad dimicandum dimisso equo 
cum pedite congreditur, nequaquam par habetur; id 
quod in hoc accidit proelio. Cum pedites levi arma- 3 
tura lecti ad pugnam equitibus nostris necopinantibus 
venissent, idque in proelio animadversum esset, com- 
plures ex equis descenderunt. ta exiguo tempore 
eques pedestre [pedes equestre] proelium facere coepit, 
usque eo, ut caedem proxime a vallo fecerint. In quo 4 
proelio adversariorum ceciderunt Cxxrim, compluresque 
armis exuti, multi vulneribus adfecti in castra sunt 
redacti. Nostri ceciderunt ΠῚ; saucii XII pedites et 5 
equites v. Eius diei insequenti tempore pristina con- 
suetudime pro muro pugnari coeptum est. Cum bene 6 
magnam multitudinem telorum ignemque nostris de- 
fendentibus iniecissent, nefandum  crudelissimumque 
faeinus sunt adgressi in conspectuque nostro hospites, 
qui in oppido erant, iugulare et de muro praecipites 
mittere coeperunt, sieuti apud barbaros; quod post 
hominum memoriam numquam est factum. 

XVI. Huius diei extremo tempore a Pompeianis 1 
clam [ad] nostros tabellarius est missus, ut ea nocte 
turres aggeremque incenderent et tertia vigilia eruptio- 
nem facerent. lta igne telorumque multitudine iacta 2 
eum bene magnam partem /emporis consumpsissent, 
portam, quae e regione et in conspectu Pompel castro- 
rum fuerat, aperuerunt, copiaeque totae eruptionem 
fecerunt secumque extulerunt virgulta, crates ad fossas 
complendas et harpagones ad casas, quae stramen- 
tieiae ab nostris hibernorum causa aedificatae erant, 
diruendas et incendendas, praeterea argentum, vesti- 
menta, ut, dum nostri in praeda detinentur, illi caede 
facta ad praesidia Pompei se reciperent: nam quod 
existimabat eos posse conatum efficere, nocte tota 
ultra stabat flumen Salsum in acie. Quod factum licet 3 
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necopinantibus nostris esset gestum, tamen virtute 
freti repulsos multisque vulneribus adfectos oppido 
represserunt, praedam armaque eorum sunt potiti vivos- 
que aliquos ceperunt, qui postero die sunt interfecti. 
Eodemque tempore transfuga nuntiavit ex oppido 
Íunium, qui in cuniculo fuisset, iugulatione oppidano- 
rum facta clamasse facinus se nefandum et scelus 
fecisse: nam eos nihil meruisse, quare tali poena ad- 
ficerentur, qui eos ad aras et focos suos recepissent, 
eosque hospitium scelere contaminasse; multa praeterea 
dixisse: qua oratione deterritos amplius iugulationem 
non fecisse. 

XVII. Ita postero die 77. Tullius legatus cum Catone 
Lusitano venit et apud Caesarem verba fecit: "Utinam 
quidem dii immortales fecissent, ut tuus potius miles 
quam Cn. Pompei factus essem et hanc virtutis con- 
stantiam in tua victoria, non in illius calamitate prae- 
starem. Cuius funestae laudes quoniam ad hane for- 
tunam reciderunt, ut cives Romani indigentes praesidii 
simus et propter patriae luctuosam perniciem demur 
hostium numero, qui neque in illius [prospera] acie 
primam fortunam neque in adversa secundam obtinui- 
mus, [victoriam qui] legionum tot impetus susten- 
tantes, nocturnis diurnisque operibus gladiorum ietus 
telorumque missus expectantes, relicti et deserti a 
Pompeio, tua virtute superati salutem a tua clementia 
deposcimus petimusque ut ...... ^ "Qualem alenis 
gentibus me praestiti, similem in civium deditione 
praestabo." 

XVIII  Remissis legatis, cum ad portam venis- 
sent .... ΠῚ. Tullius, et cum introéuntem T An- 
tonius insecutus non esset, revertit ad portam et 
hominem adprehendit. Quod Tiberius cum fieri ani- 
madvertit, simul pugionem eduxit et manum eius 
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incidit. Ita refugerunt ad Caesarem. Eodemque tem- 
pore signifer de legione prima transfugit et nun- 
tiavit, quo die equestre proelium faetum esset, suo 
signo perisse homines XXXV, neque licere castris Cn. 
Pompei nuntiare neque dieere perisse quemquam. 
Servus, cuius dominus in Caesaris castris fuisset — 
uxorem et filios in oppido reliquerat —, dominam 
iugulavit et ita clam a Caesaris praesidiis in Pompei 
castra discessit ... et indicium glande scriptum misit, 
per quod eertior fieret Caesar, quae in oppido ad de- 
fendendum compararentur. lta litteris acceptis, cum in : 
oppidum revertisset, qui mittere glandem inscriptam 
solebat ... Insequenti tempore duo Lusitani fratres 
transfugerunt nuntiaruntque Pompeium contionem habu- 
isse: quoniam oppido subsidio non posset venire, noctu 
ex adversariorum conspectu se deducerent ad mare 
versum; unum respondisse, ut potius ad dimicandum 
descenderet, quam signum fugae ostenderet; eum, 
qui ita locutus esset, iugulatum. Eodem tempore 
tabellarii eius deprehensi, qui ad oppidum veniebant: 
quorum litteras Caesar oppidanis abiecit et, qui vitam 
5101 peteret, iussit turrem ligneam oppidanorum incen- 
dere; id si fecisset, ei se promisit omnia concessurum. 
Quod diffielle erat factu, ut eam turrem sine periculo 
quis incenderet. Ita fune crure de ligno t cum propius 
accessisset, ab oppidanis est occisus. Eadem nocte 
iransfuga nuntiavit Pompeium et Labienum de iugu- 
latione oppidanorum indignatos esse. 

XVIIIL. Vigilia secunda propter multitudinem telo- 
rum turris lignea, quae nostra fuisset, ab imo vitium 
fecit usque ad tabulatum secundum et tertium. Eodem 
tempore pro muro pugnarunt acerrime et turrim no- 
stram ut superiorem incenderunt, ideirco quod ven- 
tum oppidani secundum habuerunt. [nsequenti luce 
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materfamilas de muro se deiecit et ad nos transiliit 
dixitque se cum familia constitutum habuisse, ut una 
transfugerent ad Caesarem; illam oppressam et iugula- 
tam. Hoc praeterito tempore tabellae de muro sunt 
deiectae, in quibus scriptum est inventum: 'L. Muna- 
tius Caesari. S1 mihi vitam tribues, quoniam ab 
Cn. Pompeio sum desertus, qualem me illi praestiti, 
tali virtute et constantia futurum me in te esse prae- 
stabo. Eodem tempore oppidani legati, qui antea 
exierant, Caesarem adierunt: si sibi vitam concederet, 
sese insequenti luce oppidum esse dedituros. Quibus 
respondit se Caesarem esse fidemque praestaturum. 
Ita ante diem xr Kal. Mart. oppido potitus imperator 
est appellatus. 

XX. Quod Pompeius ex perfugis cum deditionem 
oppidi factam esse scisset, castra movit Ucubim versus 
et circum ea loca castella disposuit et munitionibus 
se continere coepit.  //epm Caesar movit et propius 
castra castris contulit. Eodem tempore mane loricatus 
unus ex legione vernacula ad nos transfugit et nuntia- 
vit Pompeium oppidanos Ücubenses convocasse eisque 
ita imperavisse, ut diligentia adhibita perquirerent, qui 
essent suarum partium itemque adversariorum victoriae 
fautores. Hoc praeterito tempore in oppido, quod fuit 
captum, servus est prensus in cuniculo, quem supra 
demonstravimus dominam iugulasse: is vivus est com- 
bustus. Idemque temporis centuriones loricati vin ad 
Caesarem transfugerunt ex legione vernacula, et equi- 
tes nostri cum adversariorum equitibus congressi sunt, 
et sauci aliquot occiderunt levi armatura. Ea nocte 
speculatores prensi servi ΠῚ et unus ex legione vernacula. 
Servi sunt in crucem sublati, militi cervices abscisae. 

XXI. Postero die equites cum levi armatura ex 


2 adversariorum castris ad nos transfugerunt. Et eo 
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tempore eirciter XI equites ad aquatores nostros ex- 
cucurrerunt, nonnullos interfecerunt, item alios vivos 
abduxerunt; e quibus capti sunt equites vri. [π86- 
quenti die Pompeius securi percussit homines LXXIIII, 
qui dicebantur esse fautores Caesaris victoriae, reli- 
quos rursus in oppidum iussit deduci; ex quibus effu- 
gerunt CXX et ad Caesarem venerunt. 

XXIL Hoe praeterito tempore, qui in oppido 
Ategua Ursaonenses capti sunt, legati profecti sunt 
cum nostris, uti rem gestam Ürsaonensibus referrent, 
quid sperarent de Cn. Pompeio, cum viderent hospites 
iugulari; praeterea multa scelera ab iis fierl, qui prae- 


sidii causa ab iis reciperentur. Qui ew» ad oppidum : 


venissent, nostri qui fuissent equites ltomani et sena- 
tores, non sunt ausi introire in oppidum, praeterquam 
qui eius civitatis fuissent. Quorum responsis ultro 
citroque acceptis et redditis cum ad nostros se reci- 
perent, qui extra oppidum fuissent, illi praesidio inse- 
euti ex Ursaone legatos iugularunt. Duo reliqui ex 
eis fugerunt et Caesari rem gestam detulerunt ....... 
et speculatores ad oppidum Ateguam miserunt. Qui 
eum certum comperissent, legatorum responsa ita esse 
gesta, quemadmodum illi rettulissent, ab oppidanis con- 
cursu facto eum, qui legatos iugulasset, lapidare et ei 
manus intentare coeperunt: illius opera se perisse. lta 
vix periculo liberatus petiit ab oppidanis, ut ei liceret 
legatum ad Caesarem proficisci: illi se satisfacturum. 
Potestate data eum inde esset profectus, praesidio com- 
parato, cum bene magnam manum fecisset et nocturno 
lempore per fallaciam in oppidum esset receptus, iugu- 
lationem magnam facit principibusque, qui sibi con- 
irarii fuissent, interfectis oppidum in suam potestatem 
recipit. Hoc praeterito tempore servi transfugae nun- 
tiaverunt oppidanorum bona venire neque extra vallum 
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licere exire nisi discinctum, ideirco quod, ex quo die 
oppidum Ategua esset captum, metu conterritos com- 
plures profugere in Baeturiam; neque sibi ullam spem 
victoriae propositam habere, et si qui ex nostris 
transfugeret, in levem armaturam conici eumque non 
amplius asses VII accipere. 

XXIIL  Insequenti tempore Caesar castris castra 
contulit et brachium ad flumen Salsum ducere coepit. 
Hie dum in opere nostri distenti essent, complures 
ex superiore loco adversariorum decucurrerunt nec 
desinentibus nostris multis telis iniectis. complures 
vulneribus adfecere. Hic tum, ut ait Ennius, *nostri 
cessere parumper'. Itaque praeter consuetudinem 
cum a nostris animadversum esset cedere, centuriones ex 
legione v flumen transgressi duo restituerunt aciem, 
aeriterque eximia virtute plures cum agerent, ex supe- 
riore loco multitudine telorum alter eorum concidit. 
Ita cum eius compar impar proelium facere coepisset, 
eum undique se circeumvenir| animum advertisset, re- 
gressus pedem offendit. Huius incidentis temporis 
ad viri fortis insignia cum complures adversariorum 
concursum facerent, equites nostri transgressi inferiore 
loco adversarios ad vallum agere coeperunt. lta cupi- 
dius dum intra praesidia illorum student caedem facere, 
a turmis et levi armatura sunt interclusi. Quorum 
nisi summa virtus fuisset, vivi capti essent: nam et 
munitione praesidii ita coangustabantur, ut eques 
spatio intercluso vix se defendere posset. Ex utroque 
genere pugnae complures sunt vulneribus adfecti, in 
quis etiam Clodius Arquitius; inter quos ita comminus 
est pugnatum, ut ex nostris praeter duos centuriones 
sit nemo desideratus gloria se efferentes. 

XXIIIL. Postero die ad Soricariam utrorumque 
convenere copiae. Nostri brachia ducere coeperunt. 
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Pompeius cum animadverteret, castello se excludi 
Aspavia, quod est ab Ueubi milia passuum v, haec 
res necessario devocabat, ut ad dimicandum descen- 
deret; neque tamen aequo loco sui potestatem faciebat, 
sed ex grumo ... excelsum tumulum capiebant, usque 


eo, ut necessario cogeretur iniquum locum subire. Quo : 


de facto eum utrorumque copiae tumulum excellentem 
petissent, prohibiti a nostris sunt deiecti planitie. 
Quae res secundum nostris efficiebat. proelium. Undi- 
que cedentibus adversariis non parum magna in caede 
versabantur. Quibus mons saluti, non virtus fuit 
subsidio, ut, nisi advesperasset, a paucioribus nostris 
omni auxilio privati essent. Nam ceciderunt ex levi 
armatura €CCCOXXIIH, ex legionariis CXXXVII, praeter- 
quam quorum arma et spolia sunt ablata. [ta pridie 
duorum centurionum  internicio hace adversariorum 
poena est litata. 

XXV. Insequenti die pari consuetudine cum ad 
eundem locum eius praesidium venisset, pristino illo 
suo utebantur instituto: nam praeter equites nulli loco 
aequo se committere audebant. Cum nostri in opere 
distent? essent, equitum copiae concursus facere coepe- 
runt, simulque vociferantibus legionariis, cum loeum 
efflagitarent, ut consueti insequi — existimare posses 
paratissimos esse ad dimicandum —- nostri ex humili 
convalle bene longe sunt egressi et planitie in aequiore 


loco constiterunt. Illi tamen procul dubio ad con-: 


grediendum in aequum locum non sunt ausi descendere 
praeter unum Antistium Turpionem; qui fidens viri- 
bus ex adversariis sibi parem esse neminem agitare 
eoepit. Hie, ut fertur Achilis Memnonisque con- 
gressus, Q. Pompeius Niger, eques Romanus Italicen- 
Sis, ex acie nostra ad congrediendum progressus est. 
Quoniam ferocitas Antistii, laudis insignia seutorumque 
αἱ IULIUS CAESAR. III. 9 
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praefulgens opus caelatum omnium mentes converterat 
ab opere ad spectandum, acies sunt dispositae: nam 
inter bellatores principes dubia erat posita victoria, ut 
prope videretur finem bellandi duorum dirimere pugna. 
Ita avidi cupidique suarum quisque partium virorum 
fautorumque voluntatis habebatur. Quorum virtute 
alaeri, eum ad dimicandum in planitiem se contu- 
lissent, [quorum] pugna esset prope perfecta, nisi 
propter equitum congressum, ut supra demonstravimus, 
esset. dirempta; levem armaturam praesidii causa non 
longe ab opere prope castra constituit. Ut, nostr 
equites in receptu dum ad castra redeunt, adversarii 
eupidius sunt insecuti, universi clamore facto impetum 
dederunt. lta metu perterriti, cum 1n fuga essent, 
multis amissis in castra se recipiunt. 

XXVI. Caesar ob virtutem turmae Cassianae donavit 
denarium tria milia et praefecto torques aureos v et 
levi armaturae denarium duo milia. Hoc die A. Baebius 
οὐ C. Flavius et A. Trebellius, equites Romani Astenses, 
argento prope tecti equites ad Caesarem transfugerunt; 
qui nuntiaverunt equites liomanos coniurasse omnis, 
qui in castris Pompei essent, ut transitionem facerent; 
servi indicio omnes in custodiam esse coniectos, e quibus 
occasione capta se transfugisse. ltem hoc die litterae 
sunt deprensae, quas mittebat Ursaonem Cn. Pompeius: 
'S. V. G. E. V. Etsi, prout nostra felicitas, ex sen- 
tentia adversarios adhue propulsos habemus, [qui] 51 
aequo loco sui potestatem facerent, celerius, quam 
vestra opinio fert, bellum confecissem; sed exercitum 
tironem non audent in campum deducere nostrisque 
adhue freti praesidiis bellum ducunt. Nam singulas 
elvitates cireumsederunt, ut inde sibi commeatus capi- 
ant. Quare et civitates nostrarum partium conservabo 
et bellum primo quoque tempore conficiam. Cohortes 
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animo habeo ad vos mittere.  Profectu nostro 
commeatu privati necessario ad dimicandum descen- 
dent.* 

XXVII. Insequenti tempore cum nostri in opere 
distenti essent, equites in oliveto, dum lignantur, inter- 


fecti sunt aliquot. Servi transfugerunt, qui nuntia- 2 


verunt, a. d. mr Non. Mart. proelium ad Soricariam 
quod faetum est, ex eo tempore metum esse magnum, 


et Attium Varum cireum castellis praeesse. Eo die: 


Pompeius eastra movit et contra Ὁ Spalim in oliveto 
constituit. Caesar priusquam eodem est profectus, luna 
hora circiter sexta visa est. lta castris motis Ucubim 
Pompeius praesidium, quod reliquit, iussit incendere, 


ut deusto oppido in castra maiora se reciperent. [η- : 


sequenti tempore Ventiponem oppidum cum oppugnare 
coepisset, deditione facta iter fecit in Carrucam, contra 
Pompeium castra posuit. Pompeius oppidum, quod 
contra sua praesidia portas clausisset, incendit; miles- 
que, qui fratrem suum in eastris iugulasset, inter- 
ceptus est a nostris et fustibus percussus. Hinc itinere 
facto in campum Mundensem cum esset ventum, castra 
contra Pompeium constituit. 

XXVIII. Sequenti die cum iter facere Caesar cum 
copiis vellet, renuntiatum est ab speculatoribus Pom- 


peium de tertia vigilia in acie stetisse. Hoc nuntio : 


adlato vexillum proposuit. Idcirco enim copias edu- 
xerat, quod Ursaonensium civitati, qwi sui fuissent 
fautores, antea litteras miserat Caesarem nolle in 
convallem descendere, quod maiorem partem exercitus 


tironem haberet. Hae litterae vehementer confirma- : 


bant mentes oppidanorum. lta hac opinione fretus 

tuto se facere posse existimabat: etenim et natura 

loci defendebatur et ipsius oppidi munitione, ubi castra 

habuit constituta. Namque ut superius demonstravi- 
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mus, loca excellentia tumulis contineri iuterim Ὁ nulla 
planitia dividit; id quod eo incidit tempore. 

XXVIIII. Planities inter utraque castra intercede- 
bat circiter milia passuum v, ut auxilia Pompei duabus 
defenderentur rebus, oppido et excelsi loci natura. 
Hine derigens proxima planities. aequabatur. Cuius 
decursum antecedebat rivus, qui ad eorum accessum 
summam efficiebat loci iniquitatem: nam palustri et 
voraginoso solo currens erat ad dextram. ltaque Cae- 
sar cum aciem derectam vidisset, non habuit dubium, 
quin media planitie in aequum ad dimicandum adver- 
sari procederent. Hoc erat in omnium conspectu. 
Hoc accedebat, ut loeus illa jplanitie aequitate or- 
naretur et dies solis serenitate, ut mirifieum et 
optandum tempus prope ab diis immortalibus illud 
tributum esset ad proelium committendum. Nostri 
laetari, nonnulli etiam timere, quod im eum locum res 
fortunaeque omnium deducerentur, ut, quidquid post 
horam casus tribuisset, in dubio poneretur. Itaque 
nostri ad dimicandum procedunt, id quod adversarios 
existimabamus esse facturos; qui tamen a munitione 
oppidi longius non audebant procedere, in quo sibi prope 
murum praesidium. ab adversariis constituebant. Itaque 
nostri procedunt. Interdum aequitas loci adversarios 
efflagitabat, ut tali condicione contenderent ad victoriam; 
neque tamen ill a sua consuetudime discedebant, ut 
aut ab excelso loco aut ab oppido discederent. Nostri 
pede presso propius rivum cum adpropinquassent, ad- 
versari patrocinari loco iniquo non desinunt. 

XXX. Erat acies XII aquilis constituta, quae late- 
ribus equitatu tegebatur cum levi armatura milibus 
sex, praeterea auxiliares aecedebant prope alterum 
tantum; nostra praesidia Lxxx cohortibus et viu mili 
bus equitum. lta cum in extrema planitie iniquum 
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in loeum nostri adpropinquassent, paratus hostis erat 
superior, ut transeundum superius iter vehementer 


esset perieulosum. Quod cum a Caesare esset ani : 


madversum, ne quid temere culpa suorum admitte- 
retur, eum locum definire coepit. Quod cum hominum 
auribus esset obiectum, moleste et acerbe accipiebant, 
se impediri, quo minus proelium conficere possent. 
Haee mora adversarios alacriores efficiebat: Caesaris 
copias timore impediri ad committendum proelium. 
Ita se efferentes iniquo loco sui potestatem faciebant, 
ut magno tamen perieulo accessus eorum haberetur. 
Hie deceumani suum locum, cornum dextrum, tenebant, 
sinistrum rU et v legio itemque et cetera auxilia ef 
equitatus. Proelium clamore facto committitur. 
XXXI. Hie etsi virtute nostri antecedebant, ad- 
versari loco superiore se defendebant acerrime, et 
vehemens fiebat ab utrisque clamor telorumque missu 
eoneursus, sic ut prope nostri diffiderent victoriae. 


Congressus enim et clamor, quibus rebus maxime : 


hostis conterretur, in conlatu pari erant condicione. 


Ita ex utroque genere cum parem virtutem ad bellan- : 


dum contulissent, pilorum missu fixa cumulatur et 
concidit adversariorum multitudo. Dextrum ut demon- 
stravimus deeumanos eornum tenuisse; qui etsi erant 
pauei, tamen propter virtutem magno adversarios 
timore eorum opera adficiebat, quod a suo loco hostes 
vehementer premere coeperunt, ut ad subsidium, ne 
ab latere nostri occuparent, legio adversariorum tra- 
duci eoepta sit a dextro. Quae simul est mota, equi- 
tatus Caesaris sinistro cornu premere coepit, ita uti 
eximia virtute proelium facere possent, ut locus in 
aciem ad subsidium veniundi non daretur. lta cum 
clamor esset intermixtus gemitu gladiorumque crepitus 
auribus oblatus, inperitorum mentes timore praepediebat. 
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Hic, ut ait Ennius, pes pede premitur, armis terun- 
tur arma, adversarlosque vehementissime pugnantes 
nostri agere coeperunt; quibus oppidum fuit subsidio. 
Ita ipsis Liberalibus fusi fugatique non superfuissent, 
nisi in eum locum confugissent, ex quo erant egressi. 
In quo proelio ceciderunt milia hominum circiter Xxx 
et si quid amplius, praeterea Labienus, Attius Varus, 
quibus occisis utrisque funus est factum, itemque 
equites Romani partim ex urbe partim ex provincia 
ad milia mr — Nostri desiderati ad hominum mille 
partim equitum partim peditum; saucii ad D. Adver- 
sarlorum aquilae sunt ablatae xim et signa et fasces 
NU rs :ipraetereate -"uteeerHosshabuim: So 9 
XXXIL ....... ex fuga hae qui oppidum Mun- 
dam sibi constituissent praesidium, nostrique coge- 
bantur necessario eos circumvallare. Ex hostium armis 
scuta et pila pro cespite, pro vallo cadavera conloca- 
bantur; insuper occisorum in gladiorum mucronibus 
capita hominum ordinata ad oppidum conversa: uni- 
versa hostium timorem ....... virtutisque insignia 
proposita viderent et vallo circumceluderentur adver- 
sari. lta Galli tragulis iaculisque oppidum, qwod ex 
hostium cadaveribus sunt cireumplexi, oppugnare coe- 
perunt. Ex hoe proelio Valerius adulescens Cordubam 
cum paucis equitibus fugit, Sex. Pompeio, qui Cordubae 
fuisset, rem gestam refert. Cognito hoc negotio, quos 
equites secum habuit, quod pecuniae secum habuit, 
els distribuit et oppidanis dixit se de pace ad Cae- 
sarem proficisci et secunda vigilia ab oppido discessit. 


; Cn. Pompeius eum equitibus paucis nonnullisque pedi- 


tibus ad navale praesidium parandum Carteiam con- 
tendit, quod oppidum abest a Corduba milia passuum 
CLXX. Quo cum ad octavum miliarium venisset, 
P. Caucilius, qui castris antea Pompel praepositus 
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esset, eius verbis nuntium mittit, eum minus belle 
habere: ut mitterent lecticam, qua in oppidum deferri 
possit. Leeticariis missis Pompeius Carteiam defertur. 
Qui illarum partium fautores essent, conveniunt in 
domum, quo erat delatus — qui arbitrati sunt clan- 
culum venisse —, ut ab eo, quae vellent, de bello 
requirerent. Cum frequentia convenisset, de lectica 
Pompeius eorum in fidem confugit. 

XXXIII. Caesar ex proelio Mwnda munitione cir- 
cumdata Cordubam venit. Qui ex caede eo refugerant, 
pontem occuparunt. Cum eo ventum esset, convitiare 
coeperunt, nos ex proelio paucos superesse; quo fuge- 
remus? Ita pugnare coeperunt de ponte. Caesar 
flumen traiecit et castra posuit. Scapula, totius sedi- 
tionis [, familiae et libertinorum] caput, ex proelio 
Cordubam cum venisset, familiam et libertos convo- 
cavit, pyram sibi extruxit, cenam adferri quam opti- 
mam imperavit, item optimis insternendum vestimentis: 
peeuniam et argentum in praesentia familae donavit. 
Ipse de tempore cenat, resinam et nardum identidem 
sibi mfundit. Ita novissimo tempore servum iussit et 
libertum, qui fuisset eius concubinus, alterum se 1ugu- 
lare, alterum pyram incendere. 

XXXIIII. Oppidani autem, simul Caesar castra 
contra ad oppidum posuit, discordare coeperunt, usque 
eo, ut clamor in castra nostra perveniret T fere inter 
Caesarianos et inter Pompeianos. Erant hic legiones 
duae ex perfugis conseriptae, partim oppidanorum servi, 
qui erant a S. Pompeio manumissi; qui in Caesa- 
ris adventum dissentire coeperunt. Legio ΧΠῚ oppi- 
dum defendere coepit, ne, cum iam depugnarent, turres 
ex parte οὖ murum occuparent. Demum legatos ad 
Caesarem mittunt, ut sibi legiones subsidio intromitteret. 
Hoe cum animadverterent homines fugitivi, oppidum 
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incendere coeperunt. Qui superati a nostris sunt inter- 
fecti homimum milia XXH, praeterquam extra murum 
qui perierunt. lta Caesar oppido potitur. Dum hie 
detinetur, ex proelio quos circummunitos superius 
demonstravimus, eruptionem fecerunt et bene multis 
interfectis 1n. oppidum sunt redacti. 

XXXV. Caesar Hispalim eum contendisset, legati 
deprecatum venerunt. lta cum ad oppidum esset ven- 
tum, Caninium cum praesidio legatum intromittit: ipse 
castra ad oppidum ponit. Erat bene magna manus 
intra Pompeianarum partium, quae praesidium receptum 
indignaretur clam quendam Philonem, illum, qui Pom- 
peianarum partium fuisset defensor acerrimus — is 
tota Lusitania notissimus erat —: hie clam praesidia 
Lusitaniam proficiscitur οὖ Caecilium Nigrum, hominem 
barbarum, ad Lennium convenit, qui bene magnam 
manum Lusitanorum haberet. Reversus Hispalim oppi- 
dum denuo noctu per murum recipitur: praesidium, 
vigiles iugulant, portas praecludunt, de integro pugnare 
coeperunt. 

XXXVI. Dum haec geruntur, legati Carteienses 
renuntiaverunt, quod Pompeium in potestate haberent. 
Quod ante Caesari portas praeclusissent, illo beneficio 
suum maleficium existimabant se lucri faeere.  Lusi- 
tani Hispali pugnare nullo tempore desistebant. Quod 
Caesar cum animadverteret, si oppidum capere con- 
tenderet, timuit, ne homines perditi incenderent et 
moenia delerent, ita consilio habito noctu patitur Lusi- 
tanos eruptionem facere; id quod consulto non existi- 
mabant fieri. lta erumpendo navis, quae ad Baetim 
flumen fuissent, incendunt. Nostri dum incendio deti- 
nentur, ili profugiunt et ab equitibus conciduntur. 
Quo facto oppido recuperato Astam iter facere coepit; 
ex qua civitate legati ad deditionem venerunt. Mun- 
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denses, qui ex proelio in oppidum eonfugerant, cum 
diutius cireumsederentur, bene multi deditionem faciunt, 
et cum essent in legionem distributi, coniurant inter 
sese, ut noctu signo dato, qui in oppido fuissent, 
eruptionem facerent, illi eaedem in castris admini- 
strarent. Hac re cognita insequenti nocte vigilia tertia 
tessera data extra vallum omnes sunt concisi. 
XXXVII. Carteienses, dum Caesar in itinere reli- 
qua oppida oppugnat, propter Pompeium dissentire 
coeperunt. Pars erat, quae legatos ad Caesarem miserat, 
pars erat, qui Pompeianarum partium fautores essent. 


Seditione concitata portas occupant; caedes fit magna; 2 


saucius Pompeius naves XX occupat longas et profugit. 
Didius, qui Gadibus classi praefuisset, [ad quem] simul 
nuntius adlatus est, confestim sequi coepit; Carteia 
pedites et equitatus ad persequendum celeriter iter 
faciebant item confestim consequentes. Quarto die 
navigationis, quod imparati a Carteia profecti sine 
aqua fuissent, ad terram adplicant. Dum aquantur, 
Didius classe accurrit, naves incendit, nonnullas capit. 

XXXVIIL Pompeius eum paucis profugit et locum 
quendam munitum natura occupat. Equites et cohor- 
tes, quae ad persequendum missae essent, speculatori- 
bus antemissis certiores fiunt: diem et noctem iter 
faeiunt. Pompeius humero et sinistro crure vehe- 
menter erat saucius. Hoc accedebat, ut etiam talum 
intorsisset; quae res maxime impediebat. [ta lectica 
a turre cum esset ablatus, in ea ferebatur Lusitanis 
more militar; cum Caesaris praesidio fuisset con- 
spectus, celeriter equitatu cohortibusque eireumcluditur. 
Erat aecessus loei difficilis. Nam  ideireo [propter 
suo praesidio fuisset conspectus celeriter] munitum 
locum natura ceperat sibi Pompeius, wí quamvis 
magnam multitudinem deducti pawci homines ex supe- 
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riore loco defendere possent.  Subeunt in adventu 
nostri depelluntwrque tels. Quibus cedentibus cupi- 
dius insequebantur adversari et confestim tardabant 
ab accessu. Hoe saepius facto animum advertebatur, 
nostro magno id fieri periculo. Opere circummunire 
instituunt; pari 1 autem ex celeri festinatione circum- 
munitiones iugo derigunt, ut aequo pede cum adver- 
sariis congredi possent. ἃ quibus cum animum ad- 
versum esset, fuga sibi praesidium capiunt. 

XXXVIIIL Pompeius, ut supra demonstravimus, 
saucius et intorto talo ideirco tardabatur ad fugien- 
dum, itemque propter loci difficultatem neque equo 
neque vehiculo saluti suae praesidium parare poterat. 
Caedes a nostris undique administrabatur.  Exclusus 
munitione amissisque auxiliis ad convallem exesumque 
locum in speluncam Pompeius se occultare coepit, ut 
a nostris non facile inveniretur nisl captivorum in- 
dicio. lta 101 imterficitur.. Cum Caesar Gadibus fuisset, 
Hispalim prid. Id. April. caput adlatum et populo datum 
est in conspectum. 

XXXX. Interfecto Cn. Pompeio adulescente Didius, 
quem supra demonstravimus, illa adfectus laetitia pro- 
ximo se recepit castello nonnullasque naves ad refi- 
ciendum subduxit et, quodvis essent .... brachium ex 
utrisque partibus ...... Lusitani, qui ex pugna 
superfuerunt, ad signum se receperunt et bene magna 
manu comparata ad Didium se reportant. Huie etsi 
non aberat diligentia ad naves tuendas, tamen non- 
numquam ex castello propter eorum crebras excur- 
siones eliclebatur et prope cotidianis pugnis ....... 
insidias ponunt et tripertito signa distribuunt. Erant 
parati, qui naves ineenderent, incensisque qui subsidium 
ferrent vepellerent: hi sie dispositi erant, ut a nullo 
conspici possent; reliqui in conspectu omnium ad pugnam 
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contendunt. Ita eum ex eastello Didius ad propellen- 
dum processisset eum copiis, signum a Lusitanis tolli- 
tur, naves incenduntur, simulque, qui ex castello ad 
pugnam processerant, eodem signo ...fugientes latro: 
nes dum persequuntur, a tergo insidiae clamore sub- 
lato cireumveniunt. Didius magna eum virtute pugnans 
eum compluribus interficitur; nonnulli ea pugna sca- 
phas, quae ad litus fuerant, occupant, item complures 
nando ad naves, quae in salo fuerunt, se recipiunt, 
ancoris sublatis pelagus remis petere coeperunt; quae 
res eorum vitae fuit subsidio. Lusitani praeda potiun- 
tur. Caesar Gadibus rursus ad Hispalim recurrit. 

XXXXI. Fabius Maximus, quem ad Mundam Ὁ prae- 
sidium oppugnandum reliquerat, operibus adsiduis 
diurnis nocturnisque cireumsedit; interclusi inter se 
decernere; facta caede bene magna ..... faciunt. 
Nostri ad oppidum recuperandum  oecasionem non 
praetermittunt et reliquos vivos capiunt, xinr milia. 
Ursaonem proficiseuntur; quod oppidum magna muni- 
tione continebatur, sic ut ipse locus non solum opere, 
sed etiam natura munitus ad oppugnandum hostem 
inpediret. Hoc accedebat, ut aqua praeterquam in 
ipso oppido unam circumcirea nusquam reperiretur 
propius milia passuum VIII; quae res magno erat 
adiumento oppidanis. Tum praeterea accedebat, ut 
aggerem ...... , materiesque, unde soliti sunt turris 
ac vineas facere, propius milia passuum VI non repe- 
riebatur: Ὁ hae Pompeius ad oppidum oppugnationem 
tutiorem efficeret, omnem materiem circum oppidum 
succisam intro congessit. lta necessario diducebantur 
nostri, αὖ a Munda, quod proxime ceperant, materiem 
illo deportarent. 

XXXXIIL Dum haec ad Mundam geruntur et Ursa- 
onem, Caesar, ad Hispalim cum Gadibus se recepisset, 
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insequenti die contione advocata commemorat: Initio | 
quaesturae suae eam provinciam ex omnibus provin- 
elis peculiarem sibi constituisse et, quae potuisset eo 
tempore, beneficia largitum esse; insequente praetura 
ampliato honore vectigalia, quae Metellus inposuisset, 
a senatu petisse abolenda, et eius pecuniae provinciam 
liberasse simulque patrocinio suscepto multis legationi- 
bus ab se in senatum inductis simul pro publicis priva- 
tisque causis multorum inimieitius susceptis defendisse; 
suo item in consulatu absentem, quae potuisset, com- 
moda provinciae tribuisse: eorum omnium commodorum 
et immemores et ingratos in se et in populum Roma- 
num hoc bello et praeterito tempore cognosse. *Vos iure 
gentium civiumque Romanorum institutis cognitis more 
barbarorum populi Romani magistratibus sacrosanctis 
manus semel et saepius attulistis et luce clara Cassium 
in medio foro nefarie interficere voluistis. Vos ita 
pacem semper odistis, ut nullo tempore legiones de- 
sitae sint popuh Romani in hac provincia haberi. 
Apud vos beneficia pro maleficiis, maleficia pro bene- 
fielis habentur. lta neque in otio concordiam neque 
in bello virtutem ullo tempore retinere potuistis. Pri- 
vatus ex fuga Cn. Pompeius adulescens a vobis re- 
ceptus fasces imperiumque sibi arripuit, multis interfectis 
civibus auxilia contra populum Romanum conparavit, 
agros provinciamque vestro inpulsu depopulavit. [ἢ 
quo vos vietores exstabatis? An me deleto non ani- 
mum  advertebatis decem habere legiones populum 
Romanum, quae non solum vobis obsistere, sed etiam 
caelum diruere possent? Quarum laudibus est vir- 
tute don. 
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Oratioáin Cn. Cornelium Dolabellam a.u.c. DCLXXVII 
(vel DCLXXV*). 


Val. Max. VIII, 9, 3. Divus quoque luls . . . vim 
facundiae proprie expressit dicendo in accusatione Cn. Dola- 
bellae, quem reum egit, extorqueri sibi causam optimam L. Cottae 
patrocinio, si quidem maxima tunc (eloquentia de vi» eloquentiae 
questa, est. 

Gell. Noct. Att. IV, 16, 8. C. Caesar . . . in Dolabellam 
actionis I lib. I: Isti, quorum in aedibus fanisque posita et 
honori erant et ornatu. 

Sueton. Caes. 4. Composita seditione civili Cornelium Dola- 
bellam consularem et triumphalem repetundarum postulavit, ab- 
solutoque Rhodwm secedere statwit. 

Ibid. c. 55. Post accusationem Dolabellae haud. dubie prin- 
cipibus patronis admwmeratus est. 

Ibid. Genus eloquentiae dumtaxat adulescens adhuc Stra- 
- bonis Caesaris secutus videtur, cwius etiam ex oratione, quae 
inscribitur *pro Sardis, ad verbum monnulla transtulit in divi- 
nationem suam. 

Plut. Caes. 4. ᾿Επανελϑὼν ὃ sic Ῥώμην Ζ΄ολοβέλλαν ἔκρινε 
κακώσεως ἐπαρχίας, καὶ πολλαὶ τῶν ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος πόλεων 
μαρτυρίας αὐτῷ παρέσχον. 'O μὲν οὖν “]ολοβέλλας ἀπέφυγε 
τὴν δίκην. 

Ascon. in Cicer. Orat. pro Scaur. p. 23 ed. Kiessl. Ne forte 
erretis et eundem hwunc Cn. Dolabellam putetis esse, 4n quem 
C. Caesaris orationes legitis, scire vos oportet duos eodem 
[tempore] fuisse et praenomine et momine et cognomine Dola- 


*) Cf. Ranke, Weltgesch. III, 2, 324 Nr. 1. 
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bellas. .Horwm igitur alterun [Dolabellam] Caesar. accusavit 
mec damnavit; alterum M. Seawrus et accusavit et damnavit. 

Tac. de Orat. 34. Nono decwmo aetatis amno .L. Crassus 
C. Carbonem, wno et vicesimo Caesar Dolabellam . . . ?is oratio- 
mibus insecuti sunt, quas hodie quoque cum admiratione legimus. 

Vell. Pat. Hist. Rom. II, 43, 3. Reliqua eius acta in wrbe, 
nobilissima Cn. Dolabellae accusatio et maior civitatis in ea favor 
quam reis praestari solet ... quo notiora sunt, minus egent stilo. 

Emporius de Demonstrativa Materia, Rhetor. Lat. Minor. 
ed. Halm p. 568. | Dicetur accusatione Dolabellae magnam 
famam, eloquentiae consecutus; megabitur eandem meruisse, cum 
18, quem. accusabat, evaserit. 

Ps. Ascon. im Cic. Div. $ 24 p. 110 ed. Orell. Significat 
et. Caesarem item adolescentem. in Dolabella reo ex Cilicia, qui 
quidem damnatus est, quantum oportuit per Hortensk gratiam. 

Awrel. Victor de vir. ill. 78, 2. Mox Dolabellam iudicio 
oppressit. 


Oratio in C. Antonium a. wu. c. DCLXXVII. 


Ascon. ad Cicer. Orat. in tog. cand. p. 75 ed. Kiessl. Is 
(Antonius) multos. in Achaia spoliaverat nactus de exercitu 
Syllano equitum. turmas. | Deinde Graeci qui spoliati erant 
eduaxerunt, Antonium in ius ad M. Lucullum praetorem, qui 
jus inter peregrinos dicebat. Egit pro Graecis (C. Caesar) 
etiam twm adulescentulus, de quo pawlo ante mentionem fecimus ; 
et quom Lucullus id. quod Graeci postulabant deecrevisset, appel- 
lavit, tribunos. Antonius iwravitque se τὰ forum eiwrare, quod 
aequo jure wti non posset. 

Plut. Caes. 4. Ὁ δὲ “Καῖσαρ ἀμειβόμενος τὴν Ἑλλάδα τῆς 
προϑυμίας συνηγόρευσεν αὐτῇ Πόπλιον ᾿ἀντώνιον διωκούσῃ δωρο- 
δοκίας ἐπὶ Λευκούλλου τοῦ Μάρκου Μακεδονίας στρατηγοῦ. Καὶ 
τοσοῦτον ἴσχυσεν, ὥστε τὸν ᾿ἀντώνιον ἐπικαλέσασθαι τοὺς Óm- 
μάρχους, σχκηψάμενον οὐκ ἔχειν τὸ ἴσον ἐν τῇ ᾿Βλλάδι πρὸς 
Ἔλληνας. Ἔν δὲ Ῥώμῃ πολλὴ μὲν ἐπὶ τῷ λόγῳ περὶ τὰς 
συνηγορίας αὐτοῦ χάρις ἐξέλαμπε. 


Oratio, qua Plautiam rogationem suasit 
a. w. c. DCLXXXIV. 


Gell. Noct. Att. XIII, 3, 5: Hepperi in oratione C. Cae- 
saris, qua, Plautiam rogationem suasit, necessitatem dictam. pro 
necessitudine, id est iwre adfinitatis. Verba. haec sunt: Equidem 
mihi videor pro nostra necessitate non labore, non opera, non 
industria defuisse. 
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Non. Marcell. p. 354, S M.: C. Caesar, cum Plautiam 
swasit rogationem: et quidem mihi videtur pro necessitate non 
labore, non opera, non industria defuisse. 

Sueton. Caes. 5:  Tribunatu müilitwn, qui primus Romam 
reverso per suffragia populi honor optigit, actores restituendae 
tribuniciae potestatis, cuius vim Sulla. diminuerat, enixissime 
jwvit. .L. etiam Cinnae wzoris fratri, et qui cwm eo civili dis- 
cordia Lepidwm secuti post necem consulis ad Sertoriwm confu- 
gerant, reditum in civitatem rogatione Plotia confecit, habwitque 
et ipse super ea re contionem. 


ILaudationes Iuliae amitae et Corneliae uxoris 
a. uw. c. DCLXXXVI. 


Sueton. Caes. 6. Quaestor Iuliam. amitam wxoremque Cor- 
neliam. defunctas laudavit e more pro rostris. ΗΕ in amitae 
quidem lawdatione de eius aec patris sui utraque origine sic 
refert: Amitae meae Iuliae maternum genus ab regibus ortum, 
paternum cum diis immortalibus coniunctum est. Nam ab 
Anco Mareio sunt Marcii Reges, quo nomine fuit mater: ἃ 
Venere Iulii, cuius gentis familia est nostra. Est ergo in 
genere et sanctitas regum, qui plurimum inter homines pollent, 
et caerimonia deorum, quorum ipsi in potestate sunt reges. 

Plut. Caes. 5. Τῆς Μαρίου γυναικὸς ᾿Ιουλίας &zot«vo?ons 
ἀδελφιδοῦς ὧν αὐτῆς ἐγκώμιόν τε λαμπρὸν ἐν ἀγορᾷ διῆλϑε.... 
Τὸ μὲν οὖν ἐπὶ γυναιξὶ πρεσβυτέραις λόγους ἐπιταφίους διεξιέ- 
ναι πάτριον ἦν Ῥωμαίοις, νέαις δὲ οὐκ ὃν ἐν ἔϑνει πρῶτος 
εἶπε Καῖσαρ ἐπὶ τῆς ἑαυτοῦ γυναικὸς ἀποθανούσης. 


Oratio de poenis coniuratorum a.u.c. DCLXXXXI. 


Cic. ὧν Catilin. IV, 7. Video dwas adhuc esse sententias, 
unam 1). Silami, qui censet eos, qui haec delere comati sunt, 
morte esse mwultandos, alteram C. Caesaris, qui mortis poenam 
removet, ceterorum suppliciorum omnis acerbitates amplectitur . . . 
Alter (Caesar) intellegit. mortem αὖ dis immortalibus mom esse 
supplicii causa constitutam, sed awt mecessitatem maturae aut 
laborwm ac miseriarum quietem esse. Itaque eam sapientes mum- 
quam inviti, fortes saepe etium. lubenter oppetiverunt. | Vincula 
vero, et ea, sempiterna, certe ad. singularem poenam mnefarii sce- 
leris inventa. sunt.  Municipiis dispertiri iubet. : : 

Ibid. $ S. .Adiungit gravem poenam municipiis, si quis 
eorum. vincula ruperit; horribiles custodias circumdat et dignas 
scelere hominwm perditorum; sancit, ne quis eorum poenam, quos 
condemnat, awt per senatum awt per populwm levare possit; 
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eripit etiam spem, quae sola homines 4n miseriis consolari solet. 
Bona praeterea publicari jubet, vitam solam. relinquit nefariis 
hominibus; quam si eripuisset, multos una, dolores animi atque 
corporis et omnis scelerum poenas ademusset. 

Ibid. $ 10. .At vero C. Caesar intellegit legem. Semproniam 
esse de civibus Romanis constitutam; qui autem rei publicae sit 
hostis, eum civem esse mullo modo posse; denique ipsum latorem 
Semproniae legis iniussu populi poenas rei publicae dependisse. 
Idem ipsum Lentulum, largitorem et prodigum, non putat, cum 
de pernicie populi Romani, exitio huius wrbis tam acerbe, tam 
crudeliter cogitarit, eliam. appellari posse popularem. 

Of. Cic. ad. Att. XII, 21, 1. Sall. Bell. Cat. e. ΟἿΣ 
Suet. Caes. c. 14. 

Plut. Caes. 7. Ὁ δὲ Καῖσαρ ἀναστὰς λόγον διῆλϑε πεφρον- 
τισμένον, ὡς ἀποχτεῖναι. μὲν ἀχρίτους ἄνδρας ἀξιώματι καὶ γένει 
λαμπροὺς οὐ δοκεῖ πάτριον οὐδὲ δίκαιον εἶναι, μὴ μετὰ τῆς 
ἐσχάτης ἀνάγκης, εἰ δὲ φρουροῖντο δεϑέντες ἐν πόλεσι τῆς ᾽Ιτα- 
λίας, ἃς ἂν αὐτὸς ἕληται Κικέρων, μέχρι οὗ καταπολεμηϑῇ Κατι- 
λίνας,. ὕστερον ἐν εἰρήνῃ καὶ καϑ' ἡσυχίαν περὶ ἑκάστου τῇ 
βουλῇ γνῶναι παρέξει. Cf. Plut. Cicer. 21. 

Dio Cass. X XXVII, 36. Ὁ γὰρ Καῖσαρ, πάντων τῶν πρὸ 
αὐτοῦ ψηφισαμένων ἀποθανεῖν σφας, γνώμην ἔδωκε δῆσαί τε 
αὐτοὺς καὶ ἐς πόλεις ἄλλους ἄλλῃ καταϑέσϑαι, τῶν οὐσιῶν ἐστε- 
ρημένους, ἐπὶ τῷ μήτε περὶ ἀδείας ἔτι αὐτῶν χρηματισϑῆναί τί 
ποτε, κἂν διαδρᾷ τις, ἐν πολεμίων μοίρᾳ τὴν πόλιν, ἐξ ἧς ἂν 
φύγῃ; εἶναι. 

Appian. Bell. Civ. II, 6. Ὁ Νέρων ἐδικαίου φυλάττειν 
αὐτοὺς μέχρι Κατιλίναν ἐξέλωσι πολέμῳ καὶ τὰ ἀκριβέστατα 
μάϑωσι, Γάιός τε Καῖσαρ... προσετίϑει διαϑέσϑαι τοὺς ἄνδρας 
Κικέρωνα τῆς ᾿Ιταλίας ἐν πόλεσιν αἷς ἂν αὐτὸς δοκιμάσῃ, μέχρι 
Κατιλίνα καταπολεμηϑέντος ἐς δικαστήριον ὑπαχϑῶσι, καὶ μηδὲν 
ἀνήκεστον ἐς ἄνδρας ἐπιφανεῖς 7) πρὸ λόγου καὶ δίκης ἐξειργασμένος. 

C. Iulius Victor Ars Rhet. III, 5 (Schol. Cic. ed. Orell. 
p. 202. Rhet. Lat. Min. ed. Halm p. 379). Quaecumque con- 
iroversia versatwr im aestimatione litis . . . ea cadit in statum 
negotialem; sicut etiam de aestimatione litis aut de modo poenae 
constituendo is, quorum de culpa iam pronuntiatum. est, quales 
sunt duae orationes Catonis et Caesaris de poena, coniwratorum. 


Orationes in Memmium et L. Domitium praetores 
a. u. c. DOLXXXXVI. 


Sueton. Caes. 23.  F'unctus consulatu, Gaio Memmio .Lucio- 
que Domitio praetoribus de swperioris amni actis referentibus, 
cognitionem, senatus detulit; mec 4llo suscipiente triduoque per 
inritas altercationes absumpto in. provinciam abüit. 
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Schol. Bob. im Cic. Sest. p. 297 Or. De actis loquitur, 
quae habwit inm consulatu C. Caesar inauspicato, wt videbatur ; 
qua de re adversus ewm egerant 4n senatu C. Memmius et 
L. Domitius praetores, et ipsius Caesaris orationes contra, hos 
extant, (quibus? et sua acta defendit et illos insectatur. 

Schol. Bob. in Cic. Vatin. p. 317 Or. Commiserat senatui 
causam suam C. Caesar, id est, ut de lege agraria patres 4udi- 
carent. Ibi enim habitae sunt tres illae orationes contra .Domi- 
tium et Memmiwm. 

Suet. Caes. 73. Gai Memmi, cuius asperrimis orationibus 
non minore acerbitate rescripserat, etiam  suffragator mox in 
petitione consulatus fuit. 

Cf. Suet. Ner. 2. 


Oraiio ad milites seditiosos a. wu. c. DCCV. 
Dio Cass. XLI, 26—835. Appian. Bell. civ. II, 47. 


Oratio apud milites in Africa habita 
a. 4. c. DCCVIII. 


Suet Caes. 66. Itaque cwm expectatio adventus Iubae terri- 
bilis esset, convocatis ad contionem mülitibus Scitote, inquit, 
paucissimis his diebus regem adfuturum cum decem legionibus, 
equitum iriginta, levis armaturae centum milibus, elephantis 
trecentis. Proinde desinant quidam quaerere ultra aut opi- 
nari, mihique, qui compertum habeo, credant; aut quidem 
vetustissima nave impositos quocumque vento in quascumque 
terras iubebo avehi. 


Oratio apud milites de commodis eorwm. 


Diomed. Art. Gramm. ed. K. I p. 400. 'Frustro? ait 
C. Caesar apud milites de commodis eorum: Non frustrabo vos, 
milites, 
Oratio pro Bithynis. 


Gell. Noct. Att. V, 13, 6. In oratione, quam pro Bithynis 
dixit, hoc principio usus est: Vel pro hospitio regis Nicomedis 
vel pro horum necessitate, quorum de re agitur, refugere 
hoe munus, M. Iunce, non potui. Nam neque hominum morte 
memoria deleri debet, quin a proximis retineatur, neque clien- 
tes sine summa infamia deseri possunt; quibus etiam a pro- 
pinquis nostris opem ferre instituimus. 

Iul. Rufimiam. de Fgwr. p. 201 ed. Ruhnk. Rhet. Lat. 
Min. ed. Halm p. 40 ὃ 8. Caesar pro Bithynis: Quid ergo? 
syngraphae non sunt, sed res aliena est. 
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Oratio pro Decio Samnite. 


Tacit. de Orator. 21. Nisi. forte. quisquam | aut. Caesaris 
pro Decio Samnite aut. Bruti pro Deiotaro rege ceterosque eius- 
dem lentitudinis ac teporis legit, misi qui et carmina eorundem 
miratur. 


Orationes perperam Caesari attributac. 


Sueton. Caes. ὅδ. Orationes aliquas reliquit, inter quas 
temere quaedam feruntur. Pro Quinto Metello non immerito 
Augustus existimat magis αὖ actuariis exceptam. male. subse- 
quentibus verba dicentis, quam. ab 4pso editam; mam 4n quibus- 
dam exemplaribus invenio me inscriptam quidem pro Metello, 
sed quam scripsit Metello, cwm. ex persoma Caesaris sermo sit 
Metellum seque adversus communium obtrectatorum. eriminationes 
purgantis. Apud milites quoque in. Hispania idem. Augustus 
vir ipsius putat, quae tamen duplex fertur: wna quasi priore 
habita proelio, altera posteriore, quo Asinius Pollio ne tempus 
quidem. contionandi habuisse ewm dicit subita hostium incursione. 


ILDEANALOGIA ADM.TULLIUM CICERONEM 
LIBRI DUO. 
(a. w. c. DOLXXXXIX?). 


Sueton. Caes. 56.  Heliquit et de Analogia duos libros et 
Anticatones totidem ac praeterea. poéma, quod. inscribitur. Iter. 
Quorwm librorum primos in transitu Alpiwm, cwm ex citeriore 
Gallia conventibus peractis ad. exercitum rediret, sequentes sub 
iempus Muwndensis proelii. fecit, novissimum, dwm ab wrbe in 
Hispaniam. ulteriorem quarto et. vicensimo die pervenit. 

Quintil. Instit. Orat. I, 7, 34. Am deo minor est M. Tul- 
lius orator, quod. idem. artis huius diligentissimus fuit et 4n filio, 
wt in epistulis apparet, recte loquendi asper quoque exactor? 
aut vim C. Caesaris fregerunt editi de amalogia libri? 

Fronto p. 221 ed. Nab. Fac memineris et cwn animo tuo 
cogites, G. Caesarem. atrocissimo bello Gallico cwm alia. multa 
militaria, twm. etiam. duos de .Analogia libros scrupulosissimos 
scripsisse: inter tela volantia de mominibus declinandis, de ver- 
borum aspirationibus et rationibus inter classica, et tubas. 

Ioann. Saresb. Metal. I, 21. C. Caesar de Anmalogia, libros 
edidit. 
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LIBRI PRIMI FRAGMENTA. 


Cicer. Brut. 72, 253. Qui etiam in maximis occupationibus 
cwm. ad te ipswm (sc. Ciceronem) ... de ratione latine loquendi 
accuratissime scripserit primoque in libro dixerit, verborum de- 
lectum originem esse eloquentiae, tribueritque, mi Brute, huic 

- mostro, qui me de illo malwit quam se dicere, laudem singularem ; 
mam scripsit his verbis, cum hune nomine esset adfatus: Ac si, 
ut cogitata praeclare eloqui possent, nonnulli studio et usu 
elaboraverunt, cuius te paene principem copiae atque inven- 
torem bene de nomine ac dignitate populi Romani meritum 
esse existimare debemus: hunc facilem et cotidianum novisse 
sermonem nunc pro relicto est habendum. 

Gell. Noct. Att. I, 10, 4. Id, quod a C. Caesare, excellen- 
lis ingenii ac prudentiae viro, im primo de amalogia libro 
seriptum est, habe semper in memoria atque in pectore, ut tan- 
quam scopulum, sic fugias inauditum atque insolens verbum. 
— Macrob. Sat. I, 5, 2. Ego enim id quod a C. Caesare, ex- 
cellentis ingenii ac prudentiae viro, in primo amalogiae libro 
seriptwm est habeo semper in memoria atque in pectore, ut tan- 
quam scopulum, sic fugiam infrequens atque insolens verbum. 
— Joh. Saresb. Polier. 8, 10.  F'ideliter exsequendwm erit, quod 
in primo libro de analogia scripsit C. Claudius Caesar, vir ex- 
cellentis ingenii, magnaeque prudentiae. Ait enim: , Tanquam 
scopulum nautae fugiunt, sic fugiendum. est infrequens atque 
insolens verbwm.* — Idem Metalog. 1, 15. Caesar àn libro de 
analogia grammaticus quidem est, et evitandum. esse denuntiat, 
quidquid. auditori perito potest esse absurdwm: ,,Ut mautae, in- 
quit, scopulum fugiwnt, sic fugiendwm. est infrequens atque inso- 
lens verbwm.* 

Gell. Noct. Att. XIX, 8, 3. Gaius Caesar . . àn libris, 
quos ad JM. Ciceronem de amalogia conscripsit, harenas vitiose 
dici eaistimat, quod harena mwmquam multitudinis vwmero 
appellanda, sit, sicuti neque caelum meque triticum; contra autem 
quadrigas, etiamsi currus wmus, equorum quattuor $unctorum 
agmen wnwm. sit, plurativo semper wwmero dicendas putat, sicut 
arma et moenia et comitia et inimicitias. — Ibid. $ 7. Tunc 
probato libro de analogia primo, verba haec ex eo pauca memo- 
riae mandavi. Nom, cum supra dixisset, neque caelum meque 
triticum meque harenam multitudinis significationem pati: num 
tu, inquit, harum rerum natura aecidere arbitraris, quod unam 
terram ac plures terras et urbem et urbes et imperium et 
imperia dicamus, neque quadrigas in unam norninis figuram 
redigere neque harenam multitudinis appellatione convertere 
possimus ? 

Pompei. Comment. in Art. Donat. ed. Keil (Gramm. Lat. V ) 
p.197,24. Analogia ... fit octo modis: ut sint sex illae partes 
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quae accidunt momüni similes»; sex awtem accidunt momini 
ista, qualitas comparatio genus wmwmerus figura casus, ecce sex 
partes: exitus syllabarum wt st similis; puta illud in ws exit 
et. illud. àn ws: paenultimarum ratio wt sit similis, ut aut vocales 
[syllabae] sint awt consonantes: deinde ut tempora, sint similia; 
si 4lla brevis est, et lla brevis sit. de d$stóis ommibus rebus si 
wnwm minus fuerit, iam non stat analogia; de his rebus, quae 
positae sunt apud. Caesarem, siquid. minus fuerit, iam mon stabit 
ratio analogiae, ait enim. Caesar: nisi omnia consentiant inter 
se, non potest fieri ut nominis similitudo sit. 

Pompei. Comment. in Don. ed. Keil p. 144, 17. Alba civi- 
tas: alii dicunt Albanus, alii Albensis. quae ratio est? muwmquid 
possumus scire, quare sic [quid] invenitur? | Caesar quidem àn 
libris amalogicis voluit dicere discretionem. | ait. sic. Caesar. àn 
libris analogiae: duae sunt Albae, alia ista quam novimus in 
Aricia, et alia hic in Italia. volentes Romani discretionem 
facere, istos Albanos dixerunt, illos Albenses. 

Pompei. Comment. in Don. ed. KeW p. 108, 7. Legimus 
apud maiores nostros primas apud Romanos XI litteras fuisse 
tantum modo, wt dicit Caesar in libro analogiarum primo; in 
libro analogiarum Caesar hoc dicit, XI fuisse. 

Pompei. Comment. in Don. ed. Keil p. 199, 18. Ille (Varro) 
dicit: lac mon debemus dicere, sed. lact. sed dixit Caesar contra 
ipswm vem, valentissimam , mullum nomen duabus mutis termi- 
nari. Cf. Keil Gramm. Lat. V p. 326, 25. VIII p. 120, 7. 

Priscian. I p. 14, 10 ed. Hertz. Pompe quoque genetivum 
per tria ἡ seribebant, quorum dwo superiora loco consonantiwm 
accipiebant, ut si décas Pompelli; nam. tribus 4 $unctis qualis 
possit syllaba pronuntiari? quod Caesari doctissimo artis gram- 
maticae placitum a Victore quoque àn arte grammatica de sylla- 
bis comprobatur. 

Prob. Inst. Art. p. 50, 21 ed. Keil (Gramm. Lat. IV). 
Nam cum omnes artis latores, praecipueque Caesar, propter 
rationem  metricam et. structurarum qualitates siugularwm litte- 
rarum sonos ponderarent, hac ratione semavocales mutis prae- 
ferendas  indicaverunt, quod semavocales gemàinatae ad sonum 
vocalibus occwrrunt, hoc est wt syllabam. facere possint, wt puta 
fla ars mons iners et cetera talia; at vero mutae geminatae, si 
vocalibus occwrrant mec syllabam mec somwm scilicet facere pos- 
sint. quis enàm b c d k p qt g geminatas vocalibus misceat 
et sonum syllabae potest, audire? 
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Charis. I p. 130, 6 K. (Gramm. Lat. I). Fagos G. Caesar 
de analogia II: fagos populos ulmos. à 
Charis. I p. 135, 20 K. Lacer am laceris? wt tener puer. 
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ultimam enim vocalem si ablativus amiserit, dabit scire qualis 
esse debeat nominativus. Ovidius ,mille lacer spargere locis*, 
quod. ita dici debere et Caesar de amalogia libro II mec mom et 
Valgius de rebus per epistolam quaesitis disputant. 

Charis. I p. 144, 30 Κα.  Twrbo Twrbonis, si propriwm sit 
hominis nomen; turbinis, si procellam voluerimus exprimere, aut 
in eo, inquit. Plinius, qui est in lusu puerorum. sed Caesar de 
analogia II turbonem, mon twurbinem etiam n tempestate dici 
debere ait, wt Cato Catonis, non ut homo hominis. Cf. Charis. 
p. 63, 8sq. Prob. de Nomin. Exc. K. G. L. IV p. 210, 30. 
Prisc. VI, 16 (K. G. L. II) p. 207, 17. Serv. ad Verg. Aen. I, 
9. VAL, 378. 

Quintil. Inst. Orat. I, 5, 63.  INwnc recentiores instituerunt 
Graecis nominibus Graecas declinationes potius dare, quod. tamen 
ipsum mon semper fieri potest. mihi autem placet rationem Lati- 
mam sequi, quousque patitur decor. meque enim iam. Calypsonem 
direrim wt Iunonem, quamquam secutus amtiquos C. Caesar 
utitur hac ratione declinandi. 

Priscian. Inst. VI, 64 p. 248 ed. Hertz (Kei Gramm. 
Lat. II). In is desinentia longam cuiuscumque sint generis 
Latina ablata s, addita tis faciunt genetivum, wt haec lis litis, 
hic et haec dis ditis, unde h$ et hae dites et haec ditia, cwius 
nominativum singularem 4n usu non inveni. debet tamen secun- 
dum analogiam hoc die esse. mam 4n 4s fimiri neutrum mom 
potest ... hic οὐ haec. Sammis hwius Samnitis. sic Caesar. de 
analogia. 

De dub. nomin. Keil Gramm. Lat. V p. 575, 11. Crinis 
generis masculini, ut Caesar de amalogia. 

Priscian. VI, 65. p. 249 ed. Hertz. Illa quoque tam in is 
quam n er fimita nomina regulam servant in er terminatorum, 
id est accepta 4s faciunt genetivum, ut hic pulvis et pulver. pul- 
veris, hic cucumis et cucwumer cucumeris, hic cinis et ciner cine- 
vis, hic vomis et vomer vomeris. praeterea Caesar declinat pubis 
puberis; quidam, ut Probus, pubes puberis, quidam puber puberis. 

Priscian. VI, 66. p. 250 ed. Hertz. Haec pollis pollimis. 
sic Charisius. Probus autem et Caesar hoc pollen pollimis decli- 
naverunt. 

Charis. I p. 122, 29 K. Ne illa quidem vatio recepta est, 
quam G. Caesar ponit in femininis, ut puppim vestim pelvim f. 
hoc enim modo et ab hoc cami dicemus et ab hoc iwo(eniy. 

Charis. I p. 122, 13 K. Omnium nominum quae sunt neutri 
generis et in e terminantur ait Plimius Caesarem scisse eosdem 
esse ablativos quales sunt dativi singulares. Ar litteris nomina 
neutralia terminata item. mon minus ait Caesar, quia dativo et 
ablativo pari iure funguntur, ut idem. Plinius scribit. 

Charis. I p. 119, 3 K. Anüinal animale faciet, ut autwm- 
nal autwmnale, capital capitale, tribunal tribunale: quae patienda 
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"on sunt, wt supra diximus. .Plimius Secundus animal, won 
animale ait dici debere. C. Caesar, quasi indiscretum hoc sit, 
ait l littera mominativo singulari neutra fimita nomina eandem 
[dejfimitionem capere quam. capiunt e littera. terminata, hwic 
anünali et ab hoc animali, huic puteali et ab hoc puteali. 

Charis. I p. 133, 18 K.  Iubare. Plimius ait inter cetera 
etiam. 4stud. C. Caesarem dedisse praeceptum, quod meutra nomina 
ar momünalivo clausa per à dativum ablativwmque | singulares 
ostendant; iubar tamen ab haec regula dissidere. mam ut hwic 
iubari dicimus, ab hoc iubare dicendwm est, ut hwic farri et ab 
hoc farre. | 


Charis. I p. 90, 7 K. Panis genetivum pluralem Caesar 
de analogia II paniwm dixit, sed Verrius pamwm sine 4. — 
Charis. I p. 141, 20 Καὶ. Paniwm Caesar de analogia libro II 
dici debere ait. sed Verrius comtra. mam ὁ detracta pamwm ait 
dici debere. 


Charis. I p. 141, 24 K. Partum. Caesar in analogicis 
harum partwm. 


Gell. IV, 16, 9. In libris aànalogicis omnia, istius modi 
(sc. genetivos el dativos singul. nominum quartae declinationis) 
sine à littera dicenda censet. Cf. Beck, C. Plinii Secundi libror. 
dubii sermonis reliquiae p. 17 (Lips. 1894). 

Marius Victor. Ars Gramm. I, 4. p. 9, 2 ed Keil (Gramm. 
Lat. VI). Consultum senati ipse (Licinius Calvus) scripsit, at 
C. Caesar (sic emend. Schlittius, codd.: et ad C. Caesarem) se- 
natus consultum. 

Gell. IX, 14, 25. C. Caesar. in. libro de analogia secundo 
hwius die et hwius specie dicendwm putat. 

Isidor. Orig. XI, 2, 33. Mortuus ex qua parte orationis 
declinetur, incertum. est. Nam sicut ait. Caesar, ab eo, quod. est 
morior, in participio praeteriti temporis $n tus exire debuit, per 
γύην scilicet w, non per duo. Nam ubi geminata est littera w, 


nomen. est, non participiwm, ut fatuus, arduus. — Cf. August. 
Regul. p. 5320, 22 ed. Keil (Gramm. Lat. V), unde Isidorus sua 
transscripsit, ubi tamen legitur: wt Cicero dixit. — Prob. Instit. 


Ἄγ. p.126, 16. ΚΞ Ο. Db. LV; (Prise ΧΟ θ᾽ 3 50,3; 9. ἘΠ 

Gell. VI, 9, 15. M. Twllius et C. Caesar imordeo memordi, 
pungo pepugi, spondeo speponda dixerwnt. 

Priscian. XVIII,8,75. p. 239,7 ed. Hertz. Caesar non in- 
congrue protulit ens a, verbo sum es, quomodo a verbo possum 
potes: potens. 

Charis. p. 110, 23 K. 15 homo idem compositum facit f- 
misi quia Caesar libro II singulariter idem, pluraliter. isdem 
dicendum. confirmat. sed. consuetudo hoc non servat. Se et sese 
pronomina. ita distingwit, wt se dicamus, cwm. aliquem quid. àn 
aliwm fecisse ostendimus, wt puta ille dicit se hoc lli fecisse; 
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eum autem in se ipsum, tunc dicamus sese, velut dixit sese hoc 
sibi fecisse. Cf. Ritschl Opusc. IV, 313. 


Quintil. I, 7, 21 optimus maximus, ut mediam à litteram, 
quae veleribus ^ fuerat, acciperent, Gai primwm Caesaris in- 
seriptione traditur factum. — Vel. Long. p. 67,3 K. (Gramm. 
Lat. VII). Varie seriptitatum est mancupium aucupium manu- 
biae, siquidem C. Caesar per $i scripsit, ut. apparet ex titulis 
ipsius; — Cassiod. de Orthograph. p. 150, 10 ed. Keil (Gramm. 
Lat. VII). Lacrumae am lacrimae, mazxwmus an maczünus, et 
siqua similia sunt, quo modo scribi debeant, quaesitum, est. 
Terentius Varro tradidit Caesarem. per i eius modi verba soli- 
twm, esse emuntiare et scribere: inde propter auctoritatem tanti 
viri consuetudinem. factam. — Isidor. Orig. I, 26, 15. — Mar. 
Victor. p. 9, 3 K. (Gramm. Lat. VI) idem (t. e. Caesar, siqui- 
dem recte Schlittius emendavit fragm. ap. Mar. Victor. supra 
p. 144) optimus maximus scripsit, non wt nos per ιν litteram. 


Charis. I p. 143, 32 K. Siremps tantum per mominativum 
et ablativum | declinatur, siremps, wt tabes et pluris, ab hac 
sirempse plure tabe; Caesar ergo, siremps lex esto quasi sacram 
violaverit dixisse promuntiandus est, nisi forte quidam adverbia- 
liter legere maluerint, similiter lex esto. Cf. Ritschl Opusc. IV, 
61sq. .Huschke ibid. p. SO. Hertz. Philol. XI, 680. 


III. ANTICATO a. wu. c. DCCIX. 


Gell. IV, 16, S. C. Caesar, gravis auctor linguae Latinae 
4n Anticatone, unius, inquit, arrogantiae, superbiae dominatu- 
que mandatus. Cf. Baehrens, Arch. Lexicogr. II, 477. 

Priscian. VI, 36 p. 227, 2 H. Caesar in Anticatone priore: 
uno enim excepto, quem alius modi atque omnis natura finxit, 
suos quisque habet caros. — Jtem VI, 82 p. 266, 19. VII, 20 
N03, 23. XIII,12. Vol. II p. 8, 13. 

Plin. Epist. 111, 12, 2. Erwnt officia antelucana, in quae 
incidere inpune ne Catoni quidem licuit, quem tamen C. Caesar 
ita reprehendit wt laudet.  Deseribit emim eos quibus obvius 
fuerat cum caput ebrii retexissent, erubuisse: deinde adicit puta- 
res non ab illis Catonem, sed illos a Catone deprehensos. 
Potuitne plus auctoritatis tribui Catoni. quam si ebrius quoque 
tam venerabilis erat? 
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Plut. Caes. 3. Ἔν τῇ πρὸς Κικέρωνα περὶ Κάτωνος &vri- 
γραφῇ παραιτεῖται, μὴ στρατιωτικοῦ λόγου ἀνδρὸς ἀντεξετάξειν 
πρὸς δεινότητα ῥήτορος εὐφυοῦς καὶ σχολὴν ἐπὶ τοῦτο πολλὴν 
ἄγοντος. 

Plut. Cic. 39. Ἔκ δὲ τούτου διετέλει τιμῶν καὶ φιλοφρο- 
νούμενος, ὥστε καὶ γράψαντι λόγον ἐγκώμιον Κάτωνος ἀντιγρά- 
qov τόν tt λόγον αὐτοῦ καὶ τὸν βίον ὡς μάλιστα τῷ Περικλέους 
ἐοικότα καὶ Θηραμένους ἐπαινεῖν. Ὁ μὲν οὖν Κικέρωνος λόγος 
Κάτων, ὁ δὲ Καίσαρος ᾿Αἀντικάτων ἐπιγέγραπται. 


Plin. Nat. Hist. VII, 117. Salve primus omnium parens 
patriae appellate (se. Cicer 0), primus in toga triumphum linguae- 
que lauream merite, et facundiae Latiarunque litterarum parens 
atque, wt dictator Caesar hostis quondam twus de te scripsit, 
omnium triumphatorum laurea maior, quanto plus est geni 
Romani terminos in tantum promovisse quam imperii. 


Senec. de tranquill. anims. 17, 9. Catoni ebrietas obiecta 
est. facilius efficiet, quisquis obiecerit, hoc erimen honestum, quam 
twrpem Catonem. 


Plut. Gat. 11. | T6 κληρονομίας (Καπίωνος ἀδελφοῦ) εἰς 
αὐτόν Tt καὶ ϑυγάτριον τοῦ Καπίωνος ἡκούσης, οὐϑὲν ὧν ἀνά- 
406€ περὶ τὸν τάφον ἀπήτησεν ὃ ἐν τῇ νεμήσει. “Καὶ ταῦτα πρά- 
ξαντος αὐτοῦ καὶ πράττοντος ἦν ὁ γράψας, ὅτι xocxivo τὴν 
τέφραν τοῦ νεχλροῦ μετέβαλε καὶ διήϑησε, χρυσίον ξητῶν κατα- 
κεκαυμένον. Οὕτως οὐ τῷ ξίφει μόνον, ἀλλὰ καὶ τῷ γραφείῳ 
τὸ ἀνυπεύϑυνον καὶ τὸ ἀνυπόδικον ἐπίστευσεν. 

Plut. Cat. 36. Οὔσης δὲ πολλῆς καὶ βασιλικῆς ἐν ἐκπώμασι 
καὶ τραπέξαις καὶ λίϑοις καὶ “πορφύραις κατασχευῆς, ἣν ἔδει 
πραϑεῖσαν ἐξαργυρισϑῆναι, πάντα βουλόμενος ἐξακριβοῦν καὶ 
πάντα κατατείνειν εἰς ἄκραν τιμὴν καὶ πᾶσιν αὐτὸς παρεῖναι 
καὶ προσάγειν τὸν ἔσχατον ἐκλογισμὸν οὐδὲ τοῖς ἐϑάσι τῆς ἀγο- 
ρᾶς ἐπίστευεν, ἀλλὰ ὑπονοῶν ὁμοῦ πάντας, ὑπηρέτας. κήρυκας, 
ὠνητάς, φίλους, τέλος αὐτὸς ἰδίᾳ τοῖς ὠνουμένοις διαλεγόμενος 
καὶ προσβιβάξων ἕχαστον, οὕτω τὰ πλεῖστα τῶν ἃ ορασμάτων 
ἐπώλει. Διὸ τοῖς τε ἄλλοις φίλοις ὡς ἀπιστῶν προσέκρουσε, καὶ 
τὸν συνηϑέστατον ἁπάντων ῆουνάτιον εἰς ὀργὴν "ὀλίγου δεῖν 
ἀνήκεστον γενομένην ἐνέβαλεν, ὥστε καὶ “Καίσαρι γράφοντι λόγον 
κατὰ τοῦ Κάτωνος πιχροτάτην τοῦτο τὸ μέρος τῆς κατηγορίας 
διατριβὴν παρασχεῖν. 

Plut. Cat. 52. Τῆς δὲ οἰκίας x«l τῶν ϑυγατέρων κηδεμό- 
νος δεομένων ἀνέλαβε πάλιν τὴν Μαρκίαν χηρεύουσαν ἐπὶ χρή- 
μασι πολλοῖς ὁ γὰρ Ὁρτήσιος ϑνήσκων ἐκείνην ἀπέλιπε xÀnoo- 
νόμον. Eic ὃ δὴ μάλιστα, λοιδορούμενος ὁ Καῖσαρ τῷ Κάτωνι 
φιλοπλουτίαν προφέρει καὶ μισϑαρνίαν ἐπὶ τῷ γάμῳ. Τί “γὰρ 
ἔδει παραχωρεῖν. δεόμενον γυναικὸς ἢ τί μὴ δεόμενον αὖϑις 
ἀναλαμβάνειν, ei μὴ δέλεαρ ἐξ ἀρχῆς ὑφείϑη τὸ γύναιον Ὁρτη- 
σίῳ καὶ νέαν ἔχρησεν, ἵνα πλουσίαν ἀπολάβῃ; 
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Plut. Cat. 54. ᾿Εχπεμφϑεὶς δὲ εἰς ᾿Δσίαν, ὡς τοῖς ἐκεῖ 
συνάγουσι. πλοῖα καὶ στρατιὰν ὠφέλιμος γένοιτο, Σερβιλίαν ἐπη- 
γάγετο τὴν ἀδελφὴν καὶ τὸ Λευκούλλου παιδίον ἐξ ἐκείνης 
γεγονός. ᾿Ηκολούϑησε γὰρ αὐτῷ χηρεύουσα, καὶ πολὺ τῶν εἰς 
τὸ ἀκόλαστον αὐτῆς διαβολῶν ἀφεῖλεν ὑποδῦσα τὴν ὑπὸ Κάτωνι 
φρουρὰν καὶ πλάνην καὶ δίαιταν ἑκουσίως. ᾿᾽4λλ᾽ 0 γε Καῖσαρ 
οὐδὲ τῶν ἐπ᾽ ἐκείνῃ βλασφημιῶν τοῦ Κάτωνος ἐφείσατο. 


Suet. Caes. 56. Reliquit οὐ de Analogia dwos libros et 
Anticatones totidem . . . Quorum librorum primos in transitu 
Alpiwm ... sequentes sub tempus Mundensis proelii fecit. 

Plut. Caes. 54. Ὁ μὲν οὖν “μετὰ ταῦτα γραφεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ 
πρὸς Κάτωνα τεϑνεῶτα λόγος οὐ δοκεῖ. πράως ἔχοντος οὐδὲ εὐ- 
διαλλάκχτως σημεῖον εἶναι. Πῶς γὰρ ἂν ἐφείσατο ζῶντος, εἰς 
ἀναίσϑητον ἐχχέας ὀργὴν τοσαύτην; τῇ δὲ πρὸς Κικέρωνα καὶ 
Βροῦτον αὐτοῦ καὶ μυρίους ἄλλους τῶν πεπολεμηκότων ἐπιει- 
κείᾳ τεκμαίρονται καὶ τὸν λόγον ἐκεῖνον οὐκ ἐξ ἀπεχϑείας, ἀλλὰ 
φιλοτιμίᾳ πολιτικῇ συντετάχϑαι διὰ τοιαύτην αἰτίαν. Ἔγραψε 
Κικέρων ἐγκώμιον Κάτωνος ὄνομα τῷ λόγῳ͵ ϑέμενος Κάτωνα" 
καὶ πολλοῖς ὁ λόγος ἣν διὰ σπουδῆς, ὡς εἰκός, ὑπὸ τοῦ δεινο- 
τάτου τῶν ῥητόρων εἰς τὴν καλλίστην πεποιημένος ὑπόϑεσιν. 
Τοῦτο ἠνία Καίσαρα κατηγορίαν αὑτοῦ νομίζοντα τὸν τοῦ 
τεϑνηκότος δι᾿ αὐτὸν ἔπαινον. Ἔγραψεν οὖν πολλάς τινας κατὰ 
τοῦ Κάτωνος αἰτίας συναγαγών" τὸ δὲ βιβλίον ᾿Δντικάτων ἐπι- 
γέγραπται. Καὶ σπουδαστὰς ἔχει τῶν λόγων ἑκάτερος διὰ Καί- 
σαρα καὶ Κάτωνα πολλούς. 

Cic. ad Attic. XIII, 50, 1. Ααριογξιβ quibusdam tuis 
litteris, ut ad Caesarem uberiores litteras mittere instituerem, 
quum mihi Balbus muper in .LLamwvino dixisset se et Oppiwm 
seripsisse ad Caesarem me legisse libros contra Catonem et 
vehementer probasse, conscripsi de dis ipsis libris epistolam 
Caesari. 

Cic. ad. Attic. XIII, 51, 1. Ad Caesarem quam misi epi- 
stolam, eius exemplum fugit me twm tibi mittere, mec τὰ fuit, 
quod suspicaris, ut me puderet twi , ne ridicule T "^micillus , nec 
mehercule scripsi aliter, ac si πρὸς ἴσον ὅμοιόνηνιο seriberem : 
bene enim existimo de illis libris, wt tibi coram; itaque scripsi 
ei ἀκολακεύτως et tamen sic, wt mihil ewm existimem lectwrum 
libentius. 

Cic. Topic. 25, 94. Cum aliquid de utilitate, honestate, 
aequitate disseritur deque dis rebus, quae his sunt contrariae, 
incurrunt status aut iwris aut nominis, quod. idem contingit in 
laudationibus. Nam aut megari potest id factum esse, quod 
laudetur, aut mon eo momine adficiendum, quo laudator adfe- 
cerit, aut omnino mon esse laudabile, quod mon recte, mon qwre 
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factum sit. Quibus omnibus generibus usus est numis impuden- 
ter Caesar contra Catonem mewn. 


Quintil. Inst. Or. III, 7, 28. Itaque, ut non consensi hoc 
laudativum. genus circa solam versari honesti quaestionem, sic 
qualitate maacime contineri puto, quamquam tres status ommes 
cadere im hoc opus possint, disque usum C. Caesarem n vitu- 
perando Catone notaverit, Cicero. 


Tacit. Ann. IV, 34. Marci Ciceronis libro, quo Catonem. 
caelo aequavit, quid. aliud dictator Caesar quam rescripta, ora- 
tione, velut apud 1udices, respondit? 

lwven. Sat. VI, 338 

omnes 
noverunt. Mauri atque Indi, quae psaltria. penem 
maiorem, quam. sunt duo Caesaris Anticatones, 
illuc, testiculà sibi conscius wnde fugit mus, 
intulerit. 


Schol. ad h. 1. Caesar bello civili cognita Catonis morte, 
cwius virtutem dialogo illo cwi inscripsit Cato Cicero etiam lau- 
davit, libros duos famosissimos, vitam Catonis, edidit quos Anti- 
catones inscripsit. 


App. Bell. Civ. II, 99. Κικέρωνος ποιήσαντος ἐγκώμιον 
ἐς αὐτὸν καὶ ἐπιγράψαντος Κάτων, ἀντέγραψε κατηγορίαν ὁ 
Καῖσαρ, καὶ ἐπέγραψεν ᾿Αἀντικάτων. 


Dio Cass. XLIII, 13, 4. Καὶ δὴ καὶ τὸν Κάτωνα ἔσωσεν 
ἂν" οὕτω γὰρ αὐτὸν ἐτεϑαυμάκει, ὥστε τοῦ Κικέρωνος ἐγκώμιον 
μετὰ ταῦτα αὐτοῦ γράψαντος ἀγανακτῆσαι, μὲν μηδὲν καίπερ 
καὶ ἐκείνου οἱ προσπολεμήσαντος, βιβλίον δέ τι γράψαι, ὃ καὶ 
᾿Αντικάτωνα ἑκάλεσε. 


Mart. Cap. V, 468 p. 152 Gr. Adversum quam ntentionem 
laudatori certamen est, vel vituperatori, licet in. superiori astruc- 
tione quidam conflictus evidens approbetur, ut cum alius quem- 
piam. laudat et alter. accusat, wt. Catonem | Tullius. laudans. et 
duobus voluminibus Caesar. accusans. 


Hieronym. Comment. in. Osee. Lib. II, Praef. (Tom. VI 
p. δά ed. Vallars.). Magis optarem illud mihi contingere, quod 
Titus Livius scribit de Catone, cuius gloriae meque profwit quis- 
quam. laudando, mec vituperando nocuit, quum utrumque summis 
praediti fecerint, ingeniis. | Significat. autem ΜΠ. Ciceronem et 
C. Caesarem, quorum alter laudes, alter vituperationes supradicti 
seripsit viri. 
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IV. APOPHTHEGMATA sive DICTA 
COLLECTANEA. 


Suet. Caes. 56.  PFeruntur et a Qwero et ab adwulescen- 
tulo quaedam. scripta, ut Laudes Herculis, tragoedia Oedipus, 
item Dicta collectanea; quos ommis libellos vetwit Augustus 
publicari. 

Cic. ad. Fam. IX, 16, 4. Sed tamen ipse Caesar habet 
peracre iudicium, et, ut Servius, frater tuus, quem litteratissi- 
qwm. fuisse iudico, facile diceret: "hic versus Plauti non est, hic 
est^, quod tritas aures haberet motandis generibus poetarum. et 
consuetudine legendi, sic awdio Caesarem, cwm volumina iam 
confecerit ἀποφϑεγμάτων, si quod adferatur ad ewm pro meo, 
quod mewm mon sit, reicere solere; quod eo mune magis facit, 
quia vivunt mecum fere cotidie illius familiares; incidunt autem 
4n sermone vario multa, quae fortasse illis, cwm dci, nec 4n- 
litterata, nec ànsulsa esse videantur; haec ad illum cwm reliquis 
actis perferuntur — ita emim ipse mandavit —: sic fii, ut, si 
quid praeterea de me audiat, non audiendwm putet. 


V. CARMINA. 


Suet. Caes. 56. Reliquit et de Analogia duos libros et Anti- 
catones iotidem ac praeterea poema, quod nscribitur Iter. 
Quorum librorum primos in transitu Alpiwm cwm em citeriore 
Gallia, conventibus peractis ad. exercitum rediret, sequentes sub 
iempus Mundensis proelii fecit, movissimwum, dwm ab wrbe in 
Hispaniam wlteriorem quarto et vicensimo die pervenit. 


Ibid. Feruntur et a puero et ab adwulescentulo quaedam 
scripta, ut Laudes Herculis, tragoedia Oedipus ... quos ommis 
libellos vetuit Augustus publicari. 


Tac. de Orat. 21. Nisi qui et carmina, eorundem (Caesaris et 
Bruti) miratur. Fecerunt emim et carmina et in bibliothecas 
rettulerunt, mon melius, quam Cicero, sed felicius, quia illos 
fecisse pauciores sciunt. 


Plut. Caes. 2. Καὶ ποιήματα γράφων καὶ λόγους τινὰς 
ἀκροαταῖς ἐκείνοις (sc. piratis Asiaticis) ἐχρῆτο. 

Plin. Epist. V, 3, 2. Facio nonnumquam versiculos severos 
parum, facio: etiam comoedias awdio et specto mimos et lyricos 
lego et Sotadicos intellego; aliquando praeterea rideo, 4ocor, ludo, 
wtque omnia dnnoriae remissionis genera breviter amplectas, 
homo swm. Nec vero moleste fero hamc esse de moribus meir 
existimationem, wt qui mesciwnt talim doctissimos gravissimos 
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sanctissimos homines seriptitasse me scribere mirentur. Αὖ illis 
autem, quibus notum est quos quantosque auctores sequar facile 
impetrari posse confido, wt errare me, sed. cwm illis sinant, quo- 
rum non seria modo verum etiam lusus exprimere laudabile est. 
n ego verear — neminem. viventium, ne quam in speciem adu- 
lationis àncidam, mominabo — sed ego verear, ne me mon satis 
deceat quod. decuit, .M. Tullium, C. Calvum, Asiniwm Polionem, 
M. Messallam, Q. Hortensium, M. Brutwm, L. Sullam, Q. Ca- 
tulum, Q. Scaevolam, Servium Sulpicium, Varronem, Torquatum, 
immo Torquatos, C. Memmiwm, Lentulum , Gaetulicum , Annae- 
wm Senecam, Lucamwm, et proxime Verginiwm Rufum, et si 
non sufficiunt exempla privata, divum Iulium, divum Augustum, 
divum .Nervam, Tüberiwm. Caesarem? 

Suet. vit. Terent. (Sueton. Reliqu. ed. Reiffersch. p. 34.) 
Jiem C. Caesar 


Tu quoque, tu in summis, o dimidiate Menander, 
Poneris, et merito, puri sermonis amator. 
Lenibus atque utinam scriptis adiuncta foret vis, 
Comica ut aequato virtus polleret honore 

Cum Graecis, neve hac despectus parte iaceres. 
Unum hoc maceror aureolo tibi desse, Terenti. 


Isidor. Orig. IV, 12, 7. Telinum, cuius Iulius Caesar me- 
minit dicens: 
Corpusque suavi telino ungimus. 
Caper de orthogr. p. 101, 21 (Keil Gramm. Lat. VII). 


"hic lutus atque "macellum? ἑνικῶς exire memento, 
Memmius "ista, macella? licet, Caesar *luta? dicat. 


Cf. Baehrens, Archiv. Lexicogr. II, 476. 


Non. p. 198 M. Cinis feminino apud Caesarem et Catul- 
lum et Calvum lectum est, quorum vacillat auctoritas. 


VI. DE ASTRIS. 


Plin. Nat. Hist. I. Ind. auctorum libri XVIII. 1. Ta- 
rutio, qui Graece de astris scripsit, Caesare dictatore, qui item. 

Plin. Nat. Hist. XVIII, 214. Nos sequimwr observationem 
Caesaris maacime, haec erit Italiae ratio. 

Macrob. Sat. I, 16, 39. Iulius Caesar ut siderum motus, 
de quibus mon indoctos libros reliquit, ab Aegyptiis disciplinis 
hausit, ita hoc quoque ex eadem. nstitutione mutuatus est, wt 
ad solis cursum. finiendi awni tempus extenderet. 

Schol. in. Lucan. X, 185. Probat ab effectu, quod. vere àn- 
lentus fuerit, quia suus (i. e. Caesaris) liber, quem composuit de 
computatione, non inferior libro Eudoxi sit. 
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Comment. Bern. in. Lucan. X, 187. Est autem liber fasto- 
rum Divi Iulii Caesaris, qué ordinationem continet anni secundum 
auctoritatem conpositus Chaldaeorum, quem in sematw recitavit. 

loann. Lawrent. Ld. de Ostent. p. 381, 9 Bekk. 155,3 
Wachsm. Καὶ ταῦτα μὲν ὁ Κλώδιος ἔκ τῶν παρὰ Θούσκποις 
ἱερῶν πρὸς λέξιν" καὶ οὐκ αὐτὸς μόνος, ἀλλὰ μὴν καὶ Εὔδοξός 
τε Ó πολύς, Ζημόκριτος πρῶτος αὐτῶν, Βάρρων τε ὃ Ρωμαῖος, 


“Ἵππαρχος, Μητρόδωρος, καὶ μετ᾽ αὐτοὺς ὁ Καῖσαρ, περὶ τῆς 


ἐφημέρου τῶν φαινομένων ἐπιτολῆς τε καὶ δυσμῶν. 

Claud. Ptolem. Apparition. p. 259 Wachsm. Καὶ τούτων 
ἀνέγραψα τὰς ἐπισημασίας, καὶ κατέταξα κατά Ts Αἰγυπτίους 
καὶ Ζοσίϑεον, Φίλιππον, Κάλλιππον, Εὐκτήμονα, Μέτωνα, Κό- 
vovc, ΜΙῆητρόδωρον, Εὔδοξον, Καίσαρα, “ΖΪημόκριτον, Ἵππαρχον" 
τούτων δὲ Αἰγύπτιοι ἐτήρησαν παρ᾽ ἡμῖν, 4οσίϑεος δὲ ἐν Κῷ ... 
Καῖσαρ (ex conti. Wachsm.) ἐν Σικελίᾳ καὶ ᾿Ιταλίᾳ... zh δεῖ 
μάλιστα ἐφαρμόζειν τὰς μὲν τῶν Αἰγυπτίων ἐπισημασίας ταῖς 
περὶ τοῦτον τὸν παράλληλον χώραις, τοῦτ᾽ ἴστι καϑ' ὃν ἡ μεγί- 
στη τῶν ἡμερῶν ὡρῶν ἐστιν ιδ΄ ἰσημερίνων᾽ τὰς δὲ ΖΙοσιϑέου καὶ 
Φιλίππου, xo0' ὅν ἔστιν 1 μεγίστη τῶν ἡμερῶν ὡρῶν ιδ΄ g"- 
τὰς δὲ 4Φημοκρίτου καὶ Καίσαρος καὶ ᾿Ιππάρχου, καϑ' ὃν ἡ 
μεγίστη τῶν ἡμερῶν ὡρῶν ἐστιν ἰσημερίνων ιε΄. 


(Cwm eis, quae ex Plinio excerpsimus, comparanda sunt 
scholia ὧν Germanicum p. 203 sq. ed. Breysig.) 

Plin. Nat. Hist. XVIII, 284. Α bruma in favoniwm Cae- 
sari nobilia sidera significant, III kal. lam. matutino canis 
occidems . . . pridie momas lam. Caesari delphimus matutino 
exoritur et postero die fidicula. — Ptolem. Apparit. Choeac 29 
(— VIII kal. Ian.) Καίσαρι καὶ Μητροδώρῳ ἐπισημαίνει" ἀκρα- 
σία ἀέρος. 

Plin. Nat. Hist. XVIII,235. Item ad VI idus Ian. eiusdem 
delphini vespertino occasu continui dies hiemamt Italiae, et cum 
sol in aquarium sentiatur transire, quod fere XVI (XVII schol. 
German.) kal. Febr. evenit. VIII kal. stella regia appellata 
T'uberoni 4n pectore leomis occidit matutino, et pridie monas 
Feb. fidicula, vespera. — Ptolem. Apparit. Tybi 15 (— IV Id. 
Jan.): Αἰγυπτίοις καὶ Καίσαρι. νότος πολὺς, καὶ ἐπισημαίνει: κατὰ 
ϑάλασσαν βροντὴ καὶ ψακάς. Tybi 22 (— XVI kal. Febr.): 
Καίσαρι. ἄνεμοι σφοδροί.  Tybi 24 (— XIV kal. Febr.): Καίσαρι 
καὶ Εὐκτήμονι χειμών. Lawr. Lyd. de mens. IV, 14 p. 65 
€d. Schow. πρὸ δεκαμιᾶς Καλενδῶν Φεβρουαρίων τὸν ἥλιον ἐν 
ὑδροχόῳ γενέσϑαι ὃ Καῖσαρ λέγει. 

Plin. Nat. Hist. XVIII, 387. Α favonio im aequinoctium 
vernum Caesari significat XIV kal. Mart. triduum. (quatriduum 
Schol. German.) varie, e VIII kal. hirundimis visu et postero 
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die arctwri exortw vespertino, item I11 mon. Mart. — Caesar 
caneri exortw id fieri observavit, maior pars auctorum. vindemi- 
toris emersu — VIII idus aquilonii piscis exortu et postero die 
Orionis. In Attica milvum apparere servatur. Caesar et iduus 
Mart. ferales sibi motavit scorpionis occasu, XV kal. vero April. 
Italiae amilvum ostendi, XII kal. equum occidere matutino. — 
Ptolem.  Apparit. Mechir 12 (— VIII Id. Febr.): Καίσαρι 
ósríec. Mechir 15 (— V Id. Febr): Καίσαρι xci Μητροδώρῳ 
ἔαρος ἀρχή᾽ ζέφυρος ἄρχεται πνεῖν. Phamenoth 1 (— V kal. 
Mart.): Καίσαρι καὶ Ζοσιϑέῳ χειμών" ἐπισημαίνει. — Phame- 
moth 9 (— III Non. Mart.): Καίσαρι χελιδονίαι πνέουσιν ἐπὶ 
ἡμέρας δέκα. Phamenoth 10 (— prid. Non. Mart.): Καίσαρι 
χελιδονίαι. — Phamenoth 24 (— XXIII kal. Apr.): Καίσαρι 'Izci- 
vos φαίνεται, βορέας πνεῖ. JPhamenoth 27 (— X kal. Apr): 
Καίσαρι βορέας πνεῖ. 

Plin. Nat. Hist. XVIII, 246—248. | Aequinoctium vernum 
a. d. VIII kal. April. peragi videtwr. ab eo ad. vergiliarum ex- 
ortum matutinwm. Caesari significant kal. April. I1I non. April. 
in Attica vergiliae vesperi occultantur, eaedem postridie in Boe- 
olia, Caesari autem et Chaldaeis monis ... Caesari VI àdus 
significatur imber librae occasu. XIV kal. Mat. Aegypto sucu- 
lae occidunt vesperi, sidus vehemens et terra marique turbidum, 
XVI Atticae, XV Caesari; continuo quatriduo significat . . . 
Caesari εἰ VIII kal. notatur dies ... VI mon. Mai. Caesari 
suculae matutino exoriuntur et VIII id. capella. plwvialis ... 
sic fere àn VI τά. Mai. qui est vergiliarum exortus, decurrunt 
sidera. — Ptolem. Apparit. Pharmuthi 18 (— Id. Apr.): 4οσι- 
Qéío καὶ Καίσαρι ὑετία. Pharm. 22 (— XV kal. Mai.): Kot- 
σαρι καὶ Εὐδόξῳ ὑέτία. Pharm. 27 (— X kal. Mai): Aiyv- 
πτίοις καὶ Καίσαρι χειμαίνει.  Pachon 4 (— III kal. Mai.): 
Καίσαρι χειμών. 

Plin. Nat. Hist. ΧΎ 11, 255. 256. A vergiliarum exortu signi- 
ficant. Caesari postridie arcturi occasus matutinus, III id. Mai. 
fidiceulae exortus, XII kal. Iwn. capella vesperi occidens et in 
Attica canis. ΧΙ I kal. Caesari Orionis gladius occidere, incipit, 
IV (III codd.) non. Iun. Caesari et Assyriae aquila vesperi oritur, 
VII id. arcturus matutino occidit Italiae, IV delphinus vesperi 
exoritur. XVII kal. Iul. gladius Orionis exoritur ... XI kat. 
eiusdem. Orionis gladius Caesari occidere incipit. VIII kal. vero 
Jul. longissimus dies totius ammi et mom brevissima solstitium 
conficiunt. — Ptolem. Apparit. Pachon 17 (— IV Id. Mai): 
Καίσαρι ὑετία. JPachon 20 (— Id. Mai.): Καίσαρι ἐπισημαίνει, 
ὑετία. Pachon 21 (— XVII kal. Iun.): Καίσαρι ἐπισημαίνει. 
Pachon 26 (— XII kal. Iun.): Καίσαρι χειμάξει. αμην 5 
(— III kal. Iun.): Καίσαρι νότος πνεῖ. Peyni 10 (— prid. 
Non. Iun.): Καίσαρι βρονταὶ καὶ ὑετός. Ραμηὶ 11 (— Nom. 
Iun.): Καίσαρι βροντή, ὑετός. 
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Plin. Nat. Hist. XVIII, 268—271. Ab solstitio ad. fidiculae 
occasum VI kal. Iul. Caesari Orion exoritur... XVI (XV Schol. 
Germ.) kal. Aug. Assyriae procyon exoritur, dein postridie (post 
triduum Schol. Germ.) fere ubique confessum inter omnes sidus 
ingens , quod canis ortum vocamus, sole partem. primam leonis 
ingresso. Hoc fit post solstitium XXIII die... XIII (XVII 
schol. Germ. et libri Plinii plerique) kal. Aeg upto aquila occidit 
matutino etesiarumque prodromi flatus incipiunt, quod Caesar 
X kal. sentire Italiam | existimavit. 7 aquila Atticae matutino 
occidit, III kal. regia in pectore leonis stella matutino Caesari 
emergit. VIII id. Aug. arcturus medius occidit, III id. fidi- 
cula occasu suo autumnum. indicat, wt is adnotavit. Ptolem. 
Appar. Epiphi 9 (— V Non. Iul): Αἰγυπτίοις καὶ Καίσαρι 
νότος καὶ καῦμα. Epiphi 20 (— Pr. Id. Iul): Καίσαρι ἄνε- 
uos πολὺς πνεῖ. Epiphi 27 (— XII Kal. Aug.): Καίσαρι πρό- 
δρομοι πνέουσιν. Mesori 1 (— VIII Kal. Aug.): Εὐδόξῳ καὶ 
Καίσαρι νότος. Mesori 7 (— prid. Kal. Aug J): Καίσαρι νότος 
πνεῖ. Mesori 10 (— III Nom. Aug.): Καίσαρι ἐπισημαίνει. 

Plin. XVIII 309—311. Significant prid. id. Aug. Atticae 
equus oriens vespera, Aegypto et Caesari delphinus occidens. 
XI kal. Sept. Caesari et. Assyriae stella, quae vindemitor appel- 
latur, exoriri mane incipit vindemiae maturitatem. promittens . . 
V id. Sept. Caesari capella, oritur vesperi, arcturus vero inedius 
grid. id. vehementissimo significatu (imbres vehementissimos signi- 
ficat Schol. Germ.) terra marique per dies quinque. ratio eius haee 
traditur: si delphino occidente imbres fuerint, non futuros per 
arcturum. signum. orientis eius sideris servetur hirundinum abitus, 
mamque deprehensae intereunt. XVI kal. Oct. Aegypto spica 
quam. tenet virgo exoritur matutino etesiaeque desimunt. hoe idem 
Caesari XIV kal., XIII Assyriae significant, et XI kal. Caesari 
commisswra piscium occidens ipsumque aequinocti (equi Schol. 
Germ.) sidus VIII kal. Oct. — Ptolem. Apparit. Mesori 20 (— Id. 
Aug .): Καίσαρι ἐπισημαίνει. Mesori 21 (— XIX Kal. Sept.): 
Καίσαρι ἐπισημαίνει, πνιγετός. Mesori 23 (— XVII Kal. Sept ys 
Καίσαρι περίστασις. Mesori 29 (— XI Kal. Sept.): Αἰγυπτίοις 
xol Καίσαρι ἐπισημαίνει. δυσαερία. Epagomenon ues ELE 
Kal. Sept.) : Εὐδόξῳ καὶ Καίσαρι ἐπισημαίνει. Thoth 3 (— prid. 
Kal. Sept .): Καίσαρι ἄνεμος, ὑετός, βρονταί. Thoth S (— Non. 
Sept.): Καίσαρι ἄνεμοι μεταπίπτοντες, ὑετία καὶ ἐτησίαι. παύον- 
ται. Thoth 14 (— III Id. Sept.): Καίσαρι βορέαι παύονται 
πνέοντες. Thoth 20 e XV Kal. Oct.): Καίσαρι μετοπώρου 
ἀρχὴ καὶ χελιδὼν ἀφανίξεται. lo. Laur. Lyd. de mens. IV, 
€. 23 p. 123 ed. Schow.: τῇ πρὸ δεκαδύο Καλενδῶν Ὀχτωβρίων 
Καῖσαρ τὰς χελιδόνας ἐχδημεῖν λέγει. 

Plin. Nat. Hist. XVIII, 312—313. VI non. Oct. Atticae 
corona exoritur mane, Asiae et Caesari V  hemiochus occidit 
matutino. III Caesari corona exoriri incipit, et postridie (prid. 
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non. Schol. Germ.) occidunt haedi vespere. VIII id. Oct. Caesari 
fulgens in corona. stella, exoritur, e&t III (VI Pontedera) id. ver- 
giliae vesperi, idibus corona tola. XVII (XVI Schol. Germ.) 
kal. Nov. suculae vesperi exoriuntur. prid. kal. Caesari arcturus 
occidit et suculae exoriuntur cwm sole. IV non. arcturus occidit 
vesperi. V id. Nov. gladius Orionis occidere incipit. dein III id. 
vergiliae occidunt. — Ptolem. Apparit. Phaophi 6 (e V Non. 
Oct.): Αἰγυπτίοις καὶ Καίσαρι χειμών, ὑετός, βρονταί, ἀστραπαί. 
Phaophi 16 (— III Id. Oct.): Καίσαρι ἄνεμος ἄτακτος, ὑετός, 
jii Phaophi 26 (— X Kal. Nov.): “Καίσαρι βορέας πνεῖ. 
Athyr 4 (— prid. Kal. Nov.): Καίσαρι καὶ Μητροδώρῳ ἄνεμοι" 
χειμάξει. Athyr 6 (s IV Non. Nov.): Καίσαρι καὶ ᾿Ιππάρχῳ 
νότος ἢ βορρᾶς ψυχρός.  Athyr 19 (— XVII Καὶ. Dec.): Καί- 
ccoL χειμάξει. Athyr 20 (— XVI Kal. Dec.): Καίσαρι χειμάζει. 
Athyr. 21 (— XV Kal. Dec.): Καίσαρι χειμών. | Athyr. 25 
(— XI Kal. Dee): Καίσαρι ἀκρασία ἀέρος. Choeac 5 (— Kal. 
Dec): Καίσαρι καὶ Εὐκτήμονι καὶ Εὐδόξῳ καὶ Καλλίππῳ χει- 
μών. Choeac 7 (— III Non. Dec.): Καίσαρι καὶ Κόνωνι χει- 
μών. Choeac 8 (s prid. Non. Dec.): Καίσαρι καὶ Εὐκτήμονι 
x«i Εὐδόξῳ χειμών. Choeac 12 (— VI Id. Dec J): Καίσαρι 
νοτία. Choeac 13 (— V Id. Dec): Καίσαρι. νοτία. Choeac 20 
(— XVII Kal. Ian.): Καίσαρι χειμάξει. Choeac 28 (— IX Kal. 
Jan.): Αἰγυπτίοις καὶ Καίσαρι χειμών. 


Plin. Nat. Hist. XVIII, 220—222. | Cardines. temporum 
quadripertita anni distinctione constant per incrementa lucis. 
augetur haec a bruma, et aequatur moctibus verno aequinoctio 
diebus XC horis tribus. | deim superat moctem ad solstitium 
diebus XCIV horis XII ... wsque ad aequinoctium. autumni, 
et twm aequata, die procedit ex eo ad brumam diebus LX X XVIII 
horis tribus . . . omnesque eae differentiae fiunt 4n octavis parti- 
bus signorum, bruma capricormi a. d. VIII kal. Iam. fere, 
aequinoctium. vermwm arietis, solstitium cancri, alterumque aequi- 
noctium librae, qui et ipsi dies raro mom aliquos tempestatum 
significatus habent. rursus hi cardines singulis etiamnwm arti- 
culis temporum | dividuntur, per media ommes dierum spatia, 
quoniam inter solstitium οὐ aequinoctium | autummi | fidiculae 
occasus awtwmnwum inchoat die XLVI, at ab aequinoctio eo 
ad brumam vergiliarum matutinus occasus hiemem die X LIII, 
inter brumam et aequinoctium die XLV flatus favoni vernum 
tempus, ab aequinoctio verno initiwm aestatis die XLVIII ver- 
giliarum exortus matutinus. Cf. II, 122—125. Varr. de r. r. 
1,28. Colum. 9, 14. Sueton. ap. Isidor. de nat. rer. VII, 5. 
VIII. (Reiffersch. Suet. reliqu. p. 173—177.) 


VI. DE ASTRIS. 155 


Maerob. Saturn. I, 14, 6—13. Iulius Caesar decem dies 
observationi veteri swper adiecit, wt ammwm. trecenti sexaginta 
quinque dies, quibus sol lustrat zodiacwm, efficerent, et me qua- 
drams deesset, statwit, wt quarto quoque ammo sacerdotes, qui 
curabant mensibus ac diebus, wnwm intercalarent diem, eo sci- 
licet mense ac loco, quo etiam apud veteres mensis intercalabatur, 
id est amte quinque ultimos Februarii mensis dies idque bissex- 
twm censuit nominandwm. dies autem. decem, quos ab eo additos 
diximus, hac ordinatione distribuit. in Ianmuarium et Sextilem 
et Decembrem | binos dies inseruit, in Aprilem autem. Iuwniwm 
Septembrem  INovembrem | singulos, sed meque mensi Februario 
addidit diem, me dewm 4nferum religio àmmutaretur, et Martio 
Maio Qwintili Octobri servavit pristimum. statum, quod satis 
pleno erant wmwumero, id est dierum singulorum trecenorumque. 
ideo et septimamas habent Nonas, sicut (Nwma constituit, quia 
mihil in his [Iulius mutavit: sed lamuarius Sextilis December, 
quibus Caesar binos dies addidit, licet tricemos singulos habere 
post Caesarem. coeperint, quintanas tamen habent .:Nonas, et ab 
Idibus illis sequentes Kalendae in wundevicesimum revertuntur, 
quia Caesar, quos addidit dies, meque amte Nomas meque amie 
Idus inserere voluit, ne Nonarum aut. Idwwm religionem, quae 
stato erat die, novella comperendinatione corrumperet. sed mec 
post Idus mox volwit inserere, me feriarum quarumque violare- 
twr indictio, sed peractis cuiusque mensis feriis locum diebus 
advenis fecit. et Ianuario quidem dies, quos dicimus, 
quartum et tertium Kalendas Februarias | dedit, 
Aprili sextum Kalendas Maas, Iunio tertium Ka- 
lendas Iulias, Augusto quartum et tertium Kalendas 
Septembres, Septembri tertium Kalendas Octobres, No- 
vembri tertàéum Kalendas Decembres, Decembri vero 
quartum et tertium Kalendas Ianuarzias. ita factum est, 
wt cum omnes hi menses, quibus dies addidit, amte hame ordi- 
nationem habwissent mensis sequentis Kalendas ad septimum 
decimum revertentes, postea ex augmento additorwum dierwm hi, 
qwi duos acceperunt, ad momwm decünwm, qui vero wnwm, ad 
octavum | decimum haberent reditum  Kalendarwm. — feriarum 
tamen cuiusque mensis ordo servatus est. mam sicut fere tertius 
ab Idibus dies festus aut feriatus fuit et tunc a. d. sextwm 
decimum dicebatur, etiam post. augmentum dierum eadem religio 
servata est, ut tertio ab Idibus die celebraretur, licet ab (ncre- 
mento non iam a. d. sextum decimum Kalendas sed. a. d. septimwm 
decimum , si wnus, a. d. octavum decimum, si duo sunt additi, 
diceretur. mam ideo movos dies circa fimem cuiusque mensis in- 
seruit, ubi fimem omnium, quae in mense erant, repperit feriarum, 
adiectosque ommes a se dies fastos motavit, ut maio- 
rem daret actionibus libertatem, et mom solum mullum mnefastwm 
sed mec comitialem quemquam de adiectis diebus instituit, ne 
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ambitionem  magistratwwm. augeret. adiectio. sic ammwum civilem 
Caesar habitis ad lunam dimensionibus constitutum edicto palam 
posito publicavit. 


Comm. Bern. in Lucan. X, 187. Eudoxus post VIII 
annum solem in cursum swwm dixit reverti, Caesar post quin- 
quenniwm, quo peracto bissextum esse praecepit. — Schol. Guel- 
ferb. ad. eundem. versum: Eudoxus enim ad cursum swwm. post 
VIII annos solem reverti dicit et esse annum magnum, Gaius 
vero Caesar post quinquenniwm, quo peracto bis sextwm esse 
praecepit. 


Ovid. Fast. III, 155—166: 


Sed. tamen errabant etiammwune tempora , donec 
Caesaris in. multis haec quoque cwra. fuit. 
non haec ille deus tantaeque propaginis auctor 

credidit officiis esse minora. suis, 
promissumque sibi voluit praenoscere caelum 
nec deus ignotas hospes imire domos. 
ille moras solis, quibus in sua signa rediret, 
traditur exactis disposwisse notis. 
is decies senos tercentum et quinque diebus 
iwnzit et e pleno tempora quarta. die. 
hic anni modus est. 4n lustrum. accedere debet, 
quae consummatwur partibus , wna. dies. 


Suet. Caes. 40. Plin. Nat. Hist. XVIII, 211. Macrob. 
Sat. I, 14, 1. 2. Solin. 1, 45. 46. Censorin. de die mat. 20, 
8—11. 21, 7. 223, 16. Plut. Caes. 59. Appian. Bell. civ. IL, 
154. Dio Cass. XLIII, 26. .Lyd. de mensib. 3, 4. 
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Tabula Fastorum lulianorum. 


Delphinus matutino exoritur. 
Fidiecula matutino exoritur. 
hiemat. 

hiemat. 

Delphini vespertinus occasus. 


, 1 L ' 
| νότος πολὺς καὶ ἐπισημαίνει. κατὰ 


ϑάλασσαν βροντὴ καὶ ψαχάς. 
(Tybi 15). 


Sol in Aquarium transit. hiemat 
Italiae. ἄνεμοι σφοδροί (Tubi 22). 


| χειμών (Tybi 24). 


ἥλιος ἐν ὑδροχόω γίγνεται (Lyd.) 


Stella regia in pectore Leonis occi- 
dit matutino. 


20. 


24. 
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K. FEBR. N 
4 N 

3 N 
PR. N 
NON. ΝΒ 
8 N 

1 Ν 

6 N 

5 N 

N 

3 N 
PR. N 
EID. NP 
16 N 
LVPER ΝΡ 
14 EN 
QUIR . NP 

12 C 

11 C 

10 C 
FERAL. FP 

8 C 
TER. NP 
REGIF. N 

5 C 
4 EN 
EQ. NP 

PR. C 


|, Fidieula vespera occidit. 


ὑετία (Mechir 12). 
(Primum vernum tempus Varro 
r. r. 1, 28). 


| Favonius flare incipit. Veris 


initium (Plin. II, 192. XVIII, 
239). 

ἔαρος ἀρχή: ξέφυρος ἄρχεται 
πνεῖν. (Mechir 15). 


varie. 


hirundinis visus; varie. 
Arcturi exortus vespertinus; varie. 


χειμών" ἐπισημαίνει (Phamenoth 1). 
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mj Ce 


NO eC 


Cancri exortus; varle. χελιδονίαι 
πνέουσιν ἐπὶ ἡμέρας δέκα. (Pha- 
menoth. 9). 


| χελιδονίαι (Phamenoth. 10). Hoc 


die Caesar pontif. maxim. fac- 
tus est (Fast. Maffei.). 


Aquilonii Piscis exortus. 
Orionis exortus. 


Scorpionis occasus. 


| milvus Italiae ostenditur. 


ἰκτῖνος φαίνεται. βορέας πνεῖ. 
( Phamenoth 94). 
Equus occidit matutino. 


| βορέας πνεῖ (Phamenoth 27). 
Aequinoctium vernum 


| Hoe die Caesar Alexand(riam) 


recepit (F'ast. Maffei). 
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| Significat. 


Vergiliae vesperi occultantur. 


Librae occasu significatur imber. 


ὑετία (Pharmuthi 18). 


Suculae occidunt vesperi. Significat. 
ὑετία. (Pharm. 22). 

Significat. 

Significat. 

Significat. 


χειμαίνει (Pharm. 27). 
Notatur. 


hwne diem divus Caesar addidit 
(Fast. Praenest.). 


χειμών (Pachon 4). 
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Hj C C Cà C3 hd hj 


z 
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Suceulae matutino exoriuntur. 


Vergili(ae» exoriQuntur) (Fast. 
Venus.). 

Capella pluvialis exoritur. 

(Primum aestivum tempus, Varro 
ΕἾ, 28) 

Vergiliarum exortus  matutinus. 
Initium aestatis. 

Areturi occasus matutinus. Signi- 
ficat. 

ὑετία (Pachon 17). 

Fidieulae exortus. Significat. 


ἐπισημαίνει, ὑετία (Pachon 20). 
ἐπισημαίνει (Pachon 21). 


Sol in Gemin(is» (Fast. Venus.). 


Capella vesperi occidens significat. 
χειμάξει (Pachon 96). 
Orionis Gladius occidere incipit. 


νότος πνεῖ (Payni 5). 
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Aquila vesperi oritur. 


βρονταὶ καὶ ὑετός (Paymni 10). 
βροντή, ὑετός (Payni 11). 


:Areturus matutino occidit. 


Delphinus vesperi exoritur. 


Gladius Orionis exoritur. 


Sol in Cancro (Fast. Venus.). 


Gladius Orionis occidere incipit. 


Solstitium. 


Orion exoritur. 
Solstitium confec(tum) (F'ast. Venus.). 
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νότος καὶ καῦμα (Epiphi 9). 


ἄνεμος πολὺς πνεῖ (Epiphi 20). 


Canis ortus sole partem primam 
Leonis ingresso. 
πρόδρομοι πνέουσιν (Epiphi 27). 


Aquila occidit matutino. Etesiarum 
prodromi flatus incipiunt. 


νότος (Mesori 1). 


Regia in pectore Leonis stella matu- 
tino emergit. 
νότος πνεῖ (Mesori 7). 


164 - C. IULII CAESARIS FRAGMENTA. 


JE RI KE SEXUS 

Ὁ 4 NP 

ak. ἡ (δ 8 € ἐπισημαίνει (Mesori 10). 

Ze pst PR. C 

BLA NON. ΚΕ 

C dr 183 8 FE Arcturus medius occidit. 

7, C 7 € 

uS PEID 6 C 

9 E 5 F? 

107 EE. 4 C 

J4- 24er 3 Fidicula occasu suo autum- 
num indicat. (Primum autum- 
nale tempus Varro r. v. 1, 28). 

12" | THE PR. C Delphinus occidens significat. 

18. | A BIDS NP ἐπισημαίνει (Mesori 20). 

A EB 19 F ἐπισημαίνει. πνιγετός (Mesori 21). 

15. C 18 C 

16; Ὁ 17 C περίστασις (Mesori 23). 

12: SECO "BORD ΝΡ 

18. F 15 C 

1939 0. VIN. FP 

20. H 13 C 

2X WAS SONS: SNP 

99. uB 11 EN | Vindemitor mane exorin incipit. 
ἐπισημαίνει. δυσαερία ( Mesori 29). 

23:1 40: ΟΡ 

24:15) 9 € ? 

ZELLE. OPIC. NP | ἐπισημαίνει. (Epagomen. 2). 

26. F fi € 

Dum ORIDOENP 

28. H 5 C? 

29; A 4 F 

30. | B 3 F 

94: 1006) PR. C ἄνεμος, ὑετός, βρονταί ( Thoth 3). 
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ἄνεμοι μεταπίπτοντες, ὑετία καὶ ἐτη- 
σίαι παύονται (Thoth 8). 


Capella oritur vesperi. 


βορέαι παύονται πνέοντες (Thoth 14). 
Arcturus medius oritur vehementis- 
simo significatu terra marique per 
dies quinque. Hirundinum abitus. 


μετοπώρου ἀρχή" χελιδὼν ἀφανίξεται 
(Thoth 20). 

Spica quam tenet Virgo exoritur 
matutino. etesiae desinunt. 


χελιδόνες ἐκδημοῦσι (Laudus.) 
Commissura Piscium occidit. 


Aequinoctii sidus. 
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15 IB, ^K 0T EN 

pde] 6 F 

EID) 5 C Heniochus occidit matutino. χει- 
μών, ὑετός, βρονταί, ἀστραπαί 
(Phaophi 6). 

4 | B 4 € 

Duet 3 C Corona exoriri incipit. 

ἕν, PR. C | Haedi occidunt vespere. 

4.78 ELO ΝΟΝ: EE 

SERA: 8 F Fulgens in Corona stella exoritur. 

9. SP 1 C 

105 WC 6 C 

11. | D MEDITR. (NP) 

12. E 4 C? 

15:46 Lr Farms EONITH ΝΡ Vergiliae vesperi oriuntur. ἄνεμος 
ἄτακτος, ὑετός, βρονταί (Pha- 
ophi 16). 

14. | G PRE OUEN 

τὸς SELL PED ΝΡ Corona tota exoritur. 

16. A 17 F Suculae vesperi exoriuntur. 

ἤν EB 16 ( 

18. σ 15 C 

19 SD ἈΝ ΝΡ 

20. E 13 € 

21. ἢ 12 C 

22. | G 11 C 

28. | H 10 C βορέας πνεῖ (Phaophi 26). 

24. A 9 [6] 

25. B 8 G 

26. C 1 C 

24. D 6 C 

28. E 5 C 

29. FE 4 C 

30. G 3 C 

31. | H PR. C Areturus occidit. Suculae exoriun- 
tur cum sole. ἄνεμοι. χειμάξει, 
(Athyr. 4). 
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BOW. NOV. 
2 B 4 F Arcturus occidit vesperi. νότος ἢ foo- 
ρᾶς ψυχρός (Athyr 6). 
3. C 9 C 
ESIUDC-PR. ὦ 
BOR NON. F 
BEC E 8 F 
ER MS 7 € 
5. ΝῊ 6 C 
SA 5 C | Gladius Orionis occidere incipit. Ini- 
tium hiemis. 
SOLOILB 4 C (Primum hibernum tempus Varro r. r. 
I, 28). 
11. 3 | Vergilae occidunt. 


12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
τ 
18. 
19, 
20. 
21. 
22. 
28. 
24. 
25. 
26. 
21. 
28. 
29. 
30. 


χειμάζξει (CAthyr. 19). 
χειμάξει. (Athyr 20). 
χειμών (Athyr 21). 


ἀκρασία ἀέρος (Athyr 25). 


"rmMuoouU»bmdauudmmmEgou»bmguuuoo 
[Mom 
m rn 
eOmooooooóoocoooooougoo 


108 C. IULII CAESARIS FRAGMENTA. 


dq. KSODEGGOUN χειμών (Choeac 5). 
On NER 4 N 

ΘΒ Ὁ ΑΙ 8 Ν χειμών (Choeac 7). 
4 5 PR. C χειμών (Choeac 8). 
5r ΝΌΟΝ 

6. | D 8 F 

ri rg 1 C 

SIDE 6 C νοτία (Choeac 12). 
9295: 5 C νοτία (Choeac 13). 
10751 Ἢ 4 C 

Jis AT LDACONGAUENP 

12. B PR. EN 

97} ETE ἘΠ NP 

14. |'D 19 F 

15. | E. CONS. NP 

TOS Ἢ 17 C χειμάξει (Choeae 20), 
ΠΑ ΝΒ 

18. Η 15 C 

19. | A OPAL.. NP 
20. |. B 13 C 

ὦ DIV. ΝΡ 
22. D im C 

28. E LAR. ΝΡ 

24. | F 9 C χειμών. 
25. | G 8 C Bruma. ἐπισημαίνει. ἀκρασία ἀέρος 

(Choeac 29). 

26. H T C 

21. A 6 C 

28. B 5 C 
29.) 4 F 

805 7. Ὁ pi F Canis matutino occidens significat. 
915 1 Ἢ PR. C 
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LEX AGRARIA a.uc. DOLXXXXV (59). 


Gromatic. Latin. ed. Lachm. I, p. 263. Lex Mamilia 
. Rtoscia. Peducaea, Alliena Fabia. 

K. L. I1I. Quae colonia haec lege deducta quodve muni- 
cipium praefectura forum conciliabulum constitutum erit, qui 
ager intra fines eorum erit, qui termini in eo agro statuti 
erunt, quo in loco terminus non stabit, in eo loco is cuius is 
ager erit terminum restituendum curato, uti quod recte factum 
esse volet, idque magistratus qui in ea colonia municipio 
praefectura foro conciliabulo iure dicundo fpraeerit facito 
nti fiat. 

K. L. IV. Qui limites decimanique hae lege deducti 
erunt, quaecumque fossae limitales in eo agro erunt qui ager 
hac lege cui datus adsignatus erit, ne quis eos limites deci- 
manosve obsaepito, neve quid in eis molitum neve quid ibi 
opsaeptum habeto, neve eos arato, neve eas fossas opturato 
neve opsaepito, quo minus suo itinere aqua ire fluere possit. 
si quis adversus ea quid fecerit, is in res singulas quotiens- 


eumque fecerit, HS. IV. colonis municipibusve eis in quorum 
agro id factum erit dare dammas esto, eiusque pecuniae qui 
volet petitio hac lege esto. 

K. L. V. Qui hae lege coloniam deduxerit, municipium 
praefecturam forum conciliabulum constituerit, in eo agro, qui 
ager intra fines eius coloniae municipii fori conciliabuli prae- 
fecturae erit, limites decimanique ut fiant terminique statuan- 
tur curato. «quosque fines ita statuerit, 11 fines eorum sunto; 
dum ne extra agrum colonicum territoriumve fines ducat. 
quique termini hac lege statuti erunt, ne quis eorum quem 
eicito neve loco moveto sciens dolo malo. siquis adversus ea 
fecerit, is in terminos singulos, quos eiecerit locove moverit 
sciens dolo malo, HS. V m(ilia) nummum) in publicum eorum, 
quorum intra fines is ager erit, dare damnas esto. deque ea 
re curatoris, qui hac lege erit, iuris dictio reciperatorumque 
datio addictio esto. cum curator hae lege non erit, tum qui- 
cumque magistratus in ea colonia municipio praefectura foro 
conciliabulo iure dieundo praeerit, eius magistratus de ea re 
iurisdictio iudicisque datio addictio esto. inque eam rem is 
qui hae lege iudicium dederit testibus publice dumtaxat in 
res singulas X denuntiandi potestatem facito ita, ut ei e re 
publiea fideque sua videbitur. et si is unde ea pecunia petita 
erii condemnatus erit, eam pecuniam ab eo deve bonis eius 
primo quoque die exigito, eiusque pecuniae quod receptum 
erit partem dimidiam ei cuius unius opera maxime is con- 
demmatus erit dato, partem dimidiam in publicum redigito. 
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quo ex loco terminus aberit, si quis in eum locum terminum 
restituere volet, sine fraude sua liceto facere, neve quid cui 
is ob eam rem hae lege dare damnas esto. 

Cf. Callistrat. Dig. 47, 21, 3, pr. Lege agraria, quam 
Gaius Caesar twlit, adversus eos, qui terminos statutos extra 
suwm  gradwm fimesve moverint dolo malo, pecuniaria poena 
constituta est: mam n terminos singulos, quos eiecerint locove 
moverint, quinquaginta aureos in publico dari iubet: et eius 
actionem petitionem οἱ qui volet esse iubet. Lex Col. Genet. 
c. 104 infra p. 194. 

Iv. Epit. CIII. Leges agrariae a Caesare consule cum 
magna contentione, imvito senatw et altero consule .M. Bibulo 
latae sunt. 

Vell. II, 44, 4. In hoc consulatu Caesar legem twlit, ut 
ager Campanus plebei divideretur, suasore legis Pompeio: ita 
circiter viginti milia civium eo deducta et ius wrbis restitutum 
post annos circiter centum quinquaginta duos quam bello Punico 
ab Romanis Capua in formam praefecturae redacta erat. 45, 2. 

Suet. Caes. 20. Campwm Stellatem, maioribus consecratum, 
agrumque Campanum, ad. subsidia rei publicae vectigalem relic- 
twm, divisit extra, sortem ad. viginti milibus civiwm, quibus terni 
pluresve liberi essent. 

App. Bell. Civ. I1, 10. Νόμους ὑπὲρ τῶν πενήτων ἐς τὸ 
βουλευτήριον ἐσέφερε, καὶ γῆν αὐτοῖς διένεμε, καὶ τὴν ἀριστεύ- 
ουσαν αὐτῆς μάλιστα περὶ Καπύην, (1)» ἐς τὰ κοινὰ διεμισϑοῦτο, 
τοῖς οὖσι πατράσι παίδων τριῶν, ἔμμισϑον ἑαυτῷ τῆσδε τῆς 
χάριτος πλῆϑος τοσόνδε ποιούμενος" δισμύριοι γὰρ ἀϑρόως ἐφά- 
νῆσαν οἱ τὰ τρία τρέφοντες μόνοι. 

App. Bell. Civ. III, 2. Ἔτι δὲ ὄντες ἀστικοὶ στρατηγοὶ 
(Βροῦτος καὶ Κάσσιος) ὑπ᾽ ἀνάγκης καὶ διατάγμασιν οἷα στρα- 
τηγοὶ τοὺς Ἀληρούχους ἐθεράπευον, ὕσοις τὲ ἄλλοις ἐπενόουν 
καὶ τὰ κληρουχήματα συχχωροῦντες αὐτοῖς πιπράσκειν, τοῦ νόμου 
κωλύοντος ἐντὸς εἴκοσιν ἐτῶν ἀποδίδοσϑαι. 

Dio Cass. ΧΧΧΥΠΙ, 1, 4—6. Τὴν δὲ χώραν τήν τὲ κοι- 
νὴν ἅπασαν πλὴν τῆς Καμπανίδος ἔνεμε -- ταύτην. γὰρ ἐν τῷ 
δημοσίῳ ἐξαίρετον διὰ τὴν ἀρετὴν συνεβούλευσεν εἰναι — «cl 
τὴν λοιπὴν οὔτε παρὰ ἄκοντός THES, οὔτ᾽ αὖ ὅσου ἂν οἱ Jem 
νόμοι βουληϑῶσιν, ἀλλὰ πρῶτον μὲν παρ᾽ ἑκόντων, ἔπειτα δὲ 
τοσούτου ὅσου ἐν ταῖς ἀπογραφαῖς ἐτετίμητο, ἀγορασϑῆναι £x£- 
λευσε. χρήματά τε γὰρ πολλὰ ἀπό τε τῆς λείας ἣν ὁ Πομπήιος 
εἰλήφει καὶ ἀπὸ τῶν φόρων τῶν TS τελῶν τῶν προσκαταστάν- 
TOv περιεῖναί σφισιν ἔλεγε, καὶ χρῆναι αὐτά, ἅτε καὶ τοῖς τῶν 
πολιτῶν κινδύνοις πεπορισμένα, ες αὐτοὺς ἐκείνους ἀναλωθῆναι. 
καὶ μέντοι καὶ τοὺς γεωνόμους οὔτ᾽ ὀλίγους, ὥστε καὶ δυναστείᾳ 
τινὶ ἐοικέναι, οὔτ᾽ ἐξ ὑπευϑύνων, ὥστε τινὰ δυσχερᾶναι, καϑί- 
στη, ἀλλὰ πρῶτον μὲν τοῦ συχνοὺς τῆς τιμῆς μετασχεῖν, εἴκο- 
σιν, ἔπειτα δὲ τοὺς ἐπιτηδειοτάτους, πλὴν ἑαυτοῦ. 


δον, ἋΣ 
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Dio Cass. XXXVIII, 7,3. Ó τε οὖν νόμος οὕτως ἐκυρώϑη 
καὶ προσέτι καὶ ἡ τῶν Καμπανῶν γῆ τοῖς τρία τε πλείω τε ἔτι 
τέκνα ἔχουσιν ἐδόϑη. καὶ διὰ τοῦτο καὶ ἄποικος τῶν Ῥωμαίων 
ἡ Καπύη τότε πρῶτον ἐνομίσϑη. 

Lib. colon. I (Grom. Lat. ed. Lachm. I p. 231). Capua, muro 
ducta colonia Iulia Feliz iussu imperatoris Caesaris a, viginti viris 
est deducta. iter populo debetur ped. C. ager eius lege Sullana 
fuerat adsignatus: postea Caesar in vugeribus militi pro merito 
dividi iussit. Cf. p. 239, 4. 169, 2. 210, 13. 213, 7. 220, 9. 
231, 8. 233, 14. 259, 18. 24. 260, 1. 14. 18. 272,1 

Cw. ad. Athe. EF, 16; 1.2. 18, 2:' Varr. r. r. I, 2, 10. 
Plin. Nat. Hist. VII, 176. 

Schol. Bob. ad Cic. p. Planc. p. 263 Or. Existimamus ewm 
legem Iuliam significare, quam Caesar consul agrariam tulerat 
de (XX) viris creandis. 

Caes. b. c. I, 14, 4. | Dilectum colonorum, qui lege Iulia 
Capuam. deducti erant, habere instituunt. 

Suet. Caes. 81. Cum in colonia Capua deducti lege Iulia 
coloni ad extruendas villas vetustissima sepulchra disicerent etc. 

Cic. Phil. II, 102. JDeduaxisti coloniam | Casilinum, quo 
Caesar ante deduzxerat. 


LEX DE PUBLICANIS a. uw. c. DOLXXXXV (59). 


Suet. Caes. 20. .Publicanos remissionem petentis tertia mer- 
cedum parte relevavit, ac, ne in locatione novorum vectigalium 
inmoderatius licerentur, propalam monuit. 

App. Bell. Civ. II, 13. Ot δ᾽ ἱππεῖς λεγόμενοι, τὴν μὲν 
ἀξίωσιν. τοῦ δήμου καὶ τῆς βουλῆς ὄντες ἐν μέσῳ, δυνατώτατοι, 
δὲ ἐς ἅπαντα περιουσίας τὲ οὔνεχα καὶ μισϑώσεως τελῶν καὶ 
φόρων, ove ὑπὸ τῶν ἐθνῶν τελουμένους ἐξεμισϑοῦντο, καὶ πλή- 
ϑους βεβαιοτάτων ἐς ταῦτα ϑεραπόντων, £4 πολλοῦ τὴν βουλὴν 
jrovv ἄφεσίν τινὰ μέρους τῶν φόρων αὐτοῖς γενέσϑαι. καὶ ἀπο- 
διέτριβεν ἡ βουλή. ὁ δὲ Καῖσαρ ἐς οὐδὲν τότε τῆς βουλῆς δεό- 
μενος, ἀλλὰ μόνῳ τῷ δήμῳ χρώμενος, τὰ τρίτα. τῶν μισϑώσεων 
αὐτοῖς παρῆκεν. 

Dio Cass. ZOXOKIGEEE Y. E ODDO μὲν οὖν πλῆϑος £X τούτων 
ὁ Καῖσαρ ἀνηρτήσατο, τοὺς δ᾽ ἱππέας τὸ τριτημόριόν σφισι τῶν 
τελῶν ἃ ἐμεμίσϑωντο ἀφείς: πᾶσαί τε γὰρ αἱ τελωνίαι δι᾽ 
αὐτῶν ἐγίγνοντο, καὶ πολλάκις τῆς βουλῆς δεηϑέντες, ὕπως ἐκδὶ- 
κίας τινὸς τύχωσιν, οὐχ εὕροντο. 

Cic. p. Plane. 35. Nam quod primus (Plancus) scivit 
legem de publicanis tum, cwm vir amplissimus consul τὰ illi 
ordini per populwm dedit, quod per senatum, si licuisset, de- 
disset, si in eo crimen est, quia suffragiwm tulit, quis non tulit 
publicanus? — Schol. Bob. ad ἢ. l. p. 259. 261. Val. Maz. II, 
10, 7. Cic. ad Att. II, 16, 2. (Drum. III, 210. Momms. KR. 
St. II, 456.) 
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LEX IULIA REPETUNDARUM a.u.c. DOLXXXXVY (59). 


Dig. Tit. 48, 11. De lege Iulia Repetundarum. 

1. MARCIANUS libro quarto decimo institutionwm. Lex Iulia 
repetundarum. pertinet ad eas pecwnias, quas quis im magi- 
stratw potestate curatione legatione vel quo alio officio munere 
münisteriove publico cepit, vel cwm ex cohorte cwiws eorum 

1 est. Excipit lev, a quibus licet accipere: a sobrinis propioreve 
gradw cognatis suis (wxorisve» , wxore. 

3. SCAEVOLA libro quarto regularum. Datur ex hac lege et 
in heredes actio intra ammwm dwmtaxat a morte eiws qui 
arguebatur (Cf. Mod. Dig. 48, 2, 20). 

3. MACER libro primo publicorum. Lege Iulia repetundarum 
tenetur, qui, cum aliquam potestatem haberet, pecuniam ob 
iudicandum vel non iudicandum decernendumve acceperit: 

4. VENULEIUS SATURNINUS libro tertio publicorum 
judiciorum. vel quo magis aut minus quid ex officio suo 
faceret. 

5. MACER libro primo publicorum. | In comites quoque iudi- 
cum ex hae lege iudicium datur. 

6. VENULEIUS SATURNINUS libro tertio publicorum iudi- 
ciorum. Eadem lege tenentur qui ob denuntiandum vel non 

1denuntiandum testimonium pecuniam acceperint. .Hac lege 
damnatus testimonium publice dicere aut vwdex esse postu- 
2 lareve prohibetur. Lege Iulia repetundarum cavetur, ne quis 
ob militem legendum mittendumve aes accipiat, neve quis 
ob sententiam in senatu consiliove publico dicendam pecu- 
niam accipiat, vel ob accusandum vel non accusandum: 
utque urbani magistratus ab ommi sorde se abstineant neve 


plus doni muneris in anno accipiant, quam quod sit HS C 
(aureorum centum Dig.). 

7. MACER libro primo iudiciorum publicorum. Lex Iulia de 
repetundis praecipit, ne quis ob iudicem arbitrumve dandum 
mutandum iubendumve ut iudicet: neve ob non dandum 
non mutandum non iubendum ut iudicet: neve ob hominem 
in vincula publica coiciendum vinciendum vincirive iuben- 
dum exve vinculis dimittendum: neve quis ob hominem 
condemnandum absolvendumve: neve ob litem aestimandam 
iudieiumve capitis pecuniaeve faciendum vel non faciendum 

1aliquid acceperit. Apparet autem, quod lex ab exceptis qui- 
dem 4n nfmütum capere permittit, ab his autem, qui hoc 
capite emwmerantur, a mullo neque ullam quantitatem capere 

2 permittit. | Illud. quoque cavetur, ne in acceptum feratur 
opus publicum faciendum, frumentum publice dandum prae- 
bendum adpraehendendum, sarta tecta tuenda, antequam 
perfecta probata praestita lege erunt. 

δ. PAULUS libro quinquagensimo quarto ad edictwm. | Quod 
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contra legem repetundarum proconsuli vel praetori donatum 
1est, non poterit usu capi. Eadem lex venditiones locationes 
eius rei causa pluris minorisve factas irritas facit impedit- 
que usucapionem, priusquam in potestatem eius, a quo pro- 
fecta res sit, heredisve eius veniat. 


9. PAPINIANUS libro quinto decimo responsorum. Qui munus 
publice mandatum accepta pecunia, rumperunt, crimine repe- 
tundarwm postulantur. 


Cic. p. Rab. Post. S. Est emim haec causa ,«quo ea 
pecunia pervenerit" quasi quaedam appendicula causae iudi- 
catae atque dammnatae. Sunt lites aestimatae .A. Gabinio, nec 
praedes dati nec ex bonis populo wniversa pecunia exacta, est. 
lubet lex lulia persequi ab iis, ad quos ea pecunia, quam. is 
ceperit, qui damnatus sit, pervenerit. Si est hoc novum in lege 
Iulia, sicuti multa sunt severius scripta, quam 4n antiquis legi- 
bus et sanctius, inducatur sane etiam consuetudo hwiws generis 
iudiciorum nova; sim hoc totidem verbis translatum caput est, 
quot fuit non modo in Cornelia, sed etiam ante in lege Servilia, 
per deos immortales quid agimus. Cf. ad Fam. VIII, 8, 2. 

Cic. ad. Fam. II, 17, 2. De rationibus referendis non erat 
incommodum te nullas referre, quam tibi scribis a, Bibulo fieri 
potestatem; sed id vix mihi videris per legem Iuliam facere posse. 

Cic. ad Fam. V, 20, 2. Quod fecissem ad wrbem, si con- 
suetudo pristima maneret, id, quoniam lege Iuliam relinquere 
rationes im provincia mecesse erat easdemque totidem verbis re- 
ferre ad. aerariwm, feci in provincia. 

Cic. ad. Attic. VI, 7, 2. .Ego Laodiceae quaestorem | .Mes- 
ciniwm exspectare iussi, ut confectas rationes lege Iulia apud 
duas civitates possem relinquere. 

Cic. in Pison. 50. Mitto exire de provincia, educere exer- 
citum, bellum sua sponte gerere, im regmwm iniussu populi 
Romani aut senatus accedere, quae cum plwrimae leges veteres, 
tum lex Cornelia, maiestatis, Iulia, de pecuniis repetundis planis- 
sime vetat. 

Cic. in. Pison. 37.  Obtinwisti provinciam. consularem fini- 
bus iis, quos lex cupiditatis tuae, non quos lex generi twi pepi- 
gerat. Nam lege Caesaris iustissima atque optima, populi liberi 
plane et vere erant liberi eic. 


Cic. im Pison. 90. Mitto aurum coronarium, quod te diu- 
lissime torsit, cum modo velles modo nolles. Lex enim generi 
tui εὐ decermi et te accipere vetabat misi decreto triumpho . .. 
Mitto diplomata tota in provincia passim data, mitto muwmerum 
navium summamque praedae, mitto rationem exacti imperatique 
frumenti, mitto ereptam libertatem populis ac singulis, qui erant 
affecti praemiis nominatim, quorum nihil est, quod non sit lege 
Iulia ne fieri liceat sanctum diligenter. 
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Scaev. Dig. 50, 5, 3. Senatores autem hamc vacationem 
habere non possunt, quod mec habere illis navem ex lege Iwlia 
repetundarwm,. licet. 

Ulp. Dig. 1, 16, 10, 1. Legatum swwm me ante se de pro- 
vincia, dimittat, et lege Iulim repetundarum et rescripto divi 
Hadrian .. . admonetur. 

Cic. ad. Att. XV, 11, 4. Habent liberae legationes defini- 
twm tempus lege Iulia mec facile addi potest. 

Cic. ad. Attic. V, 10, 2. Adhuc swmptus mec in me aut 
publice aut privatim nec in quemquam comitum; nihil accipitur 
lege Iulia, wihil ab hospite. 

Cic. ad Attic. V, 16, 3. Scito non modo mos foemwm aut 
quod de lege Iulia dari solet nom accipere, sed me ligna qui- 
dem etc. 

Cic. ad Attic. V, 21, 5. Cave putes quidquam homines 
magis wmquam esse müratos quam mullum terunciwm me obti- 
nente provinciam swmpltus factwm esse mec im rempublicam mec 
in quemquam meorum, praeterquam in. L. Tulliwn legatum. 
Js, ceteroqui abstimens, sed Iulia lege im tramsitu, semel tamen 
in diem, mon, 4t alW solebant, omnibus vicis, — praeter eum 
semel memo — accepit; ita facit, wt mihi excipiendus sit, cwm 
terunciwm nego sumptus factwm: praeter eum accepit memo. 

Cic. p. Flacc. 13. Lege hae recenti ac mova certus est in- 
quisitori comitum mwmerus positus. 

Val. Maz. VIII, 1, 10. Cwm accusator diceret, lege sibi 
centum atque XX hominibus denuntiare testimoniwm licere. 

Cael. ap. Cic. ad Fam. VIII, 8, 3. Legis wnwm et cente- 
simum caput legit, in quo ita erat: Quod eorum iudicum maior 
pars iudicarit, id ius ratumque esto. 

Paul. Sent. V, 98 — Jig. 48, 19, 38, 10. [Ad legem 
JIuliam repetundarum]. | Iudices pedamei si pecunia corrupti 
dicantur, plerumque a praeside aut curia submoventur aut in 
exilium. mittuntur aut ad tempus relegantur. 

Marcian. Dig. 1, 9, 2. Cassius Longinus mom putat ei 
permittendwm , qui propter. turpitudinem senatu motus nec resti- 
tutus est, iudicare vel testimoniwm dicere, quia lex Iulia repe- 
tundarwum hoc fieri vetat. 


Cic. p. Rab. Post. 12. Datur tibi tabella iudici. Qua lege? 
lulia de pecwmiis repetundis. 

Cic. (n Vat. 29. Quae cwm ta sint, quaero ex te, sisne ex 
pauperrümo dives factus illo ipso ammo, quo lex lata est de 
pecuniis repetundis acerrima, ut omnes intellegere possent, a te 
«on modo mostra acta, quos tyrannos vocas, sed etiam amicissimi 
twi legem esse contemptam. 
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Schol. Bob. ad h. 1. p. 321 Or. Eo, inquit, anno ditatus 
est, quo lex de pecuniis repetundis lata est ab ipso scilicet 
Caesare. 

Cic. p. Sest. 135. .Etiamne eius, quem sua lege et suo 
beneficio ornatum, munitum armatum solet. gloriari, C. Caesaris, 
legem de pecuniis repetundis mom putat esse legem? — Et aiunt 
alios esse, qui acta Caesaris rescindant, cum haec optwma lez et 
ab illo socero eius et ab hoc adsecula neglegatur ! 

Cic. de prov. consul. 7. .Emisti grandi pecunia, ut tibi de 
pecwuniüs creditis ius in liberos populos contra sematus consulta 
et contra legem generi twi dicere liceret. 


LEX DE ACTIS POMPEI CONFIRMANDIS 
a. w. c. DCLXXXXV (59). 

Dio Cass. XXXVIII, 7, 5. Τὰ πραχϑέντα ὑπὸ τοῦ IIou- 
πηίου πάντα μήτε τοῦ Λουκχούλλου μήτ᾽ ἄλλου τινὸς ἀντιστάντος 
ἐβεβαίωσεν. 

App. Bell. Civ. 11,18. Νόμους δ᾽ ἐσέφερεν ἐκϑεραπεύων 
τὸ πλῆϑος ἑτέρους καὶ τὰ Πομπηίῳ πεπραγμένα ἅπαντα ἐκύρου. 

Vell. II, 44, 2. 


LEX DE SOCIETATE CUM PTOLEMAEO AULETE 
REGE FACIENDA a. wu. c. DOCLXXXXVY (59). 

Caes. B. C. III, 107. Superiore consulatu cwm patre Ptolo- 
maeo et lege et senatusconsulto societas erat facta. 

Cic. p. Rab. Post. 6; ad Att. II, 16, 2. 

Suet. Caes. 54. Societates ac regna pretio dedit, ut qui wni 
JPtolemaeo prope sex milia talentorum suo Pompeique nomine 
abstulerit. 

Dio Cass. XXXIX, 12, 1. 


LEX DE CIVITATE GALLIS TRANSPADANIS DANDA. 
a. «4. c. DCCV (49). 
Dio Cass. XLI, 36, 3. Τοῖς Γαλάταις τοῖς ἐντὸς τῶν '"A4A- 
πεων ὑπὲρ τὸν ᾿Ηριδανὸν οἰκοῦσι τὴν πολιτείαν ἅτε καὶ ἄρξας 
αὐτῶν ἀπέδωκε. 


LEX DE CIVITATE GADITANIS DANDA 
a. ὦ. 6. DCCV (49). 


Dio Cass. XLI, 24, 1. Γαδειρεῦσι πολιτείαν ἅπασιν ἔδω- 
«£v, ἣν καὶ ὁ δῆμός σφισιν ὕστερον ἐπεκύρωσε. 


Liv. Epit. CX. | Gaditanis civitatem dedit. 
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LEX DE PECUNIIS MUTUIS a. τι. c. DCCV (49). 


(CJ'aes. OB; Ὁ, DPI. 

Suet. Caes. 42. De pecuniis mutwis, disiecta novarum tabu- 
larum. exspectatione, quae cerebro movebatur, decrevit tandem, ut 
debitores creditoribus satis facerent per aestimationem possessio- 
mum, quanti quasque ante civile bellum comparassent, deducto 
summae aeris alieni, si quid wsurae momiüne mwmeratum aut 
perseriptum. fuissei; qua condicione quarta pars fere crediti 
deperibat. 

Plut. Caes. 37. Σεισαχϑείᾳ τινὶ τόκων ἐκούφιξε τοὺς χρεω- 
φειλέτας. 

Appian. Bell. Civ. II, 48. Αἰτοῦσι δ᾽ αὐτοῖς καὶ χρεῶν 
ἀποκοπὰς διά τε πολέμους καὶ στάσεις καὶ τὴν ἐκ τῶνδε τοῖς 
πιπρασκομένοις ἐποῦσαν εὐωνίαν τὰς μὲν ἀποχοπὰς οὐκ ἔδωκε, 
τιμητὰς δὲ τῶν ὠνίων ἀπέφηνεν ὧν ἔδει τοὺς χρήστας τοῖς 
δανείσασιν ἀντὶ τῶν χρημάτων διδόναι. 

οι Cass ΧΟ 3 a SD ΤῈ ἐνέχυρα πρὸς τὴν ἀξίαν 
ἐναποτιμηϑῆναι ἐκέλευσε καὶ δικαστὰς αὐτῆς τοῖς ἀμφισβητοῦσί 
τι ἀπολληροῦσϑαι προσέταξεν. Cf. XLII, 22. 51. Cic. de off. 
11, 84. 


LEX FAENEBRIS a. τ. c. DCCVII (47). 


Tac. Ann. VI, 16. Interea magna vis accusatorum in eos 
irrupit, qui pecunias faenore auctitabant. adversum legem dicta- 
toris Caesaris, qua de modo credendi possidendique intra Ita- 
liam cavetur. 

Dio Cass. XLI 398. ᾿Επειδή τε συχνοὶ πολλὰ χρήματα 
ἔχειν καὶ πάντα αὐτὰ ἀποκρύπτειν ἐλέγοντο, ἀπηγόρευσε μηδένα 
πλεῖον πεντακισχιλίων καὶ μυρίων δραχμῶν ἐν ἀργυρίω ἢ καὶ 
χρυσίῳ κεχτῆσϑαι, οὐχ ὡς καὶ αὐτὸς τὸν νόμον τοῦτον τιϑεὶς, 
ἀλλ ὡς καὶ πρότερόν ποτε ἐσενεχϑέντα ἀνανεούμενος. Cf. 


Toy DDD 91. 


LEX DE MERCEDIBUS HABITATIONUM ANNUIS 
a. €. c. DCCVII (47). 


Suet. Caes. 38.  Anmmuam habitationem Romae usque ad 
bina milia mummwn, in. Italia non ultra. quingenos sestertios 
remisit. 

Dio Cass. XLII, 51. T “ἐνοίκιον, ὕσον ἐς πεντακοσίους 
δραχμὰς ἦν, ἐνιαυτοῦ, ἑνὸς ἀφείς. 


LEX DE DECEM PRAETORIBUS CREANDIS 
a. *. c: DCCVII (47). 
Dio Cass. XLII, 51. στρατηγοὺς δέκα ἐς τὸ ἐπιὸν ἕτος 
ἀπέδειξε. 
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LEX DE SACERDOTIIS a. wu. c. DCCVII (47). 


Cic. ad. Brut. I, 5, 3. Ciceronem nostrum $n vestrum colle- 
giwm. cooptari volo. Existimo omnino absentiwm. rationem sacer- 
dotwm comitiis posse haberi; nam etiam factum est antea: Gaius 
enim Marius, cum in Cappadocia esset, lege Domitia factus est 
auwgwr, nec, quo minus id postea liceret , «lla lex samait; est 
etiam n lege Iulia, quae lex est de sacerdotis procima, his 
verbis: qui petet cuiusve ratio habebitur; aperte indicat posse 
rationem haberi etiam mon praesentis. 

Dio Cass. XLII, 51, 3. "Ive γὰρ πλείονας αὐτῶν ἀμείψη- 
ται; στρατηγούς τε PO ἐς τὸ ἐπιὸν ἔτος ἀπέδειξε καὶ ἱερέας 
ὑπὲρ τὸ νενομισμένον᾽ τοῖς τε γὰρ ποντίφιξι καὶ τοῖς οἰωνι- 
σταῖς, ὧν καὶ αὐτὸς ἦν, τοῖς τε πεντεκαίδεκα καλουμένοις ἕνα 
ἑκάστοις προσένειμε καίπερ αὐτὸς βουληϑεὶς πάσας τὰς ἱερω- 
σύνας λαβεῖν, ὥσπερ ἐψήφιστο. 

Nic. Dam. vit. Aug. 4. 


LEX DE PROVINCIIS a. w. c. DCCVIII (46). 


Dio Cass. XLIII, 25, 3. Ὅτι τε αὐτὸς πολλοῖς τῶν Γαλα- 
τῶν ἐφεξῆς ἔτεσιν ἄρξας ἔς vs τὴν ἐπιϑυμίαν ἀπ᾽ αὐτοῦ τῆς 
δυναστείας μᾶλλον προήχϑη καὶ ἐς τὴν παρασκευὴν τῆς ἰσχύος 
ἐπηυξήϑη, κατέχλεισε νόμῳ τοὺς μὲν ἐστρατηγηκότας ἐπ᾽ ἐνιαυ- 
τόν, τοὺς δὲ ὑπατευκότας ἐπὶ δύο ἔτη κατὰ τὸ ἑξῆς ἄρχειν καὶ 
μηδενὶ τὸ παράπαν ἐπὶ πλεῖον ἡγεμονίαν τινὰ ἔχειν ἐξεῖναι. 

Cic. Phil. I, 19. Quae lex melior, utilior optima etiam re 
publica saepius flagitata, quam me praetoriae provinciae plus 
quam annum neve plus quam bienniwm consulares optinerentur? 
ΤΣ ΤΠ 9.8. y. Y. 

Cic. Phil. VIII, 28. 'Ipse autem wt quinquenniwm , inquit, 
'optineam. Αἱ istud vetat lex Caesaris, et tw acta Caesaris 
defendis. 


LEX (MILITARIS?) a. wu. c. DCCVIII (46). 


Suet. Caes. 42. Sancit, ne quis civis maior annis viginti 
minorve quadraginta, qui sacramento non teneretur, plus tri- 
ennio continuo ltalia abesset, neu qui senatoris filius nisi con- 
tubernalis aut comes magistratus peregre proficisceretur. 


LEX PECUARIA a. «. c. DCCVIII (46). 


Suet. Caes. 49. Samnzit ... ne ii, qui pecuariam facerent, 
minus tertia parte puberum ingenuorum inter pastores ha- 
berent. 
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LEX IUDICIARIA a. wu. c. DOCVIII (46). 


Dio Cass. XLIII, 25. Τά vs γὰρ δικαστήρια τοῖς τε βου- 
λευταῖς καὶ τοῖς ἱππεῦσι μόνοις ἐπέτρεψεν, ὕπως τὸ καϑαρώτα- 
τον ὅτι μάλιστα ἀεὶ Óvxdfov πρότερον γὰρ καὶ ἐκ τοῦ ὁμίλου 
τινὲς συνδιεγίγνωσκον αὐτοῖς. 

Suet. Caes. 41.  ludicia ad duo genera iudicum redegit, 
equestris ordinis ac senatorii, tribunos aerarios, quod erat ter- 
wm, sustulit. 

Cic. Phil. I, 19. Quid? lege quae promulgata est de tertia 
decuria, nonne omnes udiciariae leges Caesaris dissolvuntur? 

Ascon. in Cic. Scawr. p. 18 ed. Kiessl.  Defenderwunt Scau- 
rwm sex patromi, cum ad id tempus raro quisquam pluribus 
quam, quattuor wteretur: at post bella civilia ante legem Iuliam 
ad dwodenos patronos est perventum. 


LEX SUMPTUAKRIA a. wu. c. DCCVIII (46). 


Suet. Caes. 43.  Lecticarum usum, item conchyliatae vestis 
et margaritarum, misi certis personis perque certos dies, ademit. 
Legem praecipue sumptuariam exercuit, dispositis circa macel- 
lum. custodibus; qui obsonia contra vetitum retinerent deporta- 
rentque ad se, submissis nonnumquam lictoribus atque militi- 
bus, qui si qua custodes fefellissent, iam apposita e triclinio 
auferrent. 

JDio Cass. XLIII, 25, 2. Kol τὰ ἀναλώματα τῶν τι ἐχόν- 
τῶν ἐπὶ πλεῖστον ὑπ᾽ ἀσωτίας ἐξηγμένα οὐκ ἐν νόμῳ μόνον 
ἐμετρίασεν, ἀλλὰ καὶ τῷ ἔργῳ ἰσχυρῶς ἐν φυλακῇ ἐποιήσατο. 

Cic. ad. Attic. XIÍI, 7, 1. Sestius apud me fuit et Theo- 
pompus pridie: venisse a Caesare narrabat litteras; hoc scribere, 
sibi certum esse Romae manere, causamque eam ascribere, quae 
erat in epistola mostra, me se absente leges swae meglegerentur, 
sicut esset neglecta. sumptuaria. cf. XII, 13,2. 35. 36,1. XIII, 
6,1. ad fam. VII,26,2. IX,15,5. 26,4. (Lange, Antiquit. 
Roman. 111, 450.) 


LEX DE COLLEGIIS a. wu. c. DCCVIII (46). 


Suet. Caes. 42. Cuncta, collegia, praeter antiquitus consti- 
tuta, distraxit. 

Ascon. ad. Cicer. Cornel. p. 67 ed. Kiessl. Frequenter tum 
etiam coetus factiosorum hominum sine publica, auctoritate malo 
publico fiebant: propter quod. postea collegia et S. C. et pluribus 
legibus sunt sublata praeter pauca atque certa quae utilitas ci- 
vitatis desiderasset, qualia sunt fabrorum lictorumque. 

loseph. Antiqu. Iud. XIV, 10, 8 (215 ANiese). Γάιος Koi- 
σαρ, ὃ ἡμέτερος στρατηγὸς [xoi] ὕπατος, ἐν τῷ διατάγματι *X0- 
λύων ϑιάσους συνάγεσϑαι κατὰ πόλιν, μόνους τούτους οὐκ ἐκώ- 
λυσεν, οὔτε χρήματα συνεισφέρειν οὔτε σύνδειπνα ποιεῖν. 
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LEX DE PORTORIIS a. wu. c. DCCVIII (46.) 
Suet. Caes. 43.  Peregrinarwm mercium portoria. instituit. 


LEGES DE VI ET DE MAIESTATE a.w. c. DCCVIII (46). 


Cic. Phil. I, 23. Quid, quod obrogatur legibus Caesaris, 
quae iubent ei, qui de vi itemque ei, qui maiestatis damnatus 
sit, aqua et igni interdici? 

Suet. Caes. 42.  Poenas facinorum auxit et cwm. locupletes 
60 facilius scelere se obligarent, quod integris patrimoniis exula- 
bant, parricidas, ut Cicero scribit, bonis omnibus, reliquos di- 
midia parte multavit. 

Dio Cass. XLIV, 49, 3. ᾿Δλλὰ σὺ μέν, ὅπως μηδ᾽ ὑπὸ τῶν 
ἐχϑρῶν τις φονεύηται, πολλὰ ἐνομοϑέτησας. 

Cf. Dig. 45,4. 6. 7. Paul. Sent. V, 26. 29. Macer Dig. 48, 1, 1. 
Justin. Instit. IV, 18,3. Theophil. ad. h.l. p. 491 ed. Ferrini. 


LEX MUNICIPALIS a. τι. c. DCCIX (45). 


Corp. Inscr. Lat. I p. 119 m. 206. * 

Quem h(ac) lege) ad co(n)s(ulem) profiterei oportebit sei 
is, quom eum profiterei oportebit, Romae non erit, tum quei 
eius | negotia curabit, is eedem omnia, quae eum, quoius ne- 
gotia curabit, sei Romae esset, h(ac) lege) profiterei | oporte- 
ret, item isdemque diebus ad co(nys(ulem) profitemino. c | 

Quem h(ac) lege) ad co(n)s(ulem) profiterei oportebit, sei 
is pup(illus) seive ea pu(pilla) erit, tum quei eius pup(illi) pu- 
(pilae)ve tutor erit, item eadem|que omnia in iisdem diebus 
ad co(n)s(ulem) profitemino, ita utel e£ quae quibusque diebus 
eum eamve, sei pup(ills) pu(pilla)ve non esset, h(ac) l(ege) 
profiterei oporteret. το 

Sei co(n)s(ul, ad quem h(ac) l(ege) professiones fierei 
oportebit, Romae non erit, tum is, quem profiterei oportebit, 
quod eum profiterei | oportebit, ad pr(aetorem) urb(anum) aut, 
sei is Romae non erit, ad eum pr(aetorem), quei inter pere- 
grinos ius deicet, profitemino, ita ute? | eum ad co(n)s(ulem), 
sei tum Romae esset, h(ac) lege) profiterei oporteret. c- | 

Sei ex eis co(n)s(ulibus) et pr(aetoribus), ad quos h(ac) 
lege) professiones fierei oportebit, nemo eorum Romae erit, 
tum is, quem profiterei oportebit, | quod eum profiterei oporte- 
bit, ad trübunum) pl(ebei) profitemino, ita utei eum ad co(n)- 
s(ulem) pr(aetorem) ur(banum) eumque quei inter peregrinos 
ius ks sei tum Romae esset, h(ac) liege) profiterei oporte- 
ret. 

quud quemque[m] h(ac) lege) profiterei oportebit, is, apud 
quem ea professio fiet, eius quei profitebitur nomen, 'et ea 
quae professus erit, et quo die professus sit, in tabulas publi- 
cas referunda curato, eademque omnia quae uteique in tabu- 
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las | rettulerit, ita in tabulam in album referunda curato, 
idque aput forum, et quom frumentum populo dabitur, ibei 
ubei frumentum populo dabitur cottidie maiorem partem diei 
propositum habeto, u(nde) d(e) p(lano) r(ecte) l(egi) p(ossit). «ὦ | 

Queiquomque frumentum populo dabit damdumve curabit, 
nei quoi eorum, quorum nomina h(ac) llege) ad co(n)s(ulem) 
pr(aetorem) tribunum) pl(ebei) in ta|bula in albo proposita 
non erunt, frumentum dato neve dare iubeto neve sinito. Quei 
adversus ea eorum quol frumentum | dederit, is in tr(itici) m(o- 
dios) I HS Iooo populo dare damnas esto, eiusque pecuniae 
quei volet petitio esto. c- | 

Quae viae in urbem Rom(am) propiusve u(rbem) R(omam) 
p(assus M ubei continente habitabitur, sunt erunt, quoius 
ante aedificium earum quae | via erit, is eam viam arbitratu 
eius aed(ilis), quoi ea pars urbis h(ac) lege) obvenerit, tuea- 
tur; isque aed(ilis) curato, ubi quorum | ante aedificium erit 
quamque viam h(ac) lege) quemque tueri oportebit, ei omnes 
eam viam arbitratu eius tueantur, neve eo |loco aqwa consi- 
stat, quo minus commode populus ea via utatur. c» 

Aed(les) cur(ules) aed(iles) pl(ebei, quei nunc sunt, quei- 
quomque post h(anc) l(egem) r(ogatam) factei createi erunt 
eumve mag(lstratum) inierint, iei in diebus V proxumeis | qui- 
bus eo mag(stratu) designatel erunt eumve mag(istratum) in- 
lerint, inter se paranto aut sortiunto, qua in partei urbis 
quisque | eorum vias publieas | in. urbem Romam, propiusve 
u(rbem) Ro(mam) p(assus) M, reficiundas sternendas curet, 
eiusque rei procurationem | habeat. Quae pars quoique aed(ili) 
ita h(ac) l(ege) obvenerit, eius aed(ilis) in eis loceis quae in 
ea partei erunt viarum reficlien darum tuemdarum procuratio 
esto, utei h(ac) l(ege) oportebit. «ὦ | 

Quae via ?nter aedem sacram et aedificium locumve pu- 
blieum et inter aedificium privatum est erit, eius | viae par- 
tem dimidiam is aed(iis), quoi ea pars urbis obvenerit, in 
qua parte ea aedis sacra erit seive aedificium | publicum seive 
locus publicus, tuemdam locato. c | 

Quemquomque ante suum aedificium viam publicam h(ac) 
lege) tueri oportebit, quei eorum eam viam arbitratu eius 
aed(ülis) | quoius oportuerit, non tuebitur, eam viam aed(ilis), 
quoius arbitratu eam tuerei oportuerit, tuemdam locato; | isque 
aed(lis) diebus ne minus X antequam locet aput forum ante 
tribunale suom propositum habeto, quam | viam tuendam et 
quo die locaturus sit, et quorum amte aedificium ea via sit; 
eisque, quorum ante aedificium | ea via erit, procuratoribusve 
eorum domum denuntietur facito, se eam viam locaturum, et 
quo die locaturus | sit; eamque locationem palam in foro per 
q(uaestorem) urb(anum) eumve quei aerario praerit facito. 
Quamta pecunia eam | viam locaverit, tamtae pecuniae eum 
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eosque, quorum ante aedificium ea via erit pro portione, quam- 
tum | quoiusque ante aedificium viae in longitudine et in lati- 
tudine erit, q(uaestor) urb(anus) queive aerario praerit in ta- 
bulas | publicas pecuniae factae referundum curato Ei quei 
eam viam tuemdam redemerit, tamtae pecuniae eum eos|ve 
adtribuito sine d(olo) m(alo). Sei is quei adtributus erit eam 
pecuniam diebus XXX proxumeis, quibus ipse aut pro|eurator 
eius sciet adtributionem factam esse ei, quoi adtributus erit, 
non solverit neque satis fecerit, is | quamtae pecuniae adtri- 
butus erit, tamtam pecuniam et 'eius dimidium ei, quol adtri- 
butus erit, dare debeto, | inque eam rem is, quo quomque de 
ea re aditum erit, iudicem iudiciumve ita dato, utei de pecu- 
nia credita | ?udicem iudiciumve dari oporteret. «ὦ | 

Quam viam h(ac) lege) tuemdam locari oportebit, aed(i- 
lis), quem eam viam tuendam locare oportebit, is eam viam 
per|q(uaestorem) urb(anum) queive aerario praerit tuemdam 
locato, utei eam viam arbitratu eius, quei eam viam locan- 
dam | curaverit, tueatur. Quamtam pecuniam ita quaeque via 
locata erit, t(antam) p(ecuniam) q(uaestor) urb(anus) queive 
aerario praerit | redemptorei, quoi e lege locationis dari opor- 
tebit, heredeive eius damdam adtribuendam curato. «ὦ | 

Quo minus aed(iles) et IIIIvir(ei) vieis in urbem purgan- 
deis, ILvir(ei) vieis extra propiusve urbem Rom(am) passus M | 
purgandeis, queiquomque erunt, vias publicas purgandas curent 
eiusque rei potestatem habeant, [ita utei legibus pl(ebei)ve 
sc(itis) s(enatus)ve c(onsultis) oportet oportebit, eius h(ac) l(ege) 
n(ihil) r(ogatur). — | 

Quoius ante aedificium semita in loco erit, is eam semi- 
tam, eo aedificio perpetuo lapidibus perpetueis Ϊ integreis con- 
tinentem, constratam recte habeto arbitratu eius aed(ilis), 
quoius in ea parte h(ac) lege) viarum | procurato erit. c | 

Quae viae in u(rbem) R(omam) sunt erunt intra ea loca, 
ubi continenti habitabitur, ne quis in ieis vieis post k. Ia- 
nuar. | primas plostrum interdiu post solem ortum, neve ante 
horam X diei ducito agito, nisi quod aedium | sacrarum deo- 
rum inmortalium caussa aedificandarum operisve publice fa- 
ciumdei causa advehei| portari oportebit, aut quod ex urbe 
exve leis loceis earum rerum, quae publice domoliendae loca- 
iae erunt, publibe exportarei oportebit, et quarum rerum 
caussa plostra h(ac) lege) certeis hominibus certeis de causeis 
agere | ducere licebit. — | 

Quibus diebus virgines Vestales regem sacrorum flamines 
plostreis in urbe sacrorum publicorum p(opuli) R(omani) caussa | 
vehi oportebit, quaeque plostra triumphi caussa, quo die quis- 
que triumphabit, ducei oportebit, quaeque | plostra ludorum 
caussa, quei Romae aut propius urbei Romae passus M pu- 
blice feient, inve pompam ludeis circiensibus ducei agei opus | 
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65 erit: quo[ve] minus earum rerum caussa eisque diebus plostra | 
interdiu in urbe ducantur agantur, e(ius) h(ac) lege) n(hil) 
r(ogatur). «ὦ | 
Quae plostra noctu in urbem inducta erunt, quo minus 3 
ea plostra iania aut stercoris exportandei caussa | post solem — 
ortem h(oris) X diei bubus iumenteisve iuncta in u(rbe) R(oma) | 
et ab u(rbe) R(oma) p(assus) M esse liceat, e(ius) h(ac) llege) | 
n(ihil) r(ogatur). «ὦ | 
Quae loea publiea porticusve publieae in u(rbe) R(oma) - 
p(ropius)ve u(rbei Romae) p(assus) M. sunt erunt, quorum loco- 
rum quoiusque porticus | aedilium eorumve mag(istratuom), 
quei vieis loceisque publiceis u(rbis) R(omae) p(ropius)ve u(r- 
bei  R(omae) p(assus) M purgandeis praerunt, legibus | procu- 
ratio est erit, nei quis in ieis loceis inve ieis porticibus quid 
inaedifieatum inmolitomve habeto, | neve ea loca porticumve 
quam possideto, neve eorum quod saeptum clausumve habeto 
quo minus eis loceis porticibusque populus utatur pateantve, 
nisi quibus uteique leg(ibus) pl(ebei)ve s(citis) s(enatus)ve c(on- 
sultis) concessum permissumve e(st). c- | 
Quibus loceis ex lege locationis, quam censor aliusve quis 
mag(istratus) publiceis vectigalibus ultrove tributeis | fruendeis 
tuendeisve dixit dixerit, eis, quel ea fruenda tuendave con- 
τὸ ducta habebunt, ut utei fruei liceat | aut utei ea ab eis custo- 
diantur, cautum est, ei quo minus ieis loceis utantur fruantur 
ita, utei quoique eorum | ez lege locationis ieis sine d(olo) 
mí(alo) utei fruei licebit, ex h(ac) l(ege) n(ihil) r(ogatur). c | 
Quos ludos quisque Romae p(ropius)ve u(rbei) R(omae) 
p(assus) M faciet, quo minus ei eorum ludorum caussa scae- 
nam pulpitum ceteraque, quae ad eos ludos opus erunt, in 
loco publieo ponere statuere eisque diebus, quibus eos faciet, 
loco publico utei | liceat, e(ius) h(ac) l(ege) n(ihil) r(ogatur). —- | 
80 Quei scribae librarei magistratibus apparebunt, ei quo 
minus loceis publiceis, ubei is, qwo? quisque eorum appare- 
bunt | iuserit, apparendi caussa utantur, e(ius) h(ac) lege) n(i- 
hil) r(ogatur). c | 
Quae loea serveis publiceis ab cens(oribus) habitandei 
utendei caussa adtributa sunt, ei quo minus eis loceis utantur, 
e(ius) h(ac) liege) nühil) r(ogatur). c» | 
Queiquomque in municipieis coloneis praefectureis foreis 
conciliabuleis c(ivium) R(omanorum) Ilvir(ei) IlIIvir(ei) erunt 
aliove | quo nomine mag(istratum) potestatemve sufragio eo- 
rum, quei quoiusque' municipii coloniae praefecturae | for? con- 
ciliabuli erunt, habebunt: nei quis eorum quem in eo munici- 
pio colonia praefectura foro conciliabu|lo i$ senatum decurio- 
nes conscriptosve legito neve sublegito neve cooptato neve re- 
citandos curato | nisi in demortuei damnateive locum eiusve 
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quei confessus erit se senatorem decurionem conscreiptumve | 
ibei h(ac) lege) esse non licere. ^ | 

Quei minor annos XXX matus est erit, nei quis eorum 
post k. Ianuar. secundas in municipio colonia praefe|ctura II- 
vir(atum) IllIvir(atum) neve quem alium mag(stratum) petito 
neve capito neve gerito, nisei quei eorum stipendia | equo in 
legione III aut pedestria in legione VI fecerit, quae stipendia 
in castreis inve provincia maiorem | partem sul quoiusque anni 
fecerit, aut bina semestria, quae ei pro singuleis annweis pro- 
cedere oporteat cwm eo quod ei legibus pl(ebei)ve sc(iteis) pro- 
cedere oportebit, | aut ei vacatio rei militaris legibus pl(ebei)ve 
sc(itis) exve foidere erit, quocirca eum inveitum merere non | 
oporteat. Neve quis, que? praeconium dissignationem libiti- 
namve faciet, dum eorum quid faciet, in muni|cipio colonia 
praefectura llvir(atum) IlIlvir(atum) aliumve quem mag(istra- 
tum) petito neve capito neve gerito neve habeto, | neve ibei 
senator neve decurio neve conscriptus esto neve sententiam 
dieito. Quei eorum ex eis, quei s(upra) s(criptei sunt), | ad- 
versus ea fecerit, is HS Iooo p(opulo) d(are) d(ammas) e(sto), 
eiusque pecuniae quei volet petitio esto. c- | 

Queiquomque in municipio colonia praefectura post k. 
Quince(tiles) prim(as) comitia Ilvir(eis) IlZ/vir(eis) aleive quoi 
mag(stratui)| rogando subrogandove habebit, is ne quem, quei 
minor anneis XXX matus est erit, IIvir(um) IlIIvir(um), quei- 
ve ibei| alium mag(itratum) habeat, renuntiato neve renun- 
tiarei iubeto, nisi quei stipendia equo in legione III, aut sti- 
pendia pedestria in legione VI fecerit, quae stipendia in ca- 
streis inve provincia maiorem partem sul| quoiusque anni fe- 
cerit, aut bina semestria, quae ei pro singuleis annueis proce- 
dere oporteat cum eo | quod ei legibus pl(ebeive) sc(iteis) pro- 
cedere oportebit, aut ei vacatio rel militaris legibus pl(ebei)ve 
sc(iteis) exve foedere | erit, quo circa eum invitum merere non 
oporteat. Neve eum, quei praeconium dissignationem libiti- 
namve faciet, dum eorum quid | faciet, llvir(um) IlIIvir(um), 
queive ibei mag(stratus) sit, renuntiato, neve in senatum neve 
in decurionum conscriptorumve numerwm legito sublegito cop- 
tato neve sententiam rogato neve dicere neve |ferre iubeto 
se(iens) d(olo) m(alo) Quei adversus ea fecerit, is HS Iooo 
p(opulo) d(are) d(amnas) esto, eiusque pecuniae quei volet pe- 
titio esto. c» | 

Quae «municipia coloniae praefecturae fora conciliabula 
c(ivium) R(omanorum) sunt erunt, nei quis in eorum quo mu- 
nicipio | colonia praefectura foro conciliabulo 2» senatu decu- 
rionibus consereipteisque esto, neve quo? ibi in eo ordine | sen- 
tentiam deicere ferre liceto, quei furtei quod ipse fecit fecerit 
condemnatus pactusve est erit; | queive iudicio fiduciae, pro 
socio, tutelae, mandatei, iniuriarum deve d(olo) m(alo) con- 
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demmatus est erit; queive lege | Plaetoria ob eamve rem, quod 
adversus eam legem fecit fecerit, condemnatus est erit; queive 
depugnandei | caussa auctoratus est erit fuit fuerit; quelve in 
iure bonam copiam abiuravit abiuraverit, bonamve copiam iu- 
ravit iuraverit; queive sponsoribus creditoribusve sueis renun- 
tiavit renuntiaverit se soldum solvere non posse, aut cum eis | 
pactus est erit se soldum solvere non posse; prove quo datum 
depensum est erit; quoiusve bona ex edicto | eius, qu(ei) i(ure) 
d(eieundo) praefuit praefuerit, — praeterquam sei quoius, quom 
pupillus esset reive publicae caussa abesset | neque d(olo) 
m(alo) fecit fecerit quo magis r(ei) p(ublicae) c(aussa) a(besset), 
bona, possessa proscriptave sunt erunt — possessa proscriptave 
sunt erunt; queive iudicio publico Romae | condemnatus est erit, 
quo circa eum in Italia esse non liceat, neque in integrum 
restitutus est erit; queive in eo | municipio colonia praefectura 
foro coneiliabulo, quoius erit, iudicio publico condemmatus est 
erii; quemve | k(alumniae) praevaricationis caussa accussasse 
fecisseve quod iudieatum est erit; quoive aput exercitum in- 
gnominiae | caussa ordo ademptus est erit; quemve imperator 
ingnominiae caussa ab exercitu decedere iusit iuserit; queive 
ob caput c(vis) R(omani) referundum pecuniam praemium 
aliudve quid cepit ceperit; queive corpore quaestum | fecit fe- 
cerit; queive lanistaturam artemve ludicram fecit fecerit; quei- 
ve lenocinium faciet. Quei]| adversus ea in municipio colonia 
praefectura[|ve] foro conciliabulo 2» senatw decurionibus con- 
scripteisve fuerit | sentemtiamve dixerit, is HS Iooo p(opulo) 
d(are) d(ammas) esto, eiusque pecuniae quei volet petitio esto. | 

Quoi h(ac) l(ege) in municipio colonia praefectura foro 
conciliabulo senatorem decurionem conscriptum esse, | inque 
eo ordine sentemtiam dicere ferre non licebit, nei quis, quei 
in eo municipio colonia praefectura | foro conciliabulo senatum 
decuriones conscriptos habebit, eum in senatum decuriones 
conscriptos | ire iubeto se(iens) d(olo) m(alo); neve eum ibei 
sentemtiam rogato neive dicere neive ferre iubeto sc(iens) d(olo) 
m(alo); neve quis que? |in eo municipio colonia praefectura 
foro conciliabulo sufragio eorum maxumam potestatem habe- 
bit, | eorum quem ibei in senatum decuriones conscriptos ire, 
neve in eo numero esse neve sentemtiam ibei dicere | ferreve 
sinito sc(iens) d(olo) m(alo); neve quis eius rationem comitieis 
conciliove Aabeto, creatumve renuntiato; neve quis, quei ibei 
mag(istratum) potestatemve habebit, eum cum senatu decurio- 
nibus conseripteis lwdos spectare neive in convivio | publico 
esse sinito sc(iens) d(olo) m(alo). c | 

Quibus h(ac) l(ege) in municipio colonia praefectura foro 
conciliabulo in senatu[m] decurionibus conseripteis esse | non 
lieebit, nei quis eorum in municipio colonia praefectura foro 
conciliabulo Ilvir(atum) Illlvir(atum) aliamve | quam potesta- 
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tem, ex quo honore in eum ordinem perveniat, petito neve 
capito; neve quis eorum ludeis, | cumve gladiatores 1061 pugna- 
bunt, in loeo senatorio decurionum conscriptorum sedeto neve 
spectato; neve convivium publicum is inito; neive quis, sei 
adversus ea creatum renuntiatum erit, ibei Ilvir MIIvir | esto, 
neve ibei m(agistratum) potestatemve habeto. Que? adversus 
ea fecerit, is HS Iooo p(opulo) d(are) d(amnas) esto, eiusque 
pecuniae quei | volet petitio esto. c» | 

Quae municipia coloniae praefecturae c(ivium) R(omano- 
rum) in Italia sunt erunt, quei in eis municipieis coloneis | 
praefectureis maximum magistratum) maximamve potestatem 
1061 habebit tum, cum censor aliusve | quis mag(istratus) Ro- 
mae populi censum aget, is diebus LX proxumeis, quibus sciet 
Romae censum populi|agi, omnium munieipium colonorum 
suorum queique eius praefecturae erunt, q(uei) e(ives) R(oma- 
nei) erunt, censum | agito, eorumque nomina praenomina pa- 
tres aut patronos tribus cognomina et quot annos | quisque 
eorum habet, et rationem pecuniae ex formula census, quae 
Romae ab eo, qui tum censum | populi acturus erit, proposita 
erit, ab ieis iurateis accipito; eaque omnia in tabulas publicas 
sul | municipi referundà curato; eosque libros per legatos, quos 
maior pars decurionum conseriptorum |ad eam rem legarei 
mittei censuerint tum, cum ea[s] res consuleretur, ad eos, quei 
Romae censum ágent, | mittito; euratoque, utei, quom amplius 
dies LX reliquei erunt ante quam diem ei, queiquomque Ro- 
mae | censum agen£, finem populi censendi faciant, eos adeant 
librosque eius | municipi coloniae praefecturae | edant; isque 
censor, seive quis alius mag(istratus) censum populi aget, die- 
bus V proxumeis, quibus legatei eius | municipi coloniae prae- 
fecturae adierint, eos libros census, quei ab 1615 legateis da- 
buntur, accipito Ϊ s(ine) d(olo) m(alo), exque leis libreis, quae 
1061 seripta erunt in tabulas publicas referunda curato, 
easque tabulas | eodem loco, ubei ceterae tabulae publicae 
erunt, in quibus census populi perseriptus erit, condendas 
curato. c» | 

Qui pluribus in municipieis coloneis praefectureis domici- 
lium habebit et is Romae census erit, quo magis | in munici- 
pio colonia praefeetura h(ae) l(ege) censeatur, e(1us) h(ac) l(ege) 
n(hil) r(ogatur). e» 

Quei lege pl(ebei)ve sc(ito) permissus est fuit, utei leges 
in municipio fundano municipibusve eius municipi daret, | sei 
quid is post h(anc) legem) r(ogatam) in eo anno proxumo, 
quo h(ane) legem) populus iuserit, ad eas leges addiderit com- 
mutaverit comrexerit, municip[i]eis "fundanos | item teneto, utei 
oporteret, sei eae res ab eo tum, quom primum leges eis mu- 
nicipibus lege pl(ebei)ve sc(ito) dedit, | ad eas leges additae 
commutatae conrectae essent; neve quis intercedito neve quid 
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facito, quo minus | ea rata sint, quove minus municipeis fun- 
danos teneaxt eisque optemperetur. | 

Cic. ad Fam. VI, 18, 1. Süimulatque accepi a. Seleuco tuo 
litteras, statim quaesivi e Balbo per codicillos, quid esset in lege. 
Hescripsit eos, qui facerent praeconium, vetari esse in decurio- 
qbus, quà fecissent, non vetari. ΟἿ. 1. 104, p. 183. 

Corp. Inscr. Lat. V, 2864. M. lwnmius Sabimus IIIIvir 
aediliciae potestat(is) e lege Iulia municipali. 

Paul. ad municipal. lib. singul. Fragm. Vat. 237. 243. 
Ulp. Dig. 50, 9, 3. Cod. Iust. 7, 9, 1. 


LEX DE MAGISTRATIBUS a. w. c. DCCIX (495). 


Dio Cass. XLIII, 47, 2. ᾿Αριϑμὸν δὲ oi μὲν ἄλλοι, ὅσοι- 
περ καὶ πρότερον, στρατηγοὶ δὲ τεσσαρεσχαίδεκα ταμίαι τε τεσ- 
σαράχοντα ἀπεδείχϑησαν. 


LEX DE MAGISTRATIBUS a. «. c. DCCX (44). 


Dio Cass. XLIII, 49, 1. Στρατηγοὶ ἑκκαίδεκα ἦρξαν, καὶ 
τοῦτο καὶ ἐπὶ πολλὰ ἔτη. — 051,3. ἡρεῖτο τῷ μὲν λόγῳ τοὺς 
ἡμίσεις ὁ Καῖσαρ ἐν νόμῳ τινὶ τοῦτο “ποιησάμενος, ἔργῳ δὲ 
πάντας. καὶ £c μὲν τὸ πρῶτον ἔτος ταμίαι τεσσαράκοντα προε- 
χειρίσϑησαν, ὥσπερ καὶ πρότερον, καὶ ἀγορανόμοι τότε πρῶτον 
δύο μὲν καὶ ἐξ εὐπατριδῶν, τέσσαρες δὲ ἔκ τοῦ πλήϑους ὧν οἱ 
δύο τὴν ἀπὸ “Ζήμητρος ἐπίχλησιν φέρουσιν, ὕπερ που καὶ ἐς 
τόδε ἐξ ἐκείνου καταδειχϑὲν ἐμμεμένηκε. στρατηγοὶ δὲ ἀπε- 
δείχϑησαν μὲν ἑκκαίδεκα. 

Suet. Caes. 41.  Praetorum aedilium quaestorum, minorum 
etiam. magistratwum nwmerum ampliavit. 

Pomp. Dig. 1, 2, 2, 32. Deinde Gaius Iulius Caesar duos 
praetores et duos aediles qui frumento praeessent et (dicerentur 
a Cerere cereales constituit. 

Lab. ap. Gell. XVI, 7, 12. 


JDwas wxores? herele hoc plus negoti est, inquit. cocio; 
Sex aediles viderat. 


LEX COLONIAE GENETIVAE IULIAE sive 
URSONENSIS a. DCCX (44). 


Corp. Inscr. Lat. II Suppl. 5439, p. 852 sqq. 


Desunt tabulae circa quattuor et primae quae hodie est co- 
lumnae duae. 


tab. I LXI. .... Cui quis ita manum inicere iussus erit, iudi- 
col. 8 cati iure ma|nus iniectio esto itque ei s(ine) f(raude) s(ua) fa- 
cere liceto. Vin|dex arbitratu llviri quive i(ure) d(icundo) 

5 p(raerit) locuples | esto. Ni vindicem dabit iudicatumve faci|et, 
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secum ducito. Iure civili vinctum habeto. | 51 quis in eo vim tab, T 
faciet, ast eius vincitur, du|pli damnas esto colonisq(ue) eius 
colon(iae) HS ccloo ccloo d(are) d(ammas) esto, eiusque pecu- 
niae qui vo|let petitio, IIvir(o) quive i(url) d(ieundo) p(raerit) 
exactio iudicati oque esto. | 10 
LXIIL Ilviri quicumque erunt, iis IIviris in eos singulos | 

lictores binos, accensos sing(ulos), scribas bi[nos, viatores bi- 
nos, librarium, praeconem, | haruspicem, tibicinem habere ius 
potestas|que esto. Quique in ea colonia aedil(es) erunt, | iis 15 
aedilübus) in eos aedil(es) sing(ulos) scribas sing(ulos), publi|- 
cos cum cincto limo IIIl, praeconem, haruspi|pcem, tibicinem 
habere ius potestas|q(ue) esto. Ex eo | numero, qui eius colo- 
niae coloni erunt, habe|to. lisque Ilvir(is) aedilibusque, dum 20 
eum mag(istratum) habe|bunt, togas praetextas, funalia cerea 
ha|bere ius potestasq(ue) esto. Quos quisque eo|rum ita scri- 
bas lictores accensos viatorem | tibicinem haruspicem praeco- 
nem habebit, iis | omnibus eo anno, quo anno quisque eorum | 25 
apparebit, militiae vacatio esto, neve quis ejum eo anno, quo 
mag(üstratibus) apparebit, invitum | militem facito neve fieri 
iubeto neve eum | cogito neve ius iurandum adigito neve a|digi 30 
iubeto neve sacramento rogato neve | rogari iubeto, nisi tu- 
multus Italici Galliei|ve causa. Eisque merces in eos sin- 
gul(os) qui IIvi|lris apparebunt, tanta esto: 

in scribas sing(ulos) | HS cIo CC, in aecensos sing(ulos) HS DCC, 

in lietores | sing(ulos) H8 DC, in viatores sing(ulos) HS CCCC, 35 

in libra|rios sing(ulos) HS CCC, in haruspices sing(ulos) H8 D, 

praeiconi H8 CCC, 
qui aedil(ibus) appareb(unt): 

in scribas | sing(ulos) ΗΚ DCCC, in haruspices sing(ulos) ΗΒ C, 

in ti|bieines sing;ulos) ΗΒ CCC, in praecones sing(ulos) H8 CCC. 
hs s(me) f(raude) s(ua) kapere liceto. | col. 4 

LXII. Ilvin, qui primi ad pr. k. Januar. mag(istratum) 

habebunt, appari|tores totidem habento, q«ot sing(ulis) appa- 
ritores ex h(ac) llege) ha|bere licet(o]. Lsque apparitorib(us) 
merces tanta esto, | quantam esse oporteret, si partem IIII 5 
anni appar|uissent, ut pro portione, quam diu apparuissent, 
mer|cedem pro eo kaperent, itque iis s(ine) f(raude) s(ua) c(a- 
pere) 1(1ceto. | 
. . LXIII. IIvir(i) quieumque post colon(iam) deductam erunt, 
ii in dielbus X proxumis, quibus eum mag(istratum) gerere 10 
coeperint, at | decuriones referunto, cum non minus duae par- 
tes | aderint, quos et quot dies festos esse et quae sacra | fieri 
publice placeat et quos ea sacra facere place|at. Quot ex eis 
rebus decurionum maior pars, qui | tum aderunt, decreverint 
statuerint, it ius ratum|que esto, eaque sacra eique dies festi 
in ea colon(ia) | sunto. | 
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LXV. Quae pecunia poenae nomine ob vectigalia, quae | 
colon(iae) G(enetivae) Iul(iae) erunt, in publicum redacta erit, 
eam | pecuniam ne quis erogare neve cui dare neve attribuere 
potestatem habeto, nisi at ea sacra, quae in | colon(ia) aliove 
quo loco colonorum nomine fia»t, | neve quis aliter eam pecu- 
niam s(ine) f(raude) s(ua) kapito, neve quis de ea pecunia ad 
decuriones referundi neve quis | de ea pecunia sententiam di- 
cendi ius potestat(em)que habeto. Eamque pecuniam ad ea 
sacra, quae | in ea colon(ia) aliove quo loco colonorum nomine | 
fient, IILviri s(ine) f(raude) s(ua) dato attributo itque ei facere | 
ius potestasq(ue) esto. Eique cui ea pecunia dabi|tur s(ine) 
f(raude) s(ua) kapere liceto. | 


LXVI. Quos pontifices quosque augures C. Caesar, quive | 
iussu eius colon(iam) deduxerit, fecerit ex colon(ia) Ge|net(iva), 
ei pontifices eique augures c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) sunto, 
eiq(ue) | ponZifices auguresque in pontificum augu|rum conlegio 
in ea colon(ia) sunto, ita uti qui | optima lege optumo iure in 
quaque colon(ia) | pontifüices) augures sunt erunt. lisque pon- 
tificibus | auguribusque, qui in quoque eorum collegio | erunt, 
liberisque eorum militiae munerisqiue publici vacatio sacro 
sanctius esto, uti pon|tifici Romano est erit, aeraque militaria 
ei omni|ja merita sunto. De auspiciis quaeque ad eas res per|- 
tinebunt augurum iurisdictio iudicatio esto. Eis que pontifiei- 
b(us) auguribusque ludis, quot publice ma|gistratus facient, et 
cum ei pontific(es) augures sa|era publica c(oloniae) G(enetivae) 
I(uliae) facient, togas praetextas haben|di ius potestasq(ue) 
esto eisque pontificib(us) augurib(us)q(ue) ludos gladiatores- 
q(ue) inter decuriones spectaj|re ius potestasq(ue) esto 

LXVIIL Quicumque pontif(ices) quique augures c(oloniae) 
G(enetivae) I(uliae) post h(anc) l(egem) da|tam in conlegium 
pontifie(um) augurumq(ue) in demortlu dammative loco h(ac) 
lege) lectus cooptatusve erit, | is pontif(ex) augurq(ue) in c(o- 


5lonia) lul(ia) in conlegium pontifex | augurq(ue) esto, ita uti 


qui optuma lege in quaque | colon(ia) pontif(üices) auguresq(ue) 
sunt erunt. Neve quis | quem in conlegium pontifieum kapito 
suble|gito cooptato nisi tunc cum minus tribus pon tificib(us) 
ex lis, qui c(oloniae) G(enetivae) sunt, erunt. Neve quis quem | 
in conlegium augurum sublegito cooptato nisi tum cum minus 
iribus auguribus ex eis, qui|colon(iae) G(enetivae) l(uliae) 
sunt, erunt. | 

LXVIIL Ilviri praef(ectus)ve comitia pontifie(um) augu- 
rumq(ue), quos h(ac) l(ege) | facere oportebit, ita habeto pro- 
dicito, ita uti|Ilvir(um) creare facere sufficere h(ac) l(ege) 
o(portebit). | 

LXIX. Ilvir qui post colon(iam) deductam primi erunt, 
ii in su|o mag(istratu) et quicumq(ue) IIvir(i) in colon(ia) Iu- 
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l(ia) erunt, ii in | diebus LX proxumis, quibus eum mag(istra- 
tum) gerere coe|perint, ad decuriones referunto, cum non mi- 
nus| XX aderunt, uti redemptori redemptoribusque, | qui ea 
redempta habebunt, quae ad sacra resq(ue)| divinas opus 
erunt, pecunia ex lege locationis | adtribuatur solvaturq(ue). 
Neve quisquam rem ali|jam at decuriones referunto neve quot 
decurionum decret(um) faciunto, antequam eis redemp|toribus 
pecunia ex lege locationis attribuatur | solvaturve d(ecurionum) 
d(ecreto), dum ne minus XX atsint, cum | e(a) r(es) consu- 
latur. Quot ita decreverint, ei duumviri | redemptori redem- 
ptoribus attribuendum | solvendumque curamto, dum me ex ea 
pecunia | solvant adtribuant, quam pecuniam ex h(ac) l(ege) | 
ad ea sacra, quae in colon(ia) aliove quo loco pu|bliee fiant, 
dari adtribui oportebit. | 


tab. Í 


30 


35 


tab. II 
col. 1 


5 


LXX. Ilvir quicumque erunt ei praeter eos, qui primi|. 


post h(anc) legem) facti erunt, ei in suo mag(istratu) munus 
lu|ldosve scaenicos Iovi Iunoni Minervae deis | deabusq(ue) 
quadriduom mí(aiore) p(arte) diei, quot eius fie|lri poterit, arbi- 
tratu decurionum faciun|to inque eis ludis eoque munere unus- 
quisque eorum de sua pecunia ne minus HS o c | consumito 
et ex peeunia publica in sing(ulos) | IL vir(os) d(um) t(axat) HS 
o o» sumere consumere liceto, it|que eis s(ine) f(raude) s(ua) 
facere liceto, dum ne quis ex ea | pecun(ia) sumat neve adtri- 
butionem faciat, | quam pecuniam h(ac) lege) ad ea sacra 
quae in eollon(ia) aliove quo loco public[a]e fient, dari | adtri- 
bui oportebit. 

LXXI. Aediles quicumq(ue) erunt in suo mag(istratu) mu- 
nus lu|dos sceaenicos Iovi Iunoni Minervae trijduom maiore 
parte diei, quot eius fieri pote|rit, et unum diem in circo aut 
in foro Veneri | faciunto, inque eis ludis eoque munere unus|- 
quisque eorum de sua pecunia ne minus HS o c | consumito 
deve publico in sing(ulos) aedil(es) HS o» | sumere liceto, eam- 


q(ue) pecuniam Ilvir praef(ectusve) | dandam  adtribuendam 
curanto itque iis | s(ine) f(raude) s(ua) c(apere) liceto. | 

LXXIIL. Quoteumque pecuniae stipis nomine in aedis | sa- 
ceras datum inlatum erit, quot eius pecuni|ae eis sacri[i]s su- 
perfuerit, quae sacra, uti h(ac) lege) d(ata) | oportebit, ei deo 
deaeve, cuius ea aedes erit, fac|ta fuerint, it ne quis facito neve 
curato neve interce|dito, quo minus in ea aede consumatur, 
ad | quam aedem ea pecunia stipis nomine da|ta conlata erit, 
neve quis eam pecuniam alio | consumito neve quis facito, quo 
magis in | alia re consumatur. 


LXXIIL Ne quis intra fines oppidi colon(iae)ve, qua ara- 
tro | cireumductum erit, hominem mortuom | inferto neve ibi 
humato neve urito neve hominis mortui monimentum aedi- 
fieato. Si quis | adversus ea fecerit, is c(olonis) e(oloniae) G(e- 


— 


5 
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iab. II netivae) Iul(iae) HS Ioo d(are) d(amnmas) esto, | eiusque pecu- 


col. 


10 


μ᾿ 
σι 


to 
o 


25 


[2] 
e 


es 
σι 


5 


10 


15 


niae qui volet petitio poro exactioq(ue) esto. ltque quot 
inaedificatum | erit ILvir aedil(is)ve dimoliendum curanto. $i | 
adversus ea mortuus inlatus positusve erit, | expianto ubi opor- 
tebit. 

LXXIV. Ne quis ustrinam novam, ubi homo mortuus 
combustus non erit, prop[r]ius oppidum pas|sus D facito. Qui 


5 adversus ea fecerit, HS Ioo c(olonis) | c(oloniae) G(enetivae) 


Tul(iae) d(are) d(amnas) esto, eiusque pecuniae qui volet pe- 
titio persecutioq(ue) ex h(ac) l(ege) esto. | 

LXXV. Ne quis in oppido colon(ia) lul(ia) aedificium de- 
tegito | neve demolito neve disturbato, nisi si praedes | IIvi- 
r(um) arbitratu dederit se redaedificaturum, aut nisi decuriones 
decreverint, dum ne minus L ad|sint cum e(a) r(es) consulatur. 
8i quis adversus ea fecerit, | q(uanti) e(a) r(es) e(rit), t(antam) 
p(ecuniam) c(olonis) e(oloniae) G(enetivae) Iuliae) d(are) d(am- 
nas) e(sto), eiusque pecuniae qui volet petitio persecutioq(ue) 
ex h(ac) llege) esto. | 

LXXVI. Figlinas teglarias maioris tegularum CCC tegu|la- 
riumq(ue) in oppido colon(ia) Iul(ia) ne quis habeto. Qui | ha- 
buerit, it(a] aedificium isque locus publicus | colon(iae) Iul(iae) 
esto, eiusq(ue) aedifieil.. .. quicumque in c(olonia) | G(ene- 
tiva) Iul(ia) i(uri) d(icundo) p(raerit), s(ine) d(olo) m(alo) eam 
pecuniam in publicum redigito. | 

LXXVIL Si quis vias fossas cloacas IIvir aedil(s)ve pu- 
bliee | facere inmittere commutare aedificare mu|nire intra 
eos fines, qui colon(iae) Iul(iae) erunt, volet, | quot eius sine 
iniuria privatorum fiet, it eis face|re liceto. | 

LXXIIX. Quae viae publicae itinerave publica sunt [fuje- 
runt | intra eos fines, qui colon(iae) dati erunt, quicumq(ue)| 


5 limites quaeque viae quaeque itimera per eos a|gros sunt erunt 


fueruntve, eae viae eique limites | eaque itinera publica sunto. 


LXXIX. Qui fluvi rivi fontes lacus aquae stagna paludenl 
sunt in agro, qui colon(is) hwiusc(e) colon(1ae) divisus | erit, a 
eos rivos fontes lacus aquas[que] stagna paludes itus actus 
aquae haustus iis item esto, qui eum agrum habebunt possi- 
debunt, uti | iis fuit, qui eum agrum habuerunt possederunt. | 
Itemque iis, qui eum agrum habent possident ha|bebunt pos- 
sidebunt, itineris aquarum lex ius|que esto. | 

LXXX. Quot cuique negotii publice in colon(ia) de decu- 
ri(onum) sen|tentia datum erit, is cui negotium datum erit 
elius rei rationem decurionib(us) reddito referto|que in dieb(us) 
CL proxumis, quibus it negotium confecerit | quibusve it nego- 
tium gerere desierit, quot eius | fieri poterit s(ine) d(olo) m(alo). | 

LXXXI. Quicumque IIvir(i aed(iles)ve colon(iae) Iul(iae) 
erunt, ii scribis | suis, qui pecuniam publicam colonorumque | 
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rationes scripturus erit, antequam tabulas | publieas seribet tap. IT 


tractetve, in contione palam | luci nundinis in forum ius iu- 
randum adigito per Iovem deosque Penates 'sese pecuniam 


*pu|blieam eius colon(iae) coneustoditurum rationes que veras 20 


*habiturum esse, u(ti) q(uod) r(ecte) f(actum) e(sse) v(olet) s(ine) 
*d(olo) m(alo), ne|que se fraudem per litteras facturum esse 
*sc(ientem) d(olo) m(alo)) Uti quisque scriba ita iuraverit, in 
tabulas | publicas referatur facito. Qui ita non iurave[|rit, is 
tabulas publicas ne scribito neve aes | apparitorium mercedem- 
que ob e(am) rem kapito. | Qui ius iurandum non adegerit, ei 
HS Τοῦ multa[e] esto eiusq(ue) pecuniae qui volet petitio per | 
secutioq(ue) ex h(ac) l(ege) esto. 

LXXXII. Qui agn quaeque silvae quaeq(ue) aedificia e(o- 
lonis) e(oloniae) G(enetivae) l(uliae), | quibus publice utantur, 
data adtributa e|runt, ne quis eos agros neve eas silvas ven|- 
dito neve locato longius quam in quinquen|nium, neve ad de- 
curiones referto neve deecu|rionum consultum facito, quo ei 
agri eaeve | silvae veneant aliterve locentur. Neve si vemie- 
rint, iteireo minus c(oloniae) G(enetivae) Iul(iae) sunto. Qui- 
que iis | rebus fructus erit, quot se emisse dicat, is in iuga 
sing(ula) inque annos sing(ulos) HS Οὐ c(olonis) c(oloniae) G(e- 
netivae) I(uliae) d(are) d(amnas) | esto, eiusque pecuniae qui vo- 
let petitio persecutioque ex hae lege esto. 

(Desunt tabulae hodie secundae columnae duae). 


XCI. Si quis ex hac lege decurio augur pontifex coloniae 
Genetivae Iuliae factus ereatusve erit, tum quicumque decurio 
augur pontifex huiusce | col(oniae) domicilium in ea col(onia) 
oppido propiusve it oppidum p(assus) o | non habebit annis V 
proxumis, unde pignus eius quot satis | sit capl possit, is in 
ea col(onia) augur pontif(ex) decurio ne es|to, quique IIviri in 
ea col(onia) erunt, eius nomen de decurio|nibus sacerdotibus- 
que de tabulis publicis eximendum | euranto, u(ti) q(uod) r(ecte) 
f(actum) e(sse) v(olet), idq(ue) eos IIvir(os) s(ine) f(raude) s(ua) 
f(acere) l(üceto). 

XCIL IIviri quicumque in ea colon(ia mag(istratum) ha- 
bebunt, ei de legatiomibus publiee mittendis ad decuriones 
referunto, cum | m(aior) p(ars) decurion(um) eius colon(iae) 
aderit, quotque de his rebus | maior pars eorum qui tum ad- 
erunt constituerit, it ius ratumque esto. Quamque legationem 
ex h(ac) lege) exve| d(ecurionum) d(ecreto), quot ex h(ae) 
lege) faetum erit, obire oportuerit | neque obierit qui lectus 
erit, is pro se vicarium ex eo | ordine, uti hac lege de(curio- 
num)ve decreto d(ari) o(portebit), dato. Ni ita dederit, in | res 
sing(ulas), quotiens ita non fecerit, H3 ccloo colon(is) hu]ius- 
ce coloniae d(are) d(ammnas) e(sto), eiusque pecuniae qui volet 
petitio | persecutioque esto. | 


[2 


0 


- 


0 
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XCIIL Quicumque Ilvir post colon(iam) deductam factus 


20 creatusve | erit quive praef(ectus) [qui] ab IIvir(o) e lege huius 


coloniae relie|tus erit, is de loco publico neve pro loco publieo 
neve | ab redemptore mancipe praed(e)ve donum munus merce- 
dem | aliutve quid kapito neve accipito neve facito, quo | quid 


25 ex ea re at se suorumve quem perveniat. Qui at|versus ea 


fecerit, is HS ccloo ccloo c(olonis) c(oloniae) G(enetivae) Iu- 
lGae) d(are) d(amnas) e(sto), eius|que pecuniae qui volet petitio 
persecutioque esto. | 

XCIV. Ne quis in hac colon(ia) ius dicito neve cuius in 
ea colon(ia) iurisdictio esto nisi llvir(i) aut quem Ilvir[i] prae- 
f(ectum) | reliquerit aut aedil(is), uti h(ac) l(ege) o(portebit). 


30 Neve quis pro eo | imper(io) potestat(e)ve facito, quo quis in 


ea colonia ius dicat, nisi quem ex h(ac) l(ege) dicere opor- 
tebit. | 

XCV. Qui reciperatores dati erunt, si eo die quo iussi 
erunt | non iudicabunt, Ilvir praef(ectus)ve ubi e(a) r(es) a(gi- 
tur) eos rec(iperatores) | eumque cuius res a(gitur) adesse 1u- 


col. 2 beto diemque cer|tum dicito, quo die atsint, usque ateo, dum 


1 


2 


3 


e 


0 


0 


e 


e(a) r(es) | iudicata erit, facitoque uti e(a) r(es) in diebus XX | 
proxumis, quibus d(e) e(a) r(e) rec(iperatores) dati iussive e|runt 
iudicare, iudic(etur), u(ti) q(uod) r(ecte) f(actum) e(sse) v(olet). 
Testibusque | in eam rem publice dum taxat h(ominibus) XX, 
qui colon(i)| incolaeve erunt, quibus [h]is qui rem quaere|t 
volet, denuntietur facito. Quibusq(ue) ita tes|timonium denun- 
tiatum erit quique in tes|timonio dicendo nominati erunt, cu- 
rato, | uti at it iudicium atsint. "Testimoniumq(ue), | si quis 
quit earum rer(um), quae res tum age»m|tur, sciet aut audierit, 
iuratus dicat facito, uti q(uod) r(ecte) f(actum) e(sse) v(olet), 
dum ne omnino amplius | h(omines) XX in iudicia singula te- 
stimonium dice|lre cogantur. Neve quem invitum testimonium 
dicere cogito, qui ei, cwia r(es) tum age|tur, gener socer, vitri- 
cus privignus, patron(us) |lib(ertus) consobrinus sif propiusve 
eum ea cognatione atfinitate[m]ve contingat. $i Ilvir | prae- 
f(ectus)ve, qui ex re colon(iae) petet, non ade|rit cwm de ea re 
iudicium fieri oportebit, eo absente de eo cui is megotiwm faces- 
set reciperatores sortvuntor reiciwntor res iudicator: si mom ade- 
rit ob eam rem, quot ei morbus sonticus, | vadimonium, iudi- 
cium, sacrificium, funus | famihare feriaeve dewicales erunt, 
quo | minus adesse possit sive is propter magistra|tus potesta- 
temve p(opuli)) R(omani) minus atesse poterit: | quo magis eo 
absente de eo cui [ilis negotium | facesset recip(eratores) sor- 
tiantur reiciantur res iu|dicetur, ex h(ac) llege) n(ihil) r(oga- 
tur). Si privatus petet et is, cum]| de ea re iudicium fieri 
oportebit, non aderit | neque arbitratu IIvir(i) praef(ecti)ve ubi 
e(a) r(es) a(getur) excu|sabitur ei harum quam causam esse, 
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quo minus | atesse possit, morbum sonticum, vadimonium, | iu- tab. ΠῚ 
dicium, sacrifiium, funus familiare, ferias | dexicales eumve 
propter mag(itratus) potestatemve | p(opuli) R(omani) atesse 35 
non posse: post ei earum rerum, quarum | h(ac) l(ege) quaestio 

erit, actio ne esto. Deq(ue) e(a) r(e) siremps | lex resque esto, coi. 3 
quasi si neque iudices rezecti neq(ue) recip(eratores) | in eam 

rem dati essent. 

XCVI. Si quis decurio eius colon(iae) ab Ilvir(o) prae- 
f(ecto)ve postulabit, | ufi ad decuriones referatur de pecunia 
publiea de|que multis poenisque deque locis agris aedificiis | 5 
publieis quo facto quaeri iudiearive oporteat: tum | II vir[i] 
qui[q|ue iuri dicundo praerit d(e) e(a) r(e) primo | quoque die 
deeuriones consulito deeurionum|que consultum facito fiat, cum 
non minus m(aior) p(ars) | decurionum atsit, cum ea res con- 10 
suletur. Uti m(aior) p(ars) | decurionum, qui tum aderit, cen- 
suer(int), ita ius | ratumque esto. | 

XCVIL Ne quis IIvir neve quis pro potestate in ea colo- 
n(ia)| facito neve ad decur(iones) referto neve d(ecurionum) 
d(ecretum) facito | fiat, quo quis colon(is) colon(iae) patron(us) 15 
sib atoptetur|ve praeter eum, cu? c(olonis) a(grorum) d(ando- 
rum) a(tsignandorum) i(us) ex lege Iulia est, eumque qui eam 
eolon(iam) deduxerit, liberos posterosque | eorum, nisi de m(a- 
ioris) p(artis) decurion(um) qui tum aderunt per tabellam | sen- 
tentia[m|, cum non minus L aderunt, cum e(a) r(es) | consule- 20 
tur. Qui atversus ea fecerit, HS Ioo colon(is)| eius colon(iae) 
d(are) d(ammas) esto, eiusque pecuniae colon(orum) eius | colo- 
n(iae) qui volet petitio esto. | 

XCVIII. Quameumque munitionem decuriones huius|ce co- 
loniae decreverint, si m(aior) p(ars) decurionum | atfuerit, cum 25 
e(a) r(es) consuletur, eam munitionem | fieri liceto, dum nme 
amplius in annos sing(ulos) in|que homines singulos puberes 
operas quinas et | in iumenta plaustraria iuga sing(ula) operas 
teras decernant. Eique munitioni aed(iles) qui tum | erunt 30 
ex d(ecurionum) d(ecreto) praesunto. Uti decurion(es) censu|e- 
rint, iia muniendum curanto, dum mne in|vito eius opera exiga- 
tur, qui minor annor(um) XIV | aut maior annor(um) LX natus 
erit. Qui in ea colon(ia) | intrave eius colon(iae) finis domici- 
lium praediumve habebit neque eius colon(iae) colon(us) erit, 35 
is eidem munmitioni uti colon(us) pare[n to. | 


XCIX. Quae aquae publieae in oppido colon(ia) Gen(e- 


tiva) | addueentur, Ilvir, qui tum erunt, ad decuriones | cum coi. 4 
duae partes aderunt, referto, per quos agros | aquam ducere 
liceat. Qua pars maior decurion(um), qui tum aderunt, duci 
decreverint, dum ne | per it aedificium, quot non eius rei causa 5 
factum | sit, aqua ducatur, per eos agros aquam ducere | i(us) 
p(otestas)que esto, neve quis facito, quo minus ita | aqua ducatur. | 


tab. III 
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C. &i quis colon(us) aquam in privatum caducam du|cere 


10 volet isque at IIvir(um) adierit postulabit|que, uti ad decurio- 


1: 


ox 


20 


25 


3 


e 


95 


col. 5 


e 


10 


1 


ex 


n(es) referat, tum 15 IIvir, à quo | ita postulatum erit, ad de- 
curiones, cum non mimus XXXX aderunt, referto. 5i decu- 
riones m(aior) p(ars), qui [tum atfuerint, aquam caducam in 
privatum duci|censuerint, ita ea aqua utatur, quot sine pri- 
sad iniuria fiat, i(us) potest(as)que e(sto). | 
Quicumque comitia magistratibus creandis subrogan|- 

dis Meu) ls ne quem eis comitiis pro tribu acci|pito neve 
renuntiato neve renuntiari iubeto, | qui 2» earum qua[e] causa 
erit, e qua[e] eum h(ac) lege) in colon(ia) | decurionem nomi- 
nari creari inve decurionibus | esse non oporteat non liceat. | 

CIL llvir qui h(ac) lege) quaeret 1iud(icium) exercebit, 
quod iudicium | uti uno die fiat h(ac) l(ege) praestitutum non 
est, ne' quis | eorum ante h(oram) 7 neve post horam XI diei 
quaerito | neve iudicium exerceto. Isque lIIvir in singul(os) | 
accusatores, qui eorum delator erit, ei h(oras) IV, qui | sub- 
seriptor erit, h(oras) II accusandi potest(atem) facito. S1 | quis 
accusator de suo tempore alteri concesserit, | quot eius cuique 
concessum erit, eo amplius cui | concessum erit dicendi pote- 
st(atem) facito. Qui de suo |tempore alteri concesserit, quot 
eius cuique conces|serit, eo minus ei dicendi potest(atem) fa- 
cito. Quot horas | omnino omnib(us) aecusatorib(us) in sing(u- 
las) actiones di|eendi potest(atem) fieri oporteb(t), totidem 
horas et alteljrum tantum reo quive pro eo dicet im sing(ulas) 
actiones | dicendi potest(atem) facito. 


CIIL. Quicumque in col(onia) Genet(iva) IIvir praef(ectus)- 
ve i(url) dicundo) praerit, ewm colon(os) | incolasque contribu- 
tosque quocumque tempore colon(1ae) fin(ium) | twendorum causa 
armatos educere decunion(es) cen(suerint), | quot m(aior) p(ars) 
qui tum aderunt deereverint, id e(1) s(ine) f(raude) s(ua) f(a- 


cere) l(iceto). Eque Wisi) aut quem Ilvir armatis praefe- 
cerit idem 1us eademque anim[a]adversio esto, uti tr(ibuno) 
mi/(itum) POE) R(omani) in | exercitu p(opuli) R(omani) est, 
itque e() s(me) f(raude) s(ua) f(acere) lüceto) i(us) p (otestas)- 
que e(sto), dum it, quot | m(aior) p(ars) decurionum decreverit, 
qui tum aderunt, fiat. | 


CIV. Qui limites decumanique intra fines c(oloniae) G(e- 
netivae) dedueti factilque erunt, quaecumq(ue) fossae limitales 
in eo agro erunt, qui iussu C. " Caesaris dict(atoris) imp(erato- 
ris) et lege Antonia senat(us)que | e(onsultis) pl(ebi)que sc(itis) 
ager datus atsignatus erit, ne quis limites | decumanosque 
opsaeptos neve quit immolitum neve | quit ibi opsaeptum ha- 
beto, neve eos arato, neve eis fossas | opturato neve opsaepito, 
quo minus suo itinere aqua | ire fluere possit. S1 quis atversus 
ea quit fecerit, is in | res sing(ulas), quotienscumq(ue) fecerit, 
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HS oc c(olonis) e(oloniae) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(amnas) tav. III 
esto | eiusq(ue) pecun(iae) qui volet petitio p(ersecutio)q(ue) esto | 

81 quis quem decurion(um) indignum loci aut ordinis 
delcurionatus esse dicet, praeterquam quot libertinus | erit, et 


ab I[vir(o) postulabitur, uti de ea re iudici|jum reddatur, Ilvir, 
quo de ea re in ius aditum erit, | ius dicito iudiciaque red- 
dito. Isque decurio | qui iudicio condemnatus erit, postea de- 
curio ne esto neve in decurionibus sententiam dicito neve 
llvir(atum) neve aedilitatem petito neve | quis Ilvir comitizs 
suffragio eius rationem | habeto neve IIvir(um) neve aedilem 
renuntiato neve renuntiari sinito. | 30 

CVI. Quieumque c(olonus) c(oloniae) G(enetivae) erit, quae 
iussu C. Caesaris dict(atoris) ded(ucta) est, ne quem in ea co- 
l(onia) coetum conventum coniurationem .... 


( Deest tabula continens c. CVI finis, CVII —CXXII tota, 
CXXIII princ.) 

CXXIII. Ilvir ad quem de ea re in ius aditum erit, ubi 
judicibus, apud quos ea res agetur, maiori parti eorum planwm 
factum mon erit eum de quo iudicium datum est decurionis loco 
indignum esse, ewm qui accusabitur ab his iudicibus eo iudicio tab. IV 
absolvi| iubeto. Qui ita absolutus erit, quod iudicium prae- col. 1 
varicafion(is) causa factum non sit, is eo iudicio h(ac) l(ege) 
absolutus esto. | 

CXXIV. 51 quis decurio c(oloniae) G(enetivae) decurionem 
c(oloniae) G(enetivae) h(ac) l(ege) de indignitate ac cusabit 5 
eumque quem accusabit eo iudicio h(ac) l(ege) condemna rit, is 
qui quem eo iudicio ex h(ac) llege) condemmarit, si volet | in 
eius locum qui condemnatus erit sententiam dicere, ex h(ac) 
lege) liceto itque eum s(ine) f(raude) s(ua) iure lege recteq(ue) 
fa|cere liceto, eiusque is locus in decurionibus sententiae di- 10 
cendae rogandae h(ac) l(ege) esto. | 

CXXV. Quicumque locus ludis decurionibus datus afsigna- 
tus |relictusve erit, ex quo loco decuriones ludos spectare | 
o(portebit) ne quis in eo loco, nisi qui tum decurio c(oloniae) 
G(enetivae) erit, qui|ve tum magistratus imperium potestatemve 
colonor(wm) | suffragio geret iussuque C. Caesaris dict(atoris) 
co(n)s(ulis) prove | co(n)s(ule) habebit, quive pro quo imperio 
potestateve tum | in col(onia) Gen(etiva) erit, quibusque locos 
iu decurionum loco |ex d(ecreto) d(ecurionum) col(oniae) Ge- 
n(etivae) d(ari) o(portebit), quod decuriones decr(everint), cum 
non minus | dimidia pars decurionum adfuerit cum e(a) r(es) 
consulta erit, | ne quis praeter eos, qui s(upra) s(cripti) s(unt), 
qui locus decurionibus da|tus atsignatus relictusve erit, in eo 
loco sedeto neve| quis alium in ea loca sessum ducito neve 
sessum duci iubeto s(ciens) d(olo) m(alo). Si quis adversus[ve] 
ea sederit sc(iens) d(olo) m(alo) sive | quis atversus ea sessum 
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tab. IV duxerit ducive iusserit sc(iens) d(olo) m(alo), | is in res sin- 
g(ulas) quotienscumque quit d(e) e(a) r(e) atversus ea | fecerit, 
HS Ioo c(olonis) c(oloniae) G(enetivae) l(uliae) d(are) d(ammas) 
esto | eiusque pecuniae qui eorum | volet rec(iperatorio) iudicio | 
aput Ilvir(um) praef(ectum)ve actio petitio persecutio ex hac 
lege [i(us) potest(as)que] e(sto). | 

CXXVL IIvis, aed(ilis), praef(ectus) quieumque c(oloniae) 
G(enetivae) I(uliae) ludos scaenicos faciet, si|ve quis alius c(o- 
loniae) G(enetivae) I(uliae) ludos scaenicos faciet, colonos Gene- 
tivos ineolasque hospitesque atventoresque ita sessum duj[cito, 
ita locum dato distribuito atsignato, uti d(e) e(a) r(e) de | eo 
loco dando atsignando decuriones, cum non min(us)|L de- 
curiones, cum e(a) r(es) e(onsuletur), in decurionibus adfuerint, | 

35 decreverint statuerint s(ine) d(olo) m(alo) Quod ita ab decu- 
rionib(us) | de loco dando atsignando statutwm decretum erit, | 
it h(ac) l(ege) iius) r(atum)q(ue) esto. Neve is qui ludos faciet 
aliter aliove | modo sessum ducito neve duci iubeto neve locum 
dato | neve dari iubeto neve locum attribuito neve attribui | 

40 iubeto neve locum atsignato neve atsignari iubeto ne|ve quit 
facito, quo[d] aliter aliove modo, adque uti | locus datus atsi- 
gnatus attributusve erit, sedeant, ne|ve facito, quo quis alieno 
loco sedeat, sc(iens) d(olo) m(alo). Qui atver|sus ea fecerit, is 

4» in res singulas | quotienscumque quit | atversus ea fecerit, 

HS Ioo c(olonis) c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(ammas) 

e(sto), eiusque pecuniae, qui volet, rec(iperatorio) iudicio aput 

IIvir(um) praef(ectum)ve actio pe|titio persecutioque h(ac) l(ege) 

[ius potestasque] esto. | 

CXXVII. Quicumque ludi scaenici c(oloniae) G(enetivae) 
col. 2 I(uliae) fient, ne quis in or|chestra[m] ludorum spectandor(um) 

causa praeter mag(istratum)]| prove mag(üstratu) p(opul) R(o- 

mani), quive i(uri) d(ücundo) p(raerit) et si quis senator pí(o- 

puli) R(omani) est erit| fuent, et si quis senatoris f(ihus) 
p(opul) R(omani) est erit fuerit, et si | quis praef(ectus) fabrum 

5 eius mag(stratus) prove magistratw | qui provinc(iarum) Hispa- 

niar(um) ulteriorem [Baeticae pra emnt| optinebit, erit, et quos 
ex h(ac) l(ege) decurion(um) loco | [decurionem] sedere oportet, 
oportebit, praeter eos | qui s(upra) s(cripti) s(unt) ne quis in 
orchestra[m] ludorum spectan|dorum causasedeto, neve [quisque 
mag(stratus) prove mag(üstratu)| p(opuli R(omani) q(ui) i(uri) 
d(icundo) p(raerit)] ducito, neve quem quis sessum ducito, | neve 
in eo loco sedere sinito, uti q(uod) r(ecte) f(actum) e(sse) volet 
s(Iine) d(olo) m(alo). 

CXXVIII. IL(vir) [aed(ilis)] praef(eetus) e(oloniae) G(enetivae) 
I(uliae) quicumque erit, is suo quoque anno mag(lstratu) | im- 
perioq(ue) facito curato, quod eius fieri poterit, | u(ti) q(wod) 
r(ecte) f(actum) e(sse) v(olet) s(ine) d(olo) m(alo), mag(stri) 
15 δ fana templa delubra, quem | ad modum decuriones cen- 
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sueriné, suo quoque anno fiant, eique d(ecurionum) d(eereto) tav. IV 
suo quoque anno |ludos circenses, sacrificia pulvinariaque | 
facienda curent, quem ad modum quitquit de iis | rebus, ma- 
güstris) creandis, ludis circensibus facien|dis, sacrificiis procu- 
randis, pulvinaribus fa|leiendis decuriones statuerint decre- 20 
verint Ἰ ea omnia ita fiant. Deque iis omnibus rebus | quae 
S(upra) s(criptae) s(unt) quoteumque decuriones statuerint | 
decreverint, it ius ratumque esto, eiq(ue omnes | at quos ea 
res pertinebit, quot quemque eorum | ex h(ae) lege) facere 
oportebit, faciunto s(ine) d(olo) m(alo) Si quis | atversus ea 
fecerit quotienscumque quit atversus ea fecerit, HS ccloo c(o- 
lonis) e(oloniae) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(ammas) e(sto), 
eiusque pecun(iae)| qui eorum volet rec(iperatorio) iudic(io) 
aput lIlvir(um) | praef(ectum)ve τὴ το petitio persecutioq(ue) 30 
e(x) πῶ lege) | [ius pot(estas)] esto. 

XXIX. IIvir(i) aediles S AREE c(oloniae) G(enetivae) 
Kaliac) quieumque erunt decurionesq(ue) c(oloniae) G(enetivae) 
I(uliae qui|leumqwe erunt, ei omnes d(ecurionum) d(ecretis) 
diligenter parento optemperanto s(ine) d(olo) m(alo) fa|eiunto- 
que uti quot quemq(ue) eor(um) decurionum d(ecreto) agere 
facere o(portebit) ea om|nia agant faciant, u(ti) q(uot) r(ecte) 
f(actum) e(sse) v(olet) s(ine) d(olo) m(alo) Si quis ita non 
fecerit sive quit atver|sus ea fecerit sc(iens) d(olo) m(alo), is 
in res sing(ulas) HS ccloo eolomis c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) 
d(are) d(ammas) e(sto), eiusque pecuniae qui|eor(um) volet 
rec(iperatorio) iudie(io) aput llvir(um) praef(ectum)ve aetio pe- 
titio persecutioque ex h(ac) lege) | [1us potestasque] e(sto). | 

CXXX. Ne quis II vir [aed(1his)] praef(ectus) e(oloniae) G(ene- 
tivae) I(uliae) quicunque erit ad decurion(es) c(oloniae) G(ene- 
tivae) referto neve decurion(es) | consulito neve d(ecretum) d(e- 40 
curionum) facito neve d(e) e(a) r(e) in tabulas p(ublieas) re- 
ferto neve referri iubeto | neve quis decur(io) d(e) e(a) r(e), 
q(ua) d(e) r(e) a(getur) in decurionib(us) sententiam dicito 
neve d(ecretum) d(ecurionum) seribito, neve in tabulas publi- 
cas referto, neve referundum curato, quo quis | senator sena- 
torisve f(ilius) p(opuli) R(omani) e(oloniae) G(enetivae) patronus 
atoptetur sumatur fiat nisi de trium partium d(ecurionum) 
d(ecreto) sententia per tabellam fac[i]to et nisi de eo homine, 
de quo | tum referetur consuletur, decretum d(ecurionum) fiat, 45 
qui, cum e(a) r(es) a(getur), in Italia[m] sine imper?o privatus Ϊ 
erit. Si quis adversus ea ad decurion(es) rettulerit d(ecurio- 
num)ve d(ecretum) fecerit faciendumve curaverit inve tabulas 
publicas rettulerit referrive iusserit sive quis in decurionib(us) | 
sententiam direrit deeurionumve decretum scripserit inve tabu- 
las publicas rettulerit referendumve | curaverit, in res singulas, 
quotienscumque quit atversus ea fecerit, 7s HS ccclooo c(olo- 
nis) c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) | d(are) d(ammas) e(sto), eius- 50 
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tab. IV que pecuniae qui eorwm volet rec(iperatorio) iudic(io) aput 
IIvir(um) interregem praef(ectum) actio | petitio persecutioque 
ea nen l(ege) |i(ws) potest(as)que] e(sto) | . 
XXXIL Neve quis IIvir laca] praef(ectus) c(oloniae) 
Condado) l(uliae) quicumque erit ad decuriones c(oloniae) 
col. 3 G(enetivae) referto neve d(ecuriones) eon|sulito neve d(ecretum) 
d(eeurionum) facito neve d(e) e(a) r(e) in tabulas publicas 
referto neve referri iubeto | neve quis decurio d(e) e(a) x(e) 
in decurionib(us) sententiam dicito neve d(ecretum) d(ecu- 
rionum) scribito ne|ve in tabulas publicas referto neve referun- 
dum curato, quo quis senator | senatorisve f(lius) p(opuli) R(o- 
mani) c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) hospes atoptetur, hospitium 
tessera[s]ve hospitalis cum | quo fiat, nisi de maioris p(artis) 
decurionum sententia decreto per tabellam fac[ilo et nisi| de 
eo homine, de quo tum referetur consuletur, d(eeretum) d(eeu- 
rionum) fiet, qui, cum e(a) r(es) a(getur), in Ttalia[m] | sine im- 
perio privatus erit. 5i quis adversus ea ad decuriones rettu- 
lerit d(ecretum)ve | d(ecurionum) fecerit faciendumve curaverit 
inve tabulas publieas rettulerit re ferrive iusserit sive quis in 
decurionibus sententiam dixerit d(eeretum)ve d(ecurionum) | 
10 scripserit inve tabul(as) public(as) rettulerit referendumve cura- 
verit, | ?s in res sing(ulas), quotienscumque quit atversus ea 
fecerit, HS ccloo c(olomis) c(oloniae) | G(enetivae) Iuliae d(are) 
d(amnas) e(sto), eiusque pecuniae qui eorum volet recu(pera- 
torio) iudic(10) | aput llvir(um) praef(ectum)ve actio petitio 
persecutioque h(ac) l(ege) [1us potest(as)que] esto. | 
CXXXIL | Ne quis in c(olonia) G(enetiva) post h(anc) l(e- 
15 gem) datam petitor kandidatus | quicumque in c(olonia) G(ene- 
tiva) I(ulia) mag(istratum) petet, magistratus[ve] peten|di causa 
in eo anno, quo quisque auno petitor | kandidatus mag(stra- 
tum) petet petiturusve erit, mag(stratus) pe|tendi convivia 
facito neve at cenam quem[ve] | vocato neve convivium habeto 
neve facito sc(iens) d(olo) m(alo), | quo quis suae petitionis causa 
convivium habeat | ad cenamve quem[ve] vocet, praeter dum 
quod ipse kandidatus petitor in eo anno, quo mag(istratum) 
petat, vocari dumtaxat 4» dies sing(ulos) h(ominum) VIIII 
convivium | habeto, si volet, s(ine) d(olo) m(alo) Neve quis 
25 petitor kandidatus | donum munus aliudve quit det largiatur 
petitionis causa sc(iens) d(olo) m(alo). Neve quis alterius pe- 
titionis | eausa convivia facito neve quem ad cenam voca|to 
neve convivium habeto, neve quis alterius peti|tionis causa 
cui quit donum munus aliutve αὐτά | dato donato largito sc(iens) 
d(olo) m(alo) Si quis atversus ea | fecerit, HS loo c(olomis) 
c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(ammas) e(sto), eiusque 
pecuniae qui eor(um) | volet rec(uperatorio) iudic(i0) aput 
IIvir(um) praef(ectum)re actio petitio per|sec(utio)que ex hí(ac) 
l(ege) [1(us) potest(as)que] esto. | 
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CXXXIIL Qui col(oni) Gen(etivi) Iulüenses) h(ac) l(ege) tav. IV 
sunt erunt, eorum omnium uxo|res, quae in c(olonia) G(enetiva) 
l(ulia) h(ac) llege) sunt, eae mulieres legibus c(oloniae) G(ene- 
tivae) l(uliae) virique parento iuraque ex h(ac) lege), quae- 
cumque in|hac lege scripta sunt, omnium rerum ex h(ac) 
lege) haben|to s(ine) d(olo) m(alo). | 

CXXXIV. Ne quis Ilvir [aedil(is)] praefectus c(oloniae) 
G(enetivae), quicumque erit, post | h(anc) l(egem) ad decuriones 
e(oloniae) G(enetivae) referto neve decuriones consu|lito neve 
d(ecretum) d(ecurionum) facito neve d(e) e(a) r(e) in tabulas 
publicas re|ferto neve referri iubeto neve quis decurio cum 
e(a) r(es) a(getur) in decurionibus sententiam dicito neve d(e- 
cretum) d(ecurionum) | scribito neve in tabulas publicas referto 
neve re|ferendum curato, quo cui pecunia publica a/iudve | quid 
honoris habendi causa munerisve dandi pollicendi prove statua 
danda ponenda: detur do|netur . 27D 1009. py PVT. 
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LEX LOCATIONIS COTORIARUM CRETAE. 


Alf. Var. Dig. 39, 4, 15. Caesar cwm insulae Cretae coto- 
rias locaret, legem ita dixerat: ne quis praeter redemptorem 
post idus Martias eotem ex insula Creta fodito neve eximito 
neve avellito. 


Suet. Caes. 44. lus civile ad. cerium modum redigere atque 
ex immensa diffusaque legum copia optima quaeque et meces- 
saria im paucissimos conferre libros (destinavit). 

Isid. Orig. V, 1, 5. Leges autem redigere im libris primus 
consul Pompeius instituere voluit, sed non perseveravit, obtrecta- 
torum metu. Deinde coepit Caesar id facere, sed amie mter- 
fectus est. 


DECRETA ET SENATUSCONSULTA DE IUDAEIS. 
a. uw. c. DCCVII (47). 

Ioseph. Antiqu. Ind. XIV,10,1 (185 Niese). Καῖσαρ δ᾽ ἐλϑὼν 
εἰς Ῥώμην ἕτοιμος ἦν πλεῖν ἐπ᾽ ᾿ἀφρικῆς πολεμήσων Σκιπίωνι 
καὶ Κάτωνι, πέμψας δ᾽ Ὑρκανὸς πρὸς αὐτὸν παρεκάλει βεβαιώ- 
σασϑαι τὴν πρὸς αὐτὸν φιλίαν καὶ συμμαχίαν ..... παραϑή- 
σομαι δὲ τὰ γενόμενα ὑπό τε τῆς συγκλήτου δόγματα καὶ ᾿Ιουλίου 
Καίσαρος πρός τε Ὑρκανὸν καὶ τὸ ἔϑνος ἡμῶν. Cf. 8,5 (148) 
infra p. 216. 

loseph. Antiqu. Iudaic. XIV, 10, 2 (190—210 Niese). 

Γάιος ᾿Ιούλιος Koicap αὐτοκράτωρ καὶ ἀρχιερεὺς δικτάτωρ 190 
τὸ δεύτερον (ιδωνίων ἄρχουειν βουλῇ δήμῳ χαίρειν. εἰ ἔρρωςεθε, 
εὖ ἂν ἔχοι, κἀγὼ δὲ ἔρρωμαι εὺν τῷ «τρατοπέδῳ. τῆς γενο- 191 
μένης ἀναγραφῆς ἐν τῇ δέλτῳ πρὸς Ὑρκανὸν υἱὸν ᾿Αλεξάνδρου 
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ἀρχιερέα καὶ ἐθνάρχην͵ Ἰουδαίων πέπομφα ὑμῖν τὸ ἀντίγραφον, 
ἵν᾽ ἐν τοῖς δημοείοις ὑμῶν ἀνακέηται γράμμαςειν. βούλομαι δὲ 
καὶ ἑλληνιςτὶ καὶ ῥωμαϊετὶ ἐν δέλτῳ χαλκῇ τοῦτο ἀνατεθῆναι. 
écriv δὴ τοῦτο΄ Ἰούλιος Καῖςαρ αὐτοκράτωρ καὶ ἀρχιερεὺς δικτά- 
τῶρ τὸ δεύτερον μετὰ cupfouMou γνώμης ἐπέκρινα. ἐπεὶ "Ypxa- 
νὸς ᾿Αλεξάνδρου Ἰουδαῖος καὶ νῦν καὶ ἐν τοῖς ἔμπροςθεν χρόνοις 
ἔν τε εἰρήνῃ καὶ πολέμῳ πίετιν τε καὶ ςπουδὴν περὶ τὰ ἡμέτερα 
πράγματα ἐπεδείξατο, ὡς αὐτῷ πολλοὶ μεμαρτυρήκαειν αὖτο- 
κράτορες, καὶ ἐν τῷ ἔγγιετα ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ πολέμῳ μετὰ χιλίων 
πεντακοςίων ς«τρατιωτιῶν ἧκεν εὐμμαχος καὶ πρὸς Μιθριδάτην 
ἀποεςταλεὶς ὑπ᾽ ἐμοῦ πάντας ἀνδρείᾳ τοὺς ἐν τάξει ὑπερέβαλεν, 
διὰ ταύτας τὰς αἰτίας Ὑρκανὸν ᾿Αλεξάνδρου καὶ τὰ τέκνα αὐτοῦ 
ἐθνάρχας Ἰουδαίων εἶναι ἀρχιερωςεύνην τε Ἰουδαίων διὰ παντὸς 
ἔχειν κατὰ τὰ πάτρια ἔθη, εἶναί τε αὑτὸν καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ 
ςυμμάχους ἡμῖν ἔτι τε καὶ ἐν τοῖς κατ᾽ ἄνδρα φίλοις ἀριθμεῖεθαι, 
ὅςα τε κατὰ τοὺς ἰδίους αὐτῶν νόμους ἐςτὶν ἀρχιερατικὰ φιλάν- 
θρωπα, ταῦτα κελεύω κατέχειν αὐτὸν καὶ τὰ τέκνα αὐτοῦ ἄν τε 
μεταξὺ γένηταί τις ζήτηεις περὶ τῆς Ἰουδαίων ἀγωγῆς, ἀρέεκει 
μοι κρίειν γίνεςθαι [παρ᾽ αὐτοῖς]. παραχειμαςίαν δὲ ἢ χρήματα 
πράςςεεθαι οὐ δοκιμάζω. 

3. Γαΐου Καίεαρος αὐτοκράτορος ὑπάτου δεδομένα εὐυγκεχω- 
ρημένα Tpockekpiuéva ἐςτὶν οὕτως ἔχοντα. ὅπως τὰ τέκνα αὐτοῦ 
τοῦ Ἰουδαίων ἔθνους ἄρχῃ, καὶ τοὺς δεδομένους τόπους καρπί- 
ζωνται, καὶ ὁ ἀρχιερεὺς αὐτὸς καὶ ἐθνάρχης τῶν Ἰουδαίων προι- 
ςτῆται τῶν ἀδικουμένων. πέμψαι δὲ πρὸς Ὑρκανὸν τὸν ᾿Αλεξάν- 
ópou υἱὸν ἀρχιερέα τῶν ᾿ἸἸουδαίων xai πρεεβευτὰς τοὺς περὶ 
φιλίας xai ευμμαχίας διαλεξομένους ἀνατεθῆναι δὲ καὶ χαλκῆν 
δέλτον ταῦτα Tepiéyoucav ἔν τε τῷ Καπετωλίῳ xai (ιδῶνι καὶ 
Τύρῳ καὶ ἐν ᾿Αεκάλωνι [καὶ] ἐν τοῖς ναοῖς ἐγκεχαραγμένην 


; γράμμαςειν Ῥωμαικοῖς καὶ Ἑλληνικοῖς. ὅπως τε τὸ δόγμα τοῦτο 


πᾶςι τοῖς κατὰ τὴν πόλιν ταμίαις καὶ τοῖς τούτων ἡγουμένοὶς 7 
εἴς τε τοὺς φίλους ἀνενέγκωειν καὶ ξένια τοῖς πρεςβευταῖς παρα- 
ςχεῖν καὶ τὰ διατάγματα διαπέμψαι πανταχοῦ. 

4. Γάιος Koíücap αὐτοκράτωρ δικτάτωρ ὕπατος τιμῆς καὶ 
ἀρετῆς καὶ φιλανθρωπίας ἕνεκεν εὐυνεχιίύρηςεν ἐπὶ cuugépovti 
καὶ τῇ ευὐγκλήτῳ καὶ τῷ δήμῳ τῶν Ῥωμαίων Ὑρκανὸν ᾿Αλεξάν- 
ópou υἱὸν καὶ τέκνα αὐτοῦ ἀρχιερεῖς τε καὶ ἱερεῖς Ἱεροςολύμων 
καὶ τοῦ ἔθνους εἶναι ἐπὶ τοῖς δικαίοις, οἷς καὶ οἱ πρόγονοι αὐτῶν 
τὴν ἀρχιερωςεύνην διακατέεχον. 


a. u.c. DCCX (44). 


ὅ. Γάιος Koicap ὕπατος τὸ πέμπτον ἔκρινεν τούτους ἔχειν 
καὶ τειχίςαι τὴν Ἱεροςολυμιτιῶν πόλιν, καὶ κατέχειν αὐτὴν Ὕρκα- 
νὸν ᾿Αλεξάνδρου ἀρχιερέα Ἰουδαίων καὶ ἐθνάρχην ὡς ἂν αὐτὸς 
προαιρῆται. ὅπως τε Ἰουδαίοις ἐν τῷ δευτέρῳ τῆς μιςθώςεως 
[ἔτει] τῆς mpocóbou κόρον ὑπεξέλωνται καὶ μήτε ἐργολαβιῶεί 
τινες μήτε φόρους τοὺς αὐτοὺς τελῶειν. 
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6. Γάιος Καῖςαρ αὐτοκράτωρ δικτάτωρ τὸ δεύτερον (τέταρ- 
τον Ὁ) ἔςτηςεν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ὅπως τελῶςειν ὑπὲρ τῆς Ἱεροςολυμι- 
τῶν πόλεως Ἰόππης ὑπεξαιρουμένης χωρὶς τοῦ ἑβδόμου ἔτους, 
ὃν capBarikóv ἐνιαυτὸν προςαγορεύουειν, ἐπεὶ ἐν αὐτῷ μήτε τὸν 
ἀπὸ τῶν δένδρων καρπὸν λαμβάνουειν μήτε ςπείρουειν. καὶ ἵνα 
ἐν (ιδιῶνι τῶ δευτέρῳ ἔτει τὸν φόρον ἀποδιδιῦςιν τὸ τέταρτον 
τῶν ςπειρομένων, πρὸς τούτοις ἔτι καὶ Ὑρκανῷ καὶ τοῖς τέκνοις 
αὐτοῦ τὰς δεκάτας τελῶειν, ἃς ἐτέλουν καὶ τοῖς προγόνοις αὐτῶν. 
καὶ ὅπως μηδεὶς μήτε ἄρχων μήτε ἀντάρχων μήτε «τρατηγὸς 
ἢ πρεεβευτὴς ἐν τοῖς ὅροις τῶν Ἰουδαίων ἀνιετὰς ευμμαχίαν καὶ 
«τρατιώτας ἐξῇ τούτῳ χρήματα εἰεπράττεεθαι ἢ eic παραχειμα- 
cíav ἢ ἄλλῳ τινὶ ὀνόματι, ἀλλ᾽ εἶναι πανταχόθεν ἀνεπηρεάετους. 
ὅςα τε μετὰ ταῦτα ἔεχον ἢ ἐπρίαντο καὶ διακατέεχον καὶ ἐνεμή- 
θηςαν, ταῦτα πάντα αὐτοὺς ἔχειν. Ἰόππην τε πόλιν, ἣν ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἔεχον οἱ Ἰουδαῖοι ποιούμενοι τὴν πρὸς Ῥωμαίους φιλίαν 
αὐτῶν εἶναι, καθὼς καὶ τὸ πρῶτον, ἡμῖν ἀρέεςεκει, φόρους τε 
ὑπὲρ ταύτης τῆς πόλεως Ὑρκανὸν ᾿Αλεξάνδρου υἱὸν καὶ παῖδας 
αὐτοῦ παρὰ τῶν τὴν γῆν νεμομένων χώρας λιμένος ἐξαγωγίου 
κατ᾽ ἐνιαυτὸν (ιδιῶνι μοδίους διεμυρίους ἐξακοςείους ἑβδομήκοντα 
πέντε ὑπεξαιρουμένου τοῦ ἑβδόμου ἔτους, ὃν ςαββατικὸν ἐνιαυ- 
τὸν καλοῦειν, καθ᾽ ὃν οὔτε ἀροῦειν οὔτε τὸν ἀπὸ τῶν δένδρων 
καρπὸν λαμβάνουειν. τάς τε κώμας τὰς ἐν τῷ μεγάλῳ πεδίῳ, 
ἃς Ὑρκανὸς καὶ οἱ πρόγονοι πρότερον αὐτοῦ διακατέεχον, ἀρέεςκει 
τῇ εὐγκλήτῳ ταῦτα Ὑρκανὸν καὶ Ἰουδαίους ἔχειν ἐπὶ τοῖς δι- 
καίοις οἷς καὶ πρότερον εἶχον. μένειν δὲ καὶ τὰ ἀπ᾽ ἀρχῆς 
δίκαια, ὅεα πρὸς ἀλλήλους Ἰουδαίοις καὶ τοῖς ἀρχιερεῦςειν καὶ 
ἱερεῦειν fjv τά τε φιλάνθρωπα, óca τε τοῦ δήμου ψηφιςαμένου 
καὶ τῆς εὐγκλήτου écyov. [ἐπὶ] τούτοις τε τοῖς δικαίοις χρῆςεθαι 
αὐτοῖς ἐξεῖναι ἐν ΤΛύδδοις. τούς τε τόπους καὶ χώραν καὶ 
ἐποίκια, óca βαειλεῦει Cupíac καὶ Φοινίκης ευμμάχοις οὖει Ῥω- 
μαίων κατὰ δωρεὰν ὑπῆρχε καρποῦςεθαι, ταῦτα δοκιμάζει ἣ 
εὐγκλητος Ὑρκανὸν τὸν ἐθνάρχην καὶ Ἰουδαίους ἔχειν. δεδόςθαι 
"δὲ Ὑρκανῷ καὶ παιεὶ τοῖς αὐτοῦ kai πρεςβευταῖς τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ 
πεμφθεῖειν ἔν τε πυγμῇ μονομάχων καὶ θηρίων καθεζομένοις 
μετὰ τῶν ευγκλητικῶὼν θεωρεῖν Ταἰϊτηςαμένους παρὰ δικτάτορος 
ἢ παρὰ ἱππάῤχου παρελθεῖν εἰς τὴν εύγκλητον εἰςάγωειν καὶ τὰ 
ἀποκρίματα αὐτοῖς ἀποδιδῶςειν ἐν ἡμέραις δέκα ταῖς ἁπάςαις, ἀφ᾽ 
ἧς ἂν τὸ δόγμα γένηται. 


a. w. e. DOCX (44), 9 Febr. 


7. Γάιος Kaicap αὐτοκράτωρ δικτάτωρ τὸ τέταρτον ὑπατός 
τε τὸ πέμπτον δικτάτωρ ἀποδεδειγμένος διὰ βίου λόγους ἐποιή- 
caro περὶ τῶν δικαίων τῶν Ὑρκανοῦ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἀρχιερέως 
Ἰουδαίων καὶ ἐθνάρχου τοιούτους: [riv] πρὸ ἐμοῦ αὐτοκρατό- 
puv ἐν ταῖς ἐπαρχίαις μαρτυρηςάντων Ὑρκανῷ ἀρχιερεῖ Ἴου- 
δαίων καὶ Ἰουδαίοις ἐπί τε εὐγκλήτου καὶ δήμου Ῥωμαίων, 
εὐχαριςτήςαντος δὲ καὶ τοῦ δήμου καὶ τῆς εὐγκλήτου αὐτοῖς, 
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καλῶς ἔχει xal ἡμᾶς ἀπομνημονεύειν xai προνοεῖν, ὡς Ὑρκανῷ 
καὶ τῷ ἔθνει τῶν Ἰουδαίων καὶ τοῖς Ὑρκανοῦ παιςεὶν ὑπὸ ευγκλή- 
του καὶ δήμου Ῥωμαίων ἀξία τῆς πρὸς ἡμᾶς εὐνοίας αὐτῶν καὶ 
ὧν εὐεργέτηςαν ἡμᾶς χάρις ἀνταποδοθῇ. 


10 (221 Niese). ΖΙόγμα συγκχλήτου κτλ. Πόπλιος Ζολοβέλλας 
Μᾶρκος ᾿Αἀντώνιος ὕπατοι λόγους ἐποιήσαντο περὶ ὧν δόγματι 
συγχλήτου Γάιος Καῖσαρ ὑπὲρ ᾿Ιουδαίων ἔκρινεν καὶ εἰς τὸ 
ταμιεῖον οὐκ ἔφϑασεν ἀνενεχϑῆναι, περὶ τούτων ἀρέσκει. ἡμῖν 
γενέσθαι, ὡς καὶ Ποπλίῳ “]΄ολοβέλλᾳ καὶ Μάρκῳ "Avrovio τοῖς 
ὑπάτοις ἔδοξεν, ἀνενεγκεῖν τε ταῦτα εἰς δέλτους καὶ πρὸς τοὺς 
κατὰ πόλιν ταμίας, ὕπως φροντίσωσιν καὶ αὐτοὶ εἰς δέλτους 
ἀναϑεῖναι διπτύχους. ἐγένετο πρὸ πέντε εἰδῶν Φεβρουαρίων ἐν 
τῷ ναῷ τῆς Ὁμονοίας. 


SENATUS CONSULTUM DE MYTILENAEIS 
a. w.c. DCCIX (45). 
Vid. infra, p. 219. 


VIII. EPISTULAE. 


Suet. Caes. 56. Epistulae quoque eius ad senatum extant ; 
quas primus videtur ad paginas et formam memorialis libri con- 
vertisse, cum antea consules et duces mon misi transversa charta. 
seriptas mitterent. Extant et ad. Ciceronem , item. ad. familiares 
domesticis de rebus; in quibus si qua occultius perferenda erant, 
per motas scripsit, id est sic structo litterarum. ordine, ut mullum 
verbwm effici posset; quae si quis investigare et persequi volet, 
quartam elementorum litteram, id est D, pro Α et perinde reli- 
quas commutet. $ 

Gell. Noct. Att. XVII, 9, 1—5. Libri sunt. epistularum C. 
Caesaris ad. C. Oppiwn οὐ Balbum Corneliwm, qui rebus eius 
absentis ewrabant. In his epistulis quibusdam in locis ànveniuntur. 
litterae. singulariae sine coagmentis syllabarum, quas tw putes 
positas incondite; nam verba ex his litteris confici nulla possunt. 
Erat autem. conventum. inter eos clandestimum. de commutando 
situ litterarum, ut in scripto quidem alia aliae locum et momen 
leneret; sed 4n legendo locus cuique suus et. potestas restitueretur y 
quaenam vero littera pro qua scriberetur , ante 4s, sicuti dixi, 
conplacebat, qui hame scribendi latebram parabant. Est adeo 
Probi grammatici. commentarius satis curiose factus de occulta 
litterarum significatione in. epistularum C. Caesaris seriptura. 

C. Iul. Vict. Ars Rhet. de epistol. p. 266 Orell. (Rhet. Lat. 
Min. ed. Halm p. 448). Solent etiam notas inter se secretiores 
pacisci, quod et Caesar et Augustus et Cicero et alii plerique 
fecerunt. 

Cf. Isid. Orig. I. 24. 
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a. τι. 6. DOLXXXXV (59). a Ray 
AD Q. TULLIUM CICERONEM. (59) 


Cic. ad Q. fr. I, 2, 11. Ut opinor, Flavi aliquando rem et 
Pompeius et Caesar tibi commendarunt. 


a. v. c. DOLXXXXVI (58). e Ca 
AD P. CLODIUM. (58) 


Cic. de dom. 22. Litteras in contione recitasti, quas tibi a 
C. Caesare missas diceres "Caesar Pulchro?, ewm etiam es argu- 
mentatus amoris esse hoc signum, quod cognom)nibus tamtwum 
uteretur meque adscriberet *pro consule? aut. "tribuno pleb? ; dein 
gratulari tibi, quod .M. Catonem a tribunatu tuo removisses et 
quod. ei dicendi in posterum de extraordinariis potestatibus liber- 
tatem. ademisses. Quas aut numquam tibi ille litteras misit, aut, 
δὲ inisit, i contione recitari mnolwit. 


AD LINGONAS. 


Caes. B. G. I, 26, 6. Caesar ad Lingonas litteras nuntiosque 
misit, ne eos frwmento meve alia re iwvarent: qui si vwvissent, 
se eodem loco, quo Helvetios, habiturum. 


a. u. c. DCLXXXXVII (57). ἐπε ας ΕΑ τς 


AD SENATUM. (51) 


Caec. B. G. II, 35, 4. Ob easque res em litteris Caesaris 
dierum XV supplicatio decreta, est. 


a. uw. c. DCLXXXXVIII (56). M τὸς ἀκα 
INCERTUM AD QUEM. (56) 


Plut. Crass. 14. ᾿Ενταῦϑα δ᾽ ὁδὸς ἦν μία, δευτέρας ὑπα- 
τείας αἴτησις. ἣν μετιόντων ἐκείνων ἔδει συμπράττειν Καίσαρα 
τοῖς τὲ φίλοις γράφοντα καὶ τῶν στρατιωτῶν πέμποντα πολλοὺς 
ἀρχαιρεσιάσοντας. 


a. uw. c. DCLXXXXIX (55). Mu 
AD M. TULLIUM CICERONEM. (5) ὁ 


Cic. ad. Fam. I, 9, 12 (Lentulo). In hae sententia com- 
plectendus erat mihi Caesar, ut vides, in coniuncta et causa et 
dignitate: hic multum valuit. cum vetus amicitia, quam tw non 
ignoras mihi et Quinto fratri cum Caesare fwisse, tum humanitas 
eius ac liberalitas brevi tempore et litteris et officiis perspecta 
nobis et cognita. 

14* 
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2. u. C. o NR . 

pcnLxxxxix Cic.ad Fam. 1,9,20. Quorum iniqui sermones ewm ad me 

(5) per homines honestissimos perferrentur cumque Pompeius ita con- 
tendisset, wt mihl wmquam magis, ut cum. Crasso redirem in 
gratiam, Caesarque per litteras maaxima se molestia ex illa con- | 
tentione adfectum. ostenderet, habui non temporum solum ratio- 
«em meorum, sed. etiam maturae. 


AD M. CRASSUM. 


Plut. Crass. 16. Καίτοι τῷ γραφέντι περὶ τούτων νόμῳ Παρ- 
ϑικὸς πόλεμος οὐ προσῆν. Ἤιδεσαν δὲ πάντες, ὅτι πρὸς τοῦτο 
Κράσσος ἐπτόηται" καὶ Καῖσαρ ἔκ Γαλατίας ἔγραψεν αὐτῷ τὴν 
ὁρμὴν ἐπαινῶν καὶ παροξύνων ἐπὶ τὸν πόλεμον. 


AD SENATUM. 


Caes. B. G. IV, 38, 5. His rebus gestis ex. litteris Caesaris 
dierum XX. supplicatio ab senatw decreta | est. 

Plut. Cat. Min.51. 'Ex τούτου Καῖσαρ ἐπιστολὴν γράψας ἀπέ- 
στειλεν eic τὴν σύγκλητον" ὡς δὲ ἀνεγνώσϑη βλασφημίας πολλὰς 
ἔχουσα καὶ κατηγορίας τοῦ Κάτωνος wv. 


INCERTUM AD QUEM. 


 Panegyr. Constantii V, 11, 2. Quam Caesar ille auctor vestri 
qmominis eum Romanorum primus intrasset, aliwm se orbem ter- 
varum scripsit repperisse, tantae magnitudinis arbitratus, wt 
non circumfusa oceano, sed complexa ipsum oceamwm videretur. 


OD δι ΟΝ ὍΣ AD OC. (54). 
Ὁ AD BALBUM. 


Cic. ad. Q. fr. II, 10 (12), 4 (Id. Febr.). De Caesare fugerat 
qme ad te scribere; video enim, quas tw litteras exspectaris. Sed 
ille scripsit ad. Balbum fasciculum illum. epistolarum, $n quo 
fuerat mea et Balbi, totum. sibi aqua madidum redditum esse, 
wt ne illud quidem sciat, meom fwisse aliquam epistolam. | Sed 

Balbi epistola pauca verba intellexerat, ad quae rescripsit 
his verbis: ,,De Cicerone video te quiddam scripsisse, quod ego 
non intellexi; quantum autem coniectura consequebar, id erat 
eius modi, ut magis optandum quam sperandum putarem.* 
Jtaque postea misi ad Caesarem eodem llo exemplo litteras. 
locum autem illius de sua egestate me sis aspernatus. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad Fam. VII, 5, 2 (Caesari mens. Apr.). Cum de hoe 
ipso T'rebatio ewm Balbo mostro loquerer accuratius domi meae, 
litterae mihi dantur a te, quibus in extremis seriptum erat: 
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,M. Fufitium (Ὁ), quem mihi commendas, vel regem Galliae 
faciam, vel hune Leptae delega, si vis. Tu ad me alium mitte, 
quem ornem.* — bid. $ 3. De quo tibi homine haec spondeo 
non illo vetere verbo meo, quod. cwm ad te de Milone seripsissem, 
dure lusisti. 

Cic. ad. Qu. fr. II, 13 (15a), 1. A. d. IV Non. Iun., quo die 
Romam veni, accepi tuas litteras datas Placentia, deinde alteras 
postridie datas 1: Blandenonne cum Caesaris litteris refertis omnt 
officio, diligentia, suavitate. Sunt ista, quidem magna vel potius 
macima; habent enim. vim magnam ad. gloriam et ad summam 
dignitatem; sed mihi erede, quem. nosti, quod in istis rebus ego 
plurimi aestimo, id iam habeo, te scilicet primwm tam inservientem 
communi dignitati, deinde Caesaris tantum in me amorem, quem 
omnibus iis honoribus, quos me a se exspectare vult, antepono. 
Litterae vero eius una datae cum twis, quarum initium est, 
quam suavis ei twus adventus fuerit, et recordatio veteris amoris, 
deinde se effecturum, wt ego im medio dolore ac desiderio tui 
ie, cwm a me abesses, potissimum secum esse laetarer, ineredibi- 
liter delectarunt. 2..... Modo mihi date Britamniam, quam 
pingam coloribus twis, penicillo meo. Sed quid ego? quod mihi 
tempus, Romae praesertim, ut iste me rogat, manentt, vacuum 
ostenditur? ... 3. Trebatium quod ad se miserim, persalse et 
hwmaniter etiam. gratias mihi agit; negat enim in tanta multi- 
tudine eorum, qui wna essent, quemquam fuisse, qui vadimonium 
concipere posset. 

Cic. ad Fam. VII, S, 1 (Trebatio mens. Iun.) | Scripsit 
ad me Caesar perhwmaniter nondum te sibi satis esse familiarem 
propter occupationes suas, sed certe fore. 

Cic. ad Fam. VII, 17, 2 (Trebatio mens. Sext.). Cum viderem 
me a Caesare honorificentissime tractari et unice diligi hominis- 
que liberalitatem incredibilem et singularem fidem nossem, sic et 
te commendavi et tradidi, ut gravissime diligentissimeque potui ; 
quod. ille ita et accepit et. mihi saepe litteris significavit et. tibt 
et verbis et ve ostendit mea, commendatione sese valde esse com- 
motum. 

Cic. ad. Qu. fr. II, 15 (16), 5 (mens. Sext.). Quomodonam, 
mi frater, de nostris versibus Caesar? Nam primum librum se 
legisse scripsit ad me ante et prima sic, ut neget se ne Graeca, 
quidem meliora legisse; reliqua ad quendam locum ὁῳϑυμότερα; 
hoc enim utitur verbo. 

Cic. ad. Qu. fr. III, 1, 10 (mens. Sept.). De tribunatu quod 
seribis, ego vero nominatim petivi Curtio, et mihi ipse Caesar 
nominatim Curtio paratwm esse rescripsit meamque in. rogando 
verecundiam obiurgavit. 

Cic. ad. Fam. I, 9, 19 (Lentulo), De Vatinio primwm re- 
ditus intercesserat in gratiam per Pompeium, statim wt ille 
praetor est factus, cum quidem ego eius petitionem gravissimis 


a. u. C. 
DCC 
(54) 


9. uU. C. 
DCcC 
(54) 


206 C. IULU. CAESARIS FRAGMENTA. 


im senatw sententiis oppugnassem, meque tam illius laedendài causa 
quam. defendendi atque ornamdi Catonis; post autem Caesaris, 
wt illum defenderem, mira, contentio est consecuta. 

Cic. ad. Att. IV, 16,7. .Ex fratris litteris incredibilia, quae- 
dam de Caesaris in me amore cognovi, eaque sunt ipsius Caesaris 
wuberrimis litteris confirmata. Britannici belli exitus exspectatur ; 
constat enim aditus insulae esse munitos mirificis molibus; etiam 
illud dam cognitum est, meque argenti scripulwm esse ullum 4n . 
illa insula. neque wllam spem praedae misi exc mamcipüs, ex 
quibus ullos puto te litteris aut musicis eruditos exspectare. 


AD T. LABIENUM. 


Caes. B. G. V, 11,4. Labieno scribit, ut quam plwrimas 
possit, dis legionibus, quae sint apud eum, naves instituat. 


AD OPPIUM. 


Cic. ad. Q. fr. III, 1, 18 (mens. Sept). Quod interiore epi- 
stola, scribis, me Idibus Septembribus Pompeio legatwm iri, id 
ego non audivi scripsique ad. Caesarem (neque» Vibullium Cae- 
saris mandata de mea mansione ad Pompeium pertulisse mec 
Oppiwm. Quo consilio? Quamquam Oppium ego tenui, quod 
priores partes. Vibulli erant; cum eo enim coram Caesar egerat, 
ad Oppiwm scripserat. 


AD P. SERVILIUM PATREM. 


Cic. ad Qu. fr. I1I, 1, 20 (mens. Sept.). P. Servilius pater 
em litteris, quas sibi a Caesare missas esse dicebat, significat 
valde te sibi gratwm fecisse, quod de swa voluntate erga Cae- 
sarem hwmanissime diligentissimeque locutus esset. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Qu. fr. III, 1, 17. Cum hane. iam epistulam com- 
plicarem, tabellarii a vobis venerunt a. d. XI K. f septembr. 
vicesimo die. O me sollicitum! quantum ego dolui in Caesaris 
suavissimis litteris! Sed, quo erant suaviores, eo maiorem dolo- 
rem 3llius ille casus adferebat. 

Cic. ad. Qu. fr. II1, 1, 25. Εα Britannia Caesar ad me 
K. Septembr. dedit litteras, quas ego accepi a. d. IV K. Octobr., 
satis commodas de Britannicis rebus, quibus, ne admirer , quod 
« te mullas acceperim, scribit se sime te fuisse, cum ad mare 
accesserit. 

Philargyr. ad Verg. Georg. III, 204. .Esseda  vehiculi vel 
currus genus, quo soliti sunt pugnare Galli. Caesar testis est 
libro ad Ciceronem III: ,Multa milia equitum atque esse- 
dariorum habet.' 
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Cic. ad. Qu. fr. III, 5 et 6, 3 (mens. Oct. aut Nov.) Caesaris Cm 


«more, quem ad me perseripsit, wnice delector; promissis iis, 
quae ostendit, non valde pendeo. Nec sitio honores mec desidero 
gloriam magisque eius voluntatis perpetwitatem quam. promisso- 
rum exitum exspecto. 

Cic. ad. Att. IV, 17, 3. .A Quinto fratre et a Caesare accepi 
a. d. IX Kal. Nov. litteras datas «a litoribus Britanniae proxi- 
mis a. d. VI Kal. Octobr. Confecta Britannia, obsidibus ac- 
ceptis, nulla praeda, imperata tamen. pecunia. exercitum e Bri- 
tannia reportabant. 

Cic. ad Att. IV,18,3 (mens. Nov.). Perspice ... cum Caesare 
Suavissimam coniunctionem . . qui quidem Quintum mewm twwm- 
que, di boni! quemadmodwm tractat honore, dignitate, gratia! non 
secus, ac si ego essem, imperator. Hiberna legionis eligendi optio 
delata commodwm, ut ad. me scribit. 


AD T. LABIENUM. 


Caes. B. G. V, 46, 4. Seribit Labieno, si reipublicae com- 
modo possit facere, cwm legione ad fines Nerviorum veniat. 


AD Q. TULLIUM CICERONEM. 

Caes. B. G. V, 48, 3—6. Twm cuidam ex equitibus Gallis 
magnis praemiis persuadet, uti ad. Ciceronem epistulam deferat. 
-Hanc Graecis conscriptam litteris mittit, me intercepta. epistula 
mostra ab hostibus consilia cognoscantur. ... In litteris scribit 
se cwm legionibus profectum celeriter adfore; hortatur, ut pri- 
stinam virtutem. retineat. 


a. 6. ΠΟΘΙ (53). 
AD M. TULLIUM CICERONEM. 

Cic. Phil. II, 49. Venisti e Gallia ad quaesturam petendam. 
-Aude dicere te prius ad parentem tuam venisse quam ad me. 
-Acceperam iam ante Caesaris litteras, wt mihi satis fieri paterer a te. 

Charis. p. 126 K. Caesar epistolarum ad. Ciceronem: Ne- 
que, inquit, pro cauto ac diligente se castris continuit. 


a. wu. c. DOCII (52). 
AD CN. POMPEIUM. 


Plut. Pomp. 56. 'O Πομπήιος ἔφη γράμματα Καίσαρος ἔχειν 
βουλομένου λαβεῖν διάδοχον καὶ παύσασϑαι τῆς στρατείας" 
ὑπατείας μέντοι καὶ μὴ παρόντι καλῶς ἔχειν αἴτησιν αὐτῷ 


δοθῆναι. 
AD SENATUM (9). 


Caes. B. G. VII, 90, 8. Huius anni rebus (ex Caesaris 
litteris cognitis Romae dierum XX. supplicatio redditur. 


(54) 


2. u. C. 
DCCI 
(93) 


2. u. c. 
DCCII 
(52) 
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a. u. C. a. u.c. DOGTIT (51). Ἵ 
DCCIII 
(51) AD C. FABIUM. ' 


Hirt. b. G. VIII, 6,3. Litteras ad C. Fabium mittit, ut 
in fmes Suessionum legiones duas, quas habebat, adduceret. 


AD C. TREBONIUM. 


Hirt. b. G. VIII, 11, 1. Litteras ad. Treboniwm amittit, ut 
quam celerrime posset, legionem XIII, quae cwm T. Sextio le- - 
gato in Diturigibus hiemabat, arcesseret. atque ita. cum tribus 
legionibus magnis itineribus ad se veniret. 


RUM a. ὦ. c. DCCIV (50). 
(50) AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Att. VIT, 1, 3 (a. d. XVII Kal. Nov.). .Me autem 
uterque mwmerat. suwm, nisi forte simulat alter — nam Pompeius 
non dubitat, vere enim iudicat ea, quae de re publica munc 
sentiat, mihi valde probari —; utriusque autem. accepi eiusmodi 
litteras eodem. tempore, quo tuas (i. e. prid. Id. Oct.), ut neuter 
quemquam  omniwm pluris facere quam me videretur. — $8 7. 
Cato et scribendo affwit et ad me de sententia sua iucundissimas 
litteras misit, sed tamen gratulans mihi Caesar de supplicatione 
triumphat de sententia Catonis mec scribit, quid ille sententiae 
dixerit, sed tantum, ewm mihi supplicationem mon decrevisse. — 
2, 7. Itaque Caesar is litteris, quibus mihi gratulatur et omnia 
pollicetur, quomodo exsultat Catonis in me ingratissimi iniuria! 

Cic. ad Att. VII,3,11 (V Id. Dec.). llle mihi litteras 
blandas mattit. 


AD SENATUM. 


Caes. B. C. 1, 1, 1. Litteris C. Caesaris consulibus redditis 
aegre ab his impetratum. est. summa. tribunorum plebis conten- 
lione, wt in senatu recitarentur; wt vero ex litteris ad. senatum 
referretur, impetrari non potuit. — 9,3. Cwm litteras ad. sena- 
tum. miserit, ut omnes ab exercitibus discederent, ne id quidem 
impetravisse. — Cic. ad Fam. XVI, 11, 2. Omnino et ipse Cae- 
sar, amicus noster, miünacis ad. senatum et acerbas litteras mise- 
rat. — Suet. Caes. 29. Senatum litteris deprecatus est, ne sibi 
beneficium. populi adimeretur, aut wt ceteri quoque imperatores 
«b exercitibus discederent. — Plut. Pomp. 59. "Avéyvo τινὰ 
Καίσαρος ἐπιστολὴν "Avróviog ἐν τῷ δήμῳ βιασάμενος τὴν (lov- 
λὴν ἔχουσαν ἐπαγωγοὺς ὄχλου προχλήσεις. ᾿Ηξίου γὰρ ἀμφοτέ- 
ρους ἐχβάντας τῶν ἐπαρχιῶν καὶ τὰς στρατιωτικὰς δυνάμεις 
ἀφέντας ἐπὶ τῷ δήμῳ γενέσϑαι καὶ τῶν πεπραγμένων εὐθύνας 
ὑποσχεῖν. — Plut. Caes. 80. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἢ γε παρὰ Καίσαρος 
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ἀξίωσις τὸ πρόσχημα τῆς δικαιολογίας λαμπρὸν εἶχεν. ᾿Ηξίου LA rM 
γὰρ αὐτός τε καταϑέσϑαι τὰ ὕπλα καὶ Πομπηίου ταὐτὰ πρά- (50) 
ἕαντος ἀμφοτέρους ἰδιώτας γενομένους εὑρίσκεσθαί τι παρὰ τῶν 


πολιτῶν ἀγαϑόν.. . Ἀντώνιος δὲ δημαρχῶν Καίσαρος ὑπὲρ τού- 
vOv ἐπιστολὴν κομισϑεῖσαν εἰς τὸ πλῆϑος ἐξήνεγκε καὶ ἀνέγνω 
βίᾳ τῶν ὑπάτων. Plut. Anton. ὅ. Τὰς Καίσαρος ἐπιστολὰς 


οὐ προσιεμένων οὐδὲ ἐώντων ἀναγινώσκεσϑαι τῶν συγκχλητικῶν 
αὐτὸς ἰσχύων διὰ τὸ ἄρχειν ἀνέγνω καὶ πολλοὺς μετέστησε τῇ 
γνώμῃ, δίκαια καὶ μέτρια Καίσαρος ἀξιοῦν ἀφ᾽ ὧν “ἔγραφε δό- 
ξαντος. --- App. Dell. Civ. 111, 82. Περιεῖχε δὲ ἡ γραφὴ κατάλογόν 
τε σεμνὸν ὧν ἐξ ἀρχῆς ὁ Καῖσαρ ἐπεπράχει, καὶ πρόκλησιν, ὕτι 
QÉlot Πομπηΐῳ συναποϑέσϑαι, ἄρχοντος δ᾽ ἔτι ἐκείνου οὔτε ἄπο- 
ϑήσεσθϑαι καὶ τιμωρὸς αὐτίκα τῇ τε πατρίδι καὶ ἑαυτῷ κατὰ τάχος 
ἀφίξεσϑαι. — 2210 Cass. XLI, 1,1—3. Μετὰ δὲ τοῦτο γράμματα 
παρὰ τοῦ Καίσαρος πρὸς “τὴν βουλὴν λαβὼν ἦλϑέ τε ἐς τὴν "Pounv 
£v αὐτῇ τῇ νουμηνίᾳ, ἐν ἡ 0 τε Πέντουλος ὁ Κορνήλιος καὶ ὃ Κλαύ- 
διος ὁ “Τάιος τὴν ἀρχὴν ἐνεστήσαντο, καὶ οὐ πρότερον τοῖς ὑπά- 
τοις αὐτὰ ἀπέδωχε, πρὶν ἐς τὸ συνέδριον σφᾶς ἀφιπκέσϑαι, μὴ 
καὶ ἔξω που λαβόντες αὐτὰ ἀποκρύψωνται. ἐπὶ πολὺ μὲν γὰρ 
καὶ ὡς ἀνέσχον οὐκ ἐθελήσαντες σφᾶς ἀναλέξασϑαι" τέλος δὲ 
ὑπό τε Κυΐντου Κασσίου “ογγίνου καὶ ὑπὸ Μάρκου 'Avroviov 
δημαρχούντων ἠναγχάσϑησαν αὐτὰ δημοσιεῦσαι. . ἐν δὲ τῇ ἐπι- 
στολῇ τά τε ἄλλα, ὅσα ποτὲ καλῶ às τὸ κοινὸν ὃ Καῖσαρ ἐπεποιήλκει., 
ἐνεγέγραπτο καὶ ἀπολογισμός, ὑπὲρ ὧν ἠτιάζετο. 


INCERTUM AD QUEM. 


Plut. Caes. 31. Παρὰ Καίσαρος ἧχον ἐπιστολαὶ μετριάξειν 
δοκοῦντος" ἠξίου γὰρ ἀφεὶς τὰ ἄλλα πάντα τὴν ἐντὸς Ἄλπεων 
καὶ τὸ gm μετὰ δυεῖν ταγμάτων αὐτῷ δοϑῆναι., μέχρι οὗ 
τὴν δευτέραν ὑπατείαν μέτεισι. — Plut. Pomp. 59. ἄρτι δὲ ἐκ 
Κιλικίας ἀφιγμένος Κικέρων ἔπραττε διαλλαγάς, ὕπως «Καῖσαρ 
ἐξελθὼν Γαλατίας καὶ τὴν ἄλλην στρατιὰν ἀφεὶς πᾶσαν ἐπὶ δυσὶ 
τάγμασι. καὶ τῷ ᾿Ιλλυρικῶ τὴν δευτέραν ὑπατείαν περιμένῃ. 
Suet. Caes. 29. Cum adversariis pepigit, ut. dimissis octo Tool 
mibus Transalpinaque. Gallia duae sibi legiones et Cisalpina 
provincia vel etiam wna legio cwm Illyrico concederetur, quoad 
consul fieret. — Appian. Dell. Civ. 11, 32. Τοὺς οὖν φίλους 
ἐκέλευεν ὑπὲρ αὐτοῦ συμβῆναι, τὰ μὲν ἄλλα αὐτὸν ἔϑνη καὶ 
στρατόπεδα ἀποϑήσεσϑαι, μόνα δ᾽ ἕξειν δύο τέλη καὶ τὴν ᾿1Ιλλυ- 
οἰδα μετὰ τῆς ἐντὸς Ἄλπεων Γαλατίας, ἕως 'ὕπατος duode μὰ ΤΣ 


a. w. e. DCCV (49). τ πες 
AD M. TULLIUM CICERONEM. (49) 


Cic. ad. Att. VII, 21, 3 (a.d. VI Id. Febr.). Ipse me Caesar 
ad pacem hortatur; sed antiquiores litterae, quam rwere coepit. 
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— 23,3 (a. d. IV Id. Febr.). Caesaris litterarum exemplum 
tibi misi. 

Cic. ad Att. VIII, 2, 1 (a. d. XIII Kal. Mart.). Ego ad 
Caesarem. wnas Capua litteras dedi, quibus ad ea rescripsi, quae 
mecum lle de gladiatoribus swis egerat... Alteras eodem die 
dedi, quo has ad te: mom potui mon dare, quum et ipse ad me 
scripsisset et. Balbus. 

Cic. ad Att. VIII, 11, 5 (a.d. III Kal. Mart.). Quod quae- 
ris, quid. Caesar ad me scripserit, quod saepe, gratissimum sibi 
esse, quod quierim, oratque, (n eo wt perseverem. Balbus minor 
haec eadem mandata. — 15,3 (Balbus ad Cicer.). Balbi 
mei tuique adventu delectatum te valde gaudeo: 4s quaecumque 
tibi de Caesare dixit quaeque Caesar seripsit, scio, re tibi pro- 
babit, quaecumque fortuna eius fuerit, verissime scripsisse. 


AD L. LENTULUM CONSULEM. 


Cic. ad Att. VIII, 9, 4. VI. Kal. (Mart.) vesperi Balbus 
minor ad me vewit occulta via cwrrens ad Lentulum consulem 
missw Caesaris cwm litteris, cum mandatis, cum promissione 
provinciae, Romam ut redeat. — ad Att. VIII, 11, 5. Balbus 
minor haec eadem mandata; iter autem eius erat ad. Lentulwm 
consulem cwm litteris Caesaris praemiorumque promissis. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Att. IX, 6, A. Caesar imp. S. D. Ciceroni imp. 
Quum Furnium nostrum tantum vidissem, neque loqui neque 
audire meo commodo potuissem, properarem atque essem in 
itinere praemissis,1lam legionibus, praeterire tamen non potui, 
quin et scriberem ad te et illum mitterem gratiasque agerem, 
etsi hoc et feci saepe et saepius mihi facturus videor: ita de 
me mereris. Imprimis à te peto, quoniam confido me celeriter 
ad urbem venturum, ut te ibi videam, ut tuo consilio, gratia, 
dignitate, ope omnium rerum uti possim. Ad propositum re- 
vertar: festinationi meae brevitatique litterarum ignosces; re- 
liqua ex Furnio cognosces. 


AD BALBUM. 


Cic. ad. Att. IX, 6, 1 (a. d. IV Id. Mart.). Roma scripsit 
Balbus putari iam Lentulum consulem  tramisisse nec eum a 
minore Balbo comventum, quod 4s hoc iam CamusW audisset, 
inde ad se ewm scripsisse, cohorlesque sex, quae Albae fuissent, 
ad. Curium via Minucia transisse, id Caesarem ad se scripsisse 
€t brevi tempore eum ad urbem futurum. 


VIII. EPISTULAE. ZI 


AD OPPIUM ET BALBUM. 


Cic. ad Att. IX, 7 C. Caesar Oppio Cornelio sal. Gaudeo 
mehercule vos significare litteris, quam valde probetis ea, quae 
apud Corfinium sunt gesta. Consilio vestro utar libenter, et 
hoe libentius, quod mea sponte facere constitueram, ut quam 
lenissimum me praeberem et Pompeium darem operam ut re- 
conciliarem. 'TTentemus hoc modo, si possumus, omnium volun- 
tates recuperare et diuturna victoria uti, quoniam reliqui cru- 
delitate odium effugere non potuerunt neque victoriam diutius 
tenere praeter unum L. Sullam, quem imitaturus non sum. 
Haee nova sit ratio vincendi, ut misericordia et liberalitate 
nos muniamus: id quemadmodum fieri possit, nonnulla mihi 
in mentem veniunt et multa reperiri possunt. De his rebus 
rogo vos, ut cogitationem suscipiatis. XN. Magium, Pompeii 
praefectum, deprehendi: scilicet meo instituto usus sum et 
eum statim missum feci. Iam duo praefecti fabrum Pompeii 
in meam potestatem venerunt et a me missi sunt: si volent 
grati esse, debebunt Pompeium hortari, ut malit mihi esse 
amicus quam iis, qui et illi et mihi semper fuerunt inimicis- 
simi, quorum artificiis effectum est, ut res publica in hune 
statum perveniret. 

Cic. ad. Att. IX, 13A, 1. Caesar Oppio Cornelio sal. A. 
d. VII Idus Martias Brundisium veni, ad murum castra posui. 
Pompeius est Brundisii: misit ad me N. Magium de pace; 
quae visa sunt, respondi. Hoc vos statim scire volui: quum 
in spem venero de compositione aliquid me conficere, statim 
vos certiores faciam. 


AD Q. PEDIUM. 


Cic. ad Att. IX, 14, 1 (a. d. VIII Kal. Apr.). Miseram 
ad te IX K. exemplum epistolae Balbi ad me et Caesaris ad 
ewm: ecce tibi eodem die Capua litteras accepi αὖ Q. Pedio 
Caesarem. ad se pridie Idus Martias misisse hoc exemplo: ,,Pom- 
peius se oppido tenet; nos ad portas castra habemus. Cona- 
mur opus magnum et multorum dierum propter altitudinem 
maris, sed tamen nihil est, quod potius faciamus: ab utroque 
portus cornu moles iacimus, ut aut illum quam primum tra- 
icere, quod habet Brundisii copiarum, cogamus aut exitu pro- 
hibeamus.* 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad Att. IX, 16, 29. 3. Ab eo (Caesare) mihi litterae 
redditae sunt a. d. VII K. (Apr.), quibus iam ,opes* meas, 
qon, wt superioribus litteris ,,opem** exspectat. Cum eius cle- 
mentiam Corfiniensem illam per litteras collaudavissem, rescripsit 
hoc exemplo: 
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Caesar imp. Ciceroni imp. sal. die. Recte auguraris de 
me — bene enim tibi cognitus sum — nihil a me abesse lon- 
gius crudelitate; atque ego quum ex ipsa re magnam capio vo- 
luptatem, tum meum factum probari abs te triumpho gaudio. 
Neque illud me movet, quod n, qui a me dimissi sunt, disces- 
sisse dicuntur, ut mihi rursus bellum inferrent; nihil enim 
malo quam et me mei similem esse et illos sui. Τὰ velim 
mihi ad urbem praesto sis, ut tuis consiliis atque opibus, ut 
consuevi, in omnibus rebus utar, Dolabella tuo nihil scito 
mihi esse iucundius: hane adeo habebo gratiam illi; neque 
enim aliter facere poterit: tanta eius humanitas, is sensus, ea 
in me est benevolentia. 


Cic. ad. Att. X, 29^, 2 (a. d. VII Id. Apr.) Caesar mihi 
ignoscit per litteras, quod mon venerim, seseque in optimam par- 
tem id accipere dicit. Facile patior, quod seribit, secum T'ullwm 
et. Servium questos esse, quia on idem sibi, quod mihi, remisis- 
set: homines ridiculos! qui quwm filios müsissent ad. Cn. Pom- 
peiwim. cireumsedendwm , dpsi in. senatum venire dubitarint. Sed. 
tamen exemplum misi ad te Caesaris litterarum. 


Cic. ad. Att. X, 8B. Caesar imp. sal. d. Ciceroni imp. 
Etsi te nihil temere, nihil imprudenter facturum iudicaram, 
tamen permotus hominum fama scribendum ad te existimavi 
et pro nostra benevolentia petendum, mne quo progredereris 
proclinata iam re, quo integra etiam progrediendum tibi non 
existimasses: namque et amicitiae graviorem iniuriam feceris 
et tibi minus commode consulueris, 51 non fortunae obsecutus 
videberis — omnia enim secundissima nobis, adversissima illis 
accidisse videntur —, nec causam secutus — eadem enim tum 
fuit, cum ab eorum consiliis abesse iudicasti —, sed meum 
aliquod factum condemmavisse, quo mihi gravius abs te nihil 
accidere potest; quod ne facias, pro iure nostrae amicitiae à 
te peto. Postremo quid viro bono et quieto et bono civi ma- 
gis convenit quam abesse a civilibus controversiis? quod non- 
nulli quum probarent, periculi causa sequi non potuerunt: tu 
explorato et vitae meae testimonio et amicitiae iudicio neque 
tutius neque honestius reperies quidquam quam ab ommi con- 
tentione abesse. XV Kal. Maias ex itinere. 


AD L. TREBONIUM. 


Caes. B. C. 2, 18, 8. Caesar per litteras Trebonio magno- 
pere mandaverat, ne per vim oppidum expugnari pateretur, ne 
gravius permoti milites et defectionis odio et contemptione sui et 
diutino labore omnes puberes interficerent. 


VIII. EPISTULAE. 2123 


a. ὦ. DCCVI (48). 
AD Q. FUFIUM CALENUM. 


Caes. B. C. 3,14, 1. Calenus legionibus equitibusque Brun- 
disii in naves impositis, wt erat praeceptum a Caesare, quantam 
maviuwm facultatem habebat, waves solvit, paulumque a portu 
progressus litteras a Caesare accepit, quibus est certior factus 
portus litoraque omnia classibus adversariorum teneri. 


AD EXERCITUM. 


Caes. B. C. 3,25,3. Quibus rebus permotus Caesar. Brun- 
«disiwm ad swos severius scripsit, nacti idoneum ventwm ne occa- 
sionem mavigandi dimitterent, sive ad. litora Apolloniatium (sive 
ad Labeatiwn)» cursum derigere atque eo maves eicere possent. 

App. B. C. 11, ὅδ. ᾿Επιστολὴ πρὺς τὸν “στρατὸν αὐτὸν éy£- 
γραπτο ἄλλη, τὸν βουλόμενον αὐτῶν ἐπὶ τὰς ναῦς ἔπεσϑαι τῷ 
Ποστουμίῳ, καὶ καταίρειν ἀναχϑέντας ἐς χωρίον ἐς ὅ τι ὁ ἄνε- 
μος ἐκφέρη, μηδὲν τῶν νεῶν φειδομένους" οὐ γὰρ νεῶν Καίσαρα 
χρήζειν, ἀλλ᾽ ἀνδρῶν. 


AD M. METELLUM SCIPIONEM. 


Caes. B. C. 3, 97, 1. Haec cum in Achaia atque apud 
Dyrrachium | gererentur. Scipionemque ὧν Macedoniam | venisse 
constaret, mon oblitus pristini instituti Caesar mittit ad. ewm 
Clodium, swwm atque illius familiarem, quem ab illo traditum 
initio et commendatum in suorum necessariorum sumero habere 
instituerat. Hwic dat litteras mandataque ad eum, quorum haec 
erat summa: sese omnia de pace expertum mihil (effecisse» ; 
hoc arbitrari vitio factum eorum, quos esse auctores eius rei vo- 
luisset, quod swa mandata perferre mon oportuno tempore ad 
Pompeium  vererentur. | Scipionem ea esse auctoritate, wt non 
solwm libere, quae probasset, exponere, sed etiam ex magna parte 
compellare atque errantem regere posset; praeesse autem suo no- 
amine exercitui, ut praeter auctoritatem vires quoque ad. coercen- 
dum haberet. Quod, si fecisset, quietem. Italiae, pacem provin- 
ciarum, salutem imperii uni omnes acceptam relaturos. 


AD CN. DOMITIUM CALVINU M. 


Caes. B. C. 3, 78,4. Itaque praemissis nuntiis ad Cn. Do- 
qitium Caesar scripsit et, quid fieri vellet, ostendit. 


INCERTUM AD QUEM. 


Plut. Pomp. 68. ᾿ἙΕωϑινῆς δὲ φυλακῆς ὑπὲρ τοῦ Καίσαρος 
στρατοπέδου πολλὴν ἡσυχίαν ἄγοντος ἐξέλαμψε μέγα φῶς, ἐκ δὲ 
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a. u. - τούτου λαμπὰς ἀρϑεῖσα φλογοειδὴς ἐπὶ Πομπηΐου κατέσχηψε᾽ 


DCCV 
(48) 


lao] τοῦτο ἰδεῖν φησι Καῖσαρ αὐτὸς ἐπιὼν τὰς φυλακάς. 

App. Bell. Civ. IT, 79. Πομπήιος δὲ πυϑόμενος ἐκέλευε 
τοῖς πεζοῖς μήτ᾽ ἐπεκϑεῖν ἔτι μήτ᾽ ἐκτρέχειν ἐκ τῆς φάλαγγος 
μήτ᾽ ἀκοντίξειν, ἀλλ᾽ ἐν προβολῇ διαστάντας ἀμύνεσθαι διὰ χει- 
ρὸς τοῖς δόρασι τοὺς ἐπιόντας. καὶ τόδε τινὲς αὐτοῦ τὸ στρα- 
τήγημα ἐπαινοῦσιν ὡς ἄριστον ἐν περικυπλώσει. ὁ δὲ Καῖσαρ ἐν 
ταῖς ἐπιστολαῖς καταμέμφεται. τάς τε γὰρ πληγὰς ὑπὸ τῆς βο- 
λῆς εὐτονωτέρας γίγνεσϑαι καὶ τοὺς ἄνδρας ὑπὸ τοῦ δρόμου 
προϑυμοτέρους" ἑστῶτας E ἀποψύχεσϑαί τὲ καὶ τοῖς ἐπιϑέουσιν 
εὐβλήτους δι᾿ ἀτρεμίαν οἷα σχοποὺς εἶναι. ὃ καὶ τότε γενέσϑαι" 
τὸ “γὰρ δέχατον τέλος σὺν αὑτῷ περιδραμεῖν τὰ λαιὰ τοῦ llou- 
πηίου ἔρημα ἱππέων γενόμενα, καὶ πανταχόϑεν ἀτρεμοῦντας ἐς 
τὰ πλευρὰ ἐσαχοντίξειν, μέχρι ϑορυβουμένοις ἐμπεσόντας βίᾳ 
τρέψασϑαι καὶ τῆς νίκης κατάρξαι. ΟΥ̓. Caes. B. C. 3, 92. Plut, 
Caes. 44, | Pomp. 69. 


AD A. GABINIUM. 


Bell. Alex. 42, 4. Cum  diversissima parte orbis terrarum 
Cn. Pompeiwm Caesar victor sequeretur. compluresque adversarios 
in Illyricum propter. Macedoniae propinquitatem se reliquiis ex 
f'uga. collectis contulisse audiret, litteras ad Gabinium mittit, uti 
cum. legionibus tironum, quae muper erant conscriptae, proficisce- 
retur. an. Illyricum coniunctisque cópis cum Q. Cornificio, si 
quod periculum. provinciae inferretur, depelleret; sim ea mon 
magnis cops tuta esse posset, àn Macedoniam legiones adduceret. 


AD Q. CASSIUM LONGINUM. 


Dell. Alex. 51, 1. Interim litteras accepit α Caesare, ut in 
Africam exercitum. traiceret. perque Mauretaniam ad. fines Nu- 
imidiae perveniret, quod magna Cn. Pompeio Iuba miserat 
auxilia matoraque missurus existimabatur. 

Dell. Alex. 56, 1. Aliquot post diebus litteras α Caesare 
accipit, quibus cognoscit Pompeiwm in. acie victum amissis co- 
pus fugisse. 


AD MYTILENAEOS. 


In lapide Mywtilenis reperto α Cichorio atque edito in Actis 
Minor. Acad. Berol. 1889 p. 960. 


Ple CE OEC ATO STOOD Οὐδὲ OI E sieur ede ἡ ΡΟΝ 
PS eod OI 8 JovAóuevoc [b]u&v κεκομίς[θαι 
EC d SOINS Udo τὴ]ν τῆς φιλίας [ἀςφ]άλειαν. ἔν τε [εἰ- 
ρήνῃ καὶ πολέμῳ εὐεργετεῖν τὴν] πόλιν αἰεί τινος [ὑμῖν αἴτιος ἀ[γα- 
θοῦ γενήςομαι. Θαρροῦντες οὖν περὶ πάντων ἐντυγχάνετε ἡμῖν. 
[éppucee. 
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INCERTUM AD QUEM. us 


Cic. ad. Att. XI, 6, 7 (a. d. IV Kal. Dec). De filio nihil 48) 
audivi, sed quaere ex Diochare, Caesaris liberto, quem ego non 
vidi, qui istas Alexamndrea litteras attulit: 4s dicitur vidisse 
euntem an iam $n Asia. 


AD AMICOS. 


Plut. Caes. 48. Toig δὲ φίλοις εἰς Ῥώμην ἔγραφεν, ὅτι τῆς 
νίκης ἀπολαύοι τοῦτο μέγιστον καὶ ἥδιστον, τὸ σώζειν τινὰς ἀεὶ 
τῶν πεπολεμηκότων πολιτῶν αὐτῷ. 


AD M. ANTONIUM. 


Cic. ad Att. XI, 7, 2 (a.d. XIV Kal. Ian.). Ad me misit 
Antonius exemplum Caesaris ad. se litterarum, 4n quibus erat se 
audisse Catonem. et L. Metellum in Italiam venisse, Romae ut 
essent palam; id sibi mom placere, me qui motus ex eo fierent, 
prohiberique omnes Italia, misi quorum 4pse causam cognovisset ; 
deque eo vehementius erat scriptum. 


AD CN. DOMITIUM CALVINUM. 


Bell. Alex. 34, 3. Ad legiones profectus unam ex tribus, 
AXXXVI, secum ducit, duas in Aegyptum ad Caesarem mittit 
litteris eius evocatas. 

Bell. Alex. 38, 1. Proxima nocte Pharnaces interceptis ta- 
bellariis, qui de Alexandrinis rebus litteras ad. Domitium fere- 
bant, cognoscit Caesarem magno in periculo versari flagitarique 
ab Domitio, ut quam primwm Caesari subsidia mitteret. propius- 
que ipse Alexandriam per Syriam accederet. 


a. wu. €. DCCVII (47). c 
AD M. TULLIUM CICERONEM. 41) 


Cic. ad. Att. XI, 16,1 (a. d. I1I Non. Iun.). Non meo 
vitio fit, hoc quidem tempore — ante enim est. peccatum —, ut 
me ista epistola mihil consoletur; mam. et exigue scripta est et 
suspiciones magnas habet non esse ab illo, quas amimadvertisse 
ie existimo. — Ad Att. XI, 17, 3 (a. d. XVII Kal. Qwinct.). 
Illum ab Alexandrea discessisse memo muntiat, constatque me 
profectwm quidem. illim quemquam post Idus Martias mec post 
Jdus Decembr. ab illo datas wllas litteras, ex quo intelligis ?llud 
de litteris a. d. V Id. Febr. datis — quod inane esset, etiamsi 
verum esset — non verum esse. — Ad Fam. XIV,S (Terentiae 
a.d. IV Non. Iun.). Quod celeriter me fecisti de Caesaris lit- 
teris certiorem, fecisti mihi gratum. 
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a. u. c. Cic. ad. Att. XI, 23, 2 (a. d. VII Id. Quinct.). .Agusius 
DOCNH emidam Jhodo venerat VIII Id. Quinct.: is muntiabat Quin- 
an tum. filiwn αὐ Caesarem. profectum IV. Kal. Iun., —Philoti- 
quum Rhodum pridie ewm. diem. venisse, habere ad me litteras. 
Ipsum .Agusiwm  awdies; sed tard?us iter faciebat: eo feci, ut 
celeriter eunti darem. | Quid. sit in dis litteris, nescio, sed mihi 
valde Qwintus frater. gratulatur: equidem. in meo tanto peccato 
qihil ne cogitatione quidem assequi possum, quod mihi tolerabile 
possit esse. — ad. Att. XI, 24, 4 (a. d. VIII Id. Sext.). Philo- 
timus mon modo qwullus venit, sed ne per litteras quidem aut per 
qwuntiwm. certiorem. facit ie, quid egerit. Epheso qui veniunt, 

ibi se ewm de swis controversiis in (us adeuntem vidisse mun- 
tiant, quae quidem — ita enim veri simile est — 4n adventum 
Caesaris fortasse veiciwntur; dta aut wihil puto eum habere, 
quod. putet ad e celerius perferendwm, et eo me magis esse de- 
spectum , aut etiam si quid. habet, id misi omnibus swis megotiis 
confectum. ad. ie referre non curat. — ad Fam. XIV, 24 (Te- 
rentiae a. d. III Id. Sext.). Nos meque de Caesaris adventu 
meque de litteris, quas Philotimus habere dicitur, quiequam ad- 


huc certi habemus. — ad Fam. XIV, 23 (Terentiae prid. Id. 
Sext.). Redditae mihi tandem sunt a Caesare litterae satis libe- 
rales. — Pro Ligar. 7. Apud quem igitur hoe dico? Nempe 


apud ewm, qui cwm hoc sciret, tamen me, antequam vidit, rei 
publicae reddidit, qui ad me ex Aegypto litteras misit, wt. essem 
idem, qui fwissem. — Pro .Deiot. 38. lIubes emim eum bene 
sperare et bono esse amimo, quod scio te mom frustra scribere 
solere. Memini enim isdem fere verbis ad me te scribere meque 
twis litteris bene sperare mon frustra esse iussum. 


AD M. ANTONIUM. 


Cic. Phil. II, 103. Varronis quidem | Casinatem. fundum 
quis venisse dicit, quis hastam istius venditionis vidit, quis vo- 
cem praeconis awdivit? Misisse te dicis Alevandriam, qui eme- 
ret a, Caesare; ipsum enim exspectare magnwm fuit. (wis vero 
audivit unquam — nullius autem salus curae pluribus fuit — 
de fortunis Varronis rem. ullam esse detractam? | Quid? si etiam 
scripsit ad te Caesar, wt redderes, quid satis potest dici de tanta 
impudentia. 


AD SENATUM. 


Cic. Phil. XIV, 23. Ad te ipsum, P. Servili, nwm misit 
ullas collega litteras de illa. calamitosissima pugna Pharsalia, 
wwm te de supplicatione voluit veferre? | Profecto noluit. Αὐ 
misit postea de Alexandria, de Pharnace. 
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AD AMANTIUM. 


Plut. Caes. 50. Τῆς μάχης ταύτης τὴν ὀξύτητα καὶ τὸ 
τάχος ἀναγγέλλων εἰς Ῥώμην πρός τινα τῶν φίλων Aud&vttov 
ἔγραψε τρεῖς λέξεις" Ἤλθον. εἶδον, ἐνίκηςα. --- .App. Bell. Civ. 
lI, 91. 'Eg δὲ Ρώμην περὶ τῆσδε τῆς μάχης ἐπέστελλεν. ᾿Εγὼ 
δὲ ἦλθον, εἶδον, ἐνίκηςα. — Suet. Caes. 37.  Pontico triumpho 
inter pompae fercula trium verborum praetulit. titulum | veni 


vidi viel. 
AD SENATUM. 


Joseph. Antiq. Iud. XIV, 8, 5 (113 .Niese). Τούτους 'ἅντι- 
πάτρου ποιησαμένου τοὺς λόγους Καῖσαρ Ὑρκανὸν μὲν ἀποδείκ- 
νυσιν ἀρχιερέα, ᾿Αντιπάτρῳ δ᾽ ἐφίησιν δυναστείαν ἣν αὐτὸς 
προαιρεῖται. τούτου δὲ ἐπ᾽ αὐτῷ ποιησαμένου τὴν Ἀρίσιν, ἐπί- 
τρόπον αὐτὸν ἀποδείκνυσιν τῆς Ἰουδείας. ἐπιτρέπει δὲ καὶ Ὑρ- 
χανῷ τὰ τῆς πατρίδος ἀναστῆσαι, τείχη ταύτην αἰτησαμένῳ τὴν 
χάριν: ἔτι γὰρ ἐρήριπτο Πομπηίου καταβαλόντος" καὶ ταῦτα 
ἐπιστέλλει τοῖς ὑπάτοις εἰς Ρώμην ἀναγράψαι ἐν τῷ Καπετωλίῳ. 
--- XVI, 2,4 (53 Niese). Καὶ τί δεῖ λέγειν, ὅσην ἐκεῖνοι παρ- 
ἕσχον ῥοπὴν τῷ τότε καιρῷ καὶ πόσων καὶ τίνων δωρεῶν ὑπὸ 
Καίσαρος ἠξιώϑησαν καϑ' ἕνα, δέον ἀναμνῆσαι τῶν ἐπιστολῶν 
ἃς ἔγραψεν τότε Καῖσαρ τῇ συγκλήτῳ, καὶ ὡς δημοσίᾳ τιμὰς καὶ 
πολιτείαν ἔλαβεν ᾿Δντίπατρος: — Bell. Iud. I, 10,5 (199. 300 Niiese). 
Τούτων Καῖσαρ ἀκούσας Ὑρκανὸν μὲν ἀξιώτερον τῆς ἀρχιερω- 
σύνης ἀπεφήνατο, ᾿ἀντιπάτρῳ δὲ δυναστείας αἵρεσιν ἔδωκεν. ὁ 
δ᾽ ἐπὶ τῷ τιμήσαντι τὸ μέτρον τῆς τιμῆς ϑέμενος πάσης ἐπίτρο- 
πος ᾿Ιουδαίας ἀποδείκνυται καὶ προσεπιτυγ χάνει, τὰ τείχη τῆς 
πατρίδος ἀναχτίσαι κατεστραμμένα. τὰς μὲν δὴ τιμὰς ταύτας 
Καῖσαρ ἐπέστελλεν ἐν τῷ Καπετωλίῳ χαραχϑῆναι τῆς τὲ αὐτοῦ 
δικαιοσύνης σημεῖον καὶ τῆς τἀνδρὸς ἐσομένης ἀρετῆς. --- Contra 
Apionem [1,061 Νῆεβοε. Νοβ macimo Caesare utimur teste so- 
latii atque fidei , quam circa eum contra Aegyptios gessimus, mec- 
mon et senatu eiusque dogmatibus et epistulis Caesaris Augusti, 
quibus nostra merita comprobantur. 


AD MAGISTRATUS SENATUM POPULUM 
SIDONIORU M. 


loseph. Antiq. Iud. XIV, 10, 2 vid. sup. p. 199. 
a. wu. c. DCCVIII (406). 


AFRICAE FINITIMAS. 


Dell. Afr. 8, 1. Caesar interim in. Sardiniam nuntios cum 
litteris et in reliquas provincias fimitimas dimisit, ut sibi auxilia, 
commeatus, frumentum, simulatque litteras legissent, mittenda 
curarent. 


C. IULIUS CAESAR. III. 15 


2. u. C. 


,DCCVII 


(41). 


23. u. C. 


IN SARDINIAM ET RELIQUAS PROVINCIAS POCVIM 


(46) 


2. Uu. C. 
DCCVII 
(46). 
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AD A. ALIENUM PROCONSULEM. 


Bell. Afr. 20, 3. Litteras in. Siciliam muntiosque mittere, 
ut sibi crates materiemque congererent ad arietes, cuius inopia 
in Africa esset, praeterea ferrum, plumbum mitteretur. 


I 


CIRCUM PROVINCIAM AF RICAM. 


Bell. Afr. 26, 1. Caesar interim, cum de suo adventu du- 
bitatio àn provincia esset neque quisquam crederet ipsum, sed ali- 
quem legatum in Africam cwm copis venisse, conscriptis litteris 
circum provinciam omnes civitates facit de suo adventu certiores. 


AD A. ALIENUM ET RABIRIUM POSTUMUM. 


Bell. Afr. 26, 3. Litteris celeriter in. Siciliam ad. Alienum 
εἰ Rabirium | Postumwm | conscriptis οὐ per catascopum missis 
(imperavit), ut sine mora ac mulla excusatione hiemis vento- 
rumque quam celerrime exercitus sibi transportaretur: Africam 
provinciam perire funditusque everti αὖ suis inimicis; quod misi 
celeriter sociis foret. subventum , praeter ipsam Africam terram 
nihil, ne tectum quidem, quo se reciperent, ab illorum scelere 
insidiisque reliquum futurum. 


AD GAETULOS. 


Dell. Afr. 32, 4. Quorum ex mwmero electis hominibus in- 
lustrioribus [Gaetulos] et litteris ad suos cives datis cohortatus, 
uti manw facta se suosque defenderent, ne suis inimicis ad- 
versariisque dicto audientes essent, mittit. cf. 55, 1. 


INCERTUM AD QUEM. 


.. Cic. ad. Fam. IX, 6, 1 (M. Terentio Varroni, mens. Iun.). 
Cwm. ille seripsisset, ut opinor, se in Alsiense venturum, scripse- 
runt ad ewm sui, ne id faceret. 


AD T. POMPONIUM ATTICUM. 


Cic. ad. Att. XII, 6,4 (mense interc. post.). Caesar mihi 
irridere visus est ,quaeso* illud. tuum, quod. erat εὐπινὲς et ur- 
banwm; ita porro te sine cura esse iussit, ut mihi quidem dubi- 
tationem. omnem tolleret. Cf. Schmidt, der Briefwechsel d. M. 
Tw. Cic. p. 262. 


AD SER. SULPICIUM RUFUM. 


Cic. ad. Fam. XIII, 19, 1 (Servio). Effectum est. et ipsius 
(Lysonis) splendore et nostro reliquorumque hospitum studio, ut 
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omnia, quae vellemus, a Caesare impetrarentur , quod. intelleges 
ex dis litteris, quas Caesar ad. te dedit. 


a. w. c. DCCIX. (45). ὩΣ 
INCERTUM AD QUEM. (45). 


Cic. ad. Att. XIII, 7, 1 (mens. Iun.). Sestius apud me fwit 
et Theopompus pridie; venisse a. Caesare narrabat litteras; hoc 
scribere, sibi certum esse Romae manere, causamque eam, ascri- 
bere, quae erat in epistula mostra, ne se absente leges suae me- 
glegerentur, sicut esset neglecta, sumptuaria. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Att. XIII, 20, 1 (mens. Quinct.). .A Caesare litteras: 
accepi consolatorias datas pridie Kal. Maias Hispali. — ad 
Att. 22, 5. Epistulam Caesaris misi, si minus legisses. 


AD REGEM DEIOTARUM. 


Cic. pro Deiot. 38. Quo quidem animo eum antea, fuit, tum 
non dubito, quin. twis litteris, quarum exemplum legi, quas ad 
eum Tarracone hwic Blesamio dedisti, se magis etiam  erexerit 
ab ommique sollicitudine abstraxerit. Iubes enim ewm bene 
sperare et bono esse animo. 


AD OPPIUM ET BALBUM. 


Cic. ad. Att. XIII, 31, 3 (V Kal. Iun). De epistula ad 
Caesarem κέκρικα. — Atque id. ipsum, quod. isti aiunt illum scri- 
bere, se misi constitutis rebus mon iturum in Parthos, idem ego 
suadebam 4n illa epistula, utrum liberet, faceret. 


AD LAMIAM. 


Cic. ad Att. XIII, 45, 1 (a. d. III Id. Sext.). Fuit apud me 
Lamia post discessum twwm epistulamque ad me attulit. missam 
sibi a Caesare, quae quamquam ante data erat quam illae Dio- 
charinae, tamen plane declarabat illum ante ludos Romanos 
esse venturum; im qua extrema scriptum erat, ut ad ludos 
omnia pararet neve committeret wt frustra ipse properasset. 
Prorsus ex his litteris mon videbatur esse dubiwm, quim ante 
eam diem venturus esset, itemque Balbo, cwm eam epistulam 
legisset, videri Lamia. dicebat. 


AD BALBUM. 


Cic. ad Att. XIII, 46, 2 (prid. Id. Sext.). Balbum con- 
veni ... ex 60 haee primum: ,paulo ante acceperam eas litteras, 


fut 
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DUIS in quibus magno opere confirmat, ante ludos Romanos.* Legi 
(45). epistulam: multa. de meo Catone, quem saepissime legendo se 
dicit copiosiorem factwm, Bruti Catone lecto se sibi viswm di- 


sertum. 
AD MYTILENAEOS. 
In lapidibus tribus repertis a. Cichorio Mytilenis atque edi- 
iis im Act. Minor. Acad. Berol. 1889 p. 953 sq. 
[Γράμματα] Ka[í]capoc Θεοῦ 

Γάιος Ἰούλιος Γαίου υἱὸς Kaicap αὐτοκρά͵τωρ δικτάτωρ τ[ὸ τΊ]ρί- 
τον καθεςτα- 

[μένος τὸ τέταρτον Μυτιληναίων ἄρχουει βου]λῇ δήμῳ χαίρειν 
καὶ ἐρρῶεθαι καὶ 


Γὑγιοίμεινς τ τες τος '€nei ἀεὶ βούλομαι) εὐεργετεῖν τὴν πόλιν καὶ 
οὐ μόνον 

5 [φυλάττειν τὰ φιλάνθρωπα ἃ διεπράξ]αςθε δι᾿ ἡμῶν, ἀλλὰ καὶ 
ευναυ[ξά- 

[νεῖν αὐτὸ -“--τ.Ὁτ. τς ficóx]uc τὴν ἡγεμονίαν φιλίας δόγμα 

[τός τε ὑμῖν ευὐγκεχωρημένου διϊ]απέπομφα πρὸς ὑμᾶς τὸ ἀϊντί- 

Ixpapov]- sa estet τὸν ΜΝ 


TTepi ὧν πρ]εεβευταὶ Μυτιληναίων ΤΤοτάμων Aecpurvaxkroc, Φαινίας 
Φαινίου τοῦ Καλλί[π]- 
10 που, Cépgpnoc Διοῦς, Ἡρώδης Κλέωνος, Aic Ματροκλέους, Δη- 
μήτριος Κλεωνύμου, 
Κριναγόρας Καλλίππου, Ζωίλος Ἐπιγένους λόγους ἐποιήςαντο, χά- 
pira φιλίαν ευμμα- 
χίαν ἀνενεοῦντο, ἵνα τε ἐν Καπετωλίῳ Ouc[(]av ποιῆςαι ἐξῇ, ἅ 
τε αὐτοῖς 
πρότερον ὑπὸ τῆς ευγκλήτου ευγκεχωρημ[έ]να ἦν, ταῦτα ἐν δέλτῳ 
χαλκῇ 
γεγραμμένα προςηλῶκςαι ἵνα ἐξῇ, περὶ τούτου τοῦ πράγματος οὕτως 
15 ἔδοξεν: Χάριτα φιλίαν ευμμαχίαν ἀνανεώςεαςθαι, ἄνδρας ἀγαθοὺς 
καὶ φί- 
λους προςαγορεῦςαι, ἐν Καπετωλίῳ Ouciav ποιῆςαι ἐξεῖναι, ἅ τε 
αὐτοῖς πρό- 
τερον ὑπὸ τῆς ευγκλήτου φιλάνθρωπα εὐυγκεχωρημένα fjv, ταῦτα 
ἐν δέλ- 
τῷ χαλκῇ γεγραμμένα προςεηλῶςαι ἐξεῖναι, ὅταν θέλωςειν. Ἵνα 
τε Γάιος 
Kaicap αὐτοκράτωρ, ἐὰν αὐτῶ φαίνηται, τόπους χορήγια αὐτοῖς 
κατὰ τὸ 
20 τῶν προγόνων ἔθος ταμίαν μιεθῶςαι κελεύςῃ, ὅπως ὡς ἂν αὐτῷ 
ἐκ τῶν δη- 
μοείων πραγμάτων πίετεώς τε τῆς ἰδὶας φαίνηται. Ἔξδοξεν. 
[ €r]ei δὲ καὶ 
πρότερον ἐνετύχετέ μοι καὶ ἔγραψα πρὸς ὑμᾶς, πάλιν ὑπέμ[ειν]αν οἱ 
[πρεεβευταὶ ὑμῶν ἐπανερχόμενον ἐμέ... ] 
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INCERTUM QUO ANNO. 
AD PISONEM. 


Charis. I p. 79 ed. K. Caesar ad Pisonem: Locellum tibi 
signatum remisi. 


AD C. CALVUM. 


Suet. Caes. 73. C. Calvo post famosa epigrammata, de re- 
conciliatione per amicos agenti wltro ac prior scripsit. 


INCERTUM AD QUEM. 


Suet. Caes. 26. Gladiatores motos, sicubi 4nfestis specta- 
toribus dimicarent, vi rapiendos reservandosque mandabat; tiro- 
nes neque in ludo neque per lamistas, sed in domibus per equites 
Romanos atque etiam per senatores armorwm peritos erudiebat 
precibus enitens, quod epistulis eius ostenditur, ut disciplinam 
singulorum. susciperent ipsique dictata exercentibus darent. 


IX. INCERTA. 


Diomed. I p. 368 ed. Keil. Cicero causarum. decimo tertio 
,re vendita iterwm empta. | Unde manifestum fit. ,,venita** mon 
dici, sed aut ,jvenumdata* aut ut Cicero ,,vendita* ; Gaius Caesar: 
Possessiones redemi easque postea pluris venditas. Cf. supra p. 145. 


X. SPURIA ET SUSPECTA. 


Serv. ad. Verg. Aen. I, 267. Occiso Mezentio Ascanium sicut 
I. Caesar scribit Iulum coeptum vocari, vel quasi ἰοβόλον, id 
est. sagittandi peritum, vel a prima barbae lamugine, quam 
lovAov Graeci dicunt, quae ei tempore victoriae nascebatur. 

Orig. gent. Rom. 15, 5. Igitur Latini Ascanium οὐ insignem 
virtutem non solum Iove ortum crediderunt, sed etiam per dimi- 
mutionem, declinato paululum nomine, primo Iobwm. (Iovulum?), 
dein postea Iulum appellant; a quo Iulia familia manavit, ut 
scribunt Caesar lib. II et Cato in Originibus. 

Firmic. Mat. Mathes. Praef. lib. I1. Sed nec aliquis paene 
Latinorum de hac arte institutionis libros scripsit nisi paucos 
versus Iulius Caesar et ipsos tamen de alieno opere mutuatos. 

Firmic. Mat. Mathes. VIII, 5.  Exsecutus est etiam horum 
siderum numerum Graece Aratus, poeta disertissimus, latine vero 
Caesar et decus eloquentiae Tullius. 

Gromat. Latin. ed. Lachm. I, 245,1. 246,16; 18. 595, 15. 

Orig. gent. Roman. 9, 6. 10, 4. 11, 8. 15,4. 16,4. 17,3. 
18, 5. 20, 3. 


A. HIRTII 
FRAGMENT A. 


ANTICATO uw. a. c. DCCIX (45). 


Cic. ad. Attic. XII, 40, 1. Qualis futura sit Caesaris vitu- 
peratio contra laudationem meam, perspexi ex eo libro, quem 
Hirtius ad. me misit, àn quo colligit vitia Catonis, sed cum ma- 
anis laudibus meis. Itaque misi librum ad Muscam, wt twis 
librariis daret; volo enim eum divolgari, quod quo facilius fiat, 
imperabis twis. — 44, 1. Illius librum, quem ad me misit de 
Catone, propterea volo divolgari a twis, wt ex istorum vitupera- 
tione sit illius maior laudatio. — 45, 3. Tw vero pervolga Hir- 
tium: id enim ipsum putaram, quod. scribis, ut, cum ingenium 
«mici mostri probaretur , ὑπόϑεσις vituperandi Catonis. irridere- 
tur. — 47, 8. Hirt librum, ut facis, divolga. 


EPISTULAE. 
OUS a. ἡ. c. DCCVII (47). 
(41). AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad Att. XI, 14, 3 (mens. April.). Quintus pergit, ut ad 
me et Pansa scripsit et. Hirtius, isque item. Africam petere ewm 
celeris dicitur. Ἷ 


ΕΙΣ a. w. c. DCCVIII (46). 
(46). AD C. IULIUM CAESAREM. 


Cic. ad Fam. IX, 6, 1 (Varroni, mens. Iun.). Cwm ille 
(Caesar) scripsisset, ut opinor, se τη) Alsiense venturum, scripse- 
runt ad ewm sui, ne id faceret; multos ei molestos ferre ipswm- 
que mullis; Ostiae videri commodius ewm exire posse; id ego 
«on intellegebam quid. interesset: sed. tomen. Hirtius mihi dixit 
et se ad ewm et Balbum et Oppiwm scripsisse, ut ita faceret. 


A. HIRTII FRAGMENTA. EPISTULAE. 229 


a. v. c. DCCIX (45). Door 
AD M. TULLIUM CICERONEM. (45). 


Cic. ad. Att. XII, 35, 1 (a. d. III Kal. Apr.). Hirtii epistu- 
lam tibi misi et recentem et benevole scriptam. 

Cic. ad Att. XII, 37, 4 (a. d. ITI Non. Mai.). Hirtius ad 
me seripsit Sex. Pompeiwm Corduba exisse et fugisse in Hispa- 
miam citeriorem, Cn. fugisse nescio quo; neque enim curo. Nihil 
praeterea novi. Litteras Narbone dedit XIV Kal. Maias. 


Cic. ad Att. XII, 41, 4 (a. d. VI Id. Mai.). Hirtii epistu- 
' lam si legeris, quae mihi quasi πρόπλασμα videtur eius vitu- 
perationis, quam Caesar scripsit de Catone, facies me, quid tibi 
visum sit, si tibi erit commodwm, certiorem. 


AD T. POMPONIUM ATTICUM. 


Cic. ad. Att. XII, 44, 1 (a. d. III Id. Mai.. Et Hirtium 
aliquid ad te συμπαϑῶς de me scripsisse facile patior — fecit 
enim hwmane — et ie eiws epistulam. ad me mon misisse multo 
facilius; tw enim etiam humanius. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Att. XIII, 21, 1 (a. d. IV Kal. Sext.). Ad Hirtium 
dederam epistulam sane grandem, quam scripseram proxime in 
Tusculano. .Hwic, quam tw mhi misisti, rescribam alias. 


a. τι. e. DCCX (44). 
AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad Att. XV, 5, 2 (mens. Mai.). Ut tw de provincia 
Bruti et Cassi per senatusconsultum, ita scribit et Balbus et 
Hirtius 3. quidem se 7 acturum — etenim iam in Tusculano est — 
mihique, ut absim, vehementer auctor est, et ille quidem periculi 
causa, quod sibi etiam fuisse dicit. 

Cic. ad. Att. XV, 6, 2. 3 (Kal. Iun.). Hirtius Ciceroni suo 
sal. Rurene iam redierim, quaeris. An ego, quum omnes caleant, 
ignaviter aliquid faciam?.etiam ex urbe sum profectus, utilius 
enim statui abesse: has tibi litteras exiens in Tusculanum 
scripsi; noli autem me tam strenuum putare, ut ad Nonas re- 
curram; nihil enim iam video opus esse nostra cura, quoniam 
praesidia sunt in tot annos provisà. Brutus et Cassius utinam, 
quam facile a te de me impetrare possunt, ita per te exoren- 
tur, ne quod calidius ineant consilium! cedentes enim haec 
als scripsisse — quo aut quare? retine, obsecro te, Cicero, illos 
et noli sinere haec omnia perire, quae funditus medius fidius 


ἃ. ἃ. C. 
DCOX 
(44). 
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ἘΣ τς ΡΡΙΏ]Β, incendiis, caedibus pervertuntur; tantum, si quid 

(9, timent, caveant ,nihil praeterea moliantur: non medius fidius 
acerrimis consilis plus quam etiam inertissimis, dummodo 
diligentibus, consequentur; haec enim, quae fluunt, per se 
diuturna non sunt, in contentione praesentes ad nocendum 
habent vires. Quid speres de ills, in Tusculanum ad me 
scribe.* 


Cic. ad Att. XV, 8, 1 (exeunt. mens. Mai.). Post tuwm dis- 
cessum. binas à, Balbo — nihil novi — itemque ab Hirtio, qui 
se scribit vehementer offensum. esse veteranis. 


TAN a. 4. c. DCCXI (43). 
DOCXI AD SENATUM. 


(43). 

Cic. Phil. VIII, 6. Nec illa hostilia verba mec bellica, quae 
pawlo ante ex collegae litteris Pansa recitavit: Deieci praesi- 
dium, Claterna potitus sum; fugati equites, proelium commis- 
sum, occisi aliquot. 


AD M. TULLIUM CICERONEM. 


Cic. ad. Fam. XII, 5, 2 (Cassio prid. Non. Febr.). Hirtius 
nihil misi considerate, ut mh crebris litteris significat, acturus 
videbatwr. 

Cic. Phil. XII, 9. An vos A. Hirtium, praeclarissimum con- 
sulem, C. Caesarem. deorum. beneficio natum. ad. haec. tempora, 
quorwm epistulas spem victoriae declarantis in manw teneo, pa- 
cem velle censetis? — Vincere illi expetunt pacisque dulcissimum 
et. pulcherrimum momen non pactione, sed victoria concupiverunt. 


AD M. ANTONIUM. 


Cic. Phil. XIII, 34. ,,Postremo negatis pacem fieri posse, 
nisà aut emüsero Brutum aut frumento $iwvero.* — 36. .,Con- 
cordiae factam. esse mentionem. scribitis in senatu et legatos esse 
consularis quinque. 


AD SENATUM. 


Cic. Phil. XIV, 1. Ex litteris, quae recitatae sunt, p. c., 
sceleratissimorwm  hostiwm. | exercitum. caesum. fusumque cognovi. 
6. Ad litteras veniam, quae sunt a consulibus et a propraetore 
missae, si pauca ante, quae ad 1psas litteras pertineant dixero. — 
7. De improbis, inquit, et audacibus. Nam sie eos appellat 
clarissimus vir. — 11. Cwm supplicationes $ustissimas ex dis 
litteris, quae recitatae sunt, decernere debeamus. — 16. Post 
hane habitam contionem duabus tribusve horis optatissimi nuntii 
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et litterae venerunt. — 22. Ex litteris C. Pansae A. Hirtii 8. u. c. 
consulum C. Caesaris pro praetore de honore dis immortalibus DCCXI 
habendo sententias dicimus. — 24. Quam ob rem aut Ssuppli- 
catio re publica pulcherrime gesta postulantibus nostris impera- 
toribus deneganda, est, quod praeter .A. Gabinium contigit nemini, 
aut supplicatione decernenda, hostes eos, de quibus decermitis, 
iudicetis necesse est. — 28. Hic ergo adulescens maximi ingenii, 
ut verissime scribit Hirtius, castra. multarum legionum paucis 
cohortibus tutatus est secundumque proelium fecit. 


INDEX NOMINUM 


a Guil. Nachstaedtio compositus. 


Acarnania, regio Graeciae me- 
diae, m. Carnia C. III 56, 1. 


58, 4. 
Acco, onis, princeps Senonum 
ΟΠ 4:44 7950 VIDT 2 


Achaia, provincia Romana, i. e. 
Graecia praeter | Thessaliam 
Q.II 3,9. 4,9. 50,1; s (bi8). 
57,1. 106,1. Al. A4, 2. 

Achaica classis Pompei C.III 
5, 3. 

Achillas, praefectus Ptolemaei, 
regis Aegyptiorum C. I11104, 2; 
S908 o 092a A UI O Mte 
151471: $012 7 105 19 9A]. 
(bis). 26, 2. 

Achilles, Pelei filius H. 95, 4. 

M.' Acihus (Glabrio), legatus 


Caesaris C. III 15, e. 316,2. 
39, 1. 40,1. 

Acutius Rufus,  Pompeianus 
(D 1Π|5 85: Ὁ 


Acylla, oppidum Carthaginien- 
siwm in Byzacio situm Afr. 
33, 1—4. 48 (bis) 67,1. 
Acyllitani Afr. 33, 5. 
Adbucillus, princeps Allobro- 
gum, pater Εἰσὶ C. II 59, τ. 
Adiatunnus, princeps Sontia- 
tum G. III 22, 1; 4. 
Admagetobriga, oppidum Gal- 
liae Celticae G. 1 31, 12. 
Aduatuca, castellum Ebwronwm 
(VL, 8278. 857.97 10: 
Aduatuei, gems Galliae Belgi- 


cae ex Cimbris Teutonisque 
prognata, nter Scaldim et 
Mosam  $ncolens ἃ. II 4, 9. 
16, 5.. 99, 1:191, 33: ΚΔ. (978). 
88, 15 2:89, ὃ. 56, 1: ΜΠ 9" 
33, 2. 

Aegimurus, insula prope Car- 
thaginem sita, n. Al Djamur 
s. Zimbra Afr. 44, 2. 

Aeginium, oppidum Epiri fimi- 
timum Thessaliae, n. Erkinia 
COIT, 1957; 

Aegyptia classis Pompei C. 1Π 
40, 1. 

Aegyptiae naves Pompei C. III 
5, 3. 

Aegyptii C. III 110, ὁ. 112, 3. 

Aegyptium litus Al. 8, 9. 13, 5. 

Aegyptus C. III 3, 1. 5, 1. 
104, 1:106, 1^ Δ]. 2 3 ὍΣ 
26. 1:.2.. 995.1. 94.1; 5: ΡΗΙ 
78, 2. 

(L. Aelius) Tubero, Caesarianus 
1 80.5. 1919508: 

L. Aemilius, decurio equitum 
Gallorum Caesaris G. 1 28, 2. 

M. (Aemilius) Lepidus, triwm- 
vir, Caesarianus C. II 21, 5. 
Al. 59,9. 63,1—4; e. 64,1 
(bis); 2. 

L.(Aemilus) Paulus, frater 
maior triumviri G. VIII 48, 10. 

Aetoli C. III 35, 1. 

Aetolia, regio Graeciae mediae 
C. III 34, o (bis). 35,1. 56,1.61,2. 
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Afraniana acies C. I 83, 1. 
Afraniana legio H. 7, 4. 
Afraniani C. I 43, 5. 46, 5. 
A7 27052211113 7825787 1. 
Afraniani milites C. I 54, 1. 
69, 1. 
Afranianus, v. P. Ligarius. 
Afranii filius C. I 74, 6. 84, 2. 
L. Afranius, legatus Pompei C. I 
81, 1; 8. 38, 1—4. 39, 1. 40, 4. 
(bis). 41,2 (bis); 8: 5. 42,2. 
43,1; 4. 48,5. 49,1. 51,1; 4. 


δ 1.5. ΘΟ δ: “501 5: 65... 
65-515 1640.1: 10. 175. ΕΠ 4. 
(223. GE iG c Er (or e 
N58. 84. 9. 87.5.  IEAT, 4 


(bis). 18, 1; 3. III 83,2. 88,3. 
Afr. 69, 1. 98, 1—3. 
Afri Afr. 36, 1. 


Africa C. 130,2 (bis); 3. 31,2 
(bis) 11 23,1. 28,1. 32,3. 
87,9. AL9,5. 14,5 (bis). 
ΘΟ Α 1:4. 61. 1 DOES: 
AI 925. 3,5. 8,5. 10,8. 
19,5 (bis); 4. 20,3; 4 (ler). 
22, 9. 24, s. 26,1;3 (bis). 
34, 4. 47,4. D4,4;5. 64,1. 


65.1: 2059: ἘΠ 15. ΤΠ 4. 873. 

Africanum bellum (ἃ. VIII, 
prooem. 8. 

Africanus exercitus C. III 10, 5. 

Africum bellum Οὐ. II 32, 18. 

Africus ventus G. V 8,2. C.III 
26, 4; 5. 

Agedincum, oppidum Senonwm, 
n. Sens, Dép. Yonne G. VI 
Ἔν ΠῚ 3074." 01,1. .59/ 4. 
62, 10. 

Aggar, oppidum Africae (By- 
zacenae) Afr.67,1. 16,2. 19,1. 

Ahenobarbus v. Domitius. 

Alba (Fucentia) C.I 15, 7. 24, 8. 

Albae duae, 4. e. Alba Longa, 
oppidum Latii, et Alba F'ucen- 
tia, oppidum Marsorum (falso 
Ariciae, q.v.), m. Albi fr. 
p. 142, 15. 


Albani, incolae Albae LLongae 
fr. p. 142, 17. 

Albenses, 2ncolae Albae Fu- 
centiae fr. p. 142, 17. 

Albici, gens barbara Galliae 
provinciae C. I 34, 4. 56, 2. 
57,9. ^08, 4^ IT.2,/6) 678. 

Alesia, oppidum Mandubiorum, 
n. Alise Ste. Reine, Dép. Cóte 
d'Or G. VII 68, 1—3. 75,1. 
707 Ὁ: 1919950 199880 9 
84.1; VIII 14,3..34, 1. C: HT 
4T, 5. 

Alexander (Iannai), pater Hyr- 
cani, rez Judaeorum tr. p. 199, 
42. 200, 6; 12; 25; 86; 43. 

Alexandria, caput | Aegypti 
G. VIII prooem. 2. C. IIl 4, 4. 
103,3; 5. 104,1. 106,1; 4. 
10.7.1. 10 8:9 16210 9 81:94 H0» ^ 


6. 11151; "f19.92 0 AT s. 
D»: 9 5910 1-060 9. 405: 
45582 19951: 26269227 1E 
32.11:27839 0129 (98, 430 148 εἴς 
69; 1 fr. p. 200; Ὁ: 
Alexandrina vita ac licentia 
C. III 110, 2. 


Alexandrinae res Al. 38, 1. 

Alexandrini Al. 2, 1. 5, 2. 7,1 
ΕΘ τ τ 0 19.11 127/17 14-5. 
157) 6: 19.5.9... 58 6 
215:5211022::9-0523-:31:9 95 115: 
29: 5: 90.1:.8. 4.6. 91 ΠΡ MS 

Alexandrinum bellum G. VIII 
prooem. 8. C.III 112, 1. AI. 
121124265 1:1948; 

Alexandrius exercitus C. III 
110.5. 

(A. Alhenus, praetor Siciliae, 
Caesariamus Afr. 2,3. : 26,3. 
34, 4. 44, 1. 

Allobroges, gens Galliae pro- 
vinciae inter JXhodamwm et 
Isaram  incolems cwm capite 
Vienna G.16,2;3 (bis). 10,5 
(bis). 11,5. 14,3; 6. 28: 3: 4. 
44.90 IE t51 1695 VII 
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64,5; τ. 65,5. Ὁ. ΠῚ 59, 1. 
63, 5. 79, c. 


Allobrox C. III 84, 5 (— Egus). 
Alpes Gr. 110 5- BE Ud Posso: 
255. 1, ἐν ΠΝ 10)}.5: 

Amantia, oppidum Epiri, m. 
ANvvitza, C. 1Π 40, 4. 
Amantini C. III 12, 4. 
Àmanus mons, Syriam a Cili- 
cia, dividit C. III 31, 1. 

Ambarri, gens Galliae Celticae 
inter Ararim οὐ Rhodanum 
fl. àncolens, mecessarii  Hae- 
duorum G.I11,4. 14, 8. 

Ambiani, gens Galliae Belgi- 
cae ad. inferiorem partem Sa- 
amarae  incolems cwm | capite 
Samarobriva, n. Amiens G. 1I 
4, 9; 01b, 9- TUIS. Ὁ VITE 78.5.5. 
VI 25 4: 

Ambibarii, wma ex civitatibus 
Aremoricis Galliae | Celticae, 
cf. n. Ambiéres, Dép. des Cótes- 
du-Nord, Normandie G. VII 
45, 4. 

Ambiorix, igis, princeps Ebu- 
ronwm G.V 94,4. 26,1. 27,1511. 
29, 5. 84,3. 36,1;3. 37,1;2. 
98712041 «9:41 ΜΠ Ὁ. 5. Ὁ, ἢ; 


9564:094050350840/92:082 Ὁ. 190. 
94, 1595100185) 55,01: 199..5. 
42, 3 (Dis). 43,4. VIIL 24, 4 


(615); 195, 4; 

Ambivareti, gens Galliae Celti- 
cae inter Ligerim et Elaver 
fl. àncolens G.VII 75, 5. 90, 6. 

Ambivariti, gens Galliae Bel- 
gicae inter Menapios et Ebu- 
rones incolens G.IV 9, 3. 

Ambracia,  oppidwm — Epiri, 
n. Arta C. III 36, 5. 

Amphilocehi, 2neolae .Amplhi- 
lochiae, regionis Epiri C. III 
56, 1. 

Amphipolis, oppidum Macedo- 
qae, n. Emboli C. TII 102, 2; 4. 

T. Ampius (Balbus) tribunus 
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plebis,  Pompeiamus C. III 


105, 1. 
Anartes, gens Daciae G.VI28, 2. 
Anas, flumen Hispaniae, quod 
dividit Baeticam a Lusitania, 
n. Guadiana C. I 38, 1 (bis). 
Ancalites, gens Britanniae G. V 
210i: 
Ancona, oppidum Piceni C.I 


Ancus Marcius fr. p. 131, 18. 

Andecombogius, princeps Re- 
morum G. II 3, 1. 

Andes sive Andi, gens Galliae 
Celticae inferiorem partem Li- 
geris fl. attingens, m. Angers 
(Anjou) G.1L 35,53. III 7, 2. 
VII 4, e. 75,3. VIII 26, 2. 

Androsthenes, praetor Thessa- 
liae C. III 80, a. 

(T. Annius) Milo (Papianus) 
ille, quem Cicero defendit C. ΠῚ 
21,4. 92, 1. 

Annius Scapula Hispamus Al. 
55, 2. 

Anquillaria, oppidwm Africae 
(Zeugitanae) , m. Lawhareah 
(11.23, 3: 

Antiochenses C. III 102, ὁ. 

Antiochia, caput Syriae, n. An- 
takia C. III, 102, 6. 105, 4. 

Antiochus (IL) Commagenus, 
rez Commagenes, regionis Sy- 
riae C. III 4, 5. 

C. Antistius Reginus, legatus 
Caesaris G. VI 1, 1. VII 83, 8. 
90, 6. 

Antistius Turpio Pompeianus 
H.:95 9506: 

Antonia lex fr. p. 194, 41. 

Antonianae scaphae C. III 24, 3. 
v. Antonius 2. 

Antoniani milites C. III 4, 2. 
v. Antonius 1. 

1. T Antonius H. 18, 1. 

2. C. Antonius, legatus Caesa- 
75. CS TEE 1070056 (on 


1 


1 
| 
i 
1 
! 


INDEX NOMINUM. 


3. M. Antonius, superioris fra- 
ter, legatus Caesaris, triumvir 
(Gy. VII 81, e. VIIL 2, 1. 24, 2. 
dci. ? 467 4... 47,:3. 5 4841 
(bis); 8: 9. 50, 1—3. C.I2, 1. 


11,4. 18,2 (bis) s (bis). III 
94-:1:/410206, 4: 20.15.5. 80. 2; 
456. 894... 1. 40,5. 40,4. 
65:1. 89. s. 


Apollo G. VI 17, 1; 2. 
Apollonia, oppidwm Illyrici, 
n. Polonia s. Polina C. ΠῚ 5, 2. 


Π 15 (bu). 39; 1.5. 249, 1. 
20,31../80, 1.' 45, 1. W8,1; 
934. . 49;,:8. 


Apolloniates C.III 12, 1. 13, 5. 
25, 8. 

Aponiana insula, prope Lily- 
baewm sita Afr. 2, 2. 

(L. Appuleius) Saturninus, tri- 
bwnus plebis C. I 1, 6. 

(Aprilis mensis). A. d. V. Kal. 
Apriles G. I 6, 4. — Id. 7, 5. 
—:& d. XIL Kal Afr. 75, i. 
— II. Non. 79, 1. — pridie Id. 
H. 39, s. 

Apsus, flwmen Illyrici, n. Be- 
ratino s. Uzumi C. III 13,5; o. 


19,1. 3075. 

Apulia, regio Italiae inferioris 
Uu L4. 9: 07 ἀν 305.5 
29. 


Ἵ 

Q. Aquila, legatus Caesaris Afr. 
(02012 15291693 «1509 67,01 

Aquileia, oppidwm — Galliae 
Transpadanae | ( Venetorum), 
n. Aquileia s. Aglar G.I 10, 3. 

M. Aquinius, senator Romanus, 
Pompeianus Afr. 51, 15 25 4. 
89. 5. 

Aquitani G.I, 1, 1; 2. III21, s. 
ΟἿ 995. 

Aquitania, tertia pars Galliae, 
quae pertinet a, Garumna flu- 
mine ad Pyrenaeos montes et 
Oceanum, m. Gwiemne G.I 
$7. IL 14555220: 17 21,4. 
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23,5. 26,6. 27,1. VII 31, 5. 
VIII 46, 1; 2. 
Arar, flumen Galliae Celticae, 


n. Saóne G. 112,1; 2. 13, 1. 
16,5. (005). VIL 90, v." VHI 
4, 3. 


Arduenna silva, in Belgis sita, 
^. Ardennen G. V 3, 4. VI 
98... (81,9: 38,8: 

Arecomici v. Volcae. 

Arelate, oppidwm Galliae pro- 
vinciae (Sallywum), m. Arles 
(LI 836,4. "Ib 5; 

Aremoricae civitates Galliae 
Celticae et Belgicae in ora 
maritima sitae inter Ligerim 
et. Sequanam G. V 53,6. VII 
15, 4. VIII 31, 4. 

Arguetius Caesariamus H. 10, 1. 

Anarathes, frater Ariobarzanis, 
regis Cappadociae Al. 66, 5 
(bis). 

Aricia, oppidum Latii, n. Ric- 
cia, quod falso ponitur pro 
Marsia fr. p. 142, 16. 

Ariminum, oppidum Umbriae, 
«4. Rimini C.I 8,1. 10,3. 
dd x33 (Des)^ di. d. 

Ariobarzanes (IIL), rex Cappa- 
dociae C.III 4, 3. Al. 84, 1; 4. 
66, 5 (ter). 

Ariovistus, rex; Sueborum G. I 
215 510:012: 015: 16:24 2 32 847-85 
9257159395. 942 1: 8. ΌΠΩΣ 
937,2; 4; 5. 38, 1. 39, 8: 40,2; 
8: 9. 41,5. 42,15; 4. 43,2;3. 
44, 1. 45,1. 46,1; 4. 47,1;4 
(bis); 5; 6. 48,3;4. . 49,58. 
507253; 4. :59,3;4. IV 106, 7. 
V 99,3. 55,9. VI 12,2. 

M. Anstius, tribumus militum 
Caesaris G. VII 42, 5. | 48, 1. 

Armenia minor, regio Asiae 
citerioris, ànter Cappadociam, 
Pontum, Armeniam maiorem 
sita, Al. 34, 1; ?. 35, 15 2 (ter); 
8 (fer) 36,3. [66, 5]. 67, 1. 
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C. Arpineius, eques Romamus Ὁ. Ateius (Capito), Pompeianus 


ΘΙ 1 ΘΕῚΣ Afr. 89, 5. 
Arquitius v. Clodius. Athamania, regio Epiri C. ΠῚ 
Arretium, oppidum Etruriae, 18, 4. 

n. Arezzo C. I 11, 4. Athenae, caput Atticae C.1II 3, 1. 


Arsinoé, Ptolemaet Awletae re- — T. (Atius) Labienus, legatus 
gis filia minor A]. 4, 1(bis). 33,2. Caesaris G. 110,3. 21,2. 22,1. 
Arverni, gens Galliae Celticae (bis); 2; 9. 54, 5. ΠῚ 1. 11,3. 
ad Elaver fl. incolens, n. Au- 26,4. III1,1- IV 385060 
vergne; eorum caput Gergovia V 8,14. 11,4: 23.4. 04S. 
G:1315/8:4:/ 45. 9 VIT. 97.5. 921,:9.. 857. 1. Δ᾽ TC 
Dos Wd Us Ρ 5.» -τῦ 15 Ὁ: 53, 1 (bis); 3: 567.5: ὉΠ Ἢ: 
84, 9. 81, 1. 88, 65-7... 64, 6. 58,4.- VL5; 8.' V; isa DoNB 
6619 75520 (his) 14599,0895; 8,957. 1.98; 1; 5. ΝΠ. ΕΘΝ 
90, 2; 8. VIII 46, 4. 56,9. 57. 1: 8:1 Ὁ 4 B9 9 
Arvernus G. VII 4, 1 (— Ver- 61,5...1621:3: 8:510: 19896 5I 
cingetorix). G. VII 76, 4. 83, e. 87,2; 3. 907.4: "VIIDN6 85- 
88, 4 (— Vercassivellaunus). 28,/9:0.24, 9: 257 ΕΟ 
G. VIII-.44, 4; 6 (— Epas- 52,2; 3 (bis). — Idem Pom- 


nactus). pei legatus: O. 115,2. IIT 13, 3. 
Ascalon, oppidum Palaestinae, 19, 65.8. 171, 40087, 1 pA 
n. Ascalan fr. p. 200, 29. 183, 1. 1652.16, 1:09 (B3) 
Asculum, oppidum Piceni, m. 3 (bis). 19, 8 (bis); 4. 20, 9. 
Ascoli C. Y 15, 3. 21.59.5924, 1. 290,: 2:1 789 0m 


Ascurum, oppidwm Mawureta- 98758...:139,:45:5- 0402 1 ΤΟΣ. 2. 
niae ( Tingitanae) Afr. 23, 1. 50, 2; ὃ: 4 (bis). 52,1; 4. 61,2. 
Asia, provincia Romana C.I 65,3. 66,1—3. 69,1. 70, 6. 
4 c5 DI^ oT 50m. 75,354;8. 48,6. H.18, 9.3159; 
49,2. 593,1. 105,1. 106,1.  Q.Atius Varus, praefectus equi- 
107, 1. Al. 18, 5. 84, 1. 40, s. twm Caesaris G. VIII 28, 2. 


65,2. 78,1;2. (SIDES Tous: 
Asiatica classis Pompei C.III | Atrebas G. IV 27, 9. 35, 1. 
40, 4. V:99..3, «VT: 04:1 ΜΠ ΘΝ ΑΙ 


Asiaticae naves C. ΠῚ 5, 3. 7,1 VEHT 6::2:: 175.6. 915 3: ME TE 
(Pompei). 106,1 (Caesaris). (— Commius). 
Asparagium, oppidum Illyriae, | Atrebates, gens Galliae Belgi- 


n. fort. Kerno C. 111 30, τ. 41, 1. cae inter Scaldim et Samaram 
(683/519; incolems, m. Artois; caput 
Aspavia, castellum | Baeticae eorum Nemetocenna, n. Arras 
haud. procul αὖ Ucubi oppido ΟἽ ΠΑ 9. 016, 9:7 23231: 0I 
situm, n. Espejo H. 24, 2. 21, 7: Y 46,3. VILA45;.5- V ME 
Asprenas v. Nonius. τ 18 T Mr 
Asta (regia), oppidwm Baeticae, | P. Atrius, eques Romanus de 
n. Mesa de Asta H. 36, 4. conventu Uticensi, Pompeianus 
Astenses H. 26, 2. Afr. 68, 4. 89, s. 


Ategua, oppidum Baeticae H. — Q. Atnrus, legatus Caesaris 
6,15 9:12, 15:8: 85 6382 2i c387s7. (1.2 49 τ ΠΟ Ὁ. 
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Attiani milites C. 113,5. II 
984, 6. v. Attius 2. 

1. (0.) Attius Paelignus, Pom- 
peianus C. 1 18, 1; 3 (ter); 4. 

2. P. Attius Varus, Pompeianus 
(D$ 5117153; 4: ^ 81, 2. 
ΠΡ πη 95. 1; 9. 27,1—85. 
28,1; 5. 30,2. 33,85. 84,2; 
95:0285.25771.3, ^86, 2.49, 5, 
44,1;2. Afr.44,2 (bis). 62,1; 5. 
05 5 64. 1,2. .90, 1- IE.27, 2. 
91, 9. 

Aulerci, civitas maritima Gal- 
liae Celticae, quae dividitur 
in quatuor partes: Bramno- 
vices, Cenomani, Diablintes, 
KEbwrovices, qu. v. G. 11 34. 
III 17, 3 (addit. Eburovices). 
29.3. Vli 4,6. 75,2 (add. 
Brannovices); 3 (add. Ceno- 
mani) VIII 7, 4. 

Aulereus (—  Camulogenus) 
G. VII 57, s. 

(L. Aurelius) Cotta, consul a.u. c. 
DCLXXXIX Ὁ. 1 6, s. 

M. (Aurelius) Cotta, Pompeia- 
vus C. 130, ?; s. 

L. Aurunculeius Cotta, legatus 
Caesaris G. 1I 11, 3. IV 22, 5. 
38,5. V 24,5. 920,2. 928,5. 
θεν 1: 73 T5351 39,12: 
85,8. 36, 3 (bis). 37, 4. 52, 4. 
XLs9 4. 37, s. 

Ausci, gens Aquitaniae, n. Auch, 
Gascogne G. III 27, 1. 

Ausetani, gens Hispaniae ci- 
terioris C. I 60, 2. 

Auster ventus C.III 26, 1; 2; 4; 5. 

Auximates C. 1 13, s. 

Auximum, oppidwm Piceni, n. 
Ostmo C1 12, s. 13, 1; 15, 1. 
31, 2. 

Avaricensia praemia G. VII 
41.1: 

Avaricum, oppidum Biturigum, 
n. Bourges G. VII 13, s. 15,3. 
15.1.2. 18 14079 4. 30,3. 
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5.8. 594. 5992) 1. 52, 2. 
C. III 47, 5. 

C. Avienus, tribunus militum 
legionis X. Caesaris Afr. 54,1; 4. 

Axona, flumen Galliae Belgi- 
cae, m. Aisne, in Isaram in- 
fluit G. II 5, 4. 9, s. 


4T, 5. 


Bacenis silva, i Germania 
inter Suebos et Cheruscos sita 
G. VI 10, 5. 

Baculus v. Sextius. 

A. Baebius, eques Romanus 
Astensis H. 26, 2. 

Baetica, altera pars Hispaniae 
ulterioris [fr. p. 196, 35]. 

Baetis, flumen Hispaniae, ma- 
cime Baeticae, n. Guadalqui- 
vir Al. 59, 2. 60, 2; 5. H. 5, 1. 
36, 2. 

Baeturia, pars superior Baeti- 
cae: ἘΠῚ 2. ἢ: 

Bagradas, flumen Africae pro- 
vinciae, n. Medsjerda C. II 
2421- 226:51- 5519. 90} τ΄ 

Balbus v. Cornelius 1. 

Baleares insulae Maris Interni 
Afr. 23, s. 

Baleares funditores G. II 7, 1. 

T. Balventius, centwrio Caesa- 
ns ὦ. V 85, c. 

Basilus v. Minucius. 

Batavi, gens Germaniae, inter 
ostia Rheni et Mosae incolens, 
n. Betau G. IV 10, a. 

Belgae, gens Galliae Trams- 
alpinae tertiam partem eius 
incolens G. I 1, 1—3; 5; 6. 


ΠΕ 2 95" 05. 7..9, 15 854. 
2L 9 45. Θὲ 109: 14 5705: 
281: 5. 17,25 19, 1. TIE 73. 
11, 2 (bis). IV 38, 4. VIII 6, 2. 
38,1. 54,5. 
Belgium, eorum patria G. V 
19: 3. .925. 4.0 VITE 462 AcifT. 
49, 1. 954,4. 
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Bellonae templum ὍΡΟΙΣ 
Cappadociae Al. 66, 

Bellovaci, gens Galliae Belgi- 
cae inter Sequanam, Samaram, 
Isaram 4ncolens, n. Beauvais ; 
eorum caput. Bratuspantium 


(1. 12. 55105, 3:000/1.5:] 33281 
14. 2: 4:0: V/124:9- 0 46, d^ (OMAUT 
59, 2: 5. 76, 35 5. 90,5. VIII 
60:93017 712/95 4:0 19. {4 ι 
10. ἈΠΕ ΤΟΣ 8... 10. ἅττ 920. 

21, 3; 4. 22. 1. 23, 1. Sex 


Bellovacus G. VIII NECS Cor- 
reus). 

Berones, gens Celtica Hispaniae 
citerioris A]. 53, 1. 

Bessi, gens Thraciae (. 11] 4, ὁ. 
Bibracte, caput Haeduorum, n. 
Mont Bewvray ; postea.Augusto- 
dunwm, γι. Awtun G.123, 1 (bis). 
ΜΠ δ; 4; δ᾽ 103, 57-90; 1: VIT 
ὩΣ ὩΣ 

Bibrax, oppidum | Remorum 
prope Azxonam fl. situm, m. 
DBeawrieux s. Vieux Laon G.1 
6, 1. 

Bibroci, gens Britanniae 3in- 
ferioris, n. Bray G. V 21,1 
Bibulus v. Calpurnius. 

Bigerrones, gens Aquitaniae, 
n. Bagnéres de Bigorre G. TII 
PAGO 018 

Bithynia, regnwm .Asiae inter 
Pontum. Euxinum et Propon- 
tida situm, m. Ejalet Anadoli 
(IIIS 82,1 ΑἸ ΟΣ 831017827 

Bithynus Al. 66, 4 (— Lyco- 
medes). 

Bituriges (Cubi), gens Galliae 
Celticae, Haedwis finitimi, m. 
Berry; oppida eorum .Avari- 
cum, n. Bowrges, et Noviodu- 
γα G.I18,6. VII 5, 1—5; 1. 
87155 49, 6:9 1172/9 9... .1.3..|5 
(bis). 15,1;4. 21,8. 29,4. 15,3. 
90, 6.57 VLIL 27 4558329, ἢ: 5. 
Ad on edt 


3 


INDEX NOMINUM. 


Blannovii, gens Galliae Celti- : 
cae, clientes Haeduorum G. VII 
MON. 

Bocchus (IL), rex Mawretaniae, 
frater Bogudis, Caesarianus 
Atr. 95, 9; 

Boduognatus, 
(1l 28, 4: 

Boeotia, regio Graeciae mediae 
C. III 4, 2. 

Bogus, udis, rez Mauretaniae 
ΑἸ. 59, 2. 62, 1; 3. Afr.23;1. 

1 Boia G. VII 14, 5. 

Boi, gens Galliae Celticae 
cum oppido Gorgobina G.I 
5,4. 25,6. 28,5. 29.9. VII 
9r ὃ: 10; 5: ἃ. 17 9. MM 

Bosphorus (Cimmerius), 7. e. 
regnum Bosporanmwm ΑἸ. 18,2. 

Brannovices, ἢ.  Brionnais 
G. VII 26, 2 cf. Aulerci. 

Bratuspantium, caput Bello- 
vacorum, n. Bratuspante apud 
oppidwm  Breteuil G. 11 13, 2. 

Britanni G. IV 21,5. V 11,8; 9. 
i4 ping 

Britannia insula ἃ. II 4, τ. 
14, 5. 1Π|8.1: 9.9.5 TIVO 
2121310229. 25709309 ΣΝ Ὁ. 
28,1;2. 80,1;2. 37,1. 38, 15 4. 
N/98/9:/816.;.15: 8. 2 5- ΟΝ 
19...» (03): δὸὺ..4. VIda2 um 
VT 6750 SC TODA 

Britannicum bellum G. V 4, 1. 

Brundisini C. I 28, 1; 4. 

Brundisinus portus C. I 25, 4. 
26,1. . 11123; τ 00237 

Brundisium, oppidwm  Cala- 
briae, n. Brindisi C. I 24,1; 5. 
95, 1—3. 299, 1. 30, 1: I 
2 015/9::16: 1178 a5 ΠῚ ToO EROR 
24, 1 (bis); 4 25, 1: 5: 5... 
100, 1. Αἱ. 44, 1,4. ' AT, 5. fr. 
p.211, 98: 94; 81. 

Bruttii, regio "maritima Italiae 
inferioris C. 1 30, 4. 

Brutus v. Iunius. 


dux Nerviorwum 


INDEX NOMINUM. 


Buthrotum, oppidwm Epiri op- 
positum Corcyrae, n. Butrinto 
C. III 16, 1. Afr. 19, s. 

Byllidenses C. III 12, 4. 

Byllis, idis, oppidwm Illyrici 
( Taulantiorum) C. III 40, 4. 


Caburus v. Valerius. 

Cadurei, gens Galliae Celticae, 
finitima, Provinciae et Aqui- 
ianiae, n. Cahors (Querey); 
oppidum eorum Uxellodunwm 
G.VII 4, co. 64, c. 75,2. VIII 
32, 1. 34, 3. 

Cadureus G. VII 5, 1. 7 
VIII 30, 1 (— Lucterius). 

: 1. L. (Caecilius) Metellus, íri- 
bwnus plebis a. w. c. DCCV, 
Caesaris adversarius C.I 33, 3. 
2. (Q. Caecilius) Metellus (Pius), 
filius | .Nwmidici , | proconsul 
Hispaniae ulterioris bello Ser- 
toriano H. 42, 2. 

3. (Q. Caecilius Metellus Pius) 
Scipio, Scipionis Nasicae filius 
adoptatus a superiore, Caesa- 
ris adversarius C.I 1, 4. 2,1; 6. 
4. 19» 3582 1;5. II 4,9. 81, 1. 
33, 1 (bis). 36,1; 5 (bis); ὁ (bis); 
1; 8(bis). 8,1—4. 38,152. 51,1; 
355. 78,35 5 (bis). 19,3. 80,3; 4. 
81,2. 82,1(bis). 83,1(bis). 88,3. 
90, 1. Afr. 1, 4. 4, 4 (bis). 8,5 
(bis). 20,2. 24,1. 25,4; 5. 21,1. 
28,3. 30,1. 32,153. 35,154; 6. 
36,1. 37,5. 38,3. 40,4; 5. 41,152 
(bis);3. 42,1. 43. 44,1;2. 45,152. 
46,1. 48,1(ter); 2; 4. 49, 1(bis). 
51, 2 (bis). 52,15 5 (bis). 51,1; 
2 (bis); 3—6. 58, 4: 5. 59,25; 5. 
61, 4; 7. 61,3. 68, 1 (bis); 35 4. 
69,1. 70,7. 75,15 2. 76,1(b:s); 2. 

"td Vo r420187 015. 35019. 27180) 117.3. 
81:1.18513:9:38711218871::89. 1. 
90, 1. 96; 15:2: 

4. (Q.) Caecilius Niger Lusi- 
tanus, Pompeianus H. 35, 3. 

C. IULIUS CAESAR. III. 


ΙΝ 


Ἵ 
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5. L. Caecilius Rufus, frater 
wterinus Sullae dictatoris C. I 
28, 2. 

6. T. Caecilius, prim? pili cen- 
turio in. Afranii exercitu C. I 
46, 5. 

(A.) Caecina, Pompeianus Afr. 
89, 5. 

Caelius v. Coelius. 

Caeroesi, gens Galliae Belgi- 
cae Germana origine G.1I 4, 10. 

C., L., Sex. Caesar v. Iulius. 

Caesarianae naves Afr. 28, 1. 53. 

Caesariani, a) — qwi Caesaris 
rebus student Al. 59,1. H.34, 1. 
b) — milites Caesaris Afr. 1, 5. 
123,31. 14, 5: 24, 3. 

Caesariani equites Afr. 14, 2. 
52, 3. 66, 3. 

Caesaris epistulae (fr. p. 202— 

221) ad: 
L. Aelium .Lamiam, equitem 
HRomanwm yp. 219. 
cireum | provinciam | .Afrieam 
p. 218. 
A. Alienum proconsulem p.218, 
15; 10. 
Amantiwm amicum p. 217. 
amicos p. 219. 
M. Antonium (3.) p. 215. 216. 
T. Atium .Labiemwm p. 206. 
201. 
M. Caecilium Metellum | Sci- 
pionem p. 213. 
L. Calpurnium Pisonem Cae- 
soninwm p. 221. 
Q. Cassiwm  Longimum (4.) 
p. 214. 
P. Clodium Pulchrum. p. 203. 
L. Cornelium (1.) Balbum Ga- 
ditamum Ὁ. 204. 210. 211. 
219, 20; 35. 
L. Cornelium (3.) Lentulum 
consulem p. 210. 
Deiotarum regem p. 219. 
Cn. Domitium (3.) Calvinum 
p. 213. 216. 


16 
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exercitum p. 213. 

C. Fabiwm (1.) p. 208. 

Q. Fufium. Calenmum p. 213. 

.A. Gabinium yp. 214. 
Gaetulos p. 218. 

C. Licinium Calvwm oratorem, 
C. Licinii Macri filiwm p.221. 

M. Licimiwm | Crassum | (1.) 
p. 204. 

JLingonas p. 203. 

Mytilenaeos p. 214. 220. 

C. Oppiwm. p. 206. 211. 219. 
Q. Pediwm legatum y. 211. 

Cn. Pompeiwm (2.) p. 201. 
T. Pomponium Atticum, Ci- 
ceronis amicum p. 218. 

C. Rabirium Postumwm p.218. 

inSardiniam et reliquas provin- 
cias Africae finitimas p. 211. 

ad senatum p.203. 204. 20 (?). 
208. 216. 217. 

P. Servilium Vatiam patrem, 
consulem a. u.c. DCLX XV. 
p. 206. 

Sidoniorum magistratus sena- 
twm populwm. p. (219) 199. 
Ser. Sulpicium Rufum  ?uris 
consultum, consulem a. uw. c. 

DCCIII. p. 218. 

C. Treboniwm (2.) p. 208. 212. 

M. Tullium Ciceronem p. 203. 
204. 206—211. 215. 219. 

Q. T'ulliwn Ciceronem p. 203. 
201. 

incertum ad. quem p. 203. 204. 
209. 213. 215. 218. 219. 221. 

Calagurritani, ?ncolae Calagur- 
ris F'ibulariae, oppidi Hispa- 
«ae citerioris, n. Loharre C.I 
60, 1. 

Calenus v. Fufius. 

Caleti vel Caletes, civitas Are- 
morica Galliae Belgicae, m. 
Calais? G. 1L 4, 9. VII 45, 4. 
VIII 7, 4. 

M. Calidius orator, Caesarianus 
C. I 2, 8 (bis); 5. 


INDEX NOMINUM. 


Callippus (Φαινίας Καλλίππου), 
Mutilenaeus fr. p. 220, 21. 
Calhippus (Κριναγόρας Καλλίπ- 
zov), Mytilenaeus fr. p. 920,24. 

M. (Calpurnius) Bibulus, Pom- 
peianus Ο.1Π 5, 4. 7,1; 2. 8,3. 
14. τ. 10. 5 6: 6. .5: 5: 9. EIE 
31,3. eius filii duo C.11I 110, e. 
Cn. (Calpurnius) Piso, JPom- 
peiamus Afr. 3, 1. 18, 1. 

L. (Calpurnius) Piso, legatus 
JC OSSIA CEDE A ἡ. 

L. (Calpurnius) Piso (Caesoni- 
nus), superioris mepos, socer 
Caesaris G.16,4. 129,7. C.I3,6. 

Calpurnius Salvianus, Q. Cas- 
sit (4.) interficiendi. consilium 
capit Al. 53,2. 55,3; 5. 

Calvinus v. Domitius 3. 

C. Calvisius Sabinus, Caesa- 
rianus C. III 34, 2. 35, 31. 
56799. 

Calydon, oppidwm. Aetoliae, m. 
Aiton s. Kwrtaga C. ΠΙ 35, 1. 

Camerinum, oppidum Umbriae, 
n. Camerino C. I 15, 5. 

Campania, regio maritima Ita- 
liae mediae, n. Terra di La- 
voro C. I 14, 5. 

Camulogenus, Awlercus G. VIL 


57,5. 59,5. 62,5; ἢ 
Candavia, regio Illyrici C. III 
cpu E pa qu 


C. Canmius Rebilus, 
Caesaris G. VII 88. 38. 90, 6. 
VIII 94, ». 26,1;3. 27,155. 
30, ». 32, 1. 33, 1. 34, 4. 35, 4. 
36, 1.:31,1::89/ 1/54. 4.4.5: 0001 
26,3;5. I1I24,2. 34,4. Afr.86,8. 
93, 3. H. 35, 1. 

Canopus, oppidum Aegypti ad 
Nili ostium. situm Al. 25, 2; 5. 
Cantabri, gens Hispaniae ci- 
terioris, n. Discaya α΄. Π1 26, e. 
C. I 38, s. 

Cantium, regio Britanniae, n. 
i:Kent. .G. Ν 18, 3:44 1899 1C 


legatus 


INDEX NOMINUM. 


L. Canuleius, 
C. III 42, a. 
Canusium, oppidum Apuliae, 

^. Canosa C. 1 24, 1. 

Capitolium C.I6,7. fr.p.200, 2s. 
290, 25; 33. 

Cappadoces Al. 66, 4. 

Cappadocia, regio Asiae inter 
Ciliciam et Pontum sita, m. 
Caramanien C. III 4, 8. AL 
84,1;2. 985,1; 2 (ler); 3 (bis). 
40, 5. 66, 3 (bis). 

Capua, caput Campaniae CI 
10, 1. 14, 4 (ter). III 21, 5 (bis). 
(bab 

Carales, ium, caput Sardiniae 
insulae, n. Cagliari Ar. 98,1; 2. 

Caralitani C. I 30, 3. 

Carcaso, oppidum Galliae pro- 
vinciae ( Volcarum . Tectosa- 
gium), n. Carcassone G.1lI 20, 2. 

(D.) Carfulenus, praefectus Cae- 
saris Al. 31, 1. 

Carmo, onis, oppidum Baeticae 
(T: wurdetanorum, , n. Carmona 
Al. 57, 9. 64, 1. 

Carmonenses C. II 19, 4. 

Carnutes, gens Galliae Celticae, 
inter Sequanam et Ligerim in- 
colens,n.C hartres ; caputeorum 
Cenabwum 6.11 35,3. V285,1;4. 
29,2. 56,1;4. VI2,3. 3,4. 4,5. 
19549) 44.1." VIE 2,159." 8/1. 
11, 5. 1 8. ' VIII A4, 25.4. 5, 15 
2:4. 91, 15; 4 (bis). 38, 5. 46, 4. 

Carruca, Dum Baeticae in- 
ferioris haud procul a Munda 
situm H. 27, 5. 

Carteia, oppidwm Baeticae in- 
ferioris ( Bastulorum) prope 
fretum | Gaditanmwm | situm. H. 
32, 6:48:91, 25-3. 

Carteienses H. 36, 1. 37, 1. 

Carvihus, Britannus, unus ex 
quatuor regibus Cantii G.V 22.1. 

Casilinum,oppidwum Campanáae, 
n. Capoa C. III 21, 5. 


legatus Caesaris 
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Cassi, gens Britamniae G. V 
21, 1. 

Cassiana classis C. III 101, 

v. Cassius 1. 

Cassiana turma H. 26, 1. 

Cassiani Al. 61, 2 v. Cassius 4. 

Cassianum bellum G. I 13, 9. 
v. Cassius 2. 

1. C. Cassius (Longinus), inter- 
fector Caesaris Ο. III 5, s. 
101,1 (bis); 4 (bis); ὁ (bis); v 
fr. p. 223, 85. 

2. L. Cassius (Longinus), con- 
Sul a. wu. e. DCXLVII, a, Ti- 
gurinis victus G.I,4. 12,5; 1. 

3. L. Cassius Longinus, frater 
minor Gai (1), legatus Cae- 
saris C. III 34, 2. 35, 2. 36,2 

45155. Τἴ 8: 90. 1 

4. Q. Cassius Doniniue. supe- 
rioris cognatus, legatus Cae- 
saris in Hispania ulteriore 
C.12,2. 1L1973; 21,17 A14871: 
obs 2. 50, 1; 3. 51, 4. 52,2; 4. 
53,1; 8 (bis); 4; 5 (bis). 54,1 
(bis). 55, 1; 4. 57, 6. 58,1; 4. 
59, 1 (bis); ?. 60,3; 4. 61,152; 
4—6. 62, 1; 2. 68, 1—5. 64,1 
(bis); 2. H. 42, 4. 

5. Q. Cassius, legatus superioris 
A1. 5253. D 1. 

Cassivellaunus, dux Britanno- 
rum G. V 11,8. 18, 1. 19, 1. 
20x 1.20 ΠῚ 0222 1/3/9715 

Casticus Sequanus G. I 3, 4 

Castor v. Tarcondarius. 

Castra Cornelia, sita n sinistra 
(n. dextra) ripa —Bagradae 
fluminis C. 1124,2. 95,6. 30,3. 
31218: 

Castra Postumiana, 4s locus, 
ubi L. Postumius Albinus pro- 
praetor Hispaniae a. τ. c. 
DLXXV castra habwit, sita 


;23 


inter Ateguam οὐ Uceubim 
H. 8, e. 
Castulonensis saltus, μεν 


16* 
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Hispaniae citerioris et Bae- 
ticae C. I 38, 1. 

Catamantaloedes, pater Castici, 
rex Sequanorum G. 1 8, 4. 

Cato v. Porcius. 

Cato Lusitanus, 
J8 IB CaLfl- e 

Catulus v. Lutatius. 

Caturiges, gens Galliae provin- 
ciae, n. Chorges, dép. Hautes- 
Alpes, Dauphinée G. I 10, 4. 

Catuvoleus, rex dimidiae par- 
tis Ebwronum  G. V 24, 4. 
26,1. VI 31, 5. 

P. Caucilius, castris Cn. Pom- 
pei fW praefectus H. 32, τ. 
Cavarilus | Haedwus 6G. VII 

6. 

Cavarinus, rex Senonum G. V 
54.2. VE 5,8: 

Cavillonum, oppidum Haeduo- 
rum, m. Chálons sur Saóne 
G. VII 42, 5. 90, 1. 

L. Cellae, pater et filius, Pom- 
peiani Afr. 89, 5. 

Celtae G. I1,1. cf. Galli 

Celtiberia, pars media, Hispa- 
miae citerioris C. 1 38, 3. 61, 2. 

Celtillus Arvernus, pater Ver- 
cingetorigis G. VII 4, 1. 

Cenabenses G. VII 11, τ. 

Cenabensis caedes G. VII 28, 4. 

Cenabum, oppidum Carnutum. 
^. Orléans G. VIL 8, 1; 3. 11,3; 
45/6, 14, 3. 11. 7, VIII 5, 2:16,1. 

Cenimagni, gens JBritanmmiae 
GASTO 1L 

Cenomani G. VII 75, 8. cf. Au- 
lerci. 

Ceraunia saca, promontorium 
Epiri C. III 6, 3. 

Cercina insula Africae prope 
Syrtim minorem sita, n. Ker- 
πόμα Afr. 8, 3. 34, 1. 

Cercinitani Afr. 34, 8. 

Ceutrones a) gens Galliae pro- 
vinciae im Alpibus Poeninis 


Pompeianus 


INDEX NOMINUM. 


sita, ". Centron, Tarantaise 
G.I10,4. b) gens Galliae 
Belgicae, ad. sinistram ripam 
Scaldis fl.incolens, Neroiorum 
clientes G. V 39, 1. 

Cevenna mons, Arvernos (Gal- 
liae Celticae) ab Helviis (pro- 
vinciae) dividit, m. Cevennen 
G. VII 8, 2; 3. 56, 2. 

Chersonensus, parva paenim- 
sula Aegypti nter Alexam- 
driam et Paraetoniwm sita 
Al. 10, 2. 

Cheruscei, gens Germaniae, fini- 
tima Suebis G. VI 10, 5 (bis). 

Cicero v. Tullius. 

Cilices C. III 101, 1. 

Ciliela, regio Asiae minoris, 
provincia. Romana C. ΠῚ 3, 1. 
4,1. 102,5. 110,3. Al. 1,1. 25,1. 
26, 1. 84, 5. 65, 2. 66, 1; 2. 

Ciliciae naves Caesaris Al. 13, 5. 

Ciliciensislegio (gemella), Pom- 
pet C. 1Π (4, 1). 88, 8. 

Cimberius, dux Sueborum G.I 
92318. 

Cimbri, gens Germaniae Cher- 
soneswum. inter mare Suebicum 
et. Germanicum. incolens G. 1 
33, 4. 40, 5. IL 4, ». 29,4. VII 
11, 125 14. 

Cinga, flumen. Hispaniae cite- 
rioris, n. Cinca C. 1 48, 3. 

Cingetorix a) Trevir G. V 3, 2; 5. 
46/8; 7:50, 9: 91 01, 2: FI TS" 
b) Britamnus G. V 22, 1. 

Cingulum, oppidum Piceni, n. 
Cingoli C. 1 15, 2. 

Cirta, oppidwm Nwmidiae ( Mas- 
syliorum), n. Constantine Afr. 
25, 2. 

Cisalpina Gallia v. Gallia. 

L. Cispius (Laevus), classi a 
Caesare praefectus Afr. 62, 2; 3. 
αὐ. 

Cisrhenani Germani v.Germani. 

Cita v. Fufius. 


INDEX NOMINUM. 


Claterna, oppidum | Galliae 
Cispadamae ( .Lingonum), m. 
Quaderna flumen fr. p.294, 15. 

1. €. (Claudius) Marcellus, con- 
sul a. wu. e. DOCCV , adversarius 
Caesaris G. VIII 50, 4. C.I6, 4. 
14, 2. III 5, 5. Al. 68, 1. 

2. C. (Claudius) Marcellus, supe- 
rioris patruelis, consul a. uw. c. 
DDCCCIV. G. VIII 48, 10. 55,1. 

3. M. (Claudius) Marcellus, su- 
perioris frater maior, consul 
a. wu. c. DCCIII., Pompeianus 
G. VIII 58, 1 (bis. €.12,2; 5. 

4. M. (Claudius) Marcellus (Ae- 
serninus), ?»? Hispania quaestor 
Q. Cassii (4.) Al. 57, 4: 5. 59,1 
(bis). 60, 1—5. 61, 1; 25 4; 6. 
62,2; 3 (bis). 63,92 (bis); 35 5. 
64, 1 (bis); 2. 

5. Tiberius (Claudius) Nero, 

pater Imperatoris Al. 25, s. 

6. Ap. Claudius (Pulcher), con- 
sul a. «. e. DCC G. V 1, 1. 

Cleo (Ἡρώδης Κλέωνος), Myti- 
lenaeus fr. p. 220, 22. 

Cleonymus (π]ημήτριος Κλεωνύ- 
pov), Mwytilenaeus fr. p. 220, 23. 

Cleopatra, filia ma?or Ptolemaei 
Auletae C. III 103, 2 (bis). 
107, ὁ. Al. 33, 2. 

Clodius Arquitius, Caesarianus 
H 23, 8. 

A. Clodius, Caesaris familiaris 
CHI 51,1: 90/1 

(P.) Clodius (Pulcher), frater 
minimus Claud5 (6.) «a Mi- 
lone interfectus G. VII 1, 1. 
C IH 2f, 4. fr. p. 208, s. 

Clupea, ae vel -ae, arum, 
oppidum Africae (.Byzacenae) 
— "Aene, n. Kalibia C.T1 23, ?; 
3. Afr SUR» 9r y. 

C. Clusimas, centurio Caesaris 
seditiosus Afr. 54, 5. 

Cocosates, gens Aquitaniae G.TIT 
2 iL 


28 


M. Coelius Rufus, adversarius 
Caesaris C. I 2, 8. III 20,1; 4. 
Ὁ 8: 22. δ: 

Coelius Vinicianus, Caesarianus 
AX. 72. ὃ. 

Comana a) oppidwm  Cappa- 
dociae, in Antitauro monte 
situm, cwm templo Bellonae, 
n. el Bostan Al.66,3. b)op- 
pidum Ponti, ad. Irin flumen 
situm,n.Gwmenek A1.34, 5. 35,3. 

Q. Cominius, eques Romanus, 
Caesariamus Afr. 44, 1. 46, 3. 

Commagenus v. Antiochus. 

Commius Atrebas G. IV 21, 1. 
27: 3:88] 3: 5/22, 8. VI 674 
VII 75, 55006905 40 297 τ΄ VEHI 
653: 4,6: 1074772171:0123:9 3355 
(bos); 65 1. 47,152. 48,2585 55 8. 

Compsa, oppidum Hirpinorwm, 
^. Conza, C. III 22, 3. 

Conconnetodummus, dux Car- 
nutum G. VII 3, 1. 

Condrusi, gens Galliae Belgicae 
origine Germana Arduennam 
silvam | éncolens, m. Condroz 
Go IE 4. Τὴ 00V36, 4: VP 32; 

confluens Mosae et Rheni G. IV 
ΤΌ Ὁ. 

1. C. Considius Longus, Sci- 
pionis legatus C. 11 93,4. Afr. 
3, 1. 4, 1—4. 5. 83,3; 5. 43. 
76, 1. 86, 8. 93, 1. 

2. C. Considius (Longus) filius 
superioris Afr. 89, ». 

3. P. Considius (Longus), prae- 
fectus. equitum. | Caesaris G. T 
2153 49227 5 ἃ. 

Convictolitavis Haedwus G. VII 
32, 4. 83, 8. 37, 1. 39,2. 42,1. 
55, 4. 67, 1. 

C. Coponius, Pompeianus C. III 
ὅ,. 9. 26: 92. 

Corcyra — Κέρκυρα, insula 
maris lonici, n. Corfu C. III 
$11. 7,1. 8,8: 11. 15,5. 1671. 
58, 4. 100, ». 
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Corduba, oppidum Hispaniae 
( T'urdulorum), caput Baeticae, 
n. (τῇ dova C. 1110. 1—3. 20, s. 


21^ 1518: a 49:1: 152,151 
54, s "BT, 45 "S. 12:4: 759 11:12; 
64, 1. H. 2b 1. 3. 1. 4, 15.85 4. 
6525 107 2: 11 Δ 0527292102504 
(bis); c. 33, 1; 3. 

Cordubenses Al. 57 ,5. 59,2. 60,1. 


61, 4. H. 2, 1. 4, 2. 
Cordubensis conventus Al. 57,5. 
Corfinienses C. I 21, ὁ. 
Corfinienses duumviri C. I 23, 4. 
Corfiniensis ignominia C. II 

32, 13. 

Corfinium, caput. Paelignorum 
ad. Atermwm flumen situm C.I 
5x6 iG st 8: ΤΉ 19. 5 OM 
23,5. 94,1. 25, 1. 34,1. II28,1 
(bis). 32,1. III10, 1. fr. p.211,4. 

Coriosolites, civitas .Aremor?ca 
Galliae Celticae, m. Corseult 
GI 1E84:7 ID ΠῚ 45 VIE 5.4. 

Cornelia castra v. Castra C. 

(L.) Cornelius Balbus G'ad;i- 
tanus, Caesaris οἱ Hirtit ami- 

dd τι VIII, prooem. 1. C.III 

1:19 11::95/22: 
2 (P. Cornelius) Dolabella, Ci- 

ceronis gener fr. p. 212, 9. 

3. L. (Cornelius) Lentulus (Crus), 
Caesaris adversarius, consul 
a. Ὁ ce. DCCY G. VIII 80, 4. 


QUI ds 9*4 5: ΠΑ ἢ, ads 
14 3:4. IID4, 3:196; 12040251. 
104, 3. Al. 68, 1. 


4. (P. Cornelius) Lentulus Mar- 
cellinus, quaestor. Caesaris 
( 111.6274. 64, 1.65, 1. 

5. P.(Cornelius) Lentulus Spin- 
ther, Pompeianus C. l15, 3 
ΤΟ ΕΟ ΤΣ: 1:16:12, 9 
III 83, 1 (bis). 102, 1. 

6. L. (Cornelius) Sulla (Felix), 


dictator a. wu. c. DCLXXII 
απ 5 (^T 47 ΟΠ ΘΙ ΤΕΥ (8. 
Afr. 56, 3 3 (Sylla). fr. p. 211, 10. 


INDEX NOMINUM. 


1. (L. Cornelius) Sulla Faustus, 
superioris filius, gener Pompe? 
C.160,3;4. Afr.87,8 (Sylla Κ᾽... 
95,1—3. Fausti liberi Afr. 95,3. 

8. P. (Cornehus) Sulla, filius 
fratris dictatoris, legatus Cae- 
saris C. II 51, 1; 85 5. 89, 5. 
99:4 

9. P. Cornelius, evocatus Sci- 
pionis Afr. 16, 1. 

Q. Cornificius, quaestor Caesaris 
Al. 42, 2; 4. 48, 4. 44, 1. 4T, 5. 

Correus, dwr  Bellovacorum 
G. VIII 63/237; 55: 1405020088" 
10. 1:/8::20752:2124* 

Corus, ventus medius inter Aqui- 
lonem et. Favoniwm (ἃ. V *, 3. 

Cosanum, ager Cosae, oppidi 
Etruriae C. I 34, 2 

cothon, portus Hadrwmeti Afr. 
62, 5. 63, 4; 5 (bis). 

Cotta v. Aurelius et. Auruncu- 
leius. 

Cotuatus, dux Carnutum G.VII 

1. VIII 38, a. 

Cotus Haeduus G. VII 32, 4. 
33, 3. 89, 2. 67, 1. 

Cotys (IIL), rex T'hracum Odry- 
sarum C. III 4, 8. 36, 4. 

Crassus v. Licinius et Otacilius. 

(C.) Crastinus, evocatus Caesaris 
ΟΠ ΘΙ 99: 25. 

Cremona, oppidum 
Transpadanae , 
Cremona, C. I 24, 4. 

Creta, insula Maris Interni 
Gt TIE 4, 25 3:0 3 ΑΙ 
ir:p 319920. 

Cretes sagittarii, Caesaris G. TI 
ΠῚ: 

Crinagoras (Κριναγόρας Καάλ- 
λίππου), Mytilenaeus ἔν. p. 220, 
24. 

Crispus v. Marcius eft Sallu- 
stius. 

Critognatus Arvermuws G. VI 
TC P 8.1: 


Galliae 
etiamnunc 


INDEX NOMINUM. 


Curiani equites, ἡ. e. Seribonüi 
Curionis Afr. 52, 5. 

Curicta, insula Maris Hadria- 
tici in simu Flanatico sita, 
n. Veglia C. III 10, 5. 

Curicum, eius caput C. ΠῚ 8, 4. 

Curio v. Scribonius, 

Curius v. Vibius. 

Cyclades insulae Maris Aegaei 
£ TII 3, 1. 

Cyprus, insula Maris Interni 
C. III 102, 5. 106, 1. 

Cyrenae, oppidum maritimum 
Africae (Libyae), n. Grenneh 
ΟΠ 5. 1; 


Daci, gens Thraciae G.VI 25, 2. 

Dalmatae, gens Illyrici C. 1Π, 
92i: 

Damasippus v. Licinius. 

Danuvius flumen, τ. Donau 
(1; VD25;.2. 

Dardani, gens Moesiae supe- 
rioris, mercennarii | Pompei 
C. III 4, c. 

Decetia, oppidum Haeduorum 
ad Ligerim fl. situm, n. Decize, 
dép. Niévre G. VII 38, 2. 

L. Decidius Saxa, Celtiber a 
Caesare civitate donatus C. I 
66, 3. 

C. Decimius quaestorius, Pom- 
peianus Afr. 34, 2. 

Deiotarus, tetrarches Galatiae 
C.III 4, 3. Al. 34, 1; 4. 40,4. 
b16991:12 69. 1:33 70327 
71,2. 18,3. — Deiotari legio 
Al.69, 1. — legiones AI.39, 2. 
40, 2. 

Delphi, oppidum Phocidis, m. 
Kastri C. 1Π 56, 4. 

Delta, regio circa .Nili ostium 
δα; Al, 91, 15 4. 

Demetrius (Ζ]ημήτριος Κλεω- 
vouov), Mytilenaeustr.p.220,22. 

Devitiacus, rem Suessionum 
G. II 4, e. 


239 


Diablintes G. III 9, 9. cf. Au- 
lerci. 

Dianae Ephesiae fanum C. ΠῚ 
33, 1. 105, 1. 

C. Didius, Gadibus classi Cae- 
saris praefectus H. 31, 2; 8. 
40, 1; 2; 55 6. 

Dies (ZiÉogmos Διοῦς), Mytile- 
naeus fr. p. 220, 22. 

Dies (Διῆς MorooxA£ovg), My- 
tilenaeus fr. p. 220, 22. 

Dioscorides, « Ptolemaeo filio 
legatus ad  Achillam missus 
C. III 109, 4. 

Dis pater G. VI 18, 1. 

Divico AHelvetius G. 1 13, 2. 


14, τ. 
Divitiacus Haedwus, frater 
Dwmnnorigis G. 13,5. 106,5. 


18915 8:91072 324200 G4 5]545- 
32535, 3/051 145 TI 55:22 110515. 
14,3: 515,2. 3VI112-59 VID 39t3s 

Dolabella v. Cornelius 2. 

Domitianae cohortes C. I 25, 1. 
v. Domitius 1. 

Domitiani C. I 16, a. 
mitius 1. 

Domitiani milites C. I 22, 2. 
23, 5. v. Domitiusi. C.III37,3. 
v. Domitius 3. 

Domitianus exercitus C. III36, 8. 
v. Domitius 3. 

1. L. Domitius Ahenobarbus, 
Pompeianus, consul a. w. c. 
DCC. G.V 1,1. C.I6,5. 15,6; t. 
T6212 151971523: 42720213125 
4; 5(bis). 21,6. 23,2 (bis); (bis). 
34.2. 36,1. 56:1: 5. 51,4. 58,5. 
113,1;3. 18,2(bis). 22,2. 28,2. 
32,8 (bis). III 83, 1 (52s); 3. 
99, 5. — Domitii fius C.I 23,2. 

2. Cn. Domitius, praefectus equi- 
tum. Curionis C. II 42, 3. 

3. Cn. Domitius Calvinus, Cae- 
sariamus, irib. pleb. a. w. c. 
DLXXXXV., praetor trien- 
nio post, consul a. wu. c. DCCI. 


v. Do- 
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€. III 34, 3. 36,152;658. 37,1; 
2 (bis); 5. 38, 15 2; 4. 78, 2—5. 
79,3; 5 (bis); 6; 1. 89,8. AI. 
9, 3. 84, 15; 2; 4; 5. 85, 2 (bi8). 
36, 1 (bis); 5. 31, 1—3; 5. 38,1 
(bis); 2. 39,1. 40,5. 65,3. 69,1. 
74, 3. Afr.86, 8,93, πὲ 

Domnacus, dux Andiwm G. VII 
20-2-:3:0252 755929215 19:151:2:5. 

Domnilaus, tetrarches Galatiae 
C. III 4, s. 

Domnotaurus v. Valerius. 

Drappes, etis, prénceps Seno- 
qwm G.V1II30,1. 32,1;2. 34,2. 
95. 1: 5.. 96᾽. 1; 3 θ᾽ 9011: ἈΞ 15. 

Dubis flumen Galliae Celticae, 
n. Doubs G. I 38, 4. 

Dumnorix, igis, princeps Hae- 
duorwm, Divitiaci frater, Orge- 
torigis gener Ο.1 8, 5. 9,2; 8. 
18,1;3;10 (bis). 19, 4. 20,6 
(B5). V 6, 1:21 7,155855. 

Duratius, dwz Pictonum G. VIII 
2671594 2o 

Durocortorum Remorum, ἢ. 
Reims G. VI 44, 1. 

Durus v. Laberius. 

Dyrrachina proelia C. III 84, 1. 
87, 4. 89, 1. 

Dyrrachini C. III 30, 7. 

Dyrrachimum  proelhum C.III 
80, 2. 

Dyrrachium — ἰἘπίδαμνος, op- 
pidum Illyrici, n. Duwurazzo 
1198: 3.21, 1. 1115.9. 9 87:1 0.9: 
13,3/2833/5. 26, 1—93: 90, 1.1.8 
(bis);5. 42,1. 44,1. 53,1. 57,1. 
58, 1. 62, 3. V8, 8. 19,4. 80,4. 
100, 3. Al. 48, 1. 


Eburones, gens Germanica Gal- 
liae Belgicae ad utramque Mo- 
sae ripam 4ncolems, quorum 
castellum .Aduatuca G.1I 4, 10. 
IV 6, 4. V 24, 4. 28, 1. 29, 2. 
39,3. 47 5. 58,7. VI5,4. 31,5. 


INDEX NOMINUM. 


82,1; 2; 4. 84,8. 85,1;4;96. 
VIE 15:5: 

Eburovices, » Evreux G.|lI 
17, 3. VII 75, 4. cf. Aulerci. 

Egus Allobrox, filius Adbucilli, 
frater .Roucillà C. III 59, 1. 
19, 6. 

Elaver flumen Galliae Celticae, 
n. Allier G. VII 84,2. 85,2. 
53, 4. 

Eleuteti, gens Galliae Celticae, 
inter Garumnam et Duranium 
fl. (Dordogne) incolens, clien- 
tes Arvernorum G.VIL'15, 2. 

Els, caput regionis Pelopon- 
nesi C. III 105, 3. 

Elusates, gens Aquitaniae, m. 
Condomois G. TII 27, 1. 

(Q. Ennius Awdinus poeta 
H. 23, 3 (Annal. 573 Vahlen). 
81, (δ᾽ 559. V). Cf. ad; 5, e. 

Epasnaetus Arvermus G. VIII 
44, 4; 6. 

Ephesia pecunia C. III 33, 2. 
105, 2. 

Ephesus, oppidwm  —Jlomicum 
Asiae Minoris C. ΠῚ 33, 1. 
105, 1. 

Epidaurus, oppidum Dalmatiae, 
n. Rachusa vecchia Al. 44, 5. 

Epirus, regio Graeciae septen- 
irionalis C.1II4, ?. 12, 4. 13,2. 
42. 3. 41, ὃ. 61,2. 18, 4.8071. 

Eporedorix, igis a) senior, dua 
Haeduorwm | bello | Sequanico 
G.VIL 67, τ. b) minor, prin- 
ceps Haeduorum G. VIL 38,92. - 
89,1;3. 40,5. 54,1. 55,4. 63,9. 
64, 5. 1706, 4. [ 

M. Eppius, Pompeianus Afr. 
89, ὅ. 

Eratosthenes Cyrenaeus, geo- 
graphus ille saec. a. Chr.m. ILI. 
(4. VI 94, 2: 

Esubii, gens Galliae Celticae, 
n. Essey, Normandie G. 1l 34. 
TII 4; V 2409: 


INDEX NOMINUM. 


etesiae venti C. III 107, 1. 

Euphranor Zihodius, classi Rho- 
diae Caesaris praefectus Al. 
15, 1. 25, 3—5. 

Eurus ventus Al. 9, 4. 


Fabianae legiones C. I 40, 5; 4. 
v. Fabius 1 

1. C. Fabius, legatus Caesaris 
G. V 94, ». 46, 3. 47, 8. 53, 8. 
MI'6, 1. VII 40, 2. 41.37 4. 
81, 1. 90, 5. VIII 6, 8. 24, 9. 
24, 1—93. 92851. 31,1; 8; 4. 
81,2. 54, 4. C. I[1, 1]. 387,1; s. 
40, 1; 7. 48, 2. 

2. L. Fabius, centurio legionis 
VIII. Caesaris G. VII 47, τ 
50, 3. 

3. Q. Fabius Maximus (AI- 
lobrogicus), consul a. w. c. 
DCXXXIII. G. 145,2 

4. Q. Fabius Maximus (Sanga), 
superioris nepos, legatus Cae- 
saris H. 2, ». 12, 2. 41, 1. 

5. Fabius Paelignus, centurio 
Curionis C. 1I 35, 1; 2; 5 

Fanum (Fortunae), oppidum 
Umbriae, n. Fano C. I 11, 4. 

Faustus v. Cornelius 7. 

M. Favonius, Pompeianus C.TII 
36, 8: 6—8. DT, 5. 

(Februarius mensis) VI. Kal. 
Febr. Afr. 37, 1. 

Felicitas (— Fortuna) Afr. 83,1. 

Firmum, oppidum Piceni, m. 
Fermo C. I 16, 1. 

Flaccus v. Munatius et Valerius. 

C. Flavius Astensis, eques .Ko- 
manus H. 26, 5. 

C. Fleginas Placentinus, eques 
Romanus C. III 71, 1. 

A. Fonteius, trib. mil. Caesaris 
seditiosus Afr, 54, 4. 

Fortuna G. I 40, 12. 53, 6. II 
22,2. 1116, 2; 4. V 34,2. 44,13. 
58,c. V130,3; 4. 35, 2. 42, 1. 
VII 20,6. 89,2. VIII 24,4. ΟἹ 
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40,17. 52,3. 59,1. 72,2. 1114, s. 
17,4, 28,2. 32,115 1s. 41,8. III 
105/55'6;7:. 1879: 206,4. 91, 1. 
60,3. 68,1. 73,3—5. 79,3. 
95,1. Al.10,3. 25,4. 43,4. 
62, 8. Afr. 61, 5. 

Frentani, gens Sammii, n. flu- 
men F'rento C. 28, 5. 

fretum (Gaditanum) AL. 57, 1. 

fretum (Siculum) C.I 29,2. II 
δ ἢν HIE 101, 1. 

M. Fufitius (Ὁ) α Cicerone Cae- 
sari commendatus fr. p.205, 1. 

Q. Fufius Calenus, legatus Cae- 
saris G. VIII 39, 4. C.I 87, 4. 
IIIS, 9. 14,1; 923. 26,1. 56,2; 
3; 4 (bis). 106, 1. Al. 44, 2. 

C. Fufius Cita, eques Romanus 
G VILI $9; 4. 

Q.Fulginius, prim? hastati cen- 
turio legionis XIV. Caesaris 
C. I 46, 4. 

Fulvius Postumus, Caesarianus 
C. III 62, 4. 
C. Fundanius, 

Hi 113. 

(€. Furnius, 

p. 210, 24, 33. 


eques Romanus 


Caesariamus fr. 


Gabalh, gens Galliae Celticae, 
provinciae fiitima, m. Pays 
de Gevaudon G. VII 7,2. 64,6 
1532: 

Gabiniani C. III 4, 4. 

Gabiniani milites C. III 110, 5. 

A. Gabinius, consul a. τ. c. 
DOEXXXXVI/G.1 6,4. C. 
HI 4, 4. 108, 5. Al. 3, s. 42,4. 
43, 1. 

Gades, ium, oppidum Hisp. Bae- 
ticae, n. Cadiz C. II 18, 2 (bis); o. 
20, 1; 2; 3 (bis). 21,3. H.37,2. 
39, 8. 40, v. 42, 1. 

Gaditani C.II 18, 1. 21, 1; 4. 

Gaditani principes c. TH 20, 2. 

Gaetulae cohortes stipendiariae 
Afr. 43. 
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Gaetuli gens Africae Afr. 25,2 
32,35 [4]. 35, 2; 4,6; 55, 15 2 
D6115:061702:19:1520 02 4178670015 
93, 1; 2. 

Galba v. Sulpicius. 

Galba, rex Swessiomwum G. TI 
Apte 

Gall a) JOH Galliae G. I 
irte Rt TEES BERRUS RICE T PAS 8: 
31, 5; 12; 14. 383, 1. 39, 1. 40,8 
(bis). A1,4. 42, 5. 44,555 (bis) 
ΤΠ dosqOs8. 4. 65222 ΤῈ 
17,2. 24, 4. 30,4. See 21s. 
8s tO Sc 14» 4: 5.8. δὲ. 19: δ: 
98 d. ΠΡ (5. 1. 115. 8: 00555: 
20, 2. V 6,1. 24,1. 27,45; e (bis). 
45,4. 49,1. 50,2. 53,5;6. 54,2. 
D6N2x OVE ge8 13:16 18 3 
19,4. 24,1; 5. 30,3. 94, 8. VII 
Top ΡΝ: 19} γ 0. ΠΟ To es rore 
19:2:1-20,7. 2.1 26.15.5. 2976: 
30,1;4. 40,7. 48,0. 46,3. 
D93:1:2691 55:40 5 6. 7.811 
90:35 4. 61. 1... 282701: 
85,3; M. 88, 6. 
5,2. TOL 9.1. 10,2 
e 99: i: Du 8.:6. HI 4, 4. 
Afr, 920, 1. .H.32,3. — 
GallusG. nis c 1. VA5, n 48, 1. 
49,2 VII95,2 b) Ga- 
latae, inest equites Pom- 
pei C. III 4, a. 

Gall equites Caesaris G.I 23, 2. 
42- 15-1 70V/482318. IOINIDBIELAME 
TT407 3: 1112278 AT 1273. Afr; 
6,.8. 19, 3; 4.34, 4. 40, (35 5). 

Galli Labieniani Afr. 29, 1. 

Gallia (omnis, tota, universa) 
ΟὟ δι 5. 2: 8.6; τ 1672: 
11,354. 20, 34. 30,152 33 (bis); 4. 
ΘΙ θ᾽... 1. T0561: 016.089.2854: 
34,3; 4. 35,3. 37,2. 43, 1. 4.5; 
35 6 (515); 15 85 10; 13. 45, 15 8 
(bis). 46, 4. 53, 4. II 1, 1 (bis); 
2—4. 8,1. 4,2; 6. 85, 1. III 7,1 
(bos). 11, 8. 17, 4. 20, 1. 28, 1. 
IV 6, 5.8153. 10: 1 8.01. 04974; 


VIII 1, 2. 2, 1. 


INDEX NOMINUM. 


20, 1. 29, 4. V 3, 1. 5,354 (bis). 
6, 35:4; 5 (D23); 6.8, 1: 192; 5; 7. 
13,1(bs);2. 20,1. 22,4. 94.1;8. 
245 ὍΣ 209. 2.8. 0417032259 2 ΝΡ» Ἂς 
54:45 2:552: 4-256 4 T0 BAIT 
VE 1; 1558. :8).4: D, 3504. ΜΠ ΜΡ 
2:59.01 27 1:027 000:323:: 105 13082 9045 
81, 5. 44, 1. VII 1, 15 4; 5 (bis). 
5.8... 1. 10. 1. He EPA 2 6- 
25,1. 29, 6. 31, 4. 34,1. 37,8 
(bis). 43,5. 55,2. 59,1; 5. 63,5. 
60.9.0 15291. 46 2 2 DRIN S 
14:10. VIII prooem. 2. 1,1. Bos 
24, 5. 80, 1 (bis). 81,4; 
46,1545; 6. Uer 49, 9 
54, 5. C.I6,5 8 
29.9 15. 39,2. 48, 4. 51,1. ΠῚ: 
III 2, 3. 42,3. 59,2 1 
Afr. 40, 5. 13,2 fr. p. 208, i 
Galliae, arum G.IV 20, 3. 
Galhae partes: 
( G. Cisalpina G. VI 1, 2. 
G. citerior G. I 24, 3. 54, 3. 
ΠΣ 1:.,212,2/V 135 t 
1.) VII23,5. 54,5. C.III87,4. 
citerior provinela G. I 10, 5 
provincia G. V 1, 5. 
G. togata G.VIII24, 3. 52,1;2. 
( G. provincia G.I 19,3. 28, 4. 
855.4. 44. 1.59, 6 ΠΌΡΟΣ: 
(S 1/8972. 
provineia G. I 7, ?; i m 15 
10:1: 9 ΡῈ ΠῚ DE 
9, 


" 
951 
e 
ho 


2. 


VIII 30, 1...3 
. VIII54,2 ; C.I22 
porn id nostra G. I 2 
6,2: 9/13 11:295 


G. Transalpina G. vn 1:2:6:1; 
312 10, 3. 


ΓΕ 


- 
ὡς θι μὰ τῷ μὰ μὰ ὦ» 
b Urt Riiie REL 


| Ἢ 2 5 
E: εν 59,1. 64,4; 8. 65,1; 
2 


G. ulterior G. I 7 
| Ii.9 3: CT 33, 4. 
provincia ulterior G.I 10, 5 
Gallicus, a, um: aedificia G.V 
12, ὃ. — ager 131, 11. — arma 
atque insignia I 22, 2, — bel- 


3. 


INDEX NOMINUM. 


lum, bella IV 20, 1. V 54, 4. 
C. III 2, 8. 59, 1. — consue- 
tudo G.IV 5,23. V 14,1. C.I 


51, 1. — lingua G. I 47, 4. — 
mos, mores IV 8. 8. V 43, 1. 
VII 48, 5. — muri VII 23, 1. — 
nayes [I| 11, 5. 14, 7... C. III 
29, 3 (pontones). — ostentatio 
G. VII 53, 3. — res, pl. VI 4, τ 
— iumultus fr. p. 187, 22. 

Gallograeci Al. 78, 3. 
Gallograecia — Galatia, regio 
Asiae Minoris C. TII 4, 5. Al. 
67, 1 (bis). 18, 1. 

C. Gallonius, eques Romanus, 
familiaris Domitii Ahenobarbi 
C.Il 18, 2 (bis). 20, 2; 3 (bis). 

Gallus v. Trebius et Tuticanus. 

Ganymedes eunuchus, mutricius 
Arsinoés A1l.4,1; 2. 5,3. 12,2 
23,2. 33,2 

Garumna flumen, quod Gallos 
ab Aquitanis dividit, n. Ga- 
ronne G. I1,2;5;7. 

Garummi, gens Aquitaniae ad 
Garumnae fontes incolens G.1II 
Do 1. 

Gates, ; ,gens Aquitaniae,n.Gawre 
G. III 2. 3. 

Geidumni, gens Galliae Belgi- 
cae , clientes. Nerviorum G.V 
39, 1. 

Genava, oppidum Allobrogum, 
n. Geneve, Genf G.106,3. 1,1;2. 

colonia Genetiva Iulia — Urso 

s. Ursao, oppidum Hispaniae 
Daeticae,n. Osunafr. p. 188,2; 
14; 15: 95; 80; 33; 37; 89; 46. 
189, 4e. 190,8; 11; 16; 20; 21; 
puo δ dO Ta 14.5193. 915:26: 
192,1. 193,40. 194,27;38.195,1; 
12; 94; 253 35; 388; 39. 196,3;8; 
93094:028:049- ΠΟ 12 2:185. 11; 
24; 28; 29; 365 41. 198,5; 6512; 
93; 21; 28; 44. 199, 2; 3; 85 9. 
coloni Genetivi Iulienses fr. 
p. 196, 10. 198, 46. 
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Genusus, flumen lllyrici, m. 
Chkowumi C. III 15, 4. 16, 1. 
Gergovia, oppidum Arvernorum, 
^. Gergoie prope oppidum 
Clermont G.V1I 4,2. .84,2. 
36,1. 37,1. 88,1; 7. 40,7. 
41,1. 42,1. 43,5. 45,4. 59,1. 

(). 11-78, 6; 
Germani G.1I 1,3; 4. 2,3. 27,4. 
28,4. 81,4; 10; 11 (Dis); 14; 16. 


394.2313. 86,7; 395 12040 877 
49,9. 44,6. 47,254. 48,5. 
499050704705. 15171921 ΤΟΙ: 


FER τ 95... 45, 3; 10: HIE QS 


11 5. IV1, ΠΗ ΣΝ ΡΥ ΤΗΝ 
4393182316295 45/5. “ἵ ὧν S (Dua 
13, 4. 34 di [51-0067 1: 437 
195450V2 832 . 99, 1; 3; 6. 
413 3:155, 3. via $138: 5, 4. 
(36 8, Sue 9, 1. 12, 2: 


21.1. 24, 15 1. 29, 1. 32,1 (bis). 


85, 4; 10. 41. 13:33 49.31] ὙΠ| 
693216555986] 5340-2: Dc 08 
805:6::9V EB? (6. JU PETIEUIL 
15. πο don: '25, 36, 43.5. 
45, 1.. C. 183,5. TIT 4, 4. 59,2 


Afr. 40, 3; 5. 
Germani Cisrhenami G. VI 2, 8 
Germani  Transrhenani vel 
Transrhenani (subst.) G. (IL 
35, 1). IV 16,5. V 2,4. VIS, 5. 
Germani equites G. VI 37, 1. 
IT 00378 398 ^ AT 99. tA S 
19,3; 4 
Germani Labieniani Afr. 29. 1i. 
Germani pedites G. VIII 36, 3. 


Germania G.IV 4, 1. V 18, e. 
Vigo 1».-94. 3. 95,4. 315. 
VERG. 41 ΠῚ 2552...0; Eo 
III 87, 1. 


Germanicum bellum G.IV 16, 1. 

Gobannitio Arvernus, patruus 
Vereingetorigis G.VII 4, 2 

Gomphenses C. III 81, 5. 

Gomphensis civitas C.III 81, 1. 

Gomphi, oppidum Thessaliae, 
n. Skumbos C. III 80, 1. 
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Gorgobina, oppidum Boiorum 
inter Ligerim et Elaver fwnen 
situm, n. fort. Gergeau G. VII 
9, 6. 
Gracchi v. Sempronius. 
Graecae litterae G. I 29, 1. V 
48, 4. VI 14, 3. fr. p.200, 80. 
Graeci a) incolae Graeciae G.VI 
2:£(9-3..: ΠΡ δ 55.5 ΤΑ 951: 
fr. p. 150, 20. b) — Parthini, 
incolae Illyrici C. III 11, 4 


30, 6. c) — Macedones C. III 
102, 9. 
Graecia C. 1 25, 3. ΑἹ. 44, 4. 
41, 4. 


Graioceli s. Grai Oceli (Momm- 
sen), gens Galliae provinciae 
in Alpibus Graiis incolens, quo- 
rum oppidum Ocelwm G.Y 10, 4. 

A. Granius, Puteolamus, eques 
Fomanus in Caesaris exercitu 
Ot TII 71, 1 

Grudn, gens Galliae Belgicae 
(3:V.391 


Hadriaticum, mare — Hadria, 
Mare Superum C. I 25,3 
Hadrumetini Afr. 97, 9 
Hadrumetum, oppidwm Africae 
(Byzacenae), n. Hercla s. Susa 
Qi D/23:/85 4: AE: 8. 3 (008). 
21,9. 24,1. 33,3; 5. 43. 62,1; 
5.8: Θ 9.2; δὲ, 06} 1- 0[501.5.:.8. 
Haedua civitas G.II14,9. V 7,1. 
Haedui, gens Galliae Celticae, 
inter Ararim et Ligerim in- 
colens ; oppida eorum DBibracte, 
Cavillomwm, Decetia, Matisco, 
Noviodunwm | (0.) G. I 10, 1 
1115 (Dis) L2 7 ΤᾺΣ 5.116: 
15, 15706 55 114. 18:95:10: 
19, 1. 23,1. 28,5. 31,8565 8:10. 
2. 85, 8 (bis); 4 (bis). 36, 3; 
5; 6. 94, 1; 2. 43, 65 7; 9. 44,9 
(bis). 48, ?. I1 5,3. 10,5. 14,1; 
2 (δι5); 4:5. 15,1. V 6, 2 (bis). 
7,559. 54,4. VIA, 2—4. 12,1—4; 


INDEX NOMINUM. 


3759. VIL5, 2—4. 9, 4 (bis); e. 
103158: 17; 255; 325/9:133, 3 
(bis). 34,1. 37,35 5 (bis). 38,5; 
65 1071405 15 4: ΙΓ dE. 
49, 4. 45, 10. 50, 1. 53,3. 54,1 
(bis);2;3. 55,1;4. 59,1;2. 61,4. 
63,15;4;8. 64,4. 67, (bis). 15,2. 
16:954 0 4 1 5955. 901: 957: 
ΠΕΣ ἐπ 45, 2 46, 4. 9h ἀν 

Haeduus G. I 3, ΤΡΌΜΟΣ 2 (e 
Dumnorix). 31, 3. 32,3. II 5 

(— Divitiaeus) ΟΥ̓ 6 1 (c 
Dumnorix) VII 37, 1 (— Con- 
victolitavis). 39,1 (ΞΞ Epore- 
dorix) (54,1. 07,7. 16, 4y 
VIII 45, ? (— Surus). 
Haliaemon, flumen Macedoniae, 
n. Vistritza C. III 36, 3. 87, 1. 

Harudes, gens Germaniae inter 
henwm, Moenum, Danwvium 

incolens G.131,10. 37,2. 51,2. 

Hegesaretos, T'hessalus, Pom- 
peianus C. ΠῚ 35, 3. 

Helvetia civitas G. I 12, 4; 6. 

Helveticum proelium G.VII9, 6. 

Helvetii, gens Galliae Celticae 
inter lacum | .Lemannwm — et 

Jihenmwm | incolens G.I1, 4; 5. 
2,1;38(ler). 3,6. 4,154. D,1. 6,2; 
$(DI5) 1) 98:48 τ 2 95 954 
(ter): 05 1 FL, 56: 19 7 15091 
13,1; 2 (bis); 8 (bis); 4. 14,15 7 
ἘΠῚ Ὁ 9. 16. 9. 11 Ὁ 189 TED 


19,1. 22,4. 23,1;3. 24,4. 25,6. 
26,4. 27,15; 4. 28, 3; 4 (bis). 
29/1; 9. 30,1;:2;3. 31,14. 40,7; 


13. IV. 10; 5. V125; 2: VIPTO. 3: 
Helvetius ager G.I 2,3. 
Helvi, gens Galliae provinciae 

inter Cevennam m. et Rhoda- 

mwm fl. incolens G. Vll 7, 5. 8,1; 

2, 64, 6. 65,2. C.I35,4. 
Heraelia [Sentica], oppidum 

Macedoniae, n. Monastir ( Bi- 

tolia) C. III 79, 3. 

Herculis fanum, prope Gades 

situm. C. 11 1872; 29173! 


INDEX NOMINUM. 


Hercynia silva, quae a capiti- 
bus Damnwvoii fl. ad Daciae 
fines pertinens Germaniam 4n 
duas partes dividit, a Graecis 
Orcynia appellata G.VI 24, 2. 
2b, 1. 

Herminius, mons Lusitaniae, 
n. Sierra de Estrella A]. 48, 2. 

Herodes (Ἡρώδης Κλέωνος), 
Mytilenaeus fr. p. 220, 22. 

Hibernia, insula prope Britan- 

. iam sita, n. Irland G.V 13, 2. 

Hiberus, flumen Hispaniae ci- 
terioris, ^. Ebro C. I 60, a. 

. 61, 5 (bis). 62, 9. 63,2. 65,4. 
6555:35 169. 5. 49, 5. 351. 
Al. 64, 3. 

Hiempsal (IL), pater Iubae, rex 
JNwmidarum | et | Gaetulorum 
Afr. 56, 3. 

Hierosolyma, caput Iudaeae, n. 
Jerusalem fr. p. 200, 31. 

Hierosolymitani fr. p. 200, 42. 
201, 2. 

Hippo regius, oppidum ANwmi- 
diae, n. Bona Afr. 96, 1. 

Hirpinus ager, regio Sammiüi 
C.III 22, 2. 

Hirrus v. Lucilius. 

(A.) Hirtius, Caesariamus fr. 
p. 223, 29. 

Hispalis, oppidum Hispaniae 
Baeticae, n. Sevilla C.1I 18, 1. 
20,4. AL.56,6. 57,4. H.35,1;4. 
36, 1. 39, 8. 40, 7. 42, 1. 

Hispanae cohortes C. II 88, 8. 

Hispani C. IL 21, 1... AL. 62, 1. 

"Mr. 39, 2. 

Hispani adulescentes Afr. 28, 2. 
v. Titii. 

Hispani equites G. V 26, 5. C.II 
40, 1. III 22, 5, 

Hispania G.I1,7. V 1,4. 13,2. 
2421. ΜΠΒΗ $0.130, 1. 84,1. 
31,1. 38,1. 39,2;3. 74,5. 85,6. 
86, 3. 87, 5. C.II 1, 1; 2. 32,5. 
87,2. III2,5 (bis). 10,155. 471,5. 
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83,2. AL48,1. 52,1. 62,2. Afr. 
64, 1. 95, 1: 96,1. H.2, 1. 8,5 
— provincia C.I 11,2. 85, 1. 

Hispaniae (plwr. mwm., cum 
duae fuerint partes, citerior 
et ulterior) a) C. 110,3. 86, 1. 
II 18, 7. 39, 185. ff. p.,396.29€ 
b) Hispaniae duae C. I 29, 3. 
IIL 10, 5. 73, 3. c) provinciae 
(21.2, 8. (0, 5: | 134 4.4 8D: 
III 3,2. d) provinciae duae 
C.I188,5. IL 32,5. e) utra- 
que provincia C. I 39, 1. 

Hispania citerior, pars citra 
Hiberum sita, postea Tarra- 
conensis appellata a) ἃ. ΠΙ 
23, s. C. 138, 1. 48, 7. I1 7,2. 
18,6. Al. 59,2. b) Hispania 
altera C.I 29, 5. c) Hispania 
provincia C. I 22, 4. d) pro- 
vincia citerior C. 1 39, 1. II 
175. 4; 18507. | 257 4 MAT 6221: 
e) provincia C. I 49, 1. 

Hispania ulterior, pars wltra 
Hiberwm sita, dividitur in La- 
sitaniam et. Baeticam a) €. I 
28,139. 989,3.| ΠΗ ΤΟ. 
Eod, 35:999: 92: 0 fet poytoA (5. 
b) provincia ulterior ΑἹ. 48, 1. 
c) provincia C.II 17,2. 18, 1; 
2:4—6. 19,2;4. 20,1. 21,4. Al. 
A8, 1 (ter). 49,1. 50,3. 53,5(bis). 
56,6. 51,6. 58,1. 64,2(bis). H. 
1 2. 19:1:02:095 15:4:487 4-493119; 
42, 1—135 5; 6. 

Hyrcanus (11.), Alexandri filius, 
ἀρχιερεὺς καὶ ἐθνάρχης lu- 
daeorwum ἵν. Ὁ. 199..42. 200,5; 12; 
25; 86; 42. 201, 7; 115 23; 245 325 
33; 42; 44. 202, 1. 

Hyrcani filii fr. p. 200, 12; 29; 31. 
201, 17. 202, 2. 


Iacetani, gens Hispaniae cite- 
rioris C. I 60, 2. 
Iadertini, incolae oppidi Iader 
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Illyrici, n. Zara Vecchia, Al. 
42, 8. 

(Ianuarius mensis) Pridie Kal. 
Ian. G. VIII 2, 1. — a. d. VII. 
Id. Ian. C. 1 5, 4. — pridie 
Non.Ian.III 6, 1. — a.d. XIV. 
Kal. Ian. Afr. 1, 1. — a. d. VI. 
Kal. Ian. 2, 4. — Kal. Ian. 7, 1. 
- 9. d. III. Non. Ian. 9,1. — 
pridie Non. Ian. 19, 4. — Kal. 
Ian. fr. p. 181,35. 183,4. 187,32. 

Iecius Remus G.IL 3,1. 6,4. 7,1. 

Igilium, parva insula maris 
Tusci prope litus Etruriae 
sita, n. Giglio C. 1 34, 2. 

Iguvini C.I 12, 1. 

Iguvium, oppidum Umbriae, n. 
Gubbio C. I 12, 1; 3. 

Ilerda, oppidum Hispaniae ci- 
terioris, n. Lerida C. 1 38, 4. 
41:2. 49,1. 45,1, 9; 48,5) 49,2. 
56,1. 59,1. 63,1. 69,1; 2. 73,2. 
(85i 9 PIN ud 

Ilipa, oppidum Hispaniae ulte- 
rioris Al. 57, 1. 

Illurgavonenses, gens Hispaniae 
citerioris C. I 60, 2. 

Illurgavonensis cohors C.1I 60, 4. 

Tllyrieum, pars provinciae Cae- 
saris α. Π 35,9. III 7, 1. V 1,5. 
Q.IHI9,1. 78,3. A1.42,1; 4 (bis). 
48, 1. 44, 1; 4. 

Indo, rex &Hispamae alicuius 
gentis, socius Caesaris H. 10, 3. 

Indutiomarus, Trevir G.V 3, 2; 
435. 4,15,254. 20,2. 53,2. 55,153. 
51,9234 08, 1; 2:45 6: VT I2, 1. 
8, 8. 

Ioppe, oppidwm et portus Iu- 
daeae, n. Jaffa fr. p. 201, 8; 14. 

Issa, parva insula Maris Ha- 
driatici, m. Lissa C. 1Π 9, 1. 
ἈΠ 417.9. 

Isthmus (Corinthius) C. III 56, 3. 

Istri, gens llyrica Istriam 
paeninsulam Maris Hadriatici 
incolens G. VIII 24, 3. 
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Italia G.I 10, 8. 33, 4. 40,5. II 
29::4:.-.353 2:19. XI VO 
29, 2. VI 1,8. 32,6. 44,3. VII 
1,1 (Dis). 673. 1, 5. 6578.52, 1. 
65,4. VIII50,1;3. 54,3;5. 55,1. 
C.12,2. 6,358. 9,1;4,5. 25,874. 
21,9. 29,8. 30, 3. 35, 1. 48, 4. 
53,2. I1I17,1: 18,27;:2270. 927158 
(bis); 13. III1,2. 4,1. 6,1. 10,5 
(bis). 19, 2. 18, 5. 18, 4. 21, 4. 
22,4. 29,2;3. 39,1. 42,3. 51,4. 
13,3. 78,3 (bis);5. 82,2. 87,2. 
A1.53,5. 68,1. 77,2. 78,5. Afr. 
2219. .54; τῷ 4:19.74; Hee 5s 
10, 1; 2.^fr. p. 142; 16:] 1777 94: 
184,14. 185,10. 197,40. 198,16. 

Italica, oppidum | Hispaniae 
wlterioris ( Baeticae) C.1 20, e. 
— ius incolae 

Italicenses Al. 52, 4 (— T. Va- 


sius, — Mercello, | Munatius 
Flaccus). 
Italicensis Al. 57, 5 (— T. To- 
rius) H. 25,4 (— Pompeius 
Niger). 


Italici commeatus C. III 42, 3. 

Italie negotiatores Afr. 36, 2. 
Italieus tumultus fr. p. 187, 22. 

Itius portus i» Morimis ad- 
versus. Britamniam situs, m. 
Boulogne s. Calais s. Wissant 
(δ 8t Doe. 

Ityrei, gens Syriae Coeles, sa- 
gittarit. Caesaris. Afr. 20, 1. 
Iuba, rex ANwmidarwm, filius 
Hiempsalis IL,  Pompeianus 
C.I16, 3. I1 25,8; 4. 36,8. 38,1. 
40,1. 43,2. 44,2. Al.51,1. Afr. 
6; 1. 95,3; 2; 4 [905 2]: 90. Ὁ: 
48. 48, 1; 5. 02, 15 4.55, 15/2. 
57,2—06. 59,2, 66,4. 14,2. 71,1. 
91,1;3. 94,1. 95,1. 97,258 (bis). 
— rex C.1I20, 2; 4. 31, 2. 98:5: 
89,2. 41, 7. Afr. 48,4; 5. 55,1. 
57, 5. 58, 2. 92, 1. 98,3. 94, 1. 

97:1: fr: ip. 1997/20: 
Iudaei (Ἰουδαῖοι), incolae Pa- 


INDEX NOMINUM. 


laestinae fr. p. 200, 1; 13; 18; 
2835 94; 96; 43; 44. 201, 10; 15; 
34; 96; 32; 43—45. 202, 2. 

Iudaeus fr. p. 200, ὁ (— Hyr- 
canus). 

Tulia, amita Caesaris, 
Marii fr. p.137, 16. 

Iulia, colonia Genetiva v. c. 
Genetiva Iul. 

Iulia lex agraria, a. w. c. 
DCLXX X XV. a Caesare per- 
lata, C.114, 4. Afr.87,3(?). fr. 
p. 193, 21. 

Tulianae legiones Afr. 41, 2. 

Iulianae turmae Afr.40,2. 78,4. 

Iuliani Afr. 69, 5. 78, 4. 85,5. 

Iuliani equites Afr. 15,2. 78, 1. 

Iulii — gens Iulia fr. p.137, 19. 

C. Iulius Caesar passim. 

L. (Iulius) Caesar, legatus et 
consanguineus Caesaris, con- 
sul a.u.c. DCLX X XX G. VH 
65,1. (0:18. 2. 

L. (Iulius) Caesar adulescens, 
superioris filius, Pompetanus 
C.18,2. 10,1. IL 23,5; 4. Afr. 
88, 3; 6. 89, 4. 

Sex. (Iulius) Caesar, nepos eius, 
qui a. u. c. DCL XIII. consul 
fuit, patrui dictatoris, legatus 
Caesaris C.II 20, v. ΑἸ.66, 1. 

M. Iunceus fr. p. 139, 34. 

Iunius, Pompeianus H. 16, 4. 

Q. Iunius, Hispanus G.V 271,1. 
28, 1. 

D. (Iunius) Brutus (Albinus), 
legatus Caesaris G. III 11, 5. 
Es VIT 97 1: 87, 1; €. 136, 5. 
Bb B0 3 113,34 9, 176, 4 
(bis); c. 22, s. 

(M. Iunius) Brutus, familiaris 
Ciceronis, interfector Caesaris 
fr. p. 228, 35. 

M. (Iunius) Silanus, legatus 
Caesaris G. VI 1, 1. 

(Iunius mensis). IdibusTun. Afr. 
98, 1. 


waor 
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Iuno fr. p. 189, 17; 28. 

IuppiterG. VI17,1;2. fr.p.189, 
102 285. 1:91:78: 

Iura mons, Sequanos ab Hel- 
vetitis dividit G.12,3. 6,1. 8,1. 

L. (Iuventius) Laterensis, ad- 
versarius Q. Cassii Longini (4.) 
A]. 53, 4. 54, 1. 55, 2 (bis). 


Labeates, gens Illyrici C. III 
25, 3. 

Q. Laberius Durus, tribunus 
militum. Caesaris G.V 15, 5. 
Labieniani Germani Gallique 

sc. equites Afr. 29, 1. 

Labienus v. T. Atius L. 

Lacedaemon, capwt Laconiae 
C. HI 4; 3. 

Laelianae naves C. III 100, 2. 

D. Laelius, Pompeianus C. ΠῚ 
5. 8: 701. 407 4- 100 1.8. 

Larinates, incolae agri .Larini, 
oppidi Frentanorwum,n. Larino 
C. I 28, 5. 

Larisa, oppidum. Thessaliae, n. 
Larissa s. Yemischeher C. III 
80x49:90:99:90 12: 98:5. 

Larnisaei C. III 81, 2. 

Laterensis v. Iuventius. 

Latinae, feriae C. III 2, 1. 

Latoviei, gens Germaniae fini- 
tima Helvetiis G.I5, 4. 28,3. 
39. 3. 

legiones a) Caesaris 

I. — G. VIII 54, 2. 
IL. — A1.53,45 5. 54,3 (secun- 
dani) 57, 1: 8. 


III. — H. 30, τ. 

V.— A1.50,3. 52,1. 53,5. 
ἘΠ 56,15 07,8; 5 LAXE 
ΤΠ 28,2. 44,6. 00.4 


84, 1. H. 283, s. 30, 1. 
VI. veterana — G. VIII 4, 3. 
699 1 ΤΟ 7.8: 
H. 12, 5. 
VII. — G.11 23,4. 26,1. III 
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1:8. ΤΥ 39. 4 ΔἸ ΘΙ ΤΟΣ 
62, 3; e. VIII 8, 2; 4. 
VIII. — G. IL 23, 5. VIL 47, τ. 
VIII8,2;4. C.I18,5. III89,1. 
IX. — G.11 28,1. VIII 8,2; 4. 
C.I45,1; 2. III 45,2. 40, 5. 
627.47. 68:.6. θη σοι 67: δ. 
89,1. Afr.53. 60,1. 62, 1. 81,1. 
X.— G.I40, 14. 41,2. 42,5; 6. 
II021,:2:2821- 09524: 2674: 
IV.,25,:3; 1, VAL AT pan 451, 
(III ΘΟ Ὁ 1- Afr: 1659. 
53. 54, 1. 60, 1. 62,1. 81,1. 
— decumanus Afr. 16,2; 3. 
decumani H. 30, 7. 31, 4. 
XL — G.IL 283,3. VIII 2, 1. 

6,3. 8,25 4. C. LII 34, 5. 
XII — 6.11. 23,4. 25,1. ΠῚ 
15 34: VIL 62,4: 0 VIE94, 9: 
C. TI. 15, s. 111.34, s. 
XIII — G. V 53, 6. VIL 51, 2. 


VII 


MILIT 950r 61: 54932 6T 
4,8. 12,3. 18,2. Afr.84,4. 
60, 1. 81, 1. 

XIV. — G. VI 32,6. VIII 4, 3. 
CQ. 140,4. Afr.34, 4. 45,2. 
60, 1. 81, 1. 

XV. — G. VIII 24, 3. 54, 3. 

XXI— Al.53,5. 54,9. 57,2. 


(unetvicensimani); 3. 
XXVI — Afr. 60, 1. 
XXVII tironum — C. III 34, 2. 
XXVIII. — Afr. 60, 1. 
XXIX. — Afr. 60, 1. 
XXX. — Al 58, 5. 54 
51,1; 3: Adr. 1601: 
XXXV]. — ΑΙ. 34, 3; 4. 39,2. 
407 15:3; 4: 
XXXVII. — ΑἸ. 9. 8 
Deiotari legiones duae Al. 


2g. 


(84,4). 39,2. .40,2. — 
legio AI. (68, 2). 69, Ἰ. 
Fabianae o duae C.I 
40, 3; 4. 


Iulianae legiones Afr. 41, 2. 
Pontica legio ΑἹ. (84, 5). 39,2. 
40 


7. 25 4. 
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tironum legio C. III 28, s. 
29, 2. 34,2 (quae appella- 
batur XXVIL). Afr. 1,1. — 
t. legiones Al. 42, 4. 
vernaculalegio (Hispanorum) 
Al. 858, (4); 5. 54, 8. 51,1553 
(vernaculae cohortes). 
veteranae legiones G.I9?4,2 
(quatuor) Ο1 26, 1 (tres). 
III 29, 2 (tres). — veterana 
legio C. III 28, 3; 5 
b) Pompei: emwmerantur C. TI 
A acc 
I — C. III 88, 2. H. 18, s. 
IL add. Pompeiana. — H. 
13, 5. 
III. — C. III 88, 2. 
IV. (Scipionis) — Afr. 35, 4. 
59, 5. 
VI. (Seipionis) — Afr. 35, 4. 
52, 5. 
VIL (?) — C.I 85, e. 
XIII. — H. 34, a. 
Afraniana legio H. 7, 4. 
Cilieiensis legio C. ΠῚ 88, a. 
— gemella C. III 4, 1. 
ex perfugis conscriptae le- 
giones duae H. 34, 2. 
Pompeiana legio C. TH 69, 2. 
Syriacae legiones ( ΠῚ (4, 1). 
88, 3. 
vernaculae legiones duae 
(Hispanorum) C.Il 20, 4. — 
vernacüla legio H. (10, 8). 
L2» UA ue 
Lemannus lacus, iw extremis 
Helvetiorum finibus situs, m. 
Lac Léman, Genfer See G. 1 
2v a: Bot E ΠΕ 
Lemonum, oppidum agit 
n. Poitiers G. VIII 26; 15 2:4 
Lemovices, gens Galliae Celti- 
cae inferioris, n. Limousin 
cum oppido Limoges G. VII 
4, 6. 15, 3. 88, 4. VIII 46, 4. 
Lennium, oppidum Lusitaniae 
H. 35, 5. 


INDEX NOMINUM. 


Lentulus v. Cornelius. 

Lepidus v. Aemilius. 

Lepontii, gens Celticae Raetiae 
in Alpibus incolens, m. Val 
Leventina G.IV 10, 3. 

Lepta, praefectus fabrum Cice- 
ronis Ír. p. 205, 2. 

Leptis (minor) oppidwm Afri- 
cae (Byzacenae), inter Hadru- 
metwm et Thapswm sita, m. 
JZemia Afr, T, 3; 9,32. 10, 1. 
29,2. 61,5. 62,4; 5. 63,1. 67,1. 

Leptitani C. II 38, 1. Afr.97, 3. 

Lesbonax,  Potamonis pater, 
Muytilenaeus fr. p. 220, 20. 

Leuci, gens Galliae Celticae, 
ad Mosam et Mosellam in- 
colens, cwm oppido Tullo, n. 
Toul G. I 40, 11. 

Levaci, gens Galliae Belgicae, 
n. Léaw prope Türlemont G.V 
99, 1. 

Lexobii, gens maritima Galliae 
Celticae finitima Belgis, m. 
Lisieux, Normandie G.1II 9, 9. 
1f 21517,35. 29. s. VIL 75, 8. 

Liberalia, sollemnia Bacchi acta 
a. d. XVI. Kal. April. H.31, s. 

Libo v. Scribonius. 

Liburnae naves, a Liburnis, 
gente Illyrici, appellatae C. lI 
9 15. 

Liburnica classis C. III 5, 8. 

1. M.(Lieinius) Crassus pater, 
iriumvir G.I21,4. IV 1,1. 
VIII 53, 1. C. III 31, 5. 

2. M.(Lieinius) Crassus, swpe- 
rioris filius maior, quaestor 
Caesaris G.V 24,3. 46,1; 8. 
Emus VIO). 

3. P. (Lieinius) Crassus, supe- 
rioris frater minor, legatus 
Caesaris ΟἽ 52, τ. II 34. III 
4. 318g d ἢ 6. 8] 9651. 
21.2; 8:22 41:935 15 7.24, 5. 
25,1;2. 26,1. 2,1. VIILAO6, 1. 

Licinius Damasippus senator 


C. IULIUS CAESAR. III. 
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ΟἿ 44, 3. Afr. 96, 1. — Da- 
masippl liberi Afr. 89, s. 

L. Licinius Squillus, Znéimieus 
Cassii 4. ΑἹ. 52, 4. 55, 4. 

P. Ligarius Afranianus Afr.64, 1. 


Q. Ligarius, Pompei legatus 
Afr. 89, 2. 
Liger, eris, flhwmen Galliae 


Celticae, m. Loire G.TII 9, 1. 
VII 8, 4. 11, 6; 9. 55, 15 9; 10. 
56, 8. 59, 3.. ΠΤ 9 

Lilybaeum, promontorium Si- 
ciliae cum oppido a Cartha- 
giniensibus condito, m. Capo 
di Boco et Marsala Afr. 1, 1. 
2,2. 84 48 a To1- 

Lingones, gens Galliae Celti- 
cae, n. Langres G. I 26, 4 (bis). 
40, 11. IV 10, 1. VI 44, s. VII 
9,4. 63, τ. 66. 2. VIP ἘΠ 2: 

Liscus, princeps Haeduorum 
G. I 16, 5. 17, 1. 18, 1 (bis). 

Lissus, oppidwm Illyrici, m. 
Alessio C. ITI 26, 4. 28,152. 
29,1;3. 40, 5 (bis). 42, 4. 18, 4. 

Litaviecus, Haedwus mobilis 
G.VIL 37,1; 7. 88,1;4;6. 39,3. 
40, 8) 6; v. 42, 1. 43, 2. 54, 1. 
55, 4. 61, 7. 

(L.) Livineius Regulus, legatus 
Caesaris Afr. 89, 3. 

Longinus v. Cassius. 

Longus v. Considius. 

Lucani, incolae regionis Italiae 
inferioris C. I 30, 4. 

Q. Lucanius, centwrio Caesaris 
(ΠΑ ΟΡ τὰ 

L. Lueceius, Aistoriarum scerip- 
tor, Pompe et Ciceronis ami- 
cus C. III 18, 3: 

Luceria, oppidum Apuliae, n. 
Lucera C. 1 94, 1. 

(C. Lucilius Hirrus, Pompeia- 
mus C. I 15, 5. III 82, 4. 
Q. Lucretius, senator, 
peianus C.I 18, 1; 8. 


17 


Pom- 
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(Q) Lucretius Vespillo, Pom- 
peianus Ο. TII 7, 1. 

Lucterius Cadwurcus G. VII5, 1. 
7, 3118235 V IPIEa 0132s 9 
84,1,2. 35,15250. 39,1. 44,4. 

Lugotorix, igis, dux JBritan- 
norum G.V 22, 2. 

Luna, dea Germanorum G.VI 
21, 2. 

Lupus v. Rutilius L. 

Lusitani C.144,2. 48,7. H.18,6. 
8.5: 590. ΠΡ 2: 59,8. 740 4226507 

Lusitania, pers Hispaniae ul- 
terioris C.138, 1,253. A1.48,2. 
51, 3: H:395, 25/8. 

Lusitanus v. Cato L. 

Lutetia s. Lutetia Parisiorum, 
oppidum Galliae Celticae, m. 
Paris G.VI3,4. VII57,1. 58,8; 
55 6 (bis). 

Lycomedes, Bithynus Al. 66, 4. 

TLydda, oppidum. Iudaeae, a 
Romanis Diospolis appellata, 
ῃ. Ludd fr. p. 201, 29. 

Macedones, Pompei 
C; III 4, e. 

Macedonia C. III 4, 1; 4. 11,2. 
33, 2. 34,3. 36, 1—3. [41, 1]. 
57.41079..19:0102 535 ONT 427, 


equites 


(bis). 
Macedonia libera (— ἡ ἄνω), 
pars | Macedoniae — finitima 


Epiro et Illyrico C. 1Π| 34, 4. 
N. Magius, Cremonensis, prae- 
fectus. fabrum | Pompei C. I 
94. 4. 96, 2. fr. p. 211, 14; 24. 
(Maius mensis) — XV. Kal.M. 
fr: "p: 212, 87. 

Malaca, oppidum Baeticae, n. 
Malaga Al. 64, 2. 

Malchus, rex  A"Nabataeorum 
ἌΠΟ ΗΣ 

L. Mallus, proconsul, a. w. c. 
DCLXXVI ex Aquitania pro- 
fugit G. III 20, 1. 

Mandubi, gens Galliae Celti- 


INDEX NOMINUM. 


cae, quorum oppidum Alesia, 
G-VIUG8, a fe ABE: 

Mandubracius, Britannus, filius 
regis. Trinobantium G. V 20, 
1—3. 22, 5. 

Manilius Tusculus, 
Cassii 4. Al. 53, 2. 

L. Manlius Torquatus, Pom- 
peianus, praetor a.u.c. DCCV. 
C.124,3. III 11,3. Afr.90,1. 

Marcellinus v. Cornelius. 

Marcellus v. Claudius. 

Maren Reges, clara gens Ro- 
mana, oriwnda ab Anco Mar- 
cio rege fr. p. 137, 18. 

Marcius v. Ancus M. 

Q. Marcius, tribunus milit. Pom- 
pei ἘΠ 11; 2. 

Marcius Crispus, tribwnus mi- 
litum Caesaris Afr. 11, 2. 

(L. Marcius) Philippus, Cae- 
sariamus, | consul a. w. c. 
DCLXXXXVIII. ΟἹ 6, s. 

(L. Marcius) Philippus, swpe- 
rioris filius, Caesarianus, trib. 
pleb. a. w. c. DCCV.. C.I 6, 4. 

Marcius Rufus, quaestor Scri- 
bonii Curionis C.II 23,5. 24, 1. 
43, 1. 

Marcomanni, gens Germaniae 
inter .-Rhemwm. οὐ Moenwm. et 
Danwviwm incolens G.I 51,2. 

C. Marius, ille, qui Teutonos 
Cüinbrosque vicit. G. I 40, 5. 
Afr. 32, s. 35, À 56, 3. 

Marrucini, gens Sabella Italiae 
mediae Ο.1 23,5. II 34, a. 

Mars, deus belli G. VI 17, 1; 2. 
— aequo Marte VII 19, 3. — 
pari M. VIII 19, 2. 

Marsi, gens Italiae mediae C. 1 
15,9: ΘΟ. 8. 01, Ὁ ΣΟ ΟΝ 

(Martius mensis) — A. d. XI. 
Kal. Mart. H. 19, c. — a. d. III. 
Non. Mart. H. 27, 5. — Id. 
Mart. fr. p. 199, 20. — a. d. VII. 
Id. Mart. fr. p. 211, 23. 


inimicus 
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Massilia, oppidum Galliae pro- 
vinciae clarissimum, n. Mar- 
seille C. I 34, 2; 4. 35, 1. 36,1; 
45 5 (bis). 56,4. 1I 1,15 8. 8,5. 
T 93. 1009450 21.5. 

Massilienses C. 134,354. 35,1. 
563:.51, 2:4. 58, 155;/118,1,; 5. 
4, 15 5 (bis). 5, 1. 6,1. 7,2; 4. 
I2 8 157 1.18, 1.522 915.915. 

Matisco, oppidum Haeduorum 
ad Ararim fl. situm, n. Mácon 
G. VII 90, 7. 

Matrocles (Διῆς MerooxA£ovs), 
Mytilenaeus tr. p. 220, 22. 

Matrona, flumen Galliae Celti- 
cae, quod Gallos a Belgis divi- 
dit, n. Marne G.I 1, 2. 

Mauretania, ea pars Africae, 
quae ad. Hispaniam spectat, n. 
Marokko et Algerien C.I6, a. 
39,3. 60,5. Al. 51,1. 52,1. 59,». 
Afr. 22, 9. 23,1. [95, 1]. 

Mauri, superioris incolae Atr.3,1. 

Maur equites Afr. 6,53. 7, 5. 
83, s. 

Maximus v. Fabius. 

Mazaca, oppidum Cappadociae 
ad .Argaeum montem situm, 
postea, Caesarea, appellata, n. 
Kaisarieh ΑἹ. 66, 3. 

Mediomatriei, gens Galliae Cel- 
ticae, inter Treveros et Leucos 
incolens, n. Metz G.IV 10, 3. 
VII 75, 3. 

Medobriga, oppidwm  Lusita- 
niae, n. Marvao Al. 48, 2. 

Medobrigenses ΑἹ. 48, 9. 

Meldi, gens Galliae Celticae 
inter Matronam et Sequanam 
incolens, n. Meaux G.V 5, 2. 

Memnon, rez Aethiopum H. 25,4. 

Menander dimidiatus — Teren- 
tius Afer fr. p. 150, 16. 

Menapii, gens Galliae Belgicae 
inter Mosam et Scaldim in- 
colens, n. Gemappe G. II 4, 9. 
ΠῚ 9,9. 28,1. IV 4,25 4; 55 7. 
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22,5. 38,2(bis). VI2,s. 5,4—6. 
8:19:04. 9, 1,788, 0: VII 15; .2. 
Menedemus, princeps Mace- 
doniae liberae C. TII 34, 4. 

L. Mercello Ztalicensis A1.52, 4. 
55, 4. 

Mercurius deus G.VI 17, 1. 

Messala v. Valerius. 

Messana, oppidum. Siciliae, n. 
Messina C. 113,2. IT 101,1 (bis); 
3. Afr. 98, 2. 

C. Messius, primum. Pompeia- 
us, deinde Caesariamus Afr. 
33, 2; 4. 43. 

Metellus v. Caecilius. 

Metiosedum, oppidum Senonum 
in nsula Sequanae positum, 
n. Melun G. VIL 58, 2; 5. 60, 1. 
61, 5. 

M. Metius, hospes Ariovisti G.I 
41, 4. 58, 8. 

Metropolis, oppidwm  Thessa- 
liae inter Gomphos et Phar- 
salwm. sitwm. C. III 80, τ. 

Metropolitae C. III 81, 1; 2. 

Milo v. Annius M. 

Minerva dea G. VI 17,1;2. C.III 
105, 3 (bis). fr. p. 189, 17; 3s. 
L. Minucius Basilus, legatus 
Caesaris G.VI29,4. 30,1. VII 

90, 5. 

C. Minucius Reginus, eques Ro- 
manus, Pompeianwus Afr. 68, 4. 

Minucius Rufus, navibus Pom- 
pei Orici praefectus C. TII 7, 1. 

Minucius Silo, Cassii (4.) inter- 
fector A1.52,2. 858,3. 55,2; 8. 

Q. Minucius Thermus, praetor, 
Pompeianus C. I 12, 1; 2. 

Mithndates (VL, Magnus, Eu- 
pator), rex Ponti Al. 12,2. 
13,2. 8, 2. 

Mithridates Pergamenus, ἢ. e. 
Pergami educatus, superioris 
filius nothus Al. 26,1. 21,2 (bis); 
4; 55 1. 28, 1 (bis); 2. 78,2. fr. 
p. 200, 10. 

LIS 


202 


Mona insula, 2nter Britanniam 
et. Hiberniam sita, n. Anglesea 
GeV 18$. 

Morini, gens 4n ora maritima 
Galliae Belgicae incolens G.1I 
4, 9. III 9, 9. 28, 1. IV 21, a. 
22.155. 37, 1. 38,1. V 24, a. 
VII 15, 3... 16; 3. 

Moritasgus, rex Senonwm, fra- 
ter Cavarini. G. V 54, 2. 

Mosa, flumen Galliae Celticae 
et Belgicae, n. Maas G. IV 
9 ste tO 5 sf6we- 
V 94, 4. VI 33, s. 

Munatius Flaecus, Ztalicensis 
Al. 52, 35 4. 

L. Munatius (Flaccus), Pom- 
peianus H. 19, 4. 

L. Munatius Planeus, legatus 
Caesaris G.V 24,3. 25,4. C.I 
40, 5. Afr. 4, 1. 

Munda, oppidwm Baeticae, inter 
Ucubim οὐ Ursonem situm H. 
32,1. 33,1. 41,156. 42,1. 

Mundenses H. 36, 4. 

Mundensis campus H. 27, e. 

Murcus v. Statius. 

Mytilenae, caput Lesbi insulae, 
n. Mitilini C. ΠῚ 102, 4. 

Mytilenaei fr. p. 220, 11; 20.- 


Nabataei, gens Arabiae Petraeae 
ΑἹ. 1. 1. 

* Naeva, oppidwm Baeticae inter 
Hispalim. et Carmonem. situm 
(n. Villaverde) Al. 51, 2. 

Nammeius JHelvetius G. I 7, 3. 

Nammetes, gens Galliae Celti- 
cae, ». Nantes G. ΠΙ 9, 9. 

Nantuates, gens Alpina Galliae 
Celticae — finitima | provinciae 
GEOPTTIS 4501-0406 0500 10. 787 

Narbo, oppidwm Galliae pro- 
vinciae (Narbonensis), — m. 
Narbonne G. III 20, 2. VII 
7,.9—4. VIE 46, τ D:87. 1. 
II 21, 5. 


INDEX NOMINUM. 


Nasidianae naves C. II 7, 1; 2. 

L. Nasidius, eques Romanus, 
Pompeianus C. Il 3, 1. 4,4; 5 
(bis). Afr. 64, 2. 98, 2. 

Nasua, dux Sweborum, frater 
Cimberii G. Y 31, 3. 

Naupactus, oppidum Locrorum 
Ozolorum, n. Lepanto C. WI 
35, 1. 

Neapolis a) oppidwm Africae 
(Zeugitanae), n. Nabel Atr.2, c. 
b) oppidum Campaniae, n. Na- 
poli C. ΠΙ 21, 5. 

Nemetes, gens Germanica Gal- 
liae Celticae G.I 51,2. VI 
25, 2. 

Nemetocenna, oppidwm  Atre- 
batum, n. Arras G. VIII 46, τ. 
52, 1. 

Nero v. Claudius. 

Nervicum proelium 6G. III 5, 9. 

Nervii, gens bellicosissima Gal- 
liae Belgicae, inter Sabim. et 
Scaldim | àncolems  G. IT 4, s. 
45232 16:207. 19. 4 7 NET 
28, 4. 98, 1: 29) 3. 95. ΣΝ 
24,2. 38,254. 39,8. 41,1. 42,1. 
406,4. 48,2. 56,1. 58,7. VI2,3. 
8, 15:99. εν Vua: 

Nervius G.V 45, 2 (— Vertico). 

Nicomedes (IIL), rex Bithyniae 
fr- p: 1395.32 

Nieopolis, oppidum | Armeniae 
minoris, n. Enderes ΑἸ. 36,53 
(bis). 3t, 3. 

Niger v. Caecilius. 

Nilus, flumen Aegypti Al. 5,15 3. 
13,1. 27,1. 28,2;3. 29,1. 30,5; 6. 

Nitiobroges, gens Aqwitaniae, 
cuius caput Aginnum, n. Agen 
(G. VII 7,2. 31,5. 406,5. 15,8! 

(Nonius) Asprenas, proconsul, 
legatus Caesaris Afr. 80,4. H. 
10, 2. 

Noreia, oppidum  Noricorum 
s. Tawriscorum, m. Neumarkt 
GI, 4. 


INDEX NOMINUM. 


Norica uxor Ariovisti G.T53, 4. 
Noricus ager, regio inter Alpes 
et. Danwviwm fl. sita G.I 5, 4. 
Noricus rex (Voeccio? ) C.118,5. 
Noviodunum 2) oppidum Bitu- 
riqum (Cuborwm), n. Bourges 
G.VIL 12,2. 14,1. b)oppidum 
Haeduorum, n. Nevers G. VII 
55,155. c)oppidum Suessionum, 
n. Soissons G. ΠῚ 18, 1. 
Numidae, Zncolae ANwmidiae, 
inilites levis armaturae in ezer- 
citibus οὐ Caesaris et Pompei. 
G.1I 7,1. 10,1. 24,4. C.II25,5; 
5. 38, 4. 39, 4. 41, v. Afr. 6, 6. 
13,1. 14,2. 15,1. 19, 4.32, 3. 
38,2. 39,5. 40, ». 42, 1. 43. 
48,1, 52,3. 59,2;3;5. 61,2;5. 
66, 4. 69, 4. 70, 4. 75,2. 18, 1. 
Numidaeequites Afr. 18,1. 19,2. 
35, 4. 10, 3. 
Numidia, regio Africae septen- 
trionalis inter Mawretaniam 
et agrum Carthaginiensem sita 
AT. 51,1. Afr 92,2. 85,4. 
Nymphaeum, promontoriwm et 
portus Illyrici, n. St. Juan de 
Medua C. 1Π 26, 4. 


Obucula, oppidwm Baeticae 
(Detanorum), n. Monclova A1. 
57, 3. 

Oceanus G. I 1,5; τ. Π 34. III 
7,2. 9,1;7. 13,4. IV 10,25 4; 5. 
29,31. VI 31, 3. 38, 1. ΝῊ A, e. 
15,4. VIIL31,4. 46,4. C.I138,3. 

Ocelum, oppidum Graiocelorum 
in Gallia Cisalpina situm, n. 
Oula G. T 10, 5. 

Octaviana acies Al. 45, 4. 

Octaviana navis Al. 46, 2. 

Octavianae naves Al. 42, 3. 

Octaviani C.III 9, 6. A1.45, 4. 

Octaviani propugnatores Al. 
46, 5. 

Octaviani remiges ΑἹ. 47, 2. 
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M. Oetavius, aedilis a. ww. c. 
DCCIV, Pompeianus C. 11 
5,8. 9,1;4;6—8. Α]. 42,5. 43,4. 
44,15 35 4 (bis). 45,1(bis). 46,1; 
5:6. 47,15 8 (bis); 4. Afr.44, 2. 

Octodurus, veiceus Varagrorum 
in Gallia Celtica, n. Martigny, 
Kanton Wallis G. IIl 1, 4. 
Octogesa, oppidum Hispaniae 
citerioris ad Hiberum fl. situm, 
prope oppidum (unc Mequi- 
menza appellatum | C.Y 61, 5. 
68,1. 10,4. 

Ollovieo, onis, rex Nitiobro- 
gum, pater Teutomati G.VII 
31, 5. 

M. Opimius, praefectus equitum 
Scipionis C. III 38, 4. 

Oppius, legatus Caesaris Afr. 
68, 4. 

C. Oppius, Caesaris familiaris, 
qui Romae res eius absentis 
curabat fr. p. 211, ?; 27. 
Orchomenus, oppidwm  Boeo- 
tiae, n. Skripu C. HI 56, 4. 

Orcynia silva Hercynia a Grae- 
cis appellatur G. VI 24, 2. 

Orgetorix, igis, princeps Hel- 
vetiorum G.12,1. 3,153. 4,1—3. 
9592262 M- 

Oricum, oppidum maritimum 
Epiri, n. Ericho C. III 7, 1. 
14752 19 1 Yo rr T4So X Pone 
16, 2. 28, 1. 34, 1. 39,1. 40,1. 
18, 8---ὅ. 90, 1. 

Oscenses, 2ncolae Oscae, oppidi? 
Hispaniae citerioris, n. Huesca 
C. I 60, 1 (bis). 

Osismi, una ex civitatibus Are- 
moricis Galliae Celticae G. II 
34. III 9, ». VII 75, 4. 

Otacihus Crassus, Pompeianus 
(II 98,9;4; 6. 29:2: 


Paciaecus v. Vibius. 
Pacidei duo, fratres, Pompeiani 
Afr. 18, 1. 
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Pacideius alter horwm Αγ. 
48, 45 10. 

Padus, flumem Galliae |Cis- 


alpinae, v. Po G.V 24, 4. 

Paeligni, gens Sabella mediae 
Italiae C. 1 15, v. II 29, a. 

Paelignus v. Attius e£ Fabius. 

Paemani, gens Germanica Gal- 
liae Belgicae in  Arduenna 
silva incolens, n. Famene G. 1l 
4, 10. 

Palaepharsalus, oppidwm Thes- 
saliae prope Pharsalwm sitwm, 
n. Farsa ΑἸ. 48, 1. 

Palaeste, oppidum Epiri 4n 
ora maris Hadriatici sitwm, 
n. Paleassa C. III 6, 3. 

Parada, oppidwm Africae (Zeu- 
gitanae) Afr. 8T, 1. 

Paraetonium,oppidwm et portus 
Aegypti proxime Alevandriam 

8519; 

Parisii, gens Galliae Celticae 
ad Sequanam. incolens; caput 
eorum. Lutetia, n. Paris G.VI 
3,4. VIIA4, c. 84,2. 57,1. 15,8. 

Parthi, gens énfra mare Caspium 
incolens C.l1II 31, 3. 82, 4. 

Parthicum bellum G. VIII 54, 1. 
DoxT 91:19:74. ΠῚ 1. 

Parthini, gens lllyrici prope 
Dyrrachiwn | incolens (Ὁ. 1Π 
11, 3. 41, 1. 42, 4; 5. 

Q. Patisius, legatus Domitü 
Calvini ΑἹ 34, 5. 

Paulus v. Aemilius. 

Q. Pedius, legatus Caesaris G.1I 
9 19:11-(5...O- TID22; Ὁ ΜΈΓ Το, 
12, 2. 

Pelusium, oppidum muwnitissi- 
awm Aegypti inferioris, n. Ti- 
«eh C.III 1083, 1. 108,2. AI. 
26, 2 (bis). 

Penates dei fr. p. 191, 8. 

Pergamenus v. Mithridates. 

Pergamum, caput Muysiae, ve- 
gionis Asiae minoris αὐ Cai- 
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cwm fl. situm, m. Bergamah 
C. II 31, 4. 105,5. AL 78,2. 

Petra, locus editus prope Dyrra- 
chium situs C. 1Π| 42, 1. 

Petraeus J'hessalus, Caesaris 
studiosus C. HI 35, 2. 

Petreianum auxilium Afr. 19, 4. 

M. Petreius, legatus Pompei 
C.138, 1—4. 39,1. 40,4. 42,2. 
43. 1. 59.01. 61*92969393:965 41" 
667193961, 1: 142 Ὁ ΘΗ ΠΑΡ 5. 
75... ΠΟ 1 5.95 Td IS: 
Afr-18, 1 {191 1: 209 220192980. 
91,i;4. 94,1 (bis). 97,2. 

Petrocorü, gens Galliae Celti- 
cae ad. Garumna fl. incolens, 
n. Périgord cwm oppido Péri- 
gueux G.VII 75, 3. 

M. Petronius, centwrio Caesaris 
G. VII 50, 4. 

L. Petrosidius, aqwilifer .Ro- 
manus G.V 31, 5. 

Phaenias, filius Callippi, pater 
Phaeniae insequentis, Mytile- 
naeus fr. p. 220, 21. 

Phaenias, filius superioris, ne- 
pos Callippi, Muwtilenaeus fr. 
p. 220, 20. 

Pharitae, 2ncolae Phari Al. 
Mn oe oper 

Pharnaces (IL), rex Ponti, Mi- 
thridatis Magni filius A1.34,4;; 2. 
35.1. 306,1;4. 91,2;3- 987152 
40,3. 41,1. 65,3. 69,1; 2 (bis); 
3:10 136574575: 8T TELS ENDS 
14, 1 (bis); 35 4. 76,3; 4. 18, 2. 
ἘΠῚ 

Pharsalieum proelium Al. 42, 3. 

Pharus a) insula Aegypti prope 
Alexandriam sita, ». Faro Al. 
14, 1. 19, 1. 26, ?. b) turris in 
ea ad vegendos maviwm cur- 
sus exstructa C. ΠῚ 111, e. 
112. 1; 4; 5. 

Philippus v. Marcius. 

Philo Pompeianus H. 35, 2. 
Phoenice, ora maritima Asiae 


INDEX NOMINUN. 


finitima. Syriae et Palaestinae 
ÜTIT.8, 1. fr. p. 201,:30. 

Phoenices C. III 101, 1. 

Picenum, regio Italiae mediae 
CQuI.12, 8..29. 2: 

Picenum, (adi. v. Asculum P. 

Picenus ager C. I 15, 1; 4 (bis). 

Pictones, gens Galliae Celticae, 
n. Poitou; oppidwm eorum 
Lemonwm, m. Poitiers G. ΠῚ 
11,5. VII 4,6. 75,5. VIII 26, 1. 
21, 1. 

Pirustae, 
T5t5dm. 

Pisaurum, oppidum Umbriae, 
v. Pesaro C. Y 11, 4. 12, 1. 

Piso Aquitanus, in Caesaris 
exercitu. stipendia facit G. IV 
12, 4. 

Piso v. Calpurnius et Pupius. 

Placentia, oppidwm Galliae 
Cisalpinae, m. Piacenza C. ΠῚ 
paso 

Plaetoria lex» go ho; 
CCOCLXXXX data in tute- 
lam minorum fr. p. 184, 1. 

C. Plaetorius, Domitii Calvini 
quaestor Al. 34, 5 

Plaetorius Rustianus, Scipionis 
familiaris Afr. 96, 1. 

Planeus v. Munatius. 

Pleumoxii, gens Galliae Belgi- 
cae, m. Moxhe (2), Westflan- 
dern G.V 39, 1. 

M. Plotius, Caesarianus C. III 
19... 

Pompeia, C». Pompei (2.) filia, 
L. Sullae Fausti wxor Afr. 
952.35. 

Pompeia lex de ambitu a. τι. c. 
DCCII. a Cn. Pompeio (2.) 
(atque A IE. 1, 4... 

Pompeiana acies C. III 94, 4. 
(Pomp. 2.) 

Pompeiana legio à)C.III 69, 2. 
(Pomp. 2.) by ΕΠ 113.5. 
(Pomp. 3.) 


gens Illyrici G. V 


128414098. 1:12:1892: 94:131 
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Pompeianae copiae C.III 66, 2. 
( Pomp. 2.) 

Pompeianae partes H. 35, 2 (bis). 
31, 1. (Pomp. 3.) 

Pompeianae res C. Π 17,1. III 
35, 2. (Pomp. 2.) 

Pompeiani a) C. III 42, 3. 44, 4. 
46, 8: δ. 48,2. 51,1; e. 53,1. 
63,6. 65, 1 (bis). 67,4. 12,1. 

95.1. 
97,2; 3; 4 (bis). 101,7. A1.59,1. 
( Pomp. 2.) b) Afr. 23,2. H. 14,5. 
1651 94.58 (Pomp. 2) 

Pompeiani colles C. III 84, 
(Pomp. 3.) 

Pompeiani dilectus C. L 1555 
( Pomp. 2.) 

Pompelani milites C.I 98, 1. 
IIL 107, 1. ALl9,3. (Pomp.2.) 

Pompeianum proelium A fr.19, 3. 
(Pomp. 2.) 

Pompeianus equitatus C. IIl 
58, 1. (Pomp. 2.) 

Pompeianus exercitus C.I 40, 2. 
III 99, 4. (Pomp. 2.) 

1. Cn. Pompeius, interpres Ti- 
turii Sabini G.V 36, 1. 

2. Cn. Pompeius (Magnus), 
pater, triumvir G.IV 1,1. VI 
1,9: 4. VIL 6, 1. VIIMI527 4-15 
53, 1. 54, 1—5..56, 1. C. L1, 4. 
2,1(bis); 3(bis); ὁ. 3,1(bis); 254. 
45:95:43 6$ 151 5.7: 1:54: 08391994 
(bas) 8. 1585: 105 1: 9. AME 
14:..1.:8: 5:45 J'zri- d876 1973-4: 
28,4. 24,1;455. 25,2. 26, 1;25 
355. 27,2. 28,1—23. 29,1(b18)53. 
30,155. 32,8;8(bis). 33,2. 34.1; 
3. 35,4. 38,1. 39,3. 53,2. 60,5. 
61555110: 3«. 84, 3.) IL8, $1278: 
18.5; 4. 25,4. 92,:8. HT T4 
9S: 4.5. 9,8. 10, 1,2 (D79)5 15. 
11,1(b15);2;3. 18.1:8:6. 106,455. 
τς: 5311835478 8:9: c DET. 
23,2. 25,2. 29,1;83. 30,1—4; 1. 
33,1. 41,3—5. 42,155. 48,1; 
2; 8 (bis). 44,15 e. 46, 1 (bis); 


τῷ 
. 
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9550: 140 512151751 "DD ΤΙ ΚΘΗ ETE 
55 EE 9. 56:8. 5172:15879:5- 
60,4; 5. 61,1; *2 (bis); 3. 6B, 5. 
65/3 (bis) 60,4. "eT, 15854. 69154. 
10,152. 11,2. 15,3. 76,2;4. 11,3. 
18,2;3;5. 19,9—4; (bis). 80,3 
(bis);4. 81,3. 82,152 (bis); 4 (bis). 
88,1—3. 84,1525 5. 85,152 
(bis);3. 86,1. 87,1 (015):0. 88,1; 
2:4. 80,8. 92,2; 4. 93, 3; 45.6. 
94,5. 96,1; 3. 97,3. 102,1—3;7. 
103,1;3—5. 104,1; 2. 106,1; 4. 
108,6. 111,3. Al.8,8s (bis). 
42,45 5. 48, 1. 51,1. 56,1. 58, 
1559. 59,31 (019). 63, 1::6D, 5. 
70,2. Afr.64,1. fr.p.211,6; 14; 
16: 185 24: 82. 

3. Cn. Pompeius (Magnus) adu- 
lescens, superioris filius maior 
C.III 4, 4. 5,3. 40,1. orc 
9852325 8. ΕἸ 101 (D18)5 4215/7971 


(ler). 8, 15 235 5. 4,1; 4. "Biss 3. 
67258 (0278). 5:15:08, 35.0: 9, 2. 
ΠΟ ΟΣ 117352: 19. 3. 9 6512715. 


14, 1. 16, 2 (bis). 17, 152: 18,5; 
4:659. 19, 4. 20,152. 21, 3: 22. 1. 
24, 2. 26, 95 ὃ. 27,354; 5. e (bis). 
28,1. 29,1. 82,65758(bis). 36,1. 
37,1; 8. 38,1;2;4. 89,112. 40,1. 
41. δ. 42, o. 

4. Sex. Pompeius (Magnus), 
superioris frater, ftus minor 


JPompe: (2.) H.8,1. 4,3. 82,4. 
34, 2. 
5. Q. Pompeius Niger, eques 


Romanus Italicensis H. 25, 4. 
6. (Q.)) Pompeius Rufus, Pom- 
peianus Afr. 85, τ. 
Pomponiana classis C. III 101,2. 
M. Pomponius, praefectus clas- 
sis Caesaris C. III 101, 1. 
Pontiea legio Caesaris Al.39, 2. 
40, 25 4. cf. legio. 
Ponticaenaves Caesaris A]. 13,5. 
14, 1. 
Pontici eives ΑἹ. 41, 1. 
Pontus, regio Asiae minoris, 
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quae continetur Armenia, Cap- 
padocia, Galatia, Paphlagonia, 
Ponto Eucino C.1ll 8, 1. 4,3. 
A1.84,5. 35,5. 41,15 2: 65,2; 8. 
(γα τὶς 69, ite '10,5; T. 1221540042 
(bis). 


M. (Porcius) Cato (Uticensis), 


pronepos Censorii C.Y 4, 1 (bis). 
80,2; 4. 82,3. Afr.22, 1. 36,1. 
87,5;7. 88,1. 93,3. fr.p. 145,35 
(bis). — Catonis filius Afr. 89, 5. 

Postumiana castra v. Castra P. 

Postumus v. Fulvius et Rabirius. 

Potamo, Lesbonactis filius. My- 
tilenaeus fr. p. 220, 20. 

Pothinus, ewnwwuchus, procurator 
regni AegyptiiC.IT108,1.112,12. 

Praeconinus v. Valerius. 

Procillus v. C. Valerius P. 

Ptianii, gens Aquitaniae sub 
Pi yrenaeorum radicibus G. IH 
21, 1. 

1. Ptolomaeus (XL Nothos s. 
Auletes), rex Aegypti C. ΠῚ 
4, 4. 103, (3); 5. 107,2. 108,4; 5. 
109, 4. 110, c. 112, 10. Al.4,1 
89. 1. 

2. Ptolomaeus (XII. Dionysos), 
superioris filius mador, puer 
aetate belli Alexandrini tem- 
poribus C.III 103,2. 107, 9. 
— rex (puer) C. III 103, 4; s. 
104,1. 106,4. 108,1—23. 109,1; 
356. 112,12. A1. 23,152. 24,1—e6. 
25,1. 27,2. 28,1—3. 29,152; 5. 
30, 1; 3 (bis). 31, e. 33,2 (evus 
frater minor). 

Ptolomais, oppidwm Phoenices, 
n. St.-Jeam d'Acre s. Akka 
C. III 105, 5. 

T. Pullo, centurio Q. Ciceronis 
(9.V44,1535657510512. C. IIT 67,5. 

L. Pupius, primi pili centurio 
in Pompei exercitu C.I 193, 4; 5. 

M. (Pupius) Piso (Calpurnianus), 
consul a.u.c. DCL X X X XITI. 
(|I αἰ ΘΚ. 
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Puteoli, oppidum Campaniae, 
C. Pozzuoli C. III 71, 1. 
Pyrenaei montes, Galliam ab 
Hispania dividunt G.I 1, τ. 
Pyrenaei saltus C.I 37, 1. 
Pyrenaeus saltus C. III 19, 2. 


noventa v. Volusenus. 

uinctius Scapula, Pompeianus 
H. 33, 3. 

(Quintilis mensis). — A. d. IV. 
Kal. Quint. Afr. 98, ?. — Kal. 
Quint. fr. p. 183, 29. 

Sex. Quintilius Varus, JPom- 
peiamus, | quaestor | Domitii 
Ahenobarbi C.I 23,2. 1128,15 9. 


(C. Rabirius Postumus, eques 
-Homanus, idem, quem Cicero 
defendit a. wu. c. DCC., Caesa- 
viamus Afr. 8, 1. 26, 8. 

L. Racilius, insidiatur Cassio 
Longino (4.) A1.52,2 (bis). 53,3. 
55, 2 (bis). 

Rauraci, gens Galliae Celticae 
ad JRhemwm 4ncolens, Helve- 
tiis fmitima,ubi postea Augusta 
Rawracorum, m. Augst prope 
oppidum Basel G. 15,4. 29,2. 
VI 25, 2. VII 75, 3. 

Ravenna,  oppidwm | Galliae 
Cisalpinae, | etiamnunc | Ra- 
venna, C.I 5, 5. 

Rebilus v. Caninius R. 

Redones, wma ex civitatibus 
Aremoricis Galliae —Celticae, 
n. Rennes G. 1L 34. VII 75, 4. 

Reginus v. Antistius e£. Minu- 
cius. 

Regulus v. Livineius. 

Remi, gens potentissima Gal- 
liae Belgicae inter Axonam et 
Matronam incolens ; eorum op- 
pida Bibraz et Durocortorum, 
n. Reims G.118, 1. 4,4. 5,154 
(0 5)..5: Ὁ: Ὁ 7.8. 9,4. 12,155. 
III 11,9. V3,4. 24,2. 53,1(bis). 
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54,4. 56,5. VIA,s. 12, 1(0 15): 9. 
44,1. ὙΠ 68. τ. 90,5. VIII6, ? 
(bis). 11,2. 12,5; 7. 

Remus G.II 6, 4 (— Iecius). 

Rhascypolis, Thrax, Pompeia- 
mus C. ΠῚ 4, 4. 

Rhenus flumen, Galliam a Ger- 
mania dividit, n. Rhein G.T 
1218: 05.861.258: D, 4. 29 T AD TA: 
31, 5; 11; 16. 38,3. 35,3. 87,3 
(bis). 43, 9. 44, 2. 53, 1. 64,1 
(fer). I183, 4. 4,2. 29,4. 85,1. 
IIT 11, 1. IV1,1(bis). 83,3. 4,1; 
35185 7:16:57 07178. dA. 5291 4o. 
106,1;2:4; 6. 17,1; (3—10 pons). 
19,4. V3,1;4. 24,4. 27,8. 29,5. 
41,3. 55,1;2. VI9,1. 24,1. 29.4. 
82,1. 35,4—6. 41,1. 42,5. VII 
65,4. VIII 13, 2. 

Rhodanus flumen Galliae pro- 
vinciae, quam αὖ  Helvetüs 
dividit, n. Rhone G. 11,5. 2,3. 
6,751: 12542 Srt IA STO EOS 
12, 1. 83, 4. III 1,1. VII 65, s. 
C. II 1, 2. 

Rhodia classis Pompei C. III 
20, 2. 

Rhodia navis Caesaris Al. 11, 1. 
Rhodiae naves a) Pompe: C. ΠῚ 
5,8. 27,9. b) Caesaris C.III 
106, 1: A1, 35,5. 134, 1. 15,335. 
25, 3. 

Rhodii ΑἹ. 11, 3. 
20, 1. 

Rhodus, 2nsula Maris Aegae? 
infra. Cariam sita, n. Rhodis 
C. III 102, 7. Al. 1, 1. 

Roma urbs G.I31,9. VI12,;. 
VII90,8. C.114,1. 33,2. 53,1; 2. 
III 10,8. 83,3. 108,5; 6. 109,4. 
Al. 65,1(bis). Afr. 19,3. 64,2. 
98,2. fr. p. 179, 18; 20; 295 31; 33; 
35539. 180,12 (D75) ;25;26. 181,23; 
82; 46 (bis). 182,6; 75 95 10; 125 
18; 27. 184, 13. 185, 12; 145 19; 
34; 955 81. — urbs G.I 7, 1. 
89, Ὁ VE f, 8:1 O7 E23, nie 3,5. 


, 


15, 2, 0: Br: 
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ΒΘ δ. 01: TRO To INST STA 
39111::93.,/25/47 941 3. Π|Ὶ2 2.10. 
8959: DIT 0745197 πε ΤΑ ΚΘΘΗ τς 
(OH ATA ET 91.509 

Romana urbs Afr. 22, 9. 

Romanae litterae fr. p. 200, 27. 

Romani G.I 17, 3; 4. 18, 8; 9. 
28, 3. 25, 1. 43, 4. 44,9. 40, 4. 
51, 3. IL 10,4. 12,5. 13,8. 16,2. 


24, 5. 912 21 BE 9205348, 41:9. 06 
18,3; 7. 19.1 24.3; 4. IV 1,4 
19, 9::948:1. 19031: 34s 52 VIa9rqe 
34,1;3. 38,2. 56,1. VIA 4,1. 8,1. 
10,4;5. 35,9. 42,5. VII 14,2; 759. 
19,3. 20 i(bis); 8 ;6. 26,2:4;5: 
29, 2. 85,1. 31, 3; 5. 88,2; &. 
44, 4. 41,5. 48,153; 4. δὅ. 1:9. 
61,3. 63,7. 64,3. 606,2;3. 69,0. 
71,1. 15,5. 11,1015. 18,4. 84. 8. 
855 3.6089, 9; VILI 17:2: 18,8 


7,8. 14,2. 15,1545 6. 152 17: 
19, 6. 20,2 1:267 15:3: 30,1. 39,2. 
421. 45, 1..41, 2; 8. ÀI. 99 ΕἸΣ 
25, 1. fr. p. 142, 16. “Ῥωμαῖοι fr. 
Ῥ. 200,86. 201,15; 80: 45. 202,3. 
Romani, cives G. VII 3, 1. 17,1. 
38,9. 42,3. VIII24,3. C.I30,4. 
VL. Ὁ 19055: 21 159r TT 42337 
9. 8. 10, s. 29, 1. 32, e. 40, 5. 
102,2;6. Al. 41,1. 43,2. 70,5—T1. 
Afr. 35, 4. 90, 1. 9r H.17, 2. 
49.4. fr. p. 182,49. 183,42. 185, 
92:15; 
Romani, equites G. IIT10,». VII 
60,1. 61,2. 65,5. C.I17,2. 23,1; 


sido 91 TETUT 33 τ 9A 40065. 
56,4. Afr. 85,8. H.29,2. 20,2 
(bis). 31, 9. 


Romani mihtes G.VII 20, s. 

Romanum ingenium fr. p.146, 15. 

Romanus G.V 51,2. VIII 23,7 
48, 8. 

Romanus, civis C. I1 19,2. Afr. 
57,3. fr. p. 184, ?1 

Romanus, eques G. V 27,1 (— 
Arpineius) VI 40, 4 (— Tre- 
bonius 1.. VII 3,1 (— Fufius 
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Cita)  C.IL 18, ? (— Gallo- 
niug)..: Áfr. 22, 3 (— Cn. Pom- 
peius 2). 44,1 (-— Ticida). 


64,1(— P.Vestrius) 68,4 
(bis) (— P. Atrius et Minucius 
Heginus) H.11,3(— G.Fun- 
danius) 25,4 (— Pompeius 
Niger). 


Romanus, exercitus G. VI 34, c. 


Romanus, pontifex fr. p. 188,21 

Romanus, populus G.I3,4. 6,3. 
823-1079 1 8: 12 309/935: 4 47* 
14, 1; 7. 18,9. 19,;2.:30; 2 (bt8). 
81. Ὁ (08); 14; 16. 33,253. 34, 4. 
35,2 (bis); 4 (bis). 36,1; 2(bis);5 
40,2;3. 42,3. 43,8. 44,5(bis); τ 
(bis); 95 12. 45,1—3. II 1,1; 8. 
9299-1313 50 55141 24153593 1-5. 
92,9. 34. III23,6. IV 7,3. 16,1; 
4; 1. 17,1. 21,558. 22,1. Υ 8. 8. 
22.4. 21,4. 28.1. Cue 41,5; 1. 
54, 45 5. s 4X V eg NOBIS Tet 
17,83. 33,1. OR 2i ri 5. 
44,6. C.I7, : u 255. 23.5. 35,5. 
IIT 11,4. 12,2. 107,2. 108,5. 
110,2. A1.8,2. 24,2. 33,1. 34,2 
(bos). 36,2. 65,4. 67,2. 68, 1. 
18,2. Afr.4,4. 064,4. 51,9. 01,1. 
90,3. 91,2. 97,1. H. 8,3. 42,83—1. 
fr. p. 441,10. 181; 43: 41925 ἈΠ 
193,3. 194,34 (bts). 196,30; 32; 
33; 39. 197, 36. 198, 11. 

Romanus, senatus populusque 
C.I9,5. cf.fr.p.200,3e. 201,28; 
45;46. 902,3. 

L. Roscius (Fabatus), legatus 
Caesaris G.V 24. 2; τ. 583,6. C. 
T:8,16. 18, 4210 τ 

Roucillus, Allobrov, frater Egi 
C -TI559 739079716: 

L. Rubrius senator, Pompeianus 
(UL Ὁ 


Rufus v. Aeutius, Coelius, Mar- 


cius, Minucius, Pompeius, Sul- 
picius, Tullius, Vibullius. 


Ruspina, oppidum Africae pro- 


priae (n. Monastir) Afr.6, v. 
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91:22 1071 11729202198 2871: 
33,1. 34,5. 306,1. 87,2. 53. 67,1. 
Rustianus v. Plaetorius. 
Ruteni, gens Galliae Celticae 
et provinciae, n. Rovergue cum 
oppido Rhodez α.1 45, 2. VII 
DIETAS M 64 6S (OSS000 r6: 
(T51, 1. 
(P. Rutilius Lupus, praetor, 
Pompeianus C.124,5. III 56, 3. 
Rutilus v. Sempronius. 


Sabinus v. Calvisius et Titurius. 
Sabis flumen Galliae Belgicae, 
n. Sambre G. 1I 16, 1. 18, 1. 
Saburra, Jubae regis NNwmida- 
rum praefectus C. 11 38, 15 3 
(bis). 39, 1. 40, 1 (bis); 2. 41, 2. 
49, 1. Afr. 48,1. 98,3. 95, 1. 
M. Sacrativir, Capwuensis, eques 
JRomanus, Caesarianus Οὐ. ΠῚ 

{1 1: 

Sadalas, filius Cotyis, wegis 
Thracum C. III 4, 3. 

Saguntini, incolae Sagunti, op- 
pidi Hispaniae ulterioris, m. 
Muwrviedro H. 10, 1. 

T. Salienus, centurio legionis V. 
Caesaris Afr. 28, 9. 54, 5. 

C. Sallustius Crispus, Amiter- 
mus, rerum Romanarum seri- 
ptor, Caesaris studiosus Afr. 
Sonar 941: πὸ 8.3977 1- 

Sallyes, gens Ligustica Galliae 
provinciae, prope oppidum 
Massiliam C. Y 35, 4. 

Salonae s. -na, oppidum Dal- 
"matiae cwm portu, n. Spalatro 
Q. TIT 9, 1; 2 (plwr.). Al. 43,3; 
3 (sing.). 

Salsum flumen Baeticae prope 
Ateguam, m. Rio Guadaioz (?) 
H73:3.9.1.18,1.14,1:16;2: 28,1. 
Salvianus v. Calpurnius. 
Samarobriva, Ambianorwm in 
Gallia Belgica oppidum, m. 
Amiens G.V 24, 1. 47,2. 53,3. 
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Santoni, gens maritima Galliae 
Celticae supra Garummam et 
Carantowwm — fl. incolens, m. 
Saintes G.110,1. 11,6. III 11, . 
VII 75, 5. 

Sardinia, insula Maris Interni 
C.I30, 2 (bis); 3. 31,1. III10,». 
Afr. 8, 1. 24, 3. 98, 1. 

Sarsura, oppidum Africae pro- 
priae,n. Henchir ez-Zaouadi (? ) 
Afr. 15,2. 46;1: 

C. Saserna, Caesariamus Afr. 
9151: 20: 9 85/91 ΤῊΣ: 

P. Saserna, swperioris frater, 
Caesarianus Afr. 10, 1. 

Sason, onis, parva insula Maris 
Hadriatici, n. Saseno C.1lI 8, 4. 

Saturninus v». Appuleius. 

Saxa v. Decidius. 

Scaeva, centwrio Caesaris Ο. ΠΤ 
58, 4. 

Scaldis, flumen Galliae Belgi- 
cae, &. Schelde G. VI 38, 8. 

Scapula v. Annius ef Quinctius. 

Scipio v. Caecilius 3. 

C. (Scribonius) Curio, tribunus 
plebis a. w. e. DCIV., Caesa- 
rianus G. VIIL52,4. C.112,1;3. 
18,5. 30,2;5. 81,1. II3,2. 23,1; 
5(bis). 24,1. 25,1545 6. 26,1;3. 
2,1—83. 28,1;525;4. 29,1. 31,1. 
83, 2. 34, 35 4 (Dis). 35,15 45 5 
(bis). 36,1. 37,15,6. 38,5. 39,1; 
δ᾽: 6. 4072;3:, 41. 3.427 15:374. 
492: HE du ΑἸ 1959! 
40, 5. 

(L.) Seribonius Libo, Pompe? 
amicus, socer Sex. Pompei C. 
26, 8 (018): 4; 5. III 5,3. 15,6. 
16,2;3. 17,5. 18,9. 23,1. 24,2;4. 
90, 1. 100, 1. 

Sedulius, dux Lemovicum α. ΤΙ 
88, 4. 

Seduni, gens Alpina Galliae 
Celticae finitima Varagris, m. 
Sion, Sitten ( Wallis) G. ΠῚ 
1251 ΕΠ ΘΙ 
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Sedusii, gens Germaniae ad 
Moenwm. incolens G.I 51, 2. 
Segni, gens Germanica Galliae 
Belgicae inter | .Eburones οἱ 
Treveros incolens G. VI 32, 1. 
Segontiaci, gens Britanniae ad- 
versus Vectim insulam ( Wight) 

ΟΥ̓ 21-45 

Segovax, wnus ez quatuor 76- 
gibus Cantii G.V 22,1. » 

Segovia, oppidum Baeticae ad 
f'wmen.| Singiliense ((Singilim) 
situm Al. 57, 6. 

Segusiavi, gens Galliae Celti- 
cae, ad. superiorem partem Li- 
geris incolens, fiitimi Pro- 
vinciae G.I10,5. VII 64, 4. 
15, 9. 

(Ti. et C. Sempronii) Graechi, 
ili tribuni plebis C.I 7, 6. 

M. Sempronius Rutilus, prae- 
fectus equitum Caesaris G. VII 
90, 4. 

Seno, onis G.VIII 30, 1 (— 
Drappes). 

Senones, gens Galliae Celticae, 
inter Ligerim οὐ Matronam 
ad wtramque ripam Sequanae 
incolens, quorum oppida sunt 
Agedincum (Sens), Metiose- 
dum, Vellawunodwnwm — G. Π 
2.1.9: V4B4,/2:5,00, 35 4: VI 9:8. 
3, 4—6. 5,2. 44,1; 3. VII A, e. 
11. « 84.2.:/50,5:.58:9:. 75/3. 

L.Septimius, tribunus militum, 
qui Pompeiwm interfecit C. ΠῚ 
104, 2; 3 (bis). 

Sequana, flwmen Galliae Celti- 
cae, ἢ. Seine G.I1,92. VII 
δι) 1} 42 D8-48:40: 

Sequani, gens Galliae Celticae 
potentissima fmitima, Helvetiis 
et. Allobrogibus inter Ararim 
fl. et montem. Iuram ncolens, 
quorum caput est Vesontio G. I 
1555 2x8309 841062015 19201280 1: 
(015); 95 8: 4* (bz). ΠΟ 19 01r. 
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1271. 195.9917 4: m2 19 (v5). 
39, 2—5. 88, 2; 4. 35,3. 38, 1. 
40,11. 44,9. 48,2. 54,2. IV10,3. 
VI 12, 15.4; 6. VII 66, 2. 61, 7. 
75,8. 90, 4. 

Sequanus G.I3,4 (— Casticus). 

Sequanus ager G.I 31, 10. 

Serapion, onis, « Ptolemaeo ad 
Achillam missus C. III 109, 4. 

Serphéus (Σέρφηος zltovs), My- 
tilenaeus fr. p. 220, 22. 

Q. Sertorius, ANwrsinus, legatus 
C. Marii G. HI 923, 5. C.I61, s. 

P. Servilius (Vatia Isaurieus), 
cwm. Caesare consul a. w. c. 
JDCGCVI. 6.11; 9241750 

P. Sestius, Domitii Calvini le- 
gatus Al. 34, 5. 

Q. Sestius, inimicus Cassii 4 
AL. 55, 5. 

P. Sextius Baeulus, prànipilus 
legionis XII. Caesaris G. lH 
25,1. HL 5)». VE38; 154: 

T. Sextius, legatus Caesaris 
G.VI1,1. VII49, 1. 51,2. 90,6. 
VIII 11, 1. 

Bibuzates, gens Aquitaniae ma- 
για G. ΠῚ 27, 1. 

Sicilia C. 125,1. 30,2 (ter) ;4 (bis). 
31,1. I123,1. 80,3. 82,5. 34,4. 
37,4. 48,1. 44,1. IIT10,5. 42,3. 
101, 1. Al.47, 4. Afr.2,3. 8,1. 
20,8. 22,2. 24,3. 20,354. 44.1. 
41,3. 53. 54,1. 62,1. 

Siciliae fretum C. II 3, 1. (C. I 
29. 5: ΠΡ ΟΠ τὴ 

Sieoris, flumen Hispaniae ci- 
terioris, quod. àw Hiberum in- 
flwit, n. Segre C. 1 40, 1. 48, 5. 
ΟἽ Ἴν οὲ 62. 5. 109. 1. ΘΟ ΜΕ: 

Sidon (Σιδών), wrbs antiquis- 
sima Phoenices tr. p. 200, 28. 
201, 6; 19. 

Sidonii (Σιδώνιοι) fr. p.199, 40. 

Silanus v. Iunius. 

T. Silius, tribunus militum Cae- 
saris G. III 7, 4. 8, 2. 
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Silo v. Minucius. 

Singiliense flumen Hisp. Bae- 
ticae, fort. i. q. Singilis, m. 

J enil Al. 57, 6. . 

P. Sittius, Caesarianus Afr. 25,2. 
96, 4. 48, 1. 93, 3. 95,1. 96,1. 

Sol, deus Germanorwm G.VT21,2. 

Soricaria, oppidwm Hisp. Bae- 
ticae H. 24, 1. 21. 2. 

Sotiates, gens Aquitaniae ad 
sinistram ripam | Garumnae 
incolens, m. Sós, dép. Gers G 
III 20, 25.3. 21, 1; 2. 

TSpalis, oppidum Hisp. Baeti- 
cae H. 27, 3. 

Spinther v. Cornelius 5. 

Squillus v. Licinius. 

L.Staberius, Pompeianus C. ΠῚ 
221.3. 

(L. Statius Mureus, legatus 
Caesaris C. YII 15, e. 16, 2. 
Sueba, «xor altera Ariovisti 

Gk 1:59, 4. 

Suebi, gens Germaniae poten- 
tissima: G.137, 3; 4. 51, 2. 
Bi IV 3,2293, 9; 4 1. 
7,5. 8,3. 16, 5. 19, 1—3. VI 
9,8(bis). 10,1; 3; 4; 5(ter). 29,1. 

Suessiones, gens Galliae Bel- 
gicae in utraque ripa Axonae 
incolens ; eorum. caput .Novio- 
dwnwm, m. Soissons G.ll 3, 5. 
4 6. 12, 1;4. 19, 1. VIT 6, 2; s. 

Sugambri, gens Germaniae in- 
ter Ruram (Ruhr) et Laugo- 
mam (Lahn) incolens G.IV 16, 2. 
18,2;4. 19,4. VI 35, 5. 

Suleitani, 4ncolae Suleorwm, 
oppidi 4n ora maritima Sar- 
diniae siti, n. Palma di Solo 
prope vicum. Sulci Atr. 98, 2. 

Sulla v. Cornelius 6—8. 

Sulmonenses, incolae Sulmonis 
Paelignorum oppidi, m. Sul- 
nona. C. Y18, 1; 2. 

Sulpiciana classis C.III 101, 4. 
v. Sulpicius 3. 
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1. Ser. Sulpicius (Galba «m 
Rufus?), senator | Romamus 
C. Hl 44, 3. 


2. Ser. (Sulpicius) Galba, /ega- 
tus Caesaris G. HT 1,1; 4. 3, 1. 
5, 5. 6, 4. VIII 50, 4. 

3. P. Sulpicius Rufus, legatus 
Caesaris G. IV 22, e. VII 90, τ. 
ΟἽ 74,c. IIT 101, 1. Afr. 10, 1. 

Surus, Haedwus nobilis G. VIII 
45, 2. 

Sylla v. Cornelius 6. 7. 

Syri a) in classe Cassii 1. Ο.1Π 
101,1. b) sagittarii Caesaris 
Afr. 20, 1. 

Syria, regio Asiae inter Cilieiam 
et Palaestinam | sita, C. I 4, 5. 
6,5. 11 8,15 2: 4,5 (008); 5. 
81,3. 32, 6. 103, 15; 5. 105, 4. 
110, 5. Al.1,1. 25,1. 26,1 
(bis). 33,5. 84,5. 88,1. 65,152. 
66, 1. fr. p. 201, so. 

Synracae legiones Pompei C. TII 
88, 3. 

Synracae naves Pompei C. 1Π 
5213: 

Syriae maves Caesaris Α1.18, 5. 


Tamesis, flumen Britanniae, 
n. Themse G.V 11,5. 18,1. 

Tarbelli, gens Aquitaniae ad 
Atwrum ( Adour ) incolens, m. 
Tarbes, dép. Hautes- Pyrénées 
ΘΠ ΟΝ τῷ 

Tarcondarius Castor Gallograe- 
cus, gener Deiotari C. ΠῚ 4, 5. 

Tarracina, oppidwm Latii in 
ora. maritima situm, n. Terra- 
cina, C. I 24, 3. 

Tarraco, onis, oppidum Hispa- 
miae citerioris, $n ora mari- 
tima Maris Iberici situm, m. 
Tarragona Ο. 1 178, 25. 18,3. 
IT 21. 4; 5: 

Tarraconenses C.I 60, 2. 

Tarsus, oppidwm Ciliciae οὐ 
Cydnwm fl. situm. Al. 66, 2. 
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Tarusates, gens Aquitaniae inter 
Sotiates οἱ TTarbellos incolens, 
n. Tartas, dép. Landes G. ΠῚ 
28, 1. 271, 1. 

Tasgetius, princeps Carnutwum 
(. V 25, 1; 4. 29,9. 

Tauris, idis, ?nsula Maris Ha- 
driatici ad lius Dalmatiae 
sita, v. Torkola Al. 45, 1; 2. 

'Taurois, entis, castellum Mas- 
siliensiwm C. Π 4, 5. 

Taximagulus, Britannus, wnus 
ex: quatuor regibus Canti G.V 
225 

Tectosages v. Volcae. 

Tegea, oppidum Africae Afr. 
18, 1. 

Tencteri, gens Germaniae inter 
Lupiam (LOppe) εὐ Rwram 
(Ruhr) fl. incolens G. IV 1, 1. 
47 0*15,2^ 18/2 55, ΟὟ] 
35, 5. 

(P.) Terentius (Afer), poeta. fr. 
p. 150, 21. 

A. (Terentius) Varro (Murena), 
Pompeianus C. III 19, 4. 

M. (Terentius) Varro Reatinus, 
legatus Pompei C. I 38, 1; 2. 
TIOT 31-399 73504. 20. 1250 05 8- 
21, 2; 4 (bis). Al. 58, 2. 

Tergestini, $ncolae Tergestis, 
oppidi Histriae,n.Triest G. VII 
24. 3. 

T. Terrasidius, praefectus mili- 
iwm Caesaris G. ΠῚ 7, 4. 8, 3. 

Teutomatus, rex Nitiobrogum 
G. VII 31, 5. 46, 5. 

Teutoni, gens Germaniae ad 
litus Maris Suebici. incolens 
[3l do, 4. 40 5 4. 38: 20 4. 
VII 77, 19. 

Thabena, oppidum JNwmidiae 
ad mare situm (?) Afr. 11, 2. 

Thabenenses Afr. 77, 1. 

Thapsitani Afr. 79, 9. 
91. 2; 


80, 1. 
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Thapsus, oppidwm Africae (By- 
zacenae) maritimum prope Lep- 
tim siütwm, m. fere Ras De- 
mass Afr. 98, 1. 44, 1. 46, 4. 
53. 62,2. 67,1. 79,152. 80,2; 5. 
85531,0805 15/8/2489 21: 

Thebae, oppidum Boeotiae, m. 
Thiva C. 111 56, 4. 

Theophanes Mytilenaeus,rerwm 
scriptor, Pompei familiaris 
C. III 18, 3. 

Thermus v. Minucius. 

Thessali, i» Pompei exercitu 
C. ΠῚ 4, e. 

Thessalia, regio Graeciae sep- 
tentrionalis C. ΠῚ 4,2. 5,1. 
34,2 (bis). 35,9. 36,2—5. 
49. 2948051519514 291 909 882 015 
100, 5. 101, τ. 106, 1. 111,5. 

Thraces, aucilia Pompei C. ΠῚ 
95, 3. 

Thracia, regio inter Pontwm 
Euxinum et Macedoniam sita 
C. III 4, a. 

Thurii, oppidwm Bruttiorum in 
confiniis Lucaniae situm C. ΠῚ 
32, 3. 

Thurinum, Thwrinorum ager 
QII:94, 4. 

Thysdra, oppidum Africae By- 
zacenae,n. El Djemine Afr.36, 2. 
16, 1. 86, 3. 93, 1. 

Thysdritami Afr. 97, 4. 

Tiberius v. Claudius 
lius. 

L. Tiburtius, Caesarianus Ο. ΠῚ 
ἜΘ τ: 

L. Ticida, eques Romanus, Cae- 
sariamus Afr. 44, 1. 406, 2. 

Tiguri G.I 12, 1. 

Tigurinus pagus, nus ez qua- 
tuor pagis Helvetiorum Οὐ. I 
12, 4. 

Q. Tillius, Caesaris legatus C. TII 
42, 3. 

M. "Tiro, eenturio Caesaris Afr 
54, 5. 


et. "Tul- 
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Titi duo, Hispani adulescen- 
tes, tribuni mil. legionis V. 
Caesaris Afr. 98, 2. 

Titius, frater maior Afr. 28, 4. 

L. Titius, pater superiorum, 
tribunus mil. in. legione ver- 
nacula Caesaris Al. 57, 1. 

Q.TituriusSabinus, legatus Cae- 
saris G.IL5, c. 9,4. 10,1. IIT 11,4. 
dE (Dos). 19, 4:36:019,/725:5 
(ter). IV 22, 5. 38,3. V 24, s. 
26,2. 21,157. 29,1. 30,1. 31,3. 
93, 3 ΘΟΕ δύ. (4. 3951.4 2. 
41, 4. 59, 4. 68,4. VI1,4. 32,4. 
31, 8. 

Tolosa, oppidum Provinciae 
( Volearum | Tectosagum) | ad 
Garumnam fl. situm, n. Tou- 
louse G. III 20, ». 

Tolosates, ium G.I110,1. VII, 4. 

T. Tonus Ztalicensis, Caesa- 
riamus Al.51, 3. 58,1; 2. 

"Torquatus v. Manhus. 

Tralles, ium, oppidum Cariae 
(n. Aidin) Ο. 1Π 105, c. 

Transalpina Galla v. Galliae 
partes 3. 

Transpadanae coloniae, i. e. 
oppida Galliae Transpadanae 
C. TII 87, 4. 

'Transrhenani v. Germani Trans- 
rhenani. 

A. Trebelhus, eques Romanus 
Astensis H. 26, 2. 

M. Trebius Gallus, praefectus 
Caesaris G. ΠΠ 1, 4. 8, 3. 

1. C. Trebonius, eques Romanus 
G. VIA40, 4. 

2. C: Trebonius, legatus Caesaris 
GV 2-94. 34:VI 38,2515. 
VII 11,5». 81,6. VIIL 6,1. 11,1. 
14.311046, 4:64, 4: C. 136, 5. 
ΠΡ τ τς ΟΣ ΕΝ 19,354: 16,1. 
ΤΠ 20, 1; ». 21,2. A164, 2 
(bis). H.. 7, 4. 12, 2. 

Treveri, gens Germanica Gal- 
liae Celticae in. utraque ripa 
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Mosellae fl. incolens, n. Trier 
G.I 37, 1; 8. II 24, 4 (equites). 
ΠῚ 35V, 05.044510, 85; V 
Q4 9, S4. ΠΕΡ τ Δ ον, 


ἌΣ 417 5: 9. δι DEMOS. 
VE, 15 8.19: 4. 511 5:436. 024 
d uARBIMI. 19/55 9:45: GR OE A- 


82, 1. 44,3. VII 63, s (bos). 
VIII 25, 1. 45, 1 (bis). 82, 1. 
Trevir G. V 26, 2 (— Indutio- 

marus). 

Triarius v. Valerius. 

Triboci, gens Germanica Gal- 
liae Celticae inter montem Vose- 
gum et. Rhenum incolens G.I 
51, 5. IV 10, 5: 

Trinobantes, gens maritima 
Britanniae, quae Tames flu- 
mine α Cantio dividitur G.V 
207 4:7 21:47 225 δὲ 

Troucillus v. Valerius. 

Tubero v. Aelius. 

Tulingi, gens Germaniae Hel- 
vetüs finitima, G. I 5, 4. 25, c. 
28, 3. 29, 2. 

Tib.Tullius, Pompeianus H.17,1. 
Ἔν γον: 

(M. Tullus) Cicero orator fr. 
p. 204, 31. 210, 23. 212, 1; 20. 
228, 29; 38. 

Q. Tullius Cicero, legatus Cae- 
saris G.V 24,9. 21,9. 38,4. 39,1. 
40,3: 1:341, 15/55 74 Δ. 8:44. 
48,2;3;8. 49,2; €. 52,1; 4 (bis). 
53. 15 VE32 7:136; 3-7 VTE9O NT. 

Tullius Rufus, quaestorius, Cae- 
sarianus Afr. 85, τ. 

Tullus v. Voleatius. 

Turoni, gens Galliae Celticae 
ad inferiorem. partem Ligeris 
fl. iÀncolens, n. Touraine cum 
oppido Tours G.1E 35,3. VII 
4, e. 75,3. VIII 46, 4. 

Turpio v. Antistius. 

Tuseulanum, praediwm Cicero- 
nis fr. p. 223, 32. 224, 6. 

Tuseulus v. Manilius. 
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Tuticanus Gallus, senatoris fi- 
lius, Caesariamus C. MI 71, 1 
Tyrus (Τύρος), oppidum Phoe- 
qwices fr. p. 200, 29. 


Ubii, gens Germaniae in dextra 
Rheni vipa inter Moenwm. et 
Laugonam (Lahn) fl. incolens 
EAS de IV 8,5. 8,8(bis). 11,2 
16,5..19. 1; 4. VI9,6; 8. 10,172. 


τυ βόδι ς H. 20, 2. 

Ucubis, oppidum Hisp. Baeti- 
cae prope Ateguam et Aspa- 
viam situm (Espejo?) H. 't, 1. 
9. 6. 20. 1. 24, 2. 21, 4. 

Uhna, oppidwm Hisp. Baeticae 
pr ope Cordubam. sitwm, m. 
Montemayor Al.61,2—25. 63,1; 
9: TEES 1: 545:354. 67 (f. 

Ursao (s. Urso — colonia Gene- 
tiva Iulia, q.v.), oppidwm Bae- 
ticae inter Hispalim et Mun- 
dam situm, n. Osuna H.26, 8. 
41 2... Δ. 1, 

Ursaonenses H. 22, 1 (bis). 28, 9. 

Usipetes, gens Germaniae inter 
Lupiam et. inferiorem partem 
Fheni incolens, Tencteris fini- 
timaG.IV.1, 3. 4; v. 16.2 
18, 4. VI 35, s. 

Utica, oppidwm. Africae (Zeu- 
gitanae) prope ostia Bagra- 
dae fl. situm C. 131,3. II 23, 3. 
24,153; 4. 25,1; 3; 6; T. 26,1: 2. 
36, 1. 31, 3. 88,1. 44,3. Afr. 
tía 8x 22.1. 23, 1. 24, 1. den 
62, i (bis) 86,3. 87, 15 81 6; 8. 
88,1; 5; V(bis). 89,3; MESES 
93, 8 (bts). 95, 1. 91, 15198. 

Uticenses e H 86, 1. Afr. 87,3; 
55 δ. 88, 906, 1. 

Uticensis LUE Afr. 68, 4. 

Uxellodunum, oppidum Cadur- 
corum prope .JDwuramiwm fl. 
(Dordogne) situm, n. Puy d'Is- 
solud (?) G.VIII 32, 3. 407 5: 9. 
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Uzita, oppidwm Africae (By- 
zacenae) inter Hadrumetwum & 
Thysdram  sitwm — Afr. 41, 
51,2. 53. 50,3. 58,4. 59,4. 89,1 1. 


Vacalus, ea pars Rheni, quae 
im Mosam influit, m. Waal 
G. IV 10, 1. 

Vaga, oppidum Africae (Byza- 
cenae) Afr. (4, 1. 

C. Valerius Caburus, ez Gallia 
provincia  oriwndus, civitate 
donatus a Valerio Flacco 1. 
G.I47,4. VII 65, 2. 

C. Valerius Domnotaurus, su- 
perioris filius, princeps Hel- 
viorum G.VII 65, 2. 

1. C. Valerius Flaccus, proprae- 
tor Galliae a. uw. c. DCLX XI 
Gl AT, 4. 

2. L. Valerius Flaccus, Pom- 
peianus, is quem Cicero defen- 
dit C. ἘΠῚ 58, 1. 

3. (L.?) Valerius (Flaccus) adu- 
lescens, superioris filius, Pom- 
peianus H. 32, 4. 

4. (P.) Valerius Flaccus, frater 
superioris, Pompeianus C. ΠΠ 
58, 1. 

M. (Valerus) Messala (Ni- 
ger), orator, consul a. w. 6. 
DCEXXXXIITG19;€.35,4 

6. M. (Valerius) Messala, supe- 
rioris fratris filius, Caesaris 
legatus Afr. 28, 2. 86, 3. 88,1 

(Q.) Valerius (Orca), legatus 
Caesaris C. I 30,2; 3. 31, 1. 

L. Valerius Praeconinus, legatus 
bello Sertoriano in Aquitania 
interfectus G. TII 20, 1. 

C. Valerius Procillus, filius Va- 
lerii Caburi, Gallus ex provin- 
cia oriundus G. 147,4. 53, 5. 

C. ValeriusTriarius,/egatus Pom- 
pei C.1115, 5. 92,9. A1.72,2. 73,2. 

C. Valerius Troucillus, princeps 
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Galliae provinciae, Caesaris 
ες femiliaris G.I19, 3. 

Valetiaeus | Haeduus, 
Coti G. VII 32, 4. 

A. Valgius, senatoris filius, Cae- 
sarianwus H. 13, 2. 

Vangiones, gens Germanica 
Galliae Celticae inter Rhenum 
et Mosellae inferiorem partem 
incolens, n.Worms G. 151, 2. 

Varagri, gens Galliae Celticae 
finitima οὐ G. Cisalpinae et 
provinciae, n. Wallis; eorum 
vicus Octodwrus G. IIT, 1 ; 4. 2,1. 

Varro v. Terentius. 

Varus v. Atius, Attius, Quin- 
tilius. 

Varus, flumen Galliae Trans- 
alpinae provinciae finitimum, 
n. Var C.I890,23. 87, 1; 5. 

T. Vasius, Jtalicensis, inimicus 
Cassi 4. Al. 52, 4. 

Vatiniana acies ΑἹ. 45, 4. 

Vatiniani AI. 45, 4. 46, 4. 

P. Vatinius, Caesaris legatus 
G.VIII46,4. C.III19,2;6. 90,1. 
100,2. A1.43,4. 44,1. 45,1(bis). 
46,1. 47,154. Afr. 10, 1. 

Q. Velanius, praefectus militum 
Caesaris G. III 7, 4. 8, 2. 

Veliocasses vel Veliocassi, gens 
Galliae Belgicae ὧν dextra 
ripa Sequanae infra Bellova- 
cos incolens, m. fere .Rowen 
G.1L 4, 9. VII 75, 5. VIII 7, 4. 

Vellaunodunum, oppidwm Se- 
«onum inter Agedincum et 
Cenabwm. situm, n. Ladon (?) 
ΠΧ 1:4. 14, 1. 

Vellavii, gens Galliae Celticae 
finitima provinciae inter Ela- 
ver fl. et Cevrennam montem in- 
colens, n. Velay G. VII 5, 2. 

Venelli, «na ex civitatibus Are- 
moricis Galliae Celticae, m. 
Normandie G.1I 34. III 11, 4. 
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Veneti, civitas Aremorica po- 
tentissima, n. Bretagne (Van- 
68) G.I1I 34. III 7,4. 8,1. 9, ». 
11,5. 16,1. 17,1. 18,8. VII 75,4. 

Venetia, regio eorum G.III 9, s. 

Veneticum bellum 6G.III 18, c. 
IV 21, 4. 

Ventipo, onis, oppidwm Hisp. 
Baeticae (n. Casaliche) H.97, 5. 

Venus dea fr. p.137, 19. 189, 30. 

Verbigenus pagus, «nus ex 


quatuor pagis Helvetiorum 
G. I 27, 4. 

Vercassivellaunus — Arvernus, 
Vercingetorigis — consobrinus 


G.VII 76,4. 83,6. 85,4. 88,4. 

Vercingetorix, igis, Arvermus, 
Celtilli fllius G. VII 4.1. 8, 4. 
9, τὸ 70827 1: 248 CTARY ΠΤ: 
36, 35 C85 715912051 ἘΞ ΕΙΣ 
26,1;2. 28,5. 31,1. 33,1. 
34,8. 35,35 1. 36,2. 44A, 5. 
51,4. 53,2. 55,4. 63, 4; 6; 9. 
θ6:..3.. 6 (2:5: 2885 15005 ΜΗ: 
15,1. 16,4. (81,131.82; 8... 83.16: 
84, 1. 89, 1; 4. 

C. Vergilius, praetorius, Pom- 
peianus Afr. 28, 1; 3 (bis). 44,1. 
TREE el 15... 9915: 

Vertico Nervius G. V 45,2. 49,2. 

Vertiseus, princeps Remorum 
G. VIII 12, 4. 

Verucloetius Helvetius G.I7, 3. 

Vesontio, onis, caput Sequano- 
norum n dextra ripa Dwubis 
fl. situm, m. Besangon G.I 
S851 99 1. 

Vespillo v. Lucretius. 

Vestales virgines fr. p. 181, 42. 

P. Vestrius, eques Romanus 
Afr. 64, 1; 2. 

Vettones, gens Hispaniae ulte- 
rioris (Lusitaniae) inter Tagwum 
et Durium | fl. éncolens. C. I 
938: 1.9; 4. 

Vibius Curius, Caesaris equi- 
tatui praefectus C. Y 24, 3 (bis). 
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L. Vibius Paciaecus, Caesaria- 
vus H.8, 4. 

Vibo (Valentia) — Hipponiwm, 
oppidum  Bruttiorum, n. Bi- 
vona, C. ΠΙ 101, 1; 4. 

L. Vibulhus Rufus, praefectus 
fabrum Pompei C. I 15, 4 (bis). 
84.1. 8871. HD 102500 119528 
18,5. 22,1. 

Victoriae simulacrum a) Elide 
in templo Minervae C.1II 105, 3. 
— b) Trallibus Ο. ΠῚ 105, c. 

Vienna, oppidwm Allobrogum 
ad Rhodanmwm fl. situm, m. 
Vienne G. VII 9, 3. 

Vinielanus v. Coelius. 

Viridomarus, princeps  Hae- 
duorum G.VIL38,2. 39,1. 40,5. 
54.1. 55,4. 63,9. 16, 4. 

Vinridovix, icis, princeps Venel-^ 
lorum G.1II 17, 2; 8: 5. 18, 7. 

Viromandui, gens Galliae Bel- 
gicae inter Scaldim et Isaram 
(Oise) fl. incolens, n. Verman- 
dais (Picardie) G. ΤΠ 4, 9. 16, 2. 
283, 3. : 

Vocates, gens Aqwitamiae ad 

-Anferiorem. partem. Garwmmnae 
fl. $ncolens G. TII 93, 1. 27, 1. 

Voccio, rex Norici G. 1 58,4. 

Voconti, gens Galliae provin- 
ciae inter Rhodamwm et Isaram 
(Tsére) fl. incolens, m. Vaison 
G. I 10, 5. 

C. Voleacius Tullus, praefectus 
Caesaris G. VI29,s. C.III 52, 2. 
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Voleae, gens Galliae provinciae 
divisa in duas partes: . 
a) V. Arecomici, Znter Rho- 
damwm fl. εὐ Cevennam mon- 
tem incolunt; caput eorwm 
Narbo G.VIL 7, 4. 64, 6. ΟἹ 
35, 4. 

b) V.Tectosages, ab Arecomi- 
cis usque ad Aquitaniam per- 
timent; caput eorum Tolosa 
G. VI 24, 2. 

C. Volusenus Quadratus, tribu- 
mus mülitwm Caesaris (ἃ. ΠΙ 
5; 3.: 11V:217/1:79:0985) 509 
41, 2. VIII 23, 4; 5. 48,15; 25 3 
(bis); 5 (bis). C. ΠῚ 60, 4. 

L. Vorenus, centwrio 4n le- 
gione Ciceronis G.V 44,15 8: 
55 95 11. 

Vosegus mons, in Lingonwm 
finibus situs, n. Wasgau, Vo- 
gesen. G. IV 10, 1. 

Vulcanus, deus Germamorum 
αν; 


Zama, oppidum Nwmidiae, m. 
Zowarin Afr.91, 1; 2. 92,4 
(bis). 97, 1 (bis). 

Zamenses Afr.91,3. 92,1. 97,1. 

Zela, oppidum Ponti, n. Zilleh 
ΑἹ. 12, 1; 2. 

Zeta, oppidwm Africae (By- 
zacenae) Afr. 68, 1. "4, 1. 

Zoilus (Ζωίλος '᾿Ἐπιγένους), My- 
tilenaeus fr. p. 220, 24. 
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